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KAZIMIERZ RECHOWICZ.

Sztuka budowania z drzewa w okolicy
Skolego.

Idagc w mysl projektéw nieodzatowanego mitosnika sztuki
ludowej architekta Kazimierza Mokiowskiego oraz zmartego
profesora Szkoty Politechnicznej |. Zachariewicza, przedkiadam
szkic pracy z zakresu badan ,,Budownictwa ludowego“ obejmu-
jacy cze$¢ okregu Skolskiego.

Na Podkarpaciu bowiem po dzi$ dzien znajdujg sie niezli-
czone zabytki, nieprzebrany materyat form, skarbnica ksztattéw
estetycznych.

Samo bogactwo drzewa w goérach pozwala na czestsze
zmienianie i tak czasem niefortunne przerabianie ,,cacek budo-
whnictwa®, do jakich zaliczy¢ nalezy cerkwie i dzwonnice.

Nalezy sie spieszy¢ i jak najrychlej zbiera¢ i ratowac to,
co jeszcze pozostato. Dziwny jaki$ niekulturalny prad wsréd
zarzadzajacych Swigtyniami ksiezy dzi$ istnieje. Mania odnawia-
nia, stawiania z nowoczesnymi dodatkami cerkwi murowanych
na modie bizantynska jest tak wielka, ze w lat kilkanascie mo-
wi¢ sie bedzie o naszem budownictwie drzewnem jako o rzeczy
nalezacej do przesztosci. A przeciez szkoda, bo¢ mamy chocby
i tu n. p,, w tych kilku illustracyach, materyat z zakresu kilku
zaledwie mil, a tak obfity i tak ré6znorodny pod wzgledem form.
Pierwsze kroki i to bardzo powazne juz postawione Prace
prof. Zachariewicza, Moktowskiego, Witkiewicza, Matlakowskiego,



Kazimierz Rechowicz

Glogera, prof. Obminskiego, niechaj beda bodzcem, zbierajmy
materyat. Zabytki istniejgce i te, z ktdrych zaledwie szkice po-
zostaty, sg wytworem ducha artysty budowniczego naszego, two-
rem jego fantazyi, jego estetycznych dazen i wymagan. Nie mo-
zna pozwoli¢, by zabytki naszego ludowego budownictwa, ktore
sie w catej Polsce znakomicie rozwineto, okreslano tak, jak to
sie stato w Poznanskiem, gdzie twory stowianskiego ludu ozna-
czono: ,ais germanische Kinder im slavischen Kleide* x).

*
* *

Rozwo6j budownictwa drzewnego zalezy przedewszystkiem od
potozenia geograficznego danej miejscowosci. Nowe i czesciej
odnawiane budowle znajdujemy w okolicach, gdzie materyat
budowlany jest niedrogi i gdzie go sie poddostatkiem znajduje,
Naodwrot w bezlesnych okolicach, budowle, chociaz stare, nie
bywaja burzone, lecz poprawiane, podmurowywane, z dodatkiem
czasem, ale pietno budowli architektonicznej, jej charakter, po-
zostajg nienaruszone.

W okolicy opisywanej drzewa jest podostatkiem, rekon-
strukcye idag calg sitg, tak, ze ze zwiedzonych dwunastu wsi
potowa odpada jako nienadajgca sie do opracowania. W miegj-
sce malutkich drobnych cerkiewek pobudowano badZz to muro-
wane Swigtynki, badz tez nieestetyczne szopy blachg kryte,
w ogolnym jeno zarysie zaledwie przypominajgce ksztatty da-
wnych budynkéw. | dziwna rzecz: te brzydkie i niedostrajajgce
sie do obrazu wioski murowane budynki wysuwajg sie na czoto
i juz z daleka zna¢ dajg o sobie, Swiecac blaszanym dachem.
Tymczasem, jesli we wsi sg dwie cerkwie, to starsza drewniana
kryje sie w sadach, ws$rdd drzew najczesciej topolowych; i do-
brze trzeba szukaé, aby ja znalez¢, chyba ze wiatr odchyli ko-
nary drzew, z poza ktérych krzyz Swigtynki sie ukaze. W ci-
chym i mitym zakatku, nad stawkiem, groblg, lub wsréd chat,
jak matka, zda sie, pilnujgca swych dzieci, stoi cerkiewka dre-
whniana. Miejsce dla cerkwi to osobne terytoryum (teren najwy-
zej wzniesiony), ogrodzone badz zywoptotem, badz to murem
(naturalnym) z otoczakéw wiekszych rozmiaréw, niespojonych
zaprawg wapienng. Zrab Swiatyni, bierwiona, tworzace S$ciany

f) Dr. Burgemeister: Die Holzkirchen der preuss. Ostprovinzen.
Berlin 1905.
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Sztuka budowania z drzewa w okoljcy Skolego

gtéwne, spoczywajg czesto na podiozu otoczakowem (cel tylko
utylitarny — chronig bowiem od wilgoci) a i malowniczo$¢ na
tern traci. Cerkiew otoczona jest najczesciej cmentarzyskiem lub
wolnem miejscem, ciggngcem sie okoto calej budowli, na kto-

1. Cerkiew w Orowie.

rem zatrzymuje sie lud podczas nabozenstwa w czasie odpustu
(praznyk) lub podczas $wigt Wielkiej Nocy, kiedyto odbywajg
sie ludowe zabawy (hahutki). Drzew zwyczajnie okoto cerkwi
sporo, zdarza sie jednak (jak w Hodowiecku), ze cerkwie na
pagorku wznoszg sie wsrdd poél zytem zasianych i tak pokry-

— 3



Kazimierz Rechowicz

tych stubarwnem kwieciem. Z pagoérka rozposciera sie wspa-
niaty widok na wie$ calg, czesto opasang rzeka, ktora jakby
w ramionach tuli do siebie zagrody chiopkdéw, ich dole i nie-
dole. Zasadzanie i pielegnowanie drzew okoto drewnianych
Swigtyn ma swoje znaczenie, bo te galazkami i konarami zwi-
sajgc ponad budowla, chronig jg od burzy, ktéra czasami dachy
zrywa i wielkie czyni szkody. PowtOrze tu opowiadanie siedem-

2. i 3. Rzuty poziome cerkwi.

dziesiecioletniego staruszka, parocha, ktéry ustepujgc miejsca
swemu nastepcy, sam przeni6st sie do malutkiej cerkiewki, dru-
giej we wsi: W Orowie w r. 1867, kiedy jeszcze nie byto cer-
kwi nowej, wiatry i burze tak szalaly, ze catg cerkiewke, obe-
cnie przez wyzej wymienionego parocha zarzadzang a lezagcg
na gorze, zniést wicher w dét, nie naruszywszy jednak wigza-
nia. Po burzy wyciggnieto cerkiewke i ustawiono na dawnem
miejscu, réwnoczesnie zasadzajac drzewa, by te staly na strazy

— 4 —



Sztuka budowania z drzewa w okolicy Skolego

budynku. Kilkoma kreskami na rycinie naznaczone jest to cacko
drewnianego budownictwa (Ryc. 1). Z zajScia tego najprawdopo-
dobniej wywnioskowano, ze wolg Bozg jest, aby na dole byt
-Chram Bozyj“, noi po trudach powstalo — jak zresztg dosadnie
okresla K. Mokilowski — ,pokurcze bizantynizmu*, Sciggajgce
w niedziele i Swieta lud z catej wioski. Dawna poszia w nie-
pamie¢; od czasu do czasu tylko kto§ ze starszych, stekajac,
w gore sie przywlecze.

Wszystkie Swiagtynie w tym zakatku co do rzutu poziome-
go, z bardzo matemi réznicami, zgadzajg sie z soba. (Ryc. 2 i 3).
W zasadzie mamy do czynienia z typem Swigtyn o zatozeniu krzy-
zowem; o poszczegoélnych za$ dodatkach i na uwage zastugu-
jacych szczeg6tach moéwi¢ bedziemy przy szczegdtowym opisie
Swigtyn. Jako rzecz ciekawg nalezy zauwazy¢, ze ottarz gtéwny
lezy prawie zawsze po stronie wschodniej, lezy w jednej trze-
ciej czesci calej Swiagtyni, oddzielony ikonostasem, w ktorym
trojakie drzwi do niego prowadzg. Zakrystya znajduje sie
zwyczajnie za oftarzem, nieraz jednak jest dobudowana do $wia-
tyni (Hodowiecko).

Pobozni zajmujg miejsce dzielagc sie na dwie czesci: po je-
dnej stojg lub kleczga mezczyzni, po drugiej kobiety. Wyjdzmy
jednak z cerkwi i popatrzmy na jej zewnetrzny obraz, ktory
przecietnie przedstawia sie tak, jak zalgczona rycina wskazuje.
Zwyczajnie ostatnia cze$¢ dachu (prawie u wszystkich cerkwi)
jest przedtuzona i tworzy niejako baldachim, potgczony z cato-
ksztaltem dachu nad glowami wiernych, ktérzy stuchajg obok
cerkwi nabozenstwa. Sa to w ludowem brzmieniu t. zw. saboty,
ktore otaczajg catg cerkiew, nie wylgczajgc zakrystyi, o ile taka
jest przybudowang. Czesto tez dobudowywane sg przedsionki
jako przedtuzenia, o ile nie zostaly z pierwotng budowg zapro-
jektowane. Z przedsionka, przez szerokie drzwi wida¢ wnetrze
cerkiewki. (Na rycinie 4. mamy obraz takiego przedsionka). Nalezy
nam obecnie zajg¢ sie konstrukcya szczegOtowa i wprost podzi-
wia¢ wiesniaka artyste, operujacego narzedziami prymitywnemi,
a tworzacego wigzania i konstrukcye, w ktérych dowcip i spryt
pieknie sie tgczg z indywidualng fantazyg architektoniczng. Cer-
kwie, ktére bedziemy brali pod uwage, nalezg do budowli,
w ktorych Sciany sg stawiane z klocéw drewnianych (bierwion).
Sciany te wigzg sie, juz od pierwszego dyla idac, przez nakia-
danie nowych pali coraz to w goére, do zadanej wysokosci.

— 5 —



Kazimierz Rechowicz

Zwyczajnie, jesli niema podmurowania (co sie zresztg czesto
zdarza) dla wyrownania terenu, uktada sie ztomy kamienne lub

co wieksze otoczaki, przyniesione wodg z gor, i na tym tak na-
turalnym fundamencie wigze sie dyl z dylem, $ciana ze $ciana.
Kamienny fundament (podmurowanie ewentualne) stuzy jedynie

— 6 —



Sztuka budowania z drzewa w okolicy Skolego

do zabezpieczenia od wilgoci, to tez zdarza sie widzie¢ cerkie-
wke, a czesciej jeszcze — i to znacznie czeSciej — dzwonnice,
spoczywajgcg na kilku kondygnacyach otoczakow lub ztomow
skalnych. Dziwnem moze by sie wydato takie budowanie bez
fundamentéw, jednak po pierwsze trwata tgcznos¢ scian, po dru-
gie lekkoS¢ materyatu budowlanego na to w zupetnosci pozwa-
laja. Sciana sktada sie z rownomiernych na sobie utozonych bier-
wion, a te sg badz to ociosane tak, ze w przekroju zblizajg sie
do formy czworoboku, badz tez pila do tej regularnej formy sg
doprowadzone; co do wielkosci, to majg bierwiona 20 cm. do
70 cm. szerokosci. Sciana od strony zewnetrznej pozostaje w sta-
nie naturalnym; od wnetrza szpary zalepiajg gling i obijaja de-
skami, zwykle heblowanemi, na ktérych, o ile nie sg pobielone
lub pomalowane, fladratura doskonale sie uwydatnia. Wnetrze
cerkwi zwyczajnie w ten spos6b jest wybite. Sciany miedzy
sobg, nakrycia, dachy, koputy, tgczone sg ze sobg ankrami
zelaznemi pojedynczemi; o ilosci ich rozstrzyga potrzeba. Zanim
przystgpimy do opisania wnetrza, musimy zwréci¢ uwage na
drzwi i okna. Drzwi gtdwne prowadzg do wnetrza Swiatyni; jesli
sg do miejsca za ohtarz lub do przybudowanej (Hodowiecko)
zakrystyi, to sg znacznie mniejsze od gtéwnych i znajdujg sie
we wilasciwem prezbiteryum. Na rycinie 5-e) mamy okaz deko-
racyi drzwi w Orowie. Motyw bardzo oryginalny, przypomina-
jacy okucia drzwi w gotyckich kosciotach. W tym wypadku jest
on skromny, czesto zdarza sie jednak spotka¢ arcydzieta okué
drzwi debowych, ktére zwyczajnie trwajg od poczatku zatozenia
Swigtyni. Dzi$ jest ich coraz to mniej. Na nich ciete sg daty
i nazwiska fundatoréw cerkiewek. lle razy zdarzy sie widzieé
cerkiew drewniang, to najczesciej daty sg zniszczone, lub tez
wstawione sg zupetnie inne. W ten sposéb usuwa sie nazwiska
fundatordw, lata powstania budynku, nieraz i wykonawcow, kto-
rzy swoje dzieto imieniem swojem albo poczatkowemi literami
tegoz oznaczyli. Drzwi zamykajg na kiodki wiasnego wyrobu:
sg to ogromne narzedzia, wazace pare kilogramOw, nieraz bar-
dzo udatnie wykonane. Okna sg zwyczajnie w formie kwadratu
lub prostokatu w Sciany wstawione, szybami oszklone. Forma
ich rézna, czasem nawet Sredniowieczne tuki przypominajaca,
z dekoracyg w drzewie i stupkiem smukiym, na dwie potaci
okno dzielgcym. (Hodowiecko). Bardzo waznym momentem ar-
chitektonicznym w budowie cerkiewki drewnianej jest niezawo-
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dnie uktad dachu i stopniowane nakrycie trzech zwyczajnie ko-
put Nakrycia te w przyblizeniu oddaje figura, przedstawiajgca
cerkiewke w Orowie. Formag zasadniczg koput sg prawie zawsze
osmioboki (Orawczyk, Roztoki plawanskie) rzadko szesSciobok
i, wyjatkowo czworoboki (Korostéw). Uktad dachu, jego sze-

5. Drzwi cerkiewki w Orowie.

rokos¢, stosunek wzajemny koputek do siebie, nadajg catosci
malowniczy widok, przedstawiajgcy sie bardzo subtelnie z kazdej
strony, chociazby tylko w zarysie.

Ale wejdzmy do Swigtyn i rozgladnijmy sie. Na wstepie
przed wejsciem uderzajg nas na wybielonej Scianie sobo6t wspar-
tych na rysiach, miejscami na slupach, oryginalne malowidta
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jakiego$ wiejskiego artysty, ktéry w wolnych chwilach zapewne
historye meki Panskiej czy tez Narodzenia, w sposéb prymity-
wny, sadzg rozwodniong nagryzmolit. Rzecz bardzo ciekawa dla
historyka sztuki. Mnéstwo takich, stosunkowo moze najlepszych
illustracyi, znajduje sie w cerkwi $w. Jerzego w Drohobyczu.
Drzwiami, zwyczajnie bogato okutemi, wchodzimy do wnetrza
Swiatyni. Pierwszg czescig tejze jest t. zw. babiniec, dzieli go od
czesci Srodkowej chér, ktéry wzniesiony jest zwyczajnie o jakie
2 metry od poziomu, podstawg {gczac sie ze $ciang ba-
binca; wchodzi sie na chdr zwykle drabing, bardzo rzadko
schodami wysokostopniowymi.

W czesci Srodkowej, pokrytej najwyzszym wielookapo-
wym dachem, znajdujg sie boczne ottarzyki, tawki, chorggwie.
Z tej to czesci wchodzi sie do prezbiteryum, przez t zw.
carskie wrota, i dostaje sie wprost do gtownego oharza;
mozna tez wej$¢ dwoma bocznymi wchodami, a wtedy wchodzac,
znajdujemy sie u bokdw ottarza. Wejscia te stanowig czesci
ikonostasu. Dekoracya wnetrza prymitywna, zapeiniona wyro-
bami wiasnymi (procz obrazéw), poczgwszy od $wiec, a skon-
czywszy na przyborach, tawach i lichtarzach, nieraz dos¢ orygi-
nalnych, malowanych farbami o jaskrawych kolorach. lkono-
stasy, czesSci najozdobniejsze w kazdej cerkwi, sa zwykle gto-
wnym punktem obserwacyi, a czesto i artystycznego zajecia.

Nalezy cho¢ kilku stowy wspomnie¢ o dzwonnicach, wielce
oryginalnych budowlach pietrowych, stuzgcych do zawieszania
dzwondw lub tez na sklad sprzetow koscielnych. Stosunek
dzwonnic do cerkwi jest rozny. W budowlach opisanych, procz
Stynawy niznej byly one budowane od strony babinca, na
przedtuzeniu osi $wigtyni, i w tych wypadkach wchoéd na oto-
czenie cerkiewne prowadzi przez drzwi dzwonnicy.

Krzyze, ktore sie na wiezach cerkwi oraz dzwonnic znaj-
duja, jako twér ludowych artystow, zastuguja na osobne opra-
cowanie.

W tych kilku stowach datem ogélny obraz badanych cer-
kiewek. Obecnie przyjde do opisania poszczegolnych miejsco-
wosci, zwracajac uwage na czesci szczegdtowe, o ktérych w ogol-
nym zarysie wspomnie¢ nie mogtem. Chodzito tu o zbadanie
matej czesci kraju i okreSlenie przyjetej okolicy jako catosci.
Materyal zebrany dotyczy budownictwa drzewnego z zakresu
cerkwi i dzwonnic. Chodzito tu gtéwnie o t6, jak budujg? i co
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sie w budowlach miesci, z uwzglednieniem oryginalnych ludo-
wych tworéw, wchodzacych w zakres narzedzi koscielnych.

6. Dzwonica cerkiewna w Stynawie wyznej.

Nie bez celu jest badanie okregowe calego kraju, wzorem
powinni nam by¢ Niemcy, ktérzy caty materyat n. p. w Po-
znanskiem majg doskonale zebrany. Na podstawie badan i kwe-
styonaryuszy, ktore juz w niektére okolice porozsylateni, bedzie
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mozna doj$¢ do pewnych danych, wedtug ktorych da sie stwo-
rzy¢ mapa oryentacyjna catej Polski, wskazujgca naocznie rozwdj
zapomnianej u nas sztuki.

Cerkiew w Stynawie niznej, niedaleko Lubieniec,
jest — jak zresztg w catym podanym okregu — typem cerkwi
0 prawie ze zanikltych ramionach bocznych; zatozenie jej przed-
stawia sig jako zestawienie trzech kwadratéw, przyczem Srod-
kowy wiekszy jest od obu innych. Poréwnanie rzutow cerkwi
w tym okregu doprowadza nas na mysl, ze w tych cerkwiach
specyalnie uwidocznia sie zanikanie obu bocznych ramion
krzyza. Zdaniem Moktows kiego dzieje sie to dlatego, ze boczne
ramiona sg zbedne, a to ze wzgledu na wygode wiernych, kto-
rzy, wstuchani w stuzbe bozg, pragng mie¢ przed oczyma prze-
bieg nabozenstwa, o co trudno by byto, stojac w bocznej na-
wie. — Dachy nad prezbiteryum i babifncem dwuokapowe, w $rod-
kowej czesci wychodzi oSmioboczny beben, nakryty koputa. Cata
cerkiew jest obwiedziona sobotami. Drzwi gtéwne sg nowe.
Dzwonnica bardzo ciekawa i starsza niezawodnie w budowie
od cerkwi samej. Budynek, majgcy pie¢ metrow w kwadrat
czterometrowej wysokosci, z dwuokapowym daszkiem. Zdobie-
nia na drzwiach (okucie) prymitywne, jednak wysoce oryginalne.
Dzwonnica stoi po stronie babinca, pod pewnym katem, od osi
cerkwi, z jednemi drzwiami, wiec nie przejsciowa.

Stynawa wyzna. Z pozostatosci dzwonnicy sadzac, jak
zresztg illustracya (ryc. 6) wskazuje, musiata by¢ cerkiew sama
cennym zabytkiem. Z opowiadan dowiedziatem sie, ze nowg cer-
kiew zaczeto budowaé w r. 1905. Podczas budowy odprawiano
nabozenstwo w cerkwi starej, podczas gdy nowe Sciany prowa-
dzono okoto starej cerkwi. Po wybudowaniu rozebrano czesci
wewnetrzne, ktérych pozostatosci, nawet czesci ikonostasu, na
poddaszku dzwonnicy sie znajduja. Odrysowatem z tego podda-
sza rowniez trzy krzyze zelazne bardzo oryginalne. Dzwonnica
przejsciowa, jak z rysunku wida¢, bardzo ciekawa, dzi$ juz nie
istniejgca, zbudowana u dotu z bierwion debowych, ku gorze
z materyatu jodtowego.

Cerkwie w Orowie.

Pierwsza cerkiew na dole (w dotyni), murowana, nie na-
daje sie do opisu. Na wzmianke jeno zastuguje dzwonnica dre-
wniana, cata z materyatu jodtowego z trojokapowym dachem;
Druga natomiast w gorze (horiszna) jako taka, stuzyé moze za
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piekny przykfad budowli drewnianej. Zalozenie przedstawia sie
jako zestawienie z trzech kwadratéw, nad ktoérymi wznosi sie,
i to nad czescig srodkowa, koputa w ksztalcie cebuli, jako za-
konczenie osmiobocznego bebna, w potowie zwezonego; w tern
wihasnie miejscu wystepuje daszek okapowy, przyczyniajac sie
niemalo do malowniczego obrazu cerkiewki. Koputa zakon-
czona drobniutkim daszkiem dwuokapowym, z nad ktérego mi-
sternej wprost roboty wystrzela krzyz zelazny. Kwadraty nad

7. Szczegdt z dzwonnicy (dzi$ nieistniejacej) w Stynawie wyznej.

babificem i prezbiteryum zakoriczone czterookapowym dachem,
pierwszy wychodzi z kwadratu, nastepnie z o$mioboku. Na
szczycie pazdur gliniany, a w nim krzyz pojedynczy, lecz forma
swoja wspaniaty. Cerkiewka osm metrow wysoka a dziesie¢
dtuga, utozeniem swojem, catlym zbiorem daszkéw mniejszych
i wiekszych, otoczona sobotami, o do$¢ nizkim zrebie, jako ca-
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tos¢ jest piekna swojg szlachetng prostotg i architektonicznym
wdziekiem.

Doréwnywa jej w zupetlnosci dzwonnica, przez ktorej
przejscie dosta¢ sie mozna na terytoryum cerkiewne. Drobniu-
tka budowla dochodzi zaledwie do czterech metrow wysokosci.
Zrab o konstrukcyi wegtowej. Dzwonnica okolona na dole pod
cieniem, na rysiach, w gornej czesci, na kazdej stronie po dwa
potokragte otwory (strzelnice). Cato$¢ nakryta piramidowym
daszkiem, na ktdrego szczycie krzyz suto zdobiony.

Cerkiew w Korostowie wyr6znia sie procz ogol-
nych zresztg znamion tern, Ze jej nasada nie jest kopulg, ale na
trzech kwadratach osadzone sg dachy, a to nad babincem
i prezbiteryum trojokapowe, na czworogrannym bebnie oparte,
srodkowe za$ nakrycie stanowi dach czterookapowy, réwniez
na czworobocznym bebnie, zakoriczony pazdurem glinianym,
w ktorym osadzony jest krzyz. Wnetrze jej do$¢ bogate w po-
réwnaniu z innemi cerkwiami. Cala otoczona sobotami (patrz
rzut poziomy), z chérem w czeSci Srodkowej i t. z. kapliczka
prawostawng w babincu, ktéra w kazdej prawie cerkwi sie po-
wtarza.

Dzwonnica w Koziowie —stoi na uboczu miejsca
cerkiewnego. Jako budowla drewniana godna wspomnienia dla
swych bogatych ksztattéw, moze stuzy¢ jako przykiad dzwonnic
tych okolic. Zragb o konstrukcyi wegtowej. Podcienia wsparte
na rysiach, w gorze znajduja sie po kazdej stronie po trzy pot-
okragte otwory.

Cerkiew wOrawczyku stanowi sylwetg swojg ciekawy
wyjatek. W rzucie poziomym nie odroznia sie od innych w tym
okregu, kopuly jednak sag tu zastapione wzniostemi wiezami,
a postacig swojg zupetnie doréwnywa cerkwiom w Matkowie
(pow. stryjski) i Mochnatej (pow. turczanski); Moktowski *)
w swojem sprawozdaniu z r. 1904. zaznacza, ze istniejg jeszcze
takie cerkwie w Wysocku niznem i Komornikach: dodaé wiec
nalezy, ze takiez same znajdujg sie w Orawczyku i Roztikach
plawanskich (ktdrg nastepnie opisze). Cerkiew w Orawczyku
odznacza sie tern, ze posiada przed babincem przedsionek row-
noczesnie z calg budowlg powstaty (patrz ryc. 4.). Z tego przed-

") Patrz: Sprawozdanie z wycieczki dla badania sztuki ludowej K.
Moktowskiego z r. 1904.
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sionka dopiero jest wejScie do wnetrza cerkwi, ktora swojem
wnetrzem niczem sie¢ od innych nie rozni. Dzwonnica ma w go-
rze trzy pétokragte otwory, a podcienie jej wsparte jest na ry-
siach o bardzo tadnym profilu.

Cerkiew wRoztikach plawanskich ma rowniez
przedsionek. Dachy przeksztatcone na bardzo wysokie i bardzo
ciekawe wieze, 0 ktérych wyzej wspomniatem. Cerkiew zbudo-
dowana w czesci dolnej z bierwion debowych, ku gorze Swier-
kowych, okrycie gontowe, naszczytach gliniane pazdury z krzy-
zami. Spoczywa zrebem swoim na trzech kondygnacyach oto-
czakéw i kamienia tamanego. Dzwonnica o zatozeniu kwadra-
towem w drugiej czesci przechodzi w beben o$mioboczny, kryty
koputa, o bardzo nieznacznej krzywizZnie.

Cerkiew w Hotowiecku. Wznosi sie na gorze, wsrod
wsi, u stop jej rzeka. Ma typowe zatozenie, ktérego boczne ra-
miona krzyza do jednej trzeciej streszczono. Nad Srodkowym
kwadratem wznosi sie koputa blachg kryta. Zrgb debowy. So-
boty otaczajg catg cerkiew wraz z dobudowang, po stronie
bocznej prezbiteryum, zakrystya. Dzwonnica o kostrukcyi we-
gtowej jest cata z materyatu jodlowego, z dwoma otworami
w czesci gornej. Cato$¢ nakryta dachem o podstawie kwadratu.

Lwow, w lutym 1911
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Palma, jajko i Smigus w praktykach
wielkanocnych ludu polskiego.

Wsrdd licznych przesadow i zwyczajow ludowych napo-
tykamy wiele takich, ktore bardziej zwracajg na siebie uwage
juz to swa oryginalnoscia, juz tez sposobem, w jaki sie je pra-
ktykuje i okolicznosciami, jakie im towarzysza.

Do takich wiecej interesujgcych zaliczam zwyczaje wielka-
nocne. Czas od $rody popielcowej, albo jeszcze wczesniej, bo
od niedzieli zapustnej az do Wielkanocy, jest bardzo zajmujacy
ze wzgledu na zwyczaje, jakie sie spostrzega wsrod ludu. Juz
chodzenie w ,ostatki® z Zapustem, kozg, Turoniem, kurkiem,
Konikiem, NiedZwiedziem, przebieranie sie za zydow, cyganéw
i t. p.1) jest bardzo ciekawym zwyczajem i stanowitoby wdzie-
czny temat do opracowania. Zbada¢ geneze tych zwyczajow
i ich zwigzek z zyciem duchowem ludu, to byfaby praca wcale
pozyteczna.

Rdzne istniejg poglady na pochodzenie zabobondéw, prze-
sadéw, zwyczajow i podan ludu. Jedni & uwazajg je za zupenie

")y Zob. Z. Gloger. Rok polski w zyciu, tradycyi i ples$ni, War-
szawa 1908.

2) Zob. R. W. Berwinski. Studya o literaturze ludowej ze sta-
nowiska historycznej i naukowej krytyki. Poznarn 1854, 2 tomy. T. 1,
XIX. + 207, Il. 226.
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nowe, naptywowe u nas, ktére wniosto dopiero chrzescianstwo,
drudzyl) dopatrujg sie w nich szczatkbw naszej pierwotnej
wiary, obrzeddéw poganskich, inni wreszcie a) chcgc pogodzic te
dwa sprzeczne z sobg poglady utrzymujg, ze dawne, pierwotne
wierzenia Stowian zlaly sie z nowymi, obcymi przesgdami,
ktére przyszty do nas wraz z chrzescianstwem i z tego przez
assymilacye wytworzyly sie nowe pojecia.

R. W. Berwinski dowodzit, ze wyobrazenia ludu, jego prze-
sady i wiara w upiory, przechodzity don razem z chrzescian-
stwem tysigcznemi drogami, ze te wymarzone skarby sg tylko
naptywem obcych zywiotdw réznych czasow, co wykazywat na
przesadach, gustach i czarach; o uroczystosciach ludu i obrze-
dach, o tym ceremoniale, wyrostym z poje¢ religijnych ludu,
z jego dogmatyki, nie méwi autor, jakkolwiek z wielu napom-
knien i z catego toku rozumowania nie trudno pojac, ze i te,
wedle zdania autora, przywedrowaly do nas od obcych. Wobec
takich twierdzen, dwa tylko pozostajg ostateczne wnioski: 1-ino
albo nalezy przypusci¢, ze byt kiedy$ czas, gdy umyst Stowian
byt tabula rasa, na ktorej potem narysowaly sie dopiero i roz-
goscity potwory poganstwa rzymskiego przywleczone wraz
z chrzescianstwem, albo tez 2-do przypusci¢ trzeba, ze przed
przyjsciem owej wiary w czary, lud mial inne wyobrazenia,
ktdre odrzucit jako przestarzate, a przyjgé nowe. Zdaje sie, ze

*) Dr. I. Hanusz: Die Wissenschaft des slavischen Mythus etc.
Wien 1842, 8-vo, s. XX. + 432;

Jan Kartowicz: Psychologia zabobonu. Tydzien. (Lwow)
X1, 114 ;

Szymon Matusiak: Olimp polski. Lwoéw 1908;

Wt Niedzwiecki: Slady i znaczenie mytu o szklannej gorze
w podaniach Stowian a szczegolniej Polakéw. Niwa XIl., 580, 660,
730, 818;

Kustosz: Przezytki poganstwa w obrzedach i zwyczajach ludu
polskiego. Bies, liter. 1906, II. 510:

W. A. Maciejowski: Zabytki poganstwa w Polsce. Biblioteka
Warszawska 1841, I. s. 1;

K. Szulc: O gtéwnych wyobrazeniach i uroczystosciach batwo-
chwalczych naszego ludu. Poznan 1857;

Swierzb i nski: Rok, bostwo Stowian, jego kaptanki i obrzedy.
Dwutygodnik naukowy t. li. s. 481, 500, i inni.

2) Prof. Bruckner Aleksander: Literatura religiina w Pol-
sce Sredniowiecznej. |. Kazania i piesni. Szkice literackie i obyczajowe.
Warszawa 1902, s. 235.
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juz sam Berwinski nie byt zbyt pewny swego stanowiska,
jakie zajat wobec badanych przez siebie rzeczy, skoro na czele
swego dzieta umiescit stowa Ausona: ,Alius alio plus invenlre
potest, nemo omnia®.

Podobnie Prot. A. Bruckner!) utrzymuje, ze wszystkie
polskie wierzenia i przesady sa pochodzenia niepolskiego, ze
przybyly dopiero do Polski wraz z chrzesScianstwem, zapuscity
tu korzenie i rozrosty sie, znalaztszy glebe urodzajng, na ktorej
podobne poganskie wierzenia od czaséw najdawniejszych wybu-
jaty, te obce przesady i wierzenia wyrugowaty, zmienity zassy-
milowaty sobie starsze, miejscowe, poganskie, tak, ze granicy
miedzy jednymi a drugimi oznaczy¢ niepodobna, ze wiec
i 0 Sladach jakiego$ poganstwa w tych gustach Scislej mowié
nie wolno.

Mnie sie zdaje, ze niektore przesady i zwyczaje ludowe
blizej rozpatrzone i zestawione z obcymi datyby nam niejedng
cenng wskazdwke, jak tego rodzaju rzeczy badaé, i jakie z tych
badan odnies¢ moze nauka polska korzysci. BoC przeciez nie-
mozliwem sie wydaje, aby Stowianie, jak to juz wyzej wspo-
mnieliSmy, nie mieli zadnego kultu religijnego, Zzadnych podan
i tradycyi, podczas gdy wszystkie inne, wspdtczesne im ludy to
wszystko posiadaty, a jezeli mieli, jakzez by mogli nagle utra-
ci¢ to, co do niedawna bylo dla nich SwietoScig. Zapewne,
nowa wiara niusiata wyprze¢ starg, ale nim sie to stato, duzo
czasu uptyneto i z dawnego, zywego kultu, pozostato wspo-
mnienie, zachowaty sie resztki w formie dzi$ t. zw. przesadow
i zabobondw. Zresztg wiemy, ze koscidt, wprowadzajac wiare
chrze$cianska, nie mogt zabrania¢ nowochrzczonym wykonywa-
nia dawnych, po przodkach odziedziczonych praktyk i obrze-
dow religijnych; kosciot wiedziat, ze tatwiej odstgpiliby od no-
wych dogmatéw religijnych, anizeli od uciech i zabaw, jakie
towarzyszyty ich uroczystosciom. Stad tez, niektore dawne prak-
tyki uswiecat swag powaga, zwiaszcza za$ te, ktorych cel pogan-
ski fatwo mogt by¢ zamieniony na chrzescianski. Papiez Grze-
gorz W. wysyfajac w 591 r. misyonarzy dla opowiadania wiary
Anglo-Sasom polecat im, by mieli wzglad na zwyczaje miesz-
kancow, by nie niszczyli ich $wiatyn, ale je raczej na koScioty
zamieniali, by nie wzbraniali obchodu uroczystosci i sktadania

*) Opus, cit., s. 46.
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ofiar w wotach, ktore sie¢ odbywatly na cze$¢ szatana, lecz by
je zamieniali na uczty religijne dla chwaty prawdziwego Bogal).
Niema wiec watpliwosci, ze tym sposobem wiele dawnych
praktyk poganskich do dzi§ sie przechowato, w zmienionej
oczywiscie szacie.

Rola palmy, w jakiej jg dzisiaj znajdujemy, zostata jej
nadana pozniej, w czasach chrzescianskich, jednak nie wiele
odbiegta od swego pierwotnego przeznaczenia. W palmie, jaka
dzisiaj spotykamy ws$rod ludu, poswiecang w kwietnig niedziele,
dopatrujemy sie szczatkbw dawnego kultu drzew, a w ogélno-
$ci ro$lin, poswieconych pewnym bdostwom.

Zanim powiemy o kulcie drzew u Stowian, musimy przy-
pomnie¢, jaka cze$¢ oddawaty drzewom inne narody w staro-
zytnosci. Wszystkie niemal ludy potudniowe?) przywigzywaty
do posiadania pieknych ogrodéw najwieksze szczescie tak da-
lece, ze ich Teogonia naznaczata dla dusz btogostawionych po
ogrodach wieczne mieszkania, w dowdd czego postuzy¢ mo-
ga pola Elizejskie, Raj ziemski, Ogrody Eden i Hesperyd
a pozniej niebo muzutmanskie. Nierychlej potem stynely wi-
szace ogrody Babylonu, jeden z siedmiu cudéw S$wiata, ogrody
Lukullusa, Nerona, Dyoklecyana i t. d. Po wszystkie wieki
i pokolenia, kwiat uchodzit za wz6r doskonatosci, okrasy,
przyjemnosci, a dar jego, jest hotdem wdziecznosci i tkliwego
przywigzania.

Starozytni Buddysci utrzymywali, ze cztowiek pochodzi
z kwiatu lotosu, i stad tez przy modlitwie skfadali odpowie-
dnio rece.

Odwieczne i wynioste drzewa, ogromng swa postacig, uzy-
tkiem | staroScig, gtebokie uczynity wrazenie na ludziach
(z ragk natury wychodzacych): cztowiek poréwnywujac bowiem
stabos¢ swojg z ich wzrostem, krdotkos¢ zycia swego z sedzi-
woscig tych olbrzymow, tulagc sie przed spieka pod ich cienie,
przenikat sie wtedy poniewolnie ku nim wdziecznoscig i usza-
nowaniem, a stad powstaty u Grekow, Rzymian, Galléw, Ger-
mandéw i Stowian gaje, rownie jak cze$¢ odrebnych drzew,

) Niedzwiecki. Niwa 1881, I. 577.

) Zob. St hr. Wodzie ki: O wplywie oswiaty ludéw na ogrody
a nawzajem o wptywie ogrodow na obyczaje i szczeScie domowe. Roz-
prawa czytana na posiedzeniu Tow. Nauk. Krak, w dniu 15 czerwca
1817 r. Rocznik Tow. Przyj. Nauk. Krakéw 1818 r., s. 68 i nast.
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ktorg widzimy dotad dla drzewa Baobab, wzdtuz brzegow Gwi-
nei i Senegalu. A kiedy z czasem cztowiek obserwujac zycie
roslin, poczat sie zastanawia¢ nad ich poczatkami i spostrzegt
pewne podobienstwo do zycia ludzkiego, nie trudno mu juz
bytlo w tych istotach dopatrzy¢ sie przodkéw zakletych za
jakie$ przewinienie w drzewo. Stad szacunek jego jeszcze bar-
dziej sie wzmagat.

Wedle $wiadectwa Cezara istniaty w Gallii Swiete dgbrowy
w ktorych druidowie ztotymi nozami podczas uroczystosci
ucinali  jemiote. Druidowie nie mieli nic S$wietszego nad
jemiote i drzewo, na ktérem ona rosnie, a zaden obrzadek
bez listowia debu obejs¢ sie nie mogt. Jemiote rosnacg na de-
bie uwazajg za dar nieba, sadzac, ze BoOg ja dla tego wybrat 1).
Pismo Swiete, ile razy mowi o cedrze libanskim, z niejakiem
uszanowaniem o nim wspomina. Wiadomo z Pliniusza, ile prze-
mozni Rzymianie dla roztozystych platanow mieli wzgleddw,
kiedy je zamiast wodg, mlekiem i miodem polewali.

Kiedy Kserkses wyprawiajgc sie przeciw Grekom, natrafit
w pochodzie na jedno z tych drzew olbrzymich, tak sie w niem
byt zakochat, ze nie tylko na jego gateziach zawiesit swoje
i zon swoich drogie kosztownosci, ale nie baczac na stawe
catosci wojska i cel wyprawy, dni siedm z nieprzeliczonym gmi-
nem przy ulubionym platanie obozowat i zaledwie szemrania
zgtodniatego ludu, zdotaty go oderwac od tego drzewa. Wprzdd
jednak na ztotym medalu wizerunek jego wybi¢ kazat i tenze
potem cale zycie na szyi nosit.

Przesadni Rzymianie wierzyli, iz pomiedzy rosling a czto-
wiekiem istnie¢ moze tajemniczy zwigzek; historycy opisuja, ze,
kiedy ktory z cesarzOw miat umrze¢, schio drzewo laurowe,
ktore obrzedowo zasadzat na Kapitolu. Drzewa sadzono czesto
na pamigtke o0s6b zmartych, albo tez jakiego wydarzenia
i wtedy nabieraty one osobliwszego znaczenia, jak laur na gro-
bie Wergiliusza, wierzba ocieniajgca grob Napoleona |. na wy-
spie Sw. Heleny it. d.2)

¥ Zob, Studyum Prof. J. Rostafinskiego p. t. Jemiota.
Wista 1. 85.

) Mannhardt W. Baumkultus und Maérchen aus Westfalen.
Leipzig 1859; Seemann B.: Hannoversche Sitten und Gebréuche in
ihrer Beziehung zur Pflanzenwelt. Leipzig 1862; Reimann F.: Deutsche
Volksfeste. Leipzig 1880.
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Wedtug Eddy, Odyn stworzyt pierwszych ludzi z jesiona
i olchy, drzew potnocy. Prawo salickie stanowito, ze jesli kto
wyrzeknie sie dziedzictwa ojcOdw, musi ztamaé sobie nad gtowa
cztery gatgzki olchy, tego drzewa uswieconego tradycya, oswiad-
czajgc przed zgromadzeniem ludu, iz nic juz nie ma wspdlnego
pomiedzy nim a jego rodem.

W Indyach, skad wyszedt kult drzew, jeszcze dzisiaj, w dniu
pierwszym maja, w Wizapur, sadzg ceremonialnie drzewo na
cze$¢ Maji, matki bogdéw. Uroczystos¢ podobng spotykamy pod
roznemi formami i nazwg u wszystkich narodéw indo-europej-
skich, a w wielu miejscowosciach zwyczaj ten zachowat sie do
czasbw obecnych *).

Stowianom roéwniez znang byta czes¢ drzew a kult roslin
wogole byt szeroko rozpowszechniony. Hanusz w cytowa-
nem dzieled powiada: Bei keinem Volke findet sich so sehr
die Sitte ausgebreitet, mit Blumen sich zu schmicken, Krénze
zu binden u. s, w., wie bei ben Slaven. Blumen und Kranze
spielen auf den meisten religiosen Versammlungen, die dazu
tauglich waren, die bedeutendste Rolle (Kollar: Slav. Boh.
p. 167).

Jak szeroko rozpowszechniona byta cze$¢ drzew u Cze-
chow jeszcze w VIII. w., dowiadujemy sie z dziela Dra Zibrta,
pt. Seznam povér a zvyklosti pohanskyh z VIII. véku. W rozdziale
szostym: ,,De sacris silvarum, quae nimidas vocant‘ czytamy,
iz pewien ksigdz skarzyt sie w Rzymie, ze lud czci lipe jako
bdstwo i przypisuje jej moc czynienia cuddw, uzdrawiania cho-
rych i t. p. Czesi dlugo trzymali sie uporczywie kultu drzew
i lasow. Jeszcze Kosmas Praski pisze, ze ks. Brzetystaw Il. ka-
zat raba¢ i pali¢ lasy i gaje Swiete. W XII. wieku przeciwko tej
czci powstaje ,,Homiliarz Opatowicki*,

Miasto Szczecin, gtéwna siedziba bozka Trzygtowa, posia-
dato dab Swiety, ogromny, roztozysty, z obfitym cieniem i zré-
diem z pod niego wytryskujgcem. Symbolem Trzyglowa, podo-
bnie jak Jowisza i Zeusa, jak Perkuna litewskiego i Jorki pru-
skiego, jest z pomiedzy drzew dagb, najtrwalsze i najpotezniej-

) Zob Wista VI, 174 i nast. gdzie W. Marrene-Morzko-
wska, omawia Archivio per lo studio delle tradizioni popolari. Palermo
t. X—XII, 1891-1893.

1) Die Wissenschaft des slav. Mythus, s. 309.
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sze w tym klimacie drzewo x). U nas wiele bylo takich debow
przed nawroceniem Mieczystawa na wiare chrzescianska,
a w Kkilkaset lat potem pokazywano jeszcze w Warmii pod
miasteczkiem Heiligenbeul dab ogromny, do ktorego pruskie
i litewskie poganstwo wedrowato . Dab wyobrazat bozka Trzy-
gtowayj).

Cze$¢, jaka oddawano roslinom, przechowata sie po dzi$
dzien, a znalazta swoj wyraz w licznych piesniach i obrzedach,
zwiaszcza weselnych. Lud nie tylko otaczat i otacza czcig pe-
wne rosliny, ale wprost opiewa losy niektorych kwiatdw, jak
kaliny, ruty i t. p. 4 Bez rodlin nie mozna sie bylo nigdy
obejs¢é: uzywano ich dla osiggniecia pomysinego lub niepo-
mysinego skutku. Berwinski wylicza 50 przeszto roslin,
uzywanych do albo przeciw czarom a wiek XVI. zna kilka
zielnikéw czarodziejskich. Podczas sobotek, gtownych uroczy-
stosci letnich, postugiwano sie zawsze bylicg (Artemisia vul-
garis, L.) 5)

PowiedzieliSmy, ze Stowianie znali kult drzew. Zachodzi
teraz pytanie, czy ten kult juz na zawsze przepadt, czy tez,
podobnie jak rozmaitych ziét, przetrwat do dzisiaj. Tak, prze-
trwat, a odnalez¢ go nie trudno ws$rod ludu. Wyrazem tej czci
jest palma, poswiecana w niedziele, nazwana Palmowg, Wierz-
bng, Kwietna, lub wreszcie R6zdzkowa. 6)

Palmie przypisuje lud szerokie znaczenie lecznicze i cza-
rodziejskie. Spozywanie paczkow gatazki wierzbowej, praktyko-
wane jeszcze po dzi$ dzien wsrdod ludu, w celu zabezpieczenia
sie przed bolem gardla, znane byto juz w XIV. wieku, o czem

Y Sz. Matusiak, op. cit.

2) Wodzicki, op. cit.

3) Niedzwiecki, op. cit.

) Gruszecki Artur.: O znaczeniu $Swiata roslinnego w poda-
niach i poezyi. Biblioteka Warszawska 1877, t. Ill. s. 426 i IV. s. 392.

5) Wspomina o tern Rej w Postylli, list 201 a, Czarownica
powotana s. 22. (wyd. w Gdansku 1714), Berwinski w op. cit. Il
83 i inni. Zob. Fr. Gawetek. Przesady, zabobony, $rodki lecznicze
i wiara ludu w Radlowie, s. 8', gdzie zestawiono wierzenia ludu z ré6-
znych stron, odnoszgce sie do roslin. (Mat. antrop. arch. i etnograf.
Akad. Umiej, t. XI.)

°) Janota E.: Lud, etc. Przewodu, nauk, i literacki. Lwow 1878,
s. 362 i nast.
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wspominajg kaznodzieje 9, a Mikotaj Rej w Postylli, wyda-
nej w roku 1556 w Krakowie, w kazaniu na niedziele 17 po
Sw. Tréjcy, w liscie 201 A. wyraznie moéwi: ,W Kwietng nie-
dziele, kto bagnigtka nie potknagt a debowego Kristusa
do miasta nie doprowadzit, to juz dusznego =zbawienia nie
otrzymat*.

Jak silnie tkwi wiara w moc leczniczg paczkéw palmy
wérdd ludu, wystarczy przytoczy¢ takie przyktady, jak zwyczaj
dawania ich bydtu wraz z ziemniakami, aby je zabezpieczy¢ przed
chorobg. W okolicy Osieczan, biegajg z palma do stajni i chle-
wa i mieszajg nig w ztobach, aby zarazliwej choroby w nich
nie bylo, krowy nig omiatajg, koniom nozdrza obcierajg, aby
zadnej choroby nie powachaty, poczem kiada jg na jabton,
aby uschia i chowajg za krokiew.?

Procz leczniczych, posiada palma i wiasnosci czarodziej-
skie. Uderzenie palma bydta przy wypedzaniu go pierwszy raz
w pole, ma by¢ pomocnem przeciw szkodliwosci czaréw, a kro-
wom ma przysporzy¢ mleka. Praktykuje sie to zaréwno wsrod
ludu polskiego, jak i rosyjskiego i czeskiego. Ten sam zwyczaj
aczkolwiek w innej porze, spotykamy wsrdéd Niemcéow.3) Wie-
czorem w wigilie $w. Marcina przebiera sie pasterz, i chodzac
od domu do domu, obdarza kazdego wiesniaka t. zw. rézdz-
ka Ssw. Marcina, posiadajgca wihasnosci lecznicze. R6zdzke
te wijg z gatgzek brzozowych Ilub palmowych z kocankami,
bardzo starannie przyozdobionych wstgzkami. Przy wreczaniu
pasterz zyczy, by trzody, role i tgki byly ptodne i urodzajne
w nastepnym roku. Te galazki kladg wiesniacy poza drabine

) Prof. Brackner. Op. cit., s. 52.

2) Ks. Jucewicz w pracy p. t. Litwa pod wzgledem starozytnych
zabytkéw, obyczajéw i zwyczajow, Wilno 1846, s. 381, opisuje nam
bardzo ciekawy spos6b leczenia u Litwindbw na febre. Na karcie papieru
wypisuje sie historye choroby, imie i nazwisko osoby chorej, poczem
udaje sie z tg kartg nad brzeg rzeki. Tu trzymajgc w lewej rece trzy
latorodle wierzbowe, a w prawej wspomniang kartke, odczytuje sie hi-
storye choroby. Przyszediszy do stéw: ,miat paroksyzmow*. karbujg ich
liczbe na tegorocznem kolanku latorosli. To sie powtarza trzy razy
i uciete kolanka tegoroczne rzucajg do wody, a przeszioroczne, wrdci-
wszy do domu, palg“.

3) Zob. Bronistaw Gustawicz: O zwyczajach $wieto-
marcinskich, Lud XVI. s. 3. i nast.
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ztobu, na dachu, lub tez wieszajg nad drzwiami stajni, gdyz
chronig bydto przed czarami i ztemi przygodami.

Starodawni Germani uwazali te rézdzki za uciele$nienie
w drzewie zyjacej duszy, bedacej bostwem wzrostu, urodzajno-
Sci i ptodnosci.

U nas w XV. w. pasterz czynit to samo na Nowy rok.
Prety przez niego rozdawane byly Swiete i nie godzito sie ich
bra¢ gota reka, lecz ,,kosmato*.l)

Palma zatknieta za obrazy i sufity domow i chlewow, ma
je chroni¢ przed burzami i pozarem. Czesi dla zabezpieczenia
sie przed piorunami trzymaja na dachach netresk (sempervivum
i hromove koreni)aw polach wtykajg $wiecone gatazki
wierzby, by uchroni¢ zasiewy od gradu. Wierza, ze taka wierz-
ba rzucona pod wiatr odpedza burze, rzucona za$ w ptomie-
nie, zmniejsza ich zartoczno$¢. Spotykamy jeszcze i dzi$ gala-
zki zatykane na koncach tandw, jako majgce bronic¢ plony przed
gradem. Podobny zwyczaj istniat wsrod ludu i w XIV. wieku,
przeciw czemu wystepowali ostro kaznodzieje.

Czesi wierzg, ze przy pomocy poswieconej wierzby i trzech
precikbw biatego orzecha mozna odnalez¢ zaklete skarby, jak
U nas to samo osiggnie sie przy pomocy kwiatu paproci.

Na zakonczenie tego, coSmy o drzewach powiedzieli, po-
zwole sobie przytoczy¢ Sredniowieczng legende, thumaczacg nam,
dlaczego pewne drzewa pewng barwe przybraty.

Gdy po S$mierci Chrystusa cala natura pogrgzona byla
w smutku, sosna wyrzekta: ,,On umart, wiec na znak zaloby
przybiore ciemny kolor i szuka¢ bede miejsc odludnych. Wi-
norosl w Sorrento szepneta: ,Z zalu zczerniejg moje jagody
a z prasy, w ktorej wyciska¢ je beda, sptynie ,Lachryma
Christi*.

Wierzba babilonska postyszawszy straszng wies¢
z Golgoty, westchneta: ,,On umart, teraz smutne moje galezie
zwiesza¢ sie beda zawsze ku wodom Eufratu i plaka¢ tzami
jutrzenki*.

Cedr Karmelu jeknat: ,,On umart, odtad ocienia¢ bede
tylko groby, i ani dzikie gotebie, ani piegze nie bedg staty
gniazd na moich gateziach®.

") Prof. Briickner, op. cit. s. 48.
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Cis sie odezwat: ,,On umart, teraz bede roést tylko na
cmetarzach, pszczota pod karg Smierci nie dotknie sie moich
zatrutych kwiatdéw, ptaki w mych gateziach S$piewac nie beda,
a wyziewy moje zarazg febrg nieroztropnych, ktérzyby pod
moim cieniem szukali spoczynku*.

Kwiat fryzu rzekt ,,On umarl, wiec na zawsze po-
kryje fioletem swoj ztoty Kkielich, i nosi¢ bede wieczng za-
tobe*

Jedynie tylko dumna topola pozostata niewzruszona:
»,C0z mnie to obchodzi ? — wyrzekta — On zmart z powodu
grzesznik6w, a ja jestem niewinna, zostane taka, jakg bylam*.

| za ten brak czucia, liscie topoli skazane sg na ciaggte
drzenie. (Polskie podania ludowe podajg inny powdd drzenia lisci
topoli, a mianowicie; gdy zadne drzewo nie chciatlo uzyczy¢
Judaszowi swych galezi na jego zbrodniczy zamiar, wowczas
topola ofiarowata mu swe konary i od tej pory, za kare, drzy
przed Panem Bogiem).

Poetyczna ta legenda $wiadczy o silnie wkorzenionych
w szczep aryjski panteistycznych poczuciach, pokrewienstwie
miedzy cztowiekiem a rosling w poezyi Induséw, ktéra tu zna-
lazta swoj wyraz, gdy cala natura optakiwata Smier¢ Boga-
Cztowieka i wdziewata po nim zatobe*.

*
* *

Drugim zwyczajem wielkanocnym o podkiadzie pogan-
skim, jest zwyczaj Swiecenia i spozywania jaj wvielkano-
cnych.

Juz od najdawniejszych czasow ) jajko odgrywato bardzo
wazng role w zyciu ludzkiem. Mity indyjskie wyprowadzajg
poczatek Swiata z jednego olbrzymiego jaja. ,,Die indische
Mythe vom Weltei und die parsische vom Weltstier sind im
Oriente so miteinander verschmolzen, dass sich im spéteren
Parsien auch der Mythus vorfindet, in welchem der Welt-Stier
das Welt-Ei mit seinem Korne sprengt, woraus die einzelnen
Weltwesen hervorgehen® 3.

¥) Zob. Witold KIlinger: Jajko w zabobonie ludowym u nas
i w starozytnosci. Krakéw 1908, s. 30, (Odbitka z tomu XLV. Rozpraw.
Wydz. filolog. Akademii Umiejetnosci w Krakowie).

2) Hanusz, op. cit., s. 197 i nast.
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Podanie ukrainskie opowiada, ze dawnymi czasy, gdy
ziemia byla jeszcze pusta, zestal Bég na ziemie koguta, aby ja
ozywit. Kogut zniést jajko, z ktérego wyptyneto siedm rzek,
te zrosity doliny i wkrdtce wszystko pokryto sie zielonoscig,
ozywito kwiatami, napetnito owocami.

Stosowanie jajka, jako srodka oczyszczajgcego, znane byto
w medycynie starozytnej (o czem znajdujemy wyrazne wzmianki
u Ovidiusa Arsamandi Il. 329—30; Juven. IV. 517 518,
V. 84-85; Martial is VII. 54; Lucian, Dial. mort. I, [;
Clemens Aleks. Strom. VIL, 4, 26; Apul Met. VI it d).
Owidyusz radzi miodziencowi, aby w razie choroby swej uko-
chanej, udat sie po rade do znachorki :

Et veniat quae lustret anus lectumque locumque

Praeferat et trémula sulphur et ova manu.

(Niech przyjdzie babka, by dom i toze oczysci¢ i w drza-
cej dtoni niech niesie przed sobg siarke i jaja).

Podobnie Juwenal i inni radzg uzywa¢ jajka w roznych
wypadkach choroby. Bardzo czesto ciato chorego obwodzono
dokota jajkiem, poczem wynoszono je na rozstajne drogi i wy-
rzucano w tern przekonaniu, ze tym sposobem odrzuca sie ro-
wniez chorobe od danej osoby. Jest to po prostu najtansza
i najprostsza forma metody kuracyjnej t. zw. ,transplantatio
morbi s. mali*

Wedlug Klemensa Aleksandryjskiego, jaja uzyte
do podobnej operacyi tracity zdolno$¢ dalszego rozwoju ).
Jajko bowiem, jako dajgce poczatek nowemu Zzyciu, samo z na-
tury rzeczy uwazane byto za samoistna, zywa w stanie chwilo-
wego uspienia pozostajaca istote, symbol sity tworzacej i ni-
szczacej, dnia i nocy, zywota i Smierci, tego przebytego zycia,
ktore zgasto i tego nowego, ktére sie ma zaczaé, H3i jako takie,
mogto uchodzi¢ za dostateczg przynete dla demona, czy ducha,
od ktérego cztowieka lub bydle uwolni¢ nalezato. ') Zwyczaj
wynoszenia jaj oczyszczajgcych na rozstajne drogi, dat z cza-
sem powdd do uwazania ich jako ofiary na czes¢ Hekaty.

*) Zob. Wista XIX. 485 i n. ) ) )

) Borzywojowicz: Dawne zwyczaje Wielkanocne. Wiedza
i praca 1905, s. 49.

3) Klinger, op. cit,
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Jako sita przeciwdzialajgca ztym duchom, jajko uzywane
byto w kulcie umartych jako t. zw. ,coena novemdialis®, t. j.
uczta dziewigtego dnia zamykajgca okres zatoby. Jajko wkia-
dane nieboszczykowi do grobu (o czem pdzniej), miato go
oczysci¢ ze wszystkich nieprawosci: wiara ta do tego stopnia
byfa rozszerzona, iz utrzymywano, jakoby nieboszczyk, ktéremu
tego nie uczyniono, zjawiat sie po Smierci, zadajac od przyja-
ciela ofiary.

Skoro juz raz przyjeta sie wiara w moc przeciwdziatajgcg
ztemu duchowi, poczeto jajka uzywa¢ nawet tam, gdzie ono
byto zupeilnie zbyteczne, np. przy zakfadaniu nowego domu
(z tern taczy sie wiara w potrzebe ofiary przy wszelkim po-
czatku, jako to: zakladaniu miast, wznoszeniu ogromnych bu-
dowli i t. p. Por. Schreiber, Tworcy bogoéw, podanie o zabdj-
stwie brata przy budowaniu wiezy Maryackiej i t. d.) Zydzi,
wedtug Swiadectwa ,,Tozefty” z 1ll. w. po Chrystusie, wkia-
dali jaja lub ich skorupy w S$ciany domow, co miato je bronié
przed ztymi duchami. Wrdzenia za pomoca jaj rozwinety sie
szeroko w Indyach, Indochinach i Indomezyi.

Jak u starozytnych, jaja majg wielkie znaczenie i u Sto-
wian w obrzedach pogrzebowych. U potudniowych Stowian
rodzina zmartego udaje sie na mogite i pozdrawia go sto-
wami : ,,Chrystus zmartwychwstal“, poczem stacza z mogity
jajko i zakopuje je tam, gdzie sie samo zatrzyma (Klinger,
str. 9).

W Chorwacyi dotad utrzymuje sie zwyczaj kiadzenia na
Swieze jeszcze mogity jaja, jabtka i chleba dla zmartych. W Ma-
torosyi, kazdemu, kto umiera w W. Tydzien, dajg do ragk jajko
malowane na czerwono, a w Swieta Wielkanocne odprawiajg
po cmentarzach nabozenstwo zalobne za dusze zmartych.
W Brusturach w W. Czwartek, dzieci ubogich rodzicow otrzy-
mujg od zamozniejszych jako jatmuzne za dusze zmartych, pe-
repiczki lub pisanki. O

Zwyczaj wkiladania jaj do trumny, jako $rodka oczyszcza-
jacego, praktykowany bywa jeszcze i w czasach dzisiejszych.
W ,Ludzie“ z r. 1909, na s 356 czytamy notatke Dra Wi
Kosinskiego, z ktorej sie dowiadujemy, ze w Maniowie,
wiosce ruskiej nad granicg wegierskg matka wiozyta dziecku do

0 Dr. Fr. Krcek. Pisanki W Galicyi. Lud IV., s. 186 i nast.
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trumny jajko. Na zapytanie sedziego, w jakim celu je tam wio-
zyta, odpowiedzial wadjt: ,,zeby sie dziecina miata czem bawic .
W ,,Czasie* z r. 1861, nr. 51 czytamy, ze umartemu wiozono
do trumny oprécz réznego gatunku ziarna, jak zyto, jeczmien,
owies, tatarka, proso, konicz i rozsada, takze miéd i jajo,
kawatek stoniny i kietbasy i nakryto ksigzkg do modlenia.

Jak dawniej ten zwyczaj wkiadania jaj do trumny, byt
szeroko rozpowszechniony, przekonujg nas o tern wykopaliska.

W kijowskiem muzeum, ws$réd przedmiotéw pochodza-
cych z mogilnika stowianskiego przedchrzescianskiej doby, roz-
kopanego przez W. Chwojke i S. Mazarakiego, w po-
blizu wsi Browarek, powiatu Hadziackiego (gub. Pottawska),
oglada¢ mozna malowane kurze jajo. ROwniez bardzo stara,
bo z IV. w. po Chrystusie pochodzgcg pisanke znaleziono
w trumnie kamiennej w Herrnsheimie pod Wormacyg, obok
zwiok dziewczecia i monet, wskazujgcych na czas okoto 320
po Chrystusie. t) W Monumenta Poloniae historica, w t. IV.
na s. 601, czytamy, ze gdy syn Alberta, sedziego z Prusnic do
O0smego roku nie moégt chodzi¢, matka jego Beatrix zaniosta
go do grobu $w. Jadwigi i modlita sie do $wietej o wyzdro-
wienie dziecka, stat sie istotnie cud. ,,Puer se subito elevans
appodiavit sepulcro stansque erectus accipit ovum ibidem co-
ram se positum et gaudens circumibat sepulcrum. Domina vero
Petronila, tunc custos sepulcri, aliud pictum ovum acci-
piens proiciensque ante puerum, inpulit ilium a sepulcro, pro
quo similiter accipiendo puerulus iit et ad matrem suam gra-
diens rediit*

Zwyczaj urzadzania w Wielki Tydzien ofiar oczyszczajgcych
na grobach zmartych, zwilaszcza u potudniowych Stowian, na-
prowadza nas na stwierdzenie faktu, ze Stowianie istotnie w po-
rze wiosennej obchodzili swieto umartych, podobnie jak w Gre-
cyi i dawnej Italii. Tak w Italii w miesigcu lutym, tym, wedug
objasnienia starozytnych, miesigcu ,o0czyszczen (Ovidius Fa
sti Il. 19), obchodzono $wieto Feraliow albo Parentaliow, po-
Swiecone czci i tagodzeniu gniewu zmartych przodkow, ktorzy
w tym czasie mieli opuszcza¢ mogity i snu¢ sie po Swiecie. Po-

h) Por. notatke w Internat. Archiv fiir Ethnographie t. IX. 1897.
s. 213. Wiadomos¢ te powtarzam za Drem Krcekiem.
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dobnie byto w Grecyi starozytnej. Na Rusi, wedtug Swiadectwa
»Stogtowu* w W. Czwartek lud wywotywat duchy ).
Kaznodzieje polscy XIV. i XV. wieku stale ngpominajg
wiernych, by juz raz zaprzestali tych praktyk poganskich kar-
mienia dusz w Wielki czwartek - ,W W. czwartek nie umywajg
po wieczerzy mis — powiada kaznodzieja — a niektorzy zosta-
wiajg umysinie na nich resztki potraw — karmig sie niemi
w nocy dusze umartych, lub demon, zwany uboze, ktdrego
chowajg po domach dla szczeScia i mienia“. W inneni miejscu
nie ogranicza kaznodzieja tego zwyczaju do wieczerzy wielko-
czwartkowej, a twierdzi ogétem, ze sie we czwartek zostawia
ostatki wieczerzy dla demondw, zwanych ubozami. Obie wersye
— powiada prof. Briickner — maja stuszno$¢: dusze zmartych
czestowano rzadziej, raz lub kilka razy, n. p. na wiosne i jesien,
lecz uboze, t. j. pionka (skrzata lub latawca) przebywajgcego
stale przy domu, nalezato co dzien lub co tydzien uraczac.
Obyczaj zostawiania resztek czwartkowej wieczerzy dla
»ubozg“ byt w Polsce ogolny; czytamy wiec w ,,Postepku
prawa czartow s kiego* zr. 1570: ,gdy sie (chtopce)
stanie, jako wierzy, méwi czartu ku czci modlitwy, miece swoje
wihosy (jest to rzeczywiscie zabytek poganstwa) na ogien, ofiary
czynigc, we czwartek po wieczerzy zostawia po-
traw | zjada to w nocy nie wiem kto*. W ,,Sejmie pie-
kielnym* (wyd. 1622) opowiada nocny Lelek: ,, We czwart-
kow dzien po wieczerzy broje troje dziwy. Ludzi strasze...
Przeto warzy ubogiemu we czwartki nie dajg, tak z naczy-
niem niepomytem to dla nas chowajg”. W ,,Czarownicy powo-
fanej* réwniez z tym samym zwyczajem si¢ spotykamy. Cie-
kawe przyklady tegoz zwyczaju mamy u Czechdw. Znany je-
zuita i patryota czeski, Balbin3) (Miscellanea histérica 1681)
opowiada o sobie, jak role Daniela wobec kaptanéw Bela nasla-
dowat: ,,Memini me puerum, cum ancillae nostrae post coenam
diei Jovis nescio quid tale relinquissent laribus (przedtem moéwit
0 cavere ne in pervilegio diei Veneris mensa vacua relinquatur,
lares scilicet illis relinquiis pasci), farinam tota mensa sparsisse
ac mane felis domestica vestigia et pedum vaginulas demon-

Y Klinger ibidem.
) Prof. Briickner ibidem, pag. 49.
3) Patrz Prof. Bruckner. Op. cit. s. 49.
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strasse, hic illis lar fuit®. Ks. Wactaw Klugar opowiada
w Katechizmie (r. 1745) ,kterdk u son, seda mych rodiciv
u vecer ctvrtecni a sobotni na misach nechavali... deera (jeho)
pravila: tato, jste li pak vy hospodarem nebo jinsiho hospoda-
ficka médme? Ja to snim a nic nenechdm. Takyjest to stravila,
nadoby umyla a spat se polozila za pee“. Michat z Jano-
we a (kaznodzieja XV w.) uzycza nastepujacego, waznego przy-
czynku. W Wielkg Srode, méwi on dostownie, trzeba parafian
upominaé, by nie palili stoséw, t. zw. gromadek, wedle obrzadku
poganskiego, na pamiatke dusz sobie mitych (Prof. Bruckner).
Wedlug O. Kolbergal) na Pokuciu przez caty W. Tydzien
ptong ognie na polach, co zapewne ma chroni¢ mieszkancow
przed powracajgcemu duszami. Zwyczaj ten, jak mi opowiadano,
istniat do niedawna. Dopiero w ostatnich czasach, z powodu
naduzy¢, jakie sie czesto dziaty, zostat zniesiony.

U nas, w Krakowie, jeszcze po dzi$ dzien istnieje zwyczaj
obchodzenia Swieta umartych, we wtorek po Wielkanocy. Jest
to t zw. Rekawka?). Nie bede sie tu zastanawiat nad samg na-
zwg tej uroczystosci. Chodzi mi o sam fakt istnienia zwyczaju
i jego znaczenie. Nawiasem wspomne tylko, ze tepkowski na-
zwe te usprawiedliwia okoliczno$cig, iz tam rece fapigcych gto-
wng odgrywaja role. Podobnie prof. Rostafinski.

Jaja gotowane — moéwi epkowski — gtdwng tu od-
grywajg role. Rzucane z kopca wskazujg, ze to obrzed pogrze-
bowy, pamigtka Smierci zatozyciela grodu. To Dziady nagro-
bne, tryzn a stowianska, ukrainska i litewska chautura,
stypa pogrzebowa, panichida ruska. Istnieje nawet tenze sam
obyczaj (i pod tez samg pore) na Biatorusi, u Serbéw, Stowian
nadelbianskich i Rosyan, zwany tam Radoéw nicg, Radu-
nicag, Raditelskoj i Raduncem. Jajecznica i jaja przy
tych ucztach na mogitach, a tluczenie jaj i tarzanie ich po kur-
hanach jest w obrzedach owych koniecznoscig nieodzowna. Za-
duszki takie, jak jak to juz wspomnieliSmy wyzej, przypadajg
wszedzie u wymienionych ludéw na wiosne, okoto czasu Wiel-
kanocys3).

) 0. Kolberg: Pokucie, t. 1 s. 149 i nast.

2) Jozef tepkowski.- Przeglad krakowskich tradycyj. Czas
z r. 1886, nr. 31, s. 2; Prof. J. Rostafinski: Historya trzech kopcéw
krakowskich. Przeglad polski z r. 1910, t. IV. s. 32 i nast.

3) Lepkowski, loc. cit.

— 29



Franciszek Gawetek

Prastara praktyka z jajami od Stowian zapewne przeszia
do Gruzinéw Kaukazu, gdzie rowniez spotykamy praktyki reli-
gijne na grobach umartych. Podobnie Zydzi Polski, Litwy i Kau-
kazu po pogrzebie krewnych zwykli spozywaé jaja, przynie-
sione przez kogo$ z postronnych, nie tyle na znak smutku,
ile raczej jako symbol zmartwychwstania po $mierci. Nie mniegj
wazng role odgrywa jajko w obrzedach weselnych réznych lu-
dow, jak n. p. Malajczykéw, gdzie kazdy z gosci weselnych
otrzymuje bukiet kwiatow sztucznych strojny we wstegi i jajka
czerwone. U Rusindw w pierwszym dziesigtku XIX. w.§ jajkami
ubierano korowaj, poczem zjadato je mtode malzenstwo. W Ra-
domskiem narzeczona przesyla narzeczonemu po Wielkanocy
pisane kraszanki, Smigusem zwane. Jako symbol oczyszczajacy
i chronigcy przed ztg mocg spotykamy jajko u cyganow siedmio-
grodzkich, gdzie maz, chcac ustrzedz zone od nieptodnosci,
przebija otwor z obu stron jajka i wdmuchuje zawartosc jej
w usta, w Rosyi, gdzie wszyscy, ktorzy w jakikolwiek sposéb
zatrudnieni byli przy narodzinach, muszg sie oczysci¢ woda,
do ktérej wrzucajg chmiel, jajo i owies. Zawieszanie skorup jaj
u sufitu spotykane dos¢ czesto w chatach ludu polskiego ma
je zapewne ochroni¢ przed mocg nieczysta. Jajko posiada je-
szcze i inng wihasnos¢, a mianowicie ma pomaga¢ cztowiekowi
do osiggniecia bogactwa. Kto chce posigs¢ inkluz (t.j. pieniadz,
ktéry raz wydany zawsze wraca do wilasciciela) ma jajo od
czarnej kury witozy¢ za krokiew, a wiozywszy, nie my¢ sie przez
dziewie¢ dni i przez tylez dni nie odmawiaC pacierza. W dzie-
wigtym dniu zrodzi sie inkluz?).

WspomnieliSmy juz poprzednio, iz jajku przypisywano moc
oczyszczajacg, ktdra to moc w czasach chrzescijanskich wzmaga
sie jeszcze przez koscielne poswiecenie. Dawne Swieto wiosenne
ku czci zmartych zostato przeniesione na chrzescijafiska Pas-
che i zlato sie z nig niejako w jedng cato$¢. Oficyalnem za$
Swietem umartych jest dzi$, jak wiadomo, dzien zaduszny.

Wiara w zjawienie sie duchéw w porze wiosennej nie zni-
kifa jeszcze, owszem napotyka sie jg bardzo czesto. W Wielki

* Swactwa, wesela i urodziny u ludu ruskiego.
Nowy Pamietnik warszawski 1805, t. XVIII., s. 368 i nast.

) Fr. Gawetek. Czarownik w Rzachowej. Mat. antrop. arch.
i etnograf., t. X. s. 48.
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piatek odbywajg nieczyste duchy schadzki i wspélne zabawy,
zbierajac sie zwykle na tysej gorze’) a wiara ta tak jest silnie
zakorzeniong, ze trudno nawet spotka¢ wiesniaka lub wiesnia-
czke, ktéraby co$ nie styszata o tysej gbrze i nie wiedziala
0 zyciu i ucztach czarownic. W Gruzyi W. Czwartek uwazany
bywa za dzien czarownic, w okolicach Niemiec — pierwszy maja
jako t zw. Walpurgisnacht?.

Wiedzma i dyabet, powiada p. Klinger, moce piekielne, sg
chronologicznie pézniejsza zamiang krwiozerczych i ztoSliwych
umartych, chwilowo wyrywajacych sie na wolno$¢ i korzystaja-
cych z niej goragczkowo. Przyjgwszy to twierdzenie, fatwo zro-
zumiemy znaczenie jajka wielkanocnego. Posiada ono site
oczyszczajacg i broni zywych przed powracajgcymi w tym cza-
sie zbymi duchami na ziemie. Jajko miato by¢ niby metaforg
btyskawicy i stonca, a zatem odzywczych sit przyrody i jako
takie nazywane bylo btyszczgcem, ztotem Ilub czerwonem. Li-
tewska zagadka tak okresla jajko: ,,rozbitem 16d (skorupe), znala-
ztem srebro (biatko), rozbitem srebro, znalaztem ztoto (z64tko)3).

Pozostaje nam jeszcze powiedzie¢ o jajku jako pisance.

* Por. Kolberg: Lud VI. 95; Wista IV. 869; Kolberg lll.
103 i przypisy do ser. VII. cz. lll, s. 349; Federowvski: Lud Biatoru-
ski t. 1. s. 81, Gotebiowski: Lud polski, jego zwyczaje, zabobony,
s 159 Warszawa 1830; Zbiér wiad. do antropolog, kraj. VI, Dziat
lik, s. 202, 237,.276, 298; Wista lll. 755, 757, 860, VIII. 757. X. 124, XII.
188, XIV. 251, XV. 501, XVII. 326, 437; Berwinski: Studya o gustach,
czarach, zabobonach i przesadach ludowych, t. Il. s. 13. Wroctaw 1840;
Swietek: Lud nadrabski. Krakéw 1893; Fr. Gawetek: Przesady
w Radlowie, s. 52. Mat. antrop. Krakow 1910, t. XI.

2) Pamie¢ o0 nocy czarownic zachowuje sie wsréd ludu niemieckiego,
osobliwie za$ w tych stronach, gdzie niegdy$ zyty stowianskie plemiona,
z czasem uciemiezone i starte. Diugi czas jeszcze po narzuceniu tym po-
ganskim ludom chrzescijaristwa kaptani dawnej wiary starali sie zachowac
jej zwyczaje i Swieta. Jednem z Swiat takich byt dzierh pierwszy maja. Azeby
obchodowi jego przeszkodzi¢, otaczano gaje Swiete i uroczyska chrzesci-
janskiemi strazami. Zgromadzeni poganie dla odptoszenia ich, przebierali
sie w dziwotworne postacie i wpadali na nie z wrzaskiem, ogniem i to-
skotem. Chrzescianie, nawykli widzie¢ we wszystkich obchodach sprawe
szatanska, uciekali, biorgc to za zjawisko piekielnych duchéw, poczem
lud swobodnie odbywat swoje obrzedy. R. ;morskiego przyp. do utworu
p. t. ,Pierwsza noc czarownic*. Poezye — Lipsk 1866 s. 200.

3 WL Niedzwiecki: Swiecone. Niwa 1881, t. XIX. str. 578

i nast.
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Ze pisanki sg bardzo stare, o tern nie watpimy. Znajdujemy je
na grobowcach starozytnych, w wykopaliskach i t. d.’)

Jajo malowane?) w potowie czarno, w bachicznych i orfi-
cznych misteryach znamionuje juz to dzien i noc, juz to smieré
i zycie, juz terazniejszo$¢ i przysztos¢. Jest ono tam symbolem
tellurycznego organizmu, jakby oznaczeniem sity tworzacej i ni-
szczacej zarazem. Spotykamy sie z niemi w pitagorejskich nau-
kach. Mamy je w indyjskiej kosmogonii, w mitach egipskich,
u Fenicyan, Chaldejczykdw, Perséw. Na rzezbach
grobow rzymskich i greckich, jako najpowszechniejszy symbol
Smierci sie powtarza. Mnoéstwo przyktadéw przytoczy¢by mo-
zna wykazujgcych, iz juz w najodleglejszych czasach uzywano
pisanek jako godta przebytego zycia i tego nowego, co sie ze
Smiercig zaczeto. Mity, rzezby, malowania, a nawet jaja wypa-
lone z gliny, znajdywane w grobach rzymskich, greckich i sto-
wianskich, mogtyby postuzy¢ tutaj za wymowny dowdd tego
twierdzeniaj).

Skorupy jaj farbowanych majg takze swe znaczenie. W Kra-
kowskiem, we wsi Wola Filipowska, wyrzucajg je za chatupe
i do ogrodka w tern mniemaniu, ze w pierwszym razie uro$nie
z tego macierzanka a w drugim bukszpan. W Galicyi wscho-
dniej Rusi ni wrzucajg je do wody dla Rachmanina i $Swieca
potem dzien dwudziesty, ktéry sie nazywa RachmanskiWe-
tykden. Dwudziestego bowiem dnia skorupy doptyng do kra-
iny Rachmanéw, a woéwczas i tam jest Swieto 4).

I w Polsce od najdawniejszych czaséw znano pisanki.
W przypiskach do Kroniki W. Kadtubka, w kodeksie
Eugenianskim tejze kroniki, wydanym przez A. Przezdzie-
ckiego, nas. 194, znajdujemy wyrazng wzmianke 0 pisan-
kach. Mistrz Wincenty wyrzucajagc Polakom ich niestato$¢, po-

’) Materyat do pisanek, zob. Dr. Kr cek. Pisanki w Galicyi (ze-
stawienie materyatu zebranego wr. 1897, staraniem Tow. Ludoznawczego).
Lud IV.; 186; Nikosiewicz Kajetan: W sprawie pisanek. Lud IV.
326; Mitynek L.. Pisanki wielkanocne w zachodniej Galicyi. Lud VII
176—180. Tenze: Do pisanek w zachodniej Galicyi. Lud IX. 168.

2) Zob. Lepko wski op. cit.

) Zob. Bachofen: Grabersymbolik der Alten;, Mannhardt.
Germanische Mythen; Nark, Friedreich, Hanus z, Grohmann
it od

4) Ulanowska Stefania: Pisanki, czyli kraszanki wielkano-
cne. Tygodnik lllustrowany 1884, ser. IV. tom VIII., s. 253—254.
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wiada, ze sie bawig ze swymi panami (krdélami), jak z malowa-
nemi jajkami. Co do pochodzenia pisanek, lud przypisuje im
bardzo dawne pochodzenie. W siedleckiem lud wierzy, Zze pi-
sanki powstaty z kamieni, ktorymi zadano $mieré $w. Szczepa-
nowi ). Nakoniec musimy jeszcze wspomnie¢ 0 sposobie przy-
rzadzania dzi$ pisanek. Pisanki nazywajg sie rozmaicie. Ufarbo-
wane na jeden kolor, czy to przez gotowanie, czy przez mocze-
nie w pewnym barwiku, noszg nazwe malowanek, kra-
szanek lub byczkow. Jezeli na tern jednostajnem tle wy-
skrobany jest desen, to jajko nazywa sie¢ skrobanka Ilub
rysowanka. Wreszcie, jezeli jajko zdobi réznokolorowy de-
sen, przez pokrycie woskiem pewnych jego czesci a nastepnie
gotowanie w barwnikach, to zowig je pisanka a sposéb ma-
lowania — pisaniem. Poznawszy w ten sposob rodzaje i od-
miany pisanek przypatrzmy sie sposobowi ich przyrzadzania,
czyli jak sie im nadaje pewne barwy.

Barwniki (moéwi Gl.s. 171.) otrzymuje lud zwykle z roslin.
Na kolor zo6ty gotujg jaja w tupinach cebuli, w odwarze z kory
dzikiej jabtoni, lub w paczkach kwiatu knieci btotnej (caltha
palustris); na brunatny w brazylii, lub moczg w wodzie stojacej
w wydrgzeniu pnia debowego ; na fioletowy w listkach kwiatu
ciemnej malwy (Altea rosea); na zielony—w kotkach osiki z atu-
nem, w listkach jemioty lub zyta miodego; na pomaranczowy
— w krokusie (Carthamus tinctorius); na czarny — w Kkorze
z olchy i miodych lisci klonu czarnego (Acer tabaricum); na
czerwony — w odwarze z robaczkéw ,,czerwcem* zwanych.

Pisanki sporzadzane bywajg najczesciej przez kobiety, rza-
dziej przez mezczyzn... Pisanie polega na nakfadaniu wosku na
jaje przy pomocy szpilki, igly ze ztkamanem uchem lub, lub pa-
tyczka roztupanego na koncu, gdzie osadzona jest cieniutka
rurka blaszana, cienki pienigzek lub koniec sznurowadta. Dese-
nie, jakie spotykamy, bywajg zazwyczaj wykonywane dowolnie,
»,Z wiasnej glowy" a nie z jakichkolwiek wzoréw. Z form po-
jedynczych, prostych, wyrodzit sie powoli ornament ztozony,

) Inne ttdbmaczenia ludu, zob. Koztowski K.: Lud Mazowsza
Czerskiego; Roczn. Tow. Nauk. Krak. t. XL1. s. 224; Zbior wiad.
do antropol. kraj. t. I, s. 73, 1l. 9, lll. 1z5, XVII. 294; Kolberg: Chetm-
skie 1.139; Tenze: Lubelskie I. 118; A Pleszczyhnsk i Bojarzy
miedzyrzeccy; Wista IV. 819.
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tchnagcy bogactwem formy. Z rozkrojonego jabtka na potowki
powstat desen ,w jabtuszka“, dzwonek polny dat ,,dzwoneczki,
sosha ,,sosenki* i t. d. (O rozwoju sztuki ludowej i powstaniu
zdobnictwa, zob. K. Moklowski: Sztuka ludowa w Polsce. Lwow.
1903).

* *
*

Trzecim, réwniez bardzo dawnym, bo do czaséw przed-
chrzescijanskich odnie$¢ sie dajagcym zwyczajem, jest zwyczaj
oblewania sie woda w drugi dzien Wielkanocy, zwany pospoli-
cie Smigusem albo dyngusem. Pomijajac kwestye filologiczng co
do samego wyrazu Smigus i dyngus, czy jest on pochodzenia
niemieckiego, jak chcg niektdrzy ’), czy jakiego innego, konsta-
tuje wtym zwyczaju fakt uzycia samej wody, w czem dopatruje
sie przezytku dawnego kultu tegoz zywiotu. Prof. Bruckner
uwaza $migus, jak inne tego rodzaju praktyki ludowe za pozo-
stato$¢ po kolonistach niemieckich #); moze jednak raczej nalezy
je uwaza¢ za jeden z pozostatosci, ale nie niemieckich, lecz da-
wnych, poganskich. A nawet, zebySmy przyjeli, ze przyszty one
do nas z Niemiec, to przeciez i w Niemczech nie byly nowe, ale
utrzymaty sie tam z dawnych czaséw. Zwyczaj bowiem oblewania
sie wodg jest znany u réznych ludowa jezeli w roznych krajach
zachowat sie jako zabytek kultu wody, to dlaczegbzby sie nie
miat zachowa¢ u nas. Znajac konserwatyzm naszego ludu, nie
trudno nam stwierdzi¢, ze wiele w dzisiejszych przesadach jest
poganskiego, ze lud nie tak tatwo pozbywa sie¢ starych nawy-
knier i zmienia swe przekonania. Ze Zrodet XV. wieku — stowa
prof. Brucknera — da sie stwierdzi¢, jak dalece lud i na polu
wierzen jest konserwatywny, jak mato zmieniajg sie, nawet
W przeciggu pieciu wiekOw, pojecia i zwyczaje w pewnem sta-
dyum rozwoju, jak prozne sg nakoniec usitowania Kosciota
walczacego od wiekdéw a na darmo z gustamil). A wiec jasno

) Kartowicz: Dyngus = Ding, Dingnus, dingnis, dingen = wy-
kupywac sie.

2) Prof. A Bruckner: Dzieje literatury polskiej w zarysie. T. I
s. 60. (Warszawa 1902). T en ze: Literatura religijna w Polsce $rednio-
wiecznej, t. I s. 53.
) 3) Literatura religijna, t. I. s. 45. n. p. od podpalenia, rabunku i t. p.
Smigus = Schmackostern, Schmeckostern, Schmagostern, Schmagustern =
uderza¢ r6zga brzozowa.
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tu mamy stwierdzony konserwatyzm ludu; przyjawszy teraz, ze
Stowianom znany byt kult wody, co stwierdzajg wszyscy histo-
rycy kultury, trudno przypusci¢, by sie ten kult nie przechowat
do XIV. wieku, to jest do czaséw kolonistdw, a nastepnie, by
nie dotrwat az do naszych czasow. Wszak juz kaznodzieje wieku
XV. grozg klagtwg tym, ktorzy sie bawig igrzyskami ,,zwyczajem
poganskim, co sie zwie dyngus“ 1). W rekopisie za$ do powyz-
szych stow dodano na boku ,a przeciez mistrz w Racionale
pozwala to, gdyz dyngusy nie sg bez mistycznego znaczenia“
Zatem, gdyby dyngus u nas byt czem$ nowem, zaszczepionem
dopiero przez Niemcow w wieku XIV., to napewno kaznodzieja
wieku XV. nie nazywatby go zwyczajem poganskim i nie wy-
stepowatby przeciw niemu, jak wystepowat przeciw wielu innym
przesgdom (superstitiones), ale powiedziatby wprost: ,,zaprze-
staricie tej obcej dla nas zabawki, porzuccie jg“ Notatka, ,,dyn-
gusy nie sg bez mistycznego znaczenia“, upewnia nas w na-
szem twierdzeniu, ze $migus, dyngus, jest zabytkiem kultu wody,
ze dzieki wzajemnemu oblewaniu, uczestnicy zyskujg duchowe
oczyszczenie sie, odradzajg sie.

Poniewaz czesto zdarzaty sie wypadki zatoniecia, wiec tez
stale zakazywano urzadzania $migusa, zakazywat go Michat
z Janowca, statuty biskupa poznanskiego, Andrzeja ta-
sk ar za (zm. 1426 r.): ,,Dingus prohibetur”. W czesci pierw-
szej t. V. ,,Starodawnych prawa polskiego pomnikéw* (Krakéw
1878) ogtoszono uchwaty synodu dyecezyi Poznanskiej, odby-
tego, jak sie zdaje w r. 1420; w uchwatach tych znajdujg sie
postanowienia przeciw niektorym zwyczajom zabobonnym, pra-
ktykowanym nadwczas w dyecezyi. Czytamy tam miedzy innymi:
»,Dingus prohibetur® w art. XXXIV.: ,Zabraniajcie, aby w dru-
gie i trzecie Swieto wielkanocne mezczyzni kobiet a kobiety
mezczyzn nie wazyli sie¢ napastowa¢ o jaja i inne podarunki,
co pospolicie sie nazywa dyngowa¢, ani do wody ciggnac“...2)

Z dalszych dziesigtkow tegoz wieku posiadamy do$¢ obfite
wiadomosci o oblewaniu wielkanocnem u nas.

Przypatrzmy sie teraz, jak sie inni pisarze zapatrujg na
$migus, a nastepnie, jakie woda ma zastosowanie w ceremonia-
fach ludu.— Han usz spowinowaca obyczaj owego oblewania

') Op. cit. s. 53. ]
) Jan Kartowicz: Dyngus i Smigus. Wista V., s. 278 i nast.
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wodg w Wielkanoc ze skandynawska czcig Thora i z stowian-
skiem bostwem wiosny Pogoda, wykazujgc istnienie takiegoz
zwyczaju z tgz samg mysla w Indyach i Persyi. Kazimierz
Szulc (w rozprawie o ludowych batwochwalczych uroczysto-
$ciach) odnosi $migusy do czci trackiej Atesa, bostwa storica
i bogini ziemi Kybeli. Grajnert (Studya nad podaniami) wi-
dzi poczatek zwyczaju w poganskiem Swiecie Nii, czyli Niwy,
zony Peklenca, witajgcej na wiosne ziemie w towarzystwie pa-
chotka swego Dyngusa. Marcinkowski zastanawia sie nad
tozsamoscig Smigusa u nas i nad Gangesem, gdzie nalezy do
obrzedéw swiagt wiosnianych, ktére tam Huli nazywaja. Kar-
towicz wreszcie piszac o $migusie nie wypowiada swego zda-
nia co do jego pochodzenia, mimo, ze mu przyznaje bardzo
stare pochodzeniet).

Najsnadniejszag drogg w badaniach takich — méwi Lep-
ko w sk i — jest zgodzenie sie z Marcinkowskim na pewnik, iz
cywilizacya poganska ludéw stowianskich miata rownie, jak cy-
wilizacya innych ludéw starozytnych, jedng tradycye nauki ezo-
terycznej, przechowang w micie religijnym spotecznym. Mit re-
ligijny zagingt czesciowo a odnalez¢é go mozna w réznych pra-
ktykach obyczajowych ludu, przestrzeganych nieraz jakby relikwie
Swietej przesziosci.

Stowianom znany byt zar6wno kult ognia, jak i kult wody.
»50 wie die Verehrung des Feuers als eines Lebenden bei den
spateren Slaven bis in die slavischen Kosmogonien zu reichen
scheint: so ist das Wasser das zweite Element, das mit dem
Feuer als das weltbindende Prinzip im indischslavischen My-
thus auftritt* ).

Stowianie czcili wody i w fantazyi swej zapetniali je ru-
satkami, witami i t. p.; dziekujac za jakie$ otrzymane dobro-
dziejstwo wrzucali do wody srebrne monety (Krok. 1L p. 501;
Karamsin), co bylo réwniez zwyczajem i w Indyach. Kos-
mas i Nestor wspominajg o darach, jakie sktadano wodom

) O znaczeniu wody u Czechéw pisat Grohman, u Rosyan —
Sniegirew (Moskowskia Wiedomosti z roku 1838, nr. 19, s. 258).
w Stowanszczyznie — Hanus z, u nas — Lelewel, Waodjcicki,
Gotebiowski, J ecewicz i inni. Wszyscy traktujg gtdownie o zwy-
Czaju topienia Smierci na wiosne.

) Hanusz op. cit. p. 291
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w ogolnosci. (Schlézer II., 99). Hanusz, w cytowanej pracy, na
s. 295 powiada: Die Vergotterung und Heilighaltung des Was-
sers bei den Slaven findet sich ebenfalls bei ihren Stammver-
wandten, den Lithauern und Preussen, ja der Wasserkultus der-
selben wirft, wie in den meisten Fallen, auf den slavischen das
meiste Licht“. O czci wody u Litwinéw pisze Narbutt ido niego
tez odsylam po szczegoty ).

Oblewanie sie wodag znane byto w Indyach, (zob. Wien.
Jahrb. der Lit. 1818, HI. p. 153), znane u Persdwv i innych,
o czem Hanusz. U Czechoéw zwalo sie Oblevadka.

Dr. Zibr ts) pisze o czci wody u Czechbw: Zakazy skia-
dania ofiary, robienia wrozb, powtarzajg sie w uchwatach sy-
nodéw, a jednak kult wody byt tak gleboko zakorzeniony, ze
przezytki jego do dzi$ dnia istniejg w zabobonach ludowych.
Ciekawy obrzgdek opisuje Burchard z Wormacyi z wieku XII.
W czasie suszy dziewczeta oprowadzajg matg dziewczynke naga.
Napotkawszy rosline, zwang blekot (belisa) wyrywa jg matym
paluszkiem prawej reki, przywigzuje sobie do matego palca
prawej nogi i tak wlecze jg do rzeki. W rzece ro$line topia,
a dziewczeta gatgzkami, ktére trzymajag w rekach, pokrapiajg
nagg towarzyszkg, a potem odprowadzajg do wsi, prowadzac
nawspak raczym Sladem. Taki sposOb S$ciggania potrzebnego
deszczu do dzi$ dnia istnieje. Na dowodd przytacza Zibrt zwy-
czaj ludowy w Tyrolu wzajemnego polewania sie woda przez
dziewczeta i chlopcow, dalej perperye nowogrecka, pepe-
ruge bulgarska, dodole serbska, topolye wielkoruska,
oraz obrzedy z Lazarem na Kaukazie.

Wracajgc do kultu wody u nas, o ktérym wspomnieliSmy
juz na samym poczatku, ze istniat u nas w XIV. wieku, przy-
patrzmy sie dzisiejszym praktykom ludowym. Woda uchodzi
zawsze za symbol oczyszczajacy, stad tez nawet ogien, ktéry
jest samg czystoscia, zbrukany przez zetkniecie sie ze Swiatem,
musi sie oczyszcza¢ w wodzie: gdy woda wre, to on

Y Narbutt: Dzieje narodu litewskiego, 1835, t. I. s. 175.

?) Dr. Cz. Z i brt: Seznam povér a zwyklosti pohanskych z VIII.
véku. (Indiculus superstitionum et paganiarum). Jéko vyznam pro vse-
obecnou kulturni historii i pro studiam kulturnich prezitku v nynejsim
lidovém podani se z vlaStnim zretelem k ceské lidovédé objasiiuje...
Praga 1894, s. 176. (Rozprawy akad. czeskiej. Roczn. Ill. nr. 2).
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whasnie kapigc sie w niej, wywraca takie koziotki. Ogien wy-
mieciony z pieca piekarskiego nalezy przezegna¢ i postawié
przy nim garnek z czystg woda, bo sie w niej bedzie ogienia-
szek czyscit). Uroki mozna odpedzi¢ od chorego tylko przy
pomocy wody, do ktorej nalezy wrzuci¢ 9 wegli i uwazaé, czy
wegle syczg i czy poszty na dot, lub pltywajg po powierzchni.
Woda ta nalezy natrze¢ pulsa, czoto i piersi, a nastepnie wypié
pewng dozed. Wodg polewa sie kazde nowokupione bydle, by
je zabezpieczy¢ przed chorobami i ,ztym wzrokiem“, wodg
obmywa sie oczy przy pierwszem zobaczeniu jaskotki na wio-
sne, aby byly zdrowe, woda, wedtlug wiary ludu ma zwigzek
z Swiatem zaziemskim a wrzucone don skorupy jaj doptyng do
krainy Rachmanéw i zwiastujg umartym S$wieto zmartwychwsta-
nia, w wodzie obmywa sie dusza po wyjsciu z ciata i stad to
w sagsiedniej chacie, gdzie lezy umarly, nie pijajg wody z ranaj).

A czemze jest zwyczaj puszczania wiankéw na wode, jesli
nie uwydatnieniem tej wiary w moc wody, ktéra jako majgca
styczno$¢ z kraing duchéw, ma wywrdzy¢ dziewczynie jej przy-
szto$€. Dziewica puszczajac swoj wieniec na wode, sktada w nim
niejako swoj los, sktada w nim nadzieje, w przekonaniu, ze sie
nie zawiedzie, ze zyczenia jej zostana odgadniete. Wiadomo, ze
cztowiek pierwotny, zyjacy na tonie natury, tylko z ta naturg
miat do czynienia. On w niej widziat wszystko i ona mu tez
wszystkiego uzyczala, a czujagc swag od niej zaleznos$¢, byt wo-
bec niej zobowigzany. Wiec tez ubOstwiat sity przyrody i starat
sie zawsze tak postepowac, by niczem i nigdy nie obrazi¢ BO
stwa. Stad to wstepujgc razem z przyrodg w nowy okres zycia,
w nowg pore roku, cztowiek widziat jej odnawianie sie, widziat

) Matusiak, op. cit. s. 26.

) Zob. Wista IX. 14, X. 14; Swietek 639; Gustawicz Mat.
antrop. t. V. s. 117; Mat. antrop. VII. 16; Gotebiowski. Lud, s. 122;
Gawetek. Przesady, s. 101

) O zwyczajach Katmukéw Dornskich i wierze w obmywanie sie
dusz, zob. Pamietnik Warszawski z r. 1818, t. Xll., s. 314
i nast: O Katmukach Donskich, ich religii, zwyczajach it. d. Paul Sar-
tori w pracy p. £: Das Wasser in Totengebrauche (Zeitschrift des Ve-
reins fir Volkskunde, 18 Jahrgang, r. 1908, zesz IV.) wykazuje, jak sze-
roko rozpowszechniong jest wiara u réznych ludéw w cudowng moc
oczyszczajacg wody, ktora tak zmarlego, jak pozostatych przy zyciu
moze uchroni¢ od ztego.
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oczyszczanie z brudéw zimy i sam starat sie podobnie odno-
wi¢, oczysci¢ na duszy i ciele, by podobnie jak ta jego opie-
kunka, rozpocza¢ zycie nowe.

Cze$¢ dla wody do tego stopnia jeszcze dzi$ sie zacho-
wala, ze lud uwaza wprost za grzech wrzuca¢ do wody co$ nie-
czystego. Woda nie tylko na ludzi, ale i na martwg przyrode,
jak drzewa, moze wywiera¢ swg moc zbawienng. W Tomicach,
w pow. Poznanskim, jezeli drzewo owocowe przestato rodzié,
trzeba pdjs¢ na Resurekcye, i nie ogladajac sie, w milczeniu
przynies¢ wody Swieconej, pokropi¢ drzewo, zapukac trzy razy
do pnia i powiedzie¢: ,Wstawaj! Przyszedt czas, ze musisz no-
si¢ owoce' Od tego czasu drzewo bedzie miato owocel).

Nie tylko u nas, ale i u innych Stowian kult ten jeszcze
zyje. Wedle Bogdanowicza?), lud na Bialej Rusi dotad czci reli-
gijnie ,jeziera, kiadziezi i istocznicy”, a woda Zzrodlana ,,zywa"
uznaje sie za wazny S$rodek lekarski.

Reasumujgc to wszystko, coSmy dotychczas powiedzieli
0 wodzie, przychodzimy do wniosku: wiara w o0czyszczajaca
moc wody, datujgca sie od najdawniejszych czaséw, doszta do
nas w réznych formach, a miedzy innymi i w $migusie. Woda
oczyszcza zywych, jak ogien czysci dusze umartych, a jako ma-
jaca styczno$¢ z kraing pozaziemska, wrozy niekiedy cziowie-
kowi jego przysztosé.

Oto, co w krotkosci dato sie wysnu¢ z naszych wierzen
i zwyczajow ludowych, odnoszacych sie gtéwnie do Wielkanocy.
Przechowujg sie te zwyczaje odwieczne, chociaz oddawna mysl
ich zwietrzata. Jedno$¢ wewnetrznego zycia cztowieka z przy-
roda, ta sympatya ze wszystkiem, co go otacza, zawigzata sie
jeszcze na Wschodzie, na tonie tej olbrzymiej kreacyi, gdzie
cztowiek wydaje sie poréwnaniu z nig, niby 6w robaczek ko-
tysany w kielichu mitycznego lotosu.

Krakow, 1911.

) Knoop Otto: Podania i opowiadania z W. Ks. Poznanskiego.
Z niem. strescita Z. A. Kowerska. Wista IX., s. 501, nr. 88.

2) O oblewaniu sie woda na Awie, jako obrzedzie religijnym, oczy-
szczajacym, zob. Czasz roku 1851, nr. 94, gdzie podano notatke z po-
drézy majora Symes’a opisujgca ten obrzed.

— 39



STEFAN SZULC.

Przezytki w basniach.

Cechg znamienng ustnej tworczosci ludowej jest to, ze
zyje ona, t j. przeksztatca sie tak, ze utwor dzisiejszy nie be-
dzie podobny do tegoz utworu z przed paru pokolen. Wpraw-
dzie opowiadacz czy piesniarz ludowy unika starannie wszelkich
zmian, lecz najusilniejsza che¢ i najlepsza nawet pamie¢ ustgpic
muszg wobec takiego wroga, jakim jest ciggta zmiana wzorow
i pogladéw codziennych. Pod tym wptywem zacierajg sie zwolna
w utworze dawne rysy, przedewszystkiem obyczajowe, i bash
odzwierciedla w znacznej mierze dzisiejszy stan rzeczy.

Dotyczy to mianowicie akcesoryow przypadkowych bajki:
dtuzsza nieobecnos¢ syna w domu bywa wyjasniana stuzba
wojskowg; ktos, komu wzbroniono przebywa¢ na szklanej go-
rze dtuzej nad okreslony przeciag czasu, po przybyciu na miej-
sce wyjmie zegarek i podlug zegarka odmierzy ten czas "); ksie-
zniczka wsréd innych ujmujacych zalet bedzie posiadata umie-
jetno$¢ gry na fortepianie; wiasciciel gospody zamelduje policyi
przybycie wedrowca, ktory pozostaje u niego przez czas dhuz-

) Kolberg, Lud. Serya XIV. str. 5. (Poznanskie),
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szy ‘) i t. d. — Oczywiscie podobne zmiany beda zachodzity
i w innych bardziej istotnych rzeczach 2).

Ale ws$rod tej zmiennosci istnieje jaki$ rdzen, opierajacy
sie dziataniu czasu, a zawierajagcy rysy nieraz bardzo ciekawe,
bardzo pierwotne. Niekiedy bywa zachowany pierwiastkowy
zwigzek pomiedzy faktami, pierwotny sposOb wyjasniania zja-
wisk. A nawet czesto niekonieczne jest zachowanie owego pier-
wotnego zwigzku i sposobu wyjasniania, by mozna byto stwier-
dzi¢ jaki$ rys dawny ; drobny szczegét, niezrozumiaty dla opo-
wiadacza, a wiec przeinaczony, zmodernizowany, nieraz pozwoli
wysnu¢ ciekawe wnioski, o ile skadingd zdotamy zebra¢ do-
stateczng ilos¢ materyatlu poréwnawczego.

Naprzyktad: w basni wedrowiec w lesie rozpala ogien,
uzywajac jako podpatki kart, wydartych z ksigzki ; gdzieindziej
kto§ w niezwyklej sytuacyi czyta ksigzke dla uprzyjemnienia so-
bie czasu. Zdawatoby sie, ze to rysy na wskro$ wspotczesne,
gdyby nie to, ze ksigzka wystepuje bez logicznego zwigzku z ca-
toscig niewiadomo skad i poco. Czem jest wogdble ksigzka
w bajce i w wierzeniu? Odgrywa ona role zaklecia: zaklecie
ustne, t. j. pewne stowa, wymoéwione w odpowiednich warun
kach ,magiczng“ droga sprawiajg pewien okreslony skutek;
»Ksigzka“, zawierajgca zbior tych zakleé, oddziatywa podobnie,
tylko silniej jeszcze. Stad nazwa ,,czarnoksieznik” Ilub po pro-
stu ,,ksieznik*; stad, kto ksigzke odczyta¢ potrafi, zdobywa moc
czarodziejska; stad, gdy chodzi np. o przepedzenie nocy w zamku,
napastowanym przez duchy, obok kota, zakreslonego swiecong
kreda, i wody Swieconej réwnie wazng role odgrywa odczyty-
wanie ksiegi (,,Swietej* — wpltyw chrzescijanski, ale zewnetrzny

*) 1. c. str. 54 (Poznanskie!)

?) W ostatecznym rezultacie rozwoj nowoczesny prowadzi do zu-
petnego zaniku basni jako gatunku twoérczosci, nieodpowiadajgcego no-
wym warunkom, nowym potrzebom, do zastgpienia jej wreszcie przez li-
terature drukowang. W Niemczech basnie, spisane z poczatku XIX. wieku
przez Grimmow, zanikly potem zupetnie jako zywa tworczosé, a obecnie
wracajg znowu do ludu okélng droga przez szkote ludowa. U nas basn
do dzi$ dnia zyje wsréd ludu, a basnie spisane w ostatnich czasach no-
sza wprawdzie niekiedy znamiona rozkitadu, lecz wcigz jeszcze badania
przynosza nowe, czasem niespodziane szczegdly, i stusznie moégt Karto-
wicz zacytowa¢ w podobnym zwigzku stowa ,Wieksza (daleko wieksza!)
piesni mej potowa w gtebi duszy mej sie chowa" (Wista t. V. str. 447)
— wieksza nie tylko ilosciowo, ale moze i jakosciowo.
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tylko); corka krélewska w basni jedzie na okrecie z kims$, kto
chce jej gwatt zadaé; czyta wtedy na ksigzce, ,a tam stato
w tej ksigzce, zeby sie okret z nimi zatopit*; naraz tez okret
sie rozpadt, i wszyscy z wyjatkiem krélewny utoneli ). — Czy
ksigzka, wystepujgca we wspomnianych basniach, nie byla pier-
wotnie takg ksiegg magiczng?-) Nalezatoby skrupulatnie prze-
szuka¢ watki pokrewne, a wtedy z ich zestawienia okazachy sie
mogto, ze w tych basniach znieksztatconych, niezrozumiatych
w obecnej postaci, zachowaty sie jednak szczegéty dawne, da-
wniejsze — zdarzy¢by sie mogto, — anizeli w innych, petniegj-
szych wersyach. Tylko warunkiem koniecznym jest, abysmy po-
siadali wzrok dostatecznie wyostrzony, by szczeg6ty z pozoru
obojetne wzbudzity w nas podejrzenie i zachecity do poszuki-
wan; za$ wyostrza w ten spos6b wzrok, obok doktadnej zna-
jomosci wierzen pierwotnych wogdle, jedynie znajomos$¢ innych,
pokrewnych, a mniej zdefektowanych wersyi. Wtedy btaha wska-
z6éwka zdota zwréci¢ nasza uwage na mozliwe pierwotniejsze
uksztattowanie.

tych czy z innych powodbéw wszedzie i zawsze niemal!
basn jest zbiorem wielu watkéw; jest co do formy ,,nowelg”,
posiada fabute, z ktérg potaczone sg rbézne niezalezne npier-
wiastki powtarzajace sie w oddzielnych basniach w réznych po-
faczeniach. Badajgc przeszto$é, nie na te nowelistyczng forme
zwrocimy uwage przedewszystkiem: czy powiktanie watkéw be-
dzie wieksze czy mniejsze, zawsze zaczaé trzeba bedzie od tego,
zeby je wyosobni¢, roztozyé dang bas$n na czynniki proste i po-
tem bada¢ kazdy z nich oddzielnie. Przyktad to najlepiej wy-
jasni. Przytocze w tym celu schemat rozbioru znanej bajki
z Grimméw ,,Méarchen von einem der auszog, das Firchten zu
lernen , podany przez Gomme'a3). Tresci bajki, ogolnie zna-
nej, nie przytaczam. Mamy w niej kilka pierwiastkow wiasciwie
niezaleznych, z ktérych kazdy mogtby wystgpi¢ oddzielnie, albo
w innej bajce w innym zupetnie zwigzku. Otéz te rozne pier-
wiastki Gomme dzieli z jednej strony A) z punktu widzenia fa-
buty danej bajki na watki i) gtéwne, 2) dodatkowe. 3) Swieze;

) Ciszewski, Krakowiacy t. I str. 120.
2) Por. Kolberg serya XVI. str. 87: w zakletym zamku krélewicz

modli sie na ksigzce, potem wymawia stowa zaklecia.
Y . Folk-Lore* t. II.; cytuje wedtug ,,\Wisty* t. V. str. 692.

— 42 —



Przezytki w basniach

z drugiej B) ze wzgledu na charakter samych watkéw na 1) zy-
wioty pierwotne, ktorych poczatek tkwi w bycie czy filozofii czto-
wieka pierwotnego 2) zywioty fantastyczne — wytwory fantazyi,
bez takiej podstawy realnej jak pierwsze 3) rysy uswietniajace
4) rysy moralne. Otrzymamy tym sposobem tablice nastepujaca

Watki gtéwne Dodatkowe  Swieze

Wystuzenie sobie zony.
Dziedziczenie tronu przez

| Zywioty zone: spokrewnienie sie
pierwotne przez kobiete. -
Skarb strzezony przez
duchy
AP Przygod

2 Zywioty — w z%?nkt)ll —

fantastyczne zakletym
3 Rysy Dwor

uswietniajace - - krélewski
4 Rysy Odwaga — —

moralne

Pomijamy szczego6ty tej tablicy powrdcimy jeszcze do
niektorych, i okaze sie wtedy np., ze niektére przynajmniej
»przygody w zamku“ zamiast do fantastycznych wypadnie zali-
czy¢ do dzikich zywiotdbw — okaze sie to mianowicie po zesta-
wieniu ich z pokrewnymi tematami w innych basniach. Lecz
w danej chwili nie o te szczegéty nam chodzi, a o zasadniczy
tryb badania; ten za$ bedzie nastepujacy, rozbijamy basn wzietg
w catosci na czesci sktadowe i te czesci klasyfikujemy wedtug
pewnych zasad, zeby tej klasyfikacyi dokonaé, nalezy kazdy
watek rozpatrzy¢ oddzielnie — stara¢ sie zrozumie¢ go, by modz
zaliczy¢ do odpowiedniej grupy, a zrozumieC rzecz, to znaczy
rozpatrzy¢ ja w zwigzku z tym catoksztattem faktéw i pojec,
z jakim byta powigzana pierwotnie, gdy sie narodzita. Gdy co$
w bajce nie bedzie bezpo$rednio jasnem — a i to, co zdaje sie
bezposrednio zrozumiate napozor, nieraz tylko dlatego jest ja-
sne, zeSmy je zle pojeli — bedziemy szukali przedewszystkiem
w innych basniach szczeg6téw pokrewnych, moze zrozumial-
szych; potem za$ zwrocimy sie do faktow zycia i wierzen, ktére
zdotaja rzuci¢ rozstrzygajace Swiatto na te sprawy.
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Uderzajgcem jest na pierwszy rzut oka, jak czesto powta-
rzajg sie w bajkach zaréwno takie same szczegoty, jak i catkowite
fabuty, nie tylko u jednego ludu, ale i u réznych, nieraz odle
glych. Jakim sposobem? Nieraz bezposrednio widoczng jest za-
lezno$¢ literacka '); czesto przypusci¢é musimy ustng tradycye
od narodu do narodu, czasem niezalezne powstanie identycz-
nych watkbw w réznych miejscach — stajemy oko w oko z cie-
kawg i wazng niewatpliwie kwestya wedrowki watkéw basnio-
wych. Nie mozemy wdawac sie w szczegély; lecz wystarczy dla
nas ogolne twierdzenie, o czem $wiadczy powtarzanie sie tych
samych motywow.

Bez wzgledu na to, czy mamy do czynienia z niezaleznem
powstaniem w roznych punktach, czy z zapozyczeniem, bez
wzgledu na sposOb tego zapozyczania — zasadnicza idea
utworu, ton jego ogdllny podlega¢ bedzie nieustannym zmia-
nom. W tym sensie powiada lwan Franko-): ,,Jeden temat nie-
zwyktej struktury, rozszerzajgc sie z kraju do kraju, przecho-
dzagc od narodu do narodu... z zachowaniem swej struktury
pierwotnej, stuzy najrozmaitszym celom, wyraza najrozmaitsze
Poglady i tendencye w sferze twdrczosci duchowej... Wspotcze-
sna folklorystyka, $ledzac i badajagc zarO6wno powstanie i we-
drowki owych miedzynarodowych form .. jak i tres¢ wiasciwg
dorzuca wazne i ciekawe przyczynki z jednej strony do dziejow
ogolno-ludzkiej cywilizacyi, z drugiej strony do tej nieistnieja-
cej jeszcze, lecz rodzacej sie juz nauki psychologii mas ludo-
wych“, Tych zagadnien nie rozpatrujemy, tutaj nie obchodzi
nas wedréwka motywow. Ale winniSmy zarazem pamiegtaC, ze
zapozyczenie odbywa sie wtedy, gdy warunki bytu i wierzenia
ludu bioragcego i dajacego sa wspoélne: gdy wiec watek jaki$

Y W znanej powiesci z ,1001 nocy“ o Ali Babie i 40 rozbdjnikach®
skala otwiera sie na stowa ,Sezamie, otwdrz sie!“ Bajka ta w kilku od-
miankach zapisana zostata z ust ludu w poludn. czesci gub. Kieleckiej;
niestety, sezam jest gatunkiem zboza u nas nieznanym, i oto moéwi sig
,Salsemo , ,Zarnie“, ,Cezanno“ ,Siersanno — otworz sie!* — a zagad-
kowy wyraz w rozumieniu opowiadajacego nabrat znaczenia ni to nazwy
pewnego rodzaju skaly, ni to imienia wtasnego tej skaly. Najlepsze, ze
i tu nieszczesnik, ktory zapomniat stéw zaklecia, napr6zno wymienia,
jak w oryginale, nazwy innych gatunkéw zbd6z (,Jeczmieniu i t. d'
otwérz siel”) Tu zapozyczenie jest bardzo jasne. Por. Ciszewski |
c. str. 99. 101. 102.

) L, Wista“ t. VI str. 867.
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wystepuje nie sporadycznie, ale masowo i w zwiazku, btahg be-
dzie rzeczg, czy jest zapozyczony, czy tez powstat samoistnie —
w obu razach $wiadczy¢ bedzie o istnieniu u ludu, gdzie sie
spotyka, w mniej czy wiecej odlegtej przesztosci, okreslonego

podioza umystowsci — uderzajgco zresztg podobnego na ca-
tym globie. To wlasnie podtoze umystowosci i obyczajow pier-
wotnych bedziemy starali sie odstoni¢c — w ,klechdzie® t. |.

basni fantastycznej przedewszystkiem, nie dotykajac juz sprawy
wedrowek.

Zaczynamy od poszukiwania w basni Sladow obycza-
j 6 w dawno zaginionych nietylko w samem zyciu, ale i w pa-
mieci ludu. Uwzglednimy sprawe stosunkow matzen-
skich, gdzie znajdziemy duzo materyatu, ile ze milos¢ —
matzenstwo wystepuje w kazdej niemal basni.

Przypomnie¢ nalezy, ze dzi§ lud trzyma sie catkowicie
doktryny chrzescijanskiej: monogamii i nierozerwalnosci zwigzku
maizenskiego. Pytanie, o ile stosunki maitzenskie w basniach
sa w zgodzie z tymi pogladami.

Sa tam rzeczy, ktore stojg w sprzecznosci z pojeciem nie-
rozerwalnosci zwigzku. tatwosé, z jaka matzenstwo sie zrywa,
jest uderzajgca: zona porzuca meza z powodu jego niepostu-
szefstwa, wymienienia swego imienia’); panna zwatpiwszy
o odnalezieniu ukochanego Ilub miodzieniec pod nieobecnosc
ukochanej wchodzi w zwigzek matzenski z inng osobg — ale
Zjawia sie tamta pierwsza, niekiedy w chwili obchodu wesel-
nego: oczywiscie co dawniejsze to lepsze i ma pierwszenstwo;
ale niekiedy ukochana odnajduje sie dopiero po zawarciu zwig-
zku — wtedy nastepuje zerwanie nieprawego malzenstwa, nie-
prawa cho¢ Slubna zona czasem zostaje skazana na $mieré —
okrucienstwo na pozoOr nie umotywowane, ktdérego na razie nie
umiemy wyjasni¢ — wreszcie koriczy sie na ozenku z ,praw-
dziwg" ?).

) Por. L. Krzywicki ,Nasze gadki“ ,Prawda“ r. 1895,
str. 518.

) Np. Kolberg L c. serya lll. str. 123.
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Przytaczajac schemat Gomme’a, moéwiliSmy o wystugiwa-
niu zony: ten otrzyma reke krélewny, kto zdota przenocowac
w zakletym zamku. Motyw bardzo czesty. Niekiedy, jak tu, wy-
stepuje w formie konkursu, turnieju: ten ja otrzyma, kto naj-
lepiej dokona jakiej$ niezwyklej sztuki, np. wjedzie na szklang
gore. Niekiedy wyraZzniej: gdy miodzi chcg sie ze sobg zenic,
ojciec panny wyznacza przysziemu zieciowi jaka$ okreslong
prace — a poniewaz to bash — prace zwykle tak trudng, ze
spetnienie jej jest niemozliwe bez uzycia sposobow niezwyktych.
Niewatpliwy to $lad znanych dawnych zwyczajéw, gdzie aby
otrzymac dziewczyne, nalezy wystuzy¢ jg u rodzicodw, przyczem
honor konkurenta wymaga, aby ta stuzba byla szczegdlnie
wierna, aby wykazat szczeg6lng zrecznos$¢, spetniat prace naj-
trudniejsze zwyczaje znane chociazby z biblijnej opowiesci
0 czternastoletniej (za 2 dziewczyny) stuzbie Jakuba u Labana,
albo z piesni polskiej: ,,Cztery lata wierniem stuzyt, Takiem so-
bie wszystko wrézyt, Ze dostane swa Kasinke za zone“, —
Mamy tu zarazem przykiad, jakg forme przybiera w basni to,
co stanowito niegdy$ codzienng instytucyg zyciowa: staje sie
opowiescia 0 czem$ niezwyktem, niezwigzanem z catoksztal-
tem stosunkoéw, czem$ ,bajecznem®

Owo wystugiwanie zony zyje i dzi§ przynajmniej w pie-
$ni; znajdziemy jednak rzeczy bardziej jeszcze obce naszemu
ludowi. W bardzo wielu basniach mowa jest o wyprawie po
zong, 0 porwaniu dziewczyny bez jej wiedzy, albo czesciej z jej
wiedza, ale wbrew woli rodzicow; ci wtedy rozpoczynajg po-
gon, ktérg udaremniajg czarodziejskie sposoby, stosowane przez
uciekajacych: z rzuconego poza siebie jajka wyrasta goéra, ze
szczotki las i t. p., albo oboje zamieniajg sie, dajmy na to, je-
dno w droge, drugie w babe zamiatajgca. Gdy odejmiemy zy-
wiot fantastyczny, otrzymamy znowu wierny obraz porywania
zony u pierwotnych. Ciekawsze wnioski wyptyng z watkow,
gdzie badZ kilku mezczyzn udaje sie na wyprawe po zony, a znaj-
duja tylko jedng dziewczyne czy wogoble liczbe dziewczat nie-
odpowiadajaca liczbie mezczyzn, badz tez jeden mezczyzna zdo-
bywa (w basni: wyzwala z zaklecia, z mocy czarownika) kilka
dziewczat. Czué tu na kazdym kroku, ze opowiadacz nie wie,
co z tern poczgé; krélewicz wyzwolit 3 panny, powinien nastg-
pi¢ ozenek, ale¢ mozna mie¢ tylko jedna zone, trzeba wybierac,
wiec powiada sie: ozenit sie z najmiodsza, z najstarsza, z naj-
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$liczniejszag — oczywiscie, skoro wybiera¢, trzeba przytoczyé po-
waod, ale czem inne zastuzyly na krzywde? Albo: kto$ odkrywa,
ze 7 panien zadaje sie ze ztym duchem, wyzwala je z jego mocy
i zeni sie z najmiodszg ,,bo ta byla jeszcze najlepsza® umoty-
wowanie doprawdy oryginalne! Albo rozcina sie wezet w pro-
sty sposoOb; przytacza sie jaki§ powdd, dla ktérego mtodzieniec
w danej chwili wogdle nie moze sie zeni¢. Widoczna, ze mamy
do czynienia z jaka$ pdzniejszg poprawka.

Jeszcze dobitniej bezradno$¢ opowiadacza wystepuje tam,
gdzie ma on do czynienia z wiekszg liczbg mezczyzn. A wiec:
kKilku junakéw idzie w Swiat po zony (mniesza, czy zamiar
istniat juz z gory, czy tez dopiero pdzniej powstat, byle pozy-
skanie zon byto ostatecznym rezultatem). Zwykle wtedy jeden
pada ofiarg zdrady towarzyszy, dwoch wiecej innych przywiasz-
cza sobie zdobycz, w korcu jednak musza jg zwrdci¢ prawemu
wiascicielowi. Wystepuje tu wieksza liczba 0s6b po obu stro-
nach, a przytem zmienna w tej samej basni — inna przed i inna
po zdradzie — powikfania, z ktéremi opowiadacz najzupetniej
nie wie, co pocza¢é. Panna moze by¢ jedna lub Kilka; gdy jest
jedna, stosunek bedzie uregulowany dopiero po ukaraniu zdraj-
cow, z poczatku jest np. 3, po zdradzie 2 mezczyzn na jedna
kobiete ; podobnie gdy sg np. 3 panny, przypadnie na nie ko-
lejno 3, 2, wreszcie po ukaraniu zdrajcow jeden mezczyzna.
Wobec tego opowiadajg nam: wybawca wasciwy 3 panien zdra-
dzony przez 2 braci swoich i ojca — wszyscy 3 zdrajcy majg
sie zeni¢, kazdy z jedng — po wykryciu zdrady ojciec zony nie
dostaje, dostajg je natomiast obaj bracia zdrajcy m); 4 mezczyzn
wyzwala 3 panny, trzech zdrajcow ukarano, wiasciwy wybawca
zeni sie z ,najsliczniejszg” -); albo jak wyzej mamy 3 panny,
4 mezczyzn, z nich 3 zdrajcow, ale ukarano tylko jednego, gdyz
jakoby namoéwit innych do zdrady; inni otrzymali zony .2

Stowem, bajarz bierze sie¢ na rézne sposoby, by zachowac
pozor monogamii, ktéra nie da sie pogodzi¢ z watkami basni:
bo nie ulega watpliwosci, ze takie watki mogly powsta¢ tylko
na podtozu, gdzie bynajmniej nie uchodzito za rzecz zdrozng
posiadanie kilku zon i odwrotnie, gdzie kilku mezczyzn mogto

Y Kolberg serya XIV. Nr. 22.
) Ciszewvski I. ¢. Nr. 111,
}) Kolberg serya XIV. Nr. 20.
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posiada¢ wspélnie kobiete. W tym i tylko w tym wypadku
wszystkie powiktania rozwigzujg sie prosto. Mamy wreszcie co$
jakby bezposrednie szczatki tego pierwotnego brzmienia, gdy
np. kto$ wybawia 2 panny, zeni sie z jedng, ale udajac sie
w wedréwke po Swiecie, zabiera ze sobag i drugg 4): albo gdy
z 2 zdrajcow ,jeden miatl panne dosta¢ za zone, a ten drugi
miat by¢ taki drugi poboczny“ '). To upowaznia do wniosku, ze
w bajce zachowaty sie $lady stosunku matzenskiego nie opar-
tego na monogamii i to stosunku, ktory nie jest nawet uregu-
lowanem wielozenstwem czy wielomestwem; bo jesli uznajemy,
ze wybawienie dziewczyny bylo pierwotnie jej porwaniem, to
w takim razie wybawienie zbiorowe przez kilku mezczyzn znaj-
dzie analogie np. w zwyczajach australskich, gdzie podobniez
kilku mezczyzn udaje sie wspoélnie na wyprawe po dziewczyne,
ze wzgledu na niebezpieczenstwo takiego przedsiewziecia, i gdzie
dziewczyna porwana na czas pewien staje sie wspdlng zong
wszystkich uczestnikbw — nie bedzie to juz poliandria jako
uregulowana instytucya spoteczna, ale przezytek bezladnego sto-
sunku piciowego — cecha okreséw rozwoju bardzo wczesnych.

Bodaj jeszcze krok wstecz mozemy zrobi¢: gdy mowa
o kilku mezczyznach, czesto sg oni braémi, kobiety — siostrami.
W takim razie, gdy przypuscimy miedzy takiemi grupami istnie-
nie stosunku, nie opartego na S$cistem rozgraniczeniu par mat-
zenskich — bedziemy mieli rzecz rOwniez niezmiernie pierwo-
tna, ktorej slady najmniej bySmy sie spodziewali odkry¢ u nas —
grupe matzenska swojackg — gdzie kilku braci wspdlnie po-
siada zone, lub kilka siéstr — meza.

| wreszcie, prawie niewatpliwe sg $lady istnienia stosunkdéw
matzenskich pomiedzy bratem i siostrad)2 lecz w rozbidr tej
kwestyi jako zbyt zawitej, gdzie trudno wyznaczy¢ doniostosé
faktow, nie bedziemy sie tu wdawali. Zresztag w tych kwestyach
wogole, by dojs¢ do ostatecznych rezultatébw, nalezatoby po-
réwnac¢ watki, pochodzace od ludu, stojgcego na wysokim sto-
pniu rozwoju, z takimiz watkami ludéw najpierwotniejszych.

W ten sposob postepujac, niewatpliwie znalezlibysmy jesz-
cze niejeden rys obyczajowy, ktory, zanikt w zyciu, a przetrwat

) Kolberg serya XIV. Nr. 40.
?)) Kolberg serya Ill. Nr. L
3) Por. np. Kolberg serya VIII. Nr. 10. 11. 12.

— 48



Przezytki w basniach

cho¢ w skazonej formie, basni, lecz wrécimy sie teraz do innej
strony zawartych tu przezytkdw, bodaj jeszcze ciekawszej — do
Sladéw pierwotnej filozofii — a w tym celu zajgé sie musimy
rozbiorem tego, co sie uwaza przedewszystkiem za rys charakte-
rystyczny basni — t. zw. pierwiastkéw fantastycznych, — tych
réznych czaréw, istot ,nadprzyrodzonych®, zamkow zakletych,
przedmiotéw o cudownych wiasnosciach i t. p.

Zamek opanowany przez duchy (czy przez dyabtéw) wy-
stepuje w basni czesto, nieraz w tym samym zwigzku, jak w przy-
toczonej powyzej basni niemieckiej, zwykle jednak z pewnymi
szczegOtami  odmiennymi, a pierwotniejszymi, anizeli tam.
Z tych szczeg6tow ciekawy jest ,worek samochwyt“. Réznie
to bywa. Czesto np. zotlnierz weteran otrzymuje od staruszka,
ktérego wspart ostatnim groszem, taki worek czy torbe, ze gdy
zawota ,marsz do worka!* — ten, do ktérego stowa sg zwro-
cone, natychmiast sie tam znajdzie. Przy pomocy worka zot-
nierz wyzwala zamek od dyabtéw, zamykajgc ich w worku; po-
maga kroélowi w wojnie, pakujgc do worka wojsko przyjaciel-
skie; wreszcie czesto zamyka tam $Smieré, nosi jg przez kilka
lat, a nikt przez ten czas nie umiera i t. d. — Czy 6w worek
albo torba jest poprostu wytworem fantazyi, czy moze ma jakie
glebsze podstawy w filozofii pierwotnej?

Zdaje sie placzg sie tu 3 rdézne pojecia, nie zawsze Scisle
rozgraniczone: 1) o jakim$ matym przedmiocie, w ktérym moze
sie pomiesci¢ co$ wielkiego > — spotyka sie niezbyt czesto;
2) __ dos¢ czeste — o jakim$ przedmiocie, stotku, oknie i t. p.
od ktérego po dotknieciu nie mozna sie oderwac (czasami jest
mowa o przylepieniu sie dyabtéw do torby); 3) torba czy
worek w $cistem znaczeniu, w ktorym istotnie zamyka sie
duchy czy dyabtéw (co na jedno wyniesie, bo¢ ,dyabel naogét
jest tylko chrzescijanska etykietg dla owych chmar duchéw wio-
czacych sie po Swiecie). Ten trzeci przypadek mamy wiasnie za-
miar rozpatrzyc.

Zwykle wystarczajg najprostsze stowa zaklecia ,dyabli,
szast do worka“ lub podobne, aby wywota¢ pozadany skutek;
duchy znajdujg sie w worku, skad nie mogag sie wydosta¢. Mo-

i) Np. w tupinie od orzecha miesci sie po6t Swiata majatku (Kol-
berg 1 c. serya VIIl. Nr. 5), jest torba taka, ,ze wiozysz do niej co
zechcesz, a nie powiekszy sie ani nie zaciezy,” (,Wista“ t. VIII. str. 436.)
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zna wtedy robi¢ z nimi, co sie zywnie podoba; nosi¢ przez do-
wolny przeciag czasu, przektu¢ szpilka dziurke, wypusci¢ jednego,
poczem otwor zatka¢; mozna worek ku¢ na kowadle — biedne
duchy wtedy jecza, wreszcie po otworzeniu wylatujg pokieraszo-
wane w najokropniejszy sposob; oddzielnie glowy, rece, nogi
i t d. Wszystko to zgadza sie z pojeciem pierwotnem o du-
chach, o ktorych wiadomo, ze moge zmiesci¢ sie w najdro-
bniejszym otworze: wystarcza przektuc¢ igla poduszke, aby dya-
bet mogt sie tam ukry¢ '); ze je mozna ztapa¢ na haczyk, na
petle, reka wreszcie; ze je mozna zwigza¢ i oczywiscie takze
zamkng¢; dusza ludzka, ktora w czasie snu swego wiasciciela
wlazta do naczynia z woda, nie moze zen wylez¢, bo nakryto je
pokrywg; dyabet moze by¢é zamkniety w studni i zapieczeto-
wany; choroba moze by¢ umieszczona w dziurze wywiercongj
w drzewie, zatknieta kotkiem — skad nie moze sie wydosta¢ d;
w ten sam sposOb mozna zamkng¢ smieré — czy to w dziurze
w drzewie, czy we flaszce i t. p. Ciekawe jest opowiadanie o pa-
robku, ktéry stuzyt w piekle, a wracajgc na ziemie, wystrugat laske
z drew, ktérymi palit pod kottami, powywiercat w niej dziury, za-
nurzyt w Kkotle, gdzie dusze warzyly sie w smole, i tym sposo-
bem wynidst na ziemie calg chmare dusz, ktore nastepnie odstg-
pit Panu Jezusowi — a byty takie ciezkie, ze ledwie mogt laske
udzwigna¢ 3), Wobec tego wszystkiego teoretycznie oczywiscie
niema powodu, aby duchéw nie mozna byto zamkna¢ w torbie;
ale znajdziemy w obrzedach i wierzeniach pierwotnych analogie
zupetnie bezposrednie do motywu basniowego.

U Sojotow szaman leczy chorobe w nastepujacy sposoéb:
speinia ceremonie przygotowawcze, bebni, zwabia ku sobie du-
chy, ktore wszedlszy w cztowieka wywotaty chorobe, wreszcie
zgarnia je rekoma do bebna, wynosi po za chate i tam je wy-
trzasa 4). Bezposrednie przejScie od tej praktyki szamanskiej do

) Dowojna-Sylwestrowicz. Podania zmujdzkie, t.
str. 384.

) ,Wista“ t. VI. str. 140, i gdzieindziej czesto.

3) Kolberg 1L c. serya lll. Nr. 15,

4) Rzecz te podaje o tyle z zastrzezeniem, ze znam jg jedynie
z ustnej, acz wiarygodnej relacyi z odczytu p. Feliksa Kona, wygtoszo-
nego w Uniwers. Ludowym w Krakowie w grudniu 1907 r. W rosyjskiej
broszurze tegoz p. t. ,npegBapHTejn>Hi>ii ot-kt4 no 9Kcnegnu,in bt YpaH-
xa«cKyio 3eMjuo“ — szczegotu tego nie znalaziem.
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naszego worka-samochwytu istnieje w bajce zmujdzkiejl), w ktdrej
chodzi roéwniez o wyzwolenie zamku z mocy dyabléw, ktérych
tam ,,petno wszedzie jak komaréw“, ,jonas* (imie bohatera)
zaczyna gra¢ na skrzypcach (szaman gra na bebnie), ktore ka-
zdego zmuszajg do tafnca. Tu jest ta cudowna wiasnos¢ instru-
mentu ; lecz w obrzedach pierwotnych muzyka i $piew wogéle
dziata podobnie. Wiec tedy ,tanczg dyabli jak szaleni. Tanco-
wali tak do 12 godziny, popadali na ziemie. Bierze wtedy Jo-
nas bebenek (ktory tu odgrywa role zwyklejszego w naszych
warunkach worka) i mtotek (réwniez cudowny) i chodzi, a zbiera
w bebenek dyabtow. Co ktdremu bebenek do ndg podstawi,
a miotkiem po nogach traci, juz dyabet w bebenku siedzi*.
W koncu oczywisce ,.kowale z catego krolestwa“ wielkimi mto-
tami obrabiaja bebenek z zamknietymi w nim dyabtami?).

Czy w opowiesci tej nie mamy praktyk nieraz takich sa-
mych, jakich dokonywa szaman sojocki? A z drugiej strony
opowiadanie w zupetnosci odpowiada ogolnie znanym bajkom
o worku w zamku zakletym. Stowem, zamykanie duchow
w worku 1) jest w zupetnej zgodzie z pierwotnymi pogladami
na nature tych istot 2) wigze sie z jakimi§ — mniejsza z ja-
kimi — obrzedami okresu pierwotnego, pokrewnymi do owego
leczenia choroby przez sojockiego szamana. Przestajemy patrzec
na worek jako na wytwor fantazyi : ma on swojg Scisty logike,
cho¢ dla zrozumienia tej logiki trzeba przenies¢ sie w zupetnie
odmienny od dzisiejszego Swiat mysli.

Czy inne wystepujgce w bajkach przedmioty o cudownych
wilasnosciach takze dadzag sie powigza¢ z szerszym kompleksem
pojec filozofii pierwotnej, czy tez sg one wylgcznie wytworami
fantazyi, ktora pragnie obdarzy¢ bohaterow mozliwie niezwy-
klejszemi cechami ? Prawdopodobnie jedno i drugie. Rozpatrzmy
jeszcze dla przykiadu ,kij-samobij” i ,,dywan-samolot*.

,»Kij-samobij* po wymowieniu stéw zaklecia, sam, t. j. nie
kierowany niczyjg reka, poczyna bi¢ osobe, przeciw ktorej zwra-
cano zaklecie. Wystepuje bardzo czesto, w basniach bardzo ré-
znego charakteru, zaczagwszy od obyczajowych o zakroju nieco
humorystycznym, jak o 2 braciach, z ktorych jeden byt biedny,

) Dowojna-Sylwestrowicz 1 c. t. | str. 158
2) Por. np. Boropa3i ,MaTepiajibi no nsyieHiro nyKOTCKaro n-
siika h (pojiKjiopa“ t. 1. str. 200/1.
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naiwny i tatwo dajgcy sie oszuka¢, drugi bogaty i przebiegly,
az do zakletych zamkoéw, walk z dyabtami i t. p. Niekiedy wy-
stepuje jako ,patasz rabigcy*, az wreszcie widzimy rzecz juz
odmiennego rodzaju — pafasz, ktory nie dziata sam, ale, uzyty
przez bohatera, czyni go niezwyciezonym. — ! tu takze mozna
przytoczy¢ pewne analogie. W odmiance znanej basni o ,Jasiu
i Marysi“ (czy Malgosi), zapisanej przez Matyasa ,,u krakowskich
rogatek” 1), ojciec wyprowadziwszy dzieci do lasu, oddala sie,
niby zeby drzewo rgba¢ — stychac istotnie uderzenia siekiery,
ale gdy dzieci zniecierpliwione udajg sie na poszukiwania, oka-
zuje sie, ze to nie ojciec rgbie, ale pozostawiona przezen patka
»sama w drzewo puka“ U Czukczéw w basni czarownica po-
syla za zbiegami rzemien, ktory zachowuje sie jak zywa istota?).
Wogoble czarownicy (w naszych basniach takze) postugujg sie
przedmiotami martwymi jak zywymi, otrzymujg od nich infor-
macye i t. p. (0 tym nizej). Jest prawdopodobne, ze i kij-samo-
bij mozna bedzie powigza¢ z tym kompleksem wierzen, gdzie
przedmioty dla ogétu ludzi ,,martwe* zachowujg sie jak zywe
na ustugach osoby, ktéra ma wiedze czarodziejska.

Nie wdajemy sie w szczegOly, bo chodzi nam i o stwier-
dzenie tego zasadniczego faktu, ze wiele na pozér opartych wy-
facznie na fantazyi szczegdtow basni da sie wyjasni¢ w szer-
szym zwigzku wierzen i praktyk bardzo pierwotnych.

WspominaliSmy juz parokrotnie o praktykach szaman-
skich: w zwigzku z nimi znajdujg sie torby chwytajace, wedtug
wszelkiego prawdopodobienstwa kije bijace, dywany latajace;
ale odnajdujemy je przedewszystkiem tam, gdzie mowa o walce
z duchami. Szaman jak wiadomo wstepuje w zapasy z duchami
w sposob taki, jakby chodzito o walke istotnie fizyczng. Uzywa
réznych s$rodkéw, jak bicie w beben, Spiew, aby wywrze¢ na
duchy wptyw, lecz przedewszystkiem wkiada w walke catkowitg
swojg site, moze zwyciezy¢, ale moze i uledz, a porazke prze-
ptaca nawet Smiercig, w kazdym razie wyczerpanie jest zawsze
nastepstwem walki. — Jezeli w polskiej basni ktos majacy prze-
nocowa¢ w zakletym zamku, kresli dokota siebie koto kredg Swie-
cong, zaopatruje sie w Swiecong wode i przez caly czas za-
wziecie modli sie na Swietej ksigzce — to akcesorya noszg

) L.Wista“ t. VIII. ,,Zakleta w kaczke*“.
) Boropaa 1 c. Str. 194,
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wprawdzie pozor chrzescijanski, lecz sposob ich dziatania fizy-
cznie namacalny zupetnie odpowiada pogladom pierwotnym.
Walka sama i dzi$ jeszcze nieraz opisywana bywa bardzo pla-
stycznie. Czesto wystepuje w reku walczacego jakies cudowne
narzedzie, szabla czy kij, ktorym ttucze dyabtéw przez calg noc;
kiedyindziej kropi ich, co sit starczy, Swiecong woda, ,,a gdy mu
brakto Swieconej wody, to kottem od niej bit a walit, a ,.to"
sie darto i darto do niego“ 1). Inny ,trzy dni bez jadla i na-
poju pasowat sie z duchami, az je pokonat‘ 2). Niekiedy chodzi
tylko o to, aby nie uledz pokusie, nie przeméwic, nie Obejrze¢
sie, mimo wszelkich strachow i mak zadawanych przez duchy.
| wtedy ,,bylo straszne trzaskanie i zgrzytanie, az sie... zalat
potem i az mu krew uszami szta od tego stuku
i trzaskania“. Niekiedy czarty tak go meczg, ze ,omdlewa
i pozostaje jako niezywy“ az go ocuci kto$, posiadajgcy moc
czarodziejska, czasem czarty ragbig wystepujacego do walki
w kawatki, ktore jednakze mozna zigczy¢ i ozywi¢ za pomoca
wody zywej, masci i t. d. Niekiedy ulega w walce; lecz wtedy
zwykle wraca zaopatrzony w doskonalszg broh i ostatecznie
zwycieza 3). Opowiadacz zapewne zwykle nie bardzo juz rozu-
mie, o co chodzi; ale sam opis, gdy pominiemy zmodernizo-
wanie, $cisle odzwierciadla postepowanie szamanow wobec du-
chéw, podczas walki. Podobnie opowiadanie o walce czarno-
ksieznika z uczniem, gdzie obaj zamieniajg sie w coraz to inne
zwierzeta i przedmioty martwe, zupeinie odpowiada opisowi po-
jedynku walki dwéch szamandéw u ludéw, gdzie ta instytucya
po dzi$ dzien istnieje. A szczeglty te sa tern ciekawsze, ze skad-
ingd nie wiemy o istnieniu u naszych przodkow ludzi, odgry-
wajacych role szamanow.

W ten sposéb postepujac krok za krokiem, moglibysmy
wyjasni¢ kazdy lub prawie kazdy szczegdt naszych basni. Wkra-
czamy powoli w swiat mysli odmienny od naszego, ale konse-
kwentny w sobie, catkowity, Swiat filozofii pierwotnej. Poprze-
stajac na podanych przyktadach, nie bedziemy juz rozpatrywaé

) Kolberg 1 c. serya XIV. str. 76.

5 ,.Wista"“ t. VI str. 36.

3) Temat ten powtarza sie niezmiernie czesto; szczegOlniej chara-
kterystyczne opowiesci przytacza Kolberg z Poznanskiego (serya XIV.,
np. str. 82, 79, 84). Por. takze serya VIII. str. 82, tudziez Dowojna Sylwe-
strowicz ,Podania Zmujdzkie“ t. I,
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poszczegOlnych watkéw, natomiast postaramy sie nakresli¢ jeszcze
nieco ryséw tego Swiata, jak odzwierciadla sie¢ w basniach —
mianowicie niektére poglady na przyrode ozywiong i nieozy-
wiona.

Zwierzetom dzi$ jeszcze lud przypisuje pod pewnymi wzgle-
dami wyzszo$¢ nad cztowiekiem, np. gdy chodzi o wiedze o rze-
czach przysztych; o zwierzeciu w basni moznaby napisa¢ catg
rozprawe. Prawie niema bajki, w ktorejby zwierze nie oddawato
nadzwyczajnych ustug cziowiekowi. Niema w tern jeszcze nic
nadzwyczajnego, gdzie zwierzeta wykonywujg za cztowieka jakas$
prace, ktdrejby bez nich nie byt w stanie spetnic, ale ktora dla
zwierzat istotnie w zasadzie nie jest niemozliwa do wykonania,
np. gdy ptaki wybierajg mak z popiotu, ryba odszukuje i przy-
nosi klucz, ktéry wpadt do morza i t. p.; cho¢ i tu inteligen-
cya, nhadawana zwierzetom, tudziez przypisywane im uczucie
wdziecznosci dla cztowieka, ktérego wynikiem jest pomoc, cal-
kowicie wprowadza nas do filozofii pierwotnej. Ze zwierze mo-
wi¢ umie, to takze rzecz zwykta: nie kazdy tylko mowe te po-
ja¢ moze, trzeba, zeby sie tego wyuczyt, jak wyuczyc sie trzeba
umiejetnosci czaréw, albo trzeba, zeby byt z gory przeznaczony
do czego$ niezwyklego i wobec tego z natury posiadat te zdol-
nos¢. Czesto spotykamy rzeczy znacznie charakterystyczniejsze.
Kto$, by dowiedzie€ sie, gdzie przybywa zaginiona osoba, lub
gdzie sie znajduje jaki$ przedmiot niezwykty, udaje sie do pu-
stelnika, czarnoksieznika (— szamana), ktéry ma wiadze nad
zwierzetami, ptakami, zwoluje je za pomocg uiszczatki, zadne
zwierze nie umie nic powiedzie¢, wreszcie kruk, najmedrszy ptak,
ktéry wszystko wie, udziela potrzebnych wiadomosci 1). Niedos¢
tego, nietylko udziela wiadomosci, ale okazuje czynng pomoc:
zwierze nosi cztowieka na swoim grzbiecie, wilk przytem bie-
gnie po ziemi, ale z niezwyklg szybkoscia, ptak szybuje po po-
wietrzu, a drobne ptasze mysi krélik zdolne jest unie$¢ na so-
bie cztowieka; udziela mu wszelkich rad, wie, co go spotka,
gdy uczyni tak, a co, gdy inaczej postgpi; umie go poratowaé
w nieszczesciu; wie, gdzie rosnie trawa, rozrywajgca mury wie-
zienne, gdzie znalez¢ i jak uzy¢ wody gojacej, ozywiajacej; moze
zamieni¢ sie w co chce, wogole posiada w wysokim stopniu
sztuke czarnoksiezka. Opowiadajg nam czesto, ze to wilasciwie

*) Por. np. Kolberg serya VIII. Nr. 20.
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byto nie zwierze a ,niby Sw. Mikotaj“, albo zaklety krolewicz
czy ksiezniczka, posiadajgca umiejetnos¢ czarOw, pod postacig
zwierzecia; ale motyw wystepuje tak czesto i tak charaktery-
stycznie, ze nie ulega watpliwosci, iz mamy do czynienia z nie-
zwyklg rolg, przypisywana przez cziowieka pierwotnego zwie-
rzeciu, ktére ma by¢ wiele potezniejsze, medrsze, anizeli, czto-
wiek, a wiec miedzy innemi musi réwniez lepiej umie¢ spetniac¢
te czyny, ktére wymagajg specyalnej wiedzy — czary. | jak ludy
pierwotne nie przypisujg tych niezwyklych wasnosci pierw-
szemu lepszemu okazowi danego gatunku, lecz jakiemus$ wiadcy,
praojcu gatunku, tak i w naszych basniach wystepuje, cho¢ rzadko,
krol zwierzat ): wilk zjadt cztowiekowi konia, a cztowiek siada
na wilka, ten go niesie do ,kréla wilczego“ (,co to byt niby
Sw. Mikotaj”), ten, by wynagrodzi¢ krzywde, daje mu cudowng
chusteczke, potem krél niedzwiedzi daje mu sygnet, Kkrol Iwi
klamre i t. d. 3

Nietylko zwierze, ale i przyroda nieozywiona wystepuje
w innej roli, anizeli w pojeciu cziowieka cywilizowanego. Oto:
ktos, potajemnie uciekajac z pokoju, pluje na okno, pytajacym
przez drzwi odpowiada nastepnie $lina 3). Ze Slina moze prze-
mawia¢ za tego, ktory ja wyplut, wynika stad, ze czastka zawsze
zachowuje zwigzek z catoscig, od ktorej zostata oddzielona: ze,
wogoble méwi¢ moze — stad, ze dla basni, jak dla czlowieka
pierwotnego, niema przedmiotow martwych w naszem znacze
niu. Bo oto wdziecznos¢ czujg i okazujg nietylko zwierzeta,
ktorym darowano zycie, wybawiono od $mierci, wyleczono, ale
i studnia, ktdérg oczyszczono, jabton, z ktorej strzgsnieto doj-
rzate owoce. RoOzne sprzety domowe, ktdrych uzywano w spo-
sOb nalezyty, z wkasciwym szacunkiem, nie wydaja, gdzie sg
dzieci, ktorym grozi niebezpieczenstwo, jedynie diuto, ktére
zbyt bolesnie po glowie bito, zdradza tajemniced). Fujarka,
ktérg wyrobiono z trzciny czy wierzby wyrostej na grobie za-
bitego, wyjawia zabodjce; po spaleniu fujarki na tern samem

) Tylko kréla wezéw o 7 glowach spotyka sie czesciej, nie tylko
w basniach, ale i dzi$ jeszcze w wierzeniach naszego ludu.

?) Kolberg serya VIII. str. 71 n.

3) Kolberg serya VIII. Nr. 23 serya XIV. Nr. 9.

*) Ciszewski . c. Nr. 74. Podobny motyw znany jest ogotowi
z opracowania Czajkowskiego p. t. ,Basn o zelaznym wilku“,
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miejscu wyrasta drzewo ze Spiewajgcemi jabtkami *). Prég, nad
ktérym przeniesiono trupa, moze opowiedzie¢ to czarownikowi;
by unikng¢ tych konsekwencyi, nalezy nieboszczyka przeniesc
pod progiem 2). Stowem — przedmiot martwy takze zyje, ma
Swiadomo$¢, moze moéwi€; cho¢ tu niklejsze widzimy Slady, niz
gdy chodzito o niezwykla moc zwierzat.

Szkicowy z koniecznosci rozbidor powyzszy wystarczy, by
stwierdzi¢, czego mozemy sie spodziewa¢ po tego rodzaju me-
todzie badania, tudziez zeby wysnu¢ pare uogélnien co do ogol-
nego charakteru basni, ich znaczenia i t. d.

Metoda da nam przedewszystkiem zrozumienie jezeli nie
wszystkich to wiekszosci motywdéw basniowych, pozwoli wni-
kna¢ w ich pierwotne znaczenie. Nastepnie — pozwoli nam gte-
boko wnikng¢ w przesztos¢ obyczajowg, a szczegOlnie wierze-
niowa, Wierzenia, obyczaje przeksztatcajg sie — i to te przedewszyst-
kiem, ktore stajg w sprzecznosci z pogladami, pojeciami moral-
nemi poézniejszych pokolen; inne, ,neutralne®, pozostajg dtuzej,
ale réwniez ulegajg wptywowi zmienionych warunkéw i wreszcie
zanikajg. Podobnie dzieje sie z basnia: to przedewszystkim, co
ma zwigzek z zywotnemi sprawami zycia, przeksztalci sie, co
bedzie razito, zostanie usuniete; ale pozostanie szkielet watku,
zmieniony, ale nie tak, zeby nie mozna byto w wiekszosci wy-
padkéw dojs¢ pierwotnego znaczenia i stanie sie zajmujgca ane-
gdota, ktorej zasadniczej tresci — niema powodu zmienia¢. Np
jezeli basn opowiadata o wyprawie rabunkowej grupy braci po
dziewczyne, ktéra stawata sie ich zbiorowg zong, to ze zmiang
poje¢ moralnych te szczegdty nie tylko mogly, ale musialy
uledz przeksztatceniu; gdy taz basn zamienita sie w niewinng
historye o wyzwoleniu zakletej krolewny przez krélewicza —
pojecia moralne moga sie dalej przeksztatca¢, nie naruszajgc juz
watku. | dzieki temu wiasnie mozemy, badajac basni, odkry¢

Y Toe ppe n, Podania Mazurskie ,Wista“ t. VII. str. 23.
W dalszym ciagu z ogonka jabtka powstaje znowu zabity: mamy wiec
3 idee: 1) przedmiot ,martwy“ moze moéwi¢ 2) wie o rzeczach, ktére
z nim byly w stycznosci 3) moze sie zamieni¢ w przedmiot, z ktérym
byt w zwigzku.

‘) Ciszewski L c. Nr. 56.
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rzeczy tak bardzo pierwotne. Tylko pamieta¢ nalezy, ze sama
bashn potrzebuje klucza — klucza tego dostarczyta etnologia,
nauka nowa — dlatego niedawno dopiero zrozumieliSmy, czem
jest wihasciwie basn.

Poglady w tym wzgledzie wahaty sie zawsze miedzy dwoma
biegunami: albo z pogardg spogladano na ,basni, ktére nianka
dzieciom opowiadata“, albo bezkrytycznie uwielbiano ten ,wy-
twor prostej a bogatej duszy ludowej“. Jedno i drugie tgczy
sie ScisSle z zupelnym brakiem zrozumienia, o co wiasciwie
chodzi.

A wiec fatszem jest samo okreSlenie ,basni, ktére nianka
dzieciom opowiadata“ — fatszem, mimo iz siega czaséw odle-
gtych, wrosto w nasz umyst tak, iz dos¢ wymowi¢ ,bajka“, by
echo odbrzmiato ,nianka“ i ,,pokoj dziecinny” '). Juz samo ro-
zejrzenie sie w tresci tych opowiesci wykaze mylnos¢ tego ro-
dzaju skojarzen. Wprawdzie zbior Grimméw moze od biedy
uchodzi¢ za potwierdzenie takiego okreSlenia, ale wiemy, ze
mamy tam sprawe z basnia, w zaniku, przystosowang do po-
koju dziecinnego, dla ktérego nie byta przeznaczona pierwotnie.
Basni w zbiorach polskich (gdy pominiemy takie, jak ,Bajarz‘
Glinskiego, spisywane wedtug wspomnieri dziecinstwa) zupetnie
nie majg charakteru utworéw ,dla dzieci“. Zresztg basn jest
wytworem ludowym, a dziecko ludu nianki na swe ustugi nie
posiada 2).

Rzecz dziwna, ze prawie zaden z licznych zbieraczy basni nie
zanotowat, o ile wiem, gdzie i kiedy basn bywa opowiadana, ani
przewaznie nawet, w jakich sam spisywat swoje notatki3). Skad-

) Grimm przytacza caly szereg Swiadectw autoréw od Strabona,
Plutarcha zaczawszy az do Lutra i nowozytnych, gdzie co krok jest
mowa o0 ,basniach opowiadanych dzieciom® ,bajkach nianiek* i t. d-
JKinder undHausmarchen” t. 1. Getynga 1856, str. 273 m.

?) Latwo wyjasni¢ tego rodzaju nieporozumienia: kto$ oczywiscie
bajki, ktére znat, styszatod swojej nianki, wie, ze wszyskie nianki wszyst-
kim dzieciom bajki opowiadajg i t. d. — uogdlnia to, jezeli przypadkowo
dowiedziat sie, ze i w innych warunkach bajki opowiadaja, uwaza to za
rzecz mniejszej wagi — nie usSwiadamia sobie, ze ma do czynienia
z prawdziwg ludowa bajka, a nie ze specyalnyin rodzajem ,nianczynej* pe-
dagogiki.

3) Np. Jedng tylko mam notatke tego rodzaju. Ciszewski 1 c. str.
168 zapisal, ze bajke opowiada pasterz, ktory jg ,styszat od takiego ku-
lona, co robi w kopalni w Dabrowie*.

— 57 —



Stefan Szulc

ingd wiemy, ze u nas bajki opowiadane sg w zimie, podczas
robo6t, wykonywanych zbiorowo przez kobiety; opowiada bad?
stara kobieta, badz mezczyzna-bywalec, zotnierz wystuzony, pa-
stuch — stuchajg wprawdzie i dzieci, ale nie dla nich sie opo-
wiada, gtéwnym stuchaczem jest dorosta mtodziez zenska i me-
ska. Opowiada nie nianka, ale kto$ specyalnie uzdolniony i wy-
szkolony w tym Kierunku. Podobnie u ludéw pierwotnych:
niema ,,specyalistow" bajarzy pos$wiecajacych sie jedynie i wy-
facznie temu zajeciu, ale sg osoby, do ktérych inni stale sie
zwracajg, gdy chodzi o opowiadanie, ktérzy umiejg opowiedzie¢
lepiej i wiecej od innych.

Z charakteru treSci i warunkéw, w jakich opowiadana
i stuchana bywa bas$h wynika, ze jest powazng czesScig skita-
dowa zycia duchowego ludu, w ktérym zajmuje miejsce podo-
bne, jak najpotezniejsze utwory literatury pisanej w zyciu inte-
ligencyi: jedno i drugie wynika z zasadniczo tych samych po-
trzeb, a i napiecie natchnienia tworczego bodaj jest réwne, tylko
ze u wspobiczesnego autora mamy szersze widnokregi, wieksza
ilos¢ faktéw znanych i uswiadomionych, wog6le rozszerzong
Swiadomo$¢ wiasnych i cudzych przezy¢, no i subtelniejsza, bar-
dziej zrézniczkowang wrazliwosé.

Nawet tak uwazny obserwator jak Goethe powiada o ba-
$nil). ,,Das Marchen ist bewusste Unwirklichkeit, es fesselt die
Neigierde, reizt zur voreiligen Ldsung undurchdringlicher Rétsel,
tauscht die Erwartungen, verwirrt durch das Seltsame, macht be-
sorgt, rihrt und befriedigt endlich durch Umwendung eines schein-
baren Ernstes im geistreichen Scherz, hinterlasst der Einbildungs-
kraft Stoff zu neuen Bildern und dem Verstande solchen zu fer-
nerem Nachdenken® Tkwi w tern powiedzeniu btagd metodolo-
giczny : by okresli¢, czem jest zjawisko, rozpatruje sie, czem
jest ono dla nas — w danym razie, gdy chodzi o przejaw twor-
czosci literackiej, poeta stara sie podda¢ wrazeniu i otrzymane
wrazenie formutuje jako fakt objektywny. Rzecz jasna, ze ,fan-
tastyczno$¢” basni, napozor przypominajgca ere rozkietzanej
wyobrazni autora senzacyjnych romansow, a zarazem, tak po-
ciagajaca prostotg i naiwnoscig, ma sprawi¢ wrazenie jak po-
wyzej przytoczone na cztowieku, ktory tak daleko odbiegt od

) Cytuje wedlug Adolf Thimme ,Das Marchen Lipsk
1909, str. 70.



Pizezytki w basniach

Swiata tych motywow basniowych, a ktérego etnologia porow-
nawcza nie nauczyta rozumiec ich wiasciwego sensu. Dzi$ wiemy,
ze w basni ,fantastyczno$¢* jest uwarunkowana pewnemi zasa-
dami, niema w niej ,,cudow” jako przetamania praw przyrody
za przyczynieniem sie sity nadprzyrodzonej; nie tylko dlatego, ze
nasze pojecie ,prawa przyrody“ tam nie istnieje: nie potrzeba
niczego przetamywac, skoro wszystko wigze sie doskonale z ca-
foksztattem pogladu na S$wiat.

Wszystkie te ,,fantastyczne” motywy basni bynajmniej nie
sg Swiadomg nierzeczywistoscia — ale tworzg te tylko przy-
padkowo dochowane do naszych czaséw ,disiecta membra“
Swiata, w ktérym to wszystko byto mozliwe, pogladéw, ktére
musimy uzna¢ za mylne, ale ktérym jednego nie mozna odmo-
wic: konsekwencyi; nie w sensie nieistnienia sprzecznosci, ale
w znaczeniu zasadniczej jednolitosci, zgody w kwestyach pod-
stawowych.

Warszawa 1910.
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Wierzenia ludowe w Matych Konczycach, koto
Zebrzydowic na Slasku.

Na przedgorzu Karpat zachodnich, w poblizu Zebrzydowic,
stacyi kolei péinocnej, leza Mate Konczyce, niewielka wioska
Slaska. W tej to wiosce zbieratem w dniu 26. sierpnia, jakotez
i w dniach 1. i 6. wrzesnia, 1908 roku, materyaty ludoznawcze
i, na nich sie tez obecnie gtéwnie opierajgc, mam zamiar mo-
wi¢ w niniejszej pracy o wierzeniach tamtejszego ludu w S$wiat
duchéw, czyli w istoty nadprzyrodzone. Poniewaz czas, w kto-
rym te materyaty gromadzitem, byt okresem zniw, wiec tez
i praca na szerszy zakr6j byla mi niemozliwg. Najwazniejsze
wiadomosci, z ktorych tutaj korzystam, zawdzieczam w giownej
mierze Franciszce Bierskiej, miodej szkolniczce wiejskiej,
p. Franciszkowi Koczwarze, kierownikowi szkoty w Matych Kon-
czycach, Katarzynie Sikorzynie, starej wiesniaczce, i p. Janowi
Grimmowi, serkorzowvi u p. Jana Folwartschnego, wiasci-
ciela tamtejszego dworu, osobom, ktére wsrdéd ludu S$lgskiego
wzrosty i z jego przekonaniami sie zzylty. ChoC przestrzen, na
ktorej pracowatem, jest stosunkowo bardzo mata, to nieprze-
szkadza to jednak temu, by wierzenia tamtejszego ludu nie miaty
wychodzi¢ poza jej granice i zeby nie mozna z danej kwestyi
wnioskowaé o stanie wierzen ludowych w innych okolicach Sla-
ska Miatem sposobnos¢ przekona¢ sie sam o tern, spotykajac
sie w Matych Konczycach mimochodem z réznymi przesgdami,
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ktére dostaty sie do wsi z odleglejszych nawet miejscowosci
drogg ustng. A zresztg wiara w duchy, przybierajgce najrozma-
itsze postacie, czy to ludzkie, czy tez zwierzece, czy wreszcie
i przedmiotow niezyjacych, jest w ogole posrod Stowian bardzo
rozpowszechniong i wykazuje prawie wszedzie te same gtéwne
rysy. Przedstawit to pieknie J. Machat w swem polecenia go-
dnem dzietku: ,,Bajeslovi slovanske®, wydanem w Pradze w 1907
roku. Musimy tu naturalnie abstrahowa¢ od tych okolic Slaska,
gdzie znajduja sie kopalnie, zwtaszcza kopalnie wegla kamien-
nego, w ktérych to miejscowosciach wierzenia ludu catkiem od-
mienne noszg znamiona, gdyz inne Srodowisko, jak zresztg wia-
domo, wywotuje tworzenie sie nowych i zupetnie odrebnych po-
jec. Wierzenia mieszkancow matokonczyckich ograniczajg sie
przedewszystkiem do duchéw wodnych. Nic w tern dziwnego,
gdyz wiekszg czes$¢ obszaru wioski zajmujg stawy, zasilane wodg
Piotréwki, wpadajacej do Olszy, z jej prawego brzegu. Nie brak
jednak i wierzen, odnoszacych sie do duchdéw, przebywajacych
na ziemi, lub tez do demondw, ktorych miejscem dziatania sa
poszczegblne miejsca wsi, albo nawet i domostwa. Nie maty
wplyw na zanik prastarych podan i wierzen ludu S$lgskiego wo-
géle maja z jednej strony stosunki z coraz to liczniej naptywa-
jacymi z zachodu Niemcami i Czechami i wywotana tern wza-
jemna wymiana poje¢, a z drugiej strony szerzona oS$wiata
i z czasem coraz to silniej utwierdzajace sie pojecie religii chrze-
Scijanskiej, ktore dawne tradycye powoli z posréd ludu wyko-
rzeniajg. Dlatego tez wskazanem jest, poki jeszcze czas, ratowac
to, co niedlugo zupetnie zanikngé moze, zwilaszcza ze rola tam-
tejsza obfita w plon, a brak tylko rak do zbierania ktosow.

Przypatrzmy sie teraz wierzeniom mieszkanncéw Matych
Konczyc w $wiat istot nadprzyrodzonych nieco blizej. Nie wy-
czerpuje ich wprawdzie niniejsza praca zupetnie, ale podaje ona
przynajmniej gtéwne kontury tego, z czem sie w tamtejszych
okolicach codziennie spotka¢ mozna.

1. Dusze zmartych.

W pojeciach wiesniakéw matokonczyckich utrwalito sie to
przekonanie, ze dusze zmartych btgkajg sie po $mierci po Swie-
cie, przyjmujac na siebie rozne ksztalty. Nim jeszcze cztowiek
umrze, ukazujg sie roézne dziwne zno ki, ktore zwiastujg ry-
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chty zgon danej jednostki. Znaki te dajg sie widzie¢, lub odczu-
wac najczesciej w nocy i to wtedy, gdy cztowiek chorujgcy prze-
bywa kryzys swojej choroby. Zwykle wtedy w “okno co$
trzi razy zaburzy gtosno, albo po sieni zacznie co$ ha-
fasowac i rozbija¢ sie. Czasem przyjdg trzy baby pod dom, cate
po biotu ubrane i przez szyby do wnetrza patrzg. Miato sie
to, zdaniem Joanny Brachaczkowej, zdarzy¢ przy $mierci Anny,
jej corki. Lub znowu spanie “okrutne przichodzi
kole poinoc ka na cziowieka, a we $nie ukazuje mu sie
trumna, albo inne jakie$ widziadto, jako znak $mierci kogo$
z blizkich mu osob. Znaki takie dajg sie widzie¢ i osobom nie-
interesowanym. Najczesciej ukazuje im sie wtedy posta¢ matej,
trzechletniej dziewczynki, idgcej w niewielkiem oddaleniu, od da-
nej osoby, ktora to posta¢ nagle potem ginie wsrdd krzakow,
lub bylin przydroznych. Czasem znéw mozna zobaczy¢ umiera-
jacego w jego wiasnem ciele, jak siedzi na kopcu granicznym
przy miedzy, zywy i w biel odziany. Przewaznie jednak stosuje
sie dany znak do zajecia jakiego$ osobnika za jego zycia. Jesli
kto$ byt przy mien ku zajetym, to mienek z chwilg jego
Smierci iS¢ przestanie, a gdy kto$ byt za zycia stolarzem, to
pitka zna¢ mu daje, kiedy na niego koniec przyjdzie. Ciekawa
jest rzeczg, ze liczba trzy i posta¢ biato odziana najwieksza
w dawaniu znakéw przed Smiercig odgrywaje role. Inne znaki,
wiece] uchwytne, dajg takze i zwierzeta. Kiedy n p. pies wyje,
pysk na dot zwiesiwszy, lub gdy krowa opot dwanostej
zatosnie rycze¢ zacznie, znak to nieomylny, ze kto$ wkrotce
umrze. To samo oznacza nastrdj smutku w rodzinie, zwkaszcza
wtedy, jesli piesni zatobne Ilub pogrzebowe same na usta sie
cisng. Na zachowanie sie zwierzat nalezy jednak dobrze uwazac.
Bo gdy n. p. pies wyje, ale pysk zadrze do goéry, a nie spusci
go w dot, to oznacza to juz, ze gdzieS ogien ma wybuchnaé.

Jesli cztowiek zakonczyt zycie bez pojednania sie z Bo-
giem, albo tez niechrzczony, lub gdy sam sobie $mier¢ zadat,
ma dusza jego po Swiecie po Smierci wedrowac i straszy¢ ludzi;
trwa to tak dtugo, pdki czas jej kary nie minie, lub tez kto$
nie wymodli u Boga dla pokutujgcej duszy zlitowania. Miejscem
pokuty takiej d uszeczk i jest zazwyczaj okolica domu, albo
tez i obejScie domowe samo, w ktdrem cztowiek umart. Duch
taki rozpala sobie ogien koto miejsca swej Smierci i grzeje sie
przy nim, bo mu zimno. Jest on stary i wielki, lub tez miody
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i maty, jak niedoroste dziecko. Jesli w dzien sie okazuje, to sie-
dzi cicho i nic sie nie odzywa; natomiast w nocy rozbija sie
po strychu, brzeczy #tancuchami, hatasuje po catym domu,
szus ci po krzokach, zaczepia ludzi i omamia ich, pro-
wadzac ich w takie strony, gdzieby zging¢ musieli. Poznaé tez
mozna takie dusze po ich dziwnem i niezwykiem zachowaniu
sie wobec ludzi. Raz przejdzie taka dusza koto cztowieka spo-
kojnie i tak nieznacznie, ze nie stycha¢ krokdw, przez nig sta-
wianych, i nie odpowie ani stowem na chrze$cijafiskie pozdro-
wienie, to znowu sama napada na przechodzacych i straszy ich.
Przypisuja to szczegblnie wanielikom po ich Smierci, z kt6-
rych kazdy ma i$¢ do piekta. Jesli duch pokutujgcy straszy, to
przybiera on wtedy na siebie rézne postacie. To ukaze sie jako
telki maty synek w strzachatym kftobuczku na
gtowie, to znébw n. p. jako czarne psisko z dtugimi kudkami
i Swiecacemi Slepiami i ujadajac gtosno pedzi za cztowiekiem.
Czasem wukaze sie dusza jako biata ptachta, lezagca kole
krziza, lub tez wywoluje ona szum w powietrzu i posrod
drzew, albo nawet mostem zatrzesie i zatrzeszczy. Innym razem
znowu zadudni ona tak, jakgdyby kto$ kule od kregli po po-
diodze toczyt, albo rabie siekierg drzewo, bedac dla kazdego
niewidzialng. Mozna jednak takie pokutujgce dusze spotkac
i w wiekszej nawet gromadzie. A wiec idg one we dwoje gro-
blg wzdluz stawu, nic nie rozmawiajgc, przystang przy “obro-
zku, pocatujg sie i znikajg, to znéw w liczbie szesciu jako
czarno ubrane baby ukazg sie w kosciele, cho¢ drzwi do niego
zamkniete. Takie trudniejsze do wyttdbmaczenia wypadki, jak n. p.
ten ostatni, wywierajg na mieszkancow Matych Konczyc nie-
zwykte wrazenie. Lud boi sie tego cos, czego nie widzi i z czego
nie moze sobie zdaC sprawy, uciekajac z trwogg od miejsc za-
kletych, gdzie to c o § straszy. Wypadek taki miat sie zdarzy¢
w sgsiedniej wsi, w Kaczycach, gdzie rodzina jednego gazdy
z obawy przed strachami dom swoj porzucita. Szczegdlniej ko-
Sciot i cmentarz sg ulubionem miejscem takich strachow, ktore
nawet jako olbrzymie i kudiate Ilwy ukazywaé sie majg. Sg to
naturalnie twory zbyt wybujatej wyobrazni ludu wiejskiego, do-
patrujacego sie w kazdym niezwyklejszym wypadku dziatania
i interwencyi duchow. Niebezpieczng jest jednak rzeczg zadzie-
ra¢ z takimi duchami, bo sg one bardzo ms$ciwe i maja nadto
moc odurzania cztowieka. Jesli sie im wchodzi w droge, to go-
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nig one za cztowiekiem, albo tez kludza go po polach i po
gaszczu, nie dozwajac swojej ofierze patrze¢ przed siebie, tak
ze ta czesto ginie w wodzie. W niedalekim Hazlachu miata sie
taka pokutujgca dusza jednemu z wie$niakobw pod postacig ko-
sza ukazaé, ktéry za nim przez dtuzszy czas pedzit. Takie dusze
potrzebujg koniecznie ratunku i jedynym S$rodkiem na u$mie-
rzenie ich cierpien i kary jest odprawienie Mszy Swietej za nie
i modlitwa na ich intencye odmowiona. Jesli komus$ taka dusza
sie ukaze, lub tez jesli gdziekolwiek straszy, to nalezy tylko
rzekac za nig, a wtedy strach ustgpi.

Takim samym s$rodkiem nalezy sie postugiwaé, gdy komus
zdarzy sie btendny uogien spotkac. Takie bowiem btedne
ogniki nie sg niczem innem, tylko réwniez pokutujgcemi du-
szami, potrzebujgcemi pomocy ludzkiej. Nawet i ci z posréd
mieszkancéw Matych Konczyc, ktorzy dobrze wiedzg z nauki,
Ze sg to tylko palace sie gazy weglowodorowe, powstate z roz-
kfadu ciat organicznych, przechylajg sie ku wierzeniu, ze sg to
raczej pokutujgce duszyczki. Ma sie rozumieé, ze ukazujg sie
one tylko w okolicach bagnistych. Dzialaja one ze szkodg lu-
dzi, wodzac ich po manowcach i topigc w btocie. Wogdle uka-
zujg sie pokutujgce dusze najchetniej okoto poinocy, i to zwy-
kle jako co$ biato ubranego, straszac az do chwili, gdy brzask
dnia zaczyna rozprasza¢ ciemnosci nocy. O ile za$ za dnia je
spotka¢ mozna, to nie widzi sie nic, jak tylko skutki ich zycia
sie spostrzega, ktore badz to jako szum, Ilub tamanie gatezi,
badz tez jako rozpalane ogniki sie uwidaczniaja.

2. Zty duch.

Z pojeciem pokutujgcych duchow mieszajg mieszkancy Ma-
tych Konczyc czesto takze i pojecie szatana. Dzieje sie to
zwiaszcza wtedy, gdy tak dyabel, jak i blgkajgca sie dusza pod
podobnymi ksztattami wystepuja. Posta¢ jego odpowiada w zu-
petnosci wyobrazeniom chrzesciaiskim, ktére z ducha przyrody
zewnetrznej, stajgcej cziowiekowi nieraz na przeszkodzie, zro-
bity demona ztego, w znaczeniu religijnem i moralnem. A za-
tem jest on czarny, ma konskie kopyta, dlugi chwost i rogi
na gtowie, a z geby zieje ogniem. Nosi on miano djobia,
ale od swojej barwy takze i czertem sie pisze. Miejscem jego
pobytu jest caty Swiat, a nawet i we wodzie siedzi. Omija on
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zato starannie wszystkie miejsca, budynki i figury poswiecone
Bogu, gdzie wiadza jego ustaje zupetnie. Celem jego jest gu-
bienie ludzi. W Starem Miescie, na péinocny zachéd od Frysz-
tatu lezacej miejscowosci, miat on sie w jednej chatupie zjawic,
i kaza¢ sie modli¢ zgromadzonym ludziom. Ci ze strachu na
ces te uciekli, gdzie wszyscy martwi na ziemie popadali. Uka-
zuje on sie jednak stosunkowo bardzo rzadko, a przeczuwajg
jego obecno$¢ wiecej zwierzeta, niz ludzie. Jesli kura n. p. sie-
dzac na ziemi kyrcze ¢ zacznie, jest to oznaka, ze czart przez
kalenice leci. Gdy umiera jaki$ bezboznik, to zjawiajg sie cza-
sem dyabli w liczbie kilku, zwykle dwdch, na czarnym powozie,
w czarne zaprzezonym konie i sami czarno ubrani, jakby jacy$
Swiatowi bywalcy, wpadajg do mieszkania konajgcego, porywajg
mu dusze i uciekajg z nig do piekla, znikajac z przed oczu pa-
trzacych. Dusza wota ratunku, ale nikt jej pomodz nie moze.
Jako chitop po czornu odziany straszy sztan koto tartaku
i tuz obok znajdujgcego sie mostu na Piotréwce, zwlaszcza
porg wieczorng, gdy juz pierwszy zmierzch zapadnie. Siada on
wtedy przechodzacym na ramiona, lub tez czepia sie plecow
ich i gna ich przed sobg naprzod. Dziwnem szczeg6lnie jest to,
ze lubi on najbardziej pijanych ludzi. Moznaby o tych ludziach
powiedzie¢ Smiato, ze to nie dyabel, ale dusza im na ramieniu
siedzi, ale nie pokutujgca, tylko ich wiasna. W Bernie na Mo-
rawach miano widzie¢ czarta pod postacig czarnego, kudiatego
psa, ktory koto poéinocy wylazt z wody. Miat on “ognie
w “oczach i jenzykwpysku rozpajdzony mu sie
jarzyt, a siarka strzykata $§ nigo na wszystkie strony.
Przyczem warczal ciggle. Najczesciej mozna ujrze¢ dyabla wie-
czorem, ale z chwilg, gdy dzwoniom na klenkanie
w kosciele, ustepuje czartowska sita i szatan musi ucieka¢. Naj-
skuteczniejszym S$rodkiem na niego jest zresztg pokropienie go
wodg Swiecong, ktorej boi sie jak ognia i dlatego tez czempre-
dzej znika.

3. Czarnoksieznicy.

Trudno znalezé w czarach dzisiejszych na Slasku wogoéle
jakiego$ czarnoksieznika. Mimo to zyje on jeszcze w podaniach,
a czasem znajdzie sie nawet tu i Owdzie jaka$ jednostka, o kto-
rej lud twierdzi, ze umie ona zaklina¢ duchy, albo wywotywac
czartdw i do swoich ich celéw uzywaé. Szczeg6lnie “owczo-

- 65



Opisy i notatki

rz e mieli sie zajmowac tego rodzaju rzeczami. Do celéw owych
mieli sie¢ oni postugiwa¢ czornom ksionzkom, przy po-
mocy ktorej mogli bez narazenia sie na niebezpieczenstwo
w konszachty z duchami wchodzié. We Wielkich Konczycach,
lezacych w sasiedztwie Matych Konczyc, miat zy¢ taki pastuch
owiec, ktéry pewnego razu, gdy prziszto “ogromne
stonce, tak ze nie mozna bylo nigdzie cienia znalezé, wy-
szedt ze swojg czarng ksiegg na pole i z jej pomocg zar sto-
neczny zmniejszyt. Potem jednak, jeszcze za swego zycia, cier-
piat on tak wielkie cielesne i duchowe meki, ze musiat spali¢
swojg tajemnag ksiege | wyrzec sie wszelkich czarodziejskich
sztuk. Tacy ludzie sg pod nazwa czorownikdw znani da-
leko i szeroko na Slasku. Obok takich czarnoksieznikéw z za-
wodu zajmujg sie jednak zaklinaniem | wywotywaniem zlych
duchoéw i ludzie prywatni. We Frysztacie, powiatowem miaste-
czku Slaskiem, miat jeden z mieszczan o poinocy wywotaé dya-
bta, stangwszy w kole, zakreslonem kreda $wiecong, i majac
obok siebie na wszelki wypadek Swiecong wode .Celem jego byto
dowiedzenie sie¢ od szatana, gdzie sie jaki$ wielki skarb w ziemi
znajduje. Dyabet sie ukazat i pokazywano nawet niewiernym
odciski jego kopyt na glinie izdebnej podtogi, ale mieszczanin
podobno nic u niego nie wskorat. W Piotrowicach, majacych
przy linii kolei pétnocnej wiasng stacye, miat znowu jeden ga-
zda zniewala¢ duchy do postuszenstwa sobie. Musiat on z czarng
ksigzka w reku obejs¢ przed wschodem storica cate swoje pole
razem z obejSciem, czytajac z tajemniczej ksiazki trescig odpo-
wiednie ustepy. Robit on to w tym celu, by mu nie kradziono
jego wiasnosci. Ginety mu bowiem czesto obrecze na beczki, ze
strom&w zrobione i brony do bronowania pola. Jakoz od
tego czasu nie pokazywato sie to wiecej, ale wieSniak musiat
za jakis czas potem ksiazke czarng zniszczy¢, gdyz czut ciagle
wyrzuty sumienia.

4. Duchy snu.

Zwykte i niemal codzienne zjawisko somnambulizmu i lu-
natyzmu uwazajg ludzie matokonczyccy za objaw jakiej$ nieczy-
stej sity, lub tez za wodzenie przez duchy, wiadajace nad snem
cztowieka. Przy ich tez pomocy moze cztowiek wykonywa¢ naj-
bardziej karkotomne ¢wiczenia gimnastyczne, bez narazenia sie
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na utrate zycia. Jesli takim duchom spodoba sie jednak, usunagé
cztowieka ze $wiata, to moga one to tatwo uczynié, odbierajac
chodzacemu we $nie przytomnos$¢, wzglednie réwnowage. Zda-
rza sie to jednak w bardzo nielicznych wypadkach. Tego ro-
dzaju kludzenie po $pionczku zachodzi w Matych Kon-
czycach nader rzadko, stad tez lud nie ocenia w zupetnosci tego
chorobliwego objawu i nie wyrobit sobie jeszcze co do tej kwe-
styi statego i jednolitego przekonania. Jedni przypisujg to du-
chom, jak juz powiedziatem, inni uwazajg to znowu za czy-
sto duchowa chorobe, idac w tern za zdaniem ludzi o$wiecen-
szych.

Jednym z najbardziej dla cztowieka nieprzyjaznych duchow
jest mora, nachodzaca ludzi tylko we $nie. Lud nie odnosi
zjawisk, ukazujgcych mu sie we $nie, do zjawisk czysto fizycznej
natury, tylko twierdzi niezbicie, ze jest to dziatanie zmory, ktéra
sie rzeczywiscie ukazuje i cztowieka dusi. Przybiera ona zazwy-
czaj olbrzymia postaé¢, siegajaca az do powaly. Mimo swego
ogromu moze ona nawet przez dziurke od klucza przelez¢. Zwy-
kle jest to piekna i smagta cyganka, rostego wzrostu i o roz-
winietej kibici. Moze nig jednak by¢ i wstretna czarownica i wo-
géle niedobro kubieta, co jednak rzadziej sie zdarza.
Przypada ona do piersi $pigcego i wysysa z nich krew, tak ze
te nabierajg modrej barwy. Jesli napadnietemu uda sie krzy-
kngé, to mora znika Najlepiej jest jednak w razie takiego wy-
padku, jesli kto$ z obecnych przy tern wbhije szybko néz w po-
dtoge, by zmore w ten sposéb do ziemi przybié. Ludzie Swia-
tlejsi ttumacza jednak to zjawisko napchanym zotgdkiem, lub
tez ztem lezeniem we $nie.

5. Lesne duchy.

Ciemne i ponure haszcze, z posrod ktorych gdzieniegdzie
sosna, lub jodta w gére wystrzela, poprzerzynane matymi stru-
mykami, napetnit lud dziwnymi mieszkaricami. Nazwa lesnika,
cho¢ rzadko juz dzi$ spotykana, nabawia strachem kazdego. Kto
to jednakze jest, nikt o tern na pewno nie wie. Jesli kto$ idzie
czasem samotnie przez gaje i zaro$la, to go co$ straszy. Jednej
z matokoniczyckich wiesniaczek, Annie Foltynce, miat sie ukazaé
jaki$ chtop, caty w bieli, ktory wyszedt z lasu na gorze Ka-
miencu i stangt na jego brzegu. Gdy ta poczeta uciekac, wrdcit
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sie napowrdt do swej ciemnej siedziby. Taki lesnik moze przy-
biera¢ na siebie takze i posta¢ zwierzecg. Najczesciej ukazuje
on sie jako zajac, ale nie obawia sie niczego i strzela¢ do niego
nie mozna, bo sie go nie ubije, tylko rozdrazni. Goni on wtedy
za cziowiekiem i straszy go. Jedynie tylko rzekanie do
Wszy¢ kich Swientych moze uwolni¢ napastowanego od
tego zawzietego nieprzyjaciela.

6. Duchy domowe.

Znaczenie ducha domowego zeszto w Matych Koriczycach,
jak sie to mowi na psy. W catej wsi nikt o nim nigdy nie sty-
szat. Ze jednak taki duch kiedy$ istnie¢ musiat i rzeczywiscie
istniat, Swiadczy o tern po dzi$ dzien istniejagca posréd tamtej-
szego ludu nazwa skrzot albo skrzotek, majgca jednak
znaczenie wiecej ublizajace, niz pochlebne. Oznacza ona bowiem
matego, smarkatego chitopca, albo i dziewczynke, ubranego nie-
chlujnie i z nieuczesanymi wiosami. Jak z tego wnosi¢ mozna,
stato sie to imie poprostu przezwiskiem, ktérego nikt juz dzi-
siaj nie rozumie. Nazwa ta jednak oznaczata pierwotnie du-
cha opiekunczego domu, pilnujgcego w nim porzadku. Zdaje
mi sie rowniez, ze i te rozne ostrzezenia, jakie objawiajg sie
przed czyja$ Smiercig, lub tez wiekszem nieszczesciem, pocza-
tkowo takiemu duchowi domowemu przypisywano.

7. Duchy zwodzace.

Zdaniem mieszkancow matokonczyckich istniejg pewnego
rodzaju duchy bigkajace sie po Swiecie, ktérych jedynym celem
i zadaniem jest zwodzenie ludzi i wecigganie ich w miejsca,
gdzieby koniecznie zging¢ musieli. Duchy te sg w tamtejszych
okolicach jako mamony dobrze znane. Przybierajg one zwy-
kle na siebie posta¢ i wyglad zwierzat. A wiec jest to albo tega
krowa, przewaznie czarnej masci, lub tez gronotne cielg,
ktére masarczyk, takze duch, zdaje sie prowadzi¢ na zabicie,
albo wreszcie i szykowno Swinia. Czasem ukaze sie taki
duch takze jako ognista beczka, ktéra toczy sie jaki§ czas po
drodze i wpada potem do wody, znikajagc zupetnie z oczu ludz-
kich. Zjawiajg sie tez te widziadta najczesciej koto wody, aby
tern fatwiej mogly kogo$ do niej weciggna¢. Nieraz, gdy kto$
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idzie przez ktadke nad woda, ktadka zaczyna pod nim kru m-
piecd i trzeszcze¢, co powoduje czasem i to, ze przechodzacy
chcac, nie chcac, do wody wpada. Takie zwodzgce duchy za-
czynajg dziataC dopiero wieczorem; zdarza sie jednak, ze i w po-
tudnie sie one ukazujg. Ten motyw wskazuje na to, ze pod tymi
mamonami nalezy takze rozumie¢ i potudnice, ktérych
nazwa jest w Matych Konczycach nieznang. Zdarzyto mi sie
spotka¢ z takiem pomieszaniem nazw i w Wadowicach, powia-
towem miasteczku w Galicyi, gdzie, jak mi jeszcze dnia 24-go
lipca, 1901 roku, mdj kolega szkolny, Kazimierz Grudniewicz,
opowiadat, miaty sie tez we wodzie Choczenki, malej rzeczuiki
tamtejszej, wpadajacej z lewego brzegu do Skawy, ukazywac
0 dwunastej godzinie w potudnie rézne zjawiska, jak n. p. su-
nacy sie po dnie rzeczki zegarek, ptywajaca ge$, topielec, na
ktadce siedzacy, albo tez maly, czerwono ubrany chtopczyk,
ktore to zjawiska nieostroznych do wody zwabiaty i zatapiaty.
W tamtejszych okolicach nie znano réwniez wtedy nazwy p o-
tudnic, a widziadta te okreslano tylko jako strachy, nazwa,
ktéra nie zawiera w sobie zresztg zadnej dokfadniejszej definicyi.

Do duchéw, omamiajacych ludzi, nalezg takze i no-
cznice, ukazujgce sie, jak na to sama ich nazwa juz wska-
zuje, tylko w nocy. Mniej o nich juz dzisiaj w Matych Korczy-
cach stycha¢, ale prawda jest to, naturalnie w wierzeniach ludu
tamtejszego, ze chcg one cztowieka uomotac¢ i na zgubng
wprowadzi¢ go droge. Jednemu chtopu miata sie taka no-
cznica ukaza¢ jako maty chiopiec i wodzi¢ go po polach,
takach i groblach wzdtuz stawéw, az do samego rana. Szcze-
$ciem nie wpadl on do wody, a ocucit sie na jakiej$ bruzdzie
miedzy zagonami. Niekiedy znowu zjawia sie ten duch nocny
pod postacia matego Swiatetka, ktére skacze, biegnac przed
cztowiekiem i zbija go z tropu. Nie nalezy w tym wypadku
identyfikowaé nocznicy z blednym ognikiem, gdyz ten uka-
zuje sie tylko na moczarach, a Swiecgca nocznica tylko na
miejscach suchych. Zdaje mi sie jednak, ze lud $laski pomieszat
pojecie tego ducha z pojeciem ducha domowego, a raczej gra-
nicznego, gdyz takie Swiatetka ukazuja sie gtéwnie na miedzach,
dzielgcych dwa rozne pola, do réznych wiascicieli nalezace. Rola
ich polegata prawdopodobnie w tym wypadku na odpedzaniu
w kazdy mozliwy spos6b nieproszonych gosci od majatku osoby,
ktorg sie taki duch opiekowat.
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8. Wodne duchy.

Z posréd rodzaju tych duchéw, co ludziom nie wydajg sie
wiele czyni¢ ztego, wyrdzniajg sie duchy, przebywajace w wo-
dzie. Znane sg one w Matych Konczycach pod nazwag uto p-
cow, lub tez wasermondwv, imieniem, Swiadczacem najle-
piej o tern, jak z czasem zanika rodzimy pierwiastek, nawet
i w takich kwestyach, jakg jest tradycya wierzen. Takie uto-
pce przebywajg najchetniej w rzece, albo w stawach, jesli woda
ich jest niezmacona, lub tez przy Zrodtach. Nie gardzg one je-
dnak i bar ze n am i, tarzajac sie z ochotg w ich btocie. Uka-
zuja sie one dos$¢ czesto, a wiedzg o wszystkiem, cokolwiek
kto$ robi. Jednej babie miat sie w chwili, gdy ta bielizne w rzece
prata, ukaza¢ taki wasermon, i powiedzie¢ jej, ze widzi i sty-
szy wszystko, co ona tylko méwi, lub czyni. Zazwyczaj wynu-
rza sie utopiec z wody tylko czesciowo, ale niekiedy wychodzi
on takze | zupelnie ze swej siedziby, ukazujgc sie nawet
i w ciernioch nadbrzeznych. Okreslajg go, jako dzi-
wnego zwierza, ktory ludzi straszy, nie wyrzadzajac im
jednak zadnej szkody. Nieraz przychodzi do kobiet, piorgcych
szaty w rzece, z prosha, by mu daty cos, coby mu mogto hy¢
potrzebnem. Z wygladu jest on zwykle maty i ubrany w czer-
wong odziez. Naocznie miata go widzie¢ p. Anna Koczwarowa,
zona kierownika szkoty w Matych KonAczycach, w poblizkim,
niewielkim lasku. ldac do kadtubka po wode ujrzata ona
matego syneczka w strzachatym kiobuku, tak wiel-
kim, ze cala posta¢ utopca przypominata swym wygladem
jaki$ olbrzymi grzyb. Nagle chiopiec ten znikt gdzie$ za drze-
wem i, mimo wszelkich poszukiwan, nie ukazat sie wiecej. Cza-
sem jednak mozna zobaczy¢ tego ducha i pod postacig jakie-
gokolwiek niewielkiego zwierzecia. Miano go raz n p. widzieé
jako wiewiorke, ktora z drzewa piasta do wody. Nie zoba-
czono tej wiewiorki wiecej, gdyz woda, podskoczywszy silniej,
niz zwykle, do gory, zamkneta sie¢ napowr6t za soba, ukrywa-
jac w swej glebi utopca przed wzrokiem ciekawych. Takie
wasermony bojg sie ludzi bardzo i raczej one przed kims,
niz kto§ przed nimi ucieka. Czestokro¢, gdy zobaczono w a-
sermona, stojagcego w stawie koto upustu, lub tez kole s o-
zawicy, i zblizono sie do niego, znikat on we wodzie, wy-
krecajac sie w ten sposob sianem przed nieunikniong zaczepka.
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Mimo to wszystko zywig ludzie przed nim zabobonny strach.
Przyczyna tego lezy w tern, ze taki uto piec lubi osobom, znaj-
dujgcym sie w wodzie, lub koto wody, ptata¢ rozne figle. Cza-
sem n. p. spowoduje nagte wezbranie wody w rzece, a gdy wi-
dzi, ze ludzie uciekajg, Smieje sie w kutak ze swego dowcipu.
Albo znowu wywotuje we wodzie blamborzenie i zsyla
wiatr, rozrzucajacy ognisko rybakéw nad brzegiem rzeki, czy
tez stawu, i wyrywajacy rozroste drzewa razem z korzeniami.
Gdy rybacy uciekng, naprawia szkode, przywodzac wszystko do
pierwotnego porzadku. Czynno$¢ wasermonow rozpoczyna
sie z chwilg, gdy w kosciele dzwon rozpocznie na Aniot Pan-
ski dzwiecze¢. Pochodzenie utopcoOw jest dwojakie. Sg to
czeScig dusze tych, co mimo swej woli w nurtach wody $mier¢
znalezli, i te duchy nalezy zaliczy¢ do dusz pokutujgcych. Cze-
$cig za$ sg to pierwotne duchy i wiadcy wody, postacie, nale-
zace w wierzeniach ludowych na Slasku wogéle, a w Matych
Konczycach w szczegélnosci, do jednych z najwdzieczniejszych,
jakie kiedykolwiek fantazya cztowieka wymysle¢ mogta.

Do duchéw wodnych nalezy takze jaroszek, czesto
bardzo ze ztym duchem na réwni stawiany. Pokazuje on sie
zwykle pod postacig ludzka, najczesciej jako mate dziecko
W czerwonej czapeczce na gtowie. Miejscem jego pobytu jest
woda rzeczna, szczegoélniej tam, gdzie sg miejsca gtebokie. Na
obszarze matokonczyckim ukazuje on sie tylko wieczorem i to
wtedy, gdy juz na klenkanie oddzwonig. Jesli sie go prze-
zegna, znika natychmiast, i jest to jedyny $rodek na niego. Na-
zwy jaroszka uzywajg takze, chcac okresli¢ niedobry i prze-
wrotny charakter jakiego$ cztowieka. Geneza tego ducha jest
wedtug poje¢ mieszkancow Matych Konczyc dwojaka. Sag to
albo pierwotni szatani, t. z. ci, ktérzy z nieba stragceni zostali,
albo tez dusze, ktore po Smierci po wodach btgkac sie musza,
pokutujac za grzechy, za zycia popetnione.

Lwow, 1908.

Jan Koczwara.
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Bugaj.

Liczne miejscowosci badz lasow, badz pdl lub wsi i ulic
zwykle nad wodami stojacemi czy biezacemi potozone, szcze-
gollniej po lewym brzegu Wisty az do Odry nosza nazwe —
bugaj.

Wiele juz z tych nazw znajduje sie w okolicach zniemczo-
nych a przez to i przez nowych posiadaczy nieuzywanych.

Bugaj przedstawia podobny typ co Dunaj, ktory dotad
trafnie nie zostat wytlumaczony.

Niedawno Baruch w Monografii Pabjanic, Warszawa, 1903
podaje nastepujace objasnienie: ,, Tam, gdzie zbudowato sie m.
Pabjanice istniata niewatpliwie osada poganska. O jej mieszkan-
cach wiemy tylko, w ktdrym miejscu chowali swych zmartych,
a w ktérym modty swe odprawiali; o tym drugim — o miej-
scu modidw Swiadczy nazwa ulicy Bugaj nad brzegiem Do-
brzynki; tu wiec byt gaj Swiety, w ktérym skiadano ofiary bo-
zyszczom®,

Referent Monografii Pabjanic w Wisle, t. XVIII. str. 132,
p. Witanowski powiada, ze ,ttumaczenie takie, nazwy Bugaj,
miejscowosci lezacej zazwyczaj nad wodami nie wytrzymuje kry-
tyki naukowej. Wedlug stownika jezyka polskiego nazwa ta po-
chodzi od turanskiego: ,,buga“ — byk, wiec, bugaje moga ozna-
czaC pastwiska nadrzeczne*.

Rzeczywiscie stownik jezyka polskiego Kartowicza, Kryn-
skiego i Niedzwiedzkiego pod wyrazem bugaj podaje tylko
ze pochodzi wyraz ten z tureckiego buga -- byk, ale nie po-
daje, ze buga to pastwisko albo Zze nadrzeczne. Stownik obja-
S$niat gwarowa posta¢ buhaj — byk, ale nie nazwy wiasne
i miejscowe. Historya za$ wecale nie méwi, aby plemiona ture-
ckie przebywaly w tych okolicach, koto Pabjanic, i to tak diugo,
ze az ponadawaly nazwy wsiom, polom, lasom lub brzegom
wodnym.

Dajmy na to, ze Kkilku przedstawicieli szczepu tureckiego
zamieszkiwato w okolicy Pabjanic, z przyjemnosci czy z musu
(jako jency wojenni), to w kazdym razie dopiero po wieku XIV,
kiedy juz nazwy ,,Bugaj”“ spotka¢ mozna w dokumentach pisa-
nych i przeto $mialo mozna twierdzi¢, ze nazwy ,Bugaj“ sa
starsze anizeli najstarsza turecka wizyta w Europie.

- 72 —



Opisy i notatki

| przeto stusznie twierdzi Baruch, ze Bugaj byt gajem
a nie bykiem.

Moze nazwa bugaj oznaczata bogébw gaj a w skroceniu
boéggaj — bdgaj.

Ze takie skrocenia mogly sie zdarza¢ w gwarach ludowych,
to na to pozwole sobie przytoczy¢ z okolic Slewina wyraz bog
zaptac¢, oznaczajacy kapiszon u sukmany lub burki, ktory to
wyraz ma w genet. . m. posta¢ — bugzaptuf: ,na przyszy-
wali takich bugzaptuf do “otoszek“ (wotoszek — sukman sa-
modziatowych) zamiast jakby nalezato sie spodziewa¢é — bug
zaptaci u w.

Ze pisza stale bugaj z u, to znéw tylko dowdd ze 6 po
lewej stronie Wisty rowne fonetycznie u.

Czy bugaj byt gajem bogom poswieconym i jako taki
czczony, czy zawierat moze jakie osobliwe przedmioty czci, jak
stare olbrzymie drzewa lub zwierzeta (weze, ptaki), czy zawie-
rat z bozyszczami $Swigtynie, do ktérych chadzano sktada¢ objaty
lub jednoczesnie stuzyt i miejscem modidw i omyé obrzedo-
wych i oczyszczen, gdyz bugaje tylko nad brzegami wod, to na to
nie mamy zadnych dowodoéw, oprécz fantastycznych dociekan.

W ,,Przyczynkach do stownictwa polskiego, Krakdéw, 1909,
Prof. Bruckner przytacza z rozprawy Dra Stanistawa Ketrzyn
skiego o Gerwazym z Tilbury nastepujacy wyijatek:

»inter Poloniam et Russiam sunt duo fluvia, quorum no-
mina secundum vulgaris illorum linquae interpretacionem Aper
et Armilla®“, Dr. Ketrzynski uwaza Aper za rzeke Wieprz a Ar-
milla za Narew, gdy prof. Bruckner czyta Armilla — Bug,
gdyz mowa tu o Bugu, dzielacym miejscami Polske i Ru$
i znaczacym Armilla. Ot6z to znaczenie, nam dotad nie znane
istnialo tylko po stowniczkach cerkiewnych, zapisane bug —

przewigzke, rzecz zagietg a ztad i znaczenie przeszio na miej-
sca zagiete, tukowate lub zatoki, zagiecia wodne. P. Radca
Szymon Matusiak podaje mi taskawie, ze w jego rodzinnych
stronach bugaj oznacza przewo6z wodny na rzekach, co réwniez
wywodzi od germ. boug. — Rocznik slawistyczny tom II. str.
249 podaje wyjatek z artykutu Osten Sackena, pomieszczonego
w Indogermanische Forschungen. XXII. tomie: rus. dyal. bhga
niedrig am Fluss gelegener Wald, niedriges, bewaldetes Flussufer,
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der Ueberschwemmung gesetztes Waldgebiet — lit. bangad Woge,
Welle, tot. buga steiniger mit Gestratiich bewachsener Platz im
Felde, sti. bhangas (Bruch, Welle) do sti. bhan&kti bricht; rus.
dyal. buzat, Lehm, Sand ausgraben iterat. do baziti.

Wobec tego, streszczajgc powyzej podane pomysty, nasz
Bugaj, zamiast domniemanego Bagaj, jak tug — teg, moze i daw-

niej nic wiecej nie oznaczat — z pewnym do prawdy podo-

bienstwem — jak nizkie, poroste lasem, porami zatapiane

miejscowosci nadwodne bez stowianskich Swigtyn i bozyszcz.
Miedzyrzecze. tF. Witowt.

Z wierzen i gwary ludu wodnego.

I. Istoty mityczne u flisOw.

W papierach, pozostatych po §. p. prof. L. Malinowskim,
znalazt sie miedzy innemi rekopis nieznanego autora, prawdo-
podobnie jednego ze stuchaczow nieboszczyka, zatytutowany:
»Zbior stéw i wyrazen flisackich z okolicy Ulanowa"; rekopis
ten uzyczony byt mi laskawie do przejrzenia przez prof. A.
Krynskiego. Ot6z mieSci on krotkg wzmianke o istocie mity-
cznej, ktoéra ma stanowi¢ przedmiot zabobonnej wiary oryléw
galicyjskich; jestto Lemuzyna, przeistoczona, oczywiscie,
z Meluzyny. Owa czarodziejka z legend francuskich wyste-
puje w pojeciu naszych flisakéw, jako syrena, nimfa wodna,
a po swojsku — boginka, staje tedy obok goplany Ilub S$wite-
zianki w rzedzie tych dziewic bajecznych, ktéremi fantazya Ilu-
dowa usituje ozywi¢ nasze wody. Czy wiare w istnienie ,,melu-
zyn“ podzielajg flisowie, zamieszkali w Kongreséwece, stwierdzié
nie zdotatem. W kazdym jednak razie stanowczo os$wiadczy¢
moge, iz wiara ta powszechng wsrdéd nich nie jest.

II. Niektdre nazwy geograficzne w ustach
flisOw.
1. Chotmno zam. Chetmno, nad Wistg niem. Culm.
2. Dobrzenn zam. Dobrzyn, nad Wista.
3. Fordon zam. Fordon, nad Wistg niem. Fordan.
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4. Latarnia, dawn. Laternia, nad odnogg Wisty, zwang
Leniwka (nm. Danziger Weichsel), ktéra oddziela dzi$ od Bal-
tyku wydluzony ostréw Westerplatte. (P. St. Geogr.) Migjsco-
wos$¢ ta zwie sie u kaszubow Mindg albo Mynda, po niem.
Weichselmiinde, co nasi geografowie przetozyli na ,,Wistoujscie".

5. Toron zam. Torun, nad Wistg, niem. Thorn.

6. Wroctawek zam. Wioctawek, nad Wistal).

7. Wieleblag zam. Elblagg, nm. Elbing (u Klonowicza:
Olbiag).

8. Zajchost zam. Zawichost, nad Wistgl).

9. Bydgoska rzeka zam. Brda, doptyw Wisty, nm.
Brahe. Nazwa to dawna. (Por. Wuttke'go Stadtebuch des Lan-
des Posen — Lipsk 1877 r., str. 114: fluvium Brda dictum, vul-
gari vero vocabulo Bydgoska rzeka nuncupatum, dokum. z r.
1637).

10. San, zam. San, doptyw Wisty. Stad pochodne, n. p.
San owa woda, t j. przybywajgca na Wiste z Sanu. Forme
te znajdziemy w Volum. Legums).

. Przyczynek do Ksiegi Przystow
S. Adalberaga.

Na pamie¢ Pana Boga chwalic.

Kitamac¢ bez Boga Ojca.

Szy¢ dyabtu worek.

Droga nikogo nie piastuje.

Kto gardy, je chleb twardy.

Zrobi¢ tyle, co kot naptakat.

Pocatunek nie uczynek.

Poczciwie a dobrze!

Tak samo pociagnie siwy, jak i Kary.

© o~k WD

") Wszystkie powyzsze nazwy styszatem z ust szyprow, t. j. zegla-
rzy zawodowych, jezdzacych na statkach sptawnych; pochodzili oni badZ
z Polskich Prus, badZ z Kongresowki.

) Szyprowie mowig poprawnie: Elblag i Zawichost. Podane za$
przezemnie nazwy uzywane sg jedynie przez mniej oswieconych orylow
i zaczerpnigte zostaly ze wzmiankowanego wyzej rekopisu nieznanego
autora.

3) Obie ostatnie nazwy sg bardzo rozpowszechnione zardwno wsrod
zeglarzy, jak i rybakéw na Srodkowej Wisle.
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10. Pieczone i warzone (t. j. obfitos¢ wszystkiego).

11. Jak strzela¢, to nabijac.

12. Wszystko w jednym worku.

13. Mie¢ zycie i przykrycie.

14. Z poboru zoknierz — Z zotnierza swawola, a z swej woli —
niewola ").

15. Ost — rybacki trost 2).

16. Zyda — rybacka biedal).

Warszawa. Bolestaw Slaski.

") Historyczna ta przypowie$¢ wyjeta jest z Pism Mikofaja Ligezy,
kasztelana Sandomierskiego (ob. wyd. Turowskiego — Krakdw 1859 r.
str. 10).

)2) Oba te wyrazenia przystowiowe zaczerpniete sg z gwary kaszu-
béw nadmorskich. Pierwsze z nich (15) podaje w swym stowniku w for-
mie dyalektycznej St. Rarnukt, drugie za$ zapisatem bezposrednio z ust
rybakow helskich. Znaczenie: wiatr wschodni (ost) jest wielce pozadany,
gdyz napedza ryby, ciggnace gromadami, ku zatoce Gdanskiej (Danziger
Bucht); natomiast potudniowy wiatr (zyda), ktéry dmie od strony ladu,
ryb przypedzi¢ nie moze i dlatego pomysiny nie jest



MATERYALY | POSZUKIWANIA.

Zagadki i famigtowki
goérali polskich w Tatrach i Beskidach.
Zebrat
G. SMOLSKI.

Podczas gdy przystowia goérali polskich, w szczegélnosci
tatrzanskich, odznaczajg sie przebtyskami bystrosci umystowej
i wrodzonych temu ludowi zdolno$ci, niemniej roztropnoscia,
opartg na doSwiadczeniu zyciowem, jako tez czesto gitebszymi
pogladami, obejmujgcymi nawet filozoficzne i religijne zagadnie-
nia przy gladkiej a jedrnej i prostej mysli, —cechuje zagadki
i famigtdwki goralskie przedewszystkiem zdrowy i czer-
stwy humor.

Na pytanie: jak idzie pies? brzmi odpowiedz po prostu:
jak i suka. Dlaczego za$ wrona leci do lasu? odpowiadajg: bo
las do niej nie przyleci, a jesli kto troszczy sie lczkiem i ro-
zbija sobie gtowe, co sie z nim stanie, gdy skonczy rok 14,
goral odpowiada bez namystu, iz zacznie rok pietnasty.
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Przy prostocie i szczerosci przekracza humor ludowy,
mimo wielkiej religijnosci ludu, prdg religii. Na pytanie: ktéry
Swiety najtlusciejszy? odpowiada goral: olej Swiety, a ktéry
Swiety bez — piety? — krzyz Swiety. Jest tez w zagadkach
Swiety, ,.ktory nigdy nie bet w niebie”, mianowicie: $wiety stan
matzenski; za$ na pytanie; co po Swietych w kosciele? brzmi
odpowiedz krotko i weztowato: ,,proch”, wyszukano nawet
pewien brak u nadewszystko przez gorali wielbionego i ubo6-
stwianego Paniezusa: gdyz na pytanie: ,,cego Paniezus
nimo?" daje géral odpowiedz: brata.

We wszystkiem tern — aczkolwiek tu i owdzie ujawnia sie
nawet bardzo wielka rubasznos$¢ jak n. p. w zagadce: ,,Ftory
sSwiety bzdzi?* — ,Ojciec $ wiety, bo ctowiek" —
uderza trafnos¢ spostrzezen i wielka logiczna prostota, ktéra
objawia sie Smiato i mimo wielkiej religijnosci ludu nie cofa
sie przy szczerosci i otwartosci przed ojcem Swietym, Swietymi
w kosciele, olejem Swietym, Swietym krzyzem, nie moéwiac juz
0 Swietym stanie matzenskim.

Bardzo Smiato brzmi tez w tamigtéwcee pytanie: ,,Ftory
swiety spat z swojom matkom a grzechu ni mio#?
chociaz odpowiedz na to przystojna i bardzo niewinna, bo tym
Swietym jest ,,Jadam, Kkie spot na ziemi .

Winnych zagadkach odzywa sie skoczna werwa jak n. p.:
Wesote drzewo, wesoto $piwo,
kon na baranie ogonem kiwo.
(Gesle).

Gladkg formg i zdrowym dowcipem odznacza sie wiele
zagadek i famigtoéwek, w szczegélnosci gorali tatrzanskich jak np.
W lesie bylo, liscie miato,
a teraz nosi duse i ciato.
(Kotyska).

albo: Jaka woda da sie nosi¢ w rzadkiem ?
(Zamarznieta).

Fto dba, ten nimo,
fto nie dba, ten ino.
(Pajeczyna).
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albo: Serce niciane, ognista gtowa,
a ciatlo na tem — wot albo krowa.
(Swieca).

Jak mo wode, pije wino,
a jak nimo, pije wode.
(Miynarz).

Whkraczajg one tez w dziedzine matematyki, a zeby dac
trafng odpowiedz na pytanie z tego zakresu, trzeba zaiste nie
mato tamac sobie gtowe.

Pyta goéral ,,budasza* (ciesle), ile sedziotek trzeba
na dobry dach? a gdy ten zawodowiec odpowie, ze sto kop —
pytajacy sie potrzasa gtowa z usmiechem ,,padajgac:““: ,Ale
gdzies tam, kie dak dobry“. Gdy na dachu siedzi 24 wrébli
a kto strzeli do nich i zabije 12, moznaby mysli¢, iz pozostato
jeszcze 12 wrobli. Byiby to jednak rachunek mylny — ,bo
resta uciekta. ,,Dwa syny i dwa ojce zabili trzy zajgce a kazdy
z nich niost po jednym*, Moznaby przypuszczaé, iz z trzech za-
jacow zrobito sie jakim$ cudem cztery. Gdziez tam! Choé
byto dwoch ojcéw i dwodch synow, nie bylo tam wiecej jak
trzech ludzi: dziad, ojciec i syn wzglednie wnuk, wszak
dziad i ojciec sg ojcami, a ojciec i syn — synami a wiec
»dwok ojcoéw i dwok synow*. Gdy za$ ,brat ze siostrg a maz
z zong nalezli cztery jabka pod jabtonig“ i ,kazdemu sie po
jabku dostato, to jesce jedno ostato”, bo — bylo ich tylko
troje : maz, zona i brat zony.

Wogdle nalezy zaznaczyé¢, iz goralom tatrzanskim trzeba
podobnie jak co do przystéw, przyzna¢ bardzo znaczng wyzszosc¢
réwniez na polu zagadek i tamigtdwek nad géralami beskido-
wymi. Pomiedzy jednymi a drugimi zachodzi tez wielka rdéznica,
chociaz gwarowo sg blizcy sobie. Humor gérali beskidowych
zupetnie inny, polegajacy wiecej na grze cudacznych wyrazéw,
przekrecan, jest wiecej zewnetrzny, ze sie tak wyraze, jak tego
dowodzg nastepujgce przykiady :

koto wozne,
widly gnojne,
posladu klepica,
hop tak !
To jest kindebank!
(Skrzynka do rzniecia sieczki).
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albo:
»,M0j frajerze masz co chyzu?"
-Mam nad fi merami pod literami dwa mamra
i potora fera“

co ma znaczyé: mam nad Swiniami pod lisciem ukryte 2 ku-
kietki i 1*2 sera.

albo: Pytata sie szkarparyja (mysz) karparyje (szczura),
czy jest hapka (kotka) w domu. A ona mu odpowiada: Jest, jest,
lezy na ,,heretyku“ (t6zku).

Zauwazy¢ nalezy przy tern, iz ,,kindebank®, ,,fimery*,
,Mmamra“ fera“ ,,szkarparyja“ ,karparyja“ ,hap-
ka“ ,,heretyk"' nie sg bynajmniej wyrazami gwarowymi, lecz
dowolnymi wymystami majacymi na celu wywota¢ wesote wra-
Zenie.

Zbior niniejszy, bynajmniej nie wyczerpuje przedmiotu;
oby jednak stat sie pobudka dla mitosnikéw ludowosci pol-
skich do dopetniajagcego zbierania wsrod naszych gérali zaga-
dek i tamigtowek!

PiSmiennictwo:
Dembowski Bronistaw: Stownik gwary podhalskiej. Kra-
kéow 1894.

Kantor J.: Czarny Dunajec. Materyaly antr.-arch. i etnogra-
ficzne Akad. Umiejetn. Krakéw 1905 t. 9.
Kopernicki |.: Zagadki i tamigtowki gorali beskidowych
z okolic Rabki. Zbiér wiad. do antrop. kraj. Kra-

kéw 1877.

Za Wilinski R.. Przyczynek do etnografii goérali polskich na
Wegrzech. Krakéw 1896.

Skrocenia ;. Gorale Beskidowi = b., Spisz — sp.
I. Zagadki.

1. W Jesie bylo, liscie miato,
przyszto na wie$, zabucato.
(Basy).
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Drzewo trzesci,
baran wrzesci,
kon ciagnie — a htop popyha.

(Basy).
Sto dziurek,
sto bamburek,
w kozdy dziurce
po bamburcy.

(Brona).
Hodzi po ulicy.

na tysiece hustki licy,
mogtem byk przysiondz,
ze ik mo tysionc.

(Ges).

Ka ty idzies krzywa, nie prosta?
Co tobie do tego cesto golona.
(Woda i tgka).

Stoi panna we wrotak

w dziewieciu kabatak, —

jak jom rozbierali,

to nad niom plakali.
(Cebul a).

Nim sie ociec urodzi,
syn juz po domu hodzi.
(Ogien i dym),

Nimo rak, nimo ndg, na dah wylazi.
(Dym).

. Wisi a nie trzymo sie.

(Dym p. 8).

Rycy wot

na sto gor,

a na caly Swiat go styhac.
(Piorun).

Petna barytka wina,
a w nij dziurki nima.
(Jajo).
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Pan w cyrwony kamienicy,
Casem gado, casem milcy.

(Jezyk).

Kudly na kudty,
coby jajka nie skudty.
(Sen).

Jeden pada: pojdzmy, drugi pada: stojmy, trzeci pada:
obyrtajmy sie.

(Woda w potoku, kamienie i piana na wodzie).

15.

16.

17.

18.

19.

20.

2J.

Kiedy sie babie pieni miedzy nogami?
(W skopku, kie doji).

Bez cego ctowiek nie jes?
(Bez imienia).

Lezie, lezie
po zelezie,
nandzie dziurke,

do niej wlezie.
(Klucz).

Styry koni do jednego lasu lecom, a zaden zadnego nie
zgoni.
(Kota wozu).

Cego nawiencyj na jarmarku.
(Mowy).

Przysed ¢wornog,
wywrocit trojnog,
przysed dwdjnog
i wybit ¢wornog.
(Kot, ryneczka, cztowiek).

Stoi przy drodze

na jednej nodze,

kto idzie, to mu sie klania.
(Krzyz przy drodze).



22.

24.

25.

26.

217.

28.

29.

30.
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Stoi w ogrodzie

na jednej nodze,

mogtbym przysiadz,

ze w tern tysiac.
(Mak).

Malutkie to,

carniutkie to,

wnet caty Swiat obleci.
(Oko).

Nie na tom cie kupowat,

zebym z tobg obcowat,

ale na to, zebym moje zimne palce

miedzy twoje kudty tkat.
(Rekawica).

Stoi jawor na posrodku, na tym jaworze jes 12 konaréw,
na kazdym konarze po Styry gniazda, a w kazdem gnie-
zdzie po 7 jaj.

(Rok, miesigce, dni).

Swienta Ursula

perty rozsuia,

miesigcek wiedziat,

nic nie powiedziat,

stonecko wstato,

pieknie pozbierato.
(Rosa).

Fto zrobiet dziadka i babke?
(Wnuk i wnucka).

Wesote drzewo wesoto spiwo.
kon na baranie ogonem kiwo.
(Skrzypce).

Co whodzi napierw do kosciota, ho¢ by bet zamkniony?
(Klucz).

Ros$nie bez korzenia, kwitnie bez kwiatu,
a stuzy catemu Swiatu.
(sol).



3L

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.
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Co sie na dahu nigdy nie zedrze?
(Dziura).

Cem sie ludzie nawiencyl zdobiom,
(1gta).

Dwanascie Marcinébw jednom dusze miele.
(Sprychy w kole).

Dtuzso zapora,
nizli komora.
(Sroka).

Stoi panna w stupie,
htop jej gmyro w dupie,
wyjmuje kawalce,
oblizuje palce.

(uI).

Cala stajenka biatyh cielicek,
a na posrodku cerwony bycek.

(Geba, zeby i jezyk).

ldzie, idzie a ndg nimo,
bije, bije a rgk nimo.
(Zegar).

Susom sie biaty smaty na zerdzi, a nigdy nie mogom

usknag.
(Zeby).

Jaka to skata nawiencyl w wodzie?
(Skale (kamienie).

Kie htop przyndzie do lasu, do cego pierwe wetnie sie-
kiere?

(Do kory).
Ftore zwierze widzi jednako z przodku jak z tytu?
(Slepe).
Swiety
a bez piety.

(Krzyz $wi ety).

Bog ciebie nie stworzyt.
(Grzech).
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45,

46.
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Cego Paniezus nimo?
(B r ata).

Co po Swientyk w kosciele?
(Prok).

Serce niciane, ognista gtowa
a ciato na tem — wot abo krowa.
(Swieca),

47. Stoi przy drodze

48.

49,

50.

51

52.

53.

54.

na jednej nodze,
jak sie fto dotknie, ¥
to barzo khuje.

(Oset).
Styry dziury,
dwie Kkaciury,
w kazdy dziurze
po Kaciurze. _
(Kota i 09).
Kto dba, ten nimo,

kto nie dba, ten ma.
(Pajeczyna).

Na $tyryk nogak stoi,
na jeden sie cycek doi.
(M ty nek).

Swienty a bzdzi.
(Ojciec swienty, bo cztowiek).

W jedny izbie bylo cosi i nic; nic wysto oknem,
wysto dzwirzami, co sie zostalo w izbie?

@i)-
W lesie to byto, liscie to miato,

a teraz nosi duse i ciato.
(Kotyska).

Wisi bez klinka.
(Dym p. 8, .

cosi
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55. Stoi stojana,
na stojanie kudtana,
na kudtanie pas.
(Kadziel na przeslicy).

56. Leci ptosek po ulice,
lelitko sie za nim wiocy.
(Czodtenko tkackie z nitka).

57. Co sie robi samo ?
(Szpara).
58. Kiej sie gwozdz bije?
(W gtowke).

59. Styry tyki

dwa patyki,

piaty dmuhac,

(Krowa, jej nogi, rogi i ogon).

60. Przyjechata Niemka
w czerwonych sukienkach,
jak ja rozbierali,
to nad nig ptakali (b).
(Cebula p. 6).

61. Leci, leci, skrzydet nima
siada, siada, dupy nima. (b)
(Snieg).
Odmiana:
Leci, leci, skrzydet nimo ;
Gryzie, gryzie, dzioba nimo ;
Siada, siada, n6zek nimo.

62. Stoji dziwka za drzwiami
Z usranemi nogami.
(Widty).

63. Telo to jako modl,
a zere jako kon.
(Pchia).

64. Kie nawiencyl wojakow?
(W wojsku).



65.

66.

67.

68.

69.

70.

71.

72.

73.
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ldzie krzywo, nie prosto.

(Woda).

Siedzi pan na dworze,
a wiosy mo w komorze.

Leci ptasek
ponad lasek,

(Marchew).

otrzepot mu kwiat.

Siwy wot

(Grad).

wypit wody dot-

(Mroz).

Siedziwa na siedziwie,
kudtawa na kudtawie,
porwoskiem owiniete, (b)

Las bieleje,
woda sie leje,
muzyka gra,

(Kadziel).

a siékik doma nimo.

(Starosc).

ldzie htop do groma,
dziwo sie do doma.

(Siekiera pod pazuchg).

Siedzi doma dziadek,
kazdy mu zazre w zadek, (b)

(Prog).

Jedno prosi o dzien a drugie o noc,
a trzecie mowi: jak mi wednie tak mi w nocy,
muse mie¢ wybtescone ocy.

(L6zko, drzwi i okno).

. Dwa wyzetki caty Swiat oblecom.
(Oczy).

. We dnie i w nocy
wywaluje ocy.
(Okno p. 23).
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77.

78.

79.

80.

81.

82.

83.

84.

85.
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Iltatane, ukorpane,
a igtom nie dotykane.
(Krowa kwiatula (w kwiaty).

We dnie zawarte,
W nocy otwarte
i stuka ,,ham*. (b)
(Lapka na myszy).

Stoi panna przy stupie,
trzyma palec se w dupie, (b)
(Kto6dka).

W lesie krowa rycy, a nimo ani pyska, ani cyckow.
(Pita).

Stoi panna w oknie,
warkocyk na nij moknie. (b)
(lgta z nicig)

Stoi panna w murku
w cerwonym kapturku,
kie jom rozbierali,
to nad niom plakali.
(Cebula p, 6 i 59).

Siedzi pan na dahu,
fajci a nimo tabaku.
(Dym p. 8, 9, 53).

Dwoék braci patrzom,

bez matlom gorecke

a nigdy sie ujrze¢ nie moga, (b)
(Oczy p. 23, 74).

W lesie Scieta,

doma ugieta,

u konia bywato,

z babami igrato, (b)
(Przetak).

'Proste jes a krzywe by¢ moze.
(Zboze, chleb).
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86. Cworniak ozbit trojniak,
a ¢worniaka bit dwdjniak,
ze ozbit dwdjniak, (b)
(Kot, rynka, chiop p. 20).

87. Stery rogi,
zadnej nogi,
bruh wielgi. (b)
(P o duszk a).

88. Cterek wojakow do jednego bijom dna,
a nie mogom go przebic.
(Dojki u krowy).

Odmiana:
Cterek htopow do jedne capki strzelajom,
a zaden przebi¢ jej nie moze.
Odmiana:
Ctere kule do jednego dna walom
A dziury w nim zrobi¢ ni mogom.

Odmiana:
Ctery klocyska
bijom do jednego capcyska.

Od mi ana:
Sztere bracia strzelajg do jedneho buka,
a nie mogom go prestreli¢ (sp).

89. Jak mo wode, pije wino,
a jak nimo wode, pije wode.
(Mtynarz).

90. Dziesigci chtopow ciggng drzewo na pierdelowa gore, (b)
(10 palcow podciggaja spodnie do gory).

91. Przysed hiop, kotek wbit,
a dziure ze sobom wzion.
(Wyproéznit sie).

92. Nie na tok cie brat,

abyk z tobom spat,

ino bym gote ciato

w twoje kudty tkat.
(Rekawica p. 24).
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93- Nie rosnie, nie kwitnie,
calemu sie Swiatu przyda.

(Sol p. 30).
94. W kosuli sie rodzi,
a nago hodzi.
(Ser).
95 W studni
dudni

a na wirhu wre.
(Masniczka).

96. Rok rosnie, rok kwitnie,
rok zre a cwarty rok
zbierajom. (b)
(Jatowiec).

97. Gaj
mrugaj,
sapajka,
papajka,
bebenek i trgbka, (b)
(Slimak).

98. Bieres, krzycy;
kfades, krzycy, (b)
(Lancuch).

99. Wiecerzam, obiadowam i $niadam,
a zawse przy nim siadam, (b)
(stoh).

100. Hociaj w soli wre, a nigdy nie stone.
(Jajo p. 11).

101. Wyzse jak kon, mniejse jak pien.
(Siodto).

102. Wytaz gamrat na gamratke
gamratce sie uiechcyto,
gamratowi cieze byto, (b)

(Je z na g ru szy).
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103.

104

105.

106.

107.

108.

109.

110.

111

112.
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Swiety byh, $wiety jest,
a nigda w niebie nie bet.
(Swiety stan matzenski).

Leci ptasek

popod lasek,

sypie mu sie z rzyci piasek.
(Paprzyca w miynie).

Chodzita baba do baby;
pozyc ze mi merdawy,
ino chwile pomerdam,
zaraz ci je oddam, (b)

Stoi pan pod $ciang,
ma pytke kosciang, (b)
(Sagpel z lodu na dachu).

Po biatej gorze,

gesiami orze,

carne proso sieje,

nigda go nie zbiere.
(Pismo).

Zielone jak tgka,

bieluskie jak maka,

ogonek jak u mysy.
(Rzepa).

Dwie halpy pod jednym daskiem.
(Podogonie u klaczy).

Gazdzie nie trza,

nikomu nie trza,

a w kozdym domu jes.
(Szpara).

Trzy konie
0 jednym ogonie.
(Widty z trzema zebami).

Cego na mnie zrys?

lepie  na mnie wies;

mnie sie ulzy, a tobie poprawi.
(Grusza z gru szkami).
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113: U nos siedzi taki panek,

114,

115.

116,

117.

118.

119.

120.

121.

122.

123.

124.

co ma wiencyl jak sto ranek.
(Ktoda, na ktérej rabie sie drzewo).

W jednej wsi drzewo rombiom,
a w drugiej trzaski lecom.
(Dzwoni enie).

Nie rodzita sie

a wydata sie. (b)
(Ewa).

Zawdy idzie a nie sporo mu. (b)
(Zegar i stonce).

Cztery nogi, dwie podeszwy,
Dusze niema, dusze nosi.
(Kotyska p. 52).

Hudyk kobyt petna stajnia,
a jak jedna wleci, sickie ucieknom.
(Chleb w piecu i topata).

U hudobnego zawse klepie.
(Bieda).

Hodzi htop po polu, zawdy zbiera
a nigdy nic nie nosi.
(Kosa).

Stery rogi a posrodku bandzioch.
(Pierzyna).

Dwa okragte, jeden dhugi,
smyk do dziury
miedzy mury. (b)
(Chleb na topacie).
Za zywota gory wala,
a po Smierzci hodzi do kosciota.
(Wt i kierpce).

Posrod Swiata dab stoi,
a do kazdy hatupe gatonzki wisom.
(Stonce).
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125. Styry tyki,
dwa patyki
a siemy omiatac.
(Krowa p. 58).

126. W debowy skrzyni
dziadu$ babe Slini.

(Olejarnia).
127. Fto nie widat nigdy dzwirzy na kosciele?
(Slepy).
128. Jaka woda da sie nosi¢ w rzadkiem.
(Zamarznieta).

129. Jeden Swienty mo dwie gltowy, 2 duse, 2 serca, 4 ocy,
4 nogi i 4 rece.
(Swiety stan matzenski p. 102).

130. W gérak $nig, w dotak woda,
przyjaciela doma nimo,
jes sie kce.

arzec lub staruszka, siwa, w oczach tzy majaca, bez
zebow).

131. Koto wozne,
widly gnojne,
posladu klepica.
Hop tak !
To jest taki kindebank. (b)

(Skrzynka do rzniecia sieczki).

II. Lamigtowki.

1. Do jakich sudéw nie da sie wina dola¢, (sp.)
(Do peilnych).
2. Cy mozna z takim ctowiekiem je$, pi¢ i spac, kie dusa

z niego wyleci ?
(Mozna. — Kobieta, ktéra porodzita dziecko).
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3. »Wiedzom oni tez, kielo gontow trza na dobry dali ?«
»Z tysigc kop 7«
»A, na co tyle, kiedy dali dobry«.

4. Bylo 24 wrébli na dahu, hlop strzelit do nik i zabit 12;
ile jesce zostato na dahu?
(Zaden, bo resta uciekta).

5. Bez cego htop z lasu nie przyjedzie ?
(Bez nawrotu; kie nie nawrdéci, doma nie wroci).

6. Co htop naprzod powie, jak do lasu przyjedzie ?
(A ho! — zeby konie stanety).

7. Co moze byé we dnie?
(We dnie becki moze by¢ dziura, kotek, sek).

8. Cem zyje mularz w lecie ?
(Tern, co i w zimie).

9. Co sie stanie z wrona, jak jej minie siedem rokdéw ?
(Na 6smy sie ji uobroci). (b)

10. Jak kowal kuje konia?
(Tak jak kobyte).

11. Po co wrona lata do tasa?
(Po to, po co do wsi).

12. Kielo u owcy miesa?
(Co skéra obejmie).

13. W ktérym miesigcu ludzie jedzom nomniej miesa?
(W gromnicniku (lutym), bo najkrotszy).
14, Co lepiej, cy na umartej babie leze¢, cy grok skwasniaty
jese ?
(Lepiej na babie leze¢, bo to stolica (tawa) a grok skwasniaty
to goéwno), (b)
15. Z cem ctek co rano wstawo ?
(Z starosciom, bo co rano starsy).

) 16. Ftory Swienty mo troje usu ?
(Sw. Floryan, dwoje wiasnyk a trzecie u dzbana, z ktérego leje wode).
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17. Jaki kamien teli jak gtowa, a nie zdoies nim wytluc okna?

(Ziarnko piasku, tele co gtowa maku).

18. — »M0dj frajerze, masz co na chyzu« ?

(Nad $wi

— »Mam pod fi merami, pod literami dwa mamru
i 112 fera«

niami pod lisSciem mam ukryte dwie kukietki i 1  sera), (b.)

19. Pytala sie szkarparyja (mysz) karparyje (szczura),

czy jest hapka (kotka) w domu. A ona mu odpowiada:
»Jest, jest, lezy na beretyku (#6zku)«, (b)

20. Lo cego leci kruk do tasa?

(Bo las do niego nie przyleci).

21. — »Co wolg, czy $rebrng laseczke, czy Chrobakéw beczke?«
— »Wole, Chrobakdw beczke, bo to sg pszczoty, a srebrna
laseczka, to grad, (b)

Odmiana:
— »Co wolg, czy usrang trzaseczke, czy ztotg laseczke? «
— Wole, wusrang trzaseczke , bo to placek z mastem,
a ztota laseczka to gad«, (b)

22. Brat ze siostrg a maz z zong

23

24

25

26

nalezli cztery jabka pod jabtonia,
kazdemu sie po jabku dostato,
a jeszcze jedno zostalo.
(Bo byto ich tylko troje: maz, zona i brat zony).

. Dwa syny i dwa ojce
zabili trzy zajace,
a kazdy po jednym niost.
(Dziad, ojciec i syn byto ich tylko troje), (b)

. Wiele jaj zjadt Goliat na cco, kie wyrusot na zydow ?
(Jedno, bo hoé¢ jadt wiencyl, to juz nie na cco).

. Cy krowa ma wiencyl mleka, niz skopiec ?
(Mo, bo skopiec mleka nimo).

. Wiele jagod na trzesni ?
(Tyle co ogonkdw).
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27. Co to jest, co htop barz cesto widzi, krél rzadko a Pan-
bog nigdy?
(Htop widzi htopa barz cesto, krol kréla rzadko, a Bég Boga nigdy).

28. Ftore owce majom wiencyl mleka, corne, cy biate ?
(Te, ftoryk jest wiencyl) i

29- Wiele jest dni od stworzenia $wiata ?
(Siedem od ostatniej niedzieli) q p;

30. A coz to za zwierz taki. 71
obrosniety, w koto kiaki,
styry ndzki, dwa pazurki
i ogonek koto dziurki.
- »Powiedz ty mi, kaj ty siadas?
a ja nie wiem, co ty gadas«.
— »A ja siadam na przypiecku,
jadam sobie po serecku,
po garnecku mleko schlapie
i ku temu myske ztapie
a ja wtencas dobrze zyje,
kie gospodarz $winie bije.
A ja zjem sperki bez soli,
mnie ta na to brzuk nie boli. —
— Gospodyni zaswiecita,
swoje spyrki zobacyia;
wytamata kije z ptota:
Moje dzieci bijcie kota!
a ja sobie hop na gore,
catujcie mie si¢kie w dziure;
a ja sobie teraz pan,
bok na gorze lem ja sam.

31. Jak idzie pies?
(Tak jak suka).
32. Ftory sSwienty spot z swojom matkom, a nie popetnit

grzehu ?
(Jadam, kie spot na ziemi).
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SZYMON TATAR.
(RZEZBA WOICIECHA BRZEGI).






MATERVALV DO POZNANIA GORALI TATRZANSKICH.

Zebrat
WOJCIECH BRZEGA.
Uwagami i stowniczkiem opatrzyt dr. Fran ciszek Krcéek.

(Ciag dalszy).

V.
Symcio Tatar.

.He, Wojtku! Juz mi grajom. Lem sie zmirknie, petnucko
ik izba. A i kolo wegtow stojom. Jo juz, Wojtku, po kolana
w ziemi. Juz to przyhodzi cas. Przyhodzom po mnie towarzysio.
Sycko, cok w mitodosci robit, wraco sie teroz. Ci, cok § nimi
parobcyt i narobiot, przyhodzom po mnie. Kany jaki Mateja,
Lamek Wojtek, Dziérulin Jas, Jedrek Krzeptowski, Sabatla —
sy¢ko ci moi towarzysio i réwiesnicy. Ba haj! z muzykom
przyhodzom. To owine glowe w zogtéwek, ale co bys ta — przy
samuckiej glowie mi grajom. Ba, kie zaswice patycek, to ani
jednego w izbie nima*.

Stary Tatar nie chciat sie da¢ Smierzci zabra¢. Wyschnat,
twarz sie mu Sciggta, zezotkla, trzast sie caly, ale matury swo-
jej nie popuscit. Zawsze pieknie obuty w kierpce, portki na
nim bez zgurbki lezaly, oczy tylko zamglone nie mialy juz tego
Ognia i tej dumy, ktéra go pomimo wszystkiego nie opuszczata.
Ludzie gwarzeli o nim: ,El bedzie tys ta $mier¢ miata § nim
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toniec. Cysto piknie se kose na nim potomie, zakiela go zwio-
dze, bo to twarde a honorne jak djabli*

Tatar byt podufaty, ale nikomu tern nie szkodzit. Jak trza
byto pracowac, to ciezko robit, by wyzy¢ i swojg rodzine wyzy-
wi¢. Symcio byt jednym z najlepszych strzelcow i przewodni-
kéw. Onto byt z tych gorali, co pierwsi z Tytusem Chatubiriskim
Tatry zdobywali, co stworzyli przewodnictwo i przez to tater-
nictwo. Wspomina o nim Chatubinski w swojej ,,Wycieczce bez
programu®, drukowanej w ,,Ktosach“ przed laty — jako w naj-
trudniejszem miejscu szedt pierwszy ponad przepasci i dowsci-
powat. Wspomina o nim Wrze$niowski August w swojej pracy:
»latry i Podhalanie”, drukowanej w Pamietniku Towarzystwa
Tatrzanskiego w roku 1882, jako uciekat przed leSniczym i jego
towarzyszem, ktérzy konno Tatara szosg z jaka wiorste galo-
pem Scigali i nie mogli go ztapa¢, chociaz ten miat na plecach
stutuntowego capa. Tatar skoczyt pdzniej na zakrecie w las
i uciekt. Sam mi o tern opowiadat w sposdb nastepujacy: ,,A no-
gi tok takie miot, Wojtku, co mie panie (le$niczy) z jakimsi
drugim horarem na koniak hytali, a ni mogli mie hyci¢. Setek
se od hol i niosek capu w torbie na grzybiecie. Wyhodze tu
z pod Nosola husciokami, kciotek przez droge i pod regle,
a panie tu — najehot z niedobocka na mnie. Nie byto sie ka
podzie¢ i drogom jek zacon uciekaé. To ci powiem, zek sie
tak nids, cok jaze furkot. Ka by$ ta! nie hycili mie. To byty,
Wojtku, nogi!" O innej przygodzie swej w gorach tak mowit:
~W Rohacak to my jehali na $niegu jakie trzysta sigg. Poslimy
z Jasie Dziorulinym na kozy we wiesne i $niegu jesce mocki
byto od potnocnej strony. My $li skosami i urwot sie $nig
s nami — takie bolty jehaly — lawina — i ostawito nos na
takiej potce, a to takim pytem siuhto w doline. To juz tam
kieby nos byto wzieno—e! Boze jedyny —toby nos byly pote
liski ozniesty, kieby $nig wyginon, abo by bylo kosci z nos
ozeprato. Posli my na noc w doline — spali my w satasie, to
rano sie bida bylo rusy¢, kiek sie zoblék z kosule, to cyrniuc-
kie byto ciato*.

Na staro$¢ przeniost sie Symcio od syna, ze $rodka Za-
kopanego, na Skibdwke, na stary ojcowski plac, gdzie sobie
domek w lesie wybudowat i tam zyje zupetnie samotnie. Jeszcze
przed paru laty wystrugat sobie tyzniki zdobne, spinki z blachy
srebnej porobit, ale teraz juz zniedotezniatl, wygaduje na staro$¢
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i czeka ostatniej godziny, a towarzysio jego co noc przychodza
z tamtego Swiatu i grajg mu staroswieckie nuty.

Jeszcze przed trzema laty — pamietam — jaki byt krzepki,
pomimo osiemdziesigtki z gora wlosy sie nic nie srebrzyly
i jeszcze go zycie cieszyto.

Z ludzmi rad uradzat, méwit madrze, ale o ogdlnych rze-
czach, bo gdy zaczat o sobie, to w jego mniemaniu nie
bytlo naden czieka na Swiecie. ,Jo, Wojtku, nie takbyk sie
byt ozenit, jako Bukowion, kiebyk byt kciot. Jo ci tu powiem:
Roz jek zawidd panéw do Smeksu (Smokowiec, letnisko we-
gierskie), ale to nie bylo tamok tak, jako dzisiok, co jest Unter-
smeks i stary Smeks i nowy Smeks, a i nizny Smeks, dy¢ i srod-
kowy — dzi$ sie jik do sto djabtéw nakocito! Wte byt jino
jeden Smeks i tamok w srodku w nim byt hotel. Jo zawiod
pandéw do hotelu, ulozylek jik i wyhodze — wyptacili mnie —
nie powiem — w porzadku i posetek. Muzyka cygansko grata
przed hotele, jo tez zacon toncy¢ i toncem, jakok ta umiot.
Toncem, a jakosi pani, roz z tej strony, drugi z inej, zachodzi
i patrzy, jako jo to toncem. Kiek skoncyt, tak- éna przyhodzi
ku mnie i gwarzy, cobyk przyset ku niej do hotelu. Jo pote
posel, a 6na kozata przyryktowac¢ na stot wina i rdézne jedze-
nie i nukajom mie obie z kuharcyskem. Wzionek i pojodek
i napitek sie wina i gwarze: ,Musze tez i$¢ ku swoim panom,
hnetki sie wréce*.— ,Ale sie wrécis?" pytata pani. To ci powiem,
ze ino tak fyrcot piorg z pod ndég, tak jek set we Felke (Wie-
licka dolina). To mie pote z kuharcyskem po catym Smekse
zesukaly i, kie sie pote dowiedziaty od ludzi, zek w Polskom
poset, to w t6zecku za mnom ptakata ta hrabino. Kciatla mie
wej wzigé¢ na Wegry, tamok do swoich dwordw. Bylbyk sie
§ niom ozenit i bytbyk se pane“.

— ,Dyc¢-jescie jesce mieli wte swojom babe!" wtrgcam.

.Babe jek miot, ale sie to, Wojtku, nie radzi, jako by to aktu-
ratnie by¢ musiato, ino sie godo, jako by to by¢ mogto. Abo i z pa-
niom Modrzojowskom! Kciala ci mie wzigs¢ ze sobom do Swia-
tu, coby mie w tryjatrze pokazowac¢, bo takiego, jako jo, to
nima na Swiecie — ino jednego takiego kasi w Pradze nasli,
a kcieli nos mie¢ do pory, coby nos w tryjatrze pokazowac.
Ale jo gazda! Co mnie za niewolo tluc sie po Swiecie!”

Ostatniemi czasy juz nie wida¢ Tatara na polu, siedzi jako
duch w swojej chatupce. Syn jego Jedrek jeno zachodzi do
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niego z garnuszkami i to jest oznaka, ze stary Symcio jeszcze
zyje. Podobno juz Tatar bardzo na niedotestwo narzeka i stra-
sznie wygaduje na staro$¢, ale ubiera sie po dawnemu, ,jak
sie patrzy“. Flinta mu nad gltowg wisi, n6z w Scianie zatkany,
a pod zagtowkiem pudetko z pienigdzmi. ,,No, ftéryz tu stary
mo ta, jako jo?“, mowi do syna, wysypujac ztota monete na
drzaca dton.

Jak tak dalej bedzie, to zycie sie mu skotwi i bedzie chyba
tak wygadywat na $mierz¢, jak stary Bukowion. co sie nie mogt
tej zebatej doczeka¢ i bardzo ja poniewierat mowigc: ,Kiz
djabli, co sie jej nimogem docka¢! Cy juz i éna, wereda, sie
zestarzata i nimoze fazi¢? Dy¢ som jest teroz koleje, to kolejom
przyjehaé moze, kie jom nogi bolom. Cy juz ino jedna jest na
caly Swiat, cy telo mo z ludziami roboty? He! musiala o mnie
zabocyé. Juz jo widzem, ze sie jej niedockom i trza bedzie
wiecnie zy¢“. Ale sie Smierz¢ ulitowata nad starym Bukowia-
nem i przysta po niego.

W Zakopanem 1910.

Mistrz Twardowski.

Kilka lat temu ukazato sie na tamach «Wisty» (XI. t. 223)
ogloszenie, ze pewien uczony polski w zamiarze opracowania
podan o Twardowskim zwraca sie za poSrednictwem redakcyi
czasopisma do wszystkich czytelnikow z prosbg o pomoc przez
wskazanie mu materyatu w postaci drukéw, czy rekopisow, od-
noszacych sie do ciekawej legendy. O ile mi wiadomo, po dzi$
dzien niema w polskiej literaturze naukowej ani jednego studyum
nad legendg o Twardowskim, wyjgwszy kilka stron u Macie-
jowskiego w jego ,,Polsce, az do |. potowy XVII. wieku* 1842.
(IV. s. 376—436.) i Swiezawskiego. ,,Przyczynek do studyow
nad podaniem o Twardowskim (Bibl. Warsz. 1875. IIl. s. 205—
225.) to dotychczas jedyne, wiec najlepsze, prace nad tym bo-
haterem polskich ludowych podan.

Oczywista, kazdy, kto bada legende o Twardowskim, zmu-
szony jest z natury rzeczy liczy¢ sie z pracami wyzej wymienio-
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nych pisarzy, z tego chocby powodu, ze pierwszy nagromadzit
znaczny na swe czasy materyat faktyczny, drugi za§ w roz-
prawce swej, dzi§ juz tylko dla historyka literatury majacej
wage, przedstawia ttébmaczenia motywow legendy w duchu pa-
nujacego wtedy tak zwanego «meteorologicznego systemu» po-
szukiwan w dziedzinie mitologii.

Dzi$ wszelako, gdy mitologiczne poszukiwania pod pote-
znym wplywem znajomosci etnografii i folkloru zamienity sie
z gruntu (np. dla poréwnania ze sposobem opracowan legendy
Twardowskiego — prosze przyjrze¢ sie wzorowej metodzie ba-
dan J. Kartowicza nad zbojem Madejem); dzi§, gdy w naszem
posiadaniu dla zestawien i wnioskow bogaty skarbiec podan,
legend i bajek wszystkich krajow, wszystkich narodéw kuli ziem-
skiej prawie, dzi$, gdy szereg prac E. Rohdego, O. Zielinskiego,
O. Crustusa, A. Marksa i W. Klingera w oSlniewajacy sposob
zrekonstruowat zaginiong, zdato sie na zawsze, autentyczng
klechde; dzi$ watpliwej jest wartosci rozwaza¢ o »historyo-
zofii« postaci Twardowskiego (Swiezawski j. w. s. 225), roz-
strzagsaC owa legende jako zjawisko »atmosferyczno-kosmiczne«
(. w. s. 211), lub tez twierdzi¢, ze »pajak, jego (Twardowskie-
go) towarzysz w znaczeniu smoka (jak w Pajecznie) wziety,
jest moze Sladem wodnisto$ci wsrdd jakiej rodzi sie btyskawicak,
(. w.s. 224—225 cfr. O. Dahnhardt Natursagen. Band 111 s. 493).

Budowa¢ ewolucyjno-genetyczne systematy i teorye, wy-
prowadza¢ wnioski i uogolnienia mozna tylko na podstawie
krytycznej analizy dziet ludowej tworczosci — materyatu do
powyzszych badan, a to przez poréwnanie struktury kazdego
motywu, skladajacego sie na dany przejaw tejze twdrczosci
ludowej.

Gdy rozejrzymy sie w obecnym materyale do badan nad
szeroko rozgatezionem podaniem o Twardowskim, musimy doj$¢
do przekonania, ze ten materyat to po dzien dzisiejszy cze-
Sciowo rudis indigestaque moles, czescig za$ ogélnym folkloru
zrodet zwyczajem rozrzucony po réznych czasopismach, bro-
szurach, artykutach i t. d. wiec tez dla badan niedostepny, nie-

uchwytny.

Wobec tego jeno viribus unitis, jak sadze, moznaby osig-
gna¢ konieczng petnie danych potwierdzajacych, lub zaprzecza-
jacych historycznemu istnieniu Twardowskiego, wiec i owych
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podan, gdzie mistrz jako bohater wystepuje. Przypuszczam, ze
tylko po tego rodzaju zbiorowej pracy wstepnej, mozna bedzie
przystgpi¢ do badania owej legendy na wyzynie wymagan, sta-
wianych dla tego rodzaju poszukiwan przez wspétczesng mito-
logiczng wiedze.

Starodub. Orest Janiewicz.

Polecamy uwadze Szan. Czytelnikow powyzszg odezwe zna-
nego badacza stowianskiego folkloru, proszac o nadsytanie
wszystkich komunikatow w tej sprawie pod adresem: Redakcya
«Ludu« Lwow, Ossolineum.

Redakcya.
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A. Leskien. Uber Dialektmischung in der serbischen Volkspoesie.
Leipzig 1910. (Berichte Uber die Verhandlungen der kdn. Séchsischen Ge-
sellschaft der Wissenschaften zu Leipzig, Philologisch-historische Klasse,
62 Band, 1910, 5 Heft, str. 129—160).

Wiadomo, ze teksty piesni serbskich, jakie lud $piewa w pewnej
okolicy, nie sg pod wzgledem jezyka odbiciem wiasciwosci gwary miej-
scowej, ale przedstawiajg mieszanine wtasciwosci gwar réznych okolic.
Przeciwnie za$ w opowiesciach ludowych, ktére lud powtarza i w ustnej
tradycji przekazuje nastepnym pokoleniom, uwydatnia sie czysto miej-
scowe narzecze ze zmianami jemu whasciwemi.

Prof. Leskien w pracy powyzej wymienionej zatozyt sobie wyka-
za¢ w tekstach piesni serbskich mieszanine w zakresie zjawisk fonety-
cznych, wynikajaca z trojakiego sposobu wymawiania pierwotnego brzmie-
nia stowianskiego e przez ludno$¢ serbsko-chorwacka, w réznych oko-
licach zamieszkata. Pod tym wzgledem ludno$¢ ta dzieli sie na trzy
grupy, wyrézniane odpowiedniemi nazwami; grupy te sa; 1 ekawcy,
t. j. wymawiajagce pierwotne e jak e (badz krotkie, badz dtugie), n. p.
ded, svet; 2. j ekawcy, wymawiajgcy pierwot. e jak je, lub ije, n. p.
djed, svijet-, 3. ikawcy, u ktérych pierwotne e zmienito sie na i; did,
svit (opuszczamy tu znaki diugosci i krotkosci oraz akcenty nad literami
z powodu braku odpowiednich czcionek).

Na wstepie swej pracy autor moéwi, ze juz Vuk Karadzi¢ w przedr
mowie do wydania piesni serbskich (Narodne srpske pjesme, Lipsk
1823 ns.| zaznacza fakt, ze jezeli jakakolwiek piesn z Hercegowiny do-
staje sie do kraju dolnego, gdzie lud nie moéwi narzeczem hercegowin-
skim, to lud tej miejscowosci Spiewa te pieSh w swoim narzeczu, n. p.
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wymawiajac devojka, deca, leto, zamiast: djevojka albo dievojka, djeca,
al. dzeca, ljeto l'eto; przytym jednakze pozostaje co$ z narzecza her-
cegowinskiego w wielu wyrazach, gdzie tego miara wierszowa wymaga;
n. p. jezeli do tekstu piesni przyniesionej wchodzg wyrazy takie jak:
lijepo, bijelo, vrijeme, to Spiewajacy juz nie uzyje ich w postaci: lepo,
belo, vreme (odpowiedniej formie devojka\ bo mu na to widoczna strata
jednej zgtoski w wierszu nie pozwala. Wzglad tedy na miare wierszowg
zmusza $piewajacych do zachowania postaci pewnych wyrazéw ze zna-
mionami obcego narzecza.

To przeciskanie sie znamion jednego narzecza do narzecza dru-
giego prof. Leskien ilustruje, podobnie jak Vuk, na wierszach, pocho-
dzacych z okolic jekawskich, a przeniesionych do miejscowosci ekaw-
skich. Sg to pie$ni w narzeczu sztokawskim, dziesieciozgtoskowe,
Z cezurg po zgtosce 4-tej, n. p. wiersz: on ne ide u bijelu crkvu (ze po-
chodzi on z okolicy jekawskiej, wida¢ z postaci bijelu); nastepujgce po
nim dwa wiersze w ustach jekawcéw winny brzmiec:

ve¢ on ide u to polje ravno

te on sije bjelicu psSenicu
(— ale on idzie na to réwne pole i sieje biatg pszenice). Tymczasem
wiersz ostatni w miejscowosci ekawskiej rzeczywiscie brzmi:

te on seje belicu pSenicu
(Vuk, Narodne sprske pjesme Il., Wieden 1845, N. 3). A wiec w wierszu:
on ne ide u bijelu crkvu, posta¢ bijelu jekawska pozostata niezmienio-
na, w nastepnych za$ zamiast form jekawskich : sije bjelicu wprowa-
dzone sg postaci ekawskie: seje belicu, zgodnie z wymawianiem miej-
scowych ekawcow, do ktorych piesn z okolic jekawskich przyszta. Forma
bijelu, jekawska, oczywiscie pozostata niezmieniona ze wzgledu na miare
wiersza, gdyz zmiana jej na ekawskag belu (on ne ide u belu crkvu) po-
ciggnetaby za sobg utrate jednej zgtoski w wierszu.

Podobne zmiany zachodzg w tekstach piesni ikawskich, przenie-
sionych w okolice ekawskie, lub tez piesni ikawskich, Spiewanych w oko-
licach jekawskich. lkawska n. p. piesn :

da on vidi, draga dico moja,
da | istina Sto zbori svitina
(tak on widzi, drogie moje dziecko, czy to prawda, co moéwig ludzie)
mogtaby by¢ $piewana zaréwno po ekawsku:
da on vidi, draga deco moja,
je | istina Sto zbori svetina,
jako tez po jekawsku:
da on vidi, drago djeco moja,
je L istina Sto zbori svjetina.
Z tej samej za$ piesni wiersz:
beg im plina pravo podilio
(beg miedzy nich rozdzielit zdobycz sprawiedliwie) mogtby by¢é prze-
ksztatcony na ekawski:
beg im plena pravo podelio,
ale nie moze przybra¢ postaci jekawskiej:
beg im plijena pravo podijelio,
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wtedy bowiem miatby dwie zgloski za wiele i pozbawionyby byt cezury
po zgtosce 4-tej. Jezeliby wiec taka piesn dostata sie do miejscowosci
jekawskiej, to miejscowy $piewak musiatby albo zatrzymaé w.niej formy
ikawskie, albo tez wiersz zupetnie przerobic.

Jednakze takie wypadki przechodzenia znamion jednych narzeczy
do drugich stanowig tylko jedng z przyczyn tej ich mieszaniny, jakg wi-
dzimy w poezji ludowej serbskiej. Sam fakt mieszania sie narzeczy,
zdaniem autora nie jest tak prosty, jakby wnosi¢ mozna z krotkiej o tym
uwagi Vuka. Wedtug prof. Leskiena mieszanie sie narzeczy, jakie widzimy
w piesniach serbskich, moze sie odbywac¢ w trojaki sposob :

1. Wskutek przeniesienia pewnej piesni z jej pierwotnej miejsco-
wosci rodzinnej (A) do innej okolicy o innym narzeczu (B) i przerobie-
nia z narzecza A na narzecze B, o ile na to pozwala miara wierszowa,
albo tez odwrotnie.

2. Piesni moga powstawa¢ w pewnej okolicy, gdzie juz mowa po-
toczna zycia codziennego jest narzeczem mieszanym.

3. Spiewacy, ktérzy sami naleza do pewnego narzecza miejsco-
wego i mOéwig nim, umiejg tez i przejmujg piesni, ktore juz przedsta-
wiajg jezyk mieszany, i nasladujg go, w tym razie jezyk ich jest jezy-
kiem sztucznym, a przytem i oni sami moga przydawa¢ do niego co$
z form swojego miejscowego narzecza.

Punkt 1-szy przedstawiajg jasno uwagi powyzej juz skreslone.

Dla wyjasnienia punktu 2-go autor przywodzi liczne przyktady pie-
$ni serbskich ze zbioru L. Marjanovi¢a (Hrvatske narodne pjesme>
Sto se pjevaju u Gornjoj Krajini i u Turskoj Hrvatskoj I. Zagrzeb 1864),
pomiedzy ktéremi sg utwory, przedstawiajgce pstrg mieszanine gwary
ikawskiej i jekawskiej (n. p. z wyrazami uzytemi w sasiedztwie: bila
i bijela, sidoie i sjedoie, lijepa djevojka i lipa divojka, hliba biloga
i hljeba bijeloga i t. p.)

Przyktady, wyjasniajagce punkt 3-ci, przedstawia autor z piesni
w narzeczu czakawskim, ktérym moéwi lud wybrzeza Adryjatyckiego
i wysp dalmackich, pomiedzy ktéremi na szczegdlng uwage zastuguje
gwara tegoz narzecza na wyspie Lesina (stowian. Hvar, Far, t. j. staroz.
Pharos). Narzecze mieszkancéw wysp rézni sie znacznie i pod wzgle-
dem glosowym i formalnie od gwar sztokawskich. Jest to narzecze ikaw-
skie, t. j. ma samogtoske i zamiast jekawskich ije, je; w nim takze Z na
koncu zgtoski nie przechodzi na o (n. p. pital, nie pitao), w pewnych
jednak razach to Z zanika, n. p. bi san (poi. bytjesm = bytem), zam. bil
sam (sztokaw. bio sam); zamiast samogtos. r ma zgtoske ar (diuga),
n. p. bardo (go6raj zam. brdo; m w zakonczeniach fleksyjnych zmienia sie
na n, n. p. san (jestem) zam. sam, s bogon (z bogiem); brzmienie dj
(dZ) zmienia sie na j: mlajahan (mtodzian) zam. mladzahan; |j czyli
podniebienne Z”zmienia sie na j:jubav (mito$¢) zam. I'ubav albo ljubav;
zamiast koncowek dopetniacza i celown. I. p. -oga, omu uzywane sa:
-ega, -emu; zaimek pytajacy ro. nij, brzmi cza (ca; w sztokawskim jest
ito); zachowaty sie w nim dawne formy celownika, narzed. i miejscow.
Im. (nie-Zma); brak mu dopetniacza Im. na a zwyktego w serbskim {Tu-
raka — Turkéw. nozeva-nozow, zena — zon); aoryst i imperfec. wyszly
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oddawna z uzycia i zastgpione zostaly formami cz. przesziego opi-
sowemi.

W piesniach w gwarze tej wyspy z ust ludu spisanych, ale po-
wstatych na statym lgdzie (prof. Leskien jest w posiadaniu duzego ze-
szytu rekopiSmiennego ze zbiorem tych piesni z r. 1886), znajduje sie
mieszanina form przyniesionych z innych miejscowosci (np. sztokaws. je
sagubio, besidio) z miejscowemi (ukopat, san ubit — zabitem); obok
postaci jekawskich, jak: bijela, sg miejscowe, ikawskie: vrime, najlip$a>
rumenega evita (z sztokaw.-jekawskich: vrijeme, najlijepia, rumenoga
evijeta) i t. p. Osobliwe sg w tej gwarze nowotwory celownika 1. m. takie
jak: svojiman sviman Salianiman (= swoim wszystkim Salczanom), po-
wstate przez skrzyzowanie z sztokawskich lub czakawskich, zakonczo-
nych na -ima, oraz dodanej koncéwki celownika Im.-/z, zwyktej w tej
gwarze (t. j. svojima-n). Podobne tedy i zapozyczenia i przeksztatcenia
skladajg sie na mieszanine jezykowag w tekstach piesni tej wyspy.

Autor w rozprawie swej daje pojecie o tej mieszaninie narzeczo-
wej na przykladach, zaczerpnietych z piesni, ktére zostaly zapisane
w wieku XIX-ym. Ale i przed wiekami proces tego mieszania sie nie
w inny odbywat sie sposéb. Dowody tego spotkaé mozna w wierszach
epickich w. XVI—XVIII, wydanych przez Mik!osicha Die Volksepik
der Kroaten, 1870 (Denkschriften der Wiener Akad. Philos-hist. Klasse,
T. XIX), a bardziej jeszcze w wyd. Bogisica Narodne pjesme iz sta-
rijih najviSe primorskih zapisa, |. Belgrad 1878.

W ramach tedy powyzej zakreSlonych mamy zawartg tres$¢ bardzo
ciekawej pracy jednego z pierwszorzednych dzi$ slawistow. Rzeczg jest
niewatpliwa, ze zjawiska w niej rozpatrywane na gr ncie serbsko-chor-
wackim, znajdujg takze analogje i w jezykach poezji ludowej innych na-
rodéw. Mamy mieszanine narzeczy roéwniez i w poezji ludowej polskiej;
dos¢ wspomnie¢, ze wystepuje ona w gwarach mazurskich, sasiadujg-
cych z niemazurzacemi, ze widoczna jest w piesniach $lgskich na po-
graniczu z Czechami (ob. Bystron, Rozpr. Wydz. filol. XIlI), jak réwniez
w tekstach piesni gorali tatrzanskich, gdzie wcisnelo sie duzo przymie-
szek od sasiedniej Stowacczyzny, obok innych takze zapozyczen, it. d.—
wszedzie pole otwarte a wdzieczne dla badan djalektologicznych

Adam Ant. Krynski.

Stanistaw Schneider. Badania nad Zrédtami twérczosci Juliusza
Stowackiego w ostatnim okresie zycia. (We Lwowie. Nakladem autora.
1911).

Rozprawy, w ksigzce tej pomieszczone, w potowie ogtaszane po-
przednio w wydawnictwach peryodycznych i ksiegach zbiorowych, majg
za przedmiot zbadanie zrédet tworczosci poety w ostatnim, dotychczas
tak mato znanym i rozjasnionym okresie jego zycia. Trzy podstawowe
czynniki wyszczegolnia autor: idee palingenezy i jednosci duchowej, po-
myst saturnowego smoka, czyli weza saturnowego i kosmicznej postaci
Helois-Sofos, ktérego zrédiem sa gnostyckie zapatrywania, wreszcie roz-
maite elementy i formy wiary i wyobrazen ludowych. Sktadnik pierwszy,
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idea palingenezy duchowej, odzwierciedla sie najpetniej w ,Samuelu Zbo-
rowskim*, stanowigc podstawe myslowej zawarto'ci dzieta. Trdjca uoso-
bien Helion, Atessa, Lucyfer odpowiada tréjcy aniotdw: stonecznemu,
miesiecznemu, globowemu, tréjcy: Ducha, mitosci, woli. Atesse utozsamia
z egipska Athor, boginig mitosci; uwidacznia pewne analogie w koncep-
cyi Stowackiego z wierzeniami egipskiemi; Stowacki przyjmuje dwie
ewolucye: aniota stonecznego i ziemskiego, Heliona i Lucyfera, dazace
do ,rozwigzan ostatnich® — do wydania cztowieka. Atessa utozsamiona
w jednem z ogniw rozwojowych z bdstwem kosmicznem Dyang, jest
matzonka Heliona, odradzajgcego sie w postaci Samuela Zborowskiego,
przedstawiciela ojczyzny. Atessa-Dyana obdarzong zostaje przez poete
atrybutami, zaczerpnietymi z Apokalipsy $w. Jana i ujawnia sie jako
uosobienie Polski, nowej Jeruzalem. Autor podaje wspoélne zrodio kon-
cepcyi Stowackiego i Apokalipsy (niewiasta, rodzaca dziecie, ktére smok
czyhajacy pozre¢ zamierza) z babilonskiego mitu. Lucyfer, duch podziem-
ny, a ,brat kochany lecz biedny“ toruje droge, rycerzowi dumnemu —
niewolnicy w koronie z gwiazd i miesigca, Polakowi-Polce, ostatniemu
przeobrazeniu Heliona-Atessy. Wreszcie wskazuje na analogie idei palin-
genezy poety z koncepcya ewolucyi podwéjnej u Empedoklesa. Idea je-
dnosci duchowej jest Stowackiemu wspdllng z naukg Manichejczykow
(wedle wypisu z ksiegi biskupa Nemezyusa ilepi (jwreuis dvOpanrov) i gno-
stykdéw, godzacych swe wyobrazenia z naukg Chrystusa o podwdjnej
ewolucyi: duchéw odkupionych (Helion) i pokutujgcych (Lucyfer). Sto-
wacki-gnostyk, gtosiciel prawdziwej wiedzy, nie bedacej ani czysta reli-
gia, ani czystg naukg staje w krancowem przeciwienstwie do Mickiewi-
cza, kornego stugi Bozego, opierajgcego wszystko na stopniu wzmo-
zonego czucia, wiary, tudziez pewnosci moralnej, a nie matematycznej,
do ktorej dazyt i ktorg utwierdzat autor ,Kréla-Ducha“. Pomyst powrotu
wszechrzeczy zaczerpnat rowniez od Nemezyusza; koncepcya ta, pocho-
dzaca od Pitagorejczykow i stoikéw, doznaje u Stowackiego przemiany
na dogmat egipski, ujmujacy powrot wszechrzeczy w okresy trzechty-
sigcletnie; poglad ten, nazwany przez samego poete ,0szukanstwem®
przeobraza sie w zapatrywanie o0 wiecznosci odradzajgcych sie zmien-
nych ksztattéw. Symbolem, przedstawicielem tej wiecznosci jest waz czyli
smok saturnowy, stworzony i czczony przez wiare ludowg a bedacy po-
chodzenia fenickiego; Saturn, pierwsza z tajemnic chrzescijanskich, jest
u Stowackiego wyobrazicielem nieSmiertelnego ducha, twoércy wszelkiej
materyi. Ta wiara ludowa w smoka lub weza, spotykana tez w pismach
mistykéw innych (Boehmego, Swedenborga, Nemezyusza) dostata sie do
nich za posrednictwem gnostycyzmu; poeta polski zuzytkowat ludowa
basn o krolewnie, pilnowanej przez smoka a wybawionej przez rycerza,
basn, ktorg autor objasnia na drodze rozwazan mitologicznych, jako wy-
swobodzenie i odrodzenie zywigcej przyrody z letargu zimowego. Uoso-
bienie przyrody-zywicielki, posta¢ kosmiczng Sofos identyfikuje autor
z gnostycka Madroscig Sofia, przybierajagcg u Stowackiego ksztalty Pol-
ski. Weze, tak czczone przez wszystkie ludy juz od zamierzchtej staro-
zytnosci, upostaciowania wybitnych zmartych spotykamy w wielkiej ilosci
w Snie srebrnym Salomei. Poréwnanie futoru Wernyhory z Trofoniu-
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szowg jamg naprowadza autora na domyst, ze Wernyhora jest duchem
pokrewnym Trofoniuszowi, duchowi ziemnemu, zyjgcemu pod postacig
weza; wspominanie cudownych zrédet wskazuje na reminiscencye z le-
ktury o grocie Trofoniosa i o spijaniu przed nig napoju z Lety i Mne-
mozyny; zwyciestwo, tryumfalnem Hosanna z powodu poznania ostate-
cznej prawdy na tace Edenu przez trdjce duchéw: Heliona, Helois i Tto-
macza Stowa ogloszone, a bedace ubdstwieniem cziowieka, upodabnia
autor do prawdy, wieszczonej przez Persefone, boginie wezdéw, uosobie-
nie Madrosci, posta¢ wegetacyjng i transformacyjng. Poglad o dwoch
mocach kosmicznych, (dwa na stoncach swych przeciwnych-Bogi), pod-
stawg swag tkwigcy w wyznawanej przez twoérce Beniowskiego zasadzie
jednosci ducha, przejat poeta za posrednictwem Platona z Empedoklesa.
Obrazowanie w piesni VIII. Beniowskiego w. 37. i nast., moéwigce o pra-
wdzie i $nie Boskim, zaczerpniete z Homera (Odyssea XIX. 560 -67),
Wergilego (Eneida VI, 893—96), Horacego (ks. Ill. oda 27, w. 38 i nast)
w tresci swej myslowej uznajgce poprawcza warto$¢ subjektywnej ,ztu-
dy“, ,wiary widzgcej“, ujawnia pokrewienstwo pojeciowe z Empedokle-
sem. Wzmianke o piesni jaskétczej w jednym z waryantéw ,Kréla-Du-
cha®, ktérej poczatek ma by¢ wedle dr. Sinki homerycki, wyprowadza p
Schneider z tradycyi nowogreckiej o obnoszeniu jaskétki, jako zapo-
wiedzi zblizajagcego sie Swieta majowego ku czci odmiodzonej przyrody;
piesn jaskotczg w Zawiszy Czarnym, Swietej i niebieskiej mitosci poswie-
cong, przeciwstawia piesni wroniej o mitosci gminnej, bladej i oszuku-
jacej — obie pochodzenia hellenskiego. Piesn ta jaskoicza jest poswiecona
Bogu domowemu, blogostawigcemu danemu domowi pod postacig weza,
wcielenia Dobra, 'AyaObs Salpwv; jaskétka zwiastuje herosa stonecznego
Jerzego, ktérego whasciwym ptakiem jest kogut, jedna z przemian i prze-
obrazen weza, ducha twérczego przyrody. Z innych przyczynkéw wymie-
ni¢ nalezy: wyprowadzenie etymologii wyrazu burtak (ks. Marek, s. II.
w. 744—752) z nowogreckiego (iovpKO\aKas, oznaczajgcego zdrowego, czer-
stwego upiora; termin nowogrecki ma pochodzi¢ z rekonstruowanego
przez autora wyrazu starogreckiego: jSoUKoAaf, oznaczajgcego demona
pasterskiego. Wyraz Dziedzilla, upodobnionej do hellenskiej Irydy, (,Krol
Duch*), a wyprowadzony z grec. SaiSaKea, o0znacza uosobienie teczy,
sprowadzajgcej deszcz na ziemie; polski ,maik* i ,gaik®, pozostajacy
w zwigzku z obrzedami, majacymi deszcz sprowadza¢ naprowadza autora
na serbski wyraz Dodola, z ktérego powstata polska Dola. Pomyst ko-
nia biatego, ktory unidst Wernyhore (Be iowski, XI. w. 558 i nast., Sen
sr. Sal. a. V. w. 448 i nast.) zaczerpnat z Apokalipsy $w. Jana (roz. XIX.)
wedle interpretacyi Swedenborga, ktory konia ujat myslowo i widzi
w nim symbol rozumu; koncepcya, zyjgca w poezyi ludowej, wykazuje
u Stowackiego oryginalne sprowadzenie dwo6ch elementéw: nadziem-
skiego i podziemnego do wspdlnej miary duchowej. Pajgk jest u poety
naszego symbolem Boga; wierzenia ludowe upodabniaty siatke pajeczg
z krzyzem swastykalnym; Stowacki zlewa je w synonima woli, sity i mocy
duchowej Boga, powstatej z pustki, z niczego. Autor ,Kréla-Ducha®,
znajacy topografie elizyum z Wergilego Eneidy, ks. VI., prawdopodobnie
tez szczegoly o pszczotach efezkiej Artemidy i eleuzynskiej Demetery,
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widzi w pszczotach (,Genezis z Ducha®, waryanty ,Kréla-Ducha®) sym-
bol palingenezy. W Beatrix Cenci uznaje p. dyr. Schneider nowe bdéstwo,
bedace zespoleniem dawnych boéstw zenskich w mysl synkretyzmu gre-
ckiego, jedno z ogniw w tancuchu kosmicznych wcielen niewiescich od
Pratorani indyjskiej i egipskiej lzydy do Matki Boskiej i do Polski
LPieknosci, corki towa“. — Oto krotka tres¢ badan, ktére szan, autor
w ksiedze swej ztozyt. Bogata erudycya, dgzno$¢ do wszechstronnego
ujmowania i oSwietlania kwestyi, drobiazgowa analiza badanych przez sie
szczegbtow — oto whasciwosci, jakie w pierwszym rzedzie czytelnika
dzieta p. Schneidra uderza. Jakkolwiek nie mozna odméwi¢ wartosci po-
czynionym przezen poszukiwaniom, przeciez niezbednem jest podanie
kilku krytycznych zastrzezen, modyfikujagcych Ilub kwestyonujgcych bez-
wzgledng wazno$¢ sadow autora. Przedewszystkiem nie mozna sie w ca-
tej rozciggtosci zgodzi¢ na to tak silnie przez autora podkreslone zrédito
koncepcyi Stowackiego: wierzenia ludowe w najrozmaitszych ich posta-
ciach i formach. Nie byly one bowiem bezposredniem zrodiem
jego pomystéw; badania wogoéle nie dojdg tak predko do odnalezienia
i stwierdzenia wszystkich zZrédet; raczej, z analogiami i pokrewienstwami
mamy do czynienia anizeli ze zrédtami. Pomysty pewne o charakterze
przewaznie symbolicznym, przez lud utworzone, staly sie wtasnoscig po-
wszechng umystow mistycznych, symbolami w swein mysleniu operuja-
cych; raczej wiec do pism mistykéw i teozoféw po zZrodta nam zwrdcié
sie nalezy. Watpliwemi szczegolnie stajg sie wywody autora woéwczas,
gdy dla intepretacyi pewnych szczegotéw o charakterze raczej poetycko-
dekoratywnym, nizeli $cisle ideowym poszukuje zrédet w wierzeniach
ludowych nowozytnych lub antycznych ; tak n. p. odnosi sie to do uzy-
cia owych wezy, do upodobnienia Wernyhory z Trofoniuszem, zwlaszcza
gdy sam autor stwierdza (str. 72), iz poréwnanie jest tylko niewyra-
Znie zaznaczone, ze sam Wernyhora o wezu nie wspomina, ze deby,
kotyszace nad jego futorem ,Sybilinskie listeczki“ raczej debowi w Do-
donie (?) nizeli ,jamie Trofoniuszowej“ odpowiada¢ moga; nie przeko-
nywa tez zestawienie wzmianki o cudownych Zrédtach z Lete i Mnemo-
zyne; nie mozna sie tez zgodzi¢ na etymologie wyrazu burtak z nowogr.
(iovpKO\nKas wobec mechanicznego tlumaczenia autora i dokonanej prze-
zen rekonstrukcyi antycznego nie ma tez rzeczowej i uzasa-
dnionej podstawy do wigczenia Beatryx Cenci w tancuch rozwojowy
wcielen kosmicznych. Ciekawe i w niektorych szczegétach trafne sg wy-
wody autora o genezie pomystu konia biatlego z Apokalipsy, o symbolu
pajaka i pszczot, o piesni jaskotczej, (jakkolwiek bardziej przemawia do
przekonania wskazanie przez prof. Sinke poczatku homeryckiego), o pe-
wnych analogiach z Empedoklesem za posrednictwem wptywu Platona.
Bogactwo erudycyi i poswiecanie bacznej uwagi drobnym szczeg6tom
sprawia, iz autor zbyt dalekie kregi zaznacza szczegétowym swym ttuma-
czeniom, ktére przy uproszczeniu zyskatyby na pewniejszem uzasadnie-
niu; w kazdym razie rozprawy, w ksigzce p. dyr. Schneidra pomieszczo-
ne, stanowigce w niektérych momentach ciekawy materyat dla psychologii
i rzeczowej interpretacyi tworczosci Stowackiego w ostatniej epoce zycia,
winny by¢ w dalszych badaniach uwzglednione i wziete pod baczng uwage.

Lwow. Mieczystaw Kalitynski.
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Franciszek Gawetek. Nowe Muzeum w Krakowie. Nakladem Tow.
Muzeum Etnograficznego w Krakowie, 1911, 16° str. 14.

W broszurze tej zajmuje sie autor sprawami i potrzebami Muzeum
Etnograficznego, ttumaczy jego wartos¢ i doniostos¢ kulturalng, wyjasnia
i wskazuje, co przedewszystkiem nalezatoby w Muzeum takiem groma-
dzi¢. Stusznie wzywa autor: ,Niech kazdy uczen przyniesie ze Swiat je-
den tylko okaz przemystu swojskiego (tj. wytworczosci ludowej), jak to
czyni mtodziez w Helsingforsie, a juz po jednych feryach $wigtecznych
utworzymy wcale pokazne muzeum. Trzeba tylko troche dobrej woli,
troche zapalu dla sprawy dobrej, szlachetnej, troche zaparcia sie samego
siebie, a cel bedzie osiggniety, muzeum etnograficzne sie utrzyma, roz-
szerzy i zacznie rzetelnie oddawaé przystugi spoteczenstwu. Uwazajmy
to muzeum za ,kosciét narodowych pamigtek” i tam sktadajmy na olta-
rzu wszystko, na co nas sta¢“.. Muzeum etnograficzne powotaé i utrzy-
mac¢ sie moze istotnie bez nadwyczajnych kosztéw; trzeba tylko powsze-
chnego zainteresowania sie jego sprawami, trzeba dobrej woli. Spodzie-
wac sie nalezy, ze odezwy Tow. Muzeum Etnograficznego w Krakowie
i broszurka Fr. Gawelka, ktory zresztg okoto nowego Muzeum potozyt
liczne zastugi, trafig wszedzie do przekonania i znajdg zrozumienie. WoOw-
czas Muzeum Etnograficzne bedzie miato byt ugruntowany.

Dr. Miecz. Treter.

Sztuka Stosowana. Wydawnictwo Towarzystwa Polska Sztuka Sto-
?owlani w Krakowie. Rok 1910. Zeszyt 14. Krakéw 1910. Tablic 134-

nl,, 4°.

Zeszyt ten daje nam pozna¢ w udatnych reprodukcyach artysty-
cznie urzgdzane wnetrza Sanatoryum Dra Dluskiego w Zakopanem: Czy-
telnia urzadzona wedtug projektu Karola Frycza, Salka muzyczna wedtug
proj. Henryka Uziembly, wreszcie Salon, wedtug projektu Jana Rembo-
WSki?%}O (ten ostatni niezbyt udany, zwtaszcza Sciana, reprodukowana na
str. 7.).

W dalszej czesSci zeszytu sa reprodukcye szkicéw Kaz. Sichul-
skiego do kartonu na mozajke: ,Sztuka“, kartonu na witraz ,Wniebo-
wziecie i kartonu na mozajke ,Madonna“. Rzeczy te jednak nie moga
wyjs¢ dobrze w reprodukcyi jednobarwnej, czarnej, jako utwory silnie
kolorystyczne. Przedewszystkiem za$ nalezaloby raz wreszcie witraze
i mozajki Sichulskiego wykonac¢. Zeszyt konczy reprodukcya artysty-
cznej oktadki (wyttaczanej w skoérze i ztoconej recznie) pomystu Bona-
wentury Lenarta; wykonano jg we wzorowym warsztacie introligatorskim
przy Muzeum Techniczno-Przemystowem w Krakowie.

»~Sztuka Stosowana“, jedyne w tym rodzaju wydawnictwo polskie,
spetnia swe zadanie bardzo dobrze, a w rozwoju swojskiego przemystu
artystycznego, czerpigcego soki zywotne ze skarbnicy ludowej, odgrywa
role wazna.

Dr. Miecz. Treter.
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Man. (A monthly record of anthropological science. — published
under the direction of the royal anthropological institute af Great Bri-
tain and Ireland.) — Vol. XI. Nr. 1. styczen.

W szeregu umieszczonych w tym numerze komurgjkatbw najwie-
ksza ilos¢ przypadta na Afryke. Alexander M. D. daje wykazy orna-
mentéw kobiecych, uzywanych przez Womdeo-poganki, sekcyi Marghi,
od dziecinstwa az do pozycia matzenskiego, a sktadajacych sie z wzra-
stajgcej réwnolegle do rozwoju fizycznego liczby sznuréw peret (z na-
sion ,Cheddia“-drzewa urobionych lub od Europejczykéw nabytych) po-
Zniej za$ pasow skorzanych, zastaniajgcych przéd ciata kobiecego, i z ze-
laznych branzolet na ramieniu i powyzej stop. John Parkinson
przytacza pare szczegOtow, odnoszacych sie do spotecznej organizacyi
ludéw zachodniej Gold-Coast kolonii. Rozpadajg sie one na dwanascie
familii czy totemow; Odumina-fu stanowi arystokracye, a bedac ,siostrami
Annono-fu czy Parrot-plemienia nie moze zawiera¢ wzajemnych zwigz-
kéw matzenskich; Affiadi-fu sklada sie z dzieci niewolnikbw Parrot-To-
temu, musi wiec pozostawa¢ w stosunku podlegtosci do panéw swych.
Kazda z familii posiada pewien uroczysty dzien; tydzien sktada sie z dni
dwunastu, miesigc z szes$cdziesieciu ; dzieci nazywane wedle dnia, w kto-
rym sie urodzily, nalezg do totemu matki, cho¢ w razie wojny staje
w klasie” ojcowskiej; mezczyzna zyje w separacyi od zony ,swej‘ po
narodzinach dziesigtego dzieciecia; stad dziewiecioro stanowi maximum
liczby dzieci; nierzadkie sg wypadki zabijania niemowlat lub emigrowania
niewiasty z dziesigtem dzieckiem do sagsiednich plemion ; starcy zazywajg
powazania i opieki totemu. A Lang, zwréciwszy sie w strone Australii,
wymienia imiona poddziatéw z Kabi-plemienia, prostujgc wiele szczego-
téw, podanych dawniej przez J. Mathew'a. M. W. H. Beech zamieszcza
ciekawag anegdote o ,$wini z Delaga®“, opowiedziang autorowi na Borneo
przez pewnego Penghulu-Arsat, rezydenta w Labuan. H. S. Cowper,
zajmuje sie 204 kawatkami, celowo przez cztowieka obrobionymi i zao-
strzonymi, a znalezionymi na ptaszczyznie piaszczystej na zachod od no-
wozytnego miasta Hilwan w dolnym Egipcie; posta¢ ich wskazuje na to,
iz sg ostrzami dzid lub hakami na strzatach i wedkach; co do wieku
mozna tylko negatywnie oznaczy¢, ze nie pochodza z epoki paleolity-
tycznej; ilos¢ ich i rozmaito$¢ postaci pozwala wnosi¢, iz ptaszczyzna
Hilwan byta ogniskiem ich fabrykacyi. W dziale recenzyi spotykamy
gruntowna, sprawozdawczg i krytyczna ocene piora E. Sidney Hart-
land’a z ksigzki prof. Frazera o totemizmie i exogamii (Totemism and
Exogamy: A Treatise on certain Early Forms of Superstition and Society
— w 4 tomach). W zeszycie lutowym p. Seligman podaje notatke
0 sprowadzonym z Yambio (Afryka centr) t. zw. Avungura Drum
w ksztalcie byka (lub krowy), ktérego gtowa zrobiona jest z jednego ka-
watka drzewa, a pozozostajgcego w wielkim religijnym poszanowaniu.
Mervyn W. H. Beech, M. A. ogtasza kika szczegotdw ciekawych
o plemieniu Punans, mieszkajacym w gestej dzungli wewngtrz Bolongan,
na wschodnim krancu Borneo; podzieleni na sto klas (rodéw) zyja dziko
na drzewach, bez domoéw i wilasnosci; starzejg sie szybko, odznaczajg
sie ruchliwoscig elastyczng i gibkoscig ciata; handel zamienny w mil-
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czeniu prowadza zapomocg odpowiednich znakéw. J. Maes opisuje
Kese i Tambue fetysze ludu Wazimba (popularnie Bangs Bango nazywa
nego) w Kongo mieszkajgcego; fetysze te, rozmaite funkcye spetniajgce
(jako to: zwalczanie choréb, opieka plantacyami it p.) w wiekszosci
wypadkéw posta¢ ludzka wyobrazajagce z narzadami piciowymi silnie
uwydatnionymi, rysami fizyognomii, ubioréw i fryzury przesadnie wyzto-
bionymi, siegajgce do wysokosci 40 kilku cm., uzywane bywajg w ozna-
czonych wypadkach z odpowiednim, ustalonym juz ceremoniatlem.

Aylward M. Blackman, B. A. tlumaczacy egipski hieroglif
t, wyprowadzajgc jego warto$¢ alfabetyczng z staroegipskiego stowa,
oznaczajgcego namut Nilowy t' Kapitan A. J. N. | remearne za-
mieszcza dwa przyczynki do folkloru ,Hausa“ z zach. Afryki, a sg niemi
dwa opowiadania: jedno o chiopcu ktdry oszukat $Smier¢ i o tern, jak-
chtopiec uciekt od czarownicy. W bogatym dziale recenzyj znachodzimy
oceny ksigzek poswieconych darwinizmowi (Novicow: La critique du
Darvinisme Social i Poulton’a Charle Darwin and the Origin of Species),
folklorowi (Opowiadania ludowe z potudniowej Negeryi i v. Gennep’a
0 urabianiu sie legend, Paryz 1910), socyologii (v. Gennep; Les Rites de
Passage), etnografii i t. d. — OmoOwione powyzej pismo, posiadajgce
charakter dobrego sprawozdawcy z Swiezego ruchu na polu badali antro-
pologicznych, zaopatrzone w nalezycie wykonane ilustracye i doborowg
tres¢, informuje dostatecznie o wybitniejszych przejawach pracy w tej
dziedzinie, dlatego zastuguje na baczng uwage.

Lwow. Mieczystaw Kalityriski.

Franciszek Gawelek. Konik Zwierzyniecki. (Szkic krytyczny). Kra-
kow 1910. Sktad gtéwny w ksiegarni D. E. Friedleina. Str. 15.

Czytelnicy ,Ludu® przypominajg sobie zapewne ciekawy artykut
o ,Koniku zwierzynieckim w Troi“, ogtoszony w r. 1909. w naszem pi-
Smie przez p. Przemystawa Maczewskiego. Autor, pracujgcy nad mono-
grafig o Wyspianskim, zwracat wtedy uwage na znang scene z ,Achil-
leidy*, w ktérej wielki poeta wprowadza zywcem zwierzynieckiego Laj-
konika (a wraz z nim podstepnych Grekéw) w mury Pryamowego grodu,
podajac w ten sposéb niezwykle piekng, a zarazem bardzo udatng i po-
mystowg interpretacye owej prastarej naszej zabawy. Genialna intuicya
poetycka starata sie tu rozplgta¢ trudny problem mitologiczny, upatru-
jac rodowod Konika krakowskiego w odwiecznym, indoeuropejskim kul-
cie wody; bo, ze 6w ,kon trojanski® z lliady i cyklikdbw, przedzierz-
gniety przez Wyspianskiego w Lajkonika, jest fetyszem Poseidonowego
kultu, stwierdzono juz dawniej. Obecnie zagadnienie Konika zwierzy-
nieckiego w tym samym duchu, co niegdy$ Maczewski, podjat znany
folklorysta, p. Gawetek i w zajmujacej, cho¢ drobnej, broszurze rozpa-
trzyt metodycznie calg sprawe nanowo.

Dawniejsze poglady na geneze i znaczenie obrzedu Konika, wyra-
zone przez W. Eljasza Radzikowskiego (studyum w ,Bibliot. Krak.
1898), Wislickiego, Krzywickiego i innych, nie przemawiajg autorowi do
przekonania. Nie podobna — zdaniem jego — odnosi¢ poczatkéw tej

— 112 —



Recenzye i sprawozdania

uroczystosci do napadu tatarskiego z r. 1281, gdyz 6w napad (a wiec
takze pobicie pogan przez widczka wislanego i jego tryumfalny powrot
w przebraniu tatarskiem do Krakowa, o ktérym méwi podanie) przypada
na grudzien, a uroczystos¢ odprawiana bywa oddawna w lecie, w oktawe
Bozego Ciata. Historycznos$¢ powstania Konika w XIIl. w. upa$¢ musi
ponadto jeszcze dlatego, ze podanie méwi o napadzie w Boze Ciato,
a uroczystos¢ ta wprowadzong zostata do Polski wogole dopiero w XIV.
stuleciu. Réwniez nie ma racyi bytu wersya inna, ze obrzed ten zapro-
wadzit dopiero Konst. Majeranowski, redaktor ,Pszczotki Krakowskiej”
w r. 1820.. przejgwszy go od Francuzow, albowiem juz w r. 1814. — jak
p. Gawetek stwierdzit — starali sie widczkowie u wkadz o pozwolenie
na ten obchdd. Stawia tedy p. G wlasng hypoteze odmienng: Konik
zwierzyniecki jest zabytkiem religijno-obrzedowym z czaséw poganskich,
zywym szczatkiem jakiej$ uroczystosci pradawnej na cze$¢ bostw wo-
dnych; kon, ktéry w kulcie religijinym, gtéwnie wodnym, u Stowian
(takze innych ludéw) bardzo doniosta odgrywat role, byt w calym tym
obrzedzie istota najwazniejsza; wtdczkowie prowadzili go niegdys w or-
szaku z poganskiej gontyny (na wzgorzu, gdzie dzi§ Norbentanki) przed
dom arcykaptana (dlatego dzi$ przed biskupi patac), nastepnie dokota
rynku, gdzie sie odbywaly wiece, poczem, wracano znow w S$wigtynne
zacisze. Porzadek dzisiejszego obchodu moze by¢ dla nas najlepsza
wskazowka przy rekonstruowaniu starego rytuatu. A nazwa ,Lajkonika“ ?
P. Gawelek wywodzi jg, nie, jak czyniono dotad, od niemieckiego ,lauf*,
lecz od naszego la¢* Jej* (dzié jeszcze Smigus nazywajg Lejem, méwig
o dniu $w. Leja), coby réwniez przypominato 6w kult wodny. Obrzed
Konika nie jest przywigzany jedynie do Krakowa, lecz da sie odnalezé
i gdzieindziej u nas, nadto n. p. we Francyi i Tyflisie.

Rozprawka p. Gawelka, zostajgca niewatpliwie pod urokiem cza-
rownej fantazyi Wyspianskiego i pod wptywem artykutu Maczewskiego,
rzuca mimo to nowe $wiatto na kwestye Konika i wskazuje, zdaje sie,
jedynie trafng droge do ostatecznego rozwiklania zagadki.

Stanistaw tetnpicki.

Franciszek Gawetek. Przesady, zabopony, srodki lecznice i wiara
ludu w Radlowie, w powiecie brzeskim. Krakow. Naki. Akademii Umiej:
1910. Str. 59. — Tenze. Czarownik w Rzgchowej, w pow. brzeskim.
Krakow. Nakt. Akademii Umiej. 1908. Str. 8.

Wystarczy pobieznie przerzuci¢ Kolberga, Wiste, nasz Lud lub
Zbiér wiadomosci antropolog., aby sie przekona¢, ile to juz ciekawych
materyatéw, przyczynkoéw, szczegotdow, dotyczacych przesadéw, zabobo-
néw i czaréw u ludu naszego, zebrano i sumiennie zestawiono; mamy
przeciez nawet (my, tak ubodzy w monografie etnograficzne!) osobne
prace tej wtasnie stronie rodzimego folkloru poswiecone, np. ,Studya
Berwinskiego, rozprawy pomniejsze R. Zawilinskiego i Udzieli. Czyz je-
dnak powiedzie¢ mozemy, ze wszystko juz pod tym wzgledem zrobione,
ze materyat jest kompletny, a opracowania wyczerpujgce i dostateczne?
Z pewnoscig nie! Prace czastkowe przedewszystkiem sg potrzebne
skrupulatne grupowania i zestawienia danego juz materyatu, ktére uta-
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twiajg jasny przeglad i pozwalajg zarazem na pewne wnioski, uogol-
nienia szerszej natury; a z drugiej strony sam materyal, w tak
przepysznem bogactwie istniejgcy wcigz jeszcze u ludu na catej potaci
ziem polskich, domaga sie gwattem, by go spiesznie i skrzetnie noto-
wac, komentowac i wydawac¢. Dlatego tez z zadowoleniem odczytujemy
dwie prace p. Franc. Gawelka, ogtoszone w odbitkach z ,Materyatow
antropol.-etnograficznych* Krak. Akademii; tego rodzaju publikacye prze-
dewszystkiem umozliwiajg badaczowi ogarnianie coraz rozleglejszych
i pemliejszych obszaréw geograficznych i rzucajg nieraz bardzo wiele
Swiatta na problem geograficznego rozprzestrzenienia sie pewnych wie-
rzen, czy zwyczajow ludowych. Pierwsza ksigzeczka p. Gawetka zajmuje
sie przesgdami, lecznictwem i wiarg ludu wsi Radlowa, potozonej w Ga-
licyi, w pow. brzeskim. Autor nie pisze tutaj rzeczy krytycznej, daje tylko
materyat, nader pilnie i duzg wiedza specyalng zebrany rozumnie usy-
stematyzowany i naukowo wydany. Zaczyna sie ten zbiorek od ,Swiata
nadzmystowego“, do ktorego zaliczono, jak zwyczajnie, czarownice, czary,
gusta, ptanetnikéw, topielcow, Swiatetka, wiatr, widma i zmory; rozdzia-
tek drugi obejmuje ,przyrode“, a wiec opowiadania i wierzenia, przywig-
zane do pewnych zwierzat, ptakéw, Swiata roslinnego; cze$¢ trzecia —
to meteorologia, a wiec znowu spostrzezenia gospodarskie, przepowie-
dnie atmosferyczne na rézne dni w roku; dalej (ustep IV.) nastepujg
.wierzenia i przesady“, odnoszace sie do rozmaitych Swiat i os6b Swie-
tych; ustep V. podaje obszernie medycyne wiejska, recepty domoroste
na wszelkie choroby, za$ r. VI. rozmaite przesady okolicznosciowe. Nad-
mienia¢ nie potrzeba, ze owa ,demonologia“ i ,meteorologia“ radtowska
nie zawiera rzeczy zupetnie nowych; w odmiennym niejednokrotnie sfor-
mutowaniu czy zabarwieniu spotykamy tu w rzeczywisto$ci szczegOty
znane doskonale skadingd, w bardzo wielu wypadkach ogolno-polskie
czy ogolno-prowincyonalne. Metoda wydawnicza pochwaly godna, bo
autor roztozyt materyat przejrzyscie, zamknat w paragrafy, opatrzyt
w hasta i numery, a u dotu wypisat liczne odsytacze do literatury przed-
miotu. Doktadny skorowidz nazw jest tez bardzo pozyteczny. Dodam
chyba jeszcze, ze wsrdéd przytoczonych tu opowiastek ludowych wiele
prawdziwych peretek bujnej, wrazliwej wyobrazni.

Pieknie uzupetnia powyzszy zbiorek inna rozprawka p. Gawelka,
wczesniej wydana. Jest to relacya o czarowniku z Rzachowej koto Brze-
ska, niejakim Joézefie Smorugu, staruszku 75-cio letnim, ktéry po wojen-
nych wibczegach po calej prawie Europie, osiadt w swej wiosce, stola-
rzujgc, robigc buty, a niekiedy ,radzac drugim w potrzebie“. Mile przy-
jety przez owego starucha, wydostat od niego p. Gawelek arcyciekawg
.Ksiazeczke czarodziejskg“, w ktorej 6w Faust rzgachowski ma spisane
,Sposoby, jak mozna drugim szkodzi¢ i pomagac“. Odpis wierny tego
dziwnego dokumentu ludowej sztuki czarowniczej, ztozonego z 45 uwag,
rad, przepiséw, podaje witasnie autor rozprawki, eksplikujgc zakazang
niekiedy terminologie.

W obu rozprawkach p. Gawetka przybywa wiec naszej literaturze
etnograficznej bardzo cenny przyczynek.

Stanistaw tempicki.

— 114 —



Recenzyeisprawozdania

FrantiSek PospiSil: Meiovy tanec na slovanske pude, Ndrodopi-
sny V&stnik ieskoslovansky. Roin\k VI. C. 2 a 3. linor a Brezen, s. 25—56.
Praha 1911.

Autor wymienionego w nagtdwku artykutu postawit sobie za za-
danie przedstawi¢ taniec t. zw. zbrojny albo mieczowy Stowian potu-
dniowych. Przytacza wiec caly szereg tancéw, ktorym towarzyszag
glosne krzyki i podrzucanie miecza w gore, oraz liczne piesni
z melodyami $piewane podczas zabawy. Tance wykonywane by-
wajg przy réznych okolicznosciach, jak wesele, odpust, okres Swiat Bo-
zego Narodzenia i t. p., a na dowod tego podaje caly szereg cytatow
z r6znych autoréw. Za najoryginalniejszy uwaza autor taniec Czarnogor-
cow wykonywany pojedynczo, z mieczem w rece. Niektére z podanych
przez p. P. tancéw przypominajg nam nasze, jak n. p. opis tanca na
str. 36 podobny jest bardzo do tanca naszych kolednikéw, gdy ci usta-
wiwszy sie w koto, tanczg z podniesionymi w gore patkami, ozdobio-
nymi dzwonkami z tancuszkami, ktoérych dzwiek nadaje gronu uczestni-
kéw bardzo charakterystyczny, wojowniczy wyraz. (Zob. ,Lud“ 1908,
gdzie podpisany podaje opis $wigt Bozego Narodzenia w Radtowie).

Tancowi mieczowemu towarzysza niekiedy wystrzaly z rewolweru.

Na koncu rozprawy skarzy sie autor na brak materyatow poro-
wnawczych z ziem stowianskich. Z polskich rozpraw znany p. P. artykut
prof, Bricknera umieszczony w Archiv, fur slavische Philologie, XIV.,
318—319, Pawinskiego w Ateneum 1892, 1.1., artykuly ze Stownika gwar
polskich, t. 1l. s. 158, Stownika jezyka polskiego warsz., Wisty t. 1L s.
115, gdzie znajduje sie opis tancow goéralskich. Szkoda, ze autor nie ko-
rzystat ze zbiorow Stopki, gdzie znalaziby duzo materyatdw w piesniach
do tancéw goralskich, artykutéw Eliasza pomieszczanych w Pamietniku
Towarzystwa Tatrzanskiego opisujacych zycie gorali, gdzie nawet znaj-
duje sie podobizna obrazu przedstawiajgcego taniec zbdjnicki z XVIII.
zdaje mi sie wieku, i innych.

Ogotem rozprawa p. P. przedstawia sie bardzo sympatycznie.

Krakow. Franciszek Gawelek.

Dr. Maurycy Maciszewski: Brzezany w czasach Rzeczypospolitej
polskiej. Monografia historyczna. W Brodach 1911. Feliks West. str.
XIl. + 4 nlb + 223. in 8-vo.

Nie jedno zastrzezenie da sie w stosunku do tej ksigzki postawic.
Nie wyzyskano nalezycie literatury drukowanej zaréwno starszej jak
i nowszej, nie tykano wcale pierwszorzednej wartosci zbioréw archiwum
X. Czartoryskich w Krakowie i archiwum Bibl. Poturzyckiej we Lwowie,
z ktérego niedawno tak ciekawe i cenne przyczynki do Sieniawskich
i Piotra Wielkiego ogtosit w Zapyskach naukowoho Tow. im. Szew-
czenka p. Stefan Tomaszewski, nie zbadano naostatek nalezycie aktow
archiwum parafialnego rzymsko-kat. w Brzezanach, ktore aczkolwiek
ubogie i w czesci zatracone nie jeden drobiazg godny uwagi posiada.
| poglady autora nie ze wszystkiem datyby sie utrzymaé. Ocena n. p.
Adama Mikotaja Sieniawskiego ptynie tylko z osobistych, niewatpliwie
szlachetnych i uznania godnych sympatyi autora, ktory badajgc historye
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Recenzye i sprawozdania

Brzezan zzyt sie i pokochat réd zatozycieli miasta. Jezeli autor wspo-
mina, ze ,posadzano go (t. ). Adama Mikotaja S.)( ze przy pomocy Piotra
Wielkiego spodziewat sie uzyska¢ korone dla siebie®, to szkoda wielka,
ze autor nie znat gotowych projektéw w tej materyi, spoczywajgcych
dzi§ w arch. bibl. Dzieduszyckich, a ogtoszonych lat temu przeszio 60
w Bibliotece Ossolinskich (1843. VI.). W tym stanie w jakim otrzyma-
lismy ksigzke p. Maciszewskiego mamy raczej szereg rozdziatdw z hi-
storyi miasta anizeli jednolitg i wyczerpujaca monografie.

Mimo wszystko jednak wdzieczni jesteSmy autorowi za podjetg
prace. Pod wzgledem bogactwa nowego materyatu i obfitosci szczegotow
stoi ona o cale niebo wyzej od rozlicznych innych prawie co rok wyda-
wanych tego rodzaju publikacyi. Bo tez w tern, co autor dat, zna¢ wytra-
wnego i wyszkolonego pisarza, o pieknem i gtadkiem piérze i zal tylko,
ze na skutek specyalnych warunkéw, w jakich sie autor znajduje, nie
byto mu danem wiecej dla nauki historycznej pracowa¢. Dla ludoznaw-
stwa mamy w ksigzce szereg drobiazgdéw zwyczajowych z ktorych naj-
wazniejsze, dotyczace czaréw, z rozdzialu o sgdownictwie niniejszem za-
znaczamy. Za rok 1631 mamy w aktach sadowych sprawe Doroty Wro-
blewskiej, ktéra powiedziata Jankowej Wucha, ze jest czarownica i ,jakoby
jej miata zadawac¢ czary z buta®. Na sgdzie Wréblewska cofa swe powie-
dzenie. Pod r. 1634 skarzy Gradowski mieszkaniec Brzezan rajczynie
Jurkowg Markowske o gusta i czary, gdyz rzucita w dom jego wieniec
i ziele. Pani rajczyni ttumaczy sie, ze nie dla czaréw ale na kucharke
Maruchne rzucita wiencem. Wobec gotowosci rajczyni do przysiegi Gra-
dowski od sprawy odstgpit. W r. 1638 Lesko Kowal z zong Tankg oczer-
nili Jana Krawca i jego zone Anne, ze pierwszy maz Anny umart nie-
naturalng $miercig, bo Tanka widziata jak ,Anna przed jego $miercig
rzucita pod $ciane domu skorupy garncowe, ktére solita”“. Przed sgdem
Tanka odwotuje swe gadanie. (Str. 147—148). Przy oddaniu domu nowo-
nabywcy przez sprzedajacego uczestniczy zawsze burmistrz, a dzieje sie
to albo symbolicznie, przez ,podanie rézczki zielonej* albo na miejscu
faktycznie przez oddanie kluczy (str. 128).

Emil Kipa.
Omyitki druku.
Str.  wiersz z dotu zamiast czytaj
Tom XVI. 409 1 Strzegonia Przegoniag
Tom XVII. 16 1 przyjac Przyjat
» » 36 uwaga 1 wiersz Jecewicz Jucewicz

2 z dotu

DRUK UKONCZONO 15. MAJA 1911,

ODPOWIEDZIALNY ZA REDAKCYE: ADAM FISCHER.
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Pokwitowania.

W roku 1910 ztozyli wkiadke nastepujacy cztonkowie:

Za rok 1908: Bruchnalski dr. W. Kor. 8'—, Kulczycki dr. R. 8'—,
Trojnar J 8'—, Wiodzimirski W. 8'—, Wydziat pow. Kosséw 8'—.

Za rok 1909: Bruchnalski dr. W. Kor. 8—, Domagalska M. 2'—,
Hahn dr. W. 4'—, Kaczmarczyk K. 4'—, Kadyi dr. H. 8—, Kostkiewicz
K. 8—, Oweczarski dr. Br. 8—, Pyrek J. 2—, Rozwadowski dr. J. 10—,
Sottys T. 2—, Szarga St. 8'—, Treter M. 2—, Trojnar J. 8'—, Wierzbicki
L. 8'—, Wiodzimirski W. 8'—, Wydz. pow. Gorlice 8'—, Warchatowska
J. 8—, Zawilinski R. 8'—.

Za rok 1910: Andruszewski J. Kor. 5— Badecki K. 2— J. E.
Badeni hr. St. 20—, Bal St. 8'—, Beck J. 4'—, Bibliot. fund. Baworow-
skiego 7'—, Bibl. publ. Zakopane 4'—, Bibliot. Uniw. Jagiell. 7'86, Biele$
J. 2'—, Bruchnalski dr. W. 4'—, Brzega Woje. 2—, Bugiel dr. Wi 806,
Cieplik J. 4'10, Cisek M. 2—, Czarnik Br. 8 —, Czarnowska J. 4—, Czar-
toryski ks. Jerzy 8—, Czyt. uczn. gimn. $w. Anny 4'— Czyt. polska
akad. gorn. Leoben 8'—, Depowski J. 2'— Domagalska K. 8—, Dyr.
Akad. Szt. piekn. 10'—, Dyr. gimnaz. Sanok 10 —, Falinski J. 2—, Fischer
Ad. 4—, Fron A. 3— Gawetek Fr. 2—, Gerold i Ska 8'—, Gonet Sz.
2—, Goyski dr. M. 8 —, Gubrynowicz dr. Br. 8—, Gustawicz Br. 8'—,
Haupt Ludw. 2 —, Heczko J. 2'—, lhnatowicz J 8—, Janiewicz Orest
12'55, Jodtowski K. 2 —, Jurkowski Bt. 8—, Kadyi dr. H. 8'—, Kallenbach
dr. J. 6—, Kasyno naréd. Lwow 8'—, Ketrzynski dr. W. 8'—, Kolasifski
Zygm. 4'—, Kosinski dr. Wt 8'—, Krechowicz ks. J 6'—, Krynski A. A.
8'—, Kotodziejczyk Edm. 206, Kalitynski M. 3'—, Krynski St. 12'60,
Krynski Wt 12'60, Leciejewski dr. J. 8'—, Lenkiewicz ks. dr. Z. 8—,
Londzin ks. J. 8'—, Lubomirski ks. A. 8 —, to$ dr. J. 8—, tozinski Wi
8'—, Lyskowski dr. Ign. 8— Madeyski K. 8'—, Matejowski M. 2—, Ma-
toga ks. J. 4'—, Mazur Wawrz. 4—, Miodonski M. 2'—, Morozowicz St.
2'—, Muzeum ks. Czartoryskich 10'—, Muzeum hr. Dzieduszyckich 8'—,
Mierzwinski dr. K. 2'—, Niemiec dr. J. 8'—, Nitsch dr. K. 8—, Nawalany
Jul. 8'06, Nartowski W. 2—, Palczewski Tad. 2'—, Pawlikowski dr. J.
Gw. 8—, J. E. Pelczar ks. dr. J. 8—, Pelczarski J. 4—, Piepes-Pora-
tynski dr. J. 8'—, Pietrzykowski J. 2—, Podgodrski J. 2'—, Polaczek St.
2 —, Potoszynowicz Wt 6'—, Postel Pawet 8'—, Pracki W. 8 —, Pruchnik



J. 8 -, Pytlak J. 8— Rebczynski dr. Wt 8'—, Rehman dr. A. 8—,
Rembacz M. 2—, Rybowski M. 8*—, Rychel Ant. 2*—, Rzepecki ks. St.
4'—, Sijewinski Ant. 2'—, Siwak M. 8'—, Sokolnicka M. 8—, Swietek J.
8*—, Schnaider j. 2—, Stopa Fr. 8'—, Stokltosa J. 6'—, J. E. Tchoérznicki
dr. Al. 20—, Tow. Br. pom. stuch, polit. 4—, Tow. uniw. lud. A. Mick.
Krakow 2—, Treter M. 2*—, Tow. wzaj. pom. U. U. J. Krakow 22—,
Vrtel Stefan 2'—, Wierzbicki L. 8*—, Witkiewicz ks. J. 4'—, Wojnaréwna
M. 2*—, Wyczynska Marya 4'—, Wydziat powiat. Biata 8'—, Wydz. pow.
Borszczéw 8'—, Wydz. pow. Brzezany 8—, Wydz. pow. Dagbrowa 8‘—,
Wydz. pow. Dobromil 8—, Wydziat pow. Gorlice 12—, Wydziat pow.
Krakow 8-—, Wydziat pow, Lisko 8—, Wydz. pow. Sokal 8—, Wydz.
pow. Turka 8—, Wydz. pow. Wadowice 8—, Wydz. pow. Zioczéw 8*—,
Wydziat pow. Kosséw 8—, Watach M. 4.—, Zmigrodzki M. 8—, Zych
Fr. 8, Zelazny St. 2 —

Za rok 1911: Ciszewski St. Kor. 9—, Czarnik Br. dr. 8—, Czarto-
ryski ks. Jerzy 8—, Fischer A, 4—, Janiewicz Orest 1265, Krynski A.
Ant. 8—, Machniewicz St. 2—, Muzeum ks. Czartoryskich 10—, Pawli-
kowski dr. J. Gw. 8—, Pracki W. 12’—, Stoktosa J. 8—, Towarzystwo
naukowe w Ptocku 12 69, Wyczynska M. 2 —.

Razem: Kor. 1920*23.

Jozef Pelczarski
skarbnik.

Wydawnictwa otrzymane w zamian za ,,Lud“,

Archives Suisses des traditions populaires, XIV. année, livr. 4,

Atti délia Reale Academia, Anno CCCVIII—1911. Sérié quinta. Rendiconti,
Classe di scienze fisiche, matematiche e naturali. Volume XX.
1° sem. fasc.. 4—5.

Bolletino délia Societa Africana d’ltalia. Anno XXX. fasc. |—IL
Bulletin de I’Académie impériale des sciences de St. Pétersbourg. 1911
Nr. 4—6.

Bulletins et mémoires de la Société d’anthropologie de Paris, 1909 Nr.
4—5. 1910. Nr. 2-3.

Casopis pro moderni filologli. Roénik I. SeSit 1—2.

Casopis Macicy Serbskeje 1911. L. LX1V. Z. I

Casopis Musea Kralostvi Ceského 1911 sv. 1L

Casopis musealnej slovenskej spoloénosti. R. XIV. C. 1.

Casopis Spoleénosti Pratel StaroZitnosti Ceskych v Praze. R. XIX. (1911)
e I



Dziennik kijowski. Marzec, Kwiecien.

Glos ludu $lgskiego. Nr. 14—15.

Izwiestija otdielienija russk. jazyka i stéw. Imp. Akad. Nauk. T. XV. kn. 111

‘Uniwersyteckija Izwiestija. 1910 Nr. 12, 1911. Nr. 1—2.

The Journal of Geography published by the Tokyo Geographical Society.
"Vol. XXII. Nr. 259-264.

List filologické R. 1911. se$. 1—2.

Cesky Lid XX. ¢ 6—7.

Miesiecznik koscielny 1911. Marzec—Maj.

Mitteilungen zur judischen Volkskunde. XIV. Jhg. 2 Heft.

Mitteilungen des Vereins f. séchsische Volkskunde. V. Band. Jhg. 1911

h. 9. i Xlll. Jahresbericht d. Vereines fur séchsische Volkskunde.

1910.

Mitteilungen d. Verbandes deutscher Vereine f. Volkskunde. 1911 Nr. 12

Mitteilungen d. Ukrainischen Gesellschaft d. Wissenschaften in Kiew.
kn. VIII. (1911).

Rodopski Napriedyk. G. VIII. kn. 4—&.

Za Starou Prahu. 1911 €. 1—2.

Przeglad Polski. Marzec-Kwiecien.

Przewodnik antykwarski. Nr. 6-9.

Rodzina i szkota. XVI. (1911) z 111,

Ruch filozoficzny. Nr. 3—4.

Ru$ 1911. Nr. 2.

Shornik ¢eske spole¢nosti zemévédné. R. XV. ¢. 5-10.

MéStanska $kola. R. XIII. ¢. 5—8.

Sprawozdanie komisyi fizyograficznej. Tom 44.

Travaux de la Sous-Section TroitzKossawsk — Kiakhta, Section du
pays d’Amour de la Société Impériale Russe de Géographie. T. XI.
livr. 1—lI.

Vajs Josef, Nejstars$i Breviar chrvatsko - Hlaholsky. V Praze 1910.
Véstnik kralovské éeské spolec¢nosti nauk. Tfida Fil. hist. jaz. 1910.
Narodopisny Véstnik ceskoslovansky. R. VI. 1911, ¢é. 2—3.

Uczenija Zapyski Imp. Kazanskago Uniwers. R. 1911. Nr. 1—3.
Zbornik za narodni zivot i obic¢aje juznich slavena, kn. XV. Sv. 2.
Zeitschrift f. Osterreichische Volkskunde Jhg. 1910, h. 6.

Ziemia R. 1911 nr. 9—15.

Vyrocni zprava kralovské Ceske spoleénosti nauk za r. 1910.

TV n—S,m

Ksigzki nadestane Redakcyi.

Klinger W. Ziwotnoje w anticznom i sowremiennom sujewierii. Kijow 1911
Spiewajgce Przedmiescie. Piosenki, wiersze, melodye. Lwoéw 1911,



Naktadem Ksiegarni Zienkowicza i Checinskiego, Lwow Teatralna 1.

BIAtE KRUKI

wydawnictwo podwiecone ratowaniu rzadkich zabytkow
=....  poSmiennictwa naszego od zagtady =-.
pod redakcya

KAROLA BADECKIEGO.

Poszczegdlne zeszyty wychodza w pewnych odstepach czasu. — Cena
zeszytu zalezy od jego objetosci.

DOTAD WYSZLY:

(.Lament chtopski na pany wydat Jozef Kallenbach, Lwow,
Naktadem Ksiegarni Zienkowicza i Checinskiego 1910 (na wyczerpa-
niu). Cena 3 K.'60 h.

. (Ciekawa to i bardzo rzadka satyra spoteczno-obyczajowa na
ucisk panszczyzniany w pierw, pot. XVII. w.)

_ 2. Piotr Zbylitowski: Przygana wymyslnym strojom
biato gtowskim (Krakéw 1600) W)-{ at Karol Badecki, Lwow. Nakt.
Ksieg. Zienkowicza i Checinskiego. 1910. Cena 7 K,

) (To réwniez ciekawa i charakterystyczna satyra na zb?/tek W stro-
jach kobiecych w XVII. w. Wazny dokument do clziejOw kultury i zwy-
czajow w Polsce).



W DRUKU:

3. Prazonka albo Nawara dla zabawy uczciwej druzynie (1615 r.)
w opracowaniu Ludwika Bernackiego. ) . )
~ 4 Adam Paxillus: Komedya o L|Z_{d2|e w stan matzenski wste-
pujacy (Krakow 1597), w opracowaniu Wiktora Halina. )
5. Poezye, Andrzeja Debowskiego (1587—1600 R.) w opracowaniu
Stanistawa tempickiego.

W PRZYGOTOWANIU:

1. Albertus z wojny, w Krakowie, R. P. 1596.

2. Apologia rodzaju Ewinego, to jest obrona par i panien etc.
(przez Wierzchostawe Kendzierzkowska) B. w. r. i m. (XVII. w.)

" i°>.72(I53>ando przeciwko gorzatce i wszystkim jej nasladowcom, w Su-
praslu .

XVl 4.) Biesiady rozkoszne Baltyzera z Kkaliskiego powiatu etc.

w.

5. Dama modna, B. w. r. i m. (XVII. w.)

6. Dworskie minucye nowe sowizrzatowe, przez autora starego
Maurycyusza Tr%)/[)rztycklego, na kazdy rok stuzagce, 1000000000000 efc.
B. w.r i m (XVIl. w.)

XVl 7.)Dziewos+qb dworski, miesopustny, ucieszny etc. B. w. r. i m.
. W,

8. Dzwonek serdeczny, do ktorego sie co zywo na gtos zbiegaja
tak miodziency jako i panny, 1620 r.

XVl 9.)Fraszk| sowirzata nowego (Jana z Kijan), Roku 0000000000,
. W.

. 10._Koto tanca wesotego dla uciechy mtodzi piesni dworskich uzy-
wajacej. Teraz nowo wydane z przydatkiem baletow i curantéw fran-
cuskich, Roku XXX000, (XVII. w.

11. Komedya o Wawrzku do szkoty i ze szkoty. R. P. 1612.

12. Paszczyk niedostrojonej damie etc. B. w. r. i m. (XVII. w.)

13. Potkanie Jannasa z Gregoriasem klechg, w Krakowie 1598,

14. Praerogatiwa abo wolnos¢ mezatkom, B. w. r. i m. (XVII. w.)

15, Sejm biatogtowski, ktéry w sobie zamyka wszelakie swobody
pokoje z mézami etc. B. w. r. i m. (XVII. w.)

16. Seym panienski, albo rozmowa o biesiadach i krotofilach mie-
sopustnych, 'B. w. r. i m. (XVII. w.

] 17. Sowizrzat krotofilny i smieszny, urodzenie, Zzywot, postepki
i dokonanie jego dziwne, B. w. r. i m. (XVII. w.)

18. Sowizrzat nowy, albo raczej Nowizrzat etc. w Krakowie 1614.

19. Szkolna mizerya w dyalo:? zebrana, w ktorej sie zamykaja
wszystkie uciechy i rozkoszy etc. 1633 r.

20. Uciechy Iegsze i pozyteczniejsze anizeli z Bachusem i We-
nerg etc. Krakdw 1655.

21. Wiersz o fortelach i obyczajach biatogtowskich etc. B. w. .
i m. (XVII. w.) )

22. Wyprawa plebaniska, w Krakowie 1590.

23. Wyprawa zydowska na wojne, w Krakowie 1606.



poswiecone etanioulamii i szkolnemu wychowaniu mio-
ora? dal*emu ksztalceniu nauczycielstwa-

Wychodzi rok XVI. we Lwowie z kohcem kazdego miesigca
w objetosci dwoch arkuszy druku (32 stronic).

DODATEK NAUKOWY

2"WIEDZA | PRACA"

wychodzi razem z ,,RODZINA i SZKOLA'

poswiecony popularyzowaniu wiedzy ogolnej, w objetosci
jednego arkusza druku (16 stronic).

WARUNKI PRENUMERATY:

Przy zamawianiu wprost z administracyi i uiszczeniu przedptaty
z gory, przynajmniej za p6t roku, kosztuje ,RODZINA i SZKOLA" z do-
datkiem naukowym WIEDZA i PRACA w Austryi: rocznie 6 K. poétro-
cznie 3 K. 40 h. Przy zamawianiu przez ksiegarnie lub ptaceniu prenu-
meraty pézniej, a wiec nie réwnoczesnie z zamdwieniem, przedptata
wynosi: rocznie 7 K., potrocznie 4 K. )

W innych krajach: rocznie 8 Mk. — 9 frank. — 4 Rb. — 2 doi;
potrocznie 450 Mk. — 5 frank. — 240 Rb. — I'40 doi.

»,RODZINE i SZKOLE" z dodatkiem naukowym ,WIEDZA i PRA-
CA" poleca galicyjska c. k. *Rada szkolna krajowa we Lwowie, reskry-
ptem z dnia 21. marca 1904 1 10.299 do bibliotek nauczycielskich szkol-
nych i okregowych w Galicyi. ) o

Dziennik ‘urzedowy galic. ¢. k. Rady szkolnej krajowej Nr. 8. z d.
30. marca 1904 r. str. 162.

»,RODZINE i SZKOLE" z dodatkiem naukowym ,WIEDZA i PRA-
CA" polecajg rowniez: Slaska c. k. Rada szkolna krajowa w Opawie,
reskryptem z dnia 22. marca 1908 1 2.162 do bibliotek nauczycielskich
wszystkich szkdt polskich na Slasku, a bukowinska c. k. Rada szkolna
krajowa w Czerniowcach, reskryptem z 27. pazdziernika 1908 L. 8.407 do
bibliotek nauczycielskich szkdt polskich, wzglednie szkot z klasami
polskiemi_na Bukowinie. ) )

»,RODZINE i SZKOLE" z hodatkiem naukowym ,WIEDZA i PRA-
CA" odznaczono listem pochwalnym na wystawie przyrodniczodekar-
skiej i higienicznej We Lwowie w r. 1907, oraz na wystawach ,,Dziecko”
w Wilnie | higienicznej w Lublinie w r. 1908.

- -= LWOW 1910, —--------——-- —
,RODZINE i SZKOLE" z dodatkiem naukowym ,WIEDZA i PRA-
CA" zamawia¢ mozna kazdego czasu w Administracyi, oraz przez
wszystkie ksiegarnie w kraju i zagranica. — Prenumerata liczy sie od
1. stycznia lub od 1 lipca do konca roku. Zeszytdw juz wydanych dostar-
czamy od Nr. L

Redakcya i Administracya we Lwowie, (Galicya) przy ul. Szeptyc-
kich 1. 74 (Gmach ,,Sokota“ 11-go).



Prenumerata roczna tylko rb. 2. Z przesytkg pocztowg 2,50.

KSIAZKA

Rok XI.

Miesiecznik poswiecony krytyce i bibliografii pod kierunkiem
literackim J. K. KOCHANOWSKIFGO.

JKSIAZKA® jest jedynym organem polskim, specyalnie po$wigconym sy-
stematycznej krytyce pismiennictwa polskiego we wszystkich jego dzia-
tach. Dla czytelnika, ktory chciatby z piSmiennictwa biezacego zapoznaé
sie ze wszystkiem, co go z jakichkolwiek wzgledéw zajmuje, a przede-
wszystkiem o0szczedzi¢ sobie czasu oraz zawodow przy wyborze i naby-
waniu ksigzek, organ taki, jak ,Ksigzka“ jest nieodzowny. ,KSIAZKA
informuje wszechstronnie i umozliwia wyb6r nie przypadkowy, lecz sy-
stematyczny, gdyz usituje zamieszcza¢ oceny krytyczne, jezeli nie wszyst-
kich ksigzek, co bytoby niemozliwe i podobno zbyteczne, to przynajmniej
wszystkich wazniejszych. ,Ksigzka“ w kazdym numerze oprdocz ocen po-
daje petng bibliografie biezacego pisSmiennictwa polskiego, uporzadko-
wang wediug dziatéw specyalnych. ,KSIAZKA® w artykutach wstepnych
i kronice swojej informuje o wszystkiem, co jest w zwigzku z ruchem
piSmienniczym i wydawniczym u nas.

.KSIAZKA* zjednala sobie szerokie grono wspoétpracownikéw z po-
$rod najwybitniejszych sit fachowych i w dalszym ciggu nie ustanie
w zjednywaniu sit nowych.

Nadzwyczaj nizka cena prenumeracyjna ,Ksigzki® wobec jej rozmia-
réw i obfitej tresci czyni jg dostepna dla wszystkich. — Probne numera
otrzyma¢ mozna w kazdej ksiegarni oraz u wydawcéw w ksiegarni

E. Wende i Ska (T. Hiz i A. Turkut) w Warszawie, Krak. Przedm. 9.

PRZEWODNIK ANTYKWARSKI

Dwutygodnik dla bibliofilow i zbieraczow

poswiecony bibliografii oraz mitosnictwu ksigzek i zabytkéw
sztuki i kultury.
Redaktor i wydawca M. RULIKOWSK1.

Redakcya i Administracya: Warszawa, Mokotowska 54. Przedptata ro-
czna 7 rb., 1850 K. lub Fr. Mk. 15.



Wydawnictwa
Towarzystwa Ludoznawczego we Lwowie.

Cena K. h
Czaf)a Stanls’raw Szopka krakowska. Krakéw 1905 . 1=
Chybinski A. O metodach zbierania piesni ludowych
Lwow 1908 o — 120
D aszynska- Golinska Zofia dr. Badania nad alkoholizmem
w Galicyi zachodniej. Lwow 1902. '50
Dobrzycki St. dr. prof. ,,Ludowosc¢* w Sobotce Kochanowskiego —'40
Fischer Adam. Piosennik ludowy Poribowwza Lwow, 190 —'60
— Uzupetnienia Dahnhardta. Lwow, . . . =170
— Watek odkwitajacej gatezi. Lwow, 1009 _— _— _ _  —40
— Do watku odkwitajacej gatezi. Lwow, 1910 . . . —40
— Okruchy ludoznawcze, Lwow 1911 —'80
Gawetek Franc. Palma, jajko i $migus w praktykach wielka-
nocnych ludu polsklego Lwow 1911, —380
Gawronski Rawita Fr. Szczedrowki z p0W|atu dobromil-
skiego. Lwow 1899 _ —'40

Gomme G. L. Folklor. Podrecznlk dla zaijJacych sie ludo-
znawstwem. Lwow 1901. Cena ksiegarska 2k., dla cztonkéw 1 —

G onet Szymon. Spiewki z okolic Andrychowa. Lwéw, 1909 , 2'—
Gustawicz Bronistaw O ludzie podduklanskim. Lwow 1901, 1'—
— O zwyczajach $wigtomarcinskich. Lwow, 1910 . 1'—

Kllng%59W|told Do wptywow starozytnosu na folklor. Lwow|

.................................................................................................. 20
Kosinski Wiad. Widowiska S$wiateczne w Makowie, Kalwaryi
Zebrzydowskiej. Lwow 1911
Kréek Franciszek dr. Pisanki w Galicyi. Lwéw 1908 . . —'50
—  Sobodtka w Galicyi. Lwow 1898 —'50
Maczewski P. Konik zwierzyniecki w Troi (Wysplanskl Achlllels)
Lwow 1909 —'30
Miynek Ludwik. Uwagl nad plesnlaml ludu W|eI|ck|ego.
Lwow 1900 — - = —'50
— Zabawe/( sierskich pasterzy “Lwow 1902. Cz. 1—2. . 1'—
Pamietnik Zjazdu etnograficznego we Lwowie. Lwow  2'—
Piesni nabozne na caty rok koscielny (5 zeszytow) . 5'—
Porebowicz Edward. Berta z duzemi stopami i Rycerz z ta-
bedziem. Lwdw 1909. 1—
Rechowicz Ka2|m|erz Sztuka budowania z drzewa w okollcy
Skolego. Lwoéw 1911 —'40
Schneider J6zef. Z kraju hucutow. Lwow 1899 . —50
Schneider Stani s}aw Dr. Krol wezéw. Lwow, 1910 . —50
Udziela Seweryn stroléach budowlach, sprzetach i naczy-
niach w_Sa eczyznle rakow 1905 ‘80
Wasylewski Stanistaw. Piesn o zotnierzu tutaczu. Lwow 1910 —40
Witort Jan. Filozofia pierwotna. (Animizm). Lwow 1900 . . 160
—  Zarys prawa zwyczajowego ludu litewskiego . . 4=

Nieliczne, pozostate komplety ,Ludu“ (16 tomow) w cenie
160 K. za egzemplarz, pojedyncze zeszyty nadkompletowe, dla
cztonkéw Towarzystwa ludoznawczego po ! K.

Do nabycia w Administracyi Towarzystwa (Adam
Fischer, Lwéw, Ossolineum).



LUDWIK KRZYWICKI.

Poczatki wiasnosci indywidualne;.

Pojecie wiasnosci wspdlnej a niczyjej. Sposoby uzytkowania z obszaru

plemiennego zaczynajg sie rézniczkowac juz w okresie mysliwskim. In-

dywidualizacya uzytkowania jest zwiastunka wiasnosci prywatnej. Jak
zrgb ustroju osiadtego wyrasta z okresu mysliwskiego.

W zasadzie, obszar plemienny, oraz wszystko co na nim
rosnie i zyje, jest w okresie pierwotnym otwartg dla wszystkich
skarbnica, z ktorej w miare potrzeb swoich kazdy czerpie i czer-
pa¢ moze, a skarbnica ta pozostaje w niektérych swoich cze-
Sciach sktadowych takiem dobrem wspdlnem nawet w pdzniej-
szych, wyzszych fazach rozwoju. Z tego powodu zwykle mowig,
iz w okresie pierwotnym ziemia i jej ptody bylty wihasnoscia
wspdlng (res commuais), ale w ostatnich czasach usitowano te
stosunki okresu pierwotnego o$wietli¢ nieco z innego stanowi-
ska. Znalezli sie badacze, ktorzy wystepuja przeciw o$wietleniu
tego stosunku cztowieka do ziemi jako wiasnosci zbiorowej,
wspolnej, przeciwstawiajgc pojeciu powyzszemu inne — wia-
snosci niczyjejl) (res aulliu§). W istocie rzeczy jednak, o ile

) N. p. R. Hildebrand w pracy swojej ,Recht und Sitte auf den

verschiedenen wirthschaftlichen Kulturstufen“ (Jena 1896), ale nadewszystko
Fustel de Coulanges i Denman Ross.
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Ludwik Krzywicki

nie wykraczamy poza ustrdj pierwotny, chodzi w tym sporze
raczej o wyrazy niz o tre$¢. Z jednej strony, stosunki wiasciwe
temu okresowi nie doczekaty sie wsrdd swoich przedstawicieli
sformutowania za pomoca wyraznych definicyi prawnych, i ka-
zdy z plemiencow, korzystajacych z tej skarbnicy wspolnej,
gdyby wezwano go do rozstrzygniecia owego sporu, nie umiatby
da¢ na to odpowiedzi i nawet nie rozumiatby doniostosci jego,
ani wymaganej przez prawnikéw naszych Scistosci okreslen.
W wielu razach moze odrzektby, ze zwierzyna tutajgca sie po
obszarze plemiennym, owoce tam rosngce, wreszcie sama zie-
mia sg niczyje. Z drugiej strony, udzieliwszy takiej odpowiedzi,
kazdego obcoplemienca bedzie on jak i dawniej uwazat za
przestepce, gdy ten bedzie polowat na tym »niczyim« obszarze
plemiennym, i ukarze go prawdopodobnie $miercia.

Niekiedy moze nie tyle cziowiek pierwotny, ile pisarze
Zrédtowi zawinili, wprowadzajac pojecia sprzeczne a niewatpli-
wie obce duchowi plemiennemu. N. p. Heckewelder pisze, ze
wedtug czerwonoskorych wielki duch stworzyt ziemie i wszystko,
co ona zawiera ku powszechnemu dobru catej ludzkosci. »Je-
zeli kraj zaludnit obficie zwierzyng, uczynit to dla korzysci
wszystkich, nie za$ niewielu. Wszystko dat pospotu synom
ludzkim. Cokolwiek zyje na ziemi lub wyrasta z jej tona, co-
kolwiek przebywa w rzekach i wodach, wszystko to dat dla
wszystkich pospotu, i kazdy ma prawo do czesci swojej« ). Ale
ten sam pisarz wykazuje, iz biada Smiatkowi z plemienia ob-
cego, ktory wkroczy na obszary sasiaddéw...

Obszar plemienny jest wiec skarbnicg dobr, z ktorych tylko
plemieniec ma prawo uzytkowania. W tym to zakresie, t. j.
tylko wewnatrz grupy plemiennej, moze by¢ mowa o tern, iz
ptody ziemi sg wiasnoscig niczyja, t. j. sg dostepne dla wszyst-
kich, gdy w stosunku do innego plemienia rzecz jest wyraznie
postawiona, iz noga obca nie bedzie nawet po tej skarbnicy stapata.
Poczucie to — jednakowego prawa plemiencéw do skarbnicy ple-
miennej — jest w okresie pierwotnym bardzo silne, a dotyczy
zaréwno zwierzyny jak i roélin. Doczekato sie nawet jedrnego
sformutowania w odezwaniu sie jednego z wodzéw australij-
skich do G. F. Moore’a, przedstawiciela kolonii Victoria. Nie
mozemy sie powstrzyma¢ od przytoczenia tej mowy prawie
w catosci.

*) Heckewelder ,Indian Nations*, Filadelfia 1876, 101.
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Poczatki wiasnosci indywidualnej

«Po co wy, biali ludzie — mowit dziki syn Australiit) —
przyjezdzacie na okretach do naszego kraju i mordujecie bie-
dnych czarnych, ktorzy was nie pojmujg? Postuchajcie mnie!
Dzicy czarni nie rozumiejg praw waszych; kazde zywe stworzenie,
ktore chodzi po ziemi, kazdy korzerr jadalny, ktoéry rosnie
w ziemi, sg wiasnoscig wszystkich. Czarny za swoje uwaza tylko
ubranie, orez i imie¢ swoje... Dziecko gdy jest o tyle krzepkie,
iz moze udzwignag¢ dziryt, miota nim w kazde zywe stworzenie,
ktore przebiegnie mu droge, a gdy wyros$nie na meza, polowa-
nie jest jego gtdbwnem zajeciem. Nie pojmuje tego, iz zwie-
rzyna lub rosliny mogg do kogo$ jednego bardziej nalezeé niz
do kogo$ innego. Zdarza sie, iz gromadka tubylcéw schodzi
z gor, wynedzniata i wygtodniata, i spotyka osobliwe zwierzeta,
ktére wy nazywacie owcami. Lecg dziryty, rozpoczyna sie uczta.
Wtedy wy biali, przybywacie i mordujecie biednych czarnych...
| to samo bywa z naszemi biednemi a gtodnemi kobietami:
przyzwyczaity sie¢ do wydobywania z ziemi kazdego korzenia
jadalnego. Kiedy wchodzg na wasze pola zasiane kartoflami,
kije ich pograzaja sie w ziemi, a kartofle wychodzg na po-
wierzchnie i niebawem znajdujg sie w torbach. Wtedy wy, biali,
strzelacie do biednych, czarnych kobiet. »W tern odezwaniu sie
drga w catej swej mocy tragicznej zatarg dwdch pogladdw
wrecz odmiennych — jednego, wiasciwego naszym stosunkom
indywidualistycznym wi#asnosci, drugiego, ktéry zrodzit sie
z istnienia wikasnosci wspdlnej czy niczyjej — mniejsza o de-
finicye. Wszystko co ros$nie na ziemi, lub zyje na niej, nalezy
do wszystkich, zarowno jak i sama ziemia. | nawet w okresie
pozniejszym, kiedy zamiast polowaé, cziowiek bedzie hodowat
zwierzeta, i zamiast wydobywania dzikich korzeni, bedzie upra-
wiat kartofle i uwazat je za wihasno$¢ czyjg$, osobista, pojecia
dawne o owej skarbnicy plemiennej bedg dtugo jeszcze istniaty
w stosunku do ziemi; i rolnik z ojcoéw, praojcow jak Indyanin
z plemienia Moqui'éw, bedzie twierdzit, iz ziemia nie jest nasza
bardziej niz powietrze i wodaZ). Pomimo pracy-wiekow poglady
te prastare przetrwaty u nas. Na Zmudzi lasy wiekszych wia-
Scicieli uchodza za »bezpanskie«, za co$S w rodzaju dobra
wspoblnego, bo »wlosy Adama praojcax, t. j. drzewa, rosng

") Brough Smyth ,,Aborigines of Victoria“, Il. 228—229.
) J. Q. Bourke ,,Snake dance of the Moquis“, N. York 1884, 261
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w nich same dla wszystkich jego potomkow, a nikt z nich wy-
fgcznie nie uzywa i posiadania swego czynem nie stwierdza.
Zbieranie jagdd, grzybéw, orzechéw w obszernych lasach, po-
mimo zakazOw, uchodzi nie za przestepstwo, jeno za godng
pochwaty gospodarczo$¢ wiesniaczek chronigcych dary boze od
zmarnowania tam, gdzie bez przytozenia ich twardej reki wiatr
by je sprzatnat. Kto$ rzekiby, iz Zmudzin w tym razie hotduje
jeszcze pogladom o kniei jako wiasnosci niczyjej. Ale, jak szy-
dto z worka, wytazi pojecie inne — ograniczenie tego prawa
tylko do Zmudzinéw. »Broni¢ (do lasu) wstepu swojakom nie
wypada. Tylko Zydéw, Niemcoéw wypedzaé z nich nalezy, gdyby
po swojemu plondrowa¢ tam sprébowali«l). | w kraju naszym
las jest poniekad w pojeciach ludu rzecza bozag. W Lubelskiem
(okoto Chmielnika) branie drzewa z cudzego lasu, szczegOlnie
lezaniny, nie uchodzi prawie za kradziez, tern mniej jeszcze je-
zeli las 6w nie stanowi prywatnej wtasnoscil). A w Krakowskiem
mamy do czynienia z ciekawg gradacyag kradziezy, ktora wyro-
sta z tego samego podtoza zwyczajéw prastarych. Lud tamtej-
szy kradziez z pod czyjej$ strzechy uwaza za grzech daleko
ciezszy niz porwanie rosliny z pola, ogrodu lub lasu, ryby
z rzeki albo produktéw, stamtad do gumna i spizarni przenie-
sionych i wogole wszelkich produktow zywnosci. »Owszem, to
ostatnie za zaden grzech sobie poczytujg. Bo mniemajg, jakoby
Bog stworzyt Swiat zarébwno dla wszystkich ludzi; ztad tez las,
pole, pastwisko, woda i t. p. stuza do uzytku wspolnego i nikt
nikogo ogranicza¢ w tern nie ma prawa« — biorgcy takie rze-
czy to nie ztodziej, ino »porwisz«, szkodnik, spedziszi).

Ale wracamy do okresu pierwotnego.

Obszar plemienny i wszystko, co na nim rodnie i zyje,
jest wspOlng skarbnicg og6tu plemiennego — jest wspotwia-
snoscig. Ale bodaj ludy pierwotne, chociaz czesto do rozpaczy
doprowadzityby prawnika europejskiego niejasnoscig swoich
definicyi, umiejg wysnuwac¢ ze zwyczajow swoich wnioski, ktore
nadajg ich poglagdom o wiasnosci brzmienie bardzo stanowcze.

*) .Wista® XI. 554.

2) .Wista® lll. 246, por. Kolberg, serya XX, ,Radomskie” 72.

3) Kolberg, serya V. (Krakowskie) 117—118 (por. tam zwilaszcza
uwagi). Przy okazyi przypominamy zasady Arabow: ,Wszystko co samo
rosnie nie moze sta¢ sie wylgcznie czyjas wilasnoscig”“. (V. Berghem.
~Propriété territoriale sous les premiers califs®, 13).
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Poczatki wihasnosci indywidualnej

W zatargach z Europejczykami okazato sie, iz przyznaja zyja-
cemu pokoleniu tylko prawo uzytkowania z tej rzeczy pospo-
litej, prawo za$ wiadania nalezy do plemienia rozciggajgcego
sie w wiekuistos¢, a wiec miedzy innemi do pokolen, ktére sie
jeszcze nie urodzity i dopiero kiedy$ przyjdg na $wiat, azeby
korzysta¢ z ptodéw obszaru plemiennego. Wiele plemion in-
dyjskich na tej podstawie odmawiato sprzedazy gruntéw biatym
przybyszom; przeciez nie mozemy — moéwili — rozporzadzaé
mieniem tych, ktorzy jeszcze nie pojawili sie na Swiat’). Mao-
rzy zaS w N. Zelandyi, sprzedawszy ziemig Anglikom, po przyj-
§ciu na Swiat kazdego nowego plemienca, wymagali, azeby im
co$ dorzucono do kwoty umoéwionej. »SprzedalisSmy tylko swoje
prawa osobiste, lecz nigdy nie mogliSmy uczyni¢ tego z pra-
wami tych os6b, ktére jeszcze na Swiat nie przysziy«.
RzekliSmy, iz obszar plemienny, oraz wszystko co na nim
rodnie i zyje, jest w okresie pierwotnym wspdlng dla ogétu
plemiencow skarbnica. Ale to twierdzenie nasze bynajmniej nie
posiada wartosci bezwzglednej, a wihasciwie nie oznacza, azeby
ta wspolna skarbnica byla zarazem niepodzielng. Albowiem ta
okoliczno$¢, jak na przestrzeni obszaru plemiennego sg roz-
mieszczone $rodki pozywienia, w ten nasz schemat wprowadza
wielka rozmaito$¢ i odpowiednio do utozenia sie tej rozmaito-
$ci ksztattuje samo uzytkowanie z skarbnicy og6lno-plemiennej,
stwarza rozne zwyczaje, w ktérych nie trudno dojrze¢ zarodki
drég bardzo odmiennych dalszego rozwoju wiasnosci. Role
poczesng w tern oddziatywaniu odgrywa rozmieszczenie zwie-
rzyny . W preryach n. p. Ameryki potnocnej zwierzyna (bizon)
ciggnie gromadami przez obszar plemienny w okre$lonych po-
rach roku, w jednym roku idac jednym, w drugim za$ innym
szlakiem, mysliwi $cigajg jg wzdtuz i wszerz catego terytoryum,
a kazdy musi korzysta¢ i w samej rzeczy korzysta ze skarbnicy
wspolnej w kazdym dowolnym punkcie obszaru plemiennego.
Prawo zwyczajowe musiato tam stangC na strazy nieograniczo-
nego uzytkowania przez kazdego obszaréw plemiennych. Sci-

ganie zwierzyny zwykle odbywa sie sitami zbiorowemi; tupy

") Brackenrigde: ,,Ansichten v. Louisiana“, Weimar 1818, 103.
) Por. uwagi dra Rae ,,Jour. Anthr. Inst.“ XII. 275.
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polowania dzielono pomiedzy osady lub rodziny uczestnikowl).
To samo powtarza sie w dzielnicach Kanady, gdzie przebywa
renifer, albo w pampach Ameryki potudniowej. Natomiast
w tych okolicach gdzie zwierzyna blgka sie stale w obrebie
niewielkiego obszaru, a nadto jest wzglednie jednolicie rozpro-
szona na calej przestrzeni ziemi plemiennej, tam wspdlna ta
skarbnica rozpada sie na mniejsze, przydzielone drobnym a sta-
tecznym gromadom, zwykle rodzinom. Taka ,,rodzinal, ztozona
zwykle z kilku, w najlepszym razie kilkunastu osob, przebywa
stale w swojej dzielnicy i nawet rosci tak wylgczne pretensye
do uzytkowania z niej, iz to dato powod do twierdzenia
o istnieniu tam wiasnosci prywatnej. Niewatpliwie, twierdzenie
wygtoszone w formie bezwzglednej, idzie w parze z bardzo
ptytkiem traktowaniem rzeczy, ale swojg droga w tern btednem
pojmowaniu tkwig pierwiastki gtebsze; nie ma tam jeszcze wia-
snosci indywidualnej, ale badZz co badz to rozstrzelenie skar-
bnicy plemiennej na obszary rodzinne jest juz pierwszem ogni-
wem tego pasma, ktére z czasem, w miare rozwoju nowych
ksztattow, doprowadzi do wiasnosci rodzinnej gruntow.

Takie zasady obowigzujg miedzy innemi i na lgdzie austra-
lijskim. Istnieje wielka moc $wiadectw stwierdzajagcych te da-
zno$¢ ku indywidualizacyi uzytkowania u tubylcow tego ladu.
Chodzi tylko o wytkniecie wiasciwej jej tresci. Otdz informacye
sg dos$¢ chwiejne, niekiedy nawet przecza sobie, aby mozna
byto wymiarkowa¢ stosunki tamtejsze dokiadnie. Nie ulega
watpliwosci, ze terytoryum nalezace do plemienia australijskiego
jest podzielone pomiedzy gromady drobniejsze, ,,rodziny“, z kto-
rych kazda ma prawo jesli nie wylgczne, to jednak mocno
zaznaczone do korzystania z jej ptodow i zna dobrze granice
swego obszaru 2). Niektérzy z pisarzy zrodtowych powiedzg na-

9 J. W. Powell ,,Ann. Rep. Ethn. Bur.“ 1885/6,42. Por. Morgan ,,Hou-
ses and House-life of Amer. Aborigines, 79: ,u Irokéw uzytkowato ple-
mie cate spotem z terytoryum plemiennego i nim wiadato“. Co do In-
dyan Pensylwanii, ,,pojecie wiasnosci wylacznej jest im obce, natomiast
nawet najbardziej niewyksztatceni sg obeznani z prawami ogo6tu na ob-
szar plemienny“ (Heckewelder 1 c. 292).

3) Stanbringe w ,,Trans. Ethn. Soc. London“, 1 c, 287; Dawson:
JAustr. Aborig.“ 7; J. Frazer ,,TheAborig. of. N. S. Wales" 36; E. Stone
Parker ,the Aborig. of Australia“ 11—12; J. Mac Gillivray ,,Voyage of
Rattlesnake®, Lond. 1852, Il. 28; Frazer w ,Trans. Roy. Soc. of. N. S.
Wales* XVI. 224; Nind w ,Journ. Roy. Geogr. Soc.”“ 1830—1831, 44.
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wet, iz terytoryum plemienne jest podzielone nietylko pomie-
dzy' gromady, ale nawet miedzy plemiedicow pojedynczych,
co im jednak nie przeszkadza o pare stronic dalej wygtasza¢
inne twierdzenie 1). Curr, zaznaczywszy, iz czastki obszaru ple-
miennego sg wiasnoscig nawet plemiefcéw pojedynczych i pod-
kresliwszy wytgczno$¢ uzytkowania, dodaje, ze »jest to rzecza
powszechnie wiadoma, iz z gruntdw plemiennych dzisiaj uzyt-
kujg oni pospotu« 12). Nind za$ wyglosiwszy takie samo zda-
nie, oswiadcza, iz inni cztonkowie rodziny majg do tych grun-
tow prawo i same grunta uchodzi¢ moga za nalezace do ple-
mienia, przyczem wymienia zwierzyne, na kt6ra innym wolno
polowa¢ na tym gruncie osobistym, oraz rosliny, ktdére moga
wykogywac3

tych niekiedy niejasnych, niekiedy btednych wiadomosci
wynika jedno, a mianowicie, iz rodziny pojedyncze uzytkujg
z okreslonych czesci obszaru plemiennego, te czesci za$ rozpa-
dajg sie na dziaty mniejsze, gdzie przewaznie polujg pojedyn-
czy cztonkowie dorodli, tak jak to bywa u nas podczas grzy-
bobrania, wymagajacego, azeby zbierajgcy nie nastepowali
sobie na piety. Moze sie nawet zdarzy¢, ze dzielnica, gdzie po-
lowal ojciec, bedzie do tego samego uzytku stuzyla synom,
a nawet, iz ojciec ktéoremu$ z synéw odda za zycia lub umie-
rajac okreslony obszard). Te fakty zgota zrozumiate i mozliwe

1) ,Remarks on the origin a. antiquity of the Aborigines of. N. S.
Wales by a Colonial Magistrate* 1846, 21; Curr ,the Australian Race*
1,64 (bardzo metne zrédto! ,W niektérych plemionach grunta sg podzie-
lone na czastki, z ktorych kazda tworzy wiasnos¢ osoby pojedynczej');
Nind L c. 28.

) Curr L 65, 66.

9 Nind Lc,28.  _____..

4) ,Jest rzecza prawdopodobng, iz ojciec przed $miercig niekiedy
dzieli grunta pomiedzy synéw... w niektérych razach dziat czyj$ wynosit
kilkaset tysiecy akrow“ (Curr, 1. 64); ,wiadomo, iz niekiedy umierajacy
wodz wyraza zyczenie oddania jakiej$ czesci szczeg6lnej ulubionemu sy-
nowi“ (J. Frazer 1 c. 37); ,w wypadku $mierci wodzOw grunta ich sg
dzielone pomiedzy dzieci, obie picie otrzymujg réwny dziat, najmiodsze
dziecko najwiegkszy*, Mac Gillivray 1 c. Il. 28. ,,Po $mierci ojca wkasnos¢
ziemska bywa dzielona w réwnej mierze pomiedzy wdowg a dzie¢mi pici
obojga“, Dawson ,,Aborigines of Austr? 7; pomiedzy obiema piciami,
A. C. Gregory ,Jour. Anthr. Inst* XVI. 132. Eyre, powtarzajgc te rzeczy,
moéwi nawet o handlowaniu dziatami!. (Il, 297).
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przybrano w takie objasnienia i wywody, ze prawodawcy cywi-
lizowani, uktadajacy dziat kodeksu cywilnego o spadkach, nie
zdotaliby w suej pracy kodyfikujacej posuna¢ sie dalej niz czyni
to Australczyk w opowiesci Curra lub Ninda... Ale ci sami au-
torowie, usitujgcy wcisng¢ prawo zwyczajowe australijskie
w ramki kodeksu naszego cywilnego, zaznaczajg niejednokrotnie
fakty, ktére wykazujg, iz chodzi tam nie o prawo wiadania,
jeno uzytkowania, i ze dziedziczg terytoryum nietylko dzieci
rzekomego wiasciciela, ale takze kazdy kto urodzit sie w danej
dzielnicy obszaru plemiennego! »Jezeli dziecko z innej rodziny
przyjdzie na Swiat w granicach majatku (sic!), uchodzi za
cztonka rodziny i ma réwne prawo z nig do dziatu, byleby miato
pot roku w chwili $mierci wihasciciela« )  Stosunek ten nawet
zrodzit zwroty odpowiednie mowy — takie dziecko jest wzgle-
dem wiasciciela woorkiem, jako tez wiasciciel wzgledem
niego. Moze w zwigzku z tern pozostaje zwyczaj, iz dziecko,
otrzymuje imie od przedmiotu, znajdujgcego sie w dzielnicy,
w ktdrej sie urodzito. Dowiadujemy sie, iz takie dziecko nie
traci jednak prawa polowania w dzielnicy ojca, jako itej, z kto-
rej matka pochodzid. Sa to fakty bynajmniej nie $wiadczace
0 wylgcznosci prawa wiasnosci! Raczej chodzi tutaj o rozgra-
niczenie praw uzytkowania i zapobiezenie zatargom pomiedzy
plemiencami, ktérzy muszg poprzesta¢ na jakiej$ czesci ziemi
plemiennej. Ale badZ co badZ takie stosunki zwiastujg juz uka-
zanie sie mozliwe a wczesne, w dalszej przysztosci, pojec

*) Dawson L c. 7. Rzecz mozliwa, ze to branie imienia od przed-
miotow dzielnicy zalezy od wierzen iz istniejg ogniska duchéw dziecie-
cych, wchodzgcych w tono kobiety — dziecko miatoby prawo polowania
tam, gdzie jego prawzoér wcielit sie w matke!

2) Dawson 1 c. 7. Brough Smyth 1 74. Mac Gillivray Il. 28. Nind
L c. 44, Stanbridge L c. 287. Prawo dziecka do polowania w dzielnicy
matki nie powstrzymato Curra od twierdzenia, iz kobiety nie dziedzi-
cza, |. 64. W dzietach zrédiowych jest takze mowa, iz polujgcy w cu-
dzej dzielnicy musi prosi¢ na to przyzwolenia wtasciciela (Nind 1 c. 28).
Moze tak jest w rzeczy samej, ale moze trzeba szuka¢ wyjasnienia tego
w innych faktach, przytoczonych przez Gillena i Spencera: zabijajacy
pewne zwierze, winien prosi¢ przyzwolenia obecnego totemowca. Daw-
son 1 c., 7 méwi o opiekunach matoletnich — opowiesci tej nie wyssat
z palca, co najwyzej zle sformutowat fakty zycia, ale jakie, trudno nam
wyrozumiec.
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o wiasnosci indywidualnejt). Jednak na rozpatrywanym szcze-
blu kultury jeszcze niema takiej wihasnosci, istnieje tylko wyod-
rebnione prawo uzytkowania, ktére w potrzebie moze docze-
ka¢ sie zwezenia w postaci »wyréwnywania« : gdy nawiedzone
bedg okolice przez posuche lub powoddZz, wtedy rodziny prze-
nosza sie z nich na grunta sasiadéw (Curr L 65). To samo
bywa, gdy gromada ktéras wzrosnie w liczbe cztonkéw. Rzecz
to mniejsze! wagi, ze niekiedy orezem trzeba sie domagac¢ do-
konania takiego wyrdéwnania . Stosunki wiasciwe lgdowi austra-
lijskiemu powtarzaja sie i gdzieindziej. W przeciwienstwie do
zwyczajow Indyan stepowych obszar plemienny u Indyan Kali-
fornii i z wybrzezy Pacyfiku, w lesistych okolicach Labradoru
i zatoki S. Wawrzyhica, juz uwydatnia dazno$¢ do rozpadniecia
sie, a dzialy przechodzg w rece rodéw wzglednie »rodzin«: gdy
rodzina (u ShaswapOw) zaprasza kogo$ na »swoje« obszary,
gos$¢ oddaje gospodarzowi pierwszego upolowanego jelenia, je-
$li za$ zabit tylko jednego, cze$C jakas, a w kazdym razie sko-
re3). U Hupow w Kalifornii doszto nawet do tego, ze cata
okolica sgsiednia znalazta sie w posiadaniu ojcow rodzin poje-
dynczych, wielu za$ plemiencéw nie ma wecale obszaréw my-
Sliwskich i azeby z polowania czerpa¢ $rodki utrzymania, musi
wejs¢ w stosunki zaleznoSci wzgledem tych wyodrebnionych
z gminu plemiennego wiascicielid). U Wedddéw obszary do po-
lowania przechodzg z ojca na synab). Ale zwiaszcza ta indy-
widualizacya obszaréw mysliwskich uwydatnita sie jaskrawo

") Warunkowo, bo z przejsciem do rolnictwa mysliwstwo traci da-
wng doniosto$¢ i prawo polowania kazdego moze sie rozcigga¢ znow
na obszary sasiednie, jak u Orang-Blandéw (Stevens ,,Materialen zur
Kenntniss der wilden Stdmme auf Malakka“, Berlin 1892, 901, a zwia-
szcza jak u rolnikéw weddyjskich: ,Im usilniej Weddowie imajg sie roli,
tern bardziej zanika dawne prawo do gruntéw, az wkoncu nastaje taki
stan rzeczy, iz rodziny pojedyncze przestaja posiada¢ swoj obszar my-
Sliwski i pospotu ciggng na polowanie* (Sarasin P. i F. ,Die Weddas v.
Ceylon* Wiesbaden 1893. 491).

)) Fraser w ,Proc. Roy. Soc. N. S. Wales*, XVI. 226.

) G. M. Dawson ,,Note on the Shaswap“ (,,Trans. Roy. Soc. Ca-
nada“, IX., sekc. Il. 14): Powell ,Ann. Rep. Ethn. Bur.“ 1885/6; ,Jour.
Anthr. Inst“. XIl. 275. (0 dzielnicach zochodnich).

4) Goddard ,,Hupa Indians* 22.
6) Sarasin, L c., 490.
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u ludoéw syberyjskich, ktore zarobkuja, sprzedajac skore zwie-
rzyny upolowanej kupcom rosyjskim. Wogutowie mieszkajg ro-
dzinami jedna mozliwie daleko od drugiej, w lasach nawet
istniejg pot zagrody, pét ploty, jak w zwierzyncach, zapewnia-
jace rodzinie czy rodowi wytgczne polowanie ‘). Ws$réd Oro-
czéw kazdy ma obszar swoj do polowania: sg to ustronia ob-
fitujgce w zwierzyne, a niezbyt od sadyby jego oddalone, ktére
on odwiedza rok rocznie 2). Samojedzi w porze zimowej ciagng
na polowanie, kazda rodzina ma swoje stanowiska mysliwskie
i miejsca potowu ryb; jezeli rodzina wzrosta, »kniaz« w poro-
zumieniu z og6tem o0s6b danego okregu wyznacza jej nowa
dzielniced).

Widzimy wiec, w jak rozlegtych granicach wahajg sie spo-
soby uzytkowania z obszaru plemiennego juz w okresie pier-
wotnym. Na jednym krancu znajdujg sie tacy Abiponowie, kté-
rzy w obrebie plemienia nie przyznajg nikomu wylgcznych
praw do polowania lub rybotéwstwa, na drugim Hupowie,
u ktérych sg juz osoby wywiaszczone od dostepu do zwie-
rzyny. Pomiedzy temi ogniwami krancowemi istnieje moc cata
ksztattow posrednich, przejsciowych. Innemi stowy, juz na naj-
nizszych szczeblach kultury zaczynajg sie rozchodzi¢ drogi
przysztego rozwoju gospodarczego : roznymi sg punkty wyjscia,
roznemi beda i by¢ muszg ogniwa dalsze. Okolicznos¢ te pra-
gnelibysSmy podkresli¢ jak najsilniej. Za sprawg uogdlnien przed-
wczesnych przyzwyczailiSmy sie do zanadto schematycznego
traktowania pasma rozwojowego urzadzen gospodarczych, t. j.
do hotdowania mylnemu poglgdowi, jakoby pasmo to wygla-
dato wszedzie jednakowo. A tymczasem u samego poczatku
tego tozyska rozwojowego juz istniejg odmienne ksztatty uzyt-
kowania ze skarbnicy plemiennej. Zrdzniczkowanie w zakresie
stosunkéw wiasnosci siega doby najwczesniejszej i natural-
nie z biegiem czasu bedzie wzrastato. A przyczyn tego zrozni-

*) Pallas ,,Reise durch verschiedene Provinzen d. russischen Rei-
ches" Il. 257; Georgi ,,Beschreibung aller Nationen d. russischen Rei-
ches” Petersburg 1776, 1780, 68; Keussler ,,Zur Geschichte u. Kritik d.
bauerlichen Gemeindebesitzes in Russland“ I. 1876, 75 i 76.

") Schrenck ,,Reisen u. Forschungen im Amur Lande 11l 586; por.
Kroll ,,Ochotniczeje prawo u zabajkalskich burjat“ 20, 22, a takze 13
o tern jak prawo pisane, kodyfikujac zwyczaje, z tych wyodrebnionych
praw uzytkowania stwarza tytuty wiadania.

3) Castren ,,Reiseberichte u. Briefe 1845—1849% 191.
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czkowania niepodobna bedzie zrozumie¢, nie wzigwszy pod
uwage uksztattowania zrédet, z ktérych plemie czerpato utrzy-
manie swoje w okresie pierwotnym. Dodajmy, ze w pasmo
czynnikow, ksztalujacych sposoby uzytkowania z obszaru ple-
miennego i stwarzajacych takag réznorodnos¢, wplata sie jeszcze
jeden: spolnictwo kamieniotloméw, miejsca obtaw sezono-
wych itd. Albowiem wewnatrz plemienia istnieja zakatki uprzy-
wilejowane pokarmu, dostarczanego przez przyrode w ilosci
nadmiernej we wiasciwej porze roku. Tam nadwczas rozne
gromady schodzg sie z jednej strony azeby korzysta¢ z nad-
miaru pozywienia, z drugiej za$ azeby, podczas zboréw, obcho-
dzi¢ ceremonie rozne, jak n. p. Swieto dojrzatosci miodziezy.
W dalszym toku rozwoju te miejsca stang sie ogniskami zycia
spotecznego, wiladzy dynastow i ukazujacych sie stosunkéw
wymiennych. Okres zycia osiadtego rzadko stwarza sam z sie-
bie caly zreb swoj stosunkow, ale pospolicie rozwija tylko za-
rodki, ktére ukazaly sie w dobie zycia koczowniczego ).

Prawo uzytkowania ze wspolnej wiasnosci ksztattuje sie w sposob od-

mienny w kazdej sferze swego stosowania. Jus prirni occupantis, jako

zasada, na ktorej spoczywa prawo uzytkowania. Normy odpowiedniego

prawa zwyczajowego powstawaty zwolna za sprawg zywiotowej gry in-
stynktéw i namietnosci.

Heckewelder?) opowiada, iz Czypewaje pozwoliwszy ochrz-
czonym Indyanom z plemienia Lenapow osias¢ na swojem te-
rytoryum, nic nie mieli przeciw temu, azeby ci karczowali

*) Por. Eyre ,Expeditions of Discovery into Central Australia®
1845, 1 147. Bracia Sarasinowie opisujg, jak stosunki topograficzne i zoo-
graficzne, zmienne w ciggu roku, sprawiaja, ze pojedyncze obszary my-
$liwskie idg wachlarzowato od wzgorz i jak podczas dzdzystej pory roku
rézne rody sg w poblizu siebie, nawiazujg obcowanie itd., str. 476 — 483
i passim. Niewatpliwie to uksztattowanie obszarow pozostawitoby pietno
swoje i wtedy, gdyby ten lud przeszedt do wyzszego ustroju spotecznego.

") Heckewelder, 1 c., 289/290.
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grunta pod uprawe, ale zzymali sie, gdy przybysze polowali
i wreszcie z tego powodu wypowiedzieli im goscinnos¢ i wy-
gnali. Innemi stowy, Czypewaje ochraniali te czes¢ skarbnicy
plemiennej z ktorej utrzymywali sie, a pozwalali przybyszom
korzysta¢ z dobr ziemi swojej, ktore byly im niepotrzebne.
A poniewaz dobra, z ktérych plemie korzysta, sg réznego po-
zytku i znajdujg sie w roznej ilosci, przeto w troskliwosci o nie
plemienia, badZ rodu (wzglednie rodziny) istnieje cata gradacya
standw, Kktora zaznaczonej juz powyzej daznosci w Kierunku
indywidualizacyi uzytkowania nadaje napiecie rozmaite w tej
samej okolicy, stosownie, o jakie dobro chodzi, a w dalszym
ciggu w obrebie catego plemienia, na podtozu zasadniczego
podziatu praw uzytkowania, niekiedy stwarza sie¢ jeszcze bar-
dziej zwezonych zwyczajow, ktére zmierzajg takze, w rezulta-
cie ostatecznym ku wyjeciu z skarbnicy wspélnej réznych pto-
déw na rzecz oséb pojedynczych.

Pobudki tego nowego zrézniczkowania stosunkow mozemy
odtworzy¢, wychodzac z faktdéw, ktére zgromadzit John John-
son w swoim przyczynku ciekawym o spoteczenstwie chtopie-
cem zakfadu Mc Donogha, a wiasciwie o zwyczajach wycho-
wancow)a

Malcy od pierwszych dni istnienia zakfadu jeli upra-
wia¢ mysliwstwo : wyszukiwa¢ dzikie drzewa owocowe i gnia-
zda ptasie, towi¢ wiewidrki i kroliki, a tup byt albo przez nich
samych spozywany, lub niekiedy sprzedawany. Dziatwa wzgle-
dem tych dobr, znajdujagcych sie w obrebie majatku szkolnego,
hotdowata zasadom spoélnictwa, a zarazem wykluczata od
udziatu wszystkich malcéw z sasiedztwa. Ztapanie kogo$ ob-

") John Johnson: ,,Rudimentary society among boys“ (,,Hopkins
University Studies”). Szkota Mc Donogha pozostawia malcom wielka
swobhode — sami troszcza sie o swoje utrzymanie, a tryb zycia jest taki,
ze moznaby zakfad nazwaé szkdtkg wytwarzania przysztych business-
menow. W przedmowie do tego dzieta znajdujemy twierdzenie, ze malcy
zanim wyrosng, powtarzajg w streszczeniu dzieje dalekich przodkow.
»Jak w ptodzie embryolog rozpozna rysy szczatkowe budowy przodkow,
pozniej zanikajacej, tak samo badacz urzadzen spotecznych musi odna-
leS¢ w spoteczenstwie malcow nietylko przezytki spoteczenstwa pierwo-
tnego, ale i zawigzki dalszego rozwoju. Kazda szkota i kolegium odtwa-
rzajg w fonie swojem postepowy rozwoj spoteczenstwa ludzkiego, i to
w dziedzinie najciekawszej, bo rzadu i prawa“. Por. podobnego rodzaju
fakty u Sauvé: ,Folklore des Hautes Vosges“, 1889, str. 279.
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cego, chociazby synka oficyalisty, wywotywato oburzenie po-
wszechne, a szkodnikowi, ktory oSmielit sie byt zrywaé »ich« orze-
chy, lub ztapa¢ »ich« wiewidrke, malcy wymierzali niekiedy
surowg kare dorazna. Sposoby uzytkowania z tej skarbnicy
wspdlnej dobr pozostawaty w zwigzku z naturg przedmiotdw,
i dlatego samo uzytkowanie przybrato ksztalty bardzo odmien-
ne. Co do orzechdw, ktorego$ dnia pazdziernikowego, kiedy
mrozy juz nastaly, a orzechy spadaty od potrzasniecia drze-
wem, wszyscy malcy o pétnocy wyruszali na zbiér — przed
wyznaczonym dniem i godzing nie wolno byto nikomu zerwaé
ani jednego orzecha. Zwykle paru malcéw faczyto sie w spotke
i szto od drzewa do drzewa, strzgsajac wszedzie nieco tych
owocdéw — prawo zwyczajowe »plemienia szkolnego« bowiem
gtosito, iz nowa gromadka tylko wtedy moze strzasa¢ orzechy
z takiego drzewa, gdy odtozy na kupke strzasniete. A ponie-
waz to wymagato czasu, wotata i$¢ dalej, i napotkawszy drzewo
nie przywiaszczone, otrzas¢ z niego tak samo nieco orzechow,
z tern samem wyrachowaniem. W ten sposéb drzewa, dokota
ktorych walaty sie na ziemi owoce, stawaty sie faktycznie wia-
snoscig tej gromadki, ktéra pierwsza podeszta ku nim, a kiedy
dokonano juz podziatu wszystkich drzew, wtedy kazda strzgsata
reszte owocu. Zwyczaj ten powstat zwolna. Podczas lat pierw-
szych istnienia szkoty, kazdy malec wychodzit na zbiér, kiedy
mu sie zywnie podobato, nieraz zanim orzechy dojrzaty; zda-
rzaty sie z tego powodu spory i bojki, az w koncu wy-
tonity sie zwyczaje, ktore tylko co przedstawiliSmy. Juz inaczej
uksztattowaty sie stosunki wzgledem wybierania gniazd ptasich.
Ptak sktada jaja powoli, pomiedzy upatrzeniem gniazda a wy-
petnieniem go przez samice jajami uptywato niekiedy kilka ty-
godni. Malec wiec, znalaztszy drzewo takie, zaopatrywat je
w znak swdj wyrzniety na korze, a nikt ze szkoty nie miat
prawa nadwyreza¢ takiej wiasnosci. Prawo to konczyto sie
z ostatnim dniem grudnia. Krélikbw chwytano w putapki od
pazdziernika do grudnia. Z poczatku pufapki stawiano w po-
blizu jedna od drugiej — przeszkadzaty wiec sobie nawzajem.
To wywolywato wasnie namietne, az poki ktorys$ z silniejszych
nie zaczat niszczy¢ putapek wspotzawodniczacych. Przykiad
ten znalazt nasladowcéw, wywotat bdjki i uktady, wreszcie zro-
dzit nowe prawo zwyczajowe: postanowiono, iz w promieniu
40 yardoéw od istniejgcej putapki nie wolno stawia¢ nowej. Ale
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putapka, o ile jest zbudowana z mocnego drzewa, moze wy-
trwa¢ dluzej nad rok jeden. Ta okoliczno$¢ sprzyjata przywia-
szczeniu takich miejsc na »wieczystag« wihasnos¢ uzytewnika.
Miejsca te z putapkami zaczely uchodzi¢ za statg wiasnosc,
i gdy malec opuszczat szkote, darowywat innym, lub sprzeda-
wat swoje prawa. Doszto do tego, ze wszystkie sidla przeszty
w rece trzech monopolistbw. To dato pobudke do nowych
wybuchow namietnosci. Poszkodowani, t. j. nie majgcy miejsca
na putapki, wystapili w obronie praw og6tu: »Ziemia nalezy
do wszystkich nas, i dlatego kazdy ma prawo towi¢ kréliki«.

Stowem, gromada malcéw znalaziszy sie na obszarze
uchodzacym za wspOlng wiasnos¢ ogotu, stwarza prawo zwy-
czajowe, ktoére regulowaé¢ bedzie uzytkowanie z tej skarbnicy
zbiorowej przez osoby pojedyncze. Normy te wykazuja, ze,
1) prawo uzytkowania Kksztattuje sie bardzo odmiennie od-
powiednio do natury zrédet wyzyskiwanych; 2) przyznaje ono
rosline lub zwierze temu, kto pierwszy spostrzegt je i poto-
zeniem swego znaku wyodrebnit z posréd innych przedmio-
tébw wchodzacych w sklad owej wspdlnej skarbnicy; 3) samo
to prawo zwyczajowe uzytkowania powstalo w nastepstwie
walki pomiedzy uczestnikami, ale gdy zostato raz jeden utrwa-
lone, kazdego przestepce czeka kara. Zbyteczna nadmieniac,
ze zwyczaje szkoty Mc Donoghowskiej bynajmniej nie sg zda-
rzeniem odosobnionem, ale przedstawiajg objaw, ktéry powta-
rza sie w odmianach wielorakich tam wszedzie, gdzie stosunki
uksztattowaly sie w ten sam sposob, t. j. gdziekolwiek cata
gromada staje w obliczu dostepnej jednako dla wszystkich skar-
bnicy débr plemiennych,

A zatem, po pierwsze, prawo uzytkowania ksztaltuje sie
bardzo odmiennie stosownie do tego, z jakiej czesci owej skar-
bnicy zbiorowej plemieniec korzysta. N. p. Jakuci na ptactwo
wodne urzadzajg obtawy t. j. holdujg zasadom spdlnictwa, na-
tomiast miejsca polowania na cietrzewie sg trzymane w taje-
mnicy, a mysliwi z ukrycia $ledzg za soba, gdy pragng dowie-
dzie¢ sie o tych ustroniach. Nawet za kiese (t. . 100 rubli) do-
bry mysliwy na te ptaki nie odkrytby miejsc swoich i dopiero
przed Smierciag mOwi o0 nich synowi swemu. Takie trzymanie
w tajemnicy miejsc tokowania cietrzewich i przekazywanie ich
synowi moze przy sprzyjajacych okoliczno$ciach doprowadzic¢
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do powstania uzytkowania dziedzicznego z danego miejsca ‘).
U Australczykéw przynajmniej prawo podbierania jaj przybrato
taka posta¢. Tam, u Kurnajow, w niektorych miejscach ziemi
plemiennej legng sie czarne fabedzie -). Prawo podbierania jaj
przystuguje tam tylko pewnym osobom, n. p. do jednej z ta-
kich miejscowosci, na mocy dziedzictwa, roscity pretensye dwie
osoby tylko; na jednej kepie, kazdy z dang grupg nie pozosta-
jacy w stosunkach wrogich, mogt polowaé, ale za podbieranie
jaj czekala go kara. W Wiktoryi zachodniej w okresie niesienia
jaj, kazdy plemieniec musiat przebywaé w swej dzielnicy i pod
zadnym pozorem nie wolno mu bylto podbiera¢ jaj nie na swo-
jej ziemi; przestepce Smier¢ czekatad.* Takie ograniczenie wsrdd
Australczykéw odtwarza poniekad zwyczaje szkoty Mc Donogha,
tak samo jak obyczaj ostjacki — postepowanie malcow wzgle-
dem orzechow. Ostjacy zbierajg na sprzedaz jagody rosliny
»Vaccinium virutis idaea«, oraz orzechy cedrowe. Orzechy te
rosng zwykle w gajach i dla ich zbioru trzeba mie¢ przyzwo-
lenie gminy. Gmina wyznacza dla wszystkich drzewa odpowie-
dnie, kazda rodzina wysyta wtedy tyle oséb, ile jest »dusz«
w rodzinie 4). Gdzieindziej drzewa zostaty wydzielone na state
ze skarbnicy plemiennej i sg we wihadaniu o0séb pojedynczych.
W Ameryce potnocnej gaje klonu cukrowego, a nawet miejsca
bagniste, poroste wrzosami, znajdowaty sie w takiem posiada-
niu wytgcznem rodzin5)6 W Awustralii") akacya jest drzewem do-
starczajgcem wiele pozytkéw, zywica z tego drzewa stuzy za
pokarm i jako klej. Ot6z kazdy plemieniec ma prawo do okre-
Slonej liczby drzew dla siebie i swojej rodziny; podczas skwa-
réw letnich robi naciecia na tych drzewach, azeby wywotac
wysigk soku, ktory, stwardniaty, jest gromadzony na przy-
szto§¢ — bodaj jeden z niewielu objawow robienia zapaséw

’) Sieroszewski: ,Jakuci“ 55.

’) Fison i Howitt ,Kurnai a. Kamilaroi“ 232 (uwaga); por. takze
Dawson: ,Australian Aborigines* 93.

3) Dawson 1 c. 92. To samo powtarza sie na wybrzezu Oc. Spo-
kojnego w Ameryce poétnocnej, Niblack ,The Coast Indians” 278; wzgle-
dem jaskin z gniazdami jaskétczemi naw. Borneo, ,Jour. Antbr. Inst.* XIX.
205; stawow bobrowych w Ameryce péin.,J G. Kohl, ,Kitchi-gami“ 11.263.

*) Patkanow ,die Irtisch-Ostjaken*. (Petersburg 1897) I. 31.
6) J. G. Kohl, 1 c., 11 263.
*) Dawson 1. c. 21.
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na ladzie kopalnym. Nawet okazy Araukanii w obrebie grun-
tow wspolnych sg przydzielone odrebnym plemionom, a we-
wnatrz plemienia — rodzinom, »jedyna forma wiasnosci dzie-
dzicznej znana tubylcom« ’). Powtére, o ile chodzi o przed-
mioty, ktére na ziemi plemiennej sg swobodne jeszcze i do
rozporzadzenia, te naleze¢ bedg do tego, kto pierwszy je przy-
wiaszczyt (jus p/imi occupantis). Zresztg i uzytkowanie dzie-
dziczne, o ktérem tylko co wspominaliSmy, powstato ongi,
w przesztosci, z takiego samego Zzrédia. Wogble »jus primi
occupantis« jest wielka zasadg okresu pierwotnego, regulujgcg
uzytkowanie ze skarbnicy ogolnej. A poniewaz spozywanie nie
zaraz nastepuje po przywiaszczeniu przedmiotu, przeto juz bar-
dzo wczesnie ukazujg sie rdzne znaki majgce ostrzedz innych,
iz rzecz znajduje sie w posiadaniu indywidualnem. Te znaki
istniejg miedzy innymi w Australii. W Australii tubylcy uzywajg
na pokarm larw, ktére gniezdza sie w pniu xantorrei. Austral-
czyk, ilekro¢ spostrzeze okaz drzewa tego gatunku z uschnie-
tym wierzchotkiem, bada czy nie zawiera w sobie larw, bo tylko
w takich usychajacych drzewach one sie legng. Azeby zapewnic
sobie na przyszto$¢ ten pokarm upatrzony, tubylec nadtamuje
wierzchotek drzewa, a nikt inny nie odwazy sie nadwerezy¢
praw jego, zfodziej bowiem bywa karany Smiercigl). Lang
z tego powodu opowiada zdarzenie nastepujace. Podczas po-
drézy znalazt drzewo, w ktérem gniezdzity sie dzikie pszczoty-
Ale towarzyszacy mu tubylec odmoéwit wybrania miodu, acz
byt zgtodniaty, dojrzat bowiem czyjg$ na nim gmerke. Natu-
ralnie, biali obroncy wiasnosci prywatnej, Scigajacy gorliwie ka-
zdego ztodzieja, nie podzielili skruputdw dzikiego i bez cere-
monii zabrali miéd cudzy 3). Tutaj po raz pierwszy spotykamy
sie z znakiem wiasnosci, gmerka. O rodowodach i przeksztat-
caniu sie w rézne formy tego znaku wiasnosci moznaby napi-

*) Maiden ,Proc. Linn. N. S. Wales*, ser. Il. t. lll., 488; por. takie
same zwyczaje u dzikich tubylcow Malakki, Martin ,die Inlandstamme
d. Malayischen Halbinsel” 861.

5 Grey ,Journal of two expeditions of discovery“ II. 289, takze
Nind 1 c. 34.

) Lang: ,Aborigines of Australia 13—14; por. takze Curr. Il. 162,
J. Frazer, 45. Co do pszczét podobne zwyczaje Buszmenow, Stow. ,The
native Races of South Africa“ 86.
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sa¢ monografie specyalng ’), ktorej tres¢ nie bytaby obojetng
i dla heraldykéw naszych, bo rzucitaby wieksze Swiatto na po-
chodzenie wielu herbow naszych, niz grzebanie sie w runach
skandynawskich. Niekiedy znak éw odtwarza totema, a zawsze
otoczony jest czcig jako rzecz Swieta, tabu. Wiasnos¢ prywatna
od chwil najpierwszych swoich oddaje siebie pod opieke sit
nadprzyrodzonych, azeby tern snadniej wytamac¢ sie z pod za-
sad spolnictwa.

WidzieliSmy juz ws$réd dziatwy amerykanskiej, iz te zwy-
czaje ukazaly sie w nastepstwie walki intereséw i pojawieniem
sie swojem potozyly kres kidtniom i bojkom. Niewatpliwie,
takim samym jest poczatek norm ochraniajgcych uzytkowanie,
a whasciwych okresowi pierwotnemu. Woykraczajgcego czekaty
kary surowe, o nich da¢ moze pojecie stowianskie prawo
bartne, ktére niedarmo styneto jako das grausame Buthener
Recht. Paragraf 28 prawa bartnego w Lauenburgu gtosit: kto-
kolwiek bedzie spotkany na cudzem drzewie barthem, gdzie
wlazt dla wybrania pisklgt, winien okupi¢ gardio, za podbiera-
nie za$ pszczoét czeka go kara Smierci; § 16: ktokolwiek sa-
mowolnie zaglagda do pszczot cudzych, lub wybiera miéd po-
kryjomu, ma by¢ bez mitosierdzia zadnego powieszony; § 17:
kto wybiera cudze pszczoly, ma by¢ oddany katowi, ktory niech
okreci kiszki jego i wnetrznosci dokota skradzionego drzewa,
a dopiero potem powiesi zioczynce na drzewie. U bartnikbéw
dawnych z okolic Berlina ztodziej bywat wigzany i ktadziony
za piec do czerwonosci rozegrzany, a kto z litosci dat mu choc¢
tyk piwa, musiat za kare stawi¢ bractwu calg beczke. U nas
na Puszczy Zielonej jesli »kto$ kilkakro¢ czynit co sie dotyczy
miodu«, »takowemu kat ma wyrzngé pep y z niego kiszki wy-
toczy¢, y tak z nim czeka¢, az zdechnie, a potem zdechtego

") Schiefner: ,Uber die etnograph. Wichtigkeit der Eigentumszei-
chen* (,Buli, de 'Academie de Petersbourg“ 1855); R. Andree ,Eigen-
thumszeichen* (,Ethn. Parallelen* IL); C. G. Homeyer ,die Haus- u. Hof-
marken*. Poprzestajemy na wymienieniu paru prac, zawierajacych obfity
zbiér materyatu, ale przerzucajgc dzieta etnograficzne, czesto mozna
spotka¢ tam liczne fakty nowe. Co do rozwoju znaku na drzewie u na-
szych bartnikbw ob. mojg prace o Kurpiach. Bibl. Warsz. 1892. U dzi-
kich Malakki, gdy drzewo zaopatrzone gmerkg zmienia wiasciciela,
w obecnosci wodza jest ktadziony znak nowy, Martin, 861. Co do zna-
kéw na drzewie u Kubéw, por. Forbes ,A naturalises Wanderings®“ 242.
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obiesié«. Surowos$¢ tych kar znajduje sie w jaskrawem przeci-
wienstwie do kar za inne wystepki — jeden z argumentow, ze
prawo zwyczajowe bartne zrodzito si¢ bardzo wczesnie, a okru-
tnoscig swoja usitowato okietzna¢ odruchowos¢ cztowieka
pierwotnego i zadze, nie znajace jeszcze hamulca ideowego.

PrzyjrzeliSmy sie pojeciom, ktére przywodzg w okresie
dzikim Kkorzystaniu przez plemiencow dobr skarbnicy wspdl-
nej. Zasadg jest wtedy poglad, ze ziemia jest boza, t. j. do
wszystkich plemiencéw jednakowo nalezg wszystkie jej ptody,
prawo za$ okupacyi pierwotnej jest jedynie modtg, ktéra winng
regulowaé uzytki wspdlne i przySwieca rozpodziatowi débr
wspolnych. Powstawszy w mrokach doby najwczesniejszej, te
pojecia, przeksztalcajac sie, przez cate formacye zycia spote-
cznego beda towarzyszyly stosunkom gospodarczym, zwiaszcza
silnie beda cigzyty nad wiasnoscig ziemskag okresu barbarzyn-
skiego i nawet podziatem plonéw, az kiedy$ pierzchng w od-
dziatywaniu ustroju towarowo-pienieznego.

— 18 —



2 BUKp

STANISLAW CISZEWSKI.

Czaszki ludzkie z ktodkami.

W poblizu wsi Prenczowa, w tekowskiej stolicy na Stowa-
czyznie, znaleziono jesienig 1901 r. dolng ludzka szczeke. Wi-
sialy u niej z prawej strony dwie zamkniete kiodki. Szczeka
znajdowata sie w usypanym z kamieni kopcu. Znalazto jg
trzech wioscian, zajetych zwozeniem kamieni z tego kopca na
droge. Znaleziskiem zainteresowat sie uczony archeolog sto-
wacki, Andrzej Kmet'.”) Szczeke z ktddkami ofiarowat do mu-
zeum narodowego stowackiego w Turczanskim $w. Marcinie,
jednoczesnie za$ ogtosit drukiem doktadny jej opis wraz z po-
dobizna.

Czy kopiec, w ktérym znalazta sie szczeka, byt ludzkg mo-
gitg, czy tez powstat wskutek tego, ze zrzucano na kupe ka-
mienie, aby z nich oczysci¢ lezaca w poblizu tgke, nie wia-
domo. Poniewaz jednak szczeke znaleziono na samym spodzie
kopca, poniewaz, procz szczeki, znajdowaty sie tam i inne
jeszcze, zmurszate szczatki kosci, ktore przy rozwozeniu kopca
ulegly zniszczeniu, poniewaz znajdowaly sie nawet skorupy
z garnka, wiec mozliwe, iz kopiec oOw byt istotnie ludzka
mogita.

Dzieki dalszym poszukiwaniom A. Kmetia i innych uczo-
nych® wyszto na jaw, ze takich szczek i czaszek z ktddkami

") A. Kmet, Spodnia Celust ¢lovecia z dvama zamkami, Cesky lid,
1902, XI, 353—356.
?) Cz. Zibrt, Cesky lid, 1904, XIII, 257-258.
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istnieje wiecej. S. Szembery w Sudowciach posiada w zbiorach
swoich archeologicznych czaszke z wiszacg u dolnej szczeki
jedng zamknietg kiddka. Muzeum narodowe w Peszcie prze-
chowuje czaszke z dwiema kiodkami, ktore wiszg nie razem,
lecz jedna na jednym, druga na drugim koncu dolnej szczeki.
Wiascicielem czwartej czaszki z kiddka jest wreszcie baron
A. Radwanski z Radwania.

Czaszki z ktodkami wzbudzity w Swiecie uczonym wielkie
zaciekawienie, ale, o ile mi wiadomo, nie udato sie¢ dotad wy-
thumaczy¢ ich znaczenia, aczkolwiek J. Stoczek’) byt juz na
wiasciwym tropie.

»,U ludéw pierwotnych, powiada bezimienny autor notatki
w czasopismie Globus?), prawdopodobnie R. Andree, wyraznej
jakiej$ analogii, ktoraby tlumaczyta znaczenie czaszek z kidd-
kami, nie znajdujemy. Zamykanie szczeki na ktddke przypomina
tylko nieco zeszywanie warg gtowie-mumji, odgrywajacej role
skalpu u Indjan potudniowo-amerykarnskich Jivaros, oraz zwia-
zywanie czaszce-skalpowi widknami roslinnemi dolnej szczeki
z gbrng, co zndw praktykuje sie na Nowej Gwinei“.

Zeszywanie i zwigzywanie ludzkich warg, lub szczek mo-
gtoby istotnie pozostawa¢ w zwiazku z zamykaniem szczek
ludzkich na kitodke, gdybySmy wiedzieli z pewnoscig, ze mamy
w obydwdch tych przypadkach do czynienia z zabiegami sym-
patycznymi, t. j. z czynno$ciami, przedsiebranemi pod wptywem
jakiego$ wierzenia, czy przesadu. Ale, niestety, nie posiadamy
co do tego zadnej wskazéwki. Rownie za$ dobrze, jak zabiegi
sympatyczne, mogg to by¢ takze czynno$ci, wyptywajace z po-
budek nie wierzeniowych, lecz czysto praktycznych. Zeszywanie
warg zmumizowanej gtowy moze mie¢ po prostu na celu za-
pobiezenie temu, aby wargi, zsychajgc sie, nieskurczyty sie
zbytnio i nie odstonity catkowicie jamy ustnej. Co za$ do zwig-
zywania szczek, to postepujgcym tak chodzi moze o to, aby
dolna szczeka nie odpadta i stanowita zawsze z gérng jedna
catosc.

Nie znajac pobudek dziatania, lecz tylko dwa gote fakty,
niepodobna tymi dwoma gotymi, zagadkowymi faktami ttuma-
czy¢ trzeciego, ktory jest takg sama zagadka, jak i owe dwa

) Cesky lid, 1902, XI, 496.
s) 1905, LXXXVII, 52.
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pierwsze. Nalezy koniecznie obejrze¢ sie za takimi faktami,
ktéreby umozliwity wnikniecie w pobudki, zniewalajgce do za-
mykania na ktddke szczeki ludzkiej.

Dawno juz zwrécit na to A. Potebnial) uwage, ze zabieg
czarodziejski, ktoryby dla krétkosci nazwa¢ mozna wigzaniem
sympatyczne m, odpowiada najzupetniej ideowo zabiegowi
czarodziejskiemu, ktoryby zwaé¢ sie znédw mogt sympatycz-
nem zamykaniem. Ztad kazdy wezet (strp. nawez) jest
w sztuce czarodziejskiej rownoznacznikiem kazdego zamku
z ktédka na czele.

Zaprowadzitoby mie to zbyt daleko, gdybym chciat scha-
rakteryzowac¢ wszechstronnie stosunek czarodziejskiej metody
wigzania do metody zamykania, oraz nadzwyczajne na catym
Swiecie obydwoch tych czarodziejskich metod rozpowszechnienie.
Zaznaczam to wiec tylko mimochodem i, pomijajac zupet-
nie metode sympatycznego wigzania, jako nie bedaca w blizkim
zwigzku z faktem, ktérym sie tu zajmuje, przechodze wprost do
metody sympatycznego zamykania, aby wyjasni¢ w krétkosci
na czem polega i w jakich przypadkach bywa stosowana.

Niejaka M. G. z M., pozwang bedac w r. 1647 przed sad
tawniczy lipski2) zeznala, iz pragnac sie pomsci¢ na niewiernym
kochanku, udala sie do kosciota, w ktorym miat bra¢ Slub
z inng dziewczyng i, w chwili gdy ksiadz wigzat nowozericom
rece stutg, zamkneta na klucz wzietg z sobg umyslnie w tym
celu z domu kiédke. Zamykajac na klucz klodke, pragneta
.zamkngc¢“ tym sposobem miodemu matzonkowi dostep do
zony w ciagu pierwszej, poslubnej nocys). Takiego zlego zamiaru,
azeby nie odmykac juz nigdy owej kitddki, coby oczywiscie po-
ciggneto za soba odpowiednie nastepstwa, nie miata. Bylo to
zresztg niemozliwe, bo ktddka potrzebna byta co dzien do za-
mykania na noc drzwi od obory, wiec tak czy owak, wcigz
zamknietg pozostawa¢ nie mogta. O skutkach, jakie w takim

1) O HIKOTOpmCB CHMBOJiaXB BB CJiaBfIHCKOH HapORHOH noa3in, Char-
kéw, 1860, 113, 138-139.

2) K. G. Schoepsius, Disputatio juridica de serto virginum, Hala
1746, 38-39.

3) Zabieg ten sympatyczny stosuje lud niemiecki w takim samym
celu do dzi$ dnia. Obacz np. Fr. Schonwerth, Aus der Oberpfalz, Augs-
burg, 1857, 1, 128; G Lammert, Volksmedizin und medizinischer Aber-
glaube in Bayern, Wirzburg, 1869, 154.
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przypadku pocigga za sobg zamkniecie na klucz ktodki, oskar-
zona styszata, bedac jeszcze malg dziewczyna.

Pomimo przytoczonej przez samg podsadng bardzo waznej
okolicznosci tagodzacej, pomimo o$wiadczenia, obecnego na
sprawie, dawnego kochanka dziewczyny, ,dass er nach der
Trauung zum ehelichen Wesen keinen Mangel verspuret”, sad
skazat dziewczyne na dwa lata wygnania i zagrozit jej, ze w razie
powtdrzenia sie czego$ podobnego po raz drugi, oczekiwac ja
bedzie kara jeszcze surowsza.

Powiada przystowie, ze Kklin wybija sie klinem. Z tej wy-
chodzagc zasady, Gruzini i Ormianiel), azeby zapobiedz z gory
ztym skutkom, ktére pocigga za sobg dla miodej pary matzen-
skiej zamkniecie przez kogo$ w czasie jej zaSlubin ktodki na
klucz, radzg sobie w spos6b nastepujagcy. Panu miodemu, wy-
bierajgcemu sie na $lub, kladzie sie do kieszeni zamknietg na
klucz ktodke, on za$, podczas brania Slubu, pokryjomu kiédke
te w kieszeni otwiera, paralizujgc przez to akcye przeciwng,
ktorgby kto$ w tym czasie przedsiebrat na jego szkode.

Na Morawach?) metoda sympatycznego zamykania oddaje
wielkie ustugi kobietom, ktore niechcg mie¢ dzieci. Wystarcza
w tym celu najzupetniej usigé¢ na zamknietej kiddce, a naste-
pnie utopi¢ ja w wodzie, zyczy¢ sobie przytem, azeby tak, jak owa
ktodka, zamkniety pozostat zywot osoby, ktora ktodke zamykata.

Podczas gdy kobieta, zyczaca sobie pozostaé bezptodna,
»Zamyka“ sympatycznie swodj zywot, zamykajac na Klucz ktodke,
najblizsze otoczenie kobiety rodzacej usituje zndw przyjsc jej
z pomoca, otwierajagc w domu wszelkiego rodzaju  ktodki
i zamki3), azeby, podobnie jak owe kiddki i zamki, otwart sie
zywot rodzacej matki.

*) 1. Stiepanow, CdopHiim, MaTcpiajioB-L ;;jih owicaHin mlcthoctph
h ineMera KanKa3a, Tyflis, 1894, XIX, dz. 2, 96, nr. 147; M. Grigorjew,
tamze, 1892, XIII, dz. 1, 115 nr. 43.

2) F. Bartosz, Lid a narod, Miedzyrzec wielki, 1881, n, 157.

3) R. Lilientalowa, Wista, 1900, XIV, 319. Zydzi polscy; P. Czubin-
skij, Tpyflti, IV, Petersburg, 1877, 3, Ukraina; A. Batow, OTiiorpa<j>H'ie-
cKoe o06o3pteie, Moskwa, 1890, VI, 92, pow. poszechonski, gub. jarostaw-
ska; P. Siemionoéw, COopHHKL MaTepianoBi, onucas. MicTHOCTeS
u naeM. KaBKaaa Tyflis, 1893, XVI, dz. 2, 4—5, kozacy terscy; M. Ma-
szurko, tamze 1894, XVIII, dz. 3, 305, gub. tyfliska i kutaiska; J. F. Most,
Die sympathethischen Mittel und Curmethoden, Rostock, 1842, 136, nr.
85; G. Lammert, Volksmedizin u. medizinischer Aberglaube in Bayern,
Wirzburg, 1869, 167; A. Wuttke, Der deutsche Volksaberglaube, Berlin,
1900, 378; F. Liebrecht, Zur Volkskunde, Heilbronn, 1879, 360, Szkocya ;
H. Ploss, Das Weib, Lipsk, 18913 1I, 252, Nowogrecy i t. d.
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Gdy zablgkanemu na pastwisku bydleciu grozi niebezpie-
czenstwo, iz sta¢ sie moze pastwg wilka, wtasciciel bydlecia, badz to
sam, badz tez w zastepstwie jego znachor, zamyka na klucz
kiodke, aby tak jak owa kilddka, zamknela sie paszczeka wil-
cza i aby wilk nie mogt wyrzadzi¢ zbtgkanemu bydleciu zadnej
krzywdy.

W powiecie homelskiml), na pograniczu Biatej i Maigj
Rusi, bierze w tym celu znachor kiédke z kluczem od wiasci-
ciela bydlecia, zamyka jg i ktadzie gdziekolwiekbadz w podwo-
rzu domu owego gospodarza. Stara sie ukry¢ kiodke tak, aby
musiata ja znales¢ gospodyni domu. Skoro znachor zamknie
ktédke, mozna by¢ pewnym, iz bydle samo wréci do domu
W najlepszem zdrowiu.

W Czechach?) zamykano dawniej (w. XVIII) ktédke nad
owcami w wilje Bozego Narodzenia, aby zadna z owiec nie
zginela i azeby zadnej nie pozarty wilki. | w Czechach wiec
chodzito o sympatyczne zamkniecie wilczej paszczeki.

Pasterze wielkoruscy3) zamykajg na klucz ktodke w dzien
Sw. Jerzego, ale uciekajg sie do tego zabiegu sympatycznego
w innym nieco celu. Mniemajg, ze uda im sie dzieki temu utrzy-
ma¢ zawsze bydlo w karbach postuszenstwa. Porzucong przez
pasterza kiodke bierze ,zty" i, stosownie do zyczenia pasterza,
otwiera jg, lub zamyka, Gdy kiddka jest otwarta, bydto chodzi
po pastwisku; gdy ja ,zty*, na rozkaz pasterza, zamknie, bydito
przestaje chodzi¢, stoi w miejscu, albo sie kladzie i lezy.

Podtozywszy kiédke pod maslniczke w ktorej sie robi
masto, lub wlozywszy jg w t. zw. ,pojke" czyli picie dla krowy,
wyobraza sobie wiesniak czeski na Morawachd), iz ,zamknat
na kidbdke rece i ,moc” czarownicy i ze nie jest ona juz
w stanie zrobi¢ mu szkody w nabiale, czy w bydle.

Chtopu wielkoruskiemu”) zdaje sie znowu, ze nic tatwiej-

') Z. Radczenkowa, 3airnci:n 1l. Pyc. leorpa<j> Odmecma no OT«t.-
jishiio 9THorpa<j>in, Petersburg, 1888, X111, zesz. 2, str. XVI. (wstepu).

2; Cz. Zibrt, Cesky lid, 1898, VII, 198.
3) W Villiére de-Lile-Adama, 3anncnn H. Pyec. leorpa$. Owne-
cTBa no 0TALn. 9TnorPas$in, Petersburg, 1871. IV, 315. Wie$ Kniazaja gora,
potozona w pow. tuskim, gub. petersburskiej.

*) F. Bartosz, Cesky lid, 1891, 1., 128, 126.

1) W. Dal, O noiApMX'L, cyeB'hpiitxT. n npeffpaacyaKairb pyccnaro
napo”™a, Petersburg—Moskwa, 18802, 69.
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szego, jak zamkna¢ kitodka krwiotok z nosa. Nalezy trzymac
w tym celu pod nosem zamknietgq klodke, ale tak, aby krew,
idaca z nosa, ciekta przez znajdujgcy sie w niej otwor.

Przyjrzyjmy sie teraz, jaka ciekawg role odgrywa zamknigta
ktoédka, lub jej miniaturowawa podobizna, w obrzedzie symbo-
licznym, praktykujagcym sie u Chinczykéw po przyjsciu na Swiat
dziecka.

Po urodzeniu sie dzieckal) bierze potozna w reke kiddke
i wymawiajac rozmaite, mile dla ucha chinskiego brzmigce
wyrazy, przyktada jg dziecku naprzdd do ust. Czyni to w tym
celu, azeby zamkng¢ z nich wyjscie brzydkim stowom i klam-
stwu. Nastepnie przyktada babka dziecku kitdédke do nédg i do
serca. Do nég dlatego, aby, zamkniete bedac sympatyczng
ktédka, nie nosity dzieciecia tam, gdzie sie chodzi¢ nienalezy, do
serca za$ dlatego, aby uniemozliwi¢ dostep do niego wszelkiego
rodzaju ztu.

Obok ceremonii zamykania w sposob sympatyczny ust,
nég i serca nowonarodzonego niemowlecia, miewa tez jeszcze
miejsce w tymze samym czasie u Chifnczykéw?) ceremonia za-
wieszania na szyi dziecka talizmanu, zwanego ,zamkiem stu
rodzin“. Ow ,zamek stu rodzin“ jest to miniaturowa podobizna
ktédki, nabyta przez ojca dzieciecia za pienigdze, uzbierane na
ten cel wposréd krewnych i znajomych.

Jak widzimy, zabieg czarodziejski, polegajagcy na zamyka-
niu kloédki z tg mysla, iz podobnie jak owa zamknieta kiddka,
zamknietem ma by¢ to, lub owo, nalezy do czynnosci czaro-
dziejskich, przedsiebranych przez cztowieka w rozmaitych oko-
licznosciach i w celach bardzo rowniez rozmaitych. Procz tych
przypadkow, ktére juz znamy, zabieg 6w stosowany atoli bywa
niekiedy w takich okolicznosciach i w takim celu, iz gdy do-
wiemy sie jeszcze 0 jego stosowaniu w tym wilasnie specyalnie
celu i w takich specyalnie okolicznosciach, zrozumiemy moze,
skad sie wziely na Stowaczyznie czaszki z wiszacemi przy nich
ktédkami i co owe ktodki majg przy tych czaszkach do roboty.

Mieszkancy powiatu pinskiego, w gub minskiej, t. zw. Po-
leszucy3), grzebiac zmartego czionka rodziny, rzucajg do jego

') P. Piasecki, Karci acaByii, a ji&aaTB KaTaau,Ei, Moskwa, 1882, 13.

) S. Gieorgiewskij, MaeaaecKia noaaptHia a mmnh KaTaaneBt,
Petersburg, 1892, 88—89.

3) D. Buthakowskij, HaHayra, Petersburg, 1890, 186.
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grobu kiddke. Mniemajg oni, ze zapobiegna przez to powto-
rzeniu sie w rodzinie wypadku smierci. Podobniel) gdy czesto
mrg komu dzieci, aby zapobiedz ztemu na przyszto$¢, powinna,
wedlug Poleszukow, babka, ktéra stale odbiera dzieci, zamknaé
na klucz ktodke i wlozy¢ jg lezagcemu w trumnie, ostatnio zmar-
temu dziecieciu pod plecy. Gdy to babka uczyni, urodzone
pOzniej dzieci nie bedg juz wiecej umieraty.

Tak w pierwszym, jak i w drugim przypadku, chodzi,
oczywiscie, o to, aby zamkna¢ S$mierci dostep do tych cztonkdéw
rodziny, ktérzy pozostali przy zyciu.

Od wrzucania zamknietej ktodki do grobu, lub kiadze-
nia jej trupowi do trumny, daleko jeszcze, co prawda, do
zamykania na klédke szczek umartego. Ale zobaczmy, co
czynig Tatarzy?) gdy panuje we wsi mor na bydlo. Wzigwszy
nowa kiédke, zamykajg oni nig gebe pierwszej padiej sztuce,
ktorg zakopujg nastepnie we wrotach, prowadzacych z podwo-
rza na pole. Sg najmocniej przekonani, Ze po zastosowaniu
tego srodka, mér na bydto we wsi ustanie.

Skoro $rodkiem zapobiegawczym przeciwko pomorowi na
bydto moze by¢ dzi$ jeszcze zamykanie pierwszemu zdechtemu
bydleciu geby na ktddke, to dlaczegézby ten sam zabieg nie
mogt by¢ rowniez gdziekolwiekbgdz stosowany w celu zapobie-
zenia szerzeniu sie morowej zarazy wsrod ludzi?

Po tern wszystkiem, co dotychczas o znaczeniu sympatycz-
nego zamykania miatem sposobnos¢ powiedzie¢, zdaje mi sie,
iz przypuszczenie takie nie byloby moze zbyt Smiatem. O ile
za$ ostaloby sie ono istotnie, w takim razie zagadkowe stowac-
kie czaszki z kiédkami przestatyby by¢é zagadkg i cel, ktory
miano na widoku, zamykajgc dolne ich szczeki na jedna, lub
dwie ktodki, bytby zupetnie zrozumiaty.

Tylko o szczece z Prenczowa moznaby na upartego po-
wiedzie¢, ze pochodzi z samotnej mogity. O pochodzeniu innych
czaszek i szczek z ktédkami niema wiadomosci, gdzie miano-
wicie zostaty znalezione. Poniewaz ludzi, zmartych na zaraze,
grzebie sie zazwyczaj nie na cmentarzu, lecz gdzie$ na uboczu,
wiec kopiec kamienny pod Prenczowem, w ktérym znaleziono
szczeke z klodka, kryt moze zwloki cziowieka, ktéry padt

") Buthakowskij, tamze, i88.
2) K. Nasyrow, lloirfcpi.a u oflpapu Ka3aHCKHxi> TaTapi, Peters-
burg 1890, 25.
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ofiarg morowej zarazy, a zamkniecie szczeki jego na klodke
miato zamkna¢ dostep do wsi morowemu powietrzu.

Dr. Semayer’), ktéry opisat czaszke z ktddka, znajdujacg
sie w zbiorach muzeum narodowego w Peszcie, jest zdania, ze
ktédka ta zamknieta zostata na ogotoconej juz z ciata szczece
ludzkiej. Na czem opiera to twierdzenie swoje, nie wiem. Gdyby
jednak nawet tak by¢ miato, to nie sadze, aby fakt ten Swiad-
czyt przeciwko wypowiedzianemu tutaj przeze mnie przypu-
szczeniu o pochodzeniu czaszek z kiddkami. Opierajac sie
na zwyczaju, praktykujacym sie dotgd, mniemam, co prawda,
iz szczeki osOb, do ktorych nalezaty czaszki z ktodkami, za-
mknieto na kiddki wkrotce po Smierci, gdy kladziono zwioki
zmartego do mogity. Ale nie jest wykluczonem, iz w niektdrych
przypadkach mogto to miewa¢ miejsce i pdzniej, gdy zwioki
ulegly juz rozktadowi i na szczekach nie byto czesci miekkich.
Powtarzajace sig, na przyktad, wypadki $mierci moglty wzbudzié
podejrzenie, ze sg to nastepstwa pozostawienia otworem ust
ktorego$ z dawniej zmartych wspdtobywateli. W takim razie
jedynie wskazang drogg wyjscia byloby odkopanie mogity
i zamkniecie na kldédke szczeki kosSciotrupowi. Wszak t. zw.
strzygom' i upiorow odkopywano, aby odcia¢ trupowi gtowe
i przebi¢ mu serce osikowym kotem, dopiero nieraz w wiele
tygodni po $mierci, gdy zachodzily takie wypadki, ktére poczy-
tywano za jego sprawki. Co$s podobnego mogto sie wiec po-
wtérzy¢ i w tym przypadku.

Lubo przez zamkniecie na klucz ktddki zapobiega sie dal-
szym wypadkom $mierci zaréwno wowczas, gdy sie jg zamknie
i wrzuci do trumny lub grobu, jak réwniez i wtedy, gdy sie nig
zamknie gebe padtego zwierzecia, to jednakze rdznice, istnie-
jace pomiedzy temi dwiema metodami zapobiegania szerzeniu
sie Smierci, dajg do myslenia, tembardziej, ze druga z pomiedzy
owych metod dziwnie jako$ przypomina zamykanie ktodka
szczeki ludzkiej, coby rozumie¢ takze mozna jako zamykanie
ust. Jezeli istotnie chodzito tu atoli o zamkniecie zmartemu
w sposOb sympatyczny ust, tak jak w analogicznym przypadku
chodzito o zamkniecie padiemu zwierzeciu geby, to dlaczeg6z
wiasnie ust?

) R. Andree, Globus, 1905, LXXXV1I, 52.
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Azeby na pytanie to znalez¢ odpowiedz, musimy poznaé
niektére wierzenia, dotyczace rozmaitego rodzaju upiorow
i wogole ludzi zmartych.

W Gornej Lgocie na Stowaczyznie, pisze w r. 1848 W.
Duszan 1), zmart przed kilkunastu laty koscielny. Byt to wielki
dziwak, cztowiek matoméwny i ponurego usposobienia. Gdy go
niesiono na cmentarz, tak sie rzucat w trumnie, ze jg ledwo
mozna byto utrzymaé. Skoro goscie pogrzebowi powrdcili
z cmentarza do domu, ku wielkiemu swemu zdziwieniu, wszystko
jadto, przygotowane na stype, zastali zjedzone. Zjadt je ow
Swiezo zmarty koscielny, bo gdy udano sie natychmiast na
cmentarz i gréb jego odkopano, mial jeszcze resztki jadta
w ustach. Odcieto mu wiec gtowe rydlem i potozono jg po-
miedzy nogami, przebito serce kotem, poczem zakopano gréb
na nowo i przywalono go kamieniem. Nie wiele to atoli po-
mogto. | poOzniej jeszcze straszyt on ludzi, noszac odcietg gtowe
pod pachg. Dopiero gdy go znéw odkopano i pogrzebano na
granicy wsi, przestat ludzi niepokoic.

CoOz z tego jednak, kiedy zabezpieczywszy sie od odwie-
dzin upiora, S$ciagneli sobie mieszkancy Lgoty na kark inng
biede. W sprawe wdaty sie wiadze i ofiary przesagdu poniosty
kare.

Jak wida¢ z opowiesci Duszana, cechg charakterystyczna
stowackiego upiora jest przedewszystkiem zartocznos¢. Zjada
on naraz niemozliwe ilosci jadta. Zartoczno$¢ zdaje sie byc
wogOle jedng z najbardziej charakterystycznych cech upiora
wszedzie. Pozada on zwiaszcza krwi, ktérg wysysa z ludzi
i zwierzat i od ktérej cialo jego nabiera czerwonego koloru.
taknie krwi i tuczy sie krwig ludzkg chorwacki?) i bulgarskis)
wilkotak, taknie jej réwniez czeskad) i nasza zmora, chociaz,
co sie zmory tyczy, to nie jest ona juz wiasciwie upiorem.
Wierzenie to zreszta odwieczne i rozpowszechnione nadzwy-
czajnieb ).

) Casopis Museum céeskeho, 1848, I, 334.

) S. Ljubi¢, Obicaji kod Morlakah u Dalmacii, Zadar, 1846, 41.

3) K. Jireczek, Cesty po Bulharsku, Praga czeska, 1888, 633—634.

4 Cz. Zibrt, Staro¢eske vyrocni obyceje, Praga czeska 1889,
210—215.

5) C. Meyer, Der Aberglaube des Mittelalters, Bazylea, 1884,
345-347, 268-273.
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Szkodzag takze ludziom upiory i w inny jeszcze sposob.
Naszl), na przykiad, i albanski?) strzygon, usituje chuchngé
spotkanemu cztowiekowi w usta. Kto do tego dopusci, musi
umrzeé, poniewaz tchnienie strzygonia jest zabijajace.

Kronikarz czeski, Neplach3)* (1322—1368), opowiada, ze
r. 1333 przebito w pewnej wsi w Czechach kotem i spalono
zwihoki pasterza, nazwiskiem Myslata, poniewaz byt on upiorem,
i chodzac nocami po wsiach dreczyt i dusit ludzi. ,,Quemcun-
que ex nomine in nocte vocabat“, konczy swg opowie$¢ Nep-
lach, ,infra octo dies moriebatur®.

Lud polskil) z okolic Krotoszyna i Ostrzeszewa wierzy
iz gdy ,z dwojga chtopcow przyjaciot, pobratymow (tak!?)
i rowiesnikéw, t. j. w jednym bedacych wieku, umrze jeden,
wowczas ten umarly, jako wieszczy, wchodzi w nocy
na wieze blizkiego kosciota iz tamtgd wrzeszczy strasznym
gtosem na okolice. Glosem tym przycigga on do siebie t. |.
wywotuje Smierc wszystkich w réwnym wieku z nim
bedacych miodziencow, a naprzéd towarzysza“. To samo wie-
rzenie styszat O. Kolberg) w Targoszycach i Dobrzycy. Wiesz-
czy, gdy umrze i pochowajg go, wychodzi z grobu, idzie na
cmentarz koscielny, wtazi na wieze koscielng i wrzeszczy,
wymieniajac imiona roznych ludzi. Powiadajg, iz jak daleko
stycha¢ jego krzyk, tak daleko ludzie umieraé musza. Aby
wieszczego zrobi¢ nieszkodliwym, ucinajg mu gltowe i kiada
trupowi pomiedzy nogi.

W Butgaryi6) (okreg tyrnowski)znowu utrzymuje lud, ze t. zw.

) J. Swietek, Lud nadrabski, Krakéw, 1893, 495, 498; S. Ciszewski,
Lud rolniczo-goérniczy... w pow. olkuskim, Krakoéw, 1887, 161, nr. 8.

2) J. Hahn, Albanesische Studien, Jena, 1854, 163.

3) J. Jireczek, Casopis C. M., 1863, 1, 13—14; Cz. Zibrt, Staroéeské
vyrocni obyceje, 211, = J. Emler, Fontes rer. bohemie., IIl, 480, 481.
Zwracam tu mimochodem uwage i na inny jeszcze, ciekawy szczeg6t
w opowiesci Nony. Paleplacha. Myslata, powiada on, ,tumebat sicut bos
et terribiliter rugiebat”. Ot6z wedlug . llica (Narodni stavonski obicaji,
Zagrzeb, 1846, 294), wilkotak chorwacki, gdy mu przebijg gtowe ciernio-
wym kotem, ma takze ,kao vol rikati“

*) O. Kolberg, Lud, serja XV, Krakéw, 1882, 33, nr. 2. Obacz
akze R. Andree, Ethnographische Parallelen, Sztutgard, 1878, 1, 80 i dalej.

5) tamze, 33, ur. 1.

6) Qinczow, CSopHHK'b aa Hapo/i,HH yMOTBopemia, Sofja, 1892, VIIL
dz. 3, 152.
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»jednomiesiecznik” (,,jednomiesiecznikami“ nazywajg sie dzieci,
urodzone w jednym miesigcu chociazby nawet w réznych la-
tach i z réznych rodzicow) ,wota“ po Smierci pozostatego przy
zyciu rowiesnika swego na tamten S$wiat i ten nieodwotalnie
musi umrzec.

Z powyzszego wynika, iz zmarty upi6r moze* rowniez
powodowac¢ $mieré innych ludzi, wotajgc na nich, aby szli za
nim na tamten $wiat.

Oczywiscie, ze niezbednym do tego warunkiem, azeby
modz jesé, ssa¢, chucha¢ albo wotaé, jest posiadanie wolnych,
nieskrepowanych ust. Zakneblowanemi ustami je$¢, ssaé, chu-
cha¢ i wota¢ niepodobna. Poniewaz w danym przypadku za-
lezato wiasnie na uniemozliwieniu upiorowi wykonywania tych
wszystkich czynnosci, c6z wiec byto prostszego, jak natozy¢
mu na usta sympatyczny knebel w postaci kodki.

| tak, zdaniem mojem, moznaby rowniez ttlumaczy¢ po-
chodzenie stowackich czaszek z kiddkami.

Tutaj zaznaczy¢ jeszcze pragne, ze podobnie jak ust upio-
ra, jest takze zasada leka¢ sie i jego oczu. ,,Podtug mniemania
ludu®, pisze Tworzymirl) w artykule p.t. ,,Wyjasnienie poczatku
niektorych przystow, uzywanych w Wielkopolsce®, cztowiek,
ktory rodzi sie z zebami, zostaje po Smierci upiorem. Wycho-
dzi on wtedy z grobu i rézne szkody wyrzadza. | tak, np.,
patrzy naddt, a jak daleko wzrok jego pada, tak daleko wszy-
scy ludzie, bedacy w jednym wieku z upiorem, wymieraja“. To
samo wierzenie istnieje tez w okolicach towicza 2).

Nie tylko zresztg upior, lecz najzwyklejszy nawet niebo-
szczyk wypatruje po Smierci z posrdd swego otoczenia
nowe ofiary. Aby temu przeszkodzié, gdy kto umrze, przymyka
mu sie zaraz po skonie powiekid) a nawet przyciskad) je trzy-

') Biblioteka warszawska, 1864, I. 271.

i) M. Wawrzeniecki, Mategla’ry etnograficzne, Krakéw, 1907, IX.
dz. 3 237. W pow. towickim kiadg strzygoniowi do grobu sierp. Wobec
tego nalezy przewidywaé, ze w grobach naszych z odleglejszej troche
epoki znales¢ sie moga sierpy.

3) O. Kolberg, Lud, Krakowskie, ser. VII, Krakéw, 1879, 179; Z. Wa-
silewski, tagodne, Warszawa, 1889, 112; P Czubinsk.j Tpras, IV. Peters-
burg 1877 699; M. Federowski, Lud Biatoruski na Rusi litewskiej, Kra-
kow,' 1897, 1, 319; A. Qusiew, COopHHKt Maiep. «na onuc, mhcth. h nne-
MeHi> KaBHaaa, Tyflis, 1893, XVI, dz. 1, 331, nr. 9, kozacy terscy, A.
Wauttke, Der deutsche Volksaberglaube, Berlin, 1900, 458, i t. d.

1) A. Pietrow, Zbi6r wiadomosci do antrop., Krakéw, 1888, dz. I,
30, nr. 3. Ziemia dobrzynska.
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groszniakami. Nie na wiele sie to jednak wszystko przyda
gdyz, zdaniem Wotiakowl), jezeli za Swiezo zmartym ma jeszcze
podazy¢ niebawem kto$ drugi, powieki nieboszczyka, mimo
wszelkich usitowan, aby je domknaé, wcigz sie bedg podnosity
do gory i zadnym sposobem przymkng¢ sie nie dadza.

Whnioskujac z pewnego zabiegu, do ktérego, w razie czyjej$
Smierci, uciekajg sie Czuwasze?), nalezy nawet przypuszczac,
Ze miejscami przynajmniej utrzymuje sie przekonanie, iz zmarty
cztowiek szkodzi¢ moze po Smierci zyjacym nie tylko mowa
i wzrokiem, ale i innymi zmystami. Zabieg 6w polega na tern,
iz ktorakolwiek z kobiet podchodzi do lezacego w trumnie nie-
boszczyka i zatyka mu uszy, nozdrza, oczy i usta klebkami
jedwabnych nici, zwracajgc sie don jednoczesnie z takag prze-
mowa: ,Jesli cie zapytajg na tamtym Swiecie umarli, odpo-
wiedz im: uszy moje nic nie styszaly, nozdrza moje nic nie
czuty, oczy moje nic nie widzialy, usta moje nie wyrzekly za-
dnego ztego stowa“.

Trudno, oczywiscie, z pewnoscig powiedzie¢, co mianowi-
cie pragna osiggng¢ Czuwasze, zatykajgc nieboszczykowi kieb-
kami jedwabiu uszy, nozdrza, oczy i usta. Kto wie atoli, czy
i oni nie czynig tego w tej mysli, azeby uniemozliwi¢ zmartemu
wystuchiwanie, wywachiwanie, wypatrywanie i wywo-
tywanie z posréd zyjacych nowych ofiar, ktdreby podazyly za
nim do mogity.

) B. Gawrytow, Tpy,n;H ’leTBepiaro apxeonorzHecKaro csfoSa iri,
Poccin, Kazan, 1891, Il, dz. IV i V, 150.

J) W. Magnickij, Maiepiajna k+ o0i?i>5icneniio CTapoS HyBanicKofi iri.pu,
Kazan, 1881, 161.
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Totemizm i Egzogamia.

(Z powodu ksigzki J. G. Frazera, D. C. L, L. L. D, F. B. A.: Totemism
and Exogamy. 4 vols. London 1910.)

Czterotomowy traktat o totemizmie i egzogamii prof. Fra-
zera jest niewatpliwie najwazniejsza publikacyg z dziedziny
nauk spotecznych, jaka sie pojawita w jezyku angielskim
w przeciggu lat ostatnich. Nietylko bowiem sam przedmiot jest
jednem z najciekawszych zagadnienn etnologicznych, ale i autor
wymienionego traktatu posiada wielkie kwalifikacye naukowe
a imie jego jest zwigzane niejako z historyg tego problemu.

Jakkolwiek bowiem prof. Frazer z wtasciwg sobie skro-
mnoscig w przedmowie do wymienionego dzieta wymienia so-
cyologa szkockiego J. F. Mac Lennan’a jako pierwszego ktory
zwrocit uwage uczonych na zjawiska totemiczne, jednak pierw-
szy systematyczny traktat o totemizmie, zostat wydany w 1887 r.
przez prof. Frazera. Niewielka ta ksigzka, byla az do poja-
wienia sie obecnego dziefta, klasycznem opracowaniem zjawisk
totemicznych, zwrécita na nie ogoélng uwage uczonych, wy-
warla zasadniczy wplyw na poOzniejsze badania i byla nieosza-
cowanem zrodiem faktow i spostrzezen, Jak wiadomo totemizm
jest pewng formg wierzen pierwotnych a istotng tres¢ tych wie-
rzen stanowi wyobrazenie, ze istnieje Scisty zwigzek i wzajemna
zaleznos¢ pomiedzy dang grupg ludzi a danem zwierzeciem,
rosling lub martwym przedmiotem. Zwigzek ten i zaleznosc,
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moga by¢ réznego rodzaju. Czasem spotykamy wyobrazenia,
ze klan czyli grupa ludzi tego samego totemu, i zwierze, ktére
jest totemicznie z tg grupg zwigzane, pochodzg od wspdlnego
przodka. Czasem znoOw istnieje wierzenie o bliskiem pokrewien-
stwie zwierzecia czy rosliny i grupy ludzkiej nie wynikajgcem
jednak ze wspodlnosci pochodzenia. Czasem znow zwierze lub
roslina doznaje czci i jest rodzajem bdstwa. Ogodlnikowe te okre-
$lenia totemizmu bedziemy mogli wypetlni¢ omawiajac nizej przy-
ktady cytowane przez prof. Frazera; na razie wystarczy zauwa-
zy€, ze totemizm jest zarOwno wyobrazeniem religijnem jako tez
instytucyg spoteczna.

Wszyscy ludzie spowinowaceni z tern samem zwierzeciem
lub rosling, sa tern samem spowinowaceni i miedzy sobg, sta-
nowig jednostke spoteczng: klan totemiczny.

Obok innych wiasciwosci, te jednostki spoteczne posia-
dajg jeszcze i te ceche, ze cztonkom danej grupy, ktérzy uwa-
zaja sie za powinowatych, nie wolno jest w przewazajacej licz-
bie wypadkow, zeni¢ sie miedzy sobg, innemi stowy, klany to-
temiczne, sg zazwyczaj jednostkami egzogamicznemi. To tez
wogOle totemizm i egzogamia uwazane byly i sa przez wielu
uczonych za zjawiska nieroztgczne a jakkolwiek w obecnem
swem dziele, prof. Frazer uwaza, ze zjawiska te pierwotnie
powstaty niezaleznie, nie mniej opracowuje on oba te szeregi
zjawisk rownolegle i stara sie wykaza¢, w jaki sposob doszty
do stanu wzajemnej zaleznosci, w jakim je obecnie prawie
wszedzie spotykamy.

Nowe dzieto prof. Frazera o ktérem wiasnie moéwimy
sktada sie z 3-ech czesci: 1) przedruk pierwotnego traktatu
0 totemizmie (z r. 1887) oraz przedruk 2-ch artykutéw doty-
czacych poczatkow religii i totemizmu (z 1899 i 1905 r.); prze-
druki te zajmujg 172 str. tomu pierwszego; 2) dalszg cze$é¢ tomu
-go od str. 175 - 579, tom 2-gi i 3-ci zajmuje geograficznie uto-
zony, bardzo szczegdtowy i kompletny przeglad zjawisk potgczo-
nych z totemizmem i egzogamig na obszarze kuli ziemskiej; 3) tom
4-ty zawiera teoretyczne badania autora odnoszgce sie do opra-
cowanego przedmiotu; gtéwnie teorye autora o poczatkach
totemizmu i egzogamii. (IV str. 1—169). Dalsza czes¢ tomu
IV-go (str. 173—319) zajeta jest przez dopetnienia i poprawy
przewaznie odnoszgce sie do przedrukéw dawnych dziet, za-
wartych w tomie 1-ym. Z tych 3-ch czeSci niewatpliwie najwaz-
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niejsza i posiadajgcg najwieksze i najtrwalsze znaczenie jest
czes¢ druga. Niepospolita erudycya autora, jego wielka zdol-
nos¢ oswietlania faktow i wykazywania miedzy nimi istotnych
zwigzkow niedostrzegalnych na pierwszy rzut oka; zalety tak
Swietnie rozwiniete w klasycznem dziele ,,Ztota gatgzka“ nadajg
niezaprzeczong warto$¢ i temu zbiorowi faktéw. Doda¢ do tego
nalezy niezwykle piekny i pociggajacy styl, oraz okolicznosc,
ze w dziele tern zebrana jest olbrzymia ilo$¢ niewydanych dotad
najswiezszych materyatow etnograficznych, ktére pierwszorzedni
etnografowie z calego Swiata ztozyli do osobistego uzytku
wielkiego uczonego. To tez zbidr ten tak jak wszystkie inne
dzieta prof. Frazera bedzie nieoceniong skarbnicg i kopalnia
faktéw dla catego zastepu uczonych, ktorzy posiadajac Swietnie
zebrany materyat utozony w sposob uwypuklajacy niejedng
zalezno$¢ miedzy zjawiskami, potrafia moze nieraz sformuto-
wac Scislejsze i bardziej naukowe teorye, niz pierwotny autor.
Teorye bowiem prof. Frazera wylozone w obecnem dziele,
nie moga wytrzymac¢ powazniejszej krytyki, jak sie to posta-
ramy udowodni¢ ponizej. Sg one jednak niezmiernie ciekawe,
z punktu widzenia metodologicznego, posiadajg bowiem wszel-
kie zalety i wady szkoty antropologicznej angielskiej i mozna
na nich wykaza¢ tak zalety jak i stabe strony metody, ktérg
sie ta szkota postuguje.

Rozpocznijmy obecnie systematyczny przeglad 3-ch czesci
omawianego dzieta. Celem przedrukowanego traktatu o tote-
mizmie byto okreslenie, czem jest wihasciwie totemizm i poda-
nie wszelkich jego wiasciwoscil). Mamy tu do czynienia ze
Swietnem empirycznem traktowaniem przedmiotu, ktore stanowi
tak wybitng zalete antropologicznej szkoty angielskiej. Kazde
twierdzenie objasnione jest znaczng iloscig przyktadow, zebra-
nych z wszelkich dziedzin etnografii. Na wstepie okresla autor
wyraz totem tak mniej wiecej, jak to uczynilisSmy powyzej
(1. 3.)2) poczem rozrdznia totem klanowy, totem osobisty i to-
tem zalezny od pici; u pewnych bowiem plemion ludnosé
mezka posiada inne zwierze lub rosline jako swdj totem, zen-
ska za$ potowa ludnosci ma totem inny. Jednakowoz znaczenie

") Traktat ten powstat z rozszerzenia pierwotnego artykutu ency-
klopedycznego, ktérego celem byto okreSlenie wyrazu totemism.
2) Liczby w nawiasach oznaczajg strony traktatu, o ktorym piszemy.

33 —
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socyologiczne majg prawie wylgcznie tylko totemy klanowe-
W rozdziale o religijnej stronie totemizmu prof. Frazer rozpa-
truje caty szereg wierzen, odnoszacych sie do zwierzecia, ro-
$liny lub przedmiotu totemicznego. Szeroko rozpowszechnionem
jest wyobrazenie o wspdlnem pochodzeniu cztonkéw klanu oraz
ich totemu, rosliny lub zwierzecia od wspdlnego mitycznego
przodka, ktéry czasem jest zwierzeciem lub ro$ling, czasem za$
istotg ludzka. Cztonkowie klanu obowigzani sg do okazywania
szacunku swemu totemowi, do o0szczedzania go i opiekowania
sie nim. Czesto nie wolno czionkom Kklanu zabija¢, tepi¢ lub
jes¢ swego totemu lub uzywaé przedmiotu totemicznego. Nie-
ktére plemiona obchodza zatobe po zwierzeciu totemicznem.
W innych wymienianie nazwy zwierzecia jest zabronionem.
Wszelka obraza totemu pocigga za sobg zie skutki, jak Smierc,
chorobe i t. d. Totem nawzajem otacza opiekg spowinowaco
nych ze sobg ludzi. Cztonkowie klanu nieraz starajg sie nasla-
dowa¢ swoj totem, i Scislej sie z nim pofgczyé, ubierajac sie
W jego skory czy pidra, tatuujgc jego wizerunek na ciele, lub
uzywajac jego podobizny jako odznak klanowych. W rdznych
uroczystosciach jak urodziny, matzenstwa, pogrzeby totemizm
odgrywa role wazng; najwazniejszg jednak, przy wtajemniczaniu
czyli inicyacyi mtodziencéw, dochodzacych do dojrzatosci picio-
wej. Wszystkie te strony wyobrazen totemicznych prof. Frazer
ilustruje licznymi przyktadami. W rozdziale o spotecznej stro-
nie totemizma, rozpatruje gtownie prawne i egzogamiczne
funkcye klanu totemicznego. Poniewaz poglady tam zawarte,
sg po wiekszej czesci przestarzate, gdyz Swiezy, w przeciagu
ostatnich 20-tu lat nagromadzony materyat zmusza do ich zmiany,
nie bedziemy wiec wchodzili w szczegotowy ich rozbiér, zwia-
szcza ze i sam autor je zmienit: w dopiskach i poprawkach
na koncu tomu 4-go znaczna cze$¢ pogladéw wypowiedzianych
w pierwotnej rozprawie, jest zmieniona lub odwotana. Dalszg
cze$¢ przedruku w tomie 1-szym stanowig dwie rozprawy o po-
czatkach totemizmu i religii, o ktérych mowié bedziemy, Kkry-
tykujac teorye tomu 4-go.

Obecnie wiec przejdzmy do czesci drugiej dzieta, to jest
do systematycznego przegladu zjawisk totemicznych. Zjawiska
te spotykamy, po za Europa, we wszystkich czeSciach Swiata.
Do czwartego tomu dzieta Frazera dotgczona jest mapa kuli
ziemskiej, na ktorej czerwong farbg oznaczono obszary zamie-
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szkale przez plemiona totemiczne. Zajmujg one caty kontynent
Australii, potowe Nowej Gwinei, wyspy Melanezyi i cze$¢ wysp
Polinezyjskich, prawie caty kontynent pdinocnej Ameryki
i znaczne obszary w Afryce. Nadto znajdujemy $lady totemizmu
w Indyach, na wyspach Sundajskich i w Ameryce potudniowe;j.

Prof. Frazer daje nam opis totemizmu i egzogamii tych
wszystkich ludéw na tle ogdlnej ich charakterystyki, tak ze
dzieto jego z zajeciem moze by¢ czytane jako barwna antropo-
geografia. Co nas jednak uderza w systematycznem zestawieniu
faktow, to brak jasno sformutowanej, S$wiadomej celu metody;
brak postawienia problemu i wytknigcia drogi badan. Autor
poprostu zaczyna opisywac¢ fakty, dajac tu i dwdzie teoretyczng
dygresye. | niewatpliwie 6w brak metody daje sie czu¢ dos¢
czesto, jak sie to postaramy wykaza¢. Tak ogolny przeglad
faktow jak ten, ktébry mamy przed sobg, porusza i nasuwa
wszelkie mozliwe zagadnienia z dziedziny etnologii poréwnaw-
czej : miedzy innemi zagadnienie czy dana instytucya spoteczna,
wierzenie, lub zwyczaj, ktére spotykamy rozsiane po catym
Swiecie powstaty samorodnie w roznych miejscach, czy tez
rozpowszechnione zostaty przez nasladownictwo lub przez prze-
niesienie, innemi stowy przez wzajemne oddziatywanie ludow
na siebie. Dalej podstawowe zagadnienie teoryi rozwoju:. czy
dana instytucya miata jednakowy przebieg rozwoju w roznych
daleko od siebie mieszkajacych ludach, innemi stowy, czy mozemy
rozne formy tej samej instytucyi, spotykane u réznych ludéw
z odmiennymi stopniami kultury, ustawi¢ w jednolity szereg
rozwojowy? Ten postulat prostolinijnego i jednakowego prze-
biegu rozwoju, jakkolwiek formalnie przez uczonych zarzucony,
w wielu naukowych pracach odgrywa dzi§ jeszcze wazng role,
jako milczaco przyjete zatozenie. Tego rodzaju ukryte zatoze-
nia sg zawsze niebezpieczne i utrudniajg ocene i krytyke przed-
tozonych teoryi i wnioskéw. Dlatego tez autor tak obszernego
i zasadniczego traktatu, powinien zajg¢ w stosunku do wszyst-
kich podstawowych probleméw jasno okreslone stanowisko,
azeby utatwi¢ czytelnikowi oryentacye, nietylko co do swych
teoryi, ale i co do ujecia faktow i sposobu opisania ich, co
stoi zawsze w istotnym zwigzku z teoretycznymi pogladami.
Im mniej hypotetycznych zatozen | postulatdéw znajduje sie
w danym opisie faktow, tern wieksza jest warto$¢ tego opisu,
ale poniewaz kazdy Scisty opis faktow, wymaga Scistych pojec
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a te da¢ moze tylko teorya, kazdy wiec opis i klasyfikacya
musi by¢ z koniecznosci oparta na teoretycznej podstawie.

Majgc dany przeglad zjawisk totemicznych, mozemy wy-
magac, aby tenze pozwolit nam przedewszystkiem wykry¢ istotne
cechy i ogélne formy tych zjawisk i pozwolit wydoby¢ zasa-
dnicze zwigzki pomiedzy zjawiskami totemicznemi i innemi for-
mami zycia zbiorowego. Sciste pojecie totemizmu, jak wszyst-
kie pojecia empiryczne, zdobywamy dopiero droga indukcyi,
poréwnywania zjawisk: badajgc starannie cechy totemizmu
w kazdym szczegolnym wypadku i biorgc to, co jest wspdlne
we wszystkich tych wypadkach, jako ogdélne pojecie totemizmu.
Ale aby ten cel osiggng¢ w sposob nienaganny, koniecznem
jest sciste sformutowanie metody poréwnawczej dla zjawisk
etnograficznych. tatwo dostrzedz, ze opracowanie takiej metody
zmuszaloby autora do zajecia jasnego stanowiska w stosunku
do wyzej wymienionych i innych zasadniczych zagadnien. Prze-
dewszystkiem trzebaby sie zapyta¢ jak nalezy poréwnywac
fakty analogiczne, spotykane u ludéw, stojacych na réznym
stopniu kultury. Czy stosownie do teoryi prostolinijnego roz-
woju nalezy fakty te uwaza¢ za formy tej samej instytucyi
w réznych fazach, czy tez nalezy przypisa¢ bardzo powazny
wplyw czynnikom lokalnym, dajagcym kazdej instytucyi swoiste
pietno, wyrézniajgce ja zasadniczo od pokrewnych form w in-
nych miejscowosciach. Prof. Frazer nie daje nam rozwinietej
metody poréwnawczej i my tez nie mozemy szerzej tych pro-
bleméw porusza¢; postaram sie jednak daé¢ pare wytycznych
punktow. Tymczasem przejdzmy do przegladu konkretnych fak-
tobw podanych przez prof. Frazera.

Autor rozpoczyna od opisu totemizmu australskiego. Au-
stralczycy sg najpierwotniejszymi z ludéw, u ktérych znajdujemy
wierzenia totemiczne, a zatem i totemizm ich jest najpierwot-
niejszym. To tez autor spodziewa sig, iz u nich znajdzie klucz
do rozwigzania zasadniczych pytan. Etnografia australska roz-
réznia 4 grupy autochtonéw: 1) plemiona potud. wschodnie,
ktore zamieszkujg W.ictorie, Nowo-potudniowg Walie i czesé
prowincyi potudn. Australii (New South Wales), 2) plemiona
centralne i poin. centralne, zamieszkujgce srodkowg czes¢ kon-
tynentu, 3) plemiona poéin. wschodnie zamieszkujgce prowincye
Queensland, 4) plemiona Australii zachdéd.
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Plemiona Australii centralnej najlepiej sg znane i opisane
przez pp. Spencer i Gillen. Obaj ci mezowie spedziwszy dhugi
czas miedzy tubylcami opisali ich doktadnie w 2-ch klasycznych
dzietachl). Rezultaty ich badan poddat sumiennemu sprawdzeniu
misjonarz niemiecki Strehlow ktéry nawet jezyk miejscowy po-
siada. Prace Strehlowal) potwierdzity w gtdwnych zarysach re-
zultaty badann Spencera i Gillena, zalowaé wiec wypada, iz Frazer
dzieto niemieckiego autora catkiem ignoruje. 3)Plemionasrodkowo-
australskie zajmujg do$¢ znaczng przestrzenn kontynentu i sto-
sunkowo mato rdznig sie miedzy sobg. To co o totemizmie
mowié bedziemy, odnosi sie gtownie do plemienia Arunta (we-
dle pp. Gillen i Spencer) czyli Aranda, (wedle Strehlowa), ktore
to plemie najlepiej jest znane.

Charakterystycznym rysem plemion $rodkowych jest nie-
zmierny rozw6j podan o przodkach totemicznych, ktérych w ple-
mieniu Arunta zwg Alcheringa. Nazwa ta obejmuje zaréwno same
osoby przodkéw, jak i ich czyny, dzieje i catg epoke do kto-
rej sie owe podania odnosza. Epoka ta siega czasdw najbardziej
zamierzchtych, stworzenia $wiata, ludzi itd. Oczywiscie nalezy sie
wystrzegac przypuszczenia, iz umyst pierwotny jest zdolny do jakich -
kolwiek Scistych i okresSlonych poje¢, jak nastepstwo w czasie,
nieskonczonos$¢, epoki i t. p. Prawdopodobnie jednak podania
ich dadzg sie utozy¢ w pewne nastepstwod)5ale nastepstwo to jest
wyrazone w sposéb niezmiernie nieokreslony3). Najdawniejsze po-
dania odnoszgce sie do powstania ziemi, do powstania a raczej
zrobienia ludzi, do ztych istot Oruncha, mniej sg interesujgce i wa-
zne przy opisywaniu totemizmu, dla ktérego ma wartos¢ jedynie

‘) B. Spencer i F. J. Gillen: The Native tribes of Central Australia.
London 1899.

Ciz sami: The Northern tribes of Central Australia. London 1904.

2) C. Strehlow. Die Aranda und Loritja-Stamme in Central Au-
stralien. Cze$¢ pierwsza wyszta w r. 1907. Druga r. 1908. Trzecia r. 1910.

3) Wogdle zasadnicza wadg dziet prof. Frazera jest zupetna dowol-
no$¢. Uwaza za wiarogodne dzieta Spencera i Gillena, dzieta Howitta
i tych autoréw, ktorych ci panowie uznajg, wszelkie za$ Zrodia im prze-
ciwne pomija milczeniem. Do tych nalezg Strehlow, L. Schultze, R. H.
Matthews i Mrs Parker.

4) Poréw. Spencer i Gillen str. 381 i dalsze.

5) Wszelka interpretacya mysli pierwotnej jest niezmiernie trudna.
Nasze pojecia i wyrazy, sg zasadniczo niewspotmierne z psychika lu-
déw pierwotnych i jakkolwiek nie mozna twierdzi¢, abySmy catkiem nie
byli w stanie poja¢ ich i zrozumie¢, to mozliwe jest to tylko przez do-
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cze$¢ podan, wyjasniajaca na czem polega istotne powinowactwo,
czy czesciowa identyczno$¢ owych przodkéw z ich totemicznemi
zwierzetami. Spencer i Gillen wyrazajg sie, ze istoty pierwotne,
ktore powoli zostaty przerobione w ludzi, byly etapami, stopnia-
mi w przeobrazaniu zwierzat i roslin na ludzi; stad tez ci ludzie,
ktorzy wiasnie hyli przodkami Alcheringa, naturalnie maja w swej
naturze co$ z danego zwierzecia czy danej rosliny.l) Strehlow
twierdzi, ze zwierzeca i roslinna natura tych przodkéw, przejawia
siew ich zdolnosci przyjmowania dowoli postaci zwierzat lub roslin,
a takze w zdolnoSci wytwarzania tychze.2) Prawdopodobnie
Australczycy sami nie majg zadnych jasnych poje¢ co do tego
i po prostu identyfikuja w swoim mistycznym, mglistym spo-
sobie myslenia, przodkéw swych z ich totemicznemi zwierze-
tami3). Ci przodkowie o pot ludzkiej a p6t zwierzecej naturze,
wedrowali w bandach ztozonych z os6b tego samego totemu
i przechodzili przez rézne czesci terytoryum, na ktorem dzi$
ich potomkowie mieszkajg. Dzieje przodkdw Alcheringa stano-
wig rodzaj pisma Sw. plemienia Arunta. Cata organizacya spo-
feczna, wszystkie formy kultu i wszystkie wierzenia, sg w Scistym
zwigzku z wydarzeniami, wedréwkami i czynami przodkéw. To
tez mozna powiedzie¢, ze tradycye te sg typem podan, myto w
w najscislejszem znaczeniu tego wyrazu, a sg one bardzo roz-
winiete i bogate.d) Oczywiscie zycie przodkdw jest tego samego
stowne oddanie ich opowiadan, przez ilustrowanie niezmierng iloscig
przyktadéw (jak to czyni Strehlow) i przez poréwnanie wierzen z insty-
tucyami spotecznemi.

Takie streszczenie do jakiego jestem tu zmuszony, naraza zawsze
piszacego na niejasnosci, czytelnik wiec pragnacy uchwycic¢ istote mysli
pierwotnego Australczyka, musi sie zapozna¢ z pracami zrodtowemi

Spencera i Gillena, Strehlowa i innych. Ja tu podaje tylko mysl te
w szerokich zarysach.

*) Spencer i Gillen, Nat. Tr. str. 389.

") Strehlow . str. 3 i 4.

3) Sposob ujecia psychologii ludéw pierwotnych, spotykany czesto
u etnografdéw, pozostawia wiele do zyczenia. Traktujg oni umyst pier-
wotny, jakby byt zupetnie logiczny i uporczywie starajg sie wydoby¢
z niego konkretne i jasno sformutowane teorye. Tymczasem cztowiek
pierwotny nie poddaje swych wyobrazen prébie praw logicznych. Teorya
psychologii cztowieka pierwotnego rozwinieta jest w doskonaty sposéb
w Swiezo wydanem, zajmujgcem dziele Lévy—Briihl'a. ,.Les Fonctions
mentales dans les sociétés inferieurers". Paris 1910.

4) Spencer i Gillen zapetnili nieledwie cate 2 tomy terni podaniami
L ich wptywem na socyologie australskg. Strehlow réwniez poswiecit im
2 czesci swego dzieta.
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typu i tresci jak to co stanowi tre$¢ zycia obecnych mieszkan-
cow i dziedzicow bohaterskich przodkéw Alcheringa. Przodko-
wie mordowali sie wzajemnie, wykonywali rdzne ceremonie,
polowali, odbywali wedrowki, tak samo jak dzi$ ich potomko-
wiel). Ale sg niektdre wazne szczeg6ty, odnoszace sie do ich
dziejow i organizacyi spotecznej, ktorymi odrézniajg sie od zy-
jacych obecnie nastepcéw. Chodzili oni zawsze w bandach tego
samego totemu i to byto jedyng formg ich organizacyi spotecz-
nej2)3 zenili sie miedzy sobg"), w swojej hordzie i zazwyczaj
zywili sie swym totememd). Do punktéw tych wrocimy oma-
wiajgc teorye prof. Frazera, a teraz przejdzmy do Kkwestyi,
w ktorych tradycye Alcheringa taczg sie bezposrednio z obecng
organizacyg i obecnym stanem spotecznym plemienia Arunta.
Zmeczeni dtugiemi wedrowkami, przodkowie totemiczni Alche-
ringa, konczyli swoja ziemska karyere wchodzac pod ziemie,
a w miejscu, w ktérem znikali, pozostawat jako znak tak wa-
znego zdarzenia, jaki$ kamien wielki, drzewo, staw lub skata.
Miejsca takie majg niezmiernie wielkie znaczenie w oczach tu-
bylcow. Sg one zaptodnione duchami dzieciecymi (,,spirit chil-
dren“ Spencer i Gillen, ,,Kinderkeime* Strehlow), ktére przebywajg
tam, pozostawione przez przodkéw Alcheringa i oczekujg spo-
sobnosci, aby sie wecielic na nowo. W jaki sposéb ci mityczni
przodkowie znikneli z powierzchni ziemi, w jaki sposéb na
tych miejscach wytworzyly sie owe duszyczki i jaka jest natura
tych ostatnich, o tern wszystkiem wyobrazenia Australczykow
sa bardzo niejasne i skomplikowane. Swiadczy o tern wielka
roznorodno$¢ wersyi podanych przez Spencera i Gillena, a szcze-
golnie przez Strehlowa5). Dla nas to jest istotnem, ze istniejg
takie miejsca rozsiane po catem terytoryum plemienia a w kaz-
dem takiem centrum totemicznem, znajdujg sie istotki dziecinne .
»ratapa®, nalezace do tegoz totemu co i owo centrum, a ocze-
kujgce reinkarnacyi6). Jezeli jaka kobieta, zwlaszcza mioda
znajdzie sie w poblizu takiego miejsca, a nawet tylko w obrebie
danego okregu totemicznego, a istotka dziecinna upatrzy jg so-

") Spencer i Gillen Nat. Tr. Chapt X—XI i str. 119 i dalsze.
) Sp. & G.Nat. Tr.str. 392,

3) Sp. & G.Nat. Tr.str. 392-394.

)

)

Sp. & G.Nat. Tr.str. 208. i Nor. Tr. str.321.
) Sp. & G.Nat. Tr.str. 123 i124; Strehlow II. 52.
Spencer i Gillen 123—126; Strehlow I. str. 5, II. str. 53.
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bie, to poprostu wchodzi w nia, wciela sie¢ i wodwczas rodzi
sie dziecko, nalezace do tego samego totemu, do ktérego ratapa
nalezat; innemi stowy, kazdy cztowiek nalezy do tego totemu,
w ktorego okregu matka jego spostrzegta, ze zaszta w cigze.
Wiara ta w nadnaturalne wcielenie, jest niezmiernie gteboko za-
korzeniona w umysle mieszkancow srodkowej Australii. Przy-
stania im ona zupeilnie poznanie naturalnego procesu rozmna-
zania sie, a zwigzek przyczynowy pomiedzy kopulacyg a po-
czeciem jest im catkowicie nieznany. Jest to faktem niezmiernie
waznym dla etnologii, iz znajdujg sie jeszcze teraz na powierz-
chni ziemi ludy, ktére pozatem, ze nie znajg naturalnego spo-
sobu schodzenia z tego Swiata, nie wiedzg réwniez, iz wcho-
dzimy w zycie, bez pomocy sit nadnaturalnychl). Wyobrazenia
takie z koniecznosci wywiera¢ muszg zasadniczy wptyw na
szereg spotecznych instytucyi. Przedewszystkiem w kwestyi or-
ganizacyi rodziny mamy do czynienia z ludem, ktory nie zna
weztéw krwi miedzy ojcem a dzieckiem. Pozatem wyobrazenia
konceptualistyczne sg podstawg jednosci klanowej. WidzieliSmy
bowiem powyzej, ze duchy czy istotki dziecinne przebywajgce
w danem centrum totemicznem, pochodzg zawsze od wspdlnej
grupy przodkow Alcheringa, sg wiec tego samego totemu, a wszy-
scy ludzie bedacy reinkarnacya tych duchow t. j. wszyscy po-
czeci w tym samym obwodzie totemicznym, tworzg klan tote-
miczny. Jednos$¢ klanu jest wiec w Srodkowej Australii oparta
na wyobrazeniach o wspoélnem pochodzeniu od grupy przod-
kéw tego samego totemu. ZaznaczyC tez nalezy, iz mamy tu do
czynienia z wiarg w reinkarnacye, w kazde dziecko bowiem,
wciela sie pewien przodek totemiczny, ten witasnie od ktérego

") Odkrycie to i pierwsze podanie go do wiadomosci przez Spen-
cera i Gillena rozwinglo cafg literature specyalng. Prof. Frazer uwaza
ten brak Swiadomosci Australczykow, za ,.istote” i ,,poczatek” totemizmu-
Zaréwno on jak i szereg uczonych, twierdzg, ze niegdy$ cala pierwotna
ludzko$¢, znajdowata sie w podobnym stanie niewiadomosci. Poréwnaj
F. Sydney Hartland: Primitive Paternity: A. van Gennep: Mythes et Ié-
gendes d'Australie; Frhr. von Reitzenstein; Zeitsch. fur Ethnol XLI. str.
644 i dalsze.

Z drugiej strony A. Lang: Anthrop. Essays presented to E. B. Ty-
lor, twierdzi, iz wyobrazenia centralno - australskie sg wynikiem wysoko
rozwinietej animistycznej filozofii i nie uwaza je za prymitywne. Zdanie
jego podziela O. W. Schmidt; Zeitschr. f. Ethnol. 1908 str. 866 i dalsze
i Frhr. von Leonhardi (w przedmowie do lll-ciej czesci Strehlowa).
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dana ,ratapa“ pochodzi.l) Ciekawym rysem totemizmu austral-
skiego, jest niezmierna waga, jakg autochtoni przywigzujg do
tak zwanych ,.churinga’6w*. Sa to plaskie, podtuzne, kawatki
drzewa lub kamienia owalnego ksztattu, przywigzane sznurkiem
w jednym koncu w taki sposéb, aby mogly byé w szybki ruch
wprawiane, przyczem wydajg dzwiek charakterystyczny. Kazdy
przodek Alcheringa nosit ze sobg takie churingi i kazde ,spi-
rit child* (duch dzieciecy) jest w mistyczny spos6b z pewng
churingg zwigzany; przedmioty te odgrywajg bardzo wazng
role w kulcie totemicznym plemion tybylczych.

Najdonioslejsza tunkcya spoteczng wszystkich tych wierzen
jest niewatpliwie to, ze na nich oparta jest tgczno$é klanu to-
temicznego, jednostki bardzo waznej w organizacyi spotecznej
plemion Australii Srodkowej. Jak widzimy, wszyscy cztonkowie
klanu uwazajg sie za spokrewnionych, bo sg wcieleniami ra-
tapow tego samego totemu. Poniewaz Australczycy zwykle
trzymajg sie tej samej miejscowosci, a wedrowki swe odbywajg
w obrebie wiasnego terytoryum, wiekszo$¢ wiec 0s6b pewnego
plemienia nalezy przewaznie do tego samego totemu. Klany
totemiczne Centralnej Australii sg jednostkami lokalnemi, a od
wszystkich innych klanéw, tak w Australii jak i po za nig,
wyrdzniajg sie tym faktem, ze nie sa egzogamiczne.

Obok klanéw totemicznych, plemiona opisywane dzielg sie
jeszcze na klasy czyli fratrye (nazwy nadane przez badaczy), a ten
podziat ma na celu normowanie matzenstw. Klasy s3g egzoga
miczne, cztonkom wiec tej samej klasy nie wolno zeni¢ sie
miedzy sobg (w plemieniu Arunta jest 8 takich klas). System
klas egzogamicznych nie ma nic wspélnego z klanami totemicz-
nymi, ktére sa lokalne i przynalezno$¢ do ktorych okresla fakt
wcielenia nadprzyrodzonego. Przynalezno$¢ do klasy okre$la sie
podtug tego, do jakiej klasy nalezal ojciec danego osobnika.
Stosunki klas egzogamicznych sg tak zawite i skomplikowane,
iz méwi¢ o nich dtuzej nie bedziemy, nie majac zamiaru zbyt
szczegOtowo egzogamig sie zajmowac.

i) Spencer i Gillen nadto twierdzg, ze kazdy cztowiek co pewien
czas po $mierci znowuz powraca do Zzycia, innemi stowy twierdza, ze
wiara w reinkarnacye w najszerszem stowa tego znaczeniu znajduje sie
w Australii. Strehlow temu kategorycznie zaprzecza, ale informacye jego
wydajg sie oparte na dos$¢ stabych podstawach. Strehlow II. str. 56.
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Przejdzmy wiec obecnie do organizacyi spotecznej klanu.
Kazdy klan totemiczny ma przewodnika, czy naczelnika, ktory je-
dnak posiada bardzo szczupty zakres witadzy, ograniczonej prawie
wylacznie do przodownictwa w uroczystosciach religijnych swego
klanu. Alatunja (tak zwie sie 6w naczelnik) ma w swej opiece
sktad churyng, a miejsce gdzie je chowaja, jest uwazane za Swiete.
On decyduje, kiedy odby¢ sie maja ceremonie kultu i on im
przewodniczy. Niezmiernie bogaty rozwdj tych ceremonii, stanowi
obok mytéw i tradycyi, gtdwna ceche charakterystyczng tote-
mizmu Australii $Srodkowej. Ceremonie te sg zawsze istotnie
zwigzane z tradycyg o przodkach i wyraznie wykazujg idee tgcz-
nosci ze zwierzetami i roslinami i wzajemng zalezno$¢ istot
tych i ludzi od siebie. Zwykle sa to przedstawienia dramatyczne
réznych zdarzeh z zycia owych przodkow.l) Jakikolwiek jest
w danymi wypadku cel ceremonii totemicznych, posiadajg one
zawsze charakter dramatyczny. Zawsze wystepujg w nich akto-
rzy ucharakteryzowani jako zwierzeta lub rosliny totemiczne.
W tych przedstawieniach sztuka plastyczna dzikich doszta do
stosunkowo wysokiego rozwoju i réznorodnosci. Ich stroje
i ozdoby podane w licznych fotografiach przez Spencera i Gil-
lena i przechowane w niektérych muzeach, sa zadziwiajgco bo-
gate w pomystach w stosunku do ich catej kultury. Udekoro-
wani i ucharakteryzowani w sposob, ktéry w mistycznej wy-
obrazni widzéw identyfikuje ich z danem zwierzeciem totemicz-
nem, dzicy aktorzy przedstawiajg nieraz do$¢ skomplikowane
widowiska, zwigzane trescig z mysla o przodkach. Mimicznie
nasladujg ruchy zwierzat i gtosy ich w sposéb czasem dosko-
naly. Cata historya czasow Alcheringa jest uwieczniona i uplas-
tyczniona w szeregu tych pierwotnych dramatéw historycznych.
Przedstawienia te maja jednak zawsze wyrazny cel okreslony,
spetniajg doniostg role w ramach danej organizacyi spotecz-
nej. | tak stanowig one wazng cze$¢ ceremonii wtajemniczenia.
Jak wiadomo w calej Australii kazdy dorosty mezczyzna musi
przejs¢ przez caly szereg inicyacyi, ktdre dopuszczajg go do
uzywania petnych praw trybu a zarazem do ezoterycznych ta-
jemnic, ukrywanych starannie przed kobietami i dzie¢mi. Taje-
mnice te to tradycye z czasow Alcheringa, znajomos¢ chu-
ryng, ceremonii i miejsc Swietych, w ktoérych sg churyngi prze-

") Poréwnaj Sp' i Qi. No. Tr. str. 33 i 177.
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chowywane. Gtowna trescig takich ceremonii inicyacyjnych, sg
wiasnie przedstawienia totemiczne. Przytem starzy mezowie po-
uczajg miodziez o tradycyach plemiennych, o prawach i 0 mo-
ralnosci, wszystko to za$ oparte jest i zaczerpniete z dziejow
Alcheringa. Podania te zawierajg roéwniez usprawiedliwienie
krwawych i wstretnych rytow obrzezania, przypiekania, wybija-
nia zebow a zwilaszcza strasznego rytu subincyzyi, ktdére stano-
wig najwazniejsze zewnetrzne fakty inicyacyi. Pozatem przedsta-
wienia odbywajg sie jako tak zwane ceremonie intichiuma,
ktore nadajg totemizmowi plemion centralnych, charakter koope-
ratywy magicznej w celach ekonomicznych. Sg to ceremonie,
ktérych zadaniem jest pomnozenie danego gatunku totemicz-
nego zwierzat czy roslin, a spetniane sg przez ten klan, ktérego
totemem jest wiasnie dane zwierze lub ro$lina. Przodkowie Al-
cheringa mieli wiadze pomnazania, a nawet wytwarzania swego
zwierzecia totemicznego, ceremonie intichiuma sg niejako
spuscizng tej wiadzy, w tancach i przedstawieniach totemicz
nych zawarta jest magiczna sita, ktéra zmusza zwierze lub ros-
line do rozmnazania sie. Potgczone z ceremoniami intichiuma
jest rytualne jedzenie totemu, ktérego po za tern czionkom od-
nos$nego klanu spozywa¢ nie wolno, chyba w ostatecznosci
a i wtedy jeszcze w ilosciach niewielkich.f§2Spencer i Gillen,
chcac okresli¢ jasno stosunek ludzi do swych totemdw, moéwia,
iz tubylcy poprostu identyfikujg siebie ze swem totemicznem
zwierzeciem, mowiac np. ,kangur to tosamo co ja .)

Na tern koncze przeglad totemizmu plemion centralnych.
Totemizm innych plemion znamy znacznie mniej doktadnie; bada-
nia nad niemi byty prowadzone mniej metodycznie i jednolicie,
same tez plemiona wydajg sie by¢é mniej jednolite, niz centralne.
Dlatego aby nie nagromadza¢ szczegotdw, czesto nawet nie-
pewnych, wystarczy ogoélnikowy przeglad tych plemion. Wogole
powiedzie¢ mozna, iz znamy w nich stosunkowo lepiej strone
spoteczng totemizmu a bardzo mato wiemy o ich wierzeniach,
tradycyach i wyobrazeniach. W dziele prcf. Frazera wystepuje
przy opisie tych plemion na pierwszy plan egzogamia, stosunki
rodowe i klasowe, a o wasciwym totemizmie czytamy bardzo
mato. Poniewaz nie mamy zamiaru wchodzi¢ w szczegoty egzo-

~ i) Spencer i Gillen Nat. Tr. str. 202 i 203 Strehlow 111 str. !

i dalsze.
2) Spencer i Gillen Nat. Tr. str. 202.
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gamii,1) zaznaczamy tylko, ze kazde plemie podzielone jest na
2, 4 lub 8 grup Scisle egzogamicznych. Podziatl ten reguluje
prawa zawierania matzenstw, a zarazem stanowi podstawe sy-
stemu pokrewienistwa. W sSrodkowej Australii klasy te nie majg
nic wspoélnego z klanami totemicznymi; tak ze cztonkowie tego
samego klanu rozsiani sg po wszystkich 4-ch lub 8-iu klasach;
natomiast we wszystkich innych plemionach australskich klany
totemiczne znajdujg sie zawsze w jednej i tej samej fratryi.
Podziat klanowy odpowiada podziatowi klasowemu, czyli innemi
stowy klany totemiczne sg jednostkami zawsze egzogamicznemi.

*

Plemiona potudniowo-wschodnie sg znacznie mniej je-
dnolite niz te, ktore zamieszkujg Srodek kontynentu i dlatego
musimy rozrozni¢ kilka poddziatow. Plemiona Urabunna, Dieri
i pokrewne, sgsiadujg z grupag centralng, posiadajg tez podo-
bny totemizm a). Znane sg niektdre podania o przodkach, ich
czynach i wedrowkach, bardzo zblizonych do dziejéw Alche-
ringa. Prodkowie ci Mura-mura tak samo schodzili pod ziemie
po skonczeniu wedréwek i tworzyli w tych miejscach centra
totemiczne, gdzie spirit-children (duchy czy istotki dzieciece)
pozostaly po nich i oczekujg wcielenia. Tylko centra takie sg
zamieszkale zazwyczaj przez spirit children Kkilku totemow,
a wigc totemizm nie posiada tutaj cechy wybitnie lokalnej, jak
u plemion Srodkowych. Dalej kazdy spirit-child przy wcieleniu
sie zmienia swoj totem i przybiera totem matki, po $mierci zas
wraca do swego najpierwszego totemu, aby znéw przy nowych
narodzinach zmieni¢ totem, klase i pte¢, W plemionach tych
istniejg rowniez ceremonie typu intichiuma, majgce na celu po-

’) We wszystkiem, co dotyczy organizacyi rodzinnej i pokrewien-
stwa u pierwotnych Australczykéw, prof. Frazer Scisle trzyma sie teoryi
Morgana, ktére do etnologii australskiej zostalty zastosowane przez Fi-
son'a i Howitfa. Poréwnaj Fison & Howitt, Kamilarvi & Kurnai.

2) Prawdopodobnie roznice w totemizmie plemienia Dieri i ple-
mienia Arunta sg mniejsze, nizby to wynikato z opiséw, ktore posiadamy.
Sa one raczej wynikiem rdznicy w sposobie badania. Plemie Arunta ba-
dat i opisywat B. Spencer, profesor Uniwersytetu w Melbourne, a plemie
Dieri S. Gason, policyant i rev. Siebert, misyonarz.
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mnozenie gatunku totemicznego 1). Cztowiekowi nie wolno jesé
swego totemu, ale wolno go zabi¢ i da¢ przyjaciotom. Jak wi
dzimy wiec totemizm ten przedstawia duze podobienstwo z to-
temizmem plemion centralnych. O totemizmie pozostatych ple-
mion potud.-wschodniej grupy, znacznie mniej jeszcze wiado-
mo ; nie znaczy to jednak, aby totemizm w tych plemionach
byl mniej bujnie rozwiniety, ale nie bylo nikogo, ktéryby po-
trafit go zbadaé, dopdki ludy te jeszcze istniaty, Teraz nie czas
juz na dopetnienie tego braku w naszej wiedzy, bo plemiona
te sg albo catkiem wytepione, albo dogorywajace ich szczatki
zapomniaty tradvcyi, wierzen i obyczajow przodkdéw, ktorych
znajomos¢ stracona jest dla nas na zawsze. Skape tylko i nie
ujete w cato$¢ szczegdty, zostaty o totemizmie niektérych ple-
mion zachowane. | tak z pewnych plemion doszty nas poda-
nia o przodkach, znang jest takze organizacya egzogamiczna
wiekszosci tych plemion, a jak wiemy, w tej grupie organizacya
ta jest Scisle potaczona z totemizmem. Pozostala tez przynaj-
mniej cze$¢ nazw totemicznych, ale szczegoty te, nie pozwalaja
nam wejrzy¢ glebiej w istote organizacyi i wierzen totemicznych.
Grupa plemion poétnocno-wschodnich znana jest stosun-
kowo dobrze dzieki sumiennym badaniom W. E. Roth’a?). Czy
jednakowoz badacz ten niedostateczng zwrécit uwage na tote-
miczng strone wierzen i organizacyi, czy tez totemizm jest u mc
naprawde mniej rozwiniety, w kazdym razie z dziet Roth a po-
zostaje wrazenie, iz plemiona te nie sg totemiczne, co tez i au-
tor wprost stwierdza. Mniej jeszcze wiemy o plemionach Za-
chodnich; z pewnych danych mozna wnioskowa¢, ze totemizm
istniat u nich, ale og6lnikowe te wiadomosci matg posiadaja
wartos¢. ZauwazyC¢ nalezy, ze wiara w nadprzyrodzone pocze-
cie, to znaczy nieznajomos$¢ zupetna naturalnego zwiazku mie-
dzy coitus a conceptio rozpostarta jest na wiekszej czesci kon-
tynentu. Wiemy, iz tak jest miedzy plemionami poétnocnemi
i péin.-wschodniemi, a prawdopodobnie jest tak i wsrod ple-
mion Zachodnich i Wschodnich. Ale w Queensland wyobraze-
nia o wcielaniu sie dzieci sg zupetnie odmienne od wyobrazen
plemion centralnych i nie majg nic wspolnego z totemizmem.

1) Howitt, Nat.Tr. str.783. Journal Anthropological Institute XXIV.

2) W. E. Roth. ,Ethnological Studies* Brishane 1897, ,,North
Queensland Ethnography“ Brisbane 1901-1909.
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Na tem konczy sie nasz ogoélnikowy przeglad faktéw po-
taczonych z totemizmem ; wystarczy on nam jednak do zrobie-
nia paru uwag krytycznych, co do sposobu w jaki prof. Frazer
przedstawia totemizm australski.

Przedewszystkiem przypomnie¢ nalezy, iz to co tu zostato
powiedzianem, nie jest streszczeniem Frazerowskiego dziefa.
Zebrane tu sg fakty z ksigzek zrodiowych, a rezultaty prac
Spencera i Gillena dopetnione wynikami obserwacyi innych
autoréw, ktérych Frazer czeSciowo lub catkiem nie uzywa (po-
réw str. 37. notka). Powtdre prawie catkiem pomingtem tu milcze-
niem caly szereg zagadnien potgczonych gléwnie z socyologig
rodziny i rodu, ktére Frazer szeroko traktuje ; byloby to zbyte-
cznem komplikowaniem tego krotkiego szkicu zajmujgcego sie
wytacznie totemizmem.

Gtownym i zasadniczym zarzutem, jaki zrobi¢ mozna me-
todzie prof. Frazera jest to, iz nie daje on nam jasnego i ob-
iektywnego obrazu stanu rzeczy, niezaleznie od wszelkich hipo-
tez i teoryi. Przeciwnie, opisujgc fakty, Frazer postuguje sie
ciggle pojeciami zaczerpnietemi z czysto hipotetycznych i nie-
jako osobistych zatozen i dogmatéw. Niema u niego jasnej linii
demarkacyjnej miedzy faktami a wnioskami z faktow; niema
wyraznie wymienionych zatozen ; nalezy je samemu odszu-
ka¢, aby mdédz podda¢ je krytyce. To wikasnie postaramy
sie teraz zrobi¢ w krotkosci. Wszelkie hipotezy i zatozenia prof.
Frazera, odnosza sie do zasadniczego problemu poczatkow
i rozwoju totemizmu, dlatego tez i fakty australskie, stara sie
on utozyé w szereg rozwojowy i tu otwiera sie pole do zasa-
dniczej krytyki, poniewaz z wielu wzgledow materyat australski
nie da sie wtloczy¢ w szereg ewolucyjny. Wiadomosci nasze
o0 plemionach australskich sag w wysokim stopniu niejednolite.
Jak widzielisSmy powyzej przy przegladzie totemizmu, znamy
dobrze pod wzgledem totemicznym tylko jedna grupe plemion
(plemiona centralne). O innych nie wiemy albo nic, albo bar-
dzo mato. Tak sie tez ma i pod innymi wzgledami; u jednych
plemion znamy doktadniej organizacye spotecznag u innych wie-
rzenia, u innych jeszcze kulture materyalng. Niema jednej ce-
chy, ani jednej strony ich kultury, na ktérejpy mozna prze-
prowadzi¢ jednolite pordwnanie wszystkich plemion. Dlatego
tez badania poréwnawcze sg bardzo trudne, szeregi za$ ewolu-
cyjne wydajg sie zupetnie niemozliwe. Ukladanie takich, szere-
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gow jest tem flatwiejsze, im bardziej roznia sie kultury poro-
wnywane, 0 Australczykach za$ wiemy z pewnoscig tylko tyle,
ze jezeli sg jakie réznice co do ich kultury, to réznice te sa
niezmiernie mate. Tylko gruntowna znajomos¢ catego szeregu
plemion, oparta na jednolitych i systematycznych badaniach
grupy tych samych wiasciwosci, mogtaby stuzy¢ za podstawe
do badann ewolucyjnych. Obecny stan etnografii australskiej nie
daje dostatecznej podstawy do rozwigzywania zagadnien i za-
gadek ewolucyjnych ; w rzeczywistosci wszelkie proby w tym
kierunku sg widocznie bardzo niezadawalniajgce. Poniewaz obe-
cnie etnografia australska jest przedmiotem bardzo aktualnym,
a metody etnologiczne oparte sg na ewolucyonizmie, wielu wy-
bitnych uczonych starato sie o rozstrzygniecie kwestyi: ktore
plemiona australskie stoja na najnizszym szczeblu kultury, ktére
wyzej a ktére najwyzej. Kazdy uczony jednak ustawia plemiona
w inny szereg rozwojowy i uzasadnia to w inny sposéb. Co
za$ najbardziej wzbudza nieufno$¢ do ich rezultatow, to fakt, ze
kazdy taki szereg, dziwnym zbiegiem okolicznosci, zgadza sie
z apriorycznymi pogladami i hipotezami autora. U prof. Fra-
zera szereg jego odgrywa bardzo wazng role. Prymitywnosé
plemion centralnych, a szczeg6lniej plemienia Arunta jest ka-
mieniem wegielnym wszystkich jego teoryi. Dlatego tez uzasa-
dnieniu tego twierdzenia poswieca autor znaczng czesC swej
pracy J) i stara sie udowodni¢ argumentami troche ogoélniko-
wymi, jakkolwiek do$¢ wymownymi, ,,prymitywnosc” pokolenia
Arunta. Poniewaz $rodkowa Australia jest krajem nieurodzaj-
nym , skalistg i piaszczysta pustynig, poniewaz kontynentalny
klimat, ze swg krancowoscig upatu i zimna, posuchy i rzadkich
ale ulewnych deszczow, robi z tej czeSci kontynentu jedno z naj-
bardziej niego$cinnych i niesprzyjajacych s$rodowisk dla zycia
ludzkiego; poniewaz, z drugiej strony, warunki klimatyczne
i urodzajno$¢ gleby na wybrzezach Australii, stanowia, iz ten
zakatek ziemi jest jeden z najbardziej wyposazonych w bogac-
twa zywej przyrody, nie nalezy sie dziwi¢, ze plemiona cen-
tralne musialy mniej sie rozwing¢ niz pobrzezne. Ogolne to
swoje rozumowanie popiera prof. Frazer szeregiem przykiadow.
Plemiona centralne chodza zupetnie nago; majac skory zwie-

") Pozatem, ze udowadnia on to w wielu miejscach passim, po-

Swieca specyalne ustepy tej kwestyi: Tom ., str. 89—138, str. 175 i str.
314-349.
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rzece, nie potrafig zabezpieczy¢ sie niemi od zimna, dochodza-
cego niekiedy do mrozéw. Nie umiejg budowaé trwatych schro-
nisk, zabezpieczaja sie od wiatru i deszczu zaledwie zastong
utkang z chrustu i gatezi. Natomiast plemiona, zamieszkujgce
wybrzeza budujg trwate domy z drzewa i kamienia, tak duze,
iz 12 os6b moze sie w nich pomiesci¢ i umiejg przyrzadzaé
skory zabitych zwierzat, aby im stuzyly za ciepte okrycia. Ro-
wnolegle z postepem w materyalnej kulturze, prof. Frazer wy-
mienia fakty Swiadczace o postepie w urzadzeniach spotecznych.
Dzicy z pustyn centralnych, nie maja wcale wodzow, a wiladza
plemienna spoczywa w rekach najstarszych ludzi. Wiele zwy-
czajow, potaczonych z matzenstwem Swiadczy takze o wielkiej pry-
mitywnosci tych plemion. Plemiona z nadbrzezy morskich po-
siadajg wodzéw, a formy ich malzenstwa i rodziny odpowia-
dajag wyzszym stopniom kultury. Jednakowoz ani ogoélne rozu-
mowanie Frazera, ani fakty, jakie przytacza nie wytrzymuja
krytyki. Ogolne rozumowania sg zawsze dowolne w odniesie-
niu do organizacyi spotecznej i kultury, z pos$réd za$ faktow
Frazera, niektore (rzad, wodzowie, sposOb budowania mieszkan)
oparte sg na niepewnych danych, inne za$ sg interpretowane
i zuzyte w sposOb zupelnie dowolny. Zamiast wchodzi¢ dalej
w meritum dowodow Frazera, wymienie pokrotce kilka zdan
innych autorow o kwestyi szeregu rozwojowego plemion au-
stralskich. Niezmiernie $ciste jakkolwiek nie przekonywujace sa
argumenty prof. Durkheima 8. Twierdzi on, ze wszystkie dane
wskazujg na znacznie wyzszy stopien kultury plemion central-
nych,-zwlaszcza plemienia Arunta, w poréwnaniu z innemi ple-
mionami Australii 2)3 Durkheim opiera sie gtéwnie na cechach
organizacyi spotecznej i na twierdzeniu, ze liczenie pokrewien-
stwa przez matke jest pierwotniejsze, niz liczenie pochodzenia
przez ojca. Jak widzimy wiec, poglady te sg wprost przeciwne
pogladom Frazera. Po stronie tego ostatniego stoi wybitny
uczony francuski A. von Gennep i znajduje zwilaszcza w wie-
rzeniach plemienia Arunta cechy wielkiej pierwotnosci 8). Nato-
miast A. Lang jest zdania, ze plemige Arunta jest dalekiem od

*) Année sociologique, V. str. 82 i dalsze, oraz VIII. str. 118
i dalsze.

') Ibid, gtdéwnie V. str. 90 i VII. str. 145,

3) Mythes et légendes d’Australie str. XIII.
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stanu pierwotnego, ze jest jednem z najbardziej rozwinietych
w Australii, a poglady totemiczne na koncepcye sg wynikiem
skomplikowanej filozofii animistycznej ’). Znani badacze Spencer
i Gillen, stojg stanowczo po stronie Frazera, widzg oni w ple-
mieniu Arunta najnizej stojagcych przedstawicieli ludzkosci,
a w kazdym razie najmniej rozwiniete z plemion australskich.
Inny nie mniej wybitny etnograf australski Howitt uktada znow
inny szereg ewolucyjny, a plemie Arunta stawia w posrodku.
Pater W. Schmidt# udowadnia, Ze plemie Arunta posiada bar-
dzo skomplikowang i w stosunku do innych plemion wysoka
kulture.

Podatem ten szereg przyktadéw, aby pokaza¢, jak nie-
zmiernie wielka réznorodno$¢ zdan panuje w omawianej kwe-
styi. Pokazuje to, jak niepewne musza by¢ podstawy i sposob
sformutowania problemu, jezeli zdania uczonych sg tak podzie-
lone, a nawet rozstrzelone. Jezeli tylu uczonych zajmuje sie tg
kwestyg bezpodstawng i nieokre$long, to powodem do tego jest
prawie wylgczne obecnie panowanie ewolucyonizmu w socyo-
logii i etnologii, a przytem fakt, Zze szereg ewolucyjny raz uto-
zony daje kazdemu uczonemu szerokie i wdzieczne pole do
spekulacyi. Przyjrzyjmy sie niektorym wnioskom, ktére prof.
Frazer wycigga ze swoich zatozen ewolucyjnych. Przyjmujac
jako pewnik, ze plemiona centralne stojg na najnizszym sto-
pniu kultury, uwaza on, ze znajdujemy u nich obraz ,czystego
i pierwotnego“ totemizmu. Stad wszystkie cechy i ogolny wy-
glad tego totemizmu mozna przyja¢ za formy pierwotne, z kt6-
rych rozwinely sie wszelkie inne formy, spotykane u ludow
stojgcych na wyzszym stopniu kultury. Jedynem wiec zadaniem
jest przejs¢ po kolei wszelkie cechy totemizmu plemion cen-
tralnych, uwypukli¢ ich ,,pierwotnosc”, wykaza¢, na czem ona
polega i zakres$li¢ linie rozwojowa tych cech. Jak widzielismy
powyzej u plemion centralnych, totemizm i egzogamia sg od
siebie niezalezne. Prof. Frazer uwaza to za zjawisko pierwotne,
ktére prawdopodobnie istniato u wszystkich ludéw ziemi, a po-
twierdzenie swego pogladu widzi w fakcie, ze w legendach ple-
mienia Arunta przodkowie Alcheringa zenili sie wylgcznie

) A. Lang, Secret of totem str. 59—90 oraz artykut w zbiorze
LAntropol.- Essays presented to 1 B. Tylor" str. 210—218.
2) Zeitschrift fur Ethnologie XL. (1908 str. 886 i dalsze).
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w swoim Klanie totemicznym ’)» Legendy za$ te uwaza Frazer
za wierne oddanie prawdy historycznej; innemi stowy, totemizm
i egzogamia powstaty niezaleznie od siebie, a egzogamia jest
zjawiskiem podzniejszem B. Jest ona wynikiem reform spote-
cznych dokonywanych przez ludzi pierwotnych w sposéb Swia-
domy celu 3). Poglad ten opiera Frazer na niektérych legendach
plemienia Dieri, zwtaszcza za$ na fakcie, ze reformy spoteczne
i dzi$ jeszcze powstajg w plemionach centralnych za inicyatywa
mezow starych, doswiadczonych i wptywowych, jak to podaja
Spencer i Gillen 4). Celem tej Swiadomej reformy spotecznej,
jest zapobiegniecie matzenstwu pomiedzy bliskimi krewnymib).
Tu nasuwa sie pytanie, jakie mogty by¢ pobudki, sktaniajgce
ludzi pierwotnych do zwalczania kazirodztwa 6). Nie mozna przy-
puszcza¢ ani naturalnego wstretu do kazirodztwa, gdyz liczne
przyktady stwierdzaja, iz wstretu takiego wsréd ludzi pierwo-
tnych nie ma, ani tez obawy przed ztymi skutkami takich zwiaz-
kow dla potomstwa. Biologia do dzi§ dnia nie wypowiedziata
ostatniego stowa w tej kwestyi, c6z by wiec o niej wiedzie¢
mogli ludzie zupelnie prymitywni ? Frazer przypuszcza, ze zio,
ktérego sie obawiali owi pierwotni reformatorzy, jest magicznej
natury 7). Tak wiec widzimy, ze egzogamie, ktora zawsze wy-
stepuje w potaczeniu z totemizmem, i dlatego uwazang byta za
istotng ceche totemiczna, prof. Frazer uznaje wytgcznie na podsta-
wie faktdw centralnej Australii, za instytucye niezalezng i po6-
Zniejsza, za wynik S$wiadomej celu reformy. Poza egzogamia,
zasadniczym rysem totemicznym jest wogole tabu totemiczne,
bezwzgledny zakaz zabijania i jedzenia zwierzecia totemicznego.
Jak widzieliSmy zakazu takiego w catej petni i surowosci nie
ma w Australii centralnej, podania za$ Swiadcza, ze przodkowie
Alcheringa zawsze zywili sie swojem zwierzeciem lub ro$ling
totemiczng. Prof. Frazer w tern wiasnie widzi dowdd, ze naj-
dawniejszy totemizm nie znat totemicznego tabu 8). Pierwotnos¢

) I str. 103.
) 1. str. 162.
3) I. str. 350.

*) Nat. Tr. str. 12. Nor. Tr. str. 26.

5) I. str. 161 — 163; 166 — 259 zwiaszcza za$ IV. str. 136 i dalsze.
6) V. str. 154.

) IV. str. 158.

8) 1. 102 i 103.
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zywienia si¢ totemem Frazer tlomaczy tern, ze prymitywni lu-
dzie w ten sposéb identyfikowali sie ze swym totemem ). Tabu
za$ totemiczne mogto powsta¢ jako cheé ubtagania i pozyska-
nia sobie zwierzecia®). Jak widzieliSmy charakterystyczng cechg
totemizmu sg ceremonie intichiuma, w ktérych kazdy klan stara
sie 0 rozmnozenie swego totemu. W tej funkcyi na p6t magi-
cznej, na pot ekonomicznej Frazer widzi réwniez jeden z naj-
bardziej prymitywnych ryséw totemizmu. Idea magicznej koope-
ratywy jest wedtug niego prosta i naturalna dla mysli pierwo-
tnej 3) ; jest ona zdolna do rozwoju, tak ze u wyzszych ludow
totemicznych spotykamy bardziej rozwiniete jej formy 4). W ten
sposéb prof. Frazer przechodzi wszelkie objawy totemizmu ple-
mion centralnych, na kazdym stara sie wykaza¢ jego pierwo-
tnos¢ i naszkicowac dalsze linie rozwoju.

Plony, ktére prof. Frazer zbiera z materyatu australskiego
sg bardzo bogate, trudno je jednakowoz uwaza¢ za pewny do-
robek naukowy. Podstawowe zatozenie szeregu australskiego jest
niepewne, ale i w szczegotach moznaby robic¢ liczne zarzuty, te-
oryom Frazera. Zupetnie bez krytyki uwaza on legendy za prawdy
historyczne, teorya za$ jego egzogamii nadaje sie do krytyki z wielu
wzgleddw. Przedewszystkiem zasadniczo btednem wydaje sie przyj-
mowanie jakichkolwiek s$wiadomych reform spotecznych na wielka
skale u ludéw bardzo pierwotnych. Moga u nich zachodzi¢ drobne
zmiany w zwyczajach za inicyatywg indywidualna, ale nie po-
dobna przypusci¢ wprowadzenia tg drogg zasadniczych zmian
w organizacyi spotecznej. W szczegGtach Frazer opiera swoja
teorye na bardzo ubogim zasobie faktéw, czesto tylko na do-
mystach. Nakoniec niezalezno$¢ totemizmu i egzogamii w Au-
stralii  srodkowej jest zjawiskiem catkiem wyjatkowem, naleza-
toby wiec przedewszystkiem udowodni¢, ze wyjatek ten nie jest
anomalig, zanim sie na nim oprze calg teorye 5).

Tyle o metodach i teoryach prof. Frazera. Azeby lepiej je
szcze oSwietlic krytyke, ktoradémy zastosowali do jego pogladéw,

¥ 1. str. 118-120.
) |Lostr. 121-122.
I str. 104.
*) 1. str. 118

5) Prof. Durkheim w artykule swoim w ,Année Sociologique” V.
str. 82 i dalsze podaje szereg przekonywujacych racyl, ktére skianiaty
do przypuszczenia, iz pierwotnie u plemion centralnych egzogamia byta
Scisle potgczona z totemizmem.

(2%}
RN
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dobrze bytoby wskaza¢ inne metody i sposoby ujecia, ktéreby mo-
zna zastosowac do materyatu australskiego, a takze wskazac jakie
rezultaty moznaby na tej drodze osiggngC. Przedewszystkiem
zaznaczy¢ nalezy, ze cele nauki Scistej nie tyle lezg w budowa-
niu teoryi i hipotez, odnoszacych sie do jakichs dziedzin znaj-
dujacych sie poza granicami doswiadczenia, ile w $cistym i do-
ktadnym opisie faktow. Zainteresowanie $cistego badacza po-
winno sie skupia¢ na zrozumieniu i wniknieciu w mechanizm
i istote zjawisk spotecznych, tak jak obecnie istniejg i sg do-
stepne obserwacyi, nie za$ aby te zjawiska stuzy¢é mialy za
klucz do rozwigzywania zagadek przedhistorycznej przesztosci,
0 ktdrej doswiadczalnie nic wiedzie¢ nie mozemy. Hipotezy
rozwojowe posiadajg znaczenie i wartos¢, ale o tyle tylko, o ile
nie podporzadkowuje sie im wszelkich innych form poznania.
Ostatecznym celem wszelkiego badania naukowego sg fakty,
poznanie zwigzkOw i zaleznosci pomiedzy nimi, a co za tern
nastepuje, zdolno$¢ $cistego i wszechstronnego opisu i ujecia
ich pod kazdym wzgledem. Wszystko to byloby banalng pra-
wdg dla badacza nauk przyrodniczych, ale w naukach socyo-
logicznych zastgpienie interesujacych, lecz nie Scistych pogadanek
0 poczatkach réznych instytucyi spotecznych i wierzen, nale-
zaloby nareszcie zastapi¢ mniej ponetnemi, ale bardziej Scistemi
poszukiwaniami praw socyologicznych. W jakim kierunku
trzeba tych praw szuka¢ i jakby sie przedstawiaty metody so-
cyologii, o tern rozstrzygng¢ moga tylko badania specyalne.
Filozofowanie metodologiczne bez podstawy faktéw, mija sie
réwnie z celem, jak bezkrytyczne zbieranie faktow i budowanie
teoryi nieraz nieistotnych.

Aby wiec konkretniej przedstawi¢ ogdlne te uwagi, obja-
$nimy je paru przykladami z problem6éw totemizmu austral-
skiego. Profesor Frazer w swem dziele podaje szczeg6towy
przeglad zjawisk totemicznych u wszystkich ludéw, u Kkto-
rych sie one znachodzg. Pierwszem zadaniem takiego opi-
su, jak to zauwazyliSmy na wstepie jest jak najwierniejsze od-
danie cech charakterystycznych i specyficznych u kazdej oso-
bnej grupy plemion. Chodzi o to mianowicie, aby w kazdym
pojedynczym wypadku uwypukli¢ te rysy, ktére w tym wiasnie
wypadku odgrywajg istotng role. Widzimy wiec, Zze stosownie
do naszych ogdlnych uwag powyzej wypowiedzianych, badacz
powinien sie stara¢ nietylko o to, aby mu hypotetyczne teorye
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nie mieszaly sie z faktami, aie nadto aby znajomos$¢ ogdlnych
cech totemizmu nie przystaniata bardziej indywidualnych ry-
séw u danego plemienia.

W krétkim opisie faktow totemicznych wsrdéd plemion
centralnych, podanym powyzej, istotne rysy totemizmu zo-
staty uwypuklone. Tak z jednej strony widzieliSmy, ze isto-
tng cechg wierzen i wyobrazen totemicznych jest caly sze-
reg tradycyi, odnoszacy sie do przodkéw Alcheringa. Z dru-
giej strony istotng cechg spoteczng totemizmu jest to, ze klan
totemiczny stuzy gtownie do celéw kultu magicznego czy reli-
gijnego. Kazda jednostka spoteczna okresla sie funkcyami, jakie
spetnia w spoteczenstwie; funkcye zas klanu w Australii, sg
wylacznie charakteru religijnego. Dwa te punkty, na ktére po-
tozyliSmy nacisk, zawieraja w sobie odpowiedZz na dwa zasa-
dnicze pytania potgczone z totemizmem, a mianowicie: 1. jaki
jest stosunek czlowieka do jego totemu; 2. jaki jest stosunek
cztowieka do jego klanu totemicznego. Ale jak zaznaczyliSmy
niejednokrotnie przy opisie faktéw, odpowiedz na oba te pyta-
nia mozna uzyska¢ tylko przez szczegétowe nagromadzenie fa-
ktow odnoszacych sie do kazdego z tych punktéw, a ogodlng
formute osiagng¢ jedynie jako rezultat starannego badania szcze-
gotéw. Wszelkie ogolnikowe i apriorystyczne okreslenia jak np.,
ze stosunek cziowieka do jego tematu lub klanu totemicznego,
jest stosunkiem braterstwa czy pokrewienistwa, sg bezwarto-
Sciowe. Okreslenie podobne musi sie opiera¢ na psychologii
zbiorowej danego spoteczenstwa. | tak, naszem zdaniem nale-
zatloby tu powiedzie¢, iz stosunek cziowieka do totemu w Au-
stralii, okresla sie 1. wiarg w reinkarnacye: 2. wiarg w magi-
Czng moc rozmnazania swego totemu. Kazdy cziowiek identy-
fikuje sie do pewnego stopnia ze swoim przodkiem, ten za$
identyfikowal sie ze swym totemem o tyle, Ze zywit sie nim,
miat wiladze wytwarzania go i przyjmowania jego ksztattu.
Wszystko to w pierwotnym umysle Australczyka przeobraza sie
w mglisty obraz identycznosci, rozciggajacej sie na niego sa-
mego, jego przodkdw, totem i cztonkéw klanu.

Po zatym ogélnym problemem istnieje jeszcze szereg in-
nych zagadnien, ktére majg na celu réwniez tylko gtebsze wni-
kniecie w zjawiska totemiczne. Jak kazda instytucya spoteczna, tak
i totemizm jest polgczony z catym szeregiem zjawisk socyalnych,
a Sledzenie tych zwigzkdéw i zaleznosci, zwtaszcza u ludéw pier-
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wotnycli, a wiec mato zrézniczkowanych, pozwala rozszerzy¢ na-
sze wyobrazenia co do tych zjawisk, a nawet odkry¢ nowe prawa
socyologiczne. Widzielismy, ze wezly taczace cztonkéw tego sa-
mego klanu, sg weztami pewnego rodzaju powinowactwa, na-
suwa sie wiec pytanie, jaki jest stosunek totemizmu australskiego
do rodziny i innych form organizacyi rodowej? Tu widzimy,
ze przedewszystkiem wyobrazenia totemiczne uniemozliwiajg
uznanie jakichkolwiek weztéw krwi pomiedzy ojcem i dziec-
kiem, poniewaz zastaniajg naturalny proces rozmnazania. Po-
dtug tych wyobrazen, Kkobieta zaptodniona bywa duszyczkami
totemicznemi ,ratapa“, a z tego wyptywajg wihasnie wezly ta-
cznosci klanowej. Widzimy wiec, ze o ile pokrewienstwo z oj-
cem w innych spoteczenstwach oparte jest na fakcie zaptodnie-
nia, ten sam fakt w Australii Srodkowej wytwarza tylko wezty
klanu. Nie mniej jednak indywidualny stosunek ojca do dziecka
istnieje u tych plemion, ale oparty jest na zupetnie odmiennych
wyobrazeniach niz w innych spoteczenstwach. | tu wierzenia
australskie otwierajg horyzonty nowe i niezmiernie donioste
dla historyi pierwotnej rodziny. Zagadnienia te porusza mimo-
chodem i prof. Frazer w swojem dziele, ale ani on ani nikt
dotad, gruntownie kwestyi tych nie opracowat.

Jak widzieliSmy gtéwne funkcye klanu polegaja na odby-
waniu ceremonii kultu totemicznego, i tu wiec mozna zapyta¢
czy ceremonie te zaliczy¢ nalezy do religijnych czy magicznych ?
Taka dyskusya zmusza przedewszystkiem do postawienia $cistej
definicyi tych dwoch pojeé, a temsamem do Scislejszej klasyfi-
kacyi i ujecia faktow 1).

Totemizm spetnia rowniez funkcye ekonomiczne, bo jak
widzieliSmy, kazden klan odbywajgc ceremonie intichiuma, pra-
cuje nad pomnozeniem zapaséw zywnosci dla catego plemienia.
Jak dalece wiec uwazaé mozna te ceremonie za czynnosci go-
spodarcze i czy w ten sposéb nie datoby sie zndéw odkry¢ cie-
kawych zaleznosci pomiedzy zjawiskami ekonomicznemu a zja-
wiskami typu religijno-magicznego? W tym celu zaznaczy¢ na-

*) Dyskusya taka zostata juz przeprowadzona, a wynikiem jej
jest caty szereg cennych prac. Przedewszystkiem wymieni¢ tu nalezy
traktat pp. Hubert et Mauss: ,,Esquisse d'une théorie générale de la
magie“ Année sociologique tom VII.; Durkheim ,De la définition des
phénomeénes religieux*. Année sociol. 11; Frazer ,,The Golden Bough®
tom I. rozdz. I.
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lezy, ze ceremonie intichiuma przedstawiajg jedyny w Australii
przyktad systematycznej, regularnej, Swiadomej celu pracy spo-
fecznej, skierowanej ku pomnozeniu zywnosci, a wiec ku celom
ekonomicznym. Odbywajg sie¢ one w porze roku, kiedy po diu-
giej i uporczywej suszy, majg nastgpi¢ deszcze, a o ile ulewy
sie rozpoczna, cata postaé ziemi jak pod dotknieciem rozdzki
magicznej zmienia sie na czas krotki, z skalistej i piaszczystej
pustyni w bujng i urodzajna kraine. W takiej krytycznej chwil
kazdy klan pod przewodnictwem swego Alatunii czyli kiero-
wnika totemicznego, odbywa te ceremonie, ktére w nadnatu-
ralny sposéb majg zmusi¢ calg nature, deszcz, rosliny i zwie-
rzeta do osiggniecia jak najwiekszej bujnosci i wydajnosci.
Z wszystkich szczeg6tow ceremonii widaé jasno, ze cel ten stoi
wyraznie przed oczyma dzikich. Przy tych ceremoniach rozwi-
jaja oni niezwykly dla nich zapas pracy i trudu. Same przygo-
towania zabierajg zwykle pare dni czasu, a podczas wykonania
czesto poszcza i upuszczajg nieraz wielkie ilosci krwi, ktora od-
grywa wielkg role magiczng i stuzy im pozatem do przygoto-
wania placu i przylepiania puchu i piér, ktéremi sie stroja.
Przytem nalezy pamieta¢, ze Australczycy nie znajg zadnej in-
nej pracy zbiorowej, bo nawet polujg pojedynczo lub w matych
grupach ztozonych z dwoch lub trzech ludzi. Widzimy wiec, ze
w Australii $rodkowej, jedyna forma zbiorowej, ekonomicznej
pracy, odbywa sie pod wptywem religijno-magicznych wyobra-
zen. Wplyw tych wyobrazen na ksztattowanie niektérych wia-
sciwosci gospodarczych w niezrézniczkowanych spoteczenstwach
juz nieraz byt stwierdzany; zwlaszcza idee w rodzaju tabu
(czegos$, co jest nietykalne, Swiete i niebezpieczne) u wielu lu-
doéw, (zwlaszcza Melanezyjskich i Polinezyjskich) stanowia pod-
stawe ochrony zwierzat i roélin, sktadania zapaséw zywnosci
i zaoszczedzania ich na przysztos¢. Przy ceremoniach intichiuma
w Australii, wyobrazenia religijno-magiczne organizujg w Spo-
feczenstwie prace zbiorowg i $wiadomg celu.

Tych wszystkich tu poruszonych zagadnier naturalnie ro-
zwija¢ nie mozemy. ZaznaczylisSmy je w tym jedynie celu, aby
wykaza¢, ze po za naiwnie postawionym problemem ewolucyi,
jest jeszcze caly szereg zagadnien socyologicznych, ktére po-
siadajag pewniejsze podstawy, a ktérych teoretyczna doniosto$é
nie jest mniejsza.



Bronistaw Malinowski

Po dopetnieniu przegladu totemizmu i w innych czesciach
Swiata, na podstawie dzieta Frazera, bedziemy mogli ocenié
krytycznie i og6lne jego teorye odnoszace sie do totemizmu,
a wypowiedziane w tomie czwartym.

(Cigg dalszy nastapi).

Londyn, 1911,



BOHDAN JANUSZ.

Typy etniczne i kulturalne w prehistory!
Galicyl wschodniej.

Die ethnischen und kulturellen Typen in der Urgeschichte
Ost - Galiziens.

Literatura prehistory! Galicyi cho¢ niezbyt wogéle bogata,
wykazuje zwiaszcza w dziedzinie antropologii dotkliwe luki tak
w nagromadzeniu koniecznego do szerszych wnioskow mate-
ryalu faktycznego, jak tez i w obrobieniu dotychczas zebra-
nego. Podczas gdy dzieje kultury przedhistorycznej tego kraju
sg juz nauce jako tako znane i przystepne, to catkiem przeci-
wnie ma sie sprawa z dziejami samej ludnosci jako takiej. Jak
dotychczas to nietylko nie jesteSmy w stanie powiedzie¢, kim
byli pierwsi pionierzy najdawniejszej w kraju naszym kultury
neolitycznej, ale i nie wiecej wiemy o0 znacznie poOzniejszej lu-
dnosci okresu metali, a nawet i pierwszych czaséw history-
cznych. Istnieje wprawdzie cata pokaZzna literatura, usitujgca
rozprészy¢ ciemnos$ci, zalegajace pierwsze kroki starozytnej
Stowianszczyzny, podajac nawet obszerne rejestry najrozma-
itszych mniej lub wiecej pewnych nazwisk i dat, jednak kwe-
stya, czy wiasnie nie ona to zaciemnita najbardziej catg sprawe.

Wsteczna metoda badan, zastosowana w prehistoryi, oka-
zata sie najlepszym sposobem wyjasnienia kwestyi spornych
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niejasnych, chociaz natrafita tez na niemate trudnosci ze strony
Sredniowiecznych kronikarzy i starozytnych autoréw greckich
i rzymskich. Poplatane i zawite opisy najrozmaitszych pisarzy,
z reguly nie opierajgcych sie na autopsyi, przyjete i rozsze-
rzone przez $redniowiecznych kronikarzy urosty do rozmiaréw
olbrzymiego wezta gordyjskiego, oczekujacego beznadziejnie na
rozwiktanie. Proby tegoz az nazbyt znane sg w wyktadach na-
szych dziejow pierwotnych i nadal mimo to mato w tym Kie-
runku znanych i rozjasnionych.

Dopiero najnowsza nauka zdotata wyswobodzi¢ sie z kre-
pujacych ja od dawna wiezéw, znajdujagc dla sie nowe drogi
i sposoby czesciowego chocby odkrycia prawdy. Reorganizacye
przeprowadzono od samych podstaw. Zaniechano na razie
Sledzenia poczatkdw poszczegdlnych ludéw, a zwrdcono ba-
czniejsza uwage na catos¢ t. j. pojedyncze rasy antropologiczne.
Poznanie ich i wyjasnienie wzajemnych stosunkéw jednych do
drugich, stanowi na razie gtéwne zadanie antropologii, ktora
dopiero z czasem moze spodziewa¢ sie wnikniecia takze
i w drobniejsze szczegoly. Co najmniej przedwczesne bytyby
tez obecnie uogolnienia w rodzaju chetnie dawniej urabianych,
padajacych jednak pod lada silniejszym naciskiem krytyki i roz-
trzagsan naukowych.

Takie traktowanie rzeczy odnosi sie do czaséw przedhi-
storycznych zaréwno Europy czy Ameryki, jak Francyi lub Ga-
licyi. Réwnie bowiem niejasne, na analogicznym materyale do-
wodowym (wykopaliska) oparte wyniki, jednako stuzy¢ musza
tu i tam jako klucz do rozwigzania zagadki. Roznica tylko
w tern, w jaki sposOb wykorzystuje sie natrafiong sposobnos¢
i do jakich wnioskéw dochodzi sie przez zbadanie tejze. RO-
znica wiec nie zasadnicza, lecz zalezna od pewnych danych.

Warunkiem jednak sine qua non sa w dostatecznej ilosci,
umiejetnie przeprowadzone badania paleoantropologiczne, a wiec
jak najliczniejsze pomiary rozmaitych czesci szkieletu ludzkiego,
tudziez skrupulatnie podane wszelkie szczegoly, mogace wyja-
$ni¢ pytania, stawiane w podobnych wypadkach przez antropo-
loga i archeologa. Nie mato potrzeba bylo na to doswiadczenia
i zawodow, azeby w rezultacie doj$¢ do dzisiaj osiggnietej w ba-
daniach paleoantropologicznych rutyny i wprawnosci. Trafiato
sie bowiem, ze kiedy wydobyto z ziemi resztki szkieletowe i po-
mierzono je dokladnie, nie potrafiono oznaczy¢ ich prowenien-
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cyi z powodu nie uwzglednienia szczegdtdw, towarzyszacych
wydobyciu ich z ziemi; nie rzadko za$ wydobyto skrupulatnie
wszystkie przedmioty ztozone przy zmartym, a o resztki jego
samego najzupetniej sie nie troszczono. Ten sposob ,,badania“
archeologicznego miat do niedawna — a u nas ma jeszcze i do
teraz — najwiecej zwolennikéw, chetniejszych do gromadzenia
ciekawych okazow broni, ozddb, wyrobdéw ceramicznych i t. p.
niz do kollekcyonowania zmurszatych czaszek lub piszczeli. llez
jednak szkody wyrzadza sie przez to nauce?!

Podobnie miata sie sprawa w Galicyi, w latach kiedy naj-
wiecej pracowato sie nad zbadaniem kultury przeddziejowej
kraju. Pierwszym cztowiekiem, prowadzacym systematyczne roz-
kopy i badania prehistoryczne w Galicyi byt skrzetny praco-
wnik A. H- Kirkor, po nim G. Ossowski i wreszcie dr. Wkt
Demetrykiewicz. W dziale za$ $cisle antropologicznym cata praca
zdana byfta w tym okresie (od 1875 r.) staraniom i trudom je-
dnego tylko uczonego, antropologa europejskiej miary, dr. lzyd.
Kopernickiego, cztonka krakowskiej Akademii Umiejetnosci.
Jemu to zawdzieczamy jedynie i wylacznie prawie wszystko co
zdziatano dotychczas w dziedzinie paleoantropologii i dzieki
tylko jego badaniom jesteSmy w stanie uchyli¢ nieco rgbka za-
stony, okrywajacej dzieje najdawniejszej ludnosci kraju. Prace
swojg prowadzit on fragmentarycznie, odkladajac na pozniej
zreasumowanie wynikéw poszczegélnych badan i pomiaréw
paleoantropologicznych. Sam jednak nie zdotat upora¢ sie z ca-
tym olbrzymim materyalem, zmuszony na kazdym kroku toro-
waé sobie droge bez pomocy jakiegokolwiek wspo6tpracownika.
| nietylko za zycia jego nie znalazt sie kto$ inny, pracujacy
nad paleoantropologig, ale i do dzisiaj jeszcze nie zastgpit go
w tym dziale nikt po $mierci jego.

A. Kirkor prowadzit w tym czasie z ramienia Akad, kra-
kowskiej badania przewaznie na Podolu, ziemi bogatej nie-
zmiernie w resztki dawnej kultury i petnej ludzkich szczgtkow
szkieletowych. Wyniki swych badan ogtaszat w corocznej pu-
blikacyi Akademii w ,,Zbiorze wiadomosci do antro-
pologii krajowej“ a zdobyte okazy oddawat do jej zbio-
réw muzealnych. Miedzy tymi znajdowaty sie czesto resztki
szkieletowe cztowieka, wykopywane w rozmaitych grobach
i cmentarzyskach przedhistorycznych; najczesciej jednak byly
one nieumiejetnie z ziemi wydobyte i zwyczajnie wskutek tego
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zdefektowane i pokruszone. Niezbyt tez zawsze dokfadnie
spostrzezone i odpowiednio opisane byly szczegéty, towarzy-
szagce odkryciu, tudziez przedmioty wydobyte przy szkielecie
zmartego. Okolicznos¢ ta zwiekszata niezmiernie trudnosci, po-
faczone z naukowymi pomiarami i zbadaniem szkieletow i z po-
wodu jej wihasnie wyniki spostrzezen dra lz. Kopernickiego, nie
Z jego winy, przedstawiajg sie czestokroC nie zupetnie bez za-
rzutu.

Dwie nadmienione wyzej przyczyny, mianowicie niedosta-
tek antropologicznych pomiaréw, tudziez nie bez zarzutu ich
przeprowadzenie nie zdaja sie wcale sprzyja¢ czynieniu daleko
idgcych wnioskdw i spostrzezen w dziedzinie paleoantropologii
Galicyi. Zadaniem tez naszem nie bedzie zapuszczanie sie
w szczegdly pomniejsze, ale przedewszystkiem staraC sie be-
dziemy wykry¢ i wyjasni¢ stosunki, jakie zachodzi¢ mogg mie-
dzy samg ludnoscig jako takg i poszczeg6lnymi typami kultu-
ralnymi , znanymi z prehistoryi kraju. Rozwigza¢ bedziemy
prébowali zagadnienie, komu przepisa¢ nalezy rozwdj kultury
przedhistorycznej tak w jej partyach najwazniejszych jak tez
i w catosci, tudziez wyznaczy¢ sie bedziemy starali, co wyrosto
na ziemi naszej, a co poczatek swodj wzieto z krajow obcych
i dalekich. W dowodzeniach naszych opiera¢ sie bedziemy na
badaniach kultury przedhistorycznej Galicyi, wnioskujac z toz-
samosci danej kultury na pewnem terytoryum o bliskiem pokre-
wienstwie i jej tworcow, wzglednie pionieréw. Kiedy n. p. z po-
miarow antropologicznych pokaze sie, iz czaszki ludzkie, wy-
kopane w kilku grobach skrzynkowych sg wszystkie dtugo-
gtowe, wowczas na mocy analogii utrzymywaé¢ mozemy, iz lu-
dnos¢, uzywajaca grobow podobnych w wszystkich innych
miejscowosciach (gdzie dla najrozmaitszych powodoéw nie udato
sie odkryé resztek szkieletowych) kraju byta roéwniez dtugo-
gtowa, obdarzona réwnocze$nie temi samemi wiasnosciami fi-
zycznemi. Wyniki badan archeologicznych uzupeti¢ maja nie-
dostatki antropologii, antropologia zas wyjasni¢ ma fakty, nie
mozliwe do zrozumienia z pomocg samej prehistoryi. Wzaje-
mnie uzupetnione szczegdly z dziedziny obu tych nauk postu-
zy¢ moga w ten sposéb do wyjasnienia niektdérych ciekawszych
zagadnien z dziejéw przedhistorycznej ludnosci kraju.

W Galicyi wschodniej okazat sie czlowiek po raz pierw-
szy znacznie pdzniej niz na zachodzie Europy, a mianowicie
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w epoce neolitycznej, kiedy juz caty kontynent europejski uwol-
niony byt zupetnie od lodowcow i $niegdbw okresu dyluwial-
nego. W klimacie podobnym do dzisiejszego, zajat 6wczesne
ziemie przykarpackie dzielny naréd dtugogtowcow, ktoremu tez
wiasnie zawdzieczamy najpierwotniejszy rozwoj kultury kraju
naszego.

Okres neolityczny bowiem jest owa najdawniejszg granicg
zaczatkdw kultury przedhistorycznej Galicyi wschodniej. Dtugie
wieki ciggnat sie on, zanim kresu swego dobiegt z chwilg
zaznajomienia sie z uzytkiem metali. Za caly przecigg trwania
jego powstawaty i zanikaty odrebne kultury, roznigce sie juz
nadwczas odmiennemi wiasno$ciami i charakterem.

Dwa odmienne takie typy kulturalne rozrézni€é mozna
w okresie neolitycznym Galicyi wschodniej. Jeden, ktdrego
charakterystyczng ceche stanowig potezne groby t. zw. skrzyn-
kowe i drugi, wyr6zniajacy sie juz znacznym stopniem rozwoju,
wybitnego zwifaszcza w barwnie malowanych wyrobach cera-
micznych. Pierwszy reprezentuje poczatek, drugi za$ koniec
epoki neolitycznej ziemi naddniestrzanskiej, nie stanowigc ra-
zem zadnego wzajemnego zwigzku ewolucyjnego.

Oczywiscie, iz tymczasem a moze nawet i réwnocze$nie
istniaty i inne grupy kulturalne, ale w kazdym razie —
wnosi¢ mozna z drobnych ich pozostato$ci, — nie wybijaty
sie one tak pokaznie jak dwie powyzsze.

Grupe, charakterystyczng kamiennymi grobami skrzynko-
wymi, znamy w granicach kraju naszego jedynie na terytoryum
Podola, objetem rzekami Zbruczem, Dniestrem i Strypg. Poza
granicami za$ Galicyi pojawiajg si¢ one w dalszym ciggu jedy-
nie na Podolu rosyjskiem, Wotyniu i Polesiu kijowskiem —
prowincyach, ktorych ludno$¢ z jezyka i kultury przy pewnych
nieuniknionych ro6znicach lokalnych i dzi§ jeszcze stanowi szczep
jednolity.

Nie bedziemy rozpatrywali kwestyi, co mogto by i jest
jeszcze przyczyng tej jednolitosci rasowej i kulturalnej mie-
szkancow tej wielkiej potaci, lecz zaznaczymy jedynie, iz na
podstawie licznych zabytkéw archeologicznych skonstatowaé
mozna istnienie podobnej spdjnosci juz w odlegtych czasach przed-
historycznych. Wspomniany uzytek grobdw skrzynkowych prze-
mawia wiasnie najdobitniej za tern, iz terytoryum to stanowito
kompleks kulturalny nietylko jako cato$¢ samg dla siebie, lecz
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i oderwang od sasiadow. Fakt ten uprawnia do uwazania ca-
tego terytoryum podolsko-wotynsko-poleskiego, uzywajacego
rownoczesnie neolitycznych grobow skrzynkowych, za kraj, kto-
rego dane wiasciwosci kulturalne zapisa¢ mozna na rzecz cech
jedynie lokalnych, nie znanych catkowicie lub tylko wyjgtkowo
w sgsiednich krajach.

Dziesie¢ jest miejscowosci w Galicyi, znanych z swych
skrzynkowych grobow neolitycznych. W dwoch jednak tylko
zostaty one zbadane; powiedzie¢ da sie¢ to przedewszystkiem
0 grobie, opisanym przez G. Ossowskiego, 0 odkrytym w 1890 r.
we wsi Uwisle pod Husiatynem, tudziez o grobie w Kociubin-
cach — roéwniez pod tern miasteczkiem — zbadanym w 1876 r.
przez A. Kirkora.

G. Ossowski, majac na wzgledzie, iz groby tego rodzaju
nie byly nalezycie badane i ze wiadomosci o nich, zebrane
przez A. Kirkora oparte sg przewaznie na opisach ludzi
obecnych przy ich pustoszeniu, podczas przypadkowego od-
krycia, uzyt wszelkich stara, aby badania grobu w Uwisle
dokona¢ z mozliwg doktadnoscig. Opuszczajac wiec opis grobu
kociubinieckiego A. Kirkoral), wykorzystamy dla celéow na-
szych sprawozdanie G. Ossowskiego, nadmieniajagc przedtem,
iz podobne groby skrzynkowe odkryto w Galicyi wschodniej
w nastepujagcych miejscowosciach; Beremiany i Koszylowce
w pow. zaleszczyckim, Kociubince, Uwista, Chorostkow i Czar-
nokonce w pow. husiatynskim, Semenow, Podhajczyki i Zie-
leficze w pow. trerribowelskim, Czarnolice w pow. horodenskim.

Po usunieciu dwu kamiennych ptyt, stanowiagcych pokrywe
grobu w Uwisle, zobaczyt G. Ossowski skrzynke grobowa po
sam wierzch ziemig napetniona. Sciany jej stanowity takze
wielkie i ciezkie phyty, Scianki poprzeczne mialy po jednej
plycie, a podtuzne po trzy, wielkosci niejednakowej. Na ze-
wnatrz byly one jeszcze wzmocnione i zabezpieczone ptytami
i brytami kamiennemu, a catkowita dtugo$é miejsca zajetego
ta budowg wynosita 2'37 m., szeroko$¢ za$ okoto I'60 m.
Kierunek dtugosci skrzynki byt od potudniowego wschodu ku
poin. zachodowi.

) A. H. Kirkor. O grobach kamiennych na Podolu galic. Zbior
wiad. do antropologii kraj. Tom I.; Wycieczka na Podole galic. Ktosy.
Warszawa 1877.
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Po usunieciu ziemi okazato sie, iz przestrzen przeszio
I m. dhugosci od potudn.-wschodniej strony grobu zajeta byta
gtownie jednym szkieletem. Potozony swobodnie na wznak
gltowa ku potudn.-wschodowi, z nogami przechylonemi na bok
lewy i nieco przygietemi, miat kosci rak, rozchodzace sie
w ramionach w obie strony, zgiete w fokciach ku biodrom
i ztozone na sobie w pasie szkieletu, gdzie pakami przykry-
waly lezacy pod nimi nozyk krzemienny; giebiej pod nozykiem,
znajdowaty sie dwa, w drobne kawateczki zmiazdzone, wyroby
kosSciane. Przy koricu lewej kosci ramiennej, nieopodal tokcia
stato mate naczynko gliniane, ciezarem ziemi rdwniez zgnie-
cione. W koncu przeciwlegtym t. j. od poin.-zachodniej strony
grobu, u ndg tego szkieletu gtdwnego lezaty dwa inne wpo-
przek skrzynki grobowej, jeden na drugim, potozone szkielety
majace tak samo ozdoby ko$ciane u pasa; na kosciach ich le-
zaty na bok przechylone dwa ozdobne naczynia gliniane 1).

Podobny inwentarz, ztozony z kosci ludzkich, siekierek
krzemiennych, skorup glinianych, dwoch kidw niewielkich,
ozdoby bursztynowej i maluczkiej ozdobki w ksztalcie paciorka
z gliny, wykazatlo przedtem przeszukanie grobu skrzynkowego
w Kociubincach; wspomniane przedmioty stanowity zawarto$¢
wogdle wszystkich dotychczas poznanych grobow skrzynko-
wych w Galicyi, charakterystycznych zwiaszcza zupetnie podo-
bnie wyrabianemi i zdobionemi naczyniami glinianemi. Nie we
wszystkich jednak natrafiono na resztki szkieletowe cztowieka,
poniewaz najczesciej zdarzato sie, iz dopiero znacznie pozniej
po odkryciu mogty by¢ zbadane odpowiednio przez ludzi po-
wotanych do tego. Tak sie tez rzecz miata z grobami skrzyn-
kowymi w Kociubiricach, Czarnokonicach i Uwisle, skad wia-
$nie pochodzg kosci ludzkie, pomierzone przez dra Kopernic-
kiego & i dra J. Majera 3).

Pomiary obu tych uczonych objety razem 7 czaszek i nie
wielkg iloS¢ kosci, przynaleznych do tych. Ze spostrzezer do-

) G- Ossowski. Sprawozdanie z wycieczki paleoetnologicznej
po Galicyi r. 1890. Zbiér wiad. do austr. kraj. XV. str. 19—27.

) Dr. lz. Kopernicki. O kosciach i czaszkach ludzkich
z wykop, przedhist. na Podolu galic. Zbiér wiad. do antr. kraj. I. str. 55;

Ilijlwa i %rgczasowe o staroz. kosciach i czaszkach z Podola. Zbiér, wiad.
. Str. )

) Dr. J. Majer. Czaszki i kosci z nieciatopalnego grobu skrzyn-
kowego ze wsi Uwisty. Zbior wiadom. do antr. kraj. XVI. str. 97.
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konanych na czaszkach okazato sie, iz na cztery osobniki me-
skie przypadaja trzy niewiescie, ciekawe nadzwyczaj ze wzgledu
na stosunek swdj do tych pierwszych.

Z grobu skrzynkowego w Kociubifcach wydobyto 2 cza-
szki meskie i | kobiecg, w Czarnokoncach tylko meska,
a w Uwisle 2 niewiescie obok jednej meskiej. Nie wdajac sie
w rozpatrywanie szczegotdw, nie bedacych Scisle antropologi-
cznej natury, omoéwimy tylko te, ktére umozliwi¢ sg w stanie
okreslenie przynaleznosci rasowej zbadanych osobnikow.

Z 4 czaszek meskich tylko jedna z Uwisty wydobyta zo-
stata mniej wiecej kompletnie, podczas gdy na trzech innych po-
miary mogly by¢ uskutecznione tylko fragmentarycznie. Z grobu
bowiem w Kaociubincach otrzymano tylko utamki dwoch cza-
szek meskich i na jedng skladat sie utamek z kosci czotowej,
ciemieniowej i potylicznej, na drugg za$ tylna i gorna czesé
prawej potowy sklepienia czaszkowego. Dlugos¢ pierwszej
czaszki podaje dr. Kopernicki na 188 mm., szeroko$¢ za$
w przyblizeniu oblicza na 138 -140 mm., skad wskaznik (in-
deks) gtéwny tej czaszki w przyblizeniu wypada na 734 do
74'4, co odpowiada typowi wyraznie diugogtowemu. Wynik ten
zgadza sie zupeinie z obrazem, jaki przez symetryczne dopet-
nienie w mysli brakujacej potowy, przedstawia sie przy pogla-
dzie z gory (Norma verticalis).

Druga meska czaszka kociubiniecka nie nadata sie
nawet do takich powierzchownych spostrzezen, a wnosi¢ jedy-
nie mozna byto z jej chropowatosci i bardzo wydatnych pre-
géw politycznych, iz nalezata do mezczyzny w dojrzatym juz
wieku, jak na to wskazywal catkiem spojony szew strzatkowy
i wieAcowy, tudziez prawa potowa szwu weglowego na ze-
wnetrznej stronie otwarta. Za identycznoscig antropologiczna
z czaszka poprzednig przemawia znacznie na tyt wydatna linia
profilowa potylicy, tudziez spadzista na boki powierzchnia skle-
pienia. Szczegdly te uprawniajg do przypuszczenia, iz czaszka
ta musiata by¢ raczej wydtuzona niz szeroka, a wiec nalezata
do jednego — diugogtowego — typu z poprzednia.

Wsrod  kosci,  wydobytych  z  grobu  kociubinieckiego,
znalazta sie i jedna ko$¢ goleniowa, ktorg dr. 1z. Kopernicki
uwaza na podstawie jednakiej prawie spdjnosci tkanek kostnych
i jednostajnego zabarwienia powierzchni za nalezacg do opisa-
nej powyzej pierwszej czaszki meskiej. Jest ona z tego wzgledu
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bardzo ciekawa, iz zauwazy¢ na niej mozna mocne splaszcze-
nie t. zw. platycnemia; nie zachowata sie ona w catosci,
lecz utamana jest w gorze pod samym garbkiem przednim (tu-
berositas anterior tibiae), oraz w dole ponizej potowy goleni.
Na przestrzeni 22 m. swej dlugosci — powiada dr. Koper-
nicki ) — kos$¢ ta jest tak dalece splaszczona, ze na45 mm.
wymiaru z przodu natyt ma ona tylko 24 mm. w poprzek
t. j. ostatni wymiar= 0.53 pierwszego, podczas gdy w prawi-
diowej goleni stosunek tych wymiaréw jest 38 : 32 = 0.84.

Podobny wypadek platycnemii zauwazyt dr. Koper-
nicki i na goleniach, nalezagcych do meskiego szkieletu z grobu
skrzynkowego w Czarnokoncach. W grobie tym znaleziono
procz licznych utamkow czaszki, kilka kregéw, kos$¢ krzyzowa,
tudziez utamki kosci udowych, ramieniowych i goleni. Z bu-
dowy kosci szkieletu wnosi dr. Kopernicki, iz tenze nalezat
niezawodnie do dorostego, silnie zbudowanego mezczyzny.

Z kosci dtugich ciekawe sg czesci obu goleni, sklejone
z ulamkow; lewa wihasnie jest wzorowym, rzadkim okazem
splaszczenia tej kosci. Wymiary jej grubosci, wziete naprzeciw
otworu tetniczego (foramen nutritium) majg z przodu na tyt
40 mm,, a w poprzek 20 mm., skad wskaznik splaszczenia =
50. Sptaszczong rowniez jest golen prawa, mianowicie na gor-
nym koncu t. j. okoto potowy catkowitej swej diugoscid.

Uderzajagcym jest fakt najwidoczniej nie przypadkowej
identycznosci owego sptaszczenia goleniowego u kosci, pocho-
dzacych z takich samych grobdw skrzynkowych. Wiekszego za$
jeszcze znaczenia nabiera on, Kkiedy zwazymy, iz ta sama nie-
prawidtowos¢ w budowie goleni, wiasciwa matpom i niekiedy
spostrzegana u Hottentotow i Murzynéw, trafia sie bardzo cze-
sto i na zachodzie Europy, a nawet w Ameryce poéinocnej
w dolmenach, w grobowiskach jaskiniowych, a nawet w pokia-
dach dyluwialnych. Platycnemia owa, obserwowana w dwu wy-
padkach u jednej i tej samej ludnosci, uzywajacej grobow
skrzynkowych, zdaje sie by¢ pewng cecha rasowa, wiasciwag
i innym ludom, zamieszkujagcym oOwczesng Europe.

Jak przy szkielecie z Kociubiniec, tak i w tym wypadku
(Czarnokonce) czaszka wiasciciela opisanych goleni wykazuje

"} O kosciach i czaszkach ludzkich na Podolu galic. Zbior wiadom.
1877. 1. str. 57.
2) Zbior wiadom. do antr. kraj. 1879 IlI. str. 138.
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wzorowg dlugogtowos¢é o wskazniku 71.7 (dhug. 195, szerok.
140 mm.).

Czwartg z rzedu czaszkg meskg jest wydobyta w opisa-
nym powyzej grobie skrzynkowym z Uwisty; nalezata ona do
jednego ze szkieletéw, lezacych w poprzek u nog szkieletu gto-
wnego, potozonego wzdtuz grobu. Do szkieletu tego pici me-
skiej, wzrostu 160'5 cm. (obliczonego z diugosci kosci udowej),
wieku dojrzatego, nalezy czaszka o wskazniku 77.7, a wiec
zblizajaca sie juz do krotkogtowej w przeciwienstwie do wszyst-
kich poprzednich, zdecydowanie dtugogtowych.

Tyle tylko szkieletow, a wzglednie czaszek meskich zdo-
tano dotychczas wydoby¢ z grobéw skrzynkowych w Galicyi
i jedynie przy ich pomocy mozemy dojs¢ do pewnego ustale-
nia szczegotoéw, zaobserwowanych u wszystkich razem.

Najbardziej ciekawe jest zestawienie ich wskaznikow cza-
szkowych, najnizszego (71.7) u czaszki z Czarnokoniec, wyz-
szego nieco (73.4—74.4) u dwéch z Kociubiniec i niespodzie-
wanie wysokiego (77.7) u czaszki z Uwisty. Trzy pierwsze na-
lezg do czystego typu diugogtowego, ostatniej za$ wyznaczy¢
juz nalezy miejsce miedzy nastepujacg klasa S$redniogtowych
(mezokefale) Z tego wynika, iz ludno$¢, grzebigca swych zmar-
tych w kamiennych grobach skrzynkowych nie przedstawiata
jednolitej rasy dlugogtowej, a owszem przemieszana juz byita
nieco z krétkogtowcami; wyjasnienie tego znajdziemy w zesSta-
wieniu czaszek meskich z czaszkami kobiecemi. Innym szcze-
gotem, wiasciwym szkieletom meskim jest wspomniane powy-
zej splaszczenie goleni, do ktérego jeszcze w ciggu dalszym
powrocimy.

Odmienny stan rzeczy zauwazymy, zestawiajgc czaszki pici
zenskiej, znane nam dotychczas z trzech jedynie okazéw. Z grobu
w Kociubincach pochodzi jedna znaleziona obok dwoch me
skich, z grobu za$ z Uwisty dwie inne, pomierzone przez dra
J. Majera *). Czaszka kobieca z Kociubiniec, miernych rozmia-
réw (dtug. 176 mm., szer. 137 mm)., przy pogladzie z gory
ksztattu jajowatego, w tylnej czesci nieco rozszerzona, wykazuje

*) Dr. J6zef Majer. Czaszki i kosci z nieciatopalnego grobu
skrzynkowego ze wsi Uwisty. Zbi6r, wiad. 1892. XVI. str. 97 —108. —
Recenzya G. Ossowskiego w ,,Kwartalniku historycznym* Lwow 1893-
str. 457 — 460.
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wskaznik gtéwny 77.8, prawie ten sam co u czaszki meskiej
z Uwisly, zdajac sie w ten sposdb w bliskiem z nig sta¢ pokre-
wienstwie. Jednak jak i ta nie jest ona dlugogtowa, a nalezy
juz do sredniogtowych, rdznigc sie tern od zdecydowanie diu-
gogtowych czaszek meskich.

W ten sposOb meska czaszka z Uwisty i kobieca z Kociu-
biniec, stanowig formy przejsciowe miedzy zdecydowanie dtu-
gogtowymi szkieletami meskimi z Kociubiniec i Czarnokoniec
z jednej strony i dwoma kobiecymi z Uwisty z drugiej strony.
W Uwisle bowiem obok wspomnianej powyzej czaszki meskiej,
znaleziono jeszcze i dwa szkielety kobiece. Jeden gtéwny poto-
zony byt wzdtuz grobu, drugi za$ razem z meskim lezat w po-
przek u ndg pierwszego.

Czaszka pierwszego, widziana z géry (Norma ver-
ticalis), ma ksztatt jajowaty, zwezony, od przodu Sciety, z zale-
dwie widzialnymi goérnymi brzegami oczodotdéw, rozszerzajacy
sie do$¢ nagle ku tylowi az do silnie wystajagcych guzéw kosci
ciemieniowych, z tukiem potylicznym mocno sptaszczonym. Przy
samym na nig pogladzie wystepuje wyraznie jej krétkogtowosc,
stwierdzona i wskaznikiem, wynoszacym 83.3; wiek jej docho-
dzit lat 50, wzrost za$ 148 —152 cm.

Czaszka szkieletu drugiego, poprzecznie uto-
zonego, w zarysie widzianym z gOry, przedstawia takze
ksztalt jajowaty, z wiekszem jednak rozszerzeniem od przodu
niz czaszka pierwsza, co zbliza ja do czaszek okragtych, z nie-
widzialnymi wecale tukami brwiowymi. Z ksztattu zatem i wska-
znika swego (80.9) nalezy, jak i poprzednia, do krétkogtowych,
pici zenskiej, wieku okoto lat 40, wzrostu 1.52 cm.

Jesli zestawimy teraz wskazniki czaszek meskich z wska-
znikami trzech czaszek kobiecych to zauwazy¢ musimy, iz jak
miedzy temi pierwszemi przewazaja diugoglowe, tak miedzy
drugiemi prym wiodg krétkogtowe. Niezwrocono dotychczas
uwagi na charakterystyczny szczegdt, iz zdecydowanie krotko-
gltowemi wsrod neolitycznych szkieletéw z grobéw skrzynkowych
sg jedynie czaszki kobiece, najlepiej w ten sposéb wyjasniajgce
skonstatowany poprzednio fakt istnienia réwnoczesnie dwoja-
kiego typu ludnosci. Szczegdt ten bowiem przemawia za przy-
puszczeniem, iz neolityczna ludno$¢ Galicyi z czaséw grobow
skrzynkowych brata za zony kobiety z innego ludu, innej rasy,
czego wynikiem musiato by¢ skazenie ludnosci poprzednio jedno-
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litej. Wyszukiwanie za$ sobie zon z posrdd obcego ludu nie
wykluczato réwnoczes$nie zawierania malzenstw i z kobietami
wilasnego ludu, czego dowodem stuzy¢ moze szkielet zenski
z Kociubiniec o wskazniku 77.8, stawiajaca owa niewiaste w sze-
regi posredniogtowych, niezbyt odbiegtych od tubylczych dtu-
gogtowcdw.

Nietatwo jednak czestokro¢ oznaczy¢ pte¢ osobnika tylko
na podstawie jego szkieletu, ale wielkg w danym wypadku po-
mocg jest wymierzenie dtugosci tegoz, ktdra u kobiet jest zawsze
mniejsza od przecietnej dlugosci osobnikéw meskich tego sa-
mego pochodzenia. Spostrzezenia zatem dra Kopernickiego i dra
J. Majera co do pici szkieletow wspomnianych zyskujg na po-
parciu przez zmierzenie ich wysokosci. Kiedy S$redniogtowy
mezczyzna z grobu w Uwisle dochodzit 160'5 cm, to wysokosé
dwdch kobiet z tegoz grobu wynosita znacznie mniej bo 1'48—1'52
i 1'52 m. Srednia ich wysoko$¢ byla wiec znacznie nizsza od
$redniej wysokosci meskiej.

Tyle powiedzie¢ mozna o ludnosci, chowajacej swych
zmartych w kamiennych grobach skrzynkowych w okresie ne-
olitycznym. Pozostaje do oméwienia jeszcze ludnos$¢ réwniez
neolityczna, jednak znacznie pOzniejsza, dla ktérej kultury cha-
rakterystyczny jest wspomniany na poczagtku, do pewnego sto-
pnia mistrzowstwa doprowadzony wyréb glinianych naczyn ma-
lowanych. Okres neolityczny Galicyi jest wogodle najpokaznigj
reprezentowany wszelkiego rodzaju zabytkami z pomiedzy wszyst-
kich okresdw przedhistorycznych kraju. Zwiaszcza ostatnie jego
wieki — o ktérych wihasnie mowa — zblizajace sie juz do okresu
bronzowego, doprowadzity do niebywalego przedtem rozwoju
kultury, charakterystycznej pieknymi wyrobami glinianymi, po-
krytymi jedng — lub wielu barwnemi ornamentacyami. Ten
sposéb zdobienia wyrobow ceramicznych nie byt znany ani
przedtem, ani w pdzniejszych czasach wiekow przedhistorycznych
i z tego wzgledu jako wiasciwy jedynie pdzniejszym czasom
okresu neolitycznego, najdobitniej charakteryzuje ostatnig epoke
jego, zwang takze archaiczno-mykenska.

W epoce tej zamieszkiwatl cztowiek éwczesny wielki obszar
Galicyi wschodniej, zwiaszcza dzisiejsze powiaty; borszczowski,

) W tym powiecie nastepujgce miejscowosci: Bilcze ziote nad
8eretem, Lanowce, Wierzchniakowce, Kapuscince, Boryszkowce, Kudrynce,
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husiatynski 1), zaleszczycki?), horodenski3), buczacki4), trembo-
welskib), skatacki 6) i czortkowski 7)8 Potudniowo - wschodni kat
Galicyi, sasiednia Bukowina, Siedmiogréd, Rumunia i Ukraina
oto kraje, wykazujgce dzi$ Slady osadnictwa ludnosci neolity-
cznej, produkujgcej masowo tadne naczynia malowane, dopro-
wadzone do niebywalej przedtem doskonatosci mimo, iz wyra-
biane byly bez krazka garncarskiego. W Galicyi znamy obecnie
33 miejscowosci z Sladami tej kultury, a z pomiedzy nich naj-
stawniejsze sg przedewszystkiem Bilcze ziote, Horodnica nad
Dn., Kudrynce i ostatnio odkryte i zbadane Koszytowce w pow.
zaleszczyckim.

Dopiero w ostatnich latach zaczeto odpowiednio badaé
osady te rozsypane na ogromnem obszarze od Karpat po Morze
Czarne i siegajgce poprzez Bukowine i Rumunie az po samg
Grecye wiasciwg. Z powodu nieumiejetnie przeprowadzanych
dawniej rozkopéw, kwestya kultury naczyhn malowanych musiata
by¢ dlugo niejasng, zwlaszcze odnosnie do samej ludnosci.
Diugi n. p. czas upatrywano w zgliszczach i ruinach osad tej
kultury $lady cmentarzysk, ktérych domysliwang budowe sta-
rano sie tez na wszelki sposob pogodzi¢ z naturalnym stanem,
wyniklym ze zniszczenia i spustoszenia tychze przez ogien.
G. Ossowski skonstruowat nawet calg teorye t. zw. grobow
cegtowych, jakie w rezultacie okazaty sie nie grobami, lecz
resztkami osad neolitycznych 3).

Filipkowce, Uscie bisk., Mielnica, Kozaczyzna. Patrz B. Janusz. Zabytki
przedhistor. w pow. borszczowskim. Warszawa 1910. Wszech$wiat nr. 1—3

*) Horodnica nad Zbruczem, Liczkowce, Zabince, Wasylkowce, Su-
chostaw.

) Koszytowce, Szczytowce, Bedrykowce, Grddek nad Dn., Drohi-
czéwka, Peczerna.

3) Horodnica nad Dniestrem, Potoczyska, Probabin, Strzelcze.

4) Bobrowniki, Koropiec.

6) Budzanéw, Podhajczyki, Zielericze.

6) Hlebdw.

") Nagoérzanka, Wygnanka.

§) Teorye te rozwingt G Ossowski w poszczegblnych punktach
w swojem ,,Sprawozdaniu z wycieczki pale.o etnologi-
cznej w 1892 r.* (Zbiér wiad. do antr. kraj. Tom XVIII. str. 26), a za-
kwestyonowat jg Dr. WL Demetrykiewicz w ,,Poszukiwaniach
archeologicznych w pow. Trembowelskim . (Materyaly
antr. arch. 1900. IV. str. 108). —
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Nie potrafimy wytlumaczy¢ faktu, dlaczego nie udato sie
stwierdzi¢ dotychczas zwyczaju pogrzebowego tej ludnosci, ale
w kazdym razie wnosi¢ mozna, iz zwiloki zmartych palono,
a nie chowano w grobach szkieletowych. Jeszcze przed G.
Ossowskim natrafit A. Kirkor na gréb, kryjacy w sobie szkie-
let cztowieka, obok ktdrego znalazty sie wyroby krzemienne
i gliniane naczynia malowane — najlepszy dowod przynaleznosci
grobu do epoki archaiczno-mykenskiej. Sprawa ta jednak, po-
dobnie jak i odkrycie Wk Przybystawskiego w Horodnicy
nad Dn. (Zbior wiad. Il. str. 71) przeszta bez echa i ogolnie
przyjmowano, iz ludno$¢ tej kultury uzywata tylko obrzedu
ciatopalenia.

W poznaniu cech rasowych danej ludnosci przedhistory-
cznej wielkg stanowi przeszkode wiasnie ten zwyczaj pogrze-
bowy, pozbawiajagcy nauke materyalu do badan i pomiarOw.
Przypadkiem tylko moze sie w takim razie przytrafi¢, iz gdzie$
uda sie znale$¢ szkielet ludzki lub choéby tylko jego utomki.

Tak n. p. w jaskini w Bilczu, stynnej ze swych nieprze-
branych skarbéw archeologicznych, natrafiono na cate szkielety
ludzkie, ktore najprawdopodobniej sg resztkami ludzi, zmartych
przypadkiem, moze z powodu jakiejs katastrofy w chodnikach
pod ziemia.

Pomiarow antropologicznych kosci i czaszek, wydobytych
z jaskini bilczeckiej nie publikowano dotychczas, a jest wiado-
mem tylko, iz sg one dtugogtowe 1). Kosci zas, pochodzace
z wspomnianej mogity w Liczkowcach nad Zbruczem (pow.
Husiatyn), przekopywanej przez A. Kirkora, zbadat Dr. Iz
Kopernicki 2).

W mogile 171 m. wysokiej, w gitebokosci 1'03 m. znalazt
sie szkielet w postawie niezwyczajnej, z nogami wykreconemi
na poétnoc, a glowag obrécong na zachdd; przy nim oprécz
skorup pieknie malowanych naczyn glinianych, nic wiecej sie
nie znalazto. Pod tym szkieletem, w gtebokosci 1'16 m. znale-
ziono drugi, gtowag na po6inoc obrécony, z rekami wzdtuz wy-
ciggnietemu, kosci zupetnie spréchniate. Przy szkielecie 7 krze-
mieni obrobionych, miotek kamienny, proca krzemienna i sko-

*) Materyaty antrop.-archeolog. Akademii umiej. Krakow 1900 r.
str. VII. —

) Uwagi tymczasowe o staroz. kosciach i czaszkach z Podola.
Zbior, wiad. do antr. kraj. 1879. lll. str. 125. —
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rupy wielkiego naczynia malowanego, oraz szczatki prostej mi-
seczki. Pod tym drugim szkieletem, jak réwniez rdéwnolegle
z pierwszym na wschodniej stronie mogity, odkryto trzy ,pie-
cyska“ z mndstwem wegli, kosci zwierzecych i skorup od naczyn
w wiekszej czesci malowanych.

Z dwoch wydobytych szkieletow pomierzyt Dr. Koper-
nicki tylko pierwszy, pochodzacy z stosunkowo bardzo nieda-
wnych czasow ; zdecydowanie krétkogtowy, pochowany zostat
w badanej mogile, o cate wieki pdzniej od znalezionego pod
nim nieboszczyka, przy ktérym natrafiono na naczynia malo-
wane, obok wyrobéw krzemiennych i kamiennych. Szkielet tegoz
tak byt jednak strawiony i spréchniaty, iz o pomiarach antro-
pologicznych nie mogto byé mowyt).

Nie wiele jesteSmy w stanie powiedzie¢ na razie o wia-
sciwosciach fizycznych ludnosci wykazujacej tak wysoki rozwdj
kulturalny u schytku okresu neolitycznego. Wyijasni¢ jednak
mozemy mniej wiecej doktadnie stosunek jaki zachodzit miedzy
nig, a ludnoscia, chowajgca swych zmartych w skrzynkowych
grobach kamiennych na Podolu, Wotyniu i Polesiu.

Jak juz wyzej naznaczyliSmy, kultura grobow skrzynko-
wych wyprzedzita znacznie kulture naczyrh malowanych, zajmu-
jaca w Galicyi doktadnie to same terytoryum, na ktérem od-
kryliSmy dotychczas $lady grobéw skrzynkowych. Pozornie
uprawniatoby to do przypuszczenia, iz pézniejsza kultura t. zw.
archaiczno-mykenska stanowi wyzszy ewolucyjny stopien w ro-
zwoju kultury grobdw skrzynkowych, albo tez stoi z nig wogdle
w jakim$ SciSlejszym stosunku pokrewienstwa. Tak sie jednak
sprawa nie przedstawia, kiedy ustalimy terytoryum jednej kul-
tury i drugiej i odkryjemy przy pomocy tego, z jakich stron
zawitalty one do krajow przykarpackich..

Poprzednio jeszcze powiedzieliSmy, iz Podole, Wotyn i Po-
lesie stanowig jeden teren, na ktorym uzywane byty w neolicie
skrzynkowe groby kamienne. Z zestawienia  Ksaw. Chamca wy-
nika, iz w innych krajach Europy znane byly one wowczas ta-
kze w Hiszpanii, we Francyi i Szwajcaryi, w niektorych pro-

*) Kwestye ceremoniatu pogrzebowego epoki arch.-mykenskiej,
omawia obszerniej prace B. Janusza: Z paleo-antropologii Galicyi
wschodniej. Wszechswiat. Warszawa 1911 (odbitka).

) Ks. Chamiec. Wsrod stepdw i jarow. Bibl. warszawska 1900.
Tom IV. zeszyt 2 i 3.
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wincyach skandynawskich, w Saksonii, Turyngii, nieco w Bran-
denburg]! i wreszcie w Poznanskiem i na Kujawach. Pochodze-
nia wiec odosobnionej grupy podolsko-wotynsko-poleskiej szu-
ka¢ nalezy we wptywach Zachodu w krajach, gdzie takie same
skrzynki kamienne spotykamy najblizej granic Podola, a wiec
na tern samem terytoryum Europy S$rodkowej, do ktérego na-
lezy Turyngia, prowincye saskie, Poznanskie, Kujawy, tudziez
cze$¢ Szlagska moze nawet z ziemiami czesko-morawskiemi
i Brandenburgia.

W innych zupetnie stronach tkwity Kkorzenie pozniejszej
kultury naczyn malowanych, stanowigcej w Galicyi ostatnig naj-
dalej ku potnocy wysunietg placowke kultury wykazujacej swe
centrum daleko na potudniu. Obok wiec pradu zachodniego,
widocznego w okresie neolitycznym w uzywaniu grobéw skrzyn-
kowych, znajdujemy w Galicyi rowniez wptywy dalekiego Po-
tudnia, pod postacig owej, kilkakrotnie juz wspomnianej cera-
miki malowanej.

Dwie $ledzi¢ mozemy drogi, ktéremi kultura owa dotarta
do kraju naszego. Jedna to naturalny szlak komunikacyjny od
Morza Czarnego wzdtuz brzegdw Dniepra i Dniestru, druga za$
to droga, prowadzaca od wysp archipelagu, przez p6twysep Bat-
kanski, Rumunig, Bukowing na Podole, gdzie igczyta sie ze
szlakiem poprzednim, stanowigc w ten sposéb linie zamknieta,
od ktdrej nie zbaczata catkowicie.a)

Odmienne centra dwoch tych typdéw kulturalnych, istnieja-
cych po kolei w Galicyi wschodniej, przemawia¢ sie zdajg za
odrebnoscig etniczng ludnosci, uzywajacej ich w okresie neoli-
tycznym, Za przypuszczeniem tern przemawiajg rozmaite szcze-
goty archeologiczne, jak miedzy innymi zupetna identycznos¢
wyrobow glinianych w najodleglejszych nawet punktach tery-
toryum. wykazujacego znajomo$¢ ceramiki malowanej. Tery-
toryum za$ to — z wyjatkiem Podola galicyjskiego, gdzie sie
pokrywa z terytoryum poprzedniej kultury grobéw skrzynko-
wych +— rozlega sie na przestrzeniach, nie majacych nic wspol-
nego z dziedzing odrebnej catkiem kultury grobéw skrzynko-
wych, opierajacej sie 0 Zachdd w przeciwienstwie do kultury
naczyn malowanych, posiadajacej swe korzenie bezsprzeczne na
Potudn.-Wschodzie.

i) Sa to szlaki, ktérymi w czasach historycznych dostata sie na
ziemie ruskie, réwniez od Wschodu idaca, kultura bizantynska.
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Gdyby bowiem ludnos¢ epoki grobdw skrzynkowych byta
tg samg, ktdra poOzniej w trakcie wiekéw uprawiaé zaczeta ce-
ramike malowang, to znajomos¢ tejze znale$¢ bySmy musieli na
reszcie — a nie tylko w Galicyi — terytoryum jej osiedlenia,
co jednak, jak wiadomo, nie ma miejsca zupetnie. ! na odwrdt
gdyby pézno neolityczna ludno$¢ epoki archaiczno-mykenskiej
uzywata z poczatkiem okresu neolitycznego grobéw skrzynko-
wych, to $lady tychze znane musiatyby by¢ réwniez na calem
terytoryum kultury archaiczno-mykenskiej, a wiec na potwyspie
greckim, nad Morzem Czarnem a nawet i dalej w Matej Azyi.
| tego jednak nie wykazujg badania przedhistoryczne.

Pozostaje wiec jeszcze przypuszczenie, iz ludno$¢ uzywa-
jaca grobow skrzynkowych, pokrewna zajmujacej z poczatkiem
neolitu ogromne przestrzenie Europy zachodniej i Srodkowej,
rozpostarta sie z koincem tegoz daleko na Potudn.-Wschod, do-
cierajac az do wybrzezy Morza Czarnego, gdzie rozwineta swa
dziatalnos¢ w dziedzinie ceramiki malowanej. Fakt za$ istnienia
tylko w Galicyi ciagtosci kultury grobow skrzynkowych z kul-
turg naczyn malowanych, Swiadczycby mogt, iz tu wkasnie wzigsc,
miat poczatek nowy stopien rozwojowy, charakterystyczny wy-
robami swymi glinianymi. Gdyby jednak domyst ten byt pra-
wdziwy, wowczas osrodek kultury ceramiki malowanej musiat-
by istnie¢ w kazdym razie gdzie$ blizej Zachodu, a nie Wscho-
du, jak sie rzecz ma w istocie. Znana bowiem na Zachodzie
na Szlasku, Morawii i w Austryi dolnej, ceramika malowana nie
ma najzupetniej nic wspolnego z archaiczno-mykenska z nad
Dniestru i morza Czarnego, a pochodzenie swe wywodzi z cal-
kiem innego Zrodia. 1).

Neolityczna epoka Galicyi wschodniej, ktorej kryteryum
odrebnosci jest dla nas charakterystyczna ceramika malowana,
stanowi z pomiedzy wszystkich przedhistorycznych typ, najwy-
bitniej odznaczajacy sie i najwyrazniej wystepujacy. Pojawienie
sie tej kultury z jej starannie zabudowanemi osadami, chatami
plecionemi z chrustu i wylepianemi gling, z jej obfitemi for-
mami pieknie malowanych i zdobionych wyrobéw glinianych,
licznemi figurkami  postaci ludzkich i zwierzecych — wszystko

) J. Palliardi: Die neolithischen Ansiedelungen mit bemalter
Keramik in Mahren und Niederoesterreich. Mitteil, der prahlst Kommis-
sion, Wien 1897. 1 nr. 4.
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to wyrasta tak nagle i niespodziewanie na tle naszego neolitu,
iz trudno przypusci¢, azeby mogto by¢ dorobkiem biernej pod
kazdym wzgledem i niewielkiem zasobem inicyatywy obdarzo-
nej ludnosci z dawna tu osiadtej. Prof. M. Hruszewski jako
bardzo prawdopodobne przypuszcza, iz kultura ta miata obcy
zawigzek importowany, ale rozwineta sie u nas bardzo szero-
ko, jak o tern Swiadcza liczne jej osady i stacye garncarskie.
Do rozpowszechnienia za$ jej i przeszczepienia z jednego miej-
sca na drugie przyczyni¢ sie mogly — wedtug prof. Hrusze-
szewskiego — niezawisle od przynaleznosci etnograficznej, wza-
jemne stosunki handlowe i kulturalne. J) Domyst ten jednak,
iz wspaniaty rozwoj kultury naczyn malowanych w Galicyi,
miatby by¢ zastugg z dawna tu osiadtej ludzkosci nie stanowig-
cej jednej etnicznej grupy z jej wynalazcami, osiadtymi daleko
na potudn.-wschodzie, nie zdaje sie prawdopodobnym, jezeli
wezmiemy pod uwage ogoélnie zaznaczane odrebne stanowisko
epoki archaiczno-mykeriskiej w szeregu wszystkich przedhisto-
rycznych epok kraju.

Stan epoki tej i jej izolowane stanowisko ws$rdd innych
przedhistorycznych, stwierdzit jeszcze dawniej dr. Wk Deme-
trykiewicz, ktory na podstawie badan swych w Trembowelskiem
wyrazit przekonanie, iz epoka ta, panujaca w potudn.wschod-
niej czesci Galicyi w okresie neolitycznym prawie wylacznie,
konczy sie wraz z nim i przerywa bezpowrotnie tak dalece, ze
w nastepnych epokach przedhistorycznych nie pozostawia za-
dnego $ladu po sobie. Nawet technika, owo nader silne i do-
skonate wypalanie tych naczyn — stwierdza Dr. Demetrykie-
wicz — tak wyjatkowe w pierwotnym okresie, znika z koricem
okresu kamiennego zupetnie. W nastepnej epoce bronzowej
w Galicyi wschodniej naczynia gliniane sg stanowczo gorzej
wyrabiane, oraz stabo i niedostatecznie wypalane. Wogole wy-
daje sie — powiada Dr. Demetrykiewicz — jakby w tej
czesci krajuz koncem doby kamiennej kultura
i zal udnienie radykalnie sie zmienity przez wy-
wedrowanie lub gruntowne wytepienie.?.

M. Hruszewskij: Etnograficzni kategorji i kulturno-archeo-
|og|czn| typy w suczasnych studjach schidhoi Europy. Petersburg 1904.

) Dr. Demetrykiewicz. Poszukiwania archeologiczne
\ivgo'grewbmtlvelslklgem Materyaty antr. archeolog. Akad, Umiej. Krakdw
str .
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Przed jej nastaniem, jak réwniez po jej usunieciu sie, nie
istniata zadna inna kultura, mogaca si¢ z nig réwnac lub przed-
stawiaC tylko jej poczatkowa lub pdZniejszag faze rozwojowa.
Nie zapowiadajgc sie niczem okazata sie jak deus ex ma-
china i podobnie bez $ladu usuneta sie gdzie§ w nieznane
okolice.

Gdyby bowiem ludno$¢ z dawna tu osiadta, przyjeta kul-
ture te gotowa juz od sgsiadow dalszych i samodzielnie roz-
wijata jg na swym gruncie, to czemby nalezato tlumaczy¢ tak
nagly jej zanik, przebrzmiaty bez najmniejszego echa, przynaj-
mniej na ziemi przykarpackiej? Z dotychczasowych bowiem ba-
dan wynika, iz wysoki ten stopien kultury nie stanowi bynaj-
mniej jakiego$ dalszego ogniwa w taricuchu rozwojowym
kultury  przedhistorycznej  Galicyi, a owszem  zjawia
sie tu najzupetniej niespodzianie, stanowigc pyszng oaze na
bezptodnej pustyni kultury neolitu. Taki sam stosunek zacho-
dzi miedzy nim, a nastepujgcym po nim okresem uzytku me-
tali, ktérego rozwoj kulturalny nie tylko — jakby sie tego na-
lezato spodziewa¢, — ze nie postagpit wiele naprzod, a owszem
bardzo mizernie i niepokaZnie przedstawia sie w pordwna-
niu z ostatnig epokg neolitu.

Odmienne stanowisko w tej kwestyi zajat prof. Hrusze-
wski, ktory w istnieniu naterytoryum Galicyi licznych osad i sta-
cyi garncarskich tej epoki widzi dowdd, przemawiajagcy na ko-
rzy$¢ przypuszczenia o tubylczosci ludu, uzywajgcego i krzewig-
cego te kulture. | rzeczywiscie nie da sie zaprzeczy¢, iz wspa-
niate, w poréwnaniu z poprzednimi i pdZniejszymi, wyroby ce-
ramiczne tego typu sporzadzane byly na miejscu, a wiec przez
ludnos$¢ stale tu osiadla. Przemawiatoby to pozornie na korzys$c¢
teoryi prof. M. Hruszewskiego, ale w rzeczy samej zwraca sie
przeciw tejze, jeSli wezmiemy pod uwage wspomniany brak cig-
gtosci miedzy kulturg grobow skrzynkowych i kulturg ceramiki
malowanej i pdzniejsza okresu metali.

Dwie bowiem mamy drogi do wyboru. Jezeli przyjmiemy
za prof. M. Hruszewskim, iz kultura naczyn malowanych sta-
nowi dorobek z dawna w kraju osiadtej ludnosci, wowczas
(majac na oku wspomniany wyzej brak ciaggtosci kulturalnej)
w konsekwencyi tego zgodzi¢ sie bedziemy musieli na to,
iz ludno$¢ ta u samego progu okresu metali porzucita swoje
stare siedziby i wywedrowata w blizej nam nieznane Kkraje.
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Z drugiej za$ strony na podstawie poprzednio wykazanej od-
rebnosci  ludéw, uzywajacych grobow skrzynkowych i cera-
miki malowanej, tudziez stwierdzonego braku ciggtosci miedzy
kulturg naczynn malowanych i kulturg okresu metali utrzymy-
wa¢ mozemy, iz ludno$¢ ta nie byfa tubylcza, lecz zjawita sie
w kraju tym nieduzo przed koncem neolitu, opuszczajac go u
progu okresu metali.

Nie twierdzi wprawdzie prof. M. Hruszewski, iz ludnos¢ ta
i nadal po przebrzmieniu kultury naczynn malowanych przeby-
wata na terytoryum Galicyi, wchodzac w skiad jej i w naste-
pnym okresie metali, ale tez i nie zajmuje sie nig wiecej. Samo
sie jednak przez sie rozumie, iz gdyby pozostata w Galicyi, to
nawet po catkowitem zaniechaniu wyrobu malowanych naczyn
glinianych, musiataby przecie w nastepnym okresie metalowym
wykazywac jakie$ zwiazki tradycyjne, taczace ja z przeszioscia.
Tymczasem nie znamy ani $ladu podobnej tacznosci kultural-
nej, przynajmniej w Galicyi i na Bukowinie. Wytlumaczy¢ za$
moznaby fakt ten niezwykty chyba gruntowng zmiang ludnosci,
ktéra opuszczajac kraje przykarpackie zabrata ze sobg i calg
swg kulture, ustepujac miejsca nowej ludnosci najezdczej. Przy-
puszczenie to jednak nie w calej swej rozciagtosci wytrzymuje
krytyke, poniewaz z rozwoju kultury przedhistorycznej Galicyi
nie mozemy bezwarunkowo wnosié o jakichs gwattowniej-
szych ruchach i przemianach u kresu doby neolitycznej
a nawet i pdzniej nieco, — a zajscie podobne jak pojawienie
sie nowej licznej ludnosci musiatoby chyba pozostawié jakie$
Slady w dalszym rozwoju kultury. MielibySmy bowiem do czy-
nienia z nowa ludnoscig bardzo dzielngi wojownicza, jak wno-
si¢ by mozna o tern z wynikéw jej poteznego parcia, wido-
cznego w nagtem usunieciu sie ludnosci pdéznoneolitycznej,
rowniez bardzo dzielnej i energicznej. O powolnem bowiem
usuwaniu sie jej nie zdaje sie chyba Swiadczy¢ tak gwattownie
przerwana ciaggtos¢ wiasciwej jej kultury naczyd malo-
wanych.

Przypusci¢ wiec mozna, iz usunefa sie ona nagle, ale nie
pod naporem ludnosci dookolicznej, ani najezdczej, lecz dobro-
wolnie. Ludno$¢ bowiem nastepnego okresu metali jest tak
nieporadna i mato obrotna, iz kiedy moéwi sie o jej kulturze
to chyba tylko o marnem wegetowaniu fragmentéw Kkultury
bronzowej na podtozu i nadal dominujgcego stanu kultury neo-
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litycznej, do tego o wiele nizszej od kultury epoki archaiczno-
mykeniskiej.

Za fakt uwaza¢ nalezy, iz ludnos¢ tej epoki wywedrowata
nagle z Galicyi i to z wiasnej inicyatywy, nie bedac wcale
uciskana przez dookoliczne plemiona, za stabe i niezdolne do
tego. Inicyatywa wyemigrowania musiata wyjs¢ zapewne z me-
tropolji tej kultury, a wiec daleko z poza granic dzisiejszej
Galicyi czy Bukowiny. Ruchy spowodowane z nieznanych nam
blizej przyczyn w tonie catej ludnosci odbity sie i na czesci jej
— bedacej w statym kontakcie z catoScig—osiadtej w potudn.-
wschodniej Galicyi, ktorg ludnos¢ ta catkowicie opuscita, prze-
noszac sie najprawdopodobniej na potudnie.

Bardzo prawdopodobnem zdaje mi sie zatem, iz ludnos¢
uzywajaca ceramiki malowanej zajeta prawie u okresu neolitu
ziemie wykazujace dzisiaj $lady dawnych jej osad i osiadajac
tu tylko czasowo, predko wyemigrowata dalej, mniejsza na ra-
zie o to w jakie strony. Czas przebywania jej na ziemiach na-
szych byt stosunkowo bardzo krotki, czem wiasnie tlumaczy
sie brak wplywow kultury tej na kulture z dawna tu osiadlej
ludnosci  neolitycznej. Egzotyczne pochodzenie, stosunkowo
bardzo wysoka kultura (znacznie rozwiniete pojecia religijne —
figurki bozkéw), oraz chwilowe niemal tylko przebywanie wsréd
tubylcéw i co za tern idzie, niemozno$¢ przekazania im chocby
pewnych tylko wihasciwosci tej kultury — oto przyczyny, dla
ktorych obraz jej, nawet dla ludzi niezbyt obznajomionych z prze-
biegiem rozwoju dziejow przedhistorycznych, musi posiada¢ cechy
pewnej niezwykltej zagadkowosci, nie uwarunkowanej ogolnym sta-
nem kultury przedhistorycznej kraju. | w rzeczywistosci za taka
uwazajg ja dotychczaswszyscy uczeniitakg przestawia sie tez w roz-
wigzaniu podanem przez nas, jednak z tg réznicg, iz wyitdmaczo-
nem znajdujemy jej odrebne stanowisko ws$rod innych typéw
kulturalnych ziemi naddniestrzanskiej.

* *

*

Kiedy ludno$¢ uzywajgca naczyn malowanych stanowi od-
rebng grupe etniczng i kulturalng, té widoczny natomiast zwigzek
zachodzi miedzy ludnoscig nastepnego okresu metali a ludnoscia
poprzednio poznana, chowajaca swych zmartych w skrzynkowych
grobach kamiennych. Fakt istnienia i dzialalnosci ludu, uzywa-
jacego ceramiki malowanej w kraju, w ktérym stanowit odreb-
ng jakoby oaze etniczng i kulturalng nie wykluczat jak to
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wida¢ z badan archeologicznych wszystkich wogole razem wzie-
tych osad neolitycznych w Galicyi — wspOtrzednego istnienia
w tym samym czasie i innej ludnosci o odmiennej, a sobie
whasciwej kulturze neolitycznej.

W tym samym wiec okresie neolitycznym zyly obok sie-
bie w Galicyi dwa odrebne narody, miedzy ktérymi nie istniaty
najprawdopobniej zadne stosunki, mogace w rezultacie wptyngé
na wzajemne oddziatywanie wiasciwych obydwom stopni  kul-
tury. Ztozy¢ sie mogly na to dwie gtdbwne przyczyny; jedna,
to sam fakt zajecia wielkiej i najprawdopodobniej najlepszej
czesci kraju przez ludnos¢ obcg, a wiec nieprzyjazng, a druga
to o wiele wyzszy stopien kultury przychodzcow. Zaréwno wiec
wrogie obustronnie stanowisko, tudziez wyzsza kultura jednych,
do jakiej nie doros$li jeszcze drudzy, ziozyly sie na to, iz
wptywy kultury naczyn malowanych nie odbity sie wybitnigj
w rozwoju kultury strony przeciwnej, czemu w znacznej mierze
sprzyjat jeszcze stosunkowo krétki okres trwania kultury archa-
iczno-mykenskiej w naszych stronach. Nieznaczne jakies wptywy
musiaty zapewne mie¢ miejsce, ale o ile istniaty to w tak nie-
wielkim stopniu, iz nawet drobnych ich $ladéw nie udato sie
narazie stwierdzi¢ prehistoryi.

Inaczej natomiast ma sie sprawa z ciggtoscig reszty typow
kultury przedhistorycznej, rozwijajacej sie powoli na gruncie
z dawna przez sie zajetym. Kultura ceramiki malowanej byia
jedynie intruzem, ktéry o ile nie przeszkodzit rozwojowi
z dawna tu osiadtej ludnosci, to w kazdym razie nie przyczynit
sie do jej postepu. Naturalng droga rozwoju kroczyla ona po-
woli ale statecznie, zdobywajagc samodzielnie coraz pokazniej-
sze nabytki, zastepujace dawniej bedace w uzyciu. Catoksztalt
bowiem kultury okresu metali wykazuje wiele analogii z po-
przednim neolitu, dla ktérego, jak to poprzednio wspomnieli-
S$my, charakterystyczny byt miedzy innemi zwyczaj chowania
zmartych w skrzynkowych grobach kamiennych. W nastepnym
okresie zwyczaj ten zostat juz zaniechany, ale niezupetnie, po-
niewaz i nadal chowano zmartych w podobnych grobach t. zw.
ptytowych. Groby te réznig sie w swej budowie od skrzyn-
kowych jedynie odmiennym nieco sposobem urzadzenia tychze.
Kiedy mianowicie do grobéw skrzynkowych uzywano catych
przewaznie ptyt kamiennych, zestawianych na podobienstwo
skrzynki podtuznej, to groby plytowe réznig sie od nich jedy-
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nie tern, iz wewnatrz nie majg skrzynkowego grobu, lecz ten
ostatni utozony jest z mniejszych lub wiekszych gtazéw, nakry-
tych z géry jedng ogromng ptytg kamienna. Do tego gatunku
grobéw nalezy i odmiana ich w postaci kregow, uktadanych
z kamieni, w obrebie ktorych spoczywajg zwioki jednego lub
wiecej nieboszczykdw. Grob taki przesypywano ziemig, a do-
piero na to kiadziono ciezkg phyte kamienna.

Rownoczesnie lub niewiele tylko pézniej praktykowany
byt odmienny nieco zwyczaj chowania, polegajacy na tern, iz
zmartego ukiadano w ziemi, przesypywano ziemig i nastepnie
ktadziono na to potezng ptyte kamienng. Groby podobne w od-
réznieniu od poprzednich nazwano podptytowymi.

Procz wymienionych znane byly rowniez groby kurha-
nowe w ktorych skladano zmartych bez zadnego okrycia ka-
miennego wprost na ziemi i sypano nad tern mniejszych lub
wiekszych rozmiaréw mogite. Dla wzmocnienia trwatosci tego
nasypu, wykladano zwykle wierzchnig jego czes¢, wysoko nad
zwlokami, rozmaitej wielkosci kamieniami, ktore jednak naj-
czesciej wybrane zostaty pozniej przez ludno$¢ dookoliczng.
Podobnie i same nasypy zostatly w ciggu dtugich wiekéw za-
orane lub rozrzucone i to wiasnie jest przyczyna, iz najczesciej
trafiajg sie groby ptytowe i podptytowe pozbawione ich zupetl-
nie, chociaz zwykle usypywano nad nimi kurhany.

Typy te grzebalne, zestawione razem, wykazujg tak bliskie
pokrewienstwo, iz nie stanowigc zasadniczej odrebnosci, tatwo
wyjasni¢ sie dadzg w swych odmianach zwigzkiem genetycznym,
albo tez najwidoczniejszg analogia, zachodzacg miedzy ich po-
szczegblnymi rodzajami. | nie tylko w swej budowie nie roznig
sie wiele nawzajem, ale icechy fizyczne, pochowanych w nich
zmartych przemawia¢ sie zdajg za tozsamoscig ludnosci z cza-
séw grobow skrzynkowych z ludnoscig pdzniejszych epok
okresu metali. Co sie za$ tyczy wspdlnosci kulturalnej, zacho-
dzacej miedzy trzema temi odmianami typow grzebalnych, to nie
brak dowodow, przemawiajacych i za tern, oczywiscie z uwzgle-
dnieniem chronologicznego nastepstwa stopni rozwojowych.

Pokrewienistwo formy (sposéb urzadzania grobéw) u je-
dnych i drugich jest najzupetniej widoczne. Rozpatrzy¢ wiec na-
lezy jedynie wiasciwosci antropologiczne, pochodzacych z nich
szkieletdw, tudziez wykaza¢ tozsamos¢ kulturalng na podstawie
znalezionych przy nich przedmiotéw archeologicznych.
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Materyatu antropologicznego, pomierzonego przez dra Iz
Kopernickiego, dostarczyty trzy wymienione powyzej rodzaje
grobéw z okresu uzytku metali. Najwiecej szkieletow pomie-
rzono z grobéw ptytowych, mniej z podptytowych i niewiele
z kurhanowych.

Do pierwszych nalezg pomiary, uskutecznione na resztkach
szkieletowych, pochodzacych z grobu plytowego we wsi Bere-
mianach w pow. zaleszczyckim. Na niwie zw. Czerwong na-
trafit A. Kirkor ") w 1877 r. na ptyte kamienng dtugosci 70cm.
przesypang ziemig na grubo$¢ 15 cm.; po zdjeciu jej i gteb-
szem przekopaniu okazaly sie glazy, utozone w koto i ukia-
dane jeden na drugim. W $rodku tego kregu znajdowaly sie
resztki szkieletowe dwojga ludzi — jak powiada A. Kirkor —
w pozycyi siedzacej, skurczonej.® Pochowani siedzie¢ mieli na
ptytach, ktoéremi spod byt wytozony, gtowami na wschod. Cza-
szki i kosci pod naciskiem usuwajgcych sie kamieni zostaty zu-
petnie rozgniecione. Rozbiciu w najdrobniejsze okruchy ulegty
nawet kolczyki bronzowe, a $lady ich pozostaty w patynie zie-
lonkowatej na czaszce. Przy tejze czaszce z lewej strony lezata
nieuszkodzona dtuga szpila bronzowa od wioséw, 31 cm, diu-
gosci, wskazujgca na szkielet kobiecy, spoczywajacy obok szkie-
letu meskiego, przy ktérym znalazt sie krzemyk niewielki, nad-
kruszony, z widocznymi jednak $ladami obrobienia. 3) Sko-
rupy od naczyn pottuczonych wyrobem, kolo-
rem nawet gliny, zblizone sg bardzo do skorup
z grobow skrzynkowych (spostrzezenie samego Kirkora).

Szczegdt archeologiczny (szpila od wioséw), wskazujacy
na zenska pte¢ jednego ze szkieletow, znalazt potwierdzenie
i w obserwacyi antropologicznej dra Kopernickiego, ktdry
stwierdzit, iz jest to rzeczywiscie szkielet dorostej miodej
kobiety. Ksztatt czaszki, odbudowanej- w calej prawie gornej
czesci, jest wybitnie dtugogtowy, a wskaznik jej wynosi 74°0.

‘) Zbiér wiadom. do antr. kraj. 1878. Tom II. str. 8.

2) Szczego6t ten nie zdaje mi sie prawdziwym.

3) Fakt podobny znajdowania wyrobéw krzemiennych obok zna-
cznie pézniejszych, a nawet zelaznych (Czechy i Wysocko) nie jestunas
wyjatkowy, a owszem trafia sie¢ nawet bardzo czesto. W Galicyi bowiem
nie istniata jednolita epoka bronzowa, ani zelazna, lecz na podtozu kul-
tury neolitycznej reprezentowana byty one tylko drobnymi i sporady-
cznie importowanymi wyrobami bronzowymi czy zelaznymi. Przy znajo-
mosci wiec tych metali dominujacg byta i nadal kultura kamienna.
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Czaszka meska, odbudowana z utamkéw jeszcze mniej-
szych, najzupetniej podobna do poprzedniej, jest rdwniez naj-
wyrazniej dtugogtowa. 0 wskazniku 70*2.1)

Podobny grob ptytowy, zbudowany z bryt kamienia, usta-
wionych w krag, odkryt dr. lz. Kopernicki w Horodnicy nad
Dniestrem (pow. Horodenka) na niwie ,Krogulec” 2) Byt to
niski  pagorek, utworzony z narzuconych kamieni, po
usunieciu ktorych odkryto cate duze koto, regularnie utozone
z gesto we dwa rzedy utkwionych surowych ptyt miejscowego
piaskowca. Wewnetrzna $rednica tego kota wynosita3 50 i 3 80 m.
pojedyncze kamienie miaty przecietnie okoto '/, metra. Na gle-
bokosci 150 m. od powierzchni gruntu, wewnatrz kota
spoczywat szkielet poteznego mezczyzny, utozony na wznak.
Znaleziono przy nim tylko z prawej strony przy gltowie maly
guziczek emaljowany czy pomalowany zlocistg barwg z czar-
nemi, szerokiemi linjami posrodku utozonemi na krzyz iz Ze-
laznem uszkiem u spodu (opis Kopernickiego). Pod
prawg topatka szkieletu znaleziono pare centymetréw grubg
warstwe brunatnego prochna z drzewa; dalej za$ pod szkiele-
tem takaz warstwa gliniastej, tlustej ziemi oddzielata go od
calca.

Pomiaréw antropologicznych tego szkieletu nie podat dr.
Kopernicki osobno, lecz objat je w sumarycznem zestawieniu
cech antropologicznych wszystkich szkieletow ludzkich, wydo-
bytych w Horodnicy. Do zestawienia tych spostrzezen powroé-
cimy nieco dalej, a na razie zwrdcimy uwage na bardzo wazny
dla nas szczeg6t archeologiczny.

W grobie horodnickim (ptytowy-krag) znalazt sie przy
szkielecie maty guziczek emaljowany, opisany powyzej stowami
dra Kopernickiego, ktéry w innej swej pracy3) wspomina
0 trzech takich samych guziczkach znalezionych w grobie kur-

0 Dr. Iz. Kopernicki. Uwagi tymczasowe o0 starozytnych ko-
§ciach i czaszkach z Podola galic. Zbiér wiad. do antrop. kraj. 1879.
Tom 11 str. 137.

) Poszukiwania arch. w Horodnicy nad Dn. w 1877 r. Zbior
wiad. do antr. 1878. Tom II. str. 53.

3) Dr. lz. Kopernicki. O czaszkach z kurhandéw pokuckich’
Pamietnik Akad, umiej. Wydz. matem.-przyrodniczy. 1876. Tom II. str.
80-113.
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hanowym w Chocimierzu (pow ttumacki), niedaleko zresztg
oddalonym od Horodnicy nad Dniestrem. *)

Bardzo rzadkie te przedmioty, tak doktadnie podobne do
siebie, znalezione réwnoczesnie w pltytowym grobie w Horod-
nicy i w kurhanowym w Chocimierzu postuzy¢ mogq jako do-
skonaly dowdd stosunku pokrewienstwa, zachodzacego miedzy
jednymi i drugimi. Popierajg rowniez — i skadinad juz znany
— fakt rbwnoczesnego, a w kazdym razie nie wiele pdzniej-
szego uzywania odmiennego sposobu grzebania zmartych, prak-
tykowanego w czasach przedhistorycznych w Galicyi wschodniej,
uprawniajgc zarazem w dalszej konsekwencyi do przypuszczenia
0 tozsamosci ludu, uzywajgcego odmiennych tych sposobéw
rytualnych.

Za przypuszczeniem tern przemawiajg jeszcze dobitniej
wyniki pomiaréw antropologicznych szkieletow z Chocimierza
i Zywaczowa,?) porownane z wspomnianem (niestety) suma-
rycznem zestawieniem spostrzezenn antropologicznych, dokona-
nych na czaszkach z grobéw horodnickich. 3) Z grobéw kurha-
nowych w Zywaczowie pomierzyt dr. Kopernicki dwie czaszki
meskie i jedng kobiecg; z grobéw zas z Chocimierza trzy me-
skie i jedng o pici, nie dajacej sie stanowczo oznaczy¢, je-
dnak nie rdéznigcg sie od reszty swojemi cechami antropolo-
gicznemu .

Na niwach Zywaczowskich (pow. horodenski) wznosi sie
jedna pokazniejsza mogita, wokot ktorej ledwie widocznych
jeszcze byto 5 mniejszych prawie catkiem juz zoranych. Z tych
trzy zostaly przekopane, a kosci z nich wydobyte, pomierzone
przez dra Kopernickiego. Budowa wszystkich byta zupelnie po-
dobna i zasadzata sie na tern, iz na samym spodzie ukladano
duze bryty kamienia wapiennego, ktére przesypywano czarno-
ziemem miejscowym; na tern za$ uktadano zwloki, zasypywane

') Dostowny opis dla poréwnania z poprzednim: ,Guziczki, jak
mniemam (Kopernicki) z jakiejs czarnej masy szklannej lub emalji od-
lane, wielkosci i ksztattu grochu. Na jednym koricu majg wpojone uszka
z zelaznego drutu gruba rdzg powleczone, na odwrotnej za$ wypukiej
powierzchni ozdobione byly bardzo czysto i regularnie w ksztalcie krzyza
namalowanemi ztoconemi linjami*.

) Dr. Kopernicki. Cytowana praca w Pamietn. Akad, umiej.

3) Ten sam. Uwagi antropologiczne. Rozdziat 7. ,Poszuk. arch
w Horodnicy nad Dn.“. Zbiér wiad. do antr. kraj. 1378. Tom II. str
69—71.
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piaskiem, ktdrego w okolicy niema blizej jak na 34 mil.
Z przedmiotdw znalezionych przy zwiokach wydobyte zostaty
bronzowe spiralnie z drutu zwiniete pierscienie i takiez za-
usznice.

Spostrzezenia, dokonane zwlaszcza na czaszkach stwier-
dzajg ich wybitng czysto$¢ rasowa reprezentowang tu najlepszym
swym typem, o ktorym dr. Kopernicki powiada, iz jest naj-
piekniejszym przedstawicielem diugogtowca, przypominajagcym
szlachetne okazy czaszek ditugogtowych skandynawskich, ger-
manskich, staroszwajcarskich, etruskich i latynskich. Wskazniki
ich czaszkowe wynoszg 706, 71'7 i 1509.

W Chocimierzu zbadano taksamo wokot jednej wiekszej,
inne mogity mniejsze, usypane z ziemi, kamykow wapiennych
i drobnych rzecznych, ktérych w okolicy niema blizej jak
w Dniestrze, oddalonym o jedng mile. W dwdch zas z ogdlnej
liczby szeSciu przekopanych, pod kazdym zresztg wzgledem po-
dobnych catkiem do poprzednich, natrafiono w jednym wypadku
tylko na resztki drzewa, w drugim za$ na sprochnialg skrzynie
debowg, ktorej dno usypane bylo ziemig pod szkieletem, na
ktérym znajdowato sie drzewo spréchniate. Z przedmiotow
znaleziono: pierscienie bronzowe, takiez kolczyki i wieszadto
na piersi (przy szkielecie kobiety), 18 paciorkéw szklanych
i trzy powyzej wspomniane guziczki. Zelazne uszka przy tych
ostatnich wskazujg na to, iz mamy tu do czynienia z zabytkiem
z epoki przejsciowej od bronzu do zelaza.

Wskazniki czaszek kobiecych wynosza: 7381 74'5. Z li-
czby czterech pozostatych co do jednej z powodu jej chorobli-
wego stanu (rachitis) nie mozna catkiem pici oznaczy¢, co do
drugiej za$ wskaznik 63'0 jest nienaturalny z powodu zdefor-
mowania jej po $mierci w grobie. Dwie pozostate sg meskie
0 wskazniku 744 i 77'2, a wiec podobnie jak u kobiecych
i u czaszek zywaczowskich. Zestawiajgc za$ gtéwne spostrzeze-
nia powiada dr. Kopernicki, iz po usunieciu podrzedniejszych
zboczen i roznic w budowie czaszek zywaczowskichi i choci-
mierskich, jedne i drugie nalezg niewatpliwie do tego samego
gtdwnego typu, diugogtowych, prostoszczekich. Czaszki kobiece,
przy wiasciwych tej plci cechach kranjologicznych, ksztattem
zupetnie sg podobne do meskich.

Poprzednio jeszcze przy sposobnosci poréwnania zawar-
tosci grobu ptytowego z Horodnicy i kurhanowego z Choci-
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mierzg wspomnieliSmy o grobach ptytowych i podptytowych
w pierwszej z tych miejscowosci, zbadanych w 1877 r. przez
Wiad. Przybystawskiego i dra lz. Kopernickiego. Pomiaréw
szczegOtowych szkieletow wydobytych tamze nie zdotat ogtosic
dr. Kopernicki, a dotaczyt jedynie do sprawozdania z badan
ustep, traktujgcy zbiorowo spostrzezenia antropologiczne 4).

Zebrany przez niego materyat odno$ny z Horodnicy i sa-
siedniej Zezawy sklada sie z 23 czaszek mniej lub wiecej cato
zachowanych oraz z innych kosci, ktore dla $cislejszego zba-
dania wybrane zostaty z odkopanych szkieletow. Potowa z tego
tj. 12 jest niewatpliwie lub najprawdopodobniej kobiecych;
4 z 23-ch nalezaly do dzieci 12—16 letnich: nakoniec dwa
razy natrafiono na szczatki matych dzieci zagbkujacych.

Wozrost mezczyzn, obliczony z kosci udowych, musiat by¢
dos¢ wysoki, okoto I'70 ni., a niekiedy nawet i wyzszy. Szkie-
lety kobiece budowa i wzrostem musialy przewyzsza¢ zwykig
miare tej pici wlasciwg. Kosci udowe n. p. rzadko byly krétsze
niz 40—39 cm., a wedlug tego wzrost ich dochodzitby do
I'60 m. Pod wzgledem wiec wzrostu znajdujemy u tej ludnosci
zastanawiajace podobienstwo do tej, ktérgdmy poznali z kurha-
néw Chocimierskich na Pokuciu (dr. Kopernicki), a ktora zyta
w epoce przejsciowej od bronzu do zelaza.

Z drugiej zas$ strony za pokrewienstwem ludnosci z Ho-
rodnicy i Zezawy z ludnoscia poprzedniego okresu neolity-
cznego epoki grobdw skrzynkowych, przemawiatoby stwierdze-
nie u tej pierwszej wiasciwosci, poznanej poprzednio u szkiele-
tow z niektérych grobow skrzynkowych. Mamy tu na mysli
owo splaszczenie goleniowe (platycnemia), stanowigce pewng
ceche rasowg, ludnosci przedhistorycznej Galicyi wschodniej.
Wiasciwosé te zauwazyt dr Kopernicki w wiekszym lub mniej-
szym stopniu w 4-ch wypadkach i u szkieletdbw horodnickich
i zezawskich, co w stosunku do swej rzadkosci i w poczatkach
neolitu nie moze zadziwia¢ swojg nielicznoscia w kilkanascie
wiekOw poOzniej, stanowiac wazny dowdd na ciggtos¢ etniczng
wsréd ludnosci przedhistorycznej Galicyi.

Co do wskaznikow gtownych 23-ch czaszek wykopanych
to, nie odrdzniajagc ich pochodzenia, pici ani wieku, objgé sie
one dadzg liczbami od 69—82, skiadajac sie na 82'5 % diugo-

") Zbi6ér wiadom. do antrop. kraj. 1878. Tom Il. str. 69—71.
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glowych (z $redniogtowymi) i 17'3% krotkogtowych. W zesta-
wieniu poszczeg6lnych okazéw przedstawiajg sie one na-
stepujaco

dtugogtowe O 11 [ 69, 70, 71(3), 732), 74(3), 75

Sredniogtowe 8 [ 76(4), 77(3), 78

krétkogtowe 4 [ 80(2), 81, 82.

Od chocimierskich i zywaczowskich réznig sie zatem je-
dynie nieznaczng iloscig (4) czaszek krotkogtowych, ktorych
z kurhanéw w tych miejscowosciach nie udato sie wydobyé
catkowicie, chociaz trafiono tam na jedng o wskazniku 770,
a wiec w kazdym razie blizszg juz krétkogtowosci.

Wracajagc do grobow plytowych, pokrewnych opisanym
z Beremian i Horodnicy, omoéwimy w dalszym ciggu groby ta-
kiez z Borszczowa i Zascianki, skad wydobyte czaszki pomie-
rzyt takze dr. Kopernicki.

Z grobu plytowego w miasteczku Borszczowie pochodzi
czaszka meska, odbudowana z wielkim trudem z pokruszonych
czesci. Jest ona najwyrazniej typu dlugogtowego o wskazniku
71 i posiada na lewym wyrostku stawowym mocne zabarwie-
niezielone, pozostate po utlenionym przedmiocie branzowym.d

W Zasciance pod Tarnopolem rozkopat A. Kirkor w 1877
r. trzy groby, przewalone ogromnemi plytami kamiennemi,3)
procz kosci ludzkich nie natrafiono w nich na zadne przed-
mioty, a tylko zabarwienie zielone na czaszce kobiecej wskazuje
niezawodnie na bytnos¢ bronzu.

Z pomiedzy wydobytych resztek wyrédznia dr. Kopernickid)
czaszke meska, kobiecg i dziecigcg. Pierwsza, dorostego mez-
czyzny okoto 1'78 m. wysokosci, jest najwidoczniej dtugogtowa,
o wskazniku 71'7; druga, drobna czaszka kobieca, réwniezdtu-
gogtowa o wskazniku 70'1, wreszcie trzecia dziecka okoto lat
pietnastu, mimo nie ustalonych jeszcze ksztattéw mtodzienczych,
wykazuje podobnie typ dtugogtowy, o wskazniku 701. Wska-
zniki tych czaszek, por6wnane z poprzednimi zgadzajg sie

) Za takie przyjmujemy czaszki o wskazniku do 750; 751 799
Sredniogtowe (mesokef.); 800—85'0 krotkogtowe; powyzej 85 czaszki

nadmiernie krétkogtowe (hyperbrachykef).

2) Zbiér wiadom. do antrop. kraj. 1879. Tom IIl. str. 135.

s) A. Kirkor. Sprawozd. z wycieczki arch. w r. 1877. Zbiér
wiad. do antrop. kraj. 1878. Il. str. 10.

¥) Zbiér wiadom. do antrop. kraj. Ill. str. 134.
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z nimi najzupetniej, udowodniajac, iz zarbwno w grobach ply-
towych jak i podptytowyh grzebata sie ludnos$¢ tej samej rasy
antropologicznej.

Réwnoczesnie jednak — co juz i poprzednio stwierdzili-
Smy — obok ptytowych znane byly i groby kurhanowe, jak
o tern Swiadczg mogity, zbadane w tej samej miejscowosci
(Zascianka) przez A. Kirkora, ktory oprocz kosci ludzkich wy-
dobyt z nich i wyroby bronzowe, brakujgce wprawdzie w gro-
bach ptytowych (w Zasciance), ale jakich $lad w postaci zielo-
nego zabarwienia na czaszce kobiecej wskazywat na nie wyra-
znie. Trzy tylko czaszki; wydobyte z tych kurhanéw nadawaty
sie do pomierzenial); wykazaly, iz dwie z nich nalezg do pici
zenskiej, a jedna do meskiej. Wskazniki czaszek kobiecych wy-
nosity 71'4 i 76'6, meskiej za$ 67 6, wszystkie wiec sg najwi-
doczniej diugogtowe.

Dr. Kopernicki stwierdza catkiem wyraznie pokrewienstwo
ich z poprzednio opisang czaszka, wydobytg z grobu ptyto-
wego w Beremianach, wspominajagc o uderzajgcem podobien-
stwie, zachodzgcem miedy nig, a meskg czaszkg kurhanowsg
(z Zascianki), od ktérej rozni sie tylko w szczegotach podrze-
dnych, wiasciwych pici odmiennej. (Zbidr wiad. 111 str. 137).

Przy opisie grobow kurhanowych w Chocimierzu nadmie-
nilismy, iz w dwoch z nich znalazty sie S$lady spréchniatego
obramienia debowego, w Srodku ktorego spoczywat szkielet
zmartego. Znalezione w jednym z grobOw chocimierskich trzy
guziczki z drobnemi uszkami zelaznemi wskazywaly, iz groby
te pochodza z epoki przejsciowej od bronzu do zelaza, chociaz
procz tych nieznacznych $ladéw nowego metalu nie natrafiono
na inne znaczniejsze. Takie same groby kurhanowe, jednak
z pokazniejszymi juz resztkami zelaza w postaci kilkunastu
gwozdzi, ktorymi zapewne zbite byly sprochniate dyle debowve,
odkryt i zbadat w 1876 r. A. Kirkor we wsi Semenowiew pow.
Trembowelskim.£)

Na spadzistem wzgorzu, przy drodze z Podhajczyk do
Trembowli, rozkopat on szes¢ mogit z ogolnej liczby trzynastu,
tak doktadnie zaoranych, iz ledwie domysle¢ sie w nich mozna
byto grobow przedhistorycznych. Budowa wszystkich, procz

*) Zbi6r wiad. do antr. kraj. 1879. Ill. str. 127.
?) Sprawozdanie z wycieczki arch. w r. 1876. Zbiér wiad. do antr.
kraj. 1877. Tom. 1. str. 15.
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nieznacznych réznic, wykazata widoczne podobienstwo wzajemne.
Powierzchnia pierwszej mogity usypana byla z czarnoziemiu
dalej za$ z drobnego zwiru ; szkielet wsparty na duzym kamie-
niu lezat glowa na zachdd (taksamo i w Chocimierzu), przesy-
pany z wierzchu wapnem i obtozony dylami debowymi, zupet-
nie sprochniatymi, umocowanymi niewielkimi kamieniami z obu
stron sterczacymi. Na calej przestrzeni mogity znalazio sie
siedm gwozdzi zelaznych, bardzo zardzewiatych. Ciekawe jest,
iz gwozdzie takie znalezionotu i w innych mogitach, w ktérych
ani $ladu drzewa nie byto. Diugos¢ szkieletu na miejscu wyno-
sita 1’73 m. (wzrost za zycia musiat by¢ wiekszy i rownat sie
wzrostowi szkieletbw z Chocimierza); na palcu prawej reki byt
pierscien bronzowy krecony (réwniez tego samego rodzaju co
i chocimierskie), po obu stronach uszu znalazty sie kolczyki
bronzowe i ozddébki bronzowe ze srebrng wewnatrz inkrusta-
cyg. Oprocz tego — podobnie jak i w grobach chocimierskich
— znaleziono kilka skorup od naczynia stluczonego.

Z tylu ozddb branzowych wnosi¢ mozna bylo o zenskiej
pici szkieletu, co tez stwierdzone zostato obserwacyami antro-
pologicznemi dra Kopernickiego. r) Z odbudowanych szczatkdw
czaszki stwierdzi¢ sie jedynie dato, iz byta ona wyraznie dtu-
gogtowa, podobnie jak i inne wydobyte z grobéw seme-
nowskich.

W drugiej mogile spoczywat szkielet najprawdopodobniej
mezczyzny, 0 czaszce wyraznie diugogtowej i wskazniku 74°0.
W trzeciej rowniez mezczyzny o czaszce dlugogtowej i wska-
zniku 72'9, podobnie jak i w ostatniej, o wskazniku 76'2. Wy-
miary te zgadzajg sie réwniez z wskaznikami gtdwnymi cza-
szek z grobow kurhanowych z Chocimierza i z innymi wydo-
bytymi tak w grobach skrzynkowych, jak w plytowych i pod-
ptytowych.

Ponizej zestawiamy wskazniki gtowne wszystkich w pracy
tej wspomnianych czaszek, pochodzacych z grobow skrzynko-
wych, plytowych, podptytowych i kurhanowych, a zebranych
tylko wedtug ptci dorostych.

) Dr. 1z. Kopernicki. O kosciach i czaszkach ludzkich z wy-
kop. przedhist. na Podolu galic. Zbior wiad. 1877. Tom |. str. 58.
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Groby:. Miejscowos¢ Czaszki meskie: kobiece: Razem
2 Kociubirce 73-4—T74-4(2) 77-8 3
(o]

c Czarnokonce 71-7 — 1
N
Uwista -7 809, 83-3 2
ZU Beremiany 70-2 74-0 2
K Borszczéw 710 — 1
% Zascianka 71-7 70-1 2
@ Horodnica 69, 70, 71(3), 73(2), 74(3),
5 (czaszki meskie 75, 76(4), 77(3), 78;80(2),
5> i kobiece razem) 81, 82 23
Cu
° Zascianka 676 71 4, 76-6 3
£ . .
° Zywaczow 70-6, 759 71-7 3
y Chocimierz 63-1 (?), 73-7, 744. 772 73, 74 6
Semenow 72-9, 74-0 (?), 76-2 ? 4
Razem 51

Pomijajgc zdeformowang czaszke chocimierskg (631), wska-
zniki czaszek meskich (z horodnickiemi kobiecemi) objete sg
liczbami od 67'6—82; wskazniki zas kobiecych 70’1—833.
Z tego na meskie (z horodnickiemi) przypada dtugogtowych 23,
Sredniogtowych 12 i krotkogtowych 4. Na kobiece czaszki przy
pada dtugogtowych 6, $redniogtlowych 2, krétkogtowych wre-
szcie 2. Wyrazajac to w stosunkach odsetnych ’) wypadnie na
meskie; 58'9°/0 dtugogtowych, 30'7°/o Sredniogtowych i 102°/0
krétkogtowych. Na czaszki kobiece wypada; 60°0 dtugogto-
wych, 20°/ $redniogtowych i 20°/0 krétkogtowych. Stosunek ten
obliczony dla catej ludnosci tj. dla razem wzigtych czaszek me-
skich i kobiecych, wynosi 59'1°/0 dlugogtowych, 28'5'70 $rednio-
gltowych i 122°/0 krétkogtowych.

« *) Obliczonych w tym i w nastepnych wypadkach z 39 czaszek
meskich i 10 kobiecych.
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Z tego, wiec wynika, iz ludno$¢ zdecydowanie dtu-
go gtowa stale przewyzszata, czy razem czy z osobna wzietglu-
dnos¢ srednio-krdotkogtowg i ze ta ostatnia najmniejszy stano-
wita odsetek wsrdd ogolnej liczby ludnosci przedhistorycznej
Galicyi. Ciekawsze jeszcze dane otrzymujemy przez zestawienie
procentowe poszczegdlnych tych typéw antropologicznych we-
dlug pochodzenia ich z chronologicznie po sobie nastepuja-
cych typéw grzebalnych. | tak w najstarszej epoce, charaktery-
stycznej grobami skrzynkowymi, przypada 42'8°/0 na diugogto-
wcow, 28'5°/0 na Sredniogtowcdw i tylez samo na krotkdgto-
wcow. Na poOzniejsza ludnosé, chowajgcg zmartych swych w gro-
bach ptytowych i podptytowych, przypada 57’1°/0 dtugogtowych,
28'5°/0 Sredniogtowych i 142°/0 krétkogtowych. U ludnosci za$
z grobéw kurhanowych, pochodzacych przewaznie z poOzniej-
szych od poprzednich czaséw, stosunek ten wykazuje 71'4°/0
dtugogtowych, 28*5°/0 Sredniogtowych i O°0 krétkogtowych.

Whynika z tego, iz liczba krétkogtowcéw, znanych od naj-
dawniejszych czaséw w Galicyi wschodniej, malata stopniowo,
zanikajac zupetnie w okresie przejsciowym od bronzu do ze-
laza tj. u ludnosci, ktéra pozostawita nam groby kurhanowe.
Czaszki z tych grobéw wykazujg natomiast najwiekszy odsetek
dtugogtowcow, ktérzy wogdle — jak to wida¢ z przytoczonych
cyfr. — w biegu wiekdw przedhistorycznych coraz bardziej gore
brali nad usuwajgcymi sie krétkogtowcami, kiedy — rzecz cie-
kawa — odsetek S$redniogtowcow za caty ten okres ciggle
zostawat dokiadnie jednakowy. Diugogtowcy rozmnazali sie na
niekorzys¢ krotkogtowcow, podczas gdy sredniogtowcy, nie uste-
pujac ani jednym ani drugim, zachowali najzupetniejszg ro-
wnowage.

Z nieznacznego wogole procentu krétkogtowcow, repre-
zentowanych prawie jedynie czaszkami kobiecemi, wnosi¢ mo-
zna (majac na uwadze réwnoczesny rozwdj kulturalny), iz nie
stanowili oni nigdy wazniejszej jakiej$ czesci sktadowej ogotu
ludnosci przedhistorycznej, a tylko sporadycznie okazywali sie
w kraju. Najprawdopodobniejszem zdaje sie, iz byly to kobiety,
brane w niewole od krétkogtowych sasiadow, co w ten spo-
sob przyczynito sie d6 wzajemnego mieszania sie dwoch tych
ras odmiennych. Panujgaca jednak zostata przez
ws zy stkie epo ki przedhistoryczne rasa diugo-
gtowa, do ktorej po czesci zaliczy¢ mozna i Sredniogtowcéw,
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stanowigcych — jak to widzieliSmy powyzej — wiecej jak
czwartg czes¢ ogotu ludnosci. Fakt za$ stwierdzenia krotkogto-
wca w najdawniejszej epoce kulturalnej, jaka jest epoka skrzyn-
kowych grobow kamiennych, zdaje sie przemawia¢ za tern, iz
krétkogtowcy ci mieszkali gdzie$ bardzo niedaleko granic Gali
cyi wschodniej i to przez dhluzszy przecigg czasu, usuwajac sie
dopiero z nastaniem Zzelaza.

Pozniejszymi od grobéw kurhanowych sg u nas groby
odkryte we wsi Czechach i Wysocku w pow. brodzkim, gdzie
obok przedmiotéw bronzowych znaleziono bardzo wiele i zela-
znych. Byly to groby nie ciatopalne, z ktérych wydobyte cza-
szki okazaty sie bez wyjatku diugogtowemi, O podobnie zre-
szta jak i w grobach kurhanowych. Poniewaz za$ groby te
w Brodzkiem z samemi czaszkami diugogtowemi pochodzg juz
z samego niemal konca wiekéw przedhistorycznych, a wiec
prawie z czasOw okazania sie Stowian na ziemiach naszych, za-
tem wznosi¢ mozna, iz bezposrednio przed okazaniem sie
tychze w Gaiicyi wschodniej ludnos¢ jej stanowili sami dtugo-
gtowcy, wolni zupetnie od przymieszki krotkogtowcow. Krot-
kogtowa za$ ludnos$¢ stowianiska nie okazywata sie tu powoli,
lecz najprawdopodobniej usadowita sie odrazu, mozliwie juz po
opuszczeniu kraju przez ludno$¢ dlugogtows, jakby na to wska-
zywat brak wszelkich $ladéw, przemawiajacych za statecznem
wypieraniem tych ostatnich przez wzajemne migszanie sie obu
ras odrebnych.

Przypuszczenia takie czynimy jedynie odnosnie do Gaiicyi
wschodniej i jedynie na podstawie zestawienia materyatu, po-
chodzacego przedewszystkiem ze stosunkowo $cisle zlokalizo-
wanych badan terytoryum wschodnio-galicyjskiego. Mozliwe, iz
w najblizszem nawet sasiedztwie stosunki te okazg sie zupetnie
odmiennymi; jednak nie zdotajg one zmieni¢ wnioskéw uczy-
nionych powyzej i to tak diugo, jak dtugo nowe jakies odkry-
cia i badania na terenie Gaiicyi nie wykazg czego$ odmiennego.
Mozliwosci tej nie mozemy catkowicie wykluczaé, poniewaz
whioski uczynione przez nas w ciggu calej niniejszej pracy,

Y Dr. lz. Szaraniewicz. Cmentarzyska przedhistoryczne
w Czechach i Wysocku w pow. brodzkim. Teka konserw. Gal. wschdd.
Lwow 1900. str. 17.

Prof. M. Hruszewski. Pohoronne pote w seli Czechach. Zapy-
sky nauk. Tow. im. Szewczenka. Tom XXXI. (odbitka str. 20),
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zbyt czesto moze opieraC sie muszg na niezbyt obfitym i do
tego nie zawsze odpowiednio opracowanym materyate tak ar-
cheologicznym jak i antropologicznym. W kazdym jednak razie
nie stojg one w zadnej widocznej sprzecznosci z dotychczas
znanem, stanowiac jedynie wyniki analizy, przeprowadzonej na
podstawie catoksztattu przyznaje nie zawsze moze bez za-
rzutu — badan paleoantropologicznych w Gaiicyi wschodniej.
By¢ moze, iz wyjasnienie wielu ciemnych jeszcze kwestyi
z dziejow przedhistorycznych Gaiicyi, zmodyfikuje znacznie na-
sze poglady na wzajemny stosunek typdw etnicznych i kultu-
ralnych w kraju, jednak bardziej prawdopodobnem zdaje mi
sig, iz wiasnie dobitniej zdolajg one przemowi¢ na korzys¢ wy-
razonych przez nas pogladow na te pierwszej wagi sprawe. Kto
zna warto$¢ naszego materyatu do prehistoryi Gaiicyi, ten z pe-
wnoscig zrozumie¢ potrafi i wyjasni sobie przyczyny, z powodu
ktérych dowodzenia w pracy tej nie zawsze wypowiadajg wszy-
stko, coby powiedzie¢ nalezato i zbyt wiele moze polegaja na
samoistnych studyach w sprawach, jakie powinnyby by¢ oparte
na wynikach badan uprzednich. Jak dotychczas jednak to w rze-
czach prehistoryi Gaiicyi, kazdy pracujgcy na tern polu, musi
opieraC sie jedynie na samodzielnie zdobytej wiedzy, poniewaz
najdrobniejsze nawet syntetyczne opracowania zebranego juz
materyatu do prawdziwych rzadkosci u nas naleza. Wystarczy
powiedzie¢, iz prehistorya nasza nie posiada dotychczas wprost
drobnej jakiejs préby usystemizowaniachronologii wiekow przed-
historycznych kraju i ze nie znane jest dotychczas jakie$s dokta-
dniejsze opracowanie catoksztattu dziejow przedhistorycznych Ga-
licyi. W kwestyach, ktorych wyjasnienie nalezatoby do prac
podobnych, zdawac sie nalezy jedynie na wiasng znajomos¢
przedmiotu, co oczywiscie musi mieC te zlg strone, iz nie wszy-
scy moga by¢ jednakowego przekonania co do poszczegélnych
punktéw jednej i tej samej sprawy. Wzgledy powyzsze uspra-
wiedliwi¢ powinny tak samg metode, jak tez i przeprowadzenie
calego dowodzenia, nie zawsze moze dostatecznie przekonywa-
jgco argumentowanego.

Reasumujgc za$ wszystko dotychczas powiedziane stwier-
dzamy, iz ludno$¢ catego okresu przedhistorycznego Gaiicyi
wschodniej stale byta t3 samag i ze jej przypisa¢ nalezy caty
rozw0j kultury przedhistorycznej kraju. Przemawia za tern tak
ciggtos¢ etniczna ludnosci poszczegélnych chronologicznie po
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sobie nastepujacych epok przedhistorycznych, jak niemniej i cia-
gtos¢ kulturalna dajgca sie $ledzi¢ od najdawniejszej epoki gro-
béwskrzynkowych do najp6zniejszej, datowanej grobami szkiele-
towymi z Czech i Wysocka. Przeciw ciggtosci tej nie Swiadczy
bynajmniej fakt istnienia przedstawicieli odmiennej rasy krétko-
glowej w najdawniejszej epoce, jak rowniez catkowicie odrebna
kultura osad z ceramikg malowang. Co sie bowiem krétkogto-
wcow tyczy, stanowili oni zawsze tylko nieznaczng czastke
og6tu ludnosci przewaznie dtugogtowej, wsrod ktorej krotko-
glowcy okazywali sie tylko sporadycznie, a nie masowo lub
zwartemi grupami. Za stwierdzong za$ uwazamy odrebnosc¢ kul-
tury naczyn malowanych, ktéra zjawiajac sie niespodzianie
u konca neolitu, ustepuje bez sladu z poczatkiem nastepnego
okresu metali. Miedzy tym najzupetniej izolowanym typem kul-
turalnym, a innymi przed nim i po nim w Galicyi wschodniej,
nie istnieje zadna ciagtos¢ ani tgcznosé, ktoraby Swiadczy¢ mo-
gta o lokalnem jego pochodzeniu, wykazujac temsamem wyjat-
kowe jego stanowisko w kulturze przedhistorycznej kraju. Lu-
dno$¢ uzywajaca, charakterystycznej dla tej kultury ceramiki malo-
wanej, nie wyparta z dawna tu osiadtej ludnosci neolitycznej,
ktora i nadal rozwijata sie samodzielnie, zajmujac Galicye wscho-
dnig do pierwszych niemal chwil pojawienia sie w niej Stowian.

Za ciaggtoscig etniczng ludnosci neolitu  (z wyjatkiem na-
ptywowego elementu kultury naczyn malowanych) z pozniejsza
ludnoscig okresu metali, przemawia identycznos¢ rasowa, tu-
dziez pokrewienistwo, zachodzgce miedzy wszystkimi poszcze-
gélnymi typami kultury przedhistorycznej. Pokrewienstwo to
widoczne jest w urzadzaniu groboéw, stanowigcych jeden typ za-
sadniczy w kilku bliskich sobie odmianach, tudziez w przed-
miotach znajdowanych w tychze.

Bardzo waznym szczegOtem, Swiadczacym przy innych
o wspolnosci, zachodzacej miedzy kulturg grobéw skrzynko-
wych, a pézniejszg grobow plytowych jest fakt, stwierdzony je-
szcze przez Kirkora, ktory wspominajagc o skorupach naczynia
glinianego, wydobytego z grobu pitytowego w Beremianach wy-
raznie konstatuje, iz skorupy od naczyn pottuczonych wyrobem,
kolorem nawet gliny, zblizone sg bardzo do skorup z grobow
kamiennych. ) Nie mozna natomiast powiedzie¢ tego 0 cera-

) A. Kirkor. Spraw, z wycieczki arch. w r. 1877. Zbiér wiad.
do antr. kraj. 1878. Tom Il. str. 9.

92 —



Typy etniczne i kulturalne w prehistoryi Oalicyi wschodniej.

mice malowanej, zupetnie odmiennej od poprzedniej z grobéw
skrzynkowych i pdzniejszej z czaséw okresu metali.

Za zwigzkiem wiec miedzy grobami skrzynkowymi i ply-
towymi przemawiajg tak dane antropologiczne jak i archeologi-
czne, podobnie jak z drugiej strony ma sie sprawa z wykaza-
nem powyzej pokrewienstwem miedzy grobami plytowymi
i kurhanowymi, pézniejszymi nieco od poprzednich. Inwentarz
za$ grobow plytowych nie rozni sie prawie niczem od zwykiej
zawartosci grobow podptytowych, wykazujacych zwyczajnie
drobne tylko pierscienie bronzowe lub liczniejsze nieco takiez
ozdoby, o ile w grobie spoczywata niewiasta.

Wogole wysledzi€ mozna nici, taczace trwatym zwig-
zkiem wszystkie przedhistoryczne epoki  kulturalne Galicyi
wschodniej. Znamiennym jest przytem fakt, iz czesto w tej sa-
mej miejscowosci lub bardzo tylko niedaleko od niej, odkryto
réwnoczesnie kilka rodzajow grobow, wykazuje to oczywiscie,
najdobitniej, iz kultura jak i sama ludno$¢ nie ulegata zadnym
nagtym przewrotom, a owszem przez caly przecigg wiekow
przedhistorycznych stale na jednem miejscu rozwijaty sie sto-
pniowo. Terytoryum, na ktérem poznano doty chczas w Qalicyi
groby skrzynkowe, ptytowe, podptytowe i kurhanowe przypada
przedewszystkiem na Podole i Pokucie, ktore w ten sposéb
byly stale zamieszkate przez jedng i te samg ludnos¢, po jakiej
pozostaty wymienione wiasnie rodzaje grobéw. Wzajemne ich
pokrewienstwo, tudziez fakt istnienia w chronologicznym naste-
pstwie na jednem i tern samem terytoryum, przemawiajg takze
za Hgcznoscig i jednoscig ludnosci w dhlugim szeregu wiekow
przedhistorycznych ziemi naddniestrzanskiej.

Zusammenfassung.

Die Besitznahme Ost-Galiziens durch die vorhistorische
Bevolkerung dringt in die Anfénge der neolithischen Periode.
Auf diese féllt die Entwickelung zweier hervorragender Kultur-
typen. Der eine ist wegen den riesigen Steinkistengrabern cha-
rakteristisch, der andere wegen der herrlichen Entwickelung der
bemalten Keramik. Der letzte auch vormykenisch genannt
stammt vom weiten Ost-Suden und ist eine ungewohnliche Er-
scheinung in der neolithischen Periode Galiziens, ganz-
lich isoliert sowohl von der vorhergehenden Steinkistengréber-
Kultur, wie auch von der spateren Metallzeit, mit deren An-



Oohdan janusZ

brache er ganzlich verschwindet. Die Bevolkerung und diese ihr
charakteristische Kultur sind ganz fremden Ursprunges. Wie
unverhofft sie in das Dniestr-Gebiet kamen, so verschwanden
sie auch spurlos auf einmal. Wie man annehmen darf, verliess
diese Bevolkerung das Dniester-Gebiet aus hochst eigener Ini-
ciativ, hochst wahrscheinlich aus Anlass der etwaigen Bewegungen
in der stdlich gelegenen Metropole ; sie verlies ihre Ansiedlun-
gen und wanderte nach Siiden aus. Mit ihrer Auswanderung
verschwindet auch zugleich die ihr eigene und charakteristische
bemalte Keramik und es bleibt bloss die urspringliche — der
neolithischen Anfangsperiode dahnliche — Keramik der Metallzeit.

Mit der selbstdndigen Entwickelung der vormykenischen
Kultur auf fremden Gebiete Ost-Galiziens fristete gleichzeitig
separat die autochthonische Bevolkerung ihr Dasein. Die Kul-
tur der bemalten Keramik trieb als gewaltiger Eindringling die
schwachere hiesige und anderartige Kultur auf gewisse Zeit in
den Hintergrund; mit dem Verschwinden aber des Eindringlings
gewann die autochthonische Bevolkerung ihre Herrschaft zuriick
und behielt sie bis zu Ende des vorhistorischen Zeitalters.

Wie der Zusammenhang zwischen der vormykenischen und
der autochthonischen Neolithkultur, wie auch zwischen der vor-
mykenischen und spateren Metallkultur unmdoglich Kkonstatiert
werden kann, so ist im Gegenteile der Zusammenhang zwischen
der hiesigen Bevolkerung und Kultur der neolithischen Periode
und der spateren Metallzeit leicht ersichtlich. Alles spricht dafur
dass Ost-Galizien in vorhistorischen Zeiten durch langkdpfige
Rasse, die schon im Anfénge der neolithischen Periode hieher
eingewandert ist, bewohnt wurde. Lange schon vor dem Er-
scheinen der Slawen waren die autochthonen Langkdpfigen mit
Kurzkdpfigen vermischt; die letzten aber konnten nicht Slawen
sein, da gerade zu Ende der vorhistorischen Periode schwindet
die Kurzkopfigkeit, die sich noch aus Steinkistengraber-Periode
datiert. Die Slawen fanden in Ost-Galizien die reine langkdp-
fige Rasse, was schliessen l&sst, dass sie hier plétzlich erschie-
nen und die hier sesshafte Bevolkerung nicht im Wege der ge-
genseitigen Verhaltnissen sondern auf einmal und binnen kur-
zer Zeit verdrungen haben. Es ist auch nicht ausgeschlossen,
dass die Slawen das durch die friihere langkdpfige Bevdlkerung
seit Anfang der neolithischen Periode besessenes Dniestr-gebiet,
welches sie als verlassen antrafen, fir sich einnahmen.
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Poezya Gilakdw.

.. Tyle zycia, co jest w piesni,
. Tyle szczescia, co sie przesni*.

Na dalekim kraficu Sybiru, omywana falami Oceanu Wiel-
kiego, lezy smutna wyspa znana i naszemu narodowi przez
diugie lata reakcyi ostatniej doby, jako grozba dla hardych
i nieugietych, jako jaskinia do wrzucania nieszcze$liwcow, kto-
rzy przekroczyli surowe prawa ludzkie, ujete w formuty i ksiegi.
U wejscia do tego czysca na ziemi mogtby witaé straszny
napis: ,,wchodzac tu odrzuécie wszelka nadzieje*.

Wyspg ta jest Sachalin, surowy i troche dziki, zeszpe-
cony jednak wiecej przez brutalnych i barbarzynskich ludzi, niz
przez przyrode, rozmaitg, czasem miekka, zywg i barwng, cza-
sem imponujacg i potezng, to zndéw skartowaciatg — przygne-
biajacg i smutng, jak dusze tych, co musieli tam pedzi¢ na wy-
gnaniu ,dnie, tak diugie, — kazdy jak trzy jesienie’l).

Kraina ta, znienawidzona przez biatych przymusowych
osiedlencow, byla ukochang ojczyzna dla trzech nielicznych
szczepow tubylcow, zaludniajacych te bogatg w rybe i w zwierza
wyspe, w stuletniej, mitosnie przez nich wspominanej prze-
sztosci.

J) Przystowie chinskie.
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Pierwsi, z ktorymi sie poznatem, trafiwszy dzieki zrza-
dzeniom S$lepego losu na Sachalin, byli Gilacy; oni tez pozo-
stali mi na zawsze najlepszymi, drogimi druhami, wspdélnej nie-
doli. 1 dla nich, dla catego plemienia, dnie stawy, czasy Swie-
tnej, z ich punktu zapatrywania, przesztosci, minety i juz nigdy
nie wrécg... | oni, niedawni panowie pietrzacych sie wszedy
gor, bystrych, przeczystych i wiecznie szumigcych potokéw, rzek-
karmicielek, gestych laséw tajemniczych, petnych zwierza o fu-
trach bogatych — oni dumni z panowania nad rozlegtg przy-
rodag — zostali zdeptani przez nowych przybyszow — utracili
na zawsze, tak przez nich ukochang swobode.

Te Swiadomos¢ bezpowrotnej utraty samodzielnosci, dro-
giej i im prostaczkom, jednym z najmtodszych braci naszej
wielkiej rodziny ludzkiej, te beznadziejno$¢ czytatem nieraz
w wyrazie smutku — tkwigcym gieboko w zapatrzonych w pto-
mienn ognia domowego, lub btgdzacych w przestrzeni, czarnych
jak wegiel, gilackich oczach.

Wspolna, ciezka niedola, tylko rozmaicie odczuwana, je-
dnakowa, szczera i gorgca mitos¢ dla Ojczyzny, kolebki na-
szego zycia, zblizyta nas i pokochaliSmy sie. Z poza mego
szarego chatatu z z6ktym tuzem na plecach, ktory was odstra-
szat, bo widzieliscie w nim okropnych zbojéw, czyhajacych na
wasze zycie, mienie i czes¢ waszych niewiast, z poza innych
ciezkich symboléw aresztanckiego potozenia mego, odczuliscie,
wy, moi starzy przyjaciele, swym pierwotnym dzieciecym
instynktem, ze moge wam szczerze wspoOtczu¢ i was po-
gardzonych, niezrozumianych, uwazanych za ,pséw smrodli-
wych* pokochac.

| garneliscie sie do zamys$lonego wecigz, bladego, a tak dzi-
wnego dla was milodziana, szliscie do niego dlugim nieprze-
rwanym szeregiem przez lat niemal 12, by ustysze¢ stowo do-
bre, by otrzymac przyjacielska, zdrowa rade, by sie poskarzyé
na ciezkie krzywdy brutalnych sgsiadow — biatolicych, by od-
pocza¢ wsrod wypraw mysliwskich, posili¢ sie i wyspa¢ u tego
przyjaciela, ktdremu daliscie drogie i zaszczytne dla niego miano
,.Starszego brata“, , AKAN*

Biegly lata nieskoriczenie jednostajnie, jak krople rzesi-
stego deszczu, i smutne, jak ptomyk zasypanego popiotem
i wdeptanego w ziemie a plongcego przedtem drzewa.
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Zwigzek serdeczny nas taczacy krzept i rozszerzat sie na
coraz dalsze okolice. JuzeSmy razem sie cieszyli powodzeniem
waszem w sezonach potowu ryb, i mysliwstwa, odczuwalismy
rados¢, gdy zdrowe latorosle uszczesliwiaty rodziny i powiek-
szaly liczbe cztonkdéw gasngcego waszego szczepu; smucilismy
sie razem, gdy S$mier¢ unosita do pieknego ale nieznanego
»Mlywo" tych, ktorych zaliczaliSmy do naszych wspolnych przy-
jaciot; zebraliSmy razem u naszych ,Panow*“, by wykotata¢
pomoc w kleskach, grozacych wam gtodem, obmyslaliSmy
srodki, by zapobiega¢ szerzacym sie epidemiom.

O dzieki Wam, bracia moi zottolicy, dzieki za zaufanie
i przyjazn, ktére z zywego trupa, pozadajgcego Smierci, zrobity
napowrot cztowieka hotdujacego przedewszystkiem czynnej mi-
tosci dla ludzi. Dziekuje za otwarcie mi dusz waszych, za od-
stoniecie mi tajnikdbw waszej trudnej, odmiennej, nieharmonij-
nej dla nas, ale wam drogiej ojczystej mowy, za powierzenie
niejednej tajemnicy, za chetne objasnianie waszych mysli i za-
patrywan, za dzielenie sie ze mng najdrozszym skarbem, ktory
wam pozostal i ostadza¢ wam bedzie ciezkie kajdany niewoli —
waszemi piesniami.

A Wam, drodzy rodacy z ukochanej Litwy, za ktérymi
tesknitem swem miodem, kochajgcem sercem, i tesknie jeszcze
i teraz, po latach dwudziestu Kkilku, — te mojg prace po-
Swiecam.

Literatura w ogole, a szczegolniej poezya, jest wierng to-
warzyszkg zmiennych losow narodu. W swych piesniach daje
nam on wyraz swoich mysli, poje¢, uczu¢, i swojej wiary —
wykazuje swoj charakter i odtwarza cechy kazdej minionej
epoki. Pierwotne plemiona posiadajg swojg literature ustng,
majg swe podania, basnie, legendy i piesni, ktore sg zwiercia-
diem ich duszy. Jest ona u mato rozwinietych plemion mniej
skomplikowang od naszej, lecz réwniez wrazliwa i zdolna do
tych elementarnych uczué, ktére sg wspolne catlemu rodowi
ludzkiemu, co pobudzity jednego uczonego do wyrzeczenia
stéw: ,Swiat caly jest jednym krajem*

Ciezkie warunki, ktére sie wytworzyly, dla szczepow pier-
wotnych z chwilg wtargniecia na obszary, uprzednio wykgcznie
przez nie zajmowane, narodu o silniejszej i wiecej posunietej na-
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przod kulturze, odbity sie ujemnie na ich twdrczosci poetyc-
kiej. Materyalnie szczep tubylcow podupadt niezmiernie, kolo-
nisci wypalili lasy, niszczyli zwierza, odbierali lepsze tereny
i tonie do potowu ryb, a nawet rabowali i okradali z tej ne-
dznej chudoby, ktéra przedstawiata ruchomg majetnos$¢ tubyl-
cOw. Psychiczna depresya wobec tak predkiej i naglej prze-
miany warunkéw zycia, strach przed dumnym i brutalnym przy-
byszem, czesty gtod, przygniatajg umyst, Sciskajg zywa strune
serca Gilakow. | coraz trudniej dotrze¢ do gtebi ich zycia, pod-
stucha¢ wecielone w estetyczng, poetyczng forme ich bdle ser-
deczne, ich marzenia, ktérym nawet oni sami coraz rzadziej
puszczajg wodze.

Duzo inteligentnych ludzi miato do czynienia z Gilakami,
uzywajac ich jako przewodnikdw, lub ochrone podczas podrézy
i wycieczek naukowych po Sachalinie: lekarze, inzynierowie,
oficerowie marynarki i urzednicy. Chwalili oni zrecznos$¢, Smia-
tos¢ i cnotliwos¢é Gilakdw, lecz wszyscy przekonani byli, iz na
tak nizkim szczeblu rozwoju ludzkiego stojgcy szczep nie ma
zadnej poezyi. Wyraz tepiu pogladowi dawali niektérzy w swych
notatkach drukowanych, a jeden z wybitnie znanych i odzna-
czonych medalami przez Naukowe Towarzystwo geograficzne
uczonych wypowiedziat publicznie na odczycie, iz Gilacy stoja
tak nizko duchowo, iz nic ich nie interesuje, poza zdobywa-
niem materyalnych $rodkéw do zycia. Musze sie przyznaé, iz
sam w pierwszych czasach pobytu na Sachalinie ten biad po-
dzielatem. Blizsze zetkniecie i zazyto$¢ ze szczepem z zewnatrz
bardzo niepociggajacym, bo niechlujnym i cuchngcym, zapraco-
wanym i mato wywnetrzajgcym sie wobec obcych, daty mi inny
poglad na istote tej rzeczy — pozwolity zebra¢ sporg ilos¢
utworéw fantazyi plemienia, tej cudownej wrdzki, ktéra go
unosi daleko od smutnej rzeczywistosci, podnosi go duchowo
i pomaga lzej znosi¢ ciezkg dole ziemskiego zywota.

Rodzaje utworow literatury gilackiej sg dos¢ liczne. Prze-
dewszystkiem bardzo bogaty jest dziat prozy, mianowicie ,tyl-
gund“ — podan, epicznego charakteru, przechodzacych z po-
kolenia na pokolenie i zawierajgcych caty arsenat wierzen,
przesadow, pogladéw na zwierzeta i otaczajacg przyrode. Mnigj
liczne sg historyczne opowiadania, tyczace sie prawie wyjat-
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kowo ubiegtych, niezbyt nawet dawnych wojen, ktore sie od-
bywaty miedzy poszczegdlnymi rodami, najczesciej na tle pory-
wania kobiet, zabojstw i krwawej zemsty.

Do prozaicznych utworéw trzeba tez zaliczyé zagadki
i nadzwyczaj tubiane przez dzieci i dorostych igraszki stow
(leren-tuhus) dzwieczne, rytmiczne, a czasem utozone z humo-
rem, i nieraz do$¢ cyniczne i pieprzne.

Dziat poezyi tworzg poematy ,nastund“. Pelne mitologi-
cznych zwrotéw i kombinacyi, lecz zawsze na tle najdziwniej-
szych opisdw, przygéd jednego bohatera-cztowieka. Najwiecej
jednak dramatycznych momentéw uczuciowosci bezgranicznej,
to znowu lekkiego i tagodnego smutku, czasem dosadnych do-
wcipdw, bezposredniego humoru i satyry zawierajg liryczne
utwory ,,alachtund”, z ktéremi tym razem jedynie chce zapo-
zna¢ czytelnikow.

Gilacy dzielg swe ,alachtund“ na stare i nowoczesne. Za-
sadniczej roznicy miedzy nimi niema. | te i tamte zostaly
utworzone przez jednostke pod wplywem silnego uczucia ra-
dosci lub smutku i checi podzielenia sie niemi z rodakami
w formie rytmicznej, w wyrazeniach pieknych, bogatych w ale-
gorye, poréwnania, przesadny humor, sarkazm, najczesciej za$
malujacych serdeczne bole mitosne autora. Tworca starych pie-
$ni po kilku pokoleniach jest zapomniany i chyba tam tylko
pamietajg wszystkie szczegdty tyczace sie poety i opisanych
przez niego 0s6b, gdzie akcya cata miata miejsce.

Autorowie nowoczesnych piesni sg znani wszystkim, ca-
femu plemieniu. Kazdy z Gilakdw przedtem, nim zaczynat mi
dyktowa¢ piosenke, objasniat mi kto jag skomponowat, pod
wptywem jakiego uczucia i do kogo sie ona odnosi. Miato to
podwdjne znaczenie: zanotowanie wiadomego faktu i cheé
ostrzezenia mig, bym nie powtarzat piesni przy pewnych 0so-
bach. Zwyczaj ten wyjasnie dalej.

Piesni swe Gilacy S$piewajg niezbyt gto$no, prawie stale
modulujgc gardtem i tylko czasem robia, dZwiekami wy-
chodzacymi z piersi, przeciggane — poki nie zabraknie tchu,
teskne n uty. Za gluchymi sttumionymi dzwigkami, troche gar-
dtowymi, idg pauzy odpowiadajace koncowi jednego taktu.
Brak odno$nych, gtebszych i wysokich tondw, zywosci, pie-
knych cieniowan i skomplikowanych przejs¢ nie daje uszom
Europejczyka najmniejszej przyjemnosci, utrudniajg zrozumienie
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tresci podtozonej pod melodye piesni. Melodyjny uktad bedzie
prawdopodobnie zapisany kiedy$ przez specyalistow muzykow,
ktérzy sie interesujg pierwotng muzyka. Przypuszczam, ze bu-
dowa piesni Gilakow jest najwiecej zblizong do dzwiekowania
Chinczykow, ktorzy tez Spiewajg przykrym dla nas falsetem

paniamencie biednej jednostrunnej skrzypki gilaskiej.

Trescig piesni lirycznych , jak juz zauwazylem, sg najro-
zmaitsze odcienia i wyrazy uczu¢ mitosnych. ,,Alachtund” nie no-
szg zadnego cienia zapozyczonego z folkloru sasiednich szcze-
pow, jak to czu¢ na innych poetyckich utworach Gilakéw. One
sg przeciwnie objawem czysto Gilackim, najwiecej odpowiada-
jacym indywidualnym wiasciwosciom szczepu. Tylko u Gilakéw
mitos¢ miedzy dwoma osobami dochodzi do takiego nieraz
stopnia, iz one wolg $mier¢, niz zycie w ciezkiem rozigczeniu.
Potozenie kobiety w rodzinie gilackiej jest bardzo upos$ledzone.
Zostaje ona od dziecifstwa zaprzedang do cudzego rodu i ni-
gdy nie moze pozosta¢ wsrdd swoich, nie ma tez prawa poko-
cha¢ kogokolwiek z rodu swego ojca. Na takiem smutnem dla
kobiety tle wyrastajg czeste dramaty, doprowadzajace nieraz do
samobdjstwa. Kobieta — zwykle bardzo mtoda dziewczyna — po-
czuta wstret do nieznanego dla niej domu i rodziny swego
meza, dla ktdrego byta przeznaczong przez rodzicOw juz cze-
sto w dzien swych urodzin, z rozpaczy wiesza sie i przed
$miercig wylewa swdj ostry bol duszy w piesni. Dwoje kochan-
kow, ktorzy nie moga sie pobra¢, bo dziewczyna juz obie-
cana drugiemu, postanawia jednoczes$nie sie zabi¢, bo wedtug
wierzen Gilakéw, taka rownoczesna $mier¢ polaczy ich na stale
na tamtym S$wiecie. Wreszcie bywaja wypadki, ze dziewczyna
zakochata sie w cziowieku jednego z sobg rodu ; dowiadujg
sie o tern krewni i oburzeni z powodu strasznego wykroczenia
zmuszajg winng do samobdjstwa. Piesni te sg najwiecej tubiane
przez Gilakéw, wogotle sktonnych do samowolnego skrécenia
swego doczesnego zywota. W innych opisuje autor podrdz do
ukochanej, dajgc wiele barwnych opiséw spotykanej przyrody.
Tematem bardzo zwyklym jest tesknota za ukochanym chtop-
cem, ktéry dlugo nie przychodzi, lub przejezdza mimo, a do
oczekujacej go kochanki nie wstepuje, Trescig innych piesni
jest prosba kobiety o zabranie jej z sobg, zwrdcona do odje-
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zdzajacego daleko miodzienca, ktory wpadt jej w oko podczas
pobytu we wsi i t. d.

Podniecona dusza i umyst autorow piesni szukajg wyra-
z6w dosadnych i silnych, starajg sie upiekszy¢ mowe subtel-
nymi i zrecznymi zwrotami, ile sta¢ ich na to.

Oto sg niektére czesciej uzywane poetyckie zwroty:
»dzwieki krzyku podnoszg sie do wierzchotkéw topoli“‘; ,.echo
szczekania psOw roznosi po otaczajgcych gorach®, ,tzy ciekg po
kolei to z prawego to z lewego oka i padajgc na kolana lub
na obuwie, lub na ziemig, wydaja dzwieki, jakie robi ulewny
deszcz“. Nieraz zamiast fzy z lewego oka moéwig ,lewe tzy*
W patetycznych chwilach lewe i potem prawe kolana odma-
wiajg postuszenstwa i sta¢ cztowiek nie moze. Rece tez bez-
wiladnie sie opuszczajg i $piewajacy nie moze wiostowaé, zapy-
tuje: ,jakze ja przez rzeke przejade ?* Zasmuconemu gardio
sie Sciska, bierze wode, ale nie moze jej wypi¢, wylewa mu
sie ona na ziemie. Pod wplywem uczucia wstydu kobieta nie
chce patrze¢ na ludzi i pyta sie, gdzie skryje swoje oblicze ?
»Morze i noc nazywajg wielkiemi, S$ciezke — szerokg i po-
wréz — ,,potrdjnie zwitym“. Swa kochanke poréwnywa poeta
z kwiatkiem irysu, ktory Gilacy uwazajg za najpiekniejszy z kwia-
tébw swego rodzinnego kraju. Policzki kochanki sg poréwny-
wane do kory brzozowej, bo biata i ISnigca cera jest oznaka
pieknosci. Glowe ukochana sktania na jeden bok — wyraz gi-
lackiej kobiecej gracyi. Jej warkocz jest rozpleciony. Z tesknoty
kochanek nie wie co robi¢, — mysle¢ nie chce i zapytuje co
ma robi¢, ani je$¢, ani ktas¢ sie, ani spac, ani pracowaé nie ma
ochoty i ,ciebie jedng uczynitem przedmiotem swych checi
»A ty, wola, czy pamietasz o mnie, gdy dokota ciebie duzo
ludzkich oczu* ?

Dopuszczalne sg i zartobliwe, nie obrazajgce zwroty:
O wiostujagcym moéwi kochanka przesadnie, ze uderza za ka-
zdem nachyleniem sie naprzdd i w tyt o faweczki t6dki — z taka
sitg wiostuje. Innym razem poetka prosi, by ulubieniec jej szedt
ostroznie po podtodze jurty i nie ztamat desek, bo gdy szedt
z brzegu morza do mieszkalnych doméw, to nogi wciskaty sie
do potowy goleni w piasek, a wigc z nadzwyczajng sitg i pe-
wnoscig, co jest cechg $Smiatych i stynnych mysliwych. Zarty
bywajg i wiecej ostre np. ,,pékim styszata tylko twdj glos, wy-
dawates mi sie dobrym cziowiekiem, a gdym ujrzata oczami,
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to przestate$§ mi sie podobac“. Mezczyzna za$ wySmiewa war-
kocze swej ukochanej poréwnywujac je z pateczkami zastepu-
jacemu widelce, i dodaje ,,nie usmiechaj sie do mnie, nie mru-
gaj i nie patrz na mnie, bo ja inng kocham®. Inny moéwi, ze
nogi ukochanej sg ,cienkie jak u komara“, a ,twarz ptaska
jak deska“. W opisach przyrody spotka¢é mozna tez obrazo-
wos¢, nieuzywang w jezyku prozaicznym. Np. metng wode
W rzece poréwnywajg z zupg z miesa, szybko$¢ potoku —
z obreczem, ktérym dzieci i miodziez lubig grywac latem. Duza
wie$ jest podobng do gestego lasu, czysta polanka wsrod za-
rosli do rozpostartej maty. Drzewo, do ktérego zostaty przy-
wigzane psy podczas jazdy, kotysze sie i nagina wierzchotkiem
do ziemi i t. d.

Poecie gilackiemu brakuje wielu cech, ktéreSmy przyzwy-
czaili sie uwaza¢ za nieodigczne u nowoczesnego tworcy lite-
rackiego. Brak mu wrazliwosci na cudze béle i smutki, zrozu-
mienia cudzej duszy. Zaledwie w kilku piosenkach udato mi sie
napotkaC zwroty, w ktérych poeta maluje stan duchowy innych
ludzi. Zycie prostsze, réwniejsze, brak podziatlu na klasy i ro-
znorodne warstwy spoteczne, nie daje materyatu do odczuwania
nieszczes¢ spotecznych, niesprawiedliwosci wynikajgcych ze Scie-
rania sie dwoch roznych Swiatéw w jednym narodzie. Poeta nie
wyrasta nadmiernie z posrod swego otoczenia i nie czuje sie
duchowo osamotnionym i niezrozumianym. Nie meczg go py-
tania nierozwigzalne o celu zycia, nie zna on sporéw dwodch
réznych pokolen, dwodch kierunkéw duchowych. Poeta nie
uczuwa tesknoty do swego rodzinnego otoczenia, nie jest
oderwanym od zycia, do ktérego przyrést, nie czuje sie wyrzu-
cony na nieznane fale morza ludzkiego. A wiec niema wsrod
pierwotnego plemienia poetow-tytandw, ktorzy by przodowali
mu w ideowej walce o nowe zasady zycia i podnosili gorgcy
protest przeciw niesprawiedliwosciom , zsylanym przez S$lepy
i czesto okrutny !os. Poeci Gilaccy sg nieraz jeszcze wiecej
przesiaknieci biernym stosunkiem do otaczajacych zjawisk zy-
ciowych, niz przecietny cztowiek ich plemienia. W mitosci np.
inni rozcinajg trudny wezet S$mielej, bo porywaja ukochang
chociazby nalezagcg juz do innego i narazaja sie na diuzsze
kiétnie i czasem krwawy porachunek; poeci za$ wzdychaja,
Spiewaja, tesknig, lub korcza romans wspolnem samobdjstwem.
Wybitny poeta gilacki jest jednoczesnie albo szamanem albo
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bardem, piesniarzem swego plemienia. Jest to natura wybrana,
wiladajgca pieknym, dzwiecznym gtosem o wiekszej nad prze-
cietng skali, duza pamiecig, odznaczajgca sie ruchliwoscig i wra-
zliwoscig posunietg do histeryi, lub sktonnoscig do samotnosci
i zamyslania sig; zdolna do ekstazy, wierzaca w swe postan-
nictwo i lubigca je wiecej ponad inne zajecia, potgczone z ma-
teryalng strong zycia.

Chce dac¢ tutaj kilka sylwetek poetéw-piesniarzy, z kto-
rymi sie blizej zzylem. Zaczne od mego pierwszego przyjaciela
Nispajna. Poznatlem go jeszcze jako chiopczyka lat 14—15, gdy
oprowadzal swego starego ojca na wpot zebraka, na wpét
szamana, (w ktorego swoi mato wierzyli) po wioskach zamie-
szkatych przez osiedlencéw. Skromnie siadat on na podtodze
izdebki, do ktérej puszczano szamana, by powrézyt o przy-
sztosci  ludziom stesknionym do lepszej doli. We wszystkich
blagowaniach ojca nie brat zadnego udziatlu i mnie sie zdawato,
iz jego rzetelna natura wstydzita sie tego narzucania sie i ja-
wnego oszustwa. Po kilku latach Nispajn&vyrost na miodzienca
zgrabnego, i nadzwyczaj wrazliwego. Po $mierci ojca rozpoczat
swg karyere barda... Nie miat statego mieszkania, bo nie po-
godzit sie z jedynym starszym bratem, przechodzit natomiast
z jurty do jurty, gdzie go zywiono w zamian za odbywajgce
sie nocami opowiadania podan, legend, $piewanie poematow
i piesni. Zamieszkat on i u mnie, by podyktowa¢ mi znane mu
utwory ducha swego szczepu. Charakter miat tak tagodny i sub-
telny, jak dobrze wychowana, uczuciowa panienka. Zycie po
cudzych domostwach nauczyto go zaleznosci i usuwania swej
jazni na plan drugi, do czego Gilacy w ogéle sa bardzo mato
zdolni. Nie miatem tez z nim najmniejszego kiopotu. Dykto-
wal opowiadania dobitnie, z wielkg uwaga, uzywajac wyrazoéw
barwnych, zawsze zachwycajacych jego wspétrodakéw. Zapalat
sie podczas tej pracy tak, iz ja czulem sie wyczerpany zawsze
wprzod od niego i przerywatem, potrzebujgc odpoczynku. On
za$ rozentuzyazmowany szedt do kuchenki, lub usiadat u mnie
na podiodze, i rozpoczynat swg ulubiong muzyke na niedu-
zej — drewnianej lub zelaznej drumli, ktére zawsze miat przy
sobie w zanadrzu. Drzgce, ciche, najczesciej zatosne tony
odpowiadaty jego rozmarzonej duszy. Nigdy mi nie opowiadat
o swych planach gospodarczych, ktore zwykle absorbujg juz
miodzienca-Gilaka. Znalem za to caly szereg jego romansow,
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ktére go do glebi poruszyty i w kazdej danej chwili stanowity
gtdbwng tres¢ jego biednego zycia.

. Akan! poradz mi, — zwrdcit sie razu jednego do
mnie, przyszediszy w goscine po dhugiej niebytnosci. Jabym
chcial sie ozeni¢ z Rosyankg. Dalej wyjasnit mi, ze juz od
kilku lat zna dobrze dziewczyne — chroma, coérke osiedlenca
z dalszej wsi, u ktorego i ojciec sie zatrzymywal i on nocuje,
podczas przejscia z doliny Tymi (gdziesmy obaj mieszkali), na
brzeg morza. Zawsze byla ona dla niego grzeczng i uprzejma,
wyrlzniajac sie tern z posrod innej miodziezy osiedlencow,
ktora zawsze gotowa jest skrzywdzi¢ Gilaka lub zto$liwie z niego
zazartowac.

Wskazatem catg niedorzeczno$¢ jego zamiaru i wreszcie
powiedziatem mu, ze dla polgczenia sie w maltzenstwo potrze-
bna jest wzajemnos¢ dziewczyny. Upewniat mie wowczas, ze
mocno wierzy w jej przywigzanie i ze ma na to niezbite do-
wody. Gdym za$ podawat je w wielkg watpliwosé, przyznat sie
z nieSmiatoscig dziecka, ze chroma biata przyjaciotka pocato-
wata go w twarz, gdy zostali w izbie sam na sam. Ta pie-
szczota, stosowana wedlug obyczajow Gilakéw tylko do matych
dzieci a w zwigzku mezczyzny i kobiety majgca miejsce tylko
w chwilach najwiekszego zblizenia, niedopuszczalnych dla cu-
dzego oka, palita miodego marzyciela, wzburzyta calg jego
istote. Udalo mi sie wyjasni¢ znaczenie pocatunku u rasy bia-
tej i przekona¢ go, ze corka osiedlenca wykazata wiecej swa-
woli niz prawdziwie gtebokiego uczucia.

Wkroétce tez zapomnial juz o powabnej cudzoziemce
i zakochat sie w miodziutkiej Zzonie jednego z dobrze mi zna-
nych Gilakdw. Znowu przybiegtdo mnie na porade. Chciat
sie ochrzci¢ ze swa ukochang, by takim sposobem unikngé
mozliwej walkii napasci ze strony meza i jego krewnych,
w razie gdyby porwat i uwiddtdo siebie przedmiot swojej
sympatyk Zabronitem mu stanowczo tego wykretu, ktoryby
natozyt w oczach jego plemienia pietno juz niezatarte, bedac
tez pewnym, ze zaden kosciot chrzescijafiski nie moze sie
szczyci¢ nabytkiem cztonka, co stracit cnoty swojej uprzedniej
wiary, a nie przyswoit zalet nowej. Wkrétce miody poeta zmart
przedwczesnie, a przyczyna byla znowu kobieta. Wedtug oby-
czajéow Gilakow po smierci starszego brata stat sie wihascicie-
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lem jego zony. Od niej Nispajn nabawit sie ciezkiej choroby
i poszedt wkrétce za swym bratem w smetng kraine ,,Mlywo*,

Drugi — bajarz, petny natchnienia i zamitowania do poe-
zyi, ktérego blizej poznatem, byt dopiero podrastajgcym mio-
dziericem lat 15—16, nazwiskiem Koinyt, ktéry po kilku latach
stat sie czarodziejem, majgcym state stosunki z dobrymi i ztymi
bogami za posrednictwem swych pomocniczych ,,szamanskich*
duchéw. Biednego sierote krewniacy przystali pewnej gtodnej
zimy do mnie i mego przyjaciela i towarzysza zestania P. L.
Szternberga, ktory mieszkat woéwczas ze mng i réwnoczes$nie
pracowat nad filologia i folklorem Gilakéw. Poniewaz u mnie
juz mieszkat réwiesnik Koinyta, mdj uczeri Indyn, wiec obaj
czuli sie nadzwyczaj zadowoleni. Koinyt wytadowywat codzien-
nie ogromne zapasy swej bogatej pamieci, dyktowat piesni, po-
dania, objasniat pojecia religijne i obyczajowe swego szczepu
tak, jak styszat od swego zmartego ojca, znakomitego niegdy$
szamana. W przerwach bawit nas muzyka, pokazywat jak ko-
biety gilackie tafncza, jak zabawiajg dzieci i t. p Wszystkie jego
opowiadania byly potgczone z odpowiednimi giestami, trudno
mu byto wysiedzie¢ spokojnie nawet przez kwandrans. Zdol-
no$¢ do nasladowania miat tak wielka, i potrzebe jego stalg,
ze miejscowy miody lekarz zauwazywszy to — przychodzit do
mnie umyslnie by robi¢ doswiadczenia, nie dajac tego poznaé
miodemu poecie i przysztemu szamanowi. Koinyt uwaznie przy-
stuchujgc sie mojej rozmowie z lekarzem — zakladatl tak samo
nogi, robit te same ruchy, zapalat tak samo papierosy, i jedna-
kowo wypuszczat dym i zawsze robit to bezwiednie, ale z wielkg
doktadnoscig. Niejednokrotnie ucieszyt mie szczerze, gdy cho-
dzit za mng takiemi samemi krokami po pokoju — zakiadajac
tak samo jak ja rece w tyl, to krzyzujac je na piersi, lub sia-
dat u stolu podpariszy gtowe na tokciu i robigc podobng do
mojej zamys$long mine. Nie wiem tylko po czem on w tych
chwilach tesknit. Na kazdy m6j smiech odpowiadat bezgrani-
czng wesotoscia.

Gdy byt swobodny wieczorami, kiadt sie na podtodze
w ciemnym pokoju i $piewat godzinami poematy piekne i diu-
gie — swemu przyjacielowi Indynowi lub komu z nocujgcych
u mnie Gilakéw. Razu jednego p6znym wieczorem zbudzit sie
ze snu, wskoczyt i przerazliwie krzyczac i machajac rekami po-
czgt improwizacye. Zbladly z wyrazem przerazenia, a nawet
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bolu robit wrazenie nieprzytomnego, a jednak towarzysz Indyn
wszystko rozumiak, byt to nowy poemat stworzony wybujatg
jego fantazyg. Gdy zmeczony, wyczerpany niezwyklym wysit-
kiem nerwowym upadt na swg posciel , Indyn objasnit nam:
.,Juz teraz napewno Koinyt nie bedzie zwyklym Gilakiem,
»Kiechn (tj. duch szamanski) zmusza go by¢ mu postusznym*
W kilka lat pézniej miody piesniarz zdobyt uznanie i stawe
szamana, réwniez wyksztatcit sie jako bajarz i dawat mi znaé
gdym wyjechat juz z Sachalinu, ze gotéw jest przyjecha¢ do
mnie do Wiadywostoka, by podzieli¢ sie nieznanymi mi poda-
niami, piesniami i skomponowanymi przez niego nowymi poe-
matami.

Dar improwizacyi jest cechg kazdego utalentowanego poety
gilackiego. Pamietam jeden zimowy wieczor na Sachalinie, gdym
w roku 1899 zamierzat porzuci¢ to miejsce mego zestania i przy-
jechatem do wsi Rykowskiej pozegna¢ sie z ludzmi, z ktorymi
przezytem lat 12. Kilka poetek gilackich wslizneto sie do po-
koiczku, gdziem sie zatrzymat i uktadat w wilie odjazdu rzeczy
i podyktowaty mi pozegnalne pie$ni tutaj przy mnie skompo-
nowane. Jedna z nich staruszka, nadzwyczaj rozumna, powazna
matrona Kierujgca sporg rodzing, a nawet i mezem, dzielnym
mysliwym i rybakiem , ale czlowiekiem stabego charakteru
i ustepujacym we wszystkiem swej mocnej duchem mal-
zonce. Wiedziatem o niej, ze w miodosci tworzyla, pie-
$ni jej kursowaly wsérdd Gilakéw, miatem i ja zapisanych kilka,
lecz od niej samej nigdy nic ustysze¢ nie mogtem. Nie licowa-
toby to z jej powaga, gdyby sie zajmowata takimi drobiazga-
mi, jak piesni. Musiatem nawet zawsze pamieta¢, by czasem
nie przeczyta¢ ktérg z jej piosenek w obecnosci jej synéw, bo
i ci czuliby sie bardzo zawstydzonymi. Dla unikniecia przykrej
sytuacyi i dla siebie i dla mogacych sie obrazi¢ Gilakéw, na
marginesie kazdej piosenki zapisanej musiatem notowac i imiona
tych, przed kim powinna ona by¢ zatajona.

Poezye swojg Gilacy bardzo lubig, lecz uprawianie jej za-
wodowe pozostawiajg jednostkom niezdolnym do zycia pra-
ktycznego, nieumiejagcym zdoby¢ powodzenia i materyalnych
wygod. Razu pewnego zanocowat u mnie bogaty na calg oko-
lice Gilak; bylem rad, ze uda mi sie zapisa¢ piosenke, ktéraby
charakteryzowata gust dobrze sie majacego i prosperujacego
v/ zyciu cztowieka. Lecz na moje usilne prosby Gilak na wp6t
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ucieszony — na wpo6t obrazony rozesmiat sie i dat mi porza-
dng nauczke.

»..Co ty?l — Co ty — mowit mi, rozpytuj sie u mnie,
jak, kiedy i gdzie towi¢ rybe, polowa¢ na zwierza, o hodowli
psoéw, budowie jurty letniej i zimowej, to ci opowiem, ale te
bzdurstwa mojej gtowy sie nie trzymajg. Ja nawet sie dziwie,
ze ty, taki rozumny czlowiek, a tymi glupiemi pieSniami sie
interesujesz.

Przestata tez czu¢ pocigg do poezyi niegdy$s mioda, wy-
pieszczona w domu bogatej rodziny Gilaczka, ktéra w piesni
grozita, ze sie udusi powrozem we troje zwitym, jezeli przyje-
dzie po nig nielubiony narzeczony, przeznaczony przez jego
i jej rodzicow. Wyszediszy za wybranca swego serca, poetka
przejeta sie rnisyg zony, matki, gospodyni tak gorliwie, ze za-
styneta, jako dzielna, pracowita, gospodarna gtowa rodziny.
Byta tak wymagajagcg od innych kobiet, Ze dwie jej synowe
uciekly, nie mogac zados$¢ uczyni¢ stawianym ideatom skrom-
nej i niczem oprocz pracy dla domu niemyslacej — cnotliwej
kobiety. Los stabej pieknej potowy rodu ludzkiego jest tak
ciezki u Gilakdw, ze indywidualne cechy kobiet zacierajg sie,
nikna. Te za$. co sie nie dajg zgnies¢ i zupetnie podporzadko-
wa¢ wymaganiom surowego patryarchalnego rodu gilackiego,
uciekajg od zycia ziemskiego, wierzac, ze w innym nieznanym
Swiecie bedag odrobine szczesliwsze.

Jednakze znatem dwie kobiety, ktore po zamazpdjsciu
zachowatly swe upodobanie do poezyi. Obie byly bardzo bie-
dne, i juz dlatego nie zazywaly wielkiego szacunku u rodakdw.
Zycie szczegolniej jednej z nich bylo nadzwyczaj gorzkie. Obie-
cana przed Smiercig ojca jego przyjacielowi, moglaby by¢ corka
swego starego meza, ktory wychowal jg i jej rodzenstwo, lecz
predko zniedotezniat i nie byt zdolny do pracy. Poniewaz rod
jego na Sachalinie wymart, wiec nie miat od swoich pomocy
i prowadzit zywot zebraka. Nieszczesna kobieta nietylko pra-
cowata o ile mogta na swego niezaradnego meza, lecz miata
zawsze duzo kiopotu z rodzacymi sie, ale niedtugo zyjacemi
przy ich nedzy dziecmi. Pomimo swych smutnych przejs¢ za-
chowata subtelno$¢ uczu¢, Htatwos$¢ unoszenia sie ponad ota-
czajace ja zycie codzienne na skrzydiach swej fantazyi, dobrg
pamie¢ i piekng wymowe. Ona nie tylko nie wstydzita sie swego
statego obcowania z powiewng Muza, lecz uwazata to za swa
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chlube, wyrdzniajaca jg z posrdd innych kobiet przywigzanych
niejako do cieptych i sytych ognisk domowych. W swej poze-
gnalnej piosence, skomponowanej w wilie mego odjazdu nie
zdradzita sie ani jednem stowem, ze Zaluje mie jako cztowieka
»karmiciela i dobroczynce“, co bylo gtdwnym motywem w pie-
$niach dwdch innych staruszek. A wszak dla zony zebraka nie-
duza pomoc materyalna z mojej strony miata wieksze znacze-
nie, niz dla jej lepiej uposazonych towarzyszek. Wypowiadata
swe przekonania, ze ona i Gilacy beda mie czesciej wspominac,
przechodzac mimo mego domku, w ktérym juz inni obcy dla
nich zamieszkajg, a ja w dali od nich, majac w okoto siebie
duzo nowych znajomych, zapomne i nie bede wiedzial, czy kto
z nich zamarznie, lub z gtodu umrze. Jedyny sposéb przypo-
mnienia sobie mych przyjaciét to zapisane piesni i prosi mie,
bym je czytat w réznych miastach, mtodym i starym, bym ,,po-
kazywat jej dusze, ale bez ciata“

Wkrétce ziscity sie zyczenia mej poetycznie nastrojonej
przyjaciotki. Wyjezdzatem z Sachalinu zimng porg, by przedo-
staC sie przez zamarznietg cieSnine Tatarska na staly lad do
miasta Nikotajewska, lezagcego u ujscia rzeki Amura. Po drodze
zatrzymywatem sie w kazdej osadzie gilackiej, by sie zapoznac
z jej mieszkancami, ale przewaznie by zadowolni¢ zyczenia ich
i przeczyta¢ im zebrane przezemnie podania i piesni. Nigdy
nie bede prawdopodobnie miat wiecej wdziecznego audytoryum.
Gdy rozpoczynatem swg role gilackiego barda otoczony gestg
masg wiecej ciekawych mlodziencow, zagladajacych do dziwnych
dla nich znaczkéw, ktére miaty odtworzy¢ ich rodzinng mowe,
gteboka cisza zapanowywata w jurcie. Starzy wytezali stuch wy-
ciggajac szyje, lub stopniowo w czasie czytania zblizajac sie
do mnie, kobiety przerywaly swe czynnosci gospodarcze, uspa-
kajaty dzieciakbéw i zdziwione nie spuszczaly z oczu ani je-
dnego ruchu mych ust. Barwne jaskrawe ustepy wyzywaty ho-
meryczny $miech i szczerg rado$¢, przerywane wykrzykami za-
chety i pochwaly. Podniecenie stuchaczy byto tak wielkie, iz
zupeinie zapomniano 0 gasngcym ogniu, 0 potegujagcym sie na
zewnatrz chtodzie, lub o gwizdzacej i grozacej zasypaniem
chaty $nieznej zawierusze. Podr6z moja, ktérg zwykle odby-
wajg w ciggu 5—6 dni, trwala cate dwa tygodnie. Po ukon-
czeniu jej, gdym sie zamyslit nad ukoriczonym juz 12-letnim
okresem swego zycia, i nad otwierajgcg sie nademng niepewng
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droga, gdym przypomniat kilka ostatmch wypadkéw odmowy
przyjecia odemnie jakiegokolwiek wynagrodzenia za rybe, her-
bate i nocleg, poniewaz uwazano mie za swego rzetelnego Gi-
laka — chciatem przez chwile wroci¢ do zasypanego w ciagu
pot roku sniegiem smutnego kraju, do mych wymierajacych —
zgnebionych przyjaciét i nies¢ im te pochodnie, ktéra oSwietla
i ogrzewa ciemne i zimne S$ciezyny zycia ludzkiego.

Zbyt stabe byly me duchy opiekuncze, ktore, wedtug
twierdzen Gilakdw, sg dane ich piesniarzowi-poecie. Pociggnety
mie inne eele, widoki i przyjemnosci szerszego zycia. Zo-
stali zas wierni swemu powotaniu ci, ktorzy wybrani przez
Slepy los, rozstajg sie z zyciem, skoro ich opusci opieka du-
cha, kierujacego ich tworczg fantazya.

Duch, ktory daje natchnienie poetyckiej improwizacyi,
znajduje sie na samym konhcu jezyka i tatwo moze ulecie¢
zrobiwszy tern ogromng szkode piesniarzowi. Dla tego stucha-
cze poczuwajg sie do obowigzku wcigz go podnieca¢ wy-
krzykami.

Niezatarte wrazenie zostawita w pamieci mej jedna noc
podczas podrozy z potudnia Sachalinu na pétnoc. JechaliSmy
na dwoéch toédkach ja, trzech Orokéw i czterech Gilakow po
rzece Poronaj, rozpoczawszy jazde od jej ujscia. Juz 12 dni
byliSmy w drodze, zatrzymujac sie na dwie doby z powodu
deszczu. ZblizyliSmy sie wreszcie do najblizszej osady rosyj-
skiej, skad juz dalej wedréwke mozna byto odby¢ pieszo. Po-
stanowilismy jednak przeby¢ i te ostatnig noc w gestym lesie
jodtowym, korzystajagc z pieknej lipcowej pogody. Obawiano
sie jednak bliskiego sgsiedztwa osiedlencéw, mozliwosci zja-
wienia sie widczegdébw lub zlodziei i postanowiono nie spac,
dopdki nie zacznie Swita¢. Po kolacyi rozmowa, ktérg prowa-
dziliSmy, stawata sie coraz mniej ozywiong i juz niektdrzy z nas
zaczeli zasypia¢, siedzac — zmeczeni catodzienng praca. Wow-
czas przyszta komu$ mysl, aby sktoni¢ miodziana umiejacego
wiele poematdéw do Spiewania ich, i w ten sposéb rozproszy¢
ogarniajacg wszystkich drzemke. Piesniarzowi urzadzilismy maty
namiot, kilku usiadto obok niego, inni usadowili sie przy wej-
§ciu do namiotu. Tylko ja i jeden z Orokow, ktéry nie rozu-
miat po gilacku, mieliSmy spa¢ pod duza jodlg. Whkrétce za-
sngtem przy monotonnym, gardtowym Spiewie Gilaka. Budzi-
tem sie czesto i za kazdym razem dolatywaty do mych uszu
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to donosne reczytatywy, lub pelne grozy zawodzenie S$pie-
waka — to zndw okrzyki zachwytu stuchaczy, gdy Spiewajacy
znizat ton i na sekunde robit pauze, by nabra¢ do phluc po-
wietrza. Noc juz pierzchla, na wschodzie ukazaly sie smugi
Swiatlejszego nieba. Ja i Orok krzataliSmy sie okoto przygoto-
wania herbaty, a nocny koncert wciaz jeszcze trwat bez wszel-
kiej zmiany. Zamysleni stuchacze nie zwracali na nas najmniej-
szej uwagi, przejeci szczerze losami bohatera, o ktérym $pie-
wat miody Gilak, lezacy pod namiotem na plecach z podiozo-
nemi pod glowe rekami. Gdy wreszcie pie$niarz wyczerpanym
gtosem dospiewat ostatnie stowa epilogu, podniost sie blady
ze zmeczenia i wzruszenia, milczaco wypit herbate i nie predko
rozpoczagt rozmowe ze mng i ze swymi towarzyszami. Zdawato
mi sie, gdym mu sie przypatrywal, Zze on wcigz jeszcze zyje
wsrod tych nadzwyczajnych awantur, cudownych zdarzen i zja-
wisk, ciezkich smutkéw i niebezpieczenstw, ktérych jest petne
zycie opiewanego w poematach zwykle samotnika-bohatera.
Nizej podang piesn samobojczyni przespiewata mi jedna
staruszka, ktérag uwazano nawet za szamanke, pewnego lata,
gdym zanocowat u mieszkajgcych w poblizu odemnie Gilakéw.
Wszyscy sie poukiadali juz do snu, rozciggngwszy sie na sze-
rokich pryczach, przykryci odziezg przewaznie tg sama, ktorg
we dnie byli ubrani. Ogien na ognisku zgast. Swiatto miodego
ksiezyca przedostawato si¢ przez otwor dymowy w dachu
i oSwietlato kilka gtow lezacych na krawedzi prycz. Jedna z le-
zacych postaci rozczochrana — siwowlosa (bo staruszka no-
sita zatobe po mezu i nie splatata warkoczy) zaczeta gtosno-
rytmicznie $piewac ; ,Milk ruwun lund“ (siostra Milka $piewa),
szepnat mi lezacy koto mnie jeden miody mdj przyjaciel. Ro-
zmowy, ktére do tej chwili dawaly sie stysze¢, to w jednym
to w drugim kacie szczelnie wypetnionego mrowiska ludzkiego,
ucichty. Z zapartym oddechem towiono donosne $piewanie,
czasem tylko znizajgce sie do cichego szeptu, lub upodobnia-
jace sie do przyttumionego i przeciggtego ptaczu. To z jedne-
go, to z drugiego kata odzywaty sie wykrzyki zachety, wska-
zujace Spiewaczce, ze stuchacze nie $pig, interesujg sie jej Spie-
wem. Te bodzce widocznie na nig dziataty, bo $piew nabierat
sity, sprezystosci, tempo sie przyspieszato, cieniowania byty
jaskrawsze, wyrazistsze. Ksiezyc juz zaszedt, znikly cienie i smugi
niktego Swiatta, padajace na $rodek jurty. Przez otwOr jej mo-
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gtem widzie¢ kilka migajacych sie gwiazdek na skrawku czy-
stego ale ciemnego nieba. Zatosne tony wychodzgce z piersi
staruszki odbijaty sie o dach nieduzej jurty i opadaty na pot-
kole ludzkich gtow, zwr6conych ku ognisku. Natezona uwaga
nie stabla, dochodzity do mnie stabe westchnienia wiecej czu-
tych stuchaczy. Ukotysany jednostajng melodyag przeciagtego
$piewu — tagodnym szmerem poblizkiego bystrego potoczku,
jakby spieszacego w objecia spokojne swej matki-rzeki, przy-
stuchujgc sie zrywajgcemu sie chwilami jedwabnemu szelestowi
wierzchotkéw olbrzymich topoli, zasngtem, nie umiejac dotrzy-
ma¢ kompanii mym dobrym gospodarzom.

Nazajutrz uprositem nocng koncertantke aby podyktowata
mi piesni, ktéra data stodki pokarm duszom spracowanych
potowem ryb jej krewnych. UsiedliSmy pod krzakami dzikiego
bzu, otoczeni zaciekawionymi, zamorusanymi dzieciakami i oto,
com zapisat ze stow staruszki $piewaczki.

Na brzegu morza w miejscu, gdzie teraz wyrosta najwiek-
sza osada rosyjska, tak zwany Aleksandrowsk, niegdys wsrdd
gestego lasu modrzewiowego stato kilkanascie jurt gilackich;
byta to wie$ Rui. Lat temu 50, Spiewaczka, bedac 10-letnig
dziewczynka, zyta tam u krewnych i zaprzyjaznita sie z mioda
zaledwie 15 lat liczacg kobieta, zona jednego bogatego Gitaka.
Zaprzedana od dziecka musiata zy¢ z czlowiekiem, ktory byt
dla niej wstretnym. Nie umiata ukry¢ swej niecheci do meza,
ktéry sie gniewat i nawet pare razy ja uderzyt. Nie mogac li-
czy¢ na pomoc swych krewnych, bo ojciec porzucit jg i matke
jej zupetnie, postanowita sie powiesi¢. Przed S$miercig zebrata
swe towarzyszki, przewaznie niezamezne dziewczynki, i przespie-
wata im swa smutng piesn fabedzig. Tego samego dnia prze-
ciela swa krétkg a ciernista droge zyciowa. Oto piesn ta, jak
ja zapamietata szamanka:

Piesn miodej samobojczynil).

— Jest jedno drzewo modrzewiowe réwne i wysokie.
Gdym poszta po trawe, ktérg wkiada sie do obuwia,
Drzato drzewo moje od wierzchotka, az do korzeni
| po ziemi smagato swemi dtugiemi gateziami.

") Piesn podaje w opracowaniu literackiem p. C. D.

11



Bronistaw Pitsudski

Na szczyt jego popatrzytam w gore.

Ty$ juz podobne do mracego cziowieka.

Jeszcze dzisiaj patrze na ciebie, lecz to juz koniec.

Zda mi sie, ze ciggle na ma szyje patrzysz,

Moze wiesz, ze na potrojnie zwitym sznurze chce sie povE/iets)i_(: na
tobie.

Kapig tzy z oczu i w ziemie padajg...

Niatyn hosko!l) (ach je-jej!)

Odwrécitam sie, by powstrzymac gtosny placz.

Lecz znowu plynely tzy i padlty na ziemie.

Snop trawy, ktory zezetam, rozwiazat sie z szelestem.

Nasmarzytam na ogniu ryby, chciatam jes¢,

Lecz w gardle mie Scisneto i jeS¢ nie mogtam.

Zgotowatam tez herbaty, pi¢ chciatam —

Lecz ani pi¢, ani je$¢ nie bylam w stanie.

Po6jde z powrotem, do domu wrdce — wejde do jurty,

Wcigz o tern mysle, ze zabi¢ sie musze.

Jedng che¢ tylko uczuwam — by sie uwigza¢ u swego modrzewia.

Yj-je-je-hosko! (Ach je-jej!)

Moja starsza siostra nie zechce mige puscic :

Nie méw ty mi, ze mie szkoda. Swo6j maty nozyk wezme, gdy sie

powiesze... 2)

Lewy warkocz rozwigze i na grzebieniu sigdes).

Tak zabije sie.

Moja matka i siostry jej, i zony stryjow moich,

Gdy o mnie ustysza, ptaka¢ bedg i przyjda tutaj by mnie zobaczyc.

Z Mli-wo 4) juz tylko gtos moj ustysza.

Przystuchiwac sie bedg jak ja ptacze i Spiewam.

Gdy gardto mnie zaboli, ukrece fujarke trzcinowg i gra¢ bede.

Stuchajcie moich smutnych piesni!

Yj jaje hosko! (Och jee-jej...)

Whbrew dotychczasowym nawyknieniom, do Mliwo jedynie mysli swe
[kieruje...

Uj jaje hosko! (Ach jee-jej!)

Gdy rybe przyrzadzicie, sami jg jeS¢ bedziecie,

To zadowolenie waszem juz tylko bedzie ;

) Okrzyk smutku w utworach lirycznych.

2) NOz bierze z sobg samobodjca — by przecigé sznur i oswobo-
dzi¢ swa dusze.

3) Samobojczyni chce wzigé z soba grzebien, jako rzecz niezbe-
dnego codziennego uzytku.

*) Nazwa zagrobowego Swiata, znajdujacego sie w ziemi.
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Moje za$ wnetrznosci zaby ‘) napetnia¢ beda.
(Yj jaje-hosko!) Och jee-jej] —
Moja droga Matula zaptakata i wyszta z domu.
Czemu mnie tak zatujesz Matko?
Zndw zaptakata i do jurty weszia.
Ale z tesknoty za mng nie powiesi sie ona — siebie jeno zatuje
Iptaczac-

Jadagc tu do mnie tak Spiewa bedzie:
»Przeciw biegowi bystrej wody poptyne,
by swa coérke zobaczy¢ —
Gilacy mie powiozg —
(Yj-jeje-hosko!) Och jee-jej!
Gtos mego ptaczu rozlegnie sie w dolinie
| wyzej i nizej stysze¢ mie beda.
We wszystkie strony echo sie rozbiega,
Wewnatrz gor i pod niemi sie odbija.
(Yj jeje-hosko!) Och jee-jej!
Powioze ja z sobg suke mojg Tlakr 3
i na corki mej grobie zabije.
(Yj jeje hosko!) Och jee-jej!
Ni jeden pies mi juz nie zostanie.
Biedna jestem :
nie mam w co przystroi¢ corki —
(Yj jeje-hosko ') Och jee-jej !
| jadla niema na stype pogrzebna,
i materyi nie mam by uszy¢ cérce nowg suknie,
Nic nie mam.
(Yj jeje hosko!) Och jee-jej!
Maz mnie porzucit — nie miatas ty ojca,
Samam cie chowala — sierote.
Jakze trudno byto wychowaé moje drogie dziecigtko!
(Yj jeje hosko!) Och jee-jej!
Sama musiatam chodzi¢ szuka¢ pozywienia,
bo ojciec jg porzucit.
Chodzita wszedzie, by przynies¢ cokolwiek
i nakarmi¢ dziecigtko.
Ciezko ja byto wyhodowac.

J) Gilacy wierzg, iz samobojca chodzi, btgka sie po btocie i zywi
sie zabami.

2) Nazwa psa.
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(Yj jeje hosko ! Och jee-jej!

Wzdtuz rzeki jezdzac do wiosek wyzej i nizej potozonych
zbieratam keski do misy swojej — robigc jg ciezszg

i tern swe dziecko karmitam.

(Yj jeje hosko!) Och jee-jej!

Hodowatam na to, by odda¢ bilotnistej wodzie.

(Yj jeje hosko!) Och jee-jej«...

Chciaty sie krewne moje o mnie czego$ dowiedzie¢ —
teraz sie prawdy dowiedzg, ze w Mly-wo przebywam
stamtad mdj gtos ustysza.
Ty siostro moja starsza, wez zamiast mnie psa — ktéregom wy-
[karmita,

Psa, ktory ma kazde oko innego koloru.

A zawiadom krewnych moich, zem sie zabita.

A wy ojcowie moi, kociot, ktéry za mna dali — trzymajcie,

bo wiem, ze maz i jego krewni zechcg go odebraé

Od was po mojej $miercit)

Nie oddawajcie go! —

Siostro, tam, gdzie mie pogrzebiecie, rzuccie za mng kolczyki duze!

Wszak wiecej nic nie mam, cobym z sobg wzig¢ pragneta.

Nozyk moj, ktdrym rybe sprawiatam, rzuccie tez na ma mogite,
[ztamawszy go.

Oto juz pojade dalej. Do tédki usiadtam, a kolana gng sie podemna.
Na dziobie fodzi usta¢ nie mogtam.

Moja cieniuchna zerdka tozowa gnie sie, gdy sie nig podpieram.
Stuchaj ojcze, gdy jecha¢ bede, usigde w tddce i zaspiewam.
Chyba mie dzisiaj pozatujesz — gdy sie zabije.

Nie zobaczysz ty mie wiecej. Jutro juz zy¢ nie bede.

Lewy warkocz rozplote i zamysle sie

Igielnik pod siebie podtoze - a nozyk podejme

i przywigze do sznura, na ktérym zawisne.

Glos mego szlochania w dalekich gérach oddzwieczat.

Lewg reke podnosze i tzy wycieram...

¥) Za samobojczynie maz zaptacit rodzicom jej rzeczami. Miedzy
innymi zwykle dajg kociot czugunny. Maz widocznie gotéw byt odebraé
napowrdt, bo byt niezadowolony z zony i nie wyzyskat jej pracy.
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— Shuchaj matulu droga, gdy umre, $Spiewaj i opowiadaj 0 mnie

Stawiajgc mie za przyktad dzieciom i podrastajgcym dziewczetom.

A ja tak nie chce iS¢ w te blotniste wody,

Cho¢ o nich wcigz mysle, gdy z domu wychodze lub powracam...

Jak mi smutno zyé! Zagrodzona juz droga moja.

Chodzi¢ bede wzdtuz i w okot jezior, szukajac zab jako pozywienia.

A kroki moje wydawac bedg tomot jak grzmoty.

Zaby zamiast ryb towi¢ bede i wiecznie zgtodniata, zywi¢ sig nimi
[bede.

Bez rak i bez nog tutaé sie po Swiecie musze wiecznie 1')

(Yj jeje-hosko!) Och jee-jej!

Staruszka ukonczyta smutng piesn i wpadia w gleboka
zadume. Wszyscy obecni byli wzruszeni i nie przerywali jej
milczenia. Raptem zdaleka donidst sie staby krzyk, prawdopo-
dobnie jakiego$ ptaka. Wszyscy z otaczajgcej mie grupy poru-
szyli sig, podniesli glowy i wytezyli stuch — po chwili doszly
mych uszu dobitnie, lecz szeptem wymodwione stowa jednego
z podrostkow;

»Stuchajcie! i teraz krzyczy ta kobieta!”

Nieraz potem, gdy mi sie zdarzato podczas przyjazdéw
i wloczegi po dzikich lasach Sachalinu ustysze¢ jaki$ nieokre-
Slony oddalony dzwiek, przypominatem objasnienie Gilakow:
zagrobowy protest nieszczesnych samobojcéw przeciwko smutnej
ich doli podczas krétkich dni ich doczesnego zycia.

Podaje tu jako przyktady poezyi Gilakéw jeszcze kilka
piesni lirycznych, przettdbmaczonych przezemnie dostownie i ro-
whniez, jak i wyzej umieszczona, opracowanych literacko (z bar-
dzo jednak matemi zmianami, by mozliwie blizko pozosta¢
oryginatu) przez panig C. D., ktorej za taskawie podjetg prace

wyrazam niniejszem me szczere podziekowanie.

*
* *

Moje matki i ojcowie moi -)
»Zabij siebie«2)2mi mowili, gniewajac sie¢ na mnie.

1) Od zywienia sie zabami samobdjca stopniowo traci nogi i rece-.

) U Gilakéw braci ojca nazywa dziecko ojcami, siostry matki -?
matkami.

3) Za zabroniony stosunek z bratem ojca, kazano sie zabi¢ dziew-
czynie, azeby zmyc¢ grzech.
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Ach, dolaz nieszczesnal

Mysli moje juz potowg w zagrobowe idg zycie,

O, ja nieszczesna

Ty$ pojechat do Mandzuryi —

A ja siebie zabi¢ musze —

Ach, dolaz nieszczesna!

Zamiast mego ciata

Wez kolczyki owe duze, co wiszg nad ma poscielg,

WezZ je sobie, i przypomnij... i pozatuj...

Ach, ja nieszczesna!

Krazki mosiezne, ktére zdobity rabek mej sukni,

Zamiast ciata mego wez na pamiatke.

Trzymac juz wiecej nie bede raczki wiad a z kory b zozowej,
Powiesze sie nieszczesnal

Nigdy dionie moje biedne nie uchwycg juz rzemienia,
Ktérym psy wigzatam...

| nie przylgnie nigdy wiecej koromysto do mych ramion...
Ty pojechate$ do Mandzuryi, a ja sie zabije !

Tam gdzieSmy razem chodzili —

Bedg teraz dni ptaczu i dni ostatnich piesni.

Posztam do naszej, matej studzienki,

Ktéragdmy niegdy$s wykopali,

Zaczerpnetam wody czerpakiem i do ust go podjetam —
Alem pi¢ nie mogta — wszystko sie wylato.

W tonie swojem nosze dziecie — i wstydze sie tego!
Ach ja nieszczesna !

Bili mnie ojce moi, tajalty matki moje.

Tak do mnie mowili:

»Zabij siebie«!

Tak mi rozkazywali.

Jeslis mnie bardzo pokochat,

Serdecznie wspomina¢ mnie bedziesz...

WezZ z rybiej skéry odzienie (lezace w kacie przy wejsciu)
Naszyte pieknie — wzorzysto.

Wez tez koteczki z mosigdzu, ozdoby mojej Switki,
Znajdziesz je w sieniach domu.

Jedno i drugie bierz zamiast mnie.

Mysli moje niechetne do Mly-wo jeno ciggna.
Nieszczesna — zabi¢ sie¢ musze!
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Dzwieczg wierzchotki topoli...
Stysze glosy pséw mego mitego,
Ujadajg powyzej wioski.
Dolatuje mnie szczekanie
Ps6w mego kochanka.
Czemuz posmutniatam ?

Bo oto, on juz powrécit —
A nie zajrzat do mej wioski.
Drzg podemng kolana,

Usta¢ prawie nie moge,

| jako deszcz rzesisty

tzy na kolana padaja,

Ej, gna sie podemng kolana!
Tu i tam on przyjezdza,

A mnie ciggle omija...
Ztowic¢ Ciebie nie moge,

Nie dosiegne ja Ciebie
Poprzez goére wysoka !

A o Tobie ja stysze,

Jeno od obcych ludzi

Dzi§ o Tobie mi mowit
Taki ptaszek malutki,

Co ze stron twych przyleciat.
We $nie jeno cie widze!

Ty za$, gdy do dom jedziesz,
Czyli o mnie pamietasz ?

V.

Wierzchotki topoli dygocg — dzwiecza,

Psy za$ Okona szczekajg i dzwonig —
Haj-jaje! Kaj-jaje | szczekaja i dzwonia.

Lecz czarnego psa szczekania ja nie stysze.
Za$ Okona"psy wcigz ujadaja, dzwonig,

Az wierzchotki topoliny dygocg a dzwiecza —
Po drodze poprzez polang,

M06j najmilszy jedzie —

Okon, Okon jedzie!
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V.

Z boku na bok sie kiwajagc — idzie, idzie Tylinyzna !
Podobien zgietemu tukowi: TylinyZna —

Na gtowie czapka z jelenich tapek —

Siada do to6dki na dno,

Bo w tej t6dce brak deszczutki, aby sigé¢ u steru —
Tylinyzna

Dojechat do brzegu,

Whylazt: chodzi, chodzi w okdt studni TylinyZna.
Podobien zatyczce studziennej

Tylinyzna...

Podobny do trawy suchej, nieréwno i zle utozonej —
O, Tylinyzna, Tylinyzna !

VI.

Na brzegu rzeki siedzi,

Na trawce miekkiej,

Obdéwie na nim nowe,

Cholewy ze skory foki.

Na plecy narzucone

Ubranie piekne, jedwabne.
Rykowski chtopiec !

Ujat ma reke lewg —

Pus¢ mnie o prosze, nie targaj,
Wszak ja pojde z toba!

A czemu$ ty mnie wySmiewalt,
Gdym z tobg wprzod jecha¢ chciata,
Nie chciate$ mnie wzigé z soba,
A teraz mnie niepokoisz.
Lezysz wygodnie na trawie
Ach Tyhlin drogi, mity !
Pojade z toba, pojade,

Stane sie dnem twej todki...

O, odwiedz ty mnie prosze —
Do Mopi malej rzeczki !
Zmienie sie w wilkotaka,

Lub w trawke sie obroce -

A jednak pojade z toba,..

Za toba, za tobg, pojade...
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VIL.

»Powiedziat mezczyzna kobiecie; »zabijmy siebiex. »Nie
chce — odparta — ty mnie oszukujesz«, — chcesz bym ja tylko
rozstata sie z zyciem«. «Zabijmy sie razem —i oboje umrzemy pro-
sit mezczyzna. Wyszli razem, kobieta sie zabita, a on zostat zywy.
Juz po swej Smierci kobieta tak mu Spiewata z Mly-wo, kraju za-
grobowego« :

MezczyZzni oszukancy,

Sama sie teraz przekonatam.

»Zabijmy sie, umrzyjmy«

Tak do mnie ciggle mowites —

| jam sie zabita — a ty$ pozostat.
Styszatam umierajac pséw twych ujadanie
| szelest mknacych saneczek.

Mezczyzni oszukancy !

(Teraz juz wiem wszystko),

Powtarzate$ mi ciggle;

»Zabijmy sie — umrzyjmy«

Bo$ chciat, bym ja sie zabita.
Styszatam, styszatam, jak psy twoje biegly
| unoszacych sie do domu sanek
Styszatam ptozy skrzypigce!

VIIL.

Z bratem ojca razem pojechaliSmy do Mandzuryi.
PrzepedziliSmy tam cate dwa lata.

| jes¢ mi smutno byto, i spa¢ smutno !

Gdy z biegiem rzeki Amur wraca¢ bede,

Niechaj wiatr potudniowy mi pomaga,

Niechaj stanie sie psem, ciggngcym ma todke.
Unoszony bystrg woda, krzycze¢ bede : wio! wio |
Na wiatr potudniowy, jak na psa, gon mie predzej!
Gdy dojechaliSmy do ujscia rzeki Siahryn,
Zapomniatem jej nazwy i wuja pytatem.

Wuj odpowiedziat na me pytanie : »nie masz pamieci,
Wszak niedawno, prawie wczoraj, przejezdzaliSmy
Tedy ku gorze, a dzi$ zapomniate$ juz i pytasz«.

| gniewat sie na mnie, izem zapomniat.

Kazda wioska, ktorg mijaliSmy, zdawato mi sie ze jest moja.
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| znébw mijaliSmy duzy zakret, i zdawato mi sie, ze to juz wies$
[rodzinna.

Lecz znowu sie mylitem (Yjut nyahra).

Jadac do domu wspominam ciggle to co zostawitem.

Nie! Nigdy juz wiecej do Mandzuryi nie pojade.

Gdy dojechaliSmy nareszcie do swej wioski

Trzy razy musieliSmy do brzegu podjezdzac

| trzy razy zawracaé, szukajagc gtebszego miejsca,

Bo t6dka byta petna i ciezka —

Wreszcie zarzuciliSmy kotwice i zatrzymaliSmy sie.

Ujrzato nas pie¢ kobiet z mojej wioski,

Przejete radoscia — na rekach uniosty +6dz nasza,

L6dZ dziesiecio-metrowg zepchnety z mielizny

| spuscity na wode. Poczely szuka¢ wioset.

Wreszcie koto skiadu znalazly ich dwie pary.

Moja kobieta chwycita za wiosto i prawie ztamata,

Musiata wiec tylko jednem wiostowac.

Gdy zblizyta sie do mnie, tak jej powiedziatem :

»Nie siadaj ty koto mnie, czy piekna jeste$, czy brzydka,

Nie jeste§ mi potrzebna. Nie siadaj wiec przy mnie.

Wszak wiesz, ze na jedng tylko oczy moje patrzgl«

Zatem ona zaczeta rozpytywaé¢ o podarunki.

«Czy mi przywiozte$ srebrny pierscionek,

Srebrny pierscionek mandzurski, caty rzezbiony?«

Wszak ciebie wspominatlem bezustannie,

Az mnie bok pod zebrami rozbolat tak bardzo,

Iz mi sie zdato, ze peknie, od ciggtych mysli o tobie.

Zachowatam dla ciebie wiele z tego co bylo bez ciebie,

Jesli ci to wszystko opowiem, lub tylko troche z wierzchu,

| jedli ci to pokaze, nie wiem naprawde, czy na rok przyszlty

Bedziesz jeszcze cziowiekiem siedzacym na swej ziemi,

Wstydze sie bardzo, bo mi powiedziano, ze jeste$ stryjem moim!

Rzemieniem z matej foki wyrznietym sie zadusze.

Diuzej juz na swej ziemi mieszkaC nie moge.

Wszystko mi jedno, czy ty zostaniesz przy zyciu, ja sie powiesze«

»Z jakaz twarza mogitbym pozosta¢ na swej ziemi ?

Ja tez sie zabije« odpowiedziat mezczyzna.

»Lecz ja sie pierwszy zabije, bo wiesz przecie,

Ze gdyby$ pierwsza umarta, nie dopedzit bym cie po $mierci I

Kobieta dodata: »Tak, zdawato by mi sie, ze$ jest dyablem —
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Ucieka¢ bym musiata od ciebie, dopedzi¢ by$s mnie nie mdgt.
Spotkaliby$my sie dopiero jako starcy. Tak mowig — starzy ludzie«
»Ja sie pierwszy zabije, lecz i ty zabij sie koniecznie.

Potam swe wszystkie rzeczy i rzu¢ na mym grobie.

Koncze juz swe zycie miode na ziemi«.

«Gdym powiedziata, ze zong twg chce zostac,

Krzyknely matki i ojcowie, ze mnie zabija.

Niby grzech wielki popetnitam, a tak mi ciebie zal !

Moi krewni moéwili, ze mnie samg zabija,

Bo$ ty dobrym cztowiekiem, wiec im ciebie szkoda.

Lecz jezeli naprawde ty mnie biedng zatujesz,

To i siebie zabijesz: zabijmy sie razem I»

»1 ja takze tak mys$le — odpowiedziat mezczyzna —

Cho¢ ze mnie dobry cziowiek i dos$¢ jestem bogaty,

Pocdz siebie zatowac? Wszystko jedno kiedy umrzec.

Do rzemienia na ktérym sie powiesze, uwigze noz,

| tak sie zabije. Ale i Ciebie prosze, nie zostawaj na ziemi,
Wkrétce po mojej Smierci zabij takze i siebie».

«Stuchaj rzekta kobieta — umrzyjmy w dzisiejsza noc

W najlepsze sie ubierz odzienie. Ja tez wdzieje na siebie
Najpiekniejsze z mych ubran«.

»Zgoda. Rozdam tej nocy wszystko, com przywidézt z dali —
Bogatym rozdam, ubogim, wszystkich zywi¢ ich bede.
Rozdam im wszystko, wszystko, co w swych rekach trzymatem.
Potem... jutro nad ranem, nim sie storice pokaze,

Pojdziem w to dobre miejsce, péjdziem oboje razem ’)

IX.

Kiedy zawiat wiatr z potudnia, szumi, huczy duze

Morze, echo od gér Czcharwo sie odbija

Szczekanie pséw Tawrkina dzwieczy w powietrzu —

Do gor Czcharwo dobiega-

Glosy psow mego Tawrkina podnoszg sie az do wierzchotkdw
Topoli, az w Uruskwo gltosy pséw ja stysze.

Glosy psow Tawrkina odbijajg sie echem, az o goére Ulm.
Przez duza polane Mozimby przemkneta szybko

Narta Tawrkina, a echo naszczekiwania psow

Az do spalonego lasu Ibelki, az do smukiych szczytéw

') Oboje sie zabili, on pierwszy — ona za nim.

121 —



Bronistaw Pitsudski

Modrzewi sie donosi.
Wysztam wiec i spojrzatam : oto i sam Tawrkin !
Siedzac na narcie skulony, wygladat na kupe $mieci.
Niema na co patrze¢. Duze futro z szarych pséw
Wiozone na wywrot.
| patrze¢ sie nie chce... jeno szukam, gdzieby schowaé swe oblicze.
Posztam po wode i jednak bokiem na ciebie spojrzatam.
Twa spodniczka z foczej skory ciasna, jakby cie oblepita.
Kiedy$ raz pierwszy przechodzit, nazywatam ciebie wujem,
A teraz gdy$ zndw przyjechat, to zrobite$ mi sie wstretnym.
Na swe nary ciezko legtam i juz do snu sie ukladam.
Gdzie poduszke swag usungé, sama nie wiem ?
Jaknajdalej ty ode mnie sie uktadaj.
Twoje futro wstretnie Smierdzi; gdziez ty odzienie potozysz?
Jezeli spa¢ ze mnag bedziesz ?
Nie chce, nie chce tego smrodu.
Gdy sie przespatam i wstatam, ustyszatam glosy
Gniewne moich matek i mych braci.
Szukam jeno, gdzieby schowac swe oblicze, wstyd mnie samej.
Na potrdjnie witym sznurze sie powiesze — pomyslatam.
Zamyslitam sie tez nad tern, jak zakoricze swoje zycie.
A fajace glosy matek, wcigz sie po jurcie roznosza.
W kt6rg strone mam sie zwrdécié, gdy jeS¢ beda.
Wychodz-ze, wychodz predzej ! zaprzegnij swe psy.
| wracaj do domu! Wszak do ciebie ja mowie. Czy styszysz?
Kilka sztuk nedznej, suszonej ryby, ktérg mnie karmity
Ojcowie, matki, wyniose do nart twoich
| potoze jako pokarm dla pséw na droge.
Ej-ze jedz do domu! A psa z dobrym glosem zamiast siebie zostaw.
Moze sie przez to pogodzisz z memi ojcami i matkami.
Zapewne porzucg jedna, albo i dwie zte mysli o tobie.
Oto mdj Tawrkin do domu swego pojechat.
(Poetka zartobliwie wy$miewa swego kochanka i radzi mu po-
darowa¢ psa jej krewnym, by nie tak silnie dokuczali jej za ich
stosunek mitosny, nie aprobowany przez rodzing).

Kotysanki.
a)
Dziaa — dziaa — dzia
Matki dziecko
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Taty dziecko

Zasnij!

Czaa — czaa — cza
Czeg6z placzesz ?

Czaa — czaa — cza
b)
Nieprawe dziecko, bez ojca dziecko
Wewnatrz skalistej gory ptacze — (tuukurszko !)

Nieprawe dziecko ptacze — «
Gilaczki Sigizian dziecko — «
Swej matki znale$¢ nie moze — «
Swego ojca nigdy nie znato — «
Sigizian-Gilaczki dziecko ptacze — «
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Anonimowa zapiska etnograficzna o Goralach
beskidowych z r. 1786.

Brak nam jest wielki wiadomosci o wiasciwosciach etno-
graficznych ludu polskiego w bardziej oddalonej przesztosci. Nie
moéwiac juz o S$redniowieczu, zbywa na danych tego rodzaju
z czasbw nawet znacznie pdzniejszych, z XVI, XVII i XVIII. stulecia.
Ledwo poétgebkiem baknie cos$ niecos ktoérys z pisarzy swojskich,
a czesciej jeszcze obcy jaki, przygodny obserwator. Wobec ta-
kiego stanu rzeczy posiada dla etnografii naszej duzg warto$¢
kazda, naipobiezniejsza nawet, byle tylko starsza nieco zapiska
etnograficzna. Zbierat juz skrzetnie wzmianki takie Ks. Liske,
W1, Siarkowski, A. Bruckner, Fr. Bujak i inni, ale, niestety,
mato ich bardzo, a co gorsza, niewielka jest nadzieja, aby skapy
ten plon dat sie znacznie pomnozy¢. Toi owo, jak sadze, w sta-
rych réznych cudzoziemskich czasopismach, encyklopedyach
i opisach podrozy, datoby sie jednak jeszcze odszukaé. Ze to
mozliwe, wnioskuje stad, iz mnie samemu udato sie trafi¢ na
kilka zapisek etnograficznych o Goéralach beskidowych, Goérno-
Slgzakach, Mazurach pruskich i Litwinach, ktére nie sg do po-
gardzenia. Notatki to tylko pobiezne, ziejagce nawet nieraz ku
nam nienawiscig, ale, pomimo to, chocby na przyklad, do hi
storyi stroju ludowego polskiego, o ktérym, jak sie z pracy B.
Malewskiego!l) tatwo przekonaé, tak niezmiernie maly wiemy,

*) Wista, 1904, XVIII, 446 i nast.
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zawsze co$ z nich skapnie. Tem sie powodujac chce notatki te
wydoby¢ z ukrycia na jaw i wybieram na poczatek anomino-
wa zapiske etnograficzng o goralach beskidowych. z r 1786.

Artykulik ten jest niedokonczony. Ciag jego dalszy,
ktory byt zapowiedziany, nie ukazat sie nigdy. Miesci sie za-
piska ta w wydawanem swego czasu w Hali przez M. Jana Er-
nesta Fabri’ego czasopi$Smie niemieckiem pt. ,Neues geogra-
phisches Magazin“, 1786, Il, 4—6. Powtarzam tutaj wszystko,
co jest na wskazanem miejscu, w najdoktadniejszym, o ile mo-
znosci przektadzie.

,O goralach®.

»Gorale nalezg do Watachéw i sg mieszkancami Cieszyn-
skich gor (Beskidow), a wiec austryackimi poddanymi. W rze-
czywistosci jednak nie sg oni niczyimi poddanymi. Wyjawszy
danine, uiszczang swoim panom, innych podatkdéw ptaca mato
albo ich nie ptacg wecale. Mieszkajg w odosobnionych chatupach,
budowanych z drzewa i gliny 1). Zajmujg sie pasterstwem, gto-
wnie hodowlg owiec i kéz, a takze troche krow?). Wskutek
tego podstawe ich pozywienia stanowi mleko, chleb i owies,
ktorego atoli siejg niewiele, bo tamtejszy $nieg topnieje bardzo
pézno, a czesto juz we wrze$niu pada znowu i niszczy Gora-
lom caly ich zasiew. Miesa jadaja mato 3). Majg tez dobry za-
robek, przemycajac na pruska strone tytun i kawe. Wszelkie
srodki, przedsiebrane przez rzad pruski, azeby ukréci¢ te kon-
trabande, nie doprowadzity do niczego. Postugiwaé sie w tym
celu zolnierzami na nic sie nie zdato, bo Goérale potrafig sie
zawsze ukry¢ przed nimi w swoich goérach, akcyzowi za$ urzed-
nicy bojg sie bardzo Gorali, majagc w nich $miertelnych wro-
gow. Urzednikom tym odgrazajg sie Gorale, ze skoro ich tylko
pochwycg, to ich wykastrujg, albo i zycia pozbawig. Pruscy
znowu mieszkancy nadgraniczni musza pozwala¢ na to Gora-

") Wediug A. Macoszka, Przewodnik po Slasku Cieszyriskim, Lwoéw,
1901, 51—52, Gérale beskidowi do dzi§ dnia mieszkajg w kurnych
chatach. 3 . ) .

2) Poréw. Macoszek, 59-61; pasterstwo stanowi tez gtowne zaje-
cie Watach6éw. Patrz Fr. Bayer, Roznov, le¢ebne misto na moravskem
ValaSsku, a jeho okoli, Praga czeska, 1878, 94 i nast. Fr. Bartosz, Lida
nar6d. Miedzyrzec wielki, 1883, I. 180 i nast.

3) Poréw. Macoszek, 52.
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lom, aby ci robili, co im sie podoba, w obawie, iz przez zem-
ste bedg im podpalali domy.

Potozenie chat i pozywienie Gorali, nakazuje przypuszczac,
ze muszg to by¢ ludzie zdrowi i silni ). Wielu z posréd Gorali
nosi wasy, wilosy za$ opadaja im na kark i sg dookota réwno
obciete. Glowe przykrywajg kapeluszem filcowym, albo czapka.
Na nogach majg dlugie, niebieskie, wegierskie spodnie. Obuwie
ich sklada sie z samej tylko prawie podeszwy, a do nogi przy-
wigzane jest rzemieniami. Odziez Goérali przypomina wogble
bardzo przyodziewek wegierski. Précz tego noszg w reku Cze-
kan 3. Jest to diugi, gruby kij z rgczka. Jedna strona tej raczki
jest ostrg siekiera, druga — hakiem. Ponizej raczki, skladajgcej
sie z siekiery i haka, miesci sie czesto jeszcze zamek od
strzelby. Lufe do niej stanowi witasnie 6w kij. Czekanem tym,
dawszy z niego naprzéd celny strzat do przeciwnika, potrafig
Gorale zrecznie rzucac i rgbac.3)

Co do goralek, to noszag sie one zwykle tak, jak Hana-
czki.4)50précz spodnicy i fartucha posiadajg tylko jeszcze diugi
kawat Inianego ptétna (tochtusza), ktorym sie kilkakrotnie owi-
jajg. Pozatem nic juz wiecej (z odziezy) nie majag. Od dotu
obszyta jest spddnica szeroka wstazka. Stréj glowy jest taki
sam, jak u Hanaczek. U trzewikdw znajdujg sie nizkie, czer-
wone obcasy.6)

Przemieszkuja Gorale gtéwnie w okolicy Frydka, w do-
brach hr. Praszmana, ktéremu placg okreslong roczng danine.
W pewnym oznaczonym dniu, kiedy obowigzani sa sklada¢ da-
ning, schodzg sie do niego w wielkiej liczbie, Skoro tylko
uiszczg danine, musi hrabia wystawi¢ im pewng ilos¢ beczek
piwa. Kazat on tez wybudowa¢ wtym celu wielki, drewniany
dom (karczme), w ktorym sie GdOrale zabawiajg taficem przy

') Poréw. Macoszek, 52—53.

2) Kirgiz, ¢akan — siekiera na dlugiem stylisku, uzywana jako
broA. H. Vambery, Cagataische Sprachstudien, Lipsk, 1867, 275: poréw.
H. Vambery, Die primitive Cultur des Turko-Tatarischen Volkes, Lipsk,
1879, 117-118.

3) Dawny str6j gorali zachowat sie dotad prawie bez zadnej zmia-
ny. Obacz: Macoszek, 54, 96.

4) Opis stroju Hanaczki podaje Fr. Bartosz, Lid a naréd, Miedzyrzec
wielki, 1883, 1, 142- 143 i J. Herben, Moravske obrazky, Praga czeska,
(1889), 27 i nast.

5) Tak samo ubierajg ie Goéralki dzisiaj. Patrz Macoszek, 95.
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akompaniamencie swej wlasnej muzyki. Dookota domu urza-
dzone sg darniowe tawki.

Dawniejszemu czasy posiadali Goérale swego wiasnego do-
wodce. Wyrozniat sie on od innych Gorali pieknym bardzo, ko-
sztownym strojem, chociaz byt takze poddanym hr. Praszmana.
Hrabia natozyt na jego glowe do$¢ wysokg cene. Zjawit sie on
raz przed hr. Praszmanen w otoczeniu kilkuset Gorali, wiasnie
w tej chwili, gdy sie hrabia zabawial ze swymi go$émi w ogro-
dzie. Dat sie hrabiemu pozna¢ i zadat oder tej sumy, ktorg
hrabia natozyt byt na jego glowe. Azeby pokaza¢ hrabiemu, ze
ma nad nim przewage, zagwizdat na malej piszczaleczce iw tej
chwili towarzysze jego wytkneli glowy z poza muru, otaczajg-
cego ogréd, oczekujgc rozkazéw. Hrabia widzac przemagajaca
site, wyptacit mu zaraz sume, natozong na jego gtowe i banda
odeszia“.’)

Lwow Stanistaw Ciszewski.

*) Podanie to dotyczy, wedlug wszelkiego prawdopodobienstwa,
zbdjnika $lgskiego, Ondraszka. Przebywa¢ on miat stale na najwyzszym
szczycie Beskidow $lgskich, na tysej gorze, i tutaj otrzymat, jak opo-
wiada lud, od czarownicy obuszek, ktéry go czynit niezwyciezonym.
+W ustach ludu dotychczas zyja jego uczynki, wykazujgce to niestycha-
ng odwage, to znowu pewng zbdjecka rycerskos¢. On sie odwazyt por-
wac hrabiego Prazme (Praschmanna) z Frydku z pos$réd zbrojnej druzyny,
on napadt na zamek w Raju, gdzie dotychczas pokazujg jego postac
w kamieniu wykutg. Bogatych obdzierana dawat ubogim; dlatego cieszyt
sie sympatyg okolicznego ludu i dtugo drwit sobie ze sprawiedliwosci
ludzkiej, przed ktérg miat liczne i rozmaite kryjowki. Nareszcie wtasny
druh jego, niewierny Jurasz, podczas bitki karczemnej zdotat mu pod-
stepem wydrze¢ czarodziejski obuszek i zwigzawszy, oddat go w rece
sprawiedliwosci, aby uzyska¢ nagrode, wyznaczong na glowe Ondrasza.
W roku 1715 Ondrasza Szebeste, syna wojta z Janowic (koto Frydku)
rozéwiartowano na mocy wyroku sadowego. To opowiadanie o Ondraszu
mozna tu stysze¢ dotychczas bardzo czesto; stat sie osobistoscig nad-
zwyczaj popularng; lud otacza go poniekad nawet czcig, uwaza go za
swego bohatera i oswobodziciela od gwattow i naduzy¢ szlachty”. Ma-
coszek, 84—86.

Na Podolu i na Stowaczyznie to samo prawie, co w Beskidach
0 Ondraszku, opowiadajg o Janosiku. R. Zawilinski, Stowacy, Warszawa
1899, 42—44.
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W sprawie puscizny naukowej po J. Lompie.

Jak widze z referatu S. Udzieli,l) Komisya antropologiczna
Akademii naszej postanowita ogtosi¢ drukiem cze$¢ odnalezio-
nej puscizny naukowej po J. Lompie. Ma by¢ mianowicie wy-
dana praca jego p. t. ,,Rozmaitosci goérnoslaskie”, zawierajgca
cenne materyaty do etnografii Goérnoslagzakéw. Wobec zamie-
rzenia Komisyi antropologicznej, ktére bogdaj jak najpredzej
dato sie urzeczywistni¢, zwracam uwage osoOb, krzatajacych sie
okoto tej sprawy, iz kto wie, czy nie datoby sie odszuka¢ in-
nych jeszcze zbioréw rzeczy ludowych gérnoslaskich, rekg J.
Lompy spisanych.

W roku 1848 wydrukowat K. Weinhold artykulik, zatytu-
towany: ,Frau kein wildes Thier“.2) Na czele tego artykutu pi-
sze Weinhold, co nastepuje:

,»Oberschiesisch — slavische(l) Hochzeitsgebrauche, wel-
che mir fir meine Sammlung schlesischer Sagen, Mérchen u. Ge-
brauche von Herrn Schullehrer J. Lompa in Lubschau (Lubszo)
bei Woischnik (Wozniki) mitgetheilt wurden, geben den Be-
weis” it d.

Byt wiec K. Weinhold, jak sie z powyzszych stéw jego
okazuje, w blizkich stosunkach z J. Lompg, ktory spisywat dla
uczonego germanisty polskie podania i bajki ludowe, oraz do-
starczat mu opiséw zwyczajow ludowych polskich z go6rnego
Slaska.

O ile mi wiadomo, K. Weinhold Zzadnego wiekszego zbioru
polskich rzeczy ludowych S$laskich nie ogtosit. Musiaty wiec spi-
sane dla niego przez J. Lompe materyaly etnograficzne pozo-
sta¢ po smierci K. Weinholda w jego papierach. Poniewaz Wein-
hold zmart niezbyt dawno, sadze przeto, ze datoby sie co$
z tych rekopisow J. Lompy w papierach po K. Weinholdzie
odszukaé, i ze nalezatloby poczyni¢c w tym celu odpowiednie
kroki.

We wspomnianym artykule podaje K. Weinhold za J. Lom-
pa kilka ciekawych szczegotow o obrzedach weselnych gdérno-

') Materyaly... etnograficzne, Krakow, 1908, X. str. VIII.
2) Zeitschrift fur deutsche Alterthum, 1848, VI, 462—464.
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Slgskich. Przedrukowuje je tutaj, bo ukryte w czasopismie, po-
Swieconem germanistyce, mato ktéremu z etnograféw naszych
sg znane.

W okolicy Lubsza wystepuje na kazdem weselu dwdch
starostéw. Starszy starosta przemawia w imieniu pana miodego,
miodszy — w imieniu panny miodej. Po komicznej oracyi star-
szego starosty, prowadzag przed pana miodego z komory, zawi-
nieta w rantuch, kulejaca, starg babe i zapytuja go sie, czy to
jest panna mioda, na co miodszy starosta w imieniu pana mio-
dego odpowiada, ze nie jest to panna mioda, tylko bydlatko.
Prowadzg wtedy przed pana mitodego jedng z druhen. Okreca
sie ona dookota starosty i ucieka predko z powrotem do ko-
mory, a starosta robi uwage, ze takie ptochliwe bydlgtko nie
moze by¢ panng miods. Wowczas inna druhna podaje panu
miodemu na talerzu zielong gatazke, oraz wieniec i moéwi;

Mtioda pani wieniec postata,
O dukat sie postara¢ kazata.
Mtioda pani z komory nie wyjdzie,
Poki dukat za wieniec nie bedzie.

W odpowiedzi na stowa druhny, pan miody kfadzie na
talerzu z wiencem talar, lub kilka talaréw, druhna wraca i przed
pana miodego wyprowadzajg prawdziwg panne mioda, ktérg
ten ostatni poznaje i uznaje jako autentyczna.

Rozpoczynajg sie owacye starostow, rodzice udzielajg pp.
miodym btogostawienstwa, pp. miodzi okrecajg sie trzykrotnie
dookota i caty orszak weselny udaje sie do kosciota.

Okoto jedenastej godziny wieczorem majg miejsce ocze-
piny, w czasie ktérych tancza z panng mioda wszystkie obecne
kobiety i druchny.

W Olesnie, kazda z uczestniczacych w oczepinach kobiet,
trzyma, tanczac, w reku zapalong $wiece. Po oczepinach od-
prowadzajg kobiety panne miodg do domu pana miodego.

W okolicy Kluczborka, pan mitody, skoro zjawi sie przed
$lubem w domu panny miodej, otrzymuje od niej w podarunku:
jabtko, piernikowe serce, chustke od nosa zielong gatazke
i wianek. Dorecza to wszystko panu miodemu druhna, zwra-
cajac sie don z nastepujaca przemows:

Moi mili panowie starostowie,
Paniczowie i druzbowie
| ty, panie miody!
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Ja tu jest z tym wianeczkiem od

paniej miodej postana,

Co go sama mioda pani wita,

| nad nim sie trudzita

| +zami pokropita.

Cztery nocy nie spala,

Cztery Swiecie spalita,

Co sie nad nim turbowala.

Nie byla zadna prozniaczka,

Nie szukata po wsi zidteczka;

Zaszta do swego ogrddeczka,

Narwata swego zidteczka.

Sto dukatéw nie potozycie,

Miodej pani nie obaczycie.

Pojdzie ona do swego ogrodeczka,

Bedzie wianki wila

| bedzie takag panna,

Jako przedtem byia,

| ja z nig.

Pan miody ofiarowuje talara. Druhna moéwi, ze to malo.

Pan miody doktada wiecej i coraz wiecej, az poki nie zado-
woli druhny, ktéra odchodzi. Wowczas, podobnie jak to miewa
miejsce w Lubszu, zjawiajg sie kolejno przed panem miodym:

stara baba, druhna i wreszcie sama panna mioda, zawinieta
w biaty rantuch.

Ody orszak weselny wyrusza do kosciota, wszyscy, znaj-
dujacy sie w orszaku goscie, zasypuja przygladajacych sie im cie-
kawych matemi krajankami weselnego placka™

Stanistaw Ciszewski.
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Banka.

Do przechowywania zboza, maki, owocéw, soli, jagod,
stuzyly i do dzi§ stuzg, acz juz w o wiele mniejszem uzyciu
u ludu, szczegolniej podlaskiego, naczynia plecione ze stomy
i pratkbw wierzbowych, nazywane bankami, bun kam i,
pudytkami, najrozmaitszej wielkosci i postaci, to mate,
kwaterkowe, to znoéw wielkie, po kilka korcy zboza pomiescic¢
mogace.

Takie naczynia dawniej zwykle starsi pletli w diugie zi-
mowe wieczory, po ukonczeniu rob6t dziennych, czesto doryw-
czo, ,,dochapkami®, dzi$ juz takiemi zabawkami sie nie zajmuja,
wolg gra¢ w Karty.

Stome na banki wybierano z prostej, zytniej stomy
a pratki przygotowywali pdzna jesienia, drac z rosnacej na
takach tagozy (tagoziny) czyli z wierzby tozy.

Takie pratki nalezy wyczynic¢ czyli porozdziera¢ na poty
kazdy pratek (chlube) i wyskroba¢ d rdzen albo muche —
(rdzen). Po takiem wyczynieniu wito pratki w obarzanki
ciii stocki (od stacza¢ czyli nawija¢) i tak mogty leze¢
w komorze czy na strychu diugi czas, lat nawet kilkanascie,
czekajac na zapotrzebowanie i dlugie wieczory a dos$¢, aby je
wodg gorgcg sparzono, to juz byly gotowe do uzycia.

Stome sie bierze po kilka sztuk, promionkami. Te
promionki nazywajg dratwiami. Kazdg dragtew okraca
sie pratkami, ale zawsze szydiem (Swaja) przekluwa sie
otwory dla tatwiejszego przetykania pratkdw i raz kluje sie za
dratwig a raz za pratkiem. Gdy sie pratek ukonczy, to chowa
go sie w dragtew i przyplata sie nowo zatozonym pratkiem
i tak dalej.

Swai czyli szydta uzywano do tych robét z koziego
roga (sarniego).

Obecnie mniej toziny po tgkach, gdyz wykarczowano za-
rosla na tgki uzytkowe i tern samem materyat na pratki stat
sie prawie niedostepny.

Pieciogarncowg pudytke placono przed paru laty na
jarmarku w Radzyniu lub Wohiniu po dwa, trzy ziote. Teraz
juz takich baniek nie przynoszg na sprzedaz.
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Dawniej ,,Swiecone” koniecznie noszono w ,,pudytkacli“ do
kosciota, obecnie juz uzywajg koszykow ,,kupczych* z wierzby

koszykarskiej plecionych.

Forma banki na fig. 1. stuzyta do noszenia $wieconego
lub do noszenia zboza przy siewie, a wtedy dodawano pas rze-
mienny lub parciany do goérnych brzegéw banki.

Wymiary banki na fig. 2. wynosza:

wysokosé

najwieksza szerokosc
$rednica dna

$rednica szyi

wysokos¢é szyi - - _—

- 132

340 mm
370
240
190
60
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Forma przedstawionej tu w konturach banki przypomina
niektore w zalnikach stowianskich spotykane urny.

Terminy tu przytoczone pochodzg z pod Radzynia ze wsi
Turowa, Biakki.

Z tego samego materyatu : stomy i pratkébw na Kujawach
plota k 6sz ki, rodzaj uli dla pszczét, podczas gdy na Pod-
lasiu tego rodzaju ule sg nieznane.

IT. Pracki.

Coby robit chtop, gdyby zostat krélem.

Coz za rozkosz by¢ krolem, a zwilaszcza krélem z bajki!
Chyba ptasiego mleka mu brakuje. Zresztg optywa we wszystko,
jest najszczesliwszym z ludzi. Niejeden wiec radby by¢ krélem.

Chcac zosta¢ krélem w Europie, Afryce, a chocby nawet
w Oceanii, ma cztowiek nieraz wiele klopotu. W S$wiecie atoli
wyobrazni zostaje sie krélem z nadzwyczajng tatwoscig i zda-
rzy¢ sie to moze kazdemu. Nie dzi$, to jutro, nie jutro to po-
jutrze; mniejsza o to, kiedy. Dos$¢, ze kazdy moze tam hy¢
krolem.

Wobec takiego wszakze stanu rzeczy, sprawa zostania kro-
lem, przestaje by¢ kwestya najwazniejsza. Na plan pierwszy wy-
suwa sie kwestya inna: co robi¢, gdy sie zostanie krélem.
Wiec, azeby kto$ nie byt z nien cka zaskoczonym, z goéry sie
nad tern powinien zastanowi¢, co bedzie robit, skoro zostanie
krolem.

Nad tg sprawg rozmyslano juz niejednokrotnie. Myslat
nad tern nasz chtop, myslat wiesniak czeski, stowacki i chor-
wacki. Kazdy z nich wie bardzo dobrze, coby robit, zostawszy
krélem i jest, dzieki temu, najzupetniej do zajecia tego wyso-
kiego stanowiska przygotowany.

W Matopolsce (pow. olkuski), szczesliwiec, ktoryby zo-
stat krélem, wedtug anegdoty, ktéra czesto obijata mi sie o uszy,
kazatby sobie nasta¢ w izbie siana pod samg powate i, jedzac
tylko jajecznice z kietbasa, wylegiwatby sie na tern postaniu
bez przerwy. .

Lubo anegdota o tern przemilcza, tatwo sie jednak do-
mysli¢, ze zatatwianiem wszelkich innych, mniej waznych spraw
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panstwowych, zajmowaliby sie, oczywiscie, ministrowie... no i par-
lament.

Wiesniak czeski, aczkolwiek wcale takze nie jest od tego, aby
zosta¢ krolem, nie posiada jednak, na przypadek powotania go
na tron, takiego jednolitego, jak nasz chtop, z gory obmysla-
nego programu zaje¢. Dowodzi tego rozmowa, ktérg prowa-
dzito razu jednego dwdch Hanakow.l) Zostawszy krélem, kazdy
z nich robi¢ chciat co innego.

»Debech ja bel kralem", zwierzat sie towarzyszowi jeden,
»~napostil bech nas rebnik (staw) smetan6, vlezl bech do neho
e s plondrama (w spodniach) a delal bech enom: chlamst,
chlamst, chlamst...”

Zamiary drugiego Hanaka byly inne. Zostawszy krolem,
bynajmniej nie czynitby tego, co jego znajomy, lecz ,,nabochal
be se kazde den bochet, velezl be na pec, zapale] si fajko a de-
lal be pomaldc¢ko: pok, pok, pok...“

Tutaj wyjasni¢ musze, ze w jadtospisie hanackim $mie-
tana i ,,buchty” (rodzaj ciastek pieczonych na smalcu) uchodzag
za specyaly nad specyatami, podobnie jak w jadlospisie na-
szego chiopa jajecznica z kietbasa.

Pierwszenstwo przed wszystkiemi jadtami oddaje tez ja-
jecznicy Stowak.?) Ztad rzecz jasna, ze kazdy szanujacy sie chiop
stowacki, gdyby zostat krdlem, jadatby tylko ,szkwarke”, t. j.
jajecznice ze skwarkami, smazong na masle.

Jeszcze bardziej niezdecydowanym od czeskiego, okazuje
sie w swym programie zaje¢ na wypadek zostania krélem wie-
$niak chorwacki.j3)

tamato sobie pewnego razu nad tern gtowe az czterech pa-
sterzy. Wypowiadano zdania po kolei.

»,Nie zdarzy mi sie to pewno, mowit pierwszy, zagadniety
przez towarzysza, ale, gdyby sie zdarzylo, tobym kazat nasy-
pa¢ peten woz plew, potozytlbym sie na tych plewach i catemi

* J. Herben, Moravske obrazky, Praga czeska, 1879, 286—287.
) Ulubionem stowackiem jadtem zdaje sie takze by¢ kasza z mle-
kiem. Wedtug przystowia nalezy sie:
Nemcom zelina, Uhrom slanina,
Slov4kom kaSa s mlekiem.
B. Niemcowa, Casopis Cesk. Mus., 1858, XXXII, 568.
3) M. Stojanovi¢, Sala i zbilja. Shirka naroénih pripoviedaka, Sen
1879, 20.

— 134 —



Opisy i notatki

dniami musieliby mie wozi¢.“ Drugi miat inne zyczenia. ,Ja-
bym sobie, bracie, lezak caly dzienn pod brzéstem w chiddku,
a wybyscie musieli pas¢ moje Swinie i krowy.“ Trzeciemu, bar-
dziej, anizeli o wypoczynek, chodzito o jadto. Zapytany przeto
odrzekt: | Ja, zostawszy krélem, jadatbym tylko Swiatle placki
z zielonemi, cebul owenii pidrami.“ Wypadato teraz z kolei, azeby
wypowiedziat sie z zamiarami, coby robit, zostawszy krélem,
czwarty pasterz. Gdy go jednak o to koledzy spytali, odpart:
».Nie wiem, cobym robit, bo wy trzej wybraliscie wszystko, co
jeno bylo najlepszego, wiec dla mnie nic juz nie zostato*
Zestawmy wszystkie te chiopskie rojenia. Dziwnie one do
siebie podobne. Zaréwno dla naszego, jak dla czeskiego, sto-
wackiego, oraz chorwackiego chiopa ideatem jest dolce far
niente i pelny zolgdek. To wiasnie, czego w zyciu czestokroé
upragnie. Wiec, ze wszystkich tych rozkoszy, ktérych w wy-
obrazni jego zazywa krdl, najponetniejszg jest dlan mozno$¢ nie-
pracowania i uzycia na dobrem jadle.
St. Ciszewski.

,,Prflski most“.

Kt6z nie zna rysunkéw humorystycznych Franciszka Ko-
strzewskiego. Czesto czerpie do nich artysta tematy z polskiej
wsi. A na polskiej wsi nie trudno sie jeszcze spotka¢ z ,,pol-
skim mostem®, Zna go dobrze Kostrzewski i éw ,,polski most’
postuzyt mu za temat do jednego rysunku.

Woczesna wiosna. Na skraju wsi przystaneta, w czworke koni
zaprzezona, dworska landara i wyliberjowany stangret rozpytuje
z kozka przechodzacego chtopa o droge. A filuternie u$miech-
niety chlop udziela objasnien, ze zrazu brac sie nalezy na prawo,
pozniej na lewo, a potem juz jecha¢ wypada prosto, prosto,
»~tylko bedzie tam taki jeden mostek, co go niema“. To wia-
$nie on, ten stynny ,,polski most“. Kto jednak nazwat go
»polskim* ?

Na wotowej skorze nie spisatby tych docinkéw, ktorych
stucha¢ musi od wiekdw poczciwy Mazur od niemazura. Wszystko,
co mazurskie, jest Smieszne. Ale nie ,Sibretkowie* przeciez
wymyslili te uszczypliwe zarciki, ktorych im sie nie szczedzi,
bo nikt sam na siebie bicza nie kreci. Wszelkie tego rodzaju
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docinki powstajg u sasiadow. Taksamo wiec musiato by¢
i z ,polskim mostem«.

Przystuzyt sie nam nim chyba krytycznie na rzeczy pa-
trzacy, ale niezbyt sympatycznie dla nas usposobiony sasiad.
Czyz trudno zgadng¢, kto mianowicie byt tym sgsiadem ?
Niemiec.

| rzeczywiscie, dowcip niemiecki od dawna ostrzy sobie
zeby na ,polskim moscie”. Staroniemiecka pogwarkal) tak sie
0 nim wyraza:

»Ein polnisch bruck, ein bomischer ménch, ein schwebi-
sche nonn, ein osterrychischer Kriegsman, walsche andacht und
der tutschen fasten geltend ein bonen*.

Wedtug innej znowu staroniemieckiej pogwarki 2) .

»Ein boemisch moench und schwaebisch nonn
Ablass, den die Kartheuser hon,

Ein polnisch brueck und wendisch treu,
Huener zu stehlen Zigeuner reu,

Der Welschen andacht, Spanier eid,

Der Deutschen fasten, Koellnisch maid.

Ein schoene tochter ungezogen

Ein roter bart und erlenbogen

Fuer diese dreizehn noch so viel

Gibt niemand gern ein pappenstiel.”

Sa takze facinskie wersye tego przycinka. Oto jedna, bar-
dzo popsuta, ktérg podaje W. Wackernagel 3) wedtug rekopisu
monachijskiego z XV. wieku:

»monacus Bohemicus, pons Polonicus, mOnialis Suevica,
vestis  ruratica(?), largitas Bavarica, castitas Austriaca, fides
Judaica, ieiunia Italica, glosa Judaica(?), merdam valent omnia*.

Przystowiowy ,,polski most* przywedrowat wiec do nas
z Zachodu. Jest to dowcip niemiecki.

Ale nie tylko sagsiad z Zachodu, lecz takze i sgsiad ze
Wschodu lubi czasami przypig¢ nam fatke. Dowodem nastepu-
jace przystowie wielkoruskie:4) y naca. bt floabrub, h”™tt, xo-

* A. Schultz, Deutsches Leben im XIV. u. XV. Jahrhundert. Wy-
danie obszerniejsze, Praga czeska, 1892, |, 4.

) A. Schultz, tamze, 6.

3) Zeitschrift fur deutsche Alterthum, 1848, VI, 255.

§) W. K. Magnickij, HpaBH nh osliuih bi. HedoKcapcKOMi.
Kazan, 1888, 115—116.
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3flnna dojibine, a y nacTb Ha Pyen, npeacae x03HHHa noupocn®,
Znaczy to: .U nas w Polsce niema wiecej gospodarza (pana
domu), a u nas na Rusi — nalezy naprzod poprosi¢ gospoda-
rza (o zezwolenie)*

Co do nas, to przypomne tylko, ze za ,polski most* od-
wdzieczyliSmy sie Niemcowi ,.niemieckiem kazaniem®, a chocby
i samem mianem : Niemiec, ktore jest wiasciwie uszczypliwym
docinkiem. Niemiec znaczy: niemy, niemowa.

Niejaki Krzystof Keler, mieszczanin i rajca Wittenberski,
ktory w r. 1562 kopat kruszec na terytoryum kopalnianem
miasta Stawkowa (pow. olkuski), nalezacem wdéwczas do bi-
skupstwa krakowskiego, figuruje w stawkowskiej ksiedze zupni-
czej jako ,,Slavny pan Kristoff Niemek, przezwany Keler”. My-
Sle, ze nalezy to chyba odwrdci¢ i czyta: ,,Stawny pan Krzy-
sztof Keler, przezwany Niemek*, t. j. Niemiec — niemy.

Nam sie dostat od Niemcow przystowiowy ,,polski most®,
ale i nasze przystowia wedrowaty takze i to wcale daleko. Je-
dno zawedrowato az do Chorwatdw. Znalaztem je w zbiorze
przystow chorwackich J. Danicziéa, 9 a brzmi ono tak: Jedno
Vloh dosci popsovat mjestacki“. Przystowie to pochodzi ze
starego rekopisu, a osoba, ktéra je zanotowata, dopisata przy
niem wyraz: ,,Poljak®, oznaczajagc w ten spos6b, ze to jest
przystowie polskie. Dodata tez i chorwacki przekiad polskiego
przystowia: ,Jedan Latinin dosta za istetit jedan grad“.

Stanistaw Ciszewski.

) Poslovice, Zagrzeb, 1871, 39, nr. 1401.
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JOZEF SCHNAIDER.

Z zycia gorali nadtomnickich.

Wstep.

Nie kreslimy tu catoksztatltu zycia wspomnianych wyzej go-
rali, chociaz praca taka pod wzgledem etnograficznym miataby
wartos¢ o wiele wieksza, lecz ograniczyliSmy sie tylko do zesta-
wienia pojedynczych szkicow i obrazkéw, z zycia ich nakreslo-
nych, uzupetniajac je niektérymi zwyczajami, oraz utworami
umystu i wyobrazni gorala, jego wierzeniami i przesgdami.

Zycie gorala daje sie podzieli€ na pewne okresy ze
wzgledu na pory roku. | tak — z wyjatkiem tych, ktérzy wyla-
cznie zajmujg sie swem gospodarstwem — przepedza goral wie-
kszg cze$¢ wiosny na flisach czyli ,,sptawach®, lato na halach
czyli ,,potoninach®, odwiedzajac czesto swag trzode w chwilach
wolniejszych od zaje¢ gospodarskich, jesienn i zime za$ w ,ko-
tybie* przy robotach lesnych.

Z natury rzeczy wynika, ze majetniejsi nie maja czasu po
temu, by zajmowac sie sptawianiem drzewa, lub robotami le-
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$nemi. Wiosne i lato bowiem poswiecajg oni uprawie roli,
a jesien przepedzajg ,u tazu“, czyli na odleglejszych #akach,
ciggnacych sie popod lasami, zajeci zbiorem siana, a nastepnie
wypasem trzdd, spedzonych z potonin. W takich ,tazach"
majg tez swe zabudowania, czyli ,,chaty®, zwane takze ,zymi-
wlami", gdzie przez pot, lub nieraz i calg zime trzymajg i kar-
mia swe bydto. Nie przeszkadza to im jednak do wysylania
zimg koni na zarobek przy wywozie drzewa z laséw na skiady,
czyli przy tak zwanem ,sztrajfowaniu®.

Inni znowu, nie majac czem =zajg¢ sie w domu, wiosne
i lato réwniez spedzajg w kolibie, oddajac sie rozmaitym zaje-
ciom, jak kultury lesne, budowa drog lub tez wyragb drzewa.

Naszym zamiarem jest poda¢ w pierwszej linii krotki opis
zaje¢ poza chatg goérala, a potem niektdére jego zwyczaje
i utwory tak umystu, jak wyobrazni, prdcz pewnych wierzen,
czarow, lekéw i przesgdéw.

Notatki nasze dotyczg ludu perehinskiego (w powiecie do-
linskim) i jasienskiego (w powiecie katuskim), jako najbardziej
wysunietego tak po lewym, jak po prawym brzegu -tomnicy ku
jej zrodtom gdrskim, a wiec wihasciwych gérali (bojkow).

Notatki dotyczace tylko jednego z nich oznaczamy w skroé-
ceniu literami P. lub J.

l.
Flisy czyli ,,sptawy“ zwane takze ,,ptotami*.

tomnica dopiero w odlegtosci okoto 15 kim. od swych
zrodet tworzy rzeke sptawng, czyli zdolng do przewozenia nig
drzewa budulcowego, klocowego lub materyatéw tartych. Stad
dopiero ciggng sie — w mniejszej, lub wiekszej odlegtosci od
siebie — potozone nad jej brzegami skiady drzewa ,,portaszi
zwozonego w porze zimowej z lasow sasiednich, a skladanego
wedle wymiaréw dtugosciowych, a takze i grubosciowych w sto-
sy, czyli ,,mygty*

Z wiosng, po stajaniu Sniegbw, zaczyna sie t. zw. spta-
wianie, trwajagce — stosownie do stanu wody — 6 do 8 tygo-
dni, a w ztych warunkach i cale lato nieraz.

Gdy tylko rzeka wezbierze, idg juz flisacy (,,sptawnykie®)
»ptoty honyty*

Kazdy sktad oddawany bywa przez kupca przedsigbiorcy,
czyli ,,kieronowi" do splawienia na oznaczone miejsce za ceng,
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ugodzong od stopy Kkubicznej drzewa. Kieron przybiera sobie
ludzi, ktérych réwniez od stopy kubicznej optaca.

Sptawy wigzg w ten sposéb, ze na ciefiszych koncach
kilku lub kilkunastu sztuk drzewa — po poprzedniem zaciosa-
niu ich — przymocowuja kotkami czyli ,,czopami“ bukowymi
lub brzozowymi 1—3 poprzeczek, t. zw. ,,popruhy*, przybijajac
je czopem do kazdej sztuki, grubsze za$ konce — ,huzary”
wigzg ,,orzewkami, t. j. parzonymi w ogniu i skrecanymi na-
stepnie miodymi Swierkami. Sptaw taki — gdy sztuki drzewa
zblizone sg do siebie — wyglada, jakby na koncu zaopatrzony
byt w tuki. Na przodzie umocowane jest na stotku zapomocg
czopa wiosto, czyli ,kierma“, ktore tworzy deska wycieta
w ksztatcie noza i przybita kotkami do raczki zwanej ,druga-
rem“. Przy drzewie ciedszem, 5 8 sazni dlugiem , czyli
t. zw. pigtakach, szostkach, siédemkach i Osemkach, umo-
cowujg zwyczajnie jedno wiosto, przy dziewigtkach i dziesigtkach
dwa, przy jedenastkach i dwunastkach nawet trzy wiosta, za$
przy drzewie dtuzszem, a takze sptawach z tarcicami dajg row-
niez wiosta z tytu.

Posrodku sptawu, zacigwszy drzewo, wbijaja w nie waziu-
tki stotek w postaci krzyza, na ktorym zawieszajg wierzchnie
ubrania i jedzenie.

Deski wigzg w ten sposOb, ze tak na przodzie, jak w tyle
przewiercajg kazdy ,,bund“ desek i orzewkami ,,bunty” zwigzujg
ze sobg w tafle czyli ,tabte“. Tafle tacza ze soba w sptaw row-
niez za pomocg orzewek. Wiosta, podobnie, jak przy drzewie
kraggtem, umocowujg na stolcach.

Przy zbijaniu sptawow uzywajg procz siekier i Swidrow
»ptotywnykami“ zwanych, zwyklych kotéw drewnianych, zwa-
nych takze ,,begarami*.

Sptawy zbijajg na brzegu, staczajgc z mygly na podkiady,
czyli ,,pilhy*, potrzebng ilos¢ sztuk drzewa i zbite juz zsuwajg
po pilhach do rzeki.

Sptaw taki prowadzi zazwyczaj dwoéch ludzi, rzadziej jeden,
a to stosownie do ilosci wioset.

Zdarza sie — gdy woda bardzo opadnie — ze wigzg kilka
sptawow razem, jeden poza drugim, i popychajg je kotami.
Sptawy tak zwigzane powodujg zebranie sie poza nimi wigkszej
ilosci wody, przez co potgczony splaw tatwiej popychac¢ (,,ha-
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ruwaty”), jak pojedynczy. Pod sptawy pojedyncze znowu pod-
ktadajg choine i gatezie z lisciem, by tamowaty wode.

Na wiekszej wodzie, gdzie rzeka jest szersza i giebsza
wigzg po dwa, rzadziej po trzy sptawy razem zapomocg orzewek’
przytwierdzajac na przednim koncu pierwszego i tylnym osta-
tniego odpowiedniag ilos¢ wioset, zwyczajnie na przednim spta-
wie 2, na tylnym jedno wiosto. Ponizej Perehinska — blizej ku
Kaluszowi wiazg nawet po cztery sptawy razem, a to po dwa
wszerz i wzdiuz.

Sptawnicy zanim uchwycg za wiosta, odkrywajg gtowy
i odmawiajg cichg modlitwe — kazdy dla siebie.

W drodze nie majg zadnych szczegdlnych sygnatdéw, oprécz
przeciagtego Swistu w palce, gdy chcg by sptaw przedni ustapit
z drogi lub przybit do brzegu.

W razie potrzeby przywigzujg sptaw do brzegu grube mi
linami, zwanemi ,,kanaty“, lub dtuzszemi orzewkami, czyli ,cwaj-
kami*.

Poniewaz droga wodna ma swoje stacye, zaopatrzone
w kanaly, gdzie sptawy sie zatrzymuja, a flisacy dostawiajg swe
sptawy nie dalej jak z jednego kanatu do drugiego, wzglednie
ze skladéw w gorach do ktoérego$ z kanatéw, wobec czego po-
dréz trwa nie dtuzej nad kilka godzin, przeto nie biorg ze sobg
zywnosci, procz kawatka chleba, nieraz stoniny lub nieco sera,
placka kukurudzianego lub tez ugotowanej i wystyglej kuleszy.

Kanaty takie znajdujg sie: Na Markowcu t. j. u ujscia
rzeki Motody do tomnicy, na Ostodorze, w Niebylowie, w Dol-
hem ponizej Perehinska, w Katuszu i Podmichajlu.

Na siebie biorg flisacy zwykte ubranie robocze, t. j. ko-
szule, spodnie ptécienne (haczi) lub wetniane (chotoszni), rze-
mien, torbe skorzang, zwang ,,taszka“, onuce, chodaki (postoty)
i kapelusz, a jako wierzchnie okrycie kozuch bez rekawdw
zwany ,,bundg* i sirak; na nogi czesto przypinajg zelaza zwane
»podkowami®, by nie padali chodzagc po sptawie.

W flisactwie, pomingwszy Rusinéw wegierskich z Brustur,
Sinaueru i Kotyczawa najczesciej tu zatrudnianych, celujg prze-
dewszystkiem ludzie z Perehinska i Niebylowa, potem ze Sli-
wek, a najmniej z Jasienia.

Rynkiem zbytu dla tutejszego drzewa (t. ). Swierka i jodly)
jest Rosya, przeto sptawy idg Lomnicg do Halicza, skad juz
Dniestrem dowoza drzewo do OkopOw na granicy rosyjskiej.
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Flisacy tutejsi nie tworzg zadnych zwigzkow, towarzystw,
ani kompanii nawet lub rot; nie majg tez swej literatury trady-
cyjnej, jak piesni, powiastek, przystow itp.,, a stownictwo
nie jest tez tak bogatem, jakby by¢ mogto.

Procz wyrazen powyzej przytoczonych podnie$¢ nalezy nie-
ktdére jeszcze. | tak sptaw nazywaja sptaw lub ptot’, sptaw po-
dwdjny zwg cwajowanka, trzy sptawy potgczone ze sobg —
trijka; zbija¢ sptawy — ploty zbywaty*), wiez¢ sptawy — ploty
honyty, poptynat ze sptawem — zajmyw ptot’, zatrzymac sptaw
— jimyty sia, sptawy ptyng — ploty idut; gdy spuszczg wode
ze zbiornika celem podwyzszenia stanu wody na rzece — klauza
ide; gdy wskutek powodzi woda zabierze pozostawione i przy-
wigzane w drodze sptawy i zbije je w jeden wal na rzece, wat
taki zwg hajtasz lub strim.

Sptawianie daje najlepszy prawie zarobek ze wszystkich
zaje¢, dlatego w lecie trudno jest najg¢ flisaka do innej roboty.
Nie zwazajg tez oni na niebezpieczenstwo — wypadki utoniecia
zdarzajg sie bowiem nieraz — ani na szkode spowodowang za-
braniem i rozbiciem sptawu podczas powodzi. Podnies¢ bo-
wiem nalezy, ze w razie rozbicia sptawu kupiec traci drzewo,
flisak za$ swa prace, gdyz tylko po dostawieniu na oznaczone
miejsce moze otrzymac zaplate.

Il
Na potoninie.

Gdy ciepty podmuch wiatru potudniowego stopi ostatnie
platy Sniegu na grzbietach gor i zazieleni sie trawa, budzi sie
zycie na potoninach. Zwyczajnie okoto ,swietoji ned’ili (t. j. Zie-
lonych S$wiat) wypedzajg w hale ,miszenia“ owiec, a wkrétce
potem bydto rogate i konie na pasze.

»Miszenie« jest to spedzanie owiec przez poszczegOlnych
wiascicieli za pewng optatg do jednego ,,bohaczie®, lub konsor-
cyum, skladajgcego sie z kilku wioscian majetniejszych, ktérzy
przyjmujg ,,wataha“ i ,wiwczieriw“ (pasterzy), tudziez zajmujg
sie wypedzaniem owiec na potoniny i spedzaniem z powrotem,
oraz optlatg paszy, odszkodowan i pasterzy. Welne strzyze so-
bie kazdy gospodarz przed wypedzeniem owiec na pasze, znaczy
zas je, wycinajac odpowiednie znaki na uszach. Kazdy znak ma

*) U Rusinbw wegierskich — daraby szyty.
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swojg nazwe, jak np. balta, ustroka, striwka, wiszczok, wskis,
zatynka, rozkit i t. p.

W Jasieniu np. urzadzajg obecnie dwa ,miszenia“, a to
jedno w ,horisznim®, drugie w ,dolisznim kincy* wsi. Jedno
»miszenie“ obejmuje zwyczajnie 600—800 sztuk owiec — liczac
razem jatownik i owce dojne — i oprocz ,,wataha“ posiada
4—5 pasterzy. Dawniej atoli zbierano owce w trzy ,,miszenia“,
z ktorych kazde po 650—800 sztuk samego ,gijnyka“ (zamiast
»dijnyka“ to zn. owiec dojnych), a 450—650 ,jaliwnyka“ obej-
mowato.

Spedzone razem przez wiascicieli owce pasg najpierw pa-
sterze przez 2-3 tygodni w matych stadach we wsi, zwyczajnie
w tazach (,,u tazu“), a gdy sie wyuczg razem chodzi¢, zganiajg
pewnego wieczora wszystkie do jednej, albo do dwdch koszar
i tu $pig juz razem. Drugiego dnia rano rozlaczaja owce dojne
od jatownika i tak je pasg az do potudnia. W potudnie scho-
dzg sie gospodarze i kazdy doi swe owce. Gdy sie dojenie
skonczy, mierzy ,watah“ mleko od owiec kazdego poszczegdl-
nego wiasciciela osobno, a to od mniej jak pieciu owiec w ma-
tym szafliczku, zwanym ,kawusz*, od wiekszej za$ ilosci w ,,wa-
howycy*, t. j. rodzaju dzierzy z umocowanym u gory sznurem
do podnoszenia. Wysokos¢ zawartego w ,,wahowycy* lub ,ka-
wuszu“ mleka znaczg karbami (zwanymi ,,rawaszi*) na kragtym
patyku, nazwanym ,skata“ Te skale zatrzymuje ,watah“, kazdy
whasciciel natomiast dostaje ,,miru“ (miare mleka) od swych
owiec na innym kawatku patyka.

Trzeciego dnia wypedzajg juz owce w potoniny. Kazde
»miszenie“ przed wypedem w hale ksigdz btogostawi, pasterze
za$ w ostatni wieczér schodzg sie razem i zabawiajg sie (,,hu-
tajut”) przez calg noc. Przy wypedzie idg w pewnych odstepach
od siebie nietylko poszczegdlne ,,miszenia“, ale jatownik i owce
dojne. Przez jatownik rozumie¢ nalezy barany, ,jarki“ t. j.
owce, ktore jagnigt jeszcze nie miaty, i ,micyki“, czyli jagnieta.
A imponujaco przedstawia sie taki wyped w hale. Przodem
idzie jeden z pasterzy, inni po srodku rozdzieleni, a z tylu jada
»bohaczi“, wiozgc na furze wiktuaty, tudziez rozmaite potrzebne
naczynia. Pasterze jasienscy grajg na ,fujarach”, perehifscy na
»~trombetactr, ai na skrzypcach nieraz, od czasu do czasu za$
Swiszcza gtosno w palce, by owce sie nie rozbiegaly, lecz szty
w porzadku. Psy owczarskie — czesto z uwigzanymi u szyi
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patykami, aby zwierzyny po lasach nie gonity — znajgc swg
stuzbe, idg po bokach i skomlg radosnie. Tu i Owdzie widzie¢
mozna owce, ktdra na chwile przystanie, a jagnie, uklgkiszy na
przednie nézki, ssie takomie zgtodniate. *) Daleko tez stychac,
jak owce ,blejut* (J.) lub ,blajut® (P.), co przy takiej liczbie
sprawia zgietk nie do opisania.

Na noclegach improwizujg na predce zagrody, a pasterze
siadiszy w otworach zagrodzenia, tuz jeden przy drugim, chwy-
tajg cisngce sie owce i zdoiwszy je, wpuszczajg do wnetrza.
W braku koliby rozkiadajg ognisko pod roztozystg smereka i tu
zaraz po zdojeniu, tak wieczdr, jak rano, ,,budz“ wyrabiajg. Tu
tez nocuja.

Zywno$¢ i przybory wiozg na furze tak daleko, jak mo-
zliwe, a wreszcie zostawiwszy woéz, siodtajg konie w kulbaki
i objuczywszy je sakwami, beczkami i kottami, pedzg za ,mi-
szeniem*,

Na potoninie stawiajg zagrode, zwang ,,zarub* — oddzielng
dla jatownika, oddzielng wiec dla owiec dojnych — z przegni-
tych kiéd drzewa, krzakow czyli ,runczie“, galezi (,,plastie®)
itp. Zamiast wrét, znajduja sie w takiej zagrodzie otwory — je-
den przy drugim — z zasuwami pionowemi, zwane ,strunkie,
w ktérych do podoju zasiadajg pasterze. Przed zagrodg — tuz
obok strunek — stoi koliba (,,kotyba®).

Koliba pasterska — to ptat dachu z ,tubia“ (kory Swier-
kowej), wsparty jednym swym koricem o ziemig, drugim o pla-
twe spoczywajacg na dwoch widetkowatych palach, czyli ,,so-
chach® Przéd i boki koliby otwarte, by widzie¢ i stysze¢ mo-
zna co sie dzieje z trzodg. Wewnatrz koliba wyscielona choing,
mchem lub trawg, przed nig tli ,watra“. W kolibie na ziemi
lezg wiktuaty i przybory mleczarskie. Obok ,,zarubu“ z jatowni-
kiem znajduje sie druga koliba.

Pasterze nocujg rozdzieleni po obu kolibach, celem Scislej-
szego dozoru powierzonej ich pieczy trzody. Zdarza sie bowiem
czesto, ze wilki — ci stali mieszkancy tutejszych gor — S$ciag-
gnawszy latem w poblize potonin, wpadaja nawet we dnie do
zagrody i zabierajg owce, a pasterze nieraz z zebOw juz wyry-
wac im je muszag. Mimo ostroznosci pasterzy i czujnosci psow
brakuje nieraz w jesieni po kilkadziesigt owiec w jednem mi-

*) Malutkie (p6zno urodzone) jagnieta idgw potonine wraz z swemi
matkami.
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szeniu. W tych kolibach nocujg tez ,,domari“, ktérzy ze wsi
przyszli za budzem.

Dojenie odbywa sie trzy razy dziennie. Pasterze, zasiadl-
szy w ,strunkach* na kamieniach i wzigwszy kazdy dojnice,
zwang ,,gefetka*, pomiedzy kolana, biorg po jednej owcy przed
siebie i doja, zwrdciwszy ja tylem ku sobie. A dojg z tylu dla-
tego, ze nie przez pocigganie dojek, jak to u krow ma miejsce,
lecz przez $ciskanie oburgcz wymienia (,,meryndie“) mleko od-
ciggajg. Geletka ma ksztatt szaflika, ktéry zamiast ucha, w for-
mie S$rednicy zapuszczony ma patyk u gory.

Wyrobem ,,budzéw” (sera) zajmuje sie ,,watah“. Udojone
mleko zlewa on zaraz do dzierzy zwanej ,,putyra® cedzgc przez
sito druciane, wewnatrz choing czyli ,,czetyng“ wyscielone i do-
daje jeden lub dwa ,,potonyki“ (chochle drewniane) ,glegu”
(zawarto$¢ w jelitach malego cielecia, ktére ssie jeszcze), po-
czern mleko stoi dopdki nie zgestnieje (,,ne stane takie u putyri,
jak wid korowy w motoczniaku, jak wze kwasne“). Zgestniate
mleko rozbija przyrzadem, zwanym ,bataliw’ w ten sposob,
jak gdyby masto robit, a rozbity ser zbiera i Sciska rekami. Po-
zostalg serwatke, zwang ,,newarka“, wlewa watah do kotta i roz-
grzewa, a rozdrobiwszy zebrany juz ser, parzy go nia, poczem
znowu zbiera i sciska rekami. Wybrany ser wkiadajg do ,,bu-
dzowiaczu™ (Scierki) i zawieszajg, by serwatka Sciekla zupeknie,
a gdy ostygnie, wybierajg i skfadajg w ,komarnyku . Komar-
nyk taki stoi przed kolibg. Jest to rodzaj stryszka o dachu
dwuspadowym z ,tubia“, podbitym ze spodu dranicami, a spo-
czywajagcym na dwoch sochach, tak, ze pod spodem tworzy
przestrzen otwartg, ktoredy przechodzi¢ mozna. Na tym stry-
szku skiadajg gotowe juz budzy. Bataliw jest to przyrzad w ro-
dzaju kototewki, ktorej zeby czyli palce Otoczone sg drewnia-
nym pierscieniem, ) ) I

pozostatej po wyrobie budzu serwatki wyrabiajg jeszcze
~wurde®. Serwatke gotujg w kottach, a wytworzong wurde zbie-
rajg drewniang chochlg z dziurkami, zwang ,,girkowec". Wurde
przechowuja w konewkach z nakrywkami, pozostata zas zen-
tyce pijg pasterze, karmig nig psy, a reszte zlewajg do beczu-
tek. Gleg przechowujg w drewnianej koneweczce, zwanej
,,worczot., o

Budz rozdzielajg na wage. Gospodarz, przyszediszy na po-
tonine, daje watahowi swa miare, a ten porownawszy z odnos-
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nym znakiem ,skaty* wymierza nig w kawuszu odpowiednig
ilos¢ wody zamiast mleka i te wlewa do wahowyci. W soche
komarnika wbite jest nieruchome ramie, zaciete na koncu, a na
niem zawieszona waga, sporzadzona przez wataha. Na jednym
koncu tej wagi zawieszona jest prézna wahowycia, na drugim
zas w budzowiazie o réwnej wadze kamienie. Wlawszy odmie-
rzong wode do wahowyci, kraje watah budZz i wrzuca kawalki
tegoz do budzowiaza z kamieniami. Kazdy wiasciciel owiec do-
staje 11 takich kawalkow budzg, z ktérych kazdy wazy tyle, ile
zawarta w wahowyci woda, jako dochdéd z mleka za caly se-
zon paszy. Do budza dostaje kazdy wiasciciel odpowiednig ilos¢
wurdy. Jeden budz caty oznacza jeden poddj, czyli mleko (,mo-
toko*). Jezeli tedy gazdzie przypadnie w udziale np. dwa budzy,
to i wurdy z dwdch podojéw dostaje.

Pasterze w dnie postne zywig sie czyrem i Chlebem, w inne
dnie budzem na $niadanie, a kulesza i wurdg na obiad i kola-
cye. Ubranie ich sklada sie z wysmarowanej mastem koszuli,
ktorej przez cale lato nie przebierajg, ptociennych spodni, czyli
»haczi“, szerokiego rzemienia, onuc, chodakéw, krotkiej ,,kozu-
szyny“ bez rekawoOw, ktérg noszg odwrdcong barankiem na ze-
wnatrz, tudziez kapelusza czarnego, filcowego z zatknietem pio-
rem indyczem, lub piérami ghluszca, ktoére znachodzg pod poto-
ninami. W rzemieniu przechowujg tyton, papierki, cygarnice, fa-
jeczki, pienigdze, za rzemieniem wida¢ zatknieta ,.fujare (J.)
czyli ,,sweritke* (P.)

Pasac, grajg owczarze jasienscy na fujarkach, perehifnscy
procz tego na ,trombetach”, podswistujac, lub przyspiewujac od
czasu do czasu. Oto niektore ze Spiewek pasterskich:

Piszty wiwci w potonynu
Bitenki, bitenki,

A za nymi wiwczaryKki,
Chiopci motodenki.

Piszty wiwci w potonynu,
Jahniatka sia wstaty;
Wiwczaryki motodenki
W palci zaswystaty.

Piszty wiwci w potonynu
Blajuczy, blajuczy,

A za nymy wiwczaryki
Hrajuczy, hrajuczy.

Oj oweczki bitenkiji,

W trawi zaszumity,

Oj ta wijdy bita d’iwko
Poza nowi siny.

Oj oweczki bitenkiji.
Bitenkoji wowny

Chto was bude wipasaty,
Jak pidem do wojny?
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Oj bude nas wipasaty W prawej ruci sweriwoczka,
Ta chiopec motodec, A w liwij toporec.

Okoto ,,druhoji Matki“ (Rozdestwo Pr. Bohorodyci — we
wrzesniu) spedzajg owce z potonin i we wsi pasg jeszcze az
do $niegu. Tu grodzag dla owiec koszary z ,worynia‘ (ij. tat
ktutych lub kragtych), ktére z miejsca na miejsce przenosza,
nawozac przez to tgki.

Barany dobrze wypasione bija po spedzeniu z potonin,
a mieso przechowujg w beczkach, nasoliwszy je wpierw dobrze
i dodawszy czosnku. Sprzedajg je tez na rzez, najczesciej w ten
sposob, ze ,tusz“ czyli mieso pozostawia sobie rzeznik, skore
zas zwraca wiascicielowi. Skora i welna z owiec przedstawiajg
ogromng wartos¢ dla gorala, ze skér bowiem szyja ,,bundy”
i kozuchy, ze skoérek jagniecych kotnierze i czapki, z welny za$
wyrabiajg sukno na siraki i ,,wujasze (krétkie siraczki), ,were-
ty“ do nakrywania sie i ,wotoki“ do ,postotow”. Ostrzyzong
z jednej owcy lub barana welne zwa ,,runo“, z jagniecia za$
»micyk®.

Trzymaja po najwiekszej czeSci owce czarne, gdyz i skora
i welna z tych owiec sg drozsze i potrzebne im do wyrobu
ubran, tak bowiem siraki, jak i ,,wujasze noszg ciemne (czarne,
bragzowe lub siwawe — zaleznie od welny), sukno za$ biate
na chotoszni i onuce zakupujg najczesciej w sklepach. W ostat-
nich jednak latach spotyka¢ sie dajg pomiedzy owcami czar-
nemi gdzieniegdzie i biate (wegierskie), zakupywane dla ich
taniosci i dla skér, z ktérych tez wyrabiajg ,,bundy*.

Bydto rogate (,,skotyny*) pasg na potoninach osobnych.
Kréw dojnych w hale nie wypedzajg, tylko woly i jatownik.
Pasterze zwani ,,gulaszi“, ubrani podobnie jak owczarze, no-
cuja w kolibach takiej samej konstrukcyi, jak koliby owczarskie.
Zywia sie chlebem, kulesza, kartoflami, mlekiem — gdyz dla
mleka jedynie majg jedng lub dwie krowy na potoninie  albo
tez zentycag, ktérg przynoszg sobie od owczarzy. Miesa, ani
grzybow piec im niewolno, bo niedzwiedz, poczuwszy won
tychze, przyszedtby do bydta. Zagréd dla bydta nie stawiaja
zadnych.

" Konie — jesli ich nie pasa razem z owcami lub bydlem —
wypedzajg na zbocza goér zrzadka lasem poroste i tych zwy-
czajnie nikt nie pasie. Co najwyzej ustanowiony ,koniuchar
dozoruje, by nie schodzity na droge.
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Bydto rogate i konie spedzaja wczes$niej niz owce, zwy-
czajnie przed ,,perszow Matkow" (Uspenije Bohorod. — z kon-
cem sierpnia), ze wzgledu na przypadajgcy w tym czasie jar-
mark w Katuszu. We wsi pasie kazdy gospodarz swe bydio
na swoich takach, z ktérych siano juz zebrano. Majetniejsi
maja na tgkach takich chaty, zwane ,,zymiwle', w ktorych przez
pét, a nieraz i calg zime z bydlem przebywaja, gdyz wskutek
dalekiej, ucigzliwej drogi lub nieraz zupeinego jej braku, nie mo-
gliby przywiez¢ do wsi zrobionego na takach tych siana.

W kolibie.

»Kotyb" stawia lud tutejszy dwa rodzaje. Jedne w lesie,
na sktadach itp. dla robotnikéw, drugie na potoninach, polan-
kach, pastwiskach dla pasterzy. Mamy na mysli pierwsze
z nich, gdyz o tych drugich wspomnieliSmy juz poprzednio.
Te wiec — w przecieciu poziomem — tworzg osmiobok o zre-
bie wysokim na 3-4 sztuk drzewa na sobie lezgcych. Drzewo w $cia-
nach kragte zazwyczaj. Wewnatrz, przez $rodek koliby biegng
dwie ptatwy w kierunku od drzwi ku Scianie tylnej, a kazda
z nich wsparta na dwoch palach czyli . sochach” Jedna ptatwa
od drugiej okoto ! m. oddalona, obie za$ wystajg tak z przodu,
jak i z tylu koliby az poza zrgb $cian. Ze zrebu s$cian do pta-
tew bieghg pochylo umocowane krokwie, potgczone tatami po-
ziomo do nich przytwierdzonemi. Pokrycie dachowe bywa roz-
maite — z ,tubia“ czyli kory Swierkowej, ,dranic* tj. kiétych
deszczutek lub wreszcie z rozmaitych kawatkOw desek i opot-
kow. Dach taki wyglada na stozek Sciety, u gory sptaszczony.
Rotunda dachowa przecieta jest u wejscia drzwiami, badz to
orzewkami do stupa umocowanemi, badz wpuszczonemi w prég
i belke gorna. Ponad drzwiami umieszczony jest czesto na pta-
twach daszek dwuspadowy, ktéry chroni wejscie przed de-
szczem.  Przestrzen pomiedzy stupami drzwi wchodowych,
a pierwszemi dwoma sochami, zaszalowana jest czesto po obu
stronach, tworzac przez to samo niejako przedsionek.

Wewnatrz w $ciany powbijane sg kotki, a na nich wspie-
raja sie deszczutki, tworzace rodzaj poéteczek, przeznaczonych
na tyzki, ,.kotysziry" (patyki stuzgce do mieszania kuleszy), gar-
nuszki itp. tyzki i kotysziry czesto wtykajg tez w Sciany. Zie-
mia bez podtogi, wyscielona jest wzdtuz Scian choing, ,tubiem*
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trawg, sianem, albo stomg, a na niej lezg ,,sakwy* z wiktuatami.
Po srodku koliby tli ognisko (,,watra“), okoto ktdrego piecze
ma specyalnie w tym celu ustanowiony ,kalman*“. Zadaniem
kalmana jest przygotowanie opalu, podsycanie ognia, nastawia-
nie wody na kulesze, kartofle, béb, groch lub fasole — w cza-
sie $niadania, tudziez przed nadejsciem robotnikéw na ,,potu-
denok® lub wieczerze.

Sciany takiej koliby na zime z zewnatrz obrzucajg darnia.

Zycie w kolibie jest nadzwyczaj monotonne. Robo-
tnik, wstawszy rano, myje sie lub nie, odmawia pacierze,
a zjadiszy $niadanie, sktadajace sie z kartofli lub kuleszy (za-
mieszki kukurudzianej) z mlekiem, — w czasie postu z czyru
kukurudzianego, Kkartofli pieczonych lub gotowanych, gotowa-
nych fasoli, bobu lub grochu, suszonych Sliwek, nieraz z su-
chego kawatka chleba idzie do roboty.

Potudenok i wieczerza nie rdznig sie w potrawach. Mleko
czesto podpuszczajg wodg, by go na dluzej starczyto. Nieraz
zamiast mleka uzywajg stoniny. Zabierajg tez mieso z rozjedzo-
nych przez wilki jeleni i z tego w potudnie lub na wieczerze
gotuja rosot, czyli ,juszke*. Rybacy towig pstragi i te gotuja,
lub ,,babci* z ktérych zupa ma by¢ wielkim przysmakiem.

Wiktuaty jak make, s6l, chleb, mleko w koneweczkach
z nakrywkami itp. przywozg lub przynoszag w sakwach ze wsi
— najczesciej na dwa tygodnie, a po uptywie tego czasu wra-
cajg do wsi w celu przebrania bielizny i przywiezienia $wiezych
zapasOéw Zywnosci.

Przy jedzeniu opowiadajg sobie o wypadkach dnia, wyda-
rzeniach i nowinach ze wsi, ,,prachtykujg” (zartujg), a po wie-
czerzy lub w Swieta, wyleguja sie, opowiadajg sobie bajki, przy-
$piewujag lub przygrywajg na ,,drymbie®, albo fujarkach, gdy sie
zdarzy, ze sa miodzi chiopcy w kolibie. W dnie $wigteczne
idg latem niektorzy na potonine za mlekiem lub zentyca, inni
szukajg padliny, inni znéw towig rybe.

Po ukonczonej robocie odkrywajg robotnicy glowy i ze-
gnajg sie, poczem dopiero schodza do koliby.

Catodzienne zajecia ich sg nadzwyczaj réznorodne. | tak
jedni zakladajg i uprawiajg szkotki lesne, siejac w nich nasiona
lub sadzac mtode rosliny drzewne, uzywajac przytem ,.czaka-
néw", ryskali, czyli ,topat“ grabi zelaznych, taczek, lub noszy
recznych, zwanych ,.szaraglami‘. Inni siejg nasiona lub sadza
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miode drzewka w zrebach (,,robiet u sijanci“ albo ,,sadiet zrub®),
uzywajac do tego motyk, czyli ,,sap®, inni znowu zajeci wycina-
niem nowych drog, lub naprawa starych, jako to dowozeniem
i rozrzucaniem szutru, thluczeniem kamieni, kopaniem rowolw,
budowg mostéw, przepustow (kanatdw), kaczyc, odboi (,,kryt)
i suchych muréw, do czego znéw, précz wymienionych wyzej
narzedzi, uzywajg krat zelaznych do przesiewania szutru, kotéw
zelaznych czyli ,,sztangli“ do podwazania skat, miotkéw do ttu-
czenia i obrabiania kamieni, ,,dziubin“ do wykrecania i $ciggania
drzewa, Swidréw, siekier i pit. Procz tych robét zaj-
mujg sie rowniez wyrebem lasu, uzywajgc przytem gidwnie
pity i siekiery.

Wyrébka drzewa oddawana bywa w przedsiebiorstwo ,,kie-
ronom*, a nalezyto$¢ wyptacana badz od stopy kubicznej (,,wid
kubika“), badz od sztuki drzewa wyrobionego. Taki kieron
przyjmuje sobie ludzi i tych najczesSciej wedle dni roboczych
wyptaca. Przy Scinaniu drzewa kazdych dwdch ludzi tworzy
t. zw. ,,pite”. Drzewo Sciete i okorowane (,,tuptene* w lecie gdy
kora daje sie oddziera¢, lub ,,szlajchowane” — gdy kora przy-
stanie i trzeba jg sciosywac siekierg) spuszczajg do drog (,,ho-
niet“) i to albo po uboczach i zworach, albo zapomocg zbu-
dowanych ryz (,,ryzujut®).

Drzewo wyrobione i spuszczone w ,mygty”, albo ,tu-
sznyci“, oddawane bywa nastepnie kier6nowi w celu dowozu do
sktadéw, przyczem tak kieron, jak poszczegdlni furmani od
stopy kubicznej wyptacani zostajg.

Wywozke takg zwa ,sztrajfowaniem®, ludzi, ktérzy tadujg
drzewo na sanki ,nabyralnykamy“ Ilub ,terchacziemy* Sanki
krotkie, na ktérych tylko jeden koniec drzewa jest przywigzany,
podczas gdy drugi wlecze sie po drodze, zwg ,,grendzoty”. Do
przywigzywania drzewa na sankach stuzy ,tanc* z ,tonami“
tj. grubymi gwozdziami na kotkach, nawleczonych na tancuchu.

Z drzewa dowiezionego wycina sie na skfadach, stosownie
do jego dobroci i dtugosci kloce 2, 3 i 4 sgzniowe, tudziez bu-
dulec 5 do 12 sazni diugi z odpowiednim nadmiarem, potrze-
bnym do umocowania wigzadet przy zbijaniu sptawu. Kazdy
sortyment na 2-3 pokiadach, zwanych ,pilhy“, sktadany bywa
oddzielnie w stosy, czyli ,,mygly“, ciggnace sie rzedem w odda-
leniu zaledwie 1—2 m. od siebie nad brzegiem rzeki. Ludzi za-
jetych przy mygtowaniu zwg ,,mygtasziemy* (J.), lub ,mygta-
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szamy“ (P.). Drzewo w mygtach ztozone jest ciefiszym koricem
na dot, grubszym zas w kierunku zrodet rzeki tak, jak to jest
potrzebne do zbijania sptawéw. Tak przy fadowaniu drzewa
na sanki, jak i myglowaniu uzywajg narzedzi, zwanych ,,dziubi-
nami“ i ,gryfami“. Pierwsze z nich majg ksztalt dzioba sepa
i stuza do ciagniecia i wykrecania drzewa, drugie Kksztatt cztero-
graniastego szpica o koncu zagietym nieco i stuza do podno-
szenia, przesuwania i taczania drzewa. Tak jedne, jak i dru-
gie osadzone sg na diugich raczkach, czyli ,sztylach .

Grubsze sztuki drzewa (kloce podwdjne) zwg ,,gency”.
Z drzewa cienkiego wycinajg wiosta ( drugaryl), zwyczajnie
9 m. dhlugie, z odcinkéw drzewa grubszego poprzeczki, czyli
»~porruhy* 4 m. dhugie, stuzace do wigzania sptawow, ciefisze
wierzchotki za$ stuza na stolce sptawowe (,.stilci“), na ktdrych
przytwierdzajg wiosta, czyli ,kiermy".

Ubranie robocze gorala skiada sie z ,,szmatia“ (J.) czyli
Lriendia“ (P.) tj. koszuli i spodni ptéciennych (,,haczi“), zimg
za$ z ,.chotoszni” wetnianych i bawelnianej najczesciej koszuli,
dalej z rzemienia, torby czyli ,taszki“, onuc i chodakow, czyli
..postotow” z ,.wotokami* welnianemi, rzadziej rzemiennemi,
kapelusza wzglednie czapki baraniej, siraka, albo krotkiego sira-
czka, zwanego ,,wujasz“, a w zimie jeszcze ,bundy“ tj. kozucha
bez rekawow, lub tez ,kozuszyny“ krotkiej z rekawami. Niekto-
rzy, zamiast siraka i bundy, ubierajg kozuch diugi z rekawami.

Podnies¢ tu jeszcze nalezy, ze w miejscu, gdzie zostat ro-
botnik zabity przez spadajgce drzewo, lub piorun, stawiajg zaraz
towarzysze pracy niewielki krzyz drewniany, jednoramienny -
a krzyze takie nierzadko spotyka sie w tutejszych gorach.

\

Wesele w Jasieniu.

Kiedy parobek upatrzy sobie dziewczyne na zone, posyla
starszego gazde — zwykle krewnego — ,na swad’be” do mej.
Gazda, porozmawiawszy troche, powiada wreszcie w jakim celu
przyszedt, a rodzice zapytuja od kogo i dowiadujg sie o iz
sze szczegoly, dotyczace osoby parobka, poczem goszcza go
jadtem i napojem, gdy pije. u

Po odejsciu gazdy powiadajg, ze ,zenychie uy
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W dzien lub dwa — gdy sie rodzice dziewczyny poradza
— idzie kto$ starszy z rodziny z odpowiedzig do rodzicOw pa-
robka.

Jesli dziewczyna odmowita parobkowi i ten, kto zawiado-
mit o tern rodzicéw jego, wychodzi od nich z chaty, szydza, ze
»prykietyta berbenyciu“, gdy za$ dziewczyna parobka przyjeta,
goszczg go rodzice miodego, a wieczor idzie mtody z ojcem
i gazda, ktoéry chodzit ,,na swad’be“, ,,nazhodu do widdanyci®

Przy zgodzie staje czesto dziewczyna obok parobka i szep-
ce mu, czego ma zada¢ w posagu.

Jezeli zgoda co do wiana nastapi, to goszczg przybytych
rodzice widdanyci.

Odtad narzeczeni zaczynajg sie uczy¢ pacierzy. Gdy daja
bowiem na zapowiedzi, egzaminuje ich ksigdz z modlitw i jesli
ktére dobrze nie umie — co najczesciej zdarza sie u dziewczat
— ,.prowodyt jeji“, a ona za nim powtarza, poczem odsyla jg
jeszcze na nauke do diaka, za co mu ptaca od 4 do 6 koron.

Po wygtoszonych zapowiedziach idg narzeczeni ze swymi
ojcami, majac kazde po dwodch Swiadkéw, ,do protokotu“ do
ksiedza, a na drugi dzien nastepuje t. zw. ,,winec*.

Z potudnia zaczyna gra¢ muzyka tak u miodego, jak
u miode;j.

W dzien wijg ,,zony* u miodej wianek dla mltodego. Za-
tkngwszy néz w bochenek chleba, przywiazujg don sznurki, a na
tych wija wianek z listkbw barwinku, poczem ztocg go po-
z6tkg. Przy tern siedzi zwyczajnie mioda z druzka, a ,,zony“
przyspiewujg przeciggle, czyli ,tadkajg“. Nastepnie tak mtoda,
jak i druzke ubierajg jednakowo.

Na gtowe zaczesang w dwie kosy, spuszczone na plecy,
naktadajg duzg chustke weiniang w jedwabne pasy wokoto, za-
zwyczaj czerwong lub czarng, znaczong w kotka (tak zw. ,grej-
carowg"), ktéra wigzg w ten sposob, iz ztozywszy jg we dwoje
(w tréjkat) zawijajg w nig szeroki na dton pas grubego papieru,
najczesciej z cukru, a zatozywszy ja na glowe, owijajg tak, ze
dwa jej konce spinajg z tylu gtowy szpilka, trzeci za$ po wierzchu
ich zwisa. Na czole — od ucha do ucha — do chustki z za-
winietym papierem przypinajg poziomo kilka wstazek (,,byn-
diw*) czerwonych, jedwabnych, a poza papier zawiniety w chu-
stke zatykajg pidra pawie, ktére okrywajg zupehlnie szczyt
glowy, tudziez ,kosycie”“ kupnag, sterczacq nad czotem do gory.
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Na siebie ubierajg biatg koszule ,riesneng” (skiadang
w drobne faldy), bialy ,fartuch riesnenyj“, zastepujacy spodnice
i zeszyty jak ona, a po nim ,zapaske® kupng, bialg, ktora
»5ama sie riesnyt“. Koszula na ,dudach“ wyszyta, zdobna
w wstawki na ramionach, a fartuch i zapaska wyszyte sg u spodu.
Opasujg sie ,krajka“ czerwong w zielone i biate lub zotte pa-
ski, tak diugg, ze sie nig kilka razy owing. Szyje przybierajg
»bynda“ (wstgzka jedwabng), koralami i sztucznemi pertami, na
nogi wdziewajg buty.

U miodego przygotowujg swachy wieczorem ,korowaj*
z maki pszenicznej lub zytniej razowej, ubierajgc go kwiatami
z ciasta (,,cyckamy*), przyczem fadkajg. Nastepnie, gdy ojciec
miodej przyszedt z wiadomoscig, ze moga przyjs¢ po wieniec
i gdy ,,korowaj“ wsadzono juz do pieca, idzie miody, ubrany
w czapke baranig tak latem jak zimg z ojcem swym, druzbg,
starostg, starszymi gazdami, parobkami, ktdrzy umiejg Spiewac,
i muzyka swa ,,po wine¢* do miodej.
chatg, zamyka starosta miodej drzwi z nadworu i czeka w sieni
ze Swiecg w reku, starosta zas miodego bije piescig do drzwi
i wota: ,,Starosta seho domu proszu“. Starosta miodej, otwo-
rzywszy, powiada: ,Szo tutka za zbuji pryjszty?“, a starosta
miodego ,,prachtykuje" (zartuje), ze szli rgba¢ drzewo, lub co$
podobnego, a ,ze sie opoznyly* proszg, by ich na noc przy-
jeto. Starosta miodej odmawia jednak i zamyka drzwi znowu.
Ceremonia ta powtarza sie po trzykro¢. Za trzecim razem do-
piero wpuszczajg ich do chaty, schowawszy miodg do komory,
w czasie czego starosta miodej pokazuje koszule, ktdéra mioda
ze swego pidtna uszyta miodemu, starosta miodego natomiast
pokazuje ,rantuch* przez miodego kupiony dla miodej, a wy-
mieniwszy je, zasiadajg goscie miodego wraz z miodym za sto-
tem nakrytym ,.skatyrkg“. *)

Teraz przygrywa tu muzyka miodego, podczas gdy muzyka
miodej odchodzi do ktdrej$ z chat sasiednich i tam gra, dopdki
ta nie odejdzie.

Siedzacy za stolem starosta miodego odzywa sie do sta-
rosty miodej, by sobie rece podali, a kiedy tenze wyciggnie swg
reke, odpowiada pierwszy, ze ,,naszi ruki stari, zamaszczeni, nam

*) Skatyrka = ptétno grube, podiuzne, w ksztalcie recznika, tkane
w pasy czerwone, w ktdrem niosg paski do Swiecenia.
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treba bitych, u perstenioch” itp. Przyprowadza tedy starosta mio-
dej jaka$s babe, owingwszy jej palce stomg (zamiast pierscieni),
na co rzecze starosta miodego: ,LE to wy sobi schowajte, to
ne wid nas para, my poza toji wze sie raz hostyly, my cho-
czemo motodoji* Przyprowadzajg wiec jakas dziewke, wiozywszy
jej klucz na palec, na co starosta miodego znowu sie odzywa:
“To ne wid toho para, my kotys budem poza neji takoz zyty,
pyty, meni dajte z takimy zototymy perstenimy*, przywodzg
tedy druzke, ktérej rowniez starosta miodego nie przyjmuje, od-
powiadajac : , To wid seji paru dajte nam, toto takoz kotys$
bude, ale teper nam dajte taku z rohamy, pawy aby buty” itp.
Wreszcie wprowadza starosta miodg, ktora stangwszy jednag
noga na tawke, drugiem kolanem opartszy sie o stét, przechyla
sie i uwigzuje miodemu chustke u rzemienia (te samg, ktorg
przed Slubem przywigzujag mu do rekawa), a miody pocato-
wawszy sie z nig, ptaci jej pare koron, dajac przez rekaw Ssi-
raka pienigdze, ktére mioda réwniez przez sirak odbiera, — lub
tez nieraz mioda, siegngwszy w rzemien, sama wyjmuje przygo-
towane w tym celu pienigdze. Obecni nakrywajg im wtedy dto-
nie czapkami, przez co tworzy sie formalna goéra czapek i przy-
trzymujagc je rekami, blogostawig: ,na woly, na korowy, na
wiwci i na dityj kopyciu®.

Po rozebraniu czapek powiada starosta mitodej ,,Wzeste
sie zahrity, moze wam parno, porozhortajte kozuchie, bundy“
na co znowu starosta mtodego odpowiada ,,Wyby nas chofity
zrabuwaty®, a pierwszy rzecze: ,,My ne taki lude”. Starosta mto-
dego wreszcie prosi ,dajte meze nas korole, bo my ne bezpe-
czni*, wskutek czego starosta miodej przynosi obrecz, potem
wieniec ze stomy, potem z choiny, ,,prachtykujac* przy kazdym,
a gdy starosta mtodego przyja¢ nie chce, wchodzi mtoda z wien-
cem z barwinku — niosgc go na bochenku chleba, na ktérym
go wito — i potozywszy chleb na stole, catuje sie z miodym
i zawigzuje mu wieniec na gtowie, wokoto czapki, za co tenze
daje jej w rekaw pienigdze przez rekaw swego siraka.

Obaj starostowie ,prachtykuja“ dalej ze sobg. Starosta
miodej pokazuje garnuszki, z ktérych rzekomo pi¢ majg, staro-
sta mtodego nie przyjmuje ich, az w koncu podadzg szklanke
i czestujg sie — najpierw piwem, ktére przynidst starosta mio-
dego ze sobg, a nastepnie dopiero tern, ktoére wnosi starosta
miodej — przySpiewujac przytem, poczem zasiadajg do jadia
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i bawig sie do p6zna w nocy. Miody atoli nie je ostgtniej po-
trawy, skosztuje tylko i idzie predko z druzbg do siebie, gdzie
matka przez ,skatyrke" zdejmuje mu wieniec i wrzuca do pieca.
Zaptaciwszy matce pare koron za to, ze pier$ jej ssat, wraca
zaraz mtody wraz z druzbg do miodej.

W tym czasie kiedy miody wyszedt, wijg u miodej dla
obojga wianki $lubne w ten sam sposéb, jak pierwszy wieniec,
przyczem mioda siedzac, trzyma przez rekaw siraka owies,
midd i czosnyk w reku. Wianki te leza na chlebie, na ktorym
je wito, az do chwili, kiedy miodych do $lubu w nie ubieraja.
Czesto jednak wijg odrazu wszystkie trzy wianki.

Drugiego dnia chodzi mioda z druzkg po wsi sprasza¢ na
wesele, przyczem kobiety proszone dajg jej ,,powisma“ (prze-
dze), ktére zbiera druzka, mioda za$ zbiera kwiaty na ,kosycie"
do Slubu. Przez caly ten dzien graja muzyki w chatach oby-
dwojga miodych, gdzie bawig si¢ i tancza.

Trzeciego dnia zrana przychodzi miody z druzba, starosts,
parobkami i muzyka ,do uboryn.” do miodej.

Nim wejdg do chaty znowu trzy razy zamyka i otwiera
drzwi starosta mtodej, zanim ich wpusci do sieni. A Kkiedy juz
wejda, zasiadajg miodzi w sieni na tawce (,,wslin“), przed ktorg
stoi dzierza nakryta ,,skatyrka“ a na niej dwa bochenki chleba
i wianki. Pod nogi kfadg im jarzmo i snop owsa. Brat miodej
zdejmuje jej chustke z glowy, rozplata kose i rozczesuje wiosy,
rozpuszczajgc hna plecy, a ,,zony* (kobiety zamezne) wkiadajg
jej na glowe pozszywane w Kksztatcie czepca ,,byndy* (wstgzki)
kolorowe, ktore z tylu gtowy zwisajg rozpuszczone az do pasa,
nad czolem za$ przyszyte sa do wilozonego nan wianka. Za
wianek — z tylu glowy — zatykajg bukiet z ziela zw. ,wasy-
lok“, ,czystec', ,postaja“ itp., na ramiona narzucajg ,namit'
tj. ptotno cienkie, biate, w ksztalcie recznika wyszyte, wokoto
ktorego konce zwisajg az do pasa.

Potem wkladajg wieniec miodemu na czapke, a przy
wkiadaniu wiankow tadkaja (wymawiajg : tatkajut):

Oj to naszym susidoczkam
Dywneriko, dywneriko;

Ide doni do $luboczku

Iz kim ji mytenko.
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jesli mioda jest sierota
Oj zacwyla riesna hruszka,
Hyz sie rozcwytaje;
Oj diwczyna rano placze,
Bo mamki ne maje. _
it op.

Wreszcie owijajg i przypinajg mtodym na rekawach u pra-
wej reki duze wzoizyste chustki czerwone, lub czarne, ktore za-
zwyczaj mioda nosita na glowie.

Kiedy mitodzi powstang z tawki, starosta miodego prosi
rodzicéw i rodzine o blogostawienstwo dla nich. Nastepnie
druzba, trzymajac w jednej rece ,kotokitce* (tj. 4—5katatawek,
umocowanych na patyku), ktére od poczatku wesela nosi przy
sobie, drugg rekg bierze miodego za chustke u rekawa — pod-
czas, gdy ten trzyma za takgz chustke miodg — i tak obszedi-
szy dzierze trzy razy dokota, wyprowadza ich z chaty, robigc
we drzwiach ,koiokitcem” trzykrotnie znak krzyza.

Do cerkwi idzie przodem muzyka, starosta miodego i pa-
robcy, za nimi idg mtodzi z druzbg i druzka, a wkoncu ,$wi-
tywka"“ tj. druga druzka, zwyczajnie siostra miodego, zamezna
lub nie, zawigzana jednak chustka, jak mezatka.

Przy Slubie wkiada ksigdz mtodym korony na gtowy, oraz
zarzuca ,,namit* miodym obojgu na szyje i zbliza ich glowy
do siebie. Starosta miodego niesie w sakwach do Slubu dwie
Lstrucle* i ptétno, zwane ,kryzmo", na ktorem klekajg mio-
dzi — dla ksiedza. Pod nogi miodym kiadzie druzba po cen-
cie, ktore nastepnie zabiera sobie diak, patamarz za$ bierze
krzyzmo rzuca na bok, a nastepna para miodych przyszediszy
(zwyczajnie jednego dnia odbywa sie po kilkadziesigt Slubéw),
Scieli swoje. Przy Slubie przysiegajg tez mtodzi, ze pi¢ nie beda
gorgcych napojow.

Od slubu mioda wzigwszy druzke pod ,,namit* -- aby sie
predko wydata — wychodzi tak z nig za prég cerkwi, a naste
pnie wraca z nig do swej chaty, miody z druzbg, ,,switywkg",
starostg, parobkami i muzykg wraca do swojej. Tu przed chate
— tak u miodej, jak i u mtodego — wychodzi matka i gosci
ich kotaczem z miodem, przyczem nozem od miodu masci
przybytych po twarzy.

Pogosciwszy swych gosci, idzie mtody z druzbg spraszaé
kobiety ,w swachy“. Te, przyszediszy, ubierajg ,,sosne* widczka
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czerwong, bukiecikami z biatych wstazeczek papierowych i kio-
séw owsa, barwinkiem, wasylkiem, poczem ztoca jg pozidtka
i zatykajg w ,,korowaj* opasany krajka.

Podczas ubierania $piewaja:

Oj sosna — kaze — sosna,
Sosna zetenenka,

Tos neznaw towaryszu
Kotra ty mylenka.

itop
Wreszcie ,,swacliy”, wsiadiszy na fure i wzigwszy ,,korowaj* na
kolana, jada, miody zas$, niosac w zanadrzu butke i chleb pod
sirakiem, z resztg druzyny weselnej i muzyka idzie pieszo —
po mioda.

| znowu ,prachtykujg“ zanim ich wpuszczag do chaty,
przyczem czesto palg z pistoletow.

Kiedy drzwi otworzg, pierwszy wchodzi druzba i ptaci
kilka centow matemu chlopcu - ktérego umysinie wtym celu
posadzono obok miodej — za miejsce dla miodego. Gdy miody
wejdzie, mioda, siedzgc za stotem, tamie chleb, i rzuciwszy trzy
razy na niego, sklania glowe na stéf, a druzka kladzie jej na
glowe kotacze, przytrzymujac rekami. Miody, przystgpiwszy,
podnosi jej trzy razy glowe razem z kotaczami, a wreszcie
siada za stotem koto niej. Obok miodej siada druzka i swachy,
a obok miodego ,S$witywka“, druzba natomiast, wyszediszy,
pilnuje fury, by zbytkdw nie robiono. Zdarza sie bowiem, ze
parobcy powyciggajg zatyczki z osi, a gdy mioda wyjedzie, kota
pospadajg.

W izbie tymczasem sie goszczg. Miody kraje przyniesiong
butke, a mioda rozdziela miedzy rodzicow, rodzine i sasiaddw,
przyczem ,,zony“ tadkaja:

Oj zaswity misiaczeriku

Nad namy, nad namy;

Zbyraj sie donuneczko

Iz namy, iz namy.

Ne ptacz, ne ptacz donuneczko
W nas pote riwnenkie;

Bude tobi za Pylypom

tyczko rumianerikie.
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Oj kowata zazutenka

Tam, de ne kowaty;

De mnie mamka ne rodyfa

Tamby prywykaty.

i WL
Przy goscinie miodzi jedza jedna tyzka, aby przyszie dzieci

wiele nie jadly. W koncu i druzba wchodzi do chaty, a prze-
kasiwszy gdzie co w komorze, skacze z ,kotokitcem® naprze-
ciw druzki i Spiewa

Hej hyfa, hyla, Hej hyla, hyta,
Huseczki na staw ; Reszeto bobu;
Koby ja w druzki Jak tobi, tak meni,
Chustynu distaw. Tak motodomu.
Jak siuda, tak tuda Dobra kapusta
Wse pote riwne; Na sotonyni,

Jak tobi, tak meni Dawata druzka
Hutaty wilno. Zydowy nyni.

Hej hyfa, hyla
Biliji husy,

Ne katamufte
Wody Hanusy.

i wiele innych w ich mniemaniu dowcipniejszych.

Podczas tego poddruzbi trzaska polanem o stéf, wtorujac
niejako druzbie. Druzka natomiast wywija chusteczka przed
druzbg i kiedy tenze chce jej jg wyrwac, ta przy pomocy swach
wydziera mu ,kotokitce". Druzba nie odebrawszy chusteczki,
wrzuca w miske stojgcg przed druzka pienigdze, a ta klaszcze
w dionie (,,piesze”), by dalej skakat. | znowu wywija mu chu-
stkg popod nos, gdy ten, S$piewajac, skacze z ,kotokitcem*
Wreszcie — widzac iz ma juz do$¢ pieniedzy — zarzuca mu
chustke na oczy, on za$ chwyta jg i ciggnie przez stot na Sro-
dek izby, gdzie tancza oboje — zazwyczaj trzy razy — ze soba.

Po tancu wyprowadza druzba miodych za chustki z za
stotu, ci zas$ klaniajac sie po trzykro¢ przed kazdem z rodzicow
i rodziny — ktérzy siedzg na tawce — calujg sie z nimi na
pozegnanie, poczem druzba, robigc znowu w drzwiach ,koto-
kitcem* trzykrotnie znak krzyza, wyprowadza ich z chaty.

Przed chatg, gdy mioda pozegna sie z dziewczetami i ko-
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bietami, wysadza jg mtody na fure, na ktdrej juz poprzednio
umieszczono jej skrzynie z rzeczami, chiopcy za$ chwytajg co
moga i pakujg na fure.

Obok miodej siada ,.$witywka“ i odjezdzaja do miodego.
Miody jednak z druzba, starostg i parobkami wraca z ulicy
przed chate i tu goszczag ich jeszcze.

Mtoda, przyjechawszy przed chate miodego, czeka, az ten
z resztg gosci nadejdzie i zdejmie jg z fury, a gdy to nastapi,
wyprzega sama konie lub woly z wozu, on za$ bierze snop
owsa i rozwigzawszy go, wysciela jej droge do chaty. Podczas
tego ,,swachy" tadkaja:

Zahrij sonce kroz wikonce, Ustan, ustan newistoczko
Zahrij do komory; — Bodajes ne wstata —
Ustan, ustan newistoczko Ta popuskaj korowyci,
Puskaty korowy. Szo ty maty dala.

Meni mama ta ne data,
Bo sama ne mata —
Abym toty popuskata,
Szom tujka zastata.
it op.

Wreszcie matka miodego, wzigwszy swag ,,newistke" pod
bunde (aby sie nie patrzyta w piec), wprowadza do chaty i sa-
dza za stolem, a druzba gosci ja, podajac w tyzce popiotu lub
wegla, kota w rzeszocie itp. — poczem mioda rozdziela po-
miedzy rodzicow miodego przywiezione ,sztrucle“, rodzenstwu
za$ daje butki, a drobnym dzieciom sasiadow, ktére sie poscho-
dzg, mate buteczki.

Potem bawig sie i tainczg az do ,,propoju“.

..Propij* robig wieczorem. Starosta miodej, przyszediszy z jej
rodzicami i rodzing, sgsiadami i muzyka do miodego, znowu
trzykrotnie dobywa sie¢ do drzwi, zanim Qo wpuszczg, niosgc
w sakwach podarki miodej dla rodziny mtodego — kobiety za$
niosa ..korowaj“ wraz z ,sosng“. Za trzecim razem wychodzi
matka miodego z owsem w zapasce i gdy przybyli z ,korowa-
jem“ ustawig sie w koto, druzba wyprowadza miodych, trzyma-
jacych sie za chustki wraz z druzbg i druzka, ktérzy z muzyka
obchodzag koto trzykrotnie, a matka obsypuje ich owsem. Ko-
biety podczas tego znowu tadkaja.
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Poniewaz wraz z go$¢mi miodej przyszta i muzyka jej,
przeto muzyka miodego odchodzi do chaty sasiedniej i tam po-
zostaje dotad, dopoki ta nie odejdzie.

Wszedtszy wreszcie do chaty goszczg przybylych. Mioda
zasiada wraz z rodzicami, starostami i ,,propijcami“ za stotem
— W czasie czego starosta znowu ,,prachtykuje” z garnuszkami
— a gdy wkoncu wniosg kieliszek, mtoda przepija do kazdego
z obecnych (udajgc naturalnie, Ze pije), za co jej w miske z ka-
watkiem chleba wrzucajg pienigdze. Kobiety w czasie tego tad-
kajg. Starosta mitodej zas, wyjmujac z sakiew podarki, wywo-
tuje kazdego z rodziny miodego, a druzba — ubrany w krajke
zdjetg z korowaju — kraje korowaj, ktoéry starosta rozdziela po
kawatku nakrywszy podarkiem. Podarki te z rak starosty mio-
dej odbiera starosta miodego i znosi je do komory. Ojciec do-
staje zawsze ptétna na koszule, bracia na rekawy do koszul,
a matka i siostry na zapaski.

Po rozdaniu podarkdw mioda tanczy jeszcze we wianku,
a wkoncu wiodg ja do komory, gdzie mitody bierze jg na ko-
lana, a matka lub siostra jej zdejmuje jej wianek z gtowy i cho-
wa do skrzyni. Wianek ten palg w Wielki czwartek, rozpaliwszy
w piecu na paske. Nastepnie miody, zaczesawszy zone w jedng
kose, zaklada jej czepiec — ktory ona, zrzucajac wcigz z gtowy,
za trzecim razem dopiero przyjmuje — i chustke, ktorg siostra
miodego po motodycku jej zawigzuje.

Gdy miody wyprowadzi zone z komory, tancza jeszcze
do rana, lub nieraz i dtuzej, parobcy za$ przyspiewuja:
druzbie:

Druzbo — kaze — druzbo

Tozby tebe byty,

Bo tytilko ne zadruzbyw,

Szoby w puszki wziety.
staroscie:

Jaka bida w typowycy,

Taka w Suchodoli,

Jakas bida pidolleta

Starostu w komori.

a gdy ich starosta pogosci:

Hej druzbonki, starostoriki Ta jak sese wesileriko
De sie podijemo, Tutka wizyjemo.
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A jak sese wesilerko Haj to my sie izberemo,
Tutka wizyjemo, Na druhe pidemo.

W koncu sie rozchodzg i wtedy muzyka mitodej odchodzi
z jej rodzicami i gosémi, a wraca od sagsiada muzyka miodego.

W obu chatach weselnych grajg muzyki przez caty dzien
jeszcze, a w dniu tym znoszg znajomi miodym podarki, jak
»sztrucle®, zboze, lub mleko, za co ich goszcza. Wieczor za$
nastepuje ,,hostyna“ Starosta miodego przychodzi z miodymi,
druzbg i druzka, rodzicami i gos¢mi miodego, tudziez muzyka
do rodzicébw miodej. Ubrana w ,rantuch mioda, ktérej strzedz
jest obowigzkiem druzby, czesto sie przybylym wymknie, a wbiegt-
szy do chaty chowa sie poza dziewczetami, starosta mio-
dego za$ ,prachtykuje“ znowu, dobijajac sie do drzwi, zanim
ich wpuszczg, a gdy wreszcie wejda, zasiadajg za stolem, obe-
cni za$ w chacie goscie weselni odchodza z muzyka swa do
chaty sasiedniej. Po goscinie, trwajacej 2 3 godzin, rozcho-
dza sie goscie, starostowie, druzba, druzka i muzykanci do do-
mow, miodzi za$ wracajg do siebie — do chaty miodego.

Jesli miody ,przystaje do miodej“, cata zabawa weselna
odbywa sie tak samo w obydwodch chatach weselnych, tylko
mtodg po S$lubie wiozg bez skrzyni do chaty miodego, a po
,»hostyni“ zostaja juz mlodzi u rodzicow miodej.

Zaznaczy¢ wkoncu wypada, ze tak ziecia, jak i szwagra
nazywajg jednem mianem ,ziet’*.

(C. d. n.).

Przyczynek do stownika gwary mazowieckiej.

Jako przyczynek do stownika gwary mazowieckiej podaje
tutaj gars$¢ wyrazéw, wyrazen, przystdw i zwrotow przystowio-
wych, ktére w ciggu lat 1908—1910 udato mi sie zanotowac
w Sierpcu i najblizszej jego okolicy.

A wej, a oto. A we pali papiérosa. Poréw. Prace fil,
Vv, 91% ) . s . L E‘
ogacé nie, Bogaé ta nie, Boga¢. Uzywa sie stale jako odpo-
wiedZz potakujgca na zadane pytanie. Chorzy jestescie? Bo
ga¢ nie.

Chlustac¢, skaka¢. Chlusnies na wo6z? Ja chlusne.
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chrapy, bagna. Chrapunia, wie§ w okolicy Biezunia. Ze tam
ogromne byty chrapy i tam pdzni wie$ pobudowali.

cienki, st. w. tniejszy. Za tniejszy (szpagat) to 12 groszy
chcieli. Matokto powie: ciefszy, ino: tniejszy.

cigiedz, cief, rzucany przez drzewa. Jak gdzie storice jesce
sie nie nawréci, to od tego drzewa taka jest cigiedz, taki chtod,
a jak sie storice nawrdci, to cigiedz znowu odchodzi. Jak to sie
wszystko rozwinie (krzewy i drzewa w ogrodzie), to taka cigiedz
bedzie, ze storica nie bedzie wida¢. Poréw. H. topacinski, Prac. fil.
V, 722 i A. Brueckner, tamze, VI, 623.

cirzka¢ = cirzpa¢, czerpa¢. Cirzka¢ wode. Po6t kubta sie
nie zacirzknie. Nie dajcie darmo zacirzkng¢ wody. Niech pani nieda
cirzka¢ z tamtego podworza.

cirzpliwy, cierpliwy. On jest cirzpliwy (wytrzymaty) na reke.

Gardy, hardy, wybredny. A przytym oOn (pies) taki gardy, byle
cego zre¢ nie chce.

goraczka, upal, spiekota, goraco.

g ulu, gulu, wykrzyknik, stuzacy do nawotywania indykow,

gule, gulusie, indyki. Poréw. K. Nitsch, Materyaty, Ill, 273.

Hrzcébiet, grzbiet (krowi)

Jazwy, jamy. W takich jazwach miéskajg (o mieszkaniach stro-
z6w warszawskich), Gasewo, pow. plocki. Poréw. jazvina, dziura
w ziemi (u Bojkow). D. J. Wahylewicz, Casop. Cesk. Mus. 1841, I, 52.

jecy, obdarzony dobrym apetytem. Jesce jak kto jest jecy,
zje sporo, to tez zaszkodzi. Poréw. S. Ciszewski, Prac, fil., VII, 206.

Kopanka, niecka. Poréw. K. Nitsch, Materyaty, Ill, 170.

korzystka, raczka u dyszla przy woézku recznym,

krawczka, krawczyni. Poréw. K. Nitsch, Materyaty, IlI, 126,
170, 180, 280.

kurpiarz, fatacz. Taki partak, co 6n ino parta, nie robi no-
wego. Na pytanie skad pochodzi nazwa plemienna: Kurpie, odpo-
wiedziano mi: «To zupelnie 6ni juz z rodu kurpiarze».

kurpie, stare obuwie, skupowane przez szewcow badz to do
wyreparowania, badz to na obcasy do nowych trzewikoéw i butdw.
Tych kurpi (pogardliwie) to panu nikt nie zabroni (robici; ni desc,
ni mroz. (Sasiad stolarz do sgsiada szewca, oburzony nan za to, ze
w dzien odpustowy, nie zwazajac na Swieto, szyt wczesnym ran-
kiem buty).

kusper, cziowiek krétkopalcy, krétkie palce u rgk majacy.
Wyzwisko.
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ksigdz, dop. ksieza. Ci, co to tego ksieza pilnowali. (Moze
tylko indywidualne).

Ligezic sig, tasi¢, przymila¢ sie. On (pies) co rano przyjdzie,
tak mi sie bedzie ligezit, zeby is¢. Inna osoba, na pytanie, co zna-
czy: ligezi¢ sie, takie data objasnienie: Jak sie pies upokorzy i pod-
chodzi pod swego pana. Ztad !igeza = lizus, przymilacz, pokornis,
stuzka unizony, skamieniate w nazw. Ligeza. Piotr Ligeza okoto r.
1556 starosta stawkowski. Dzi$ istnieje w Stawkowie rodzina Ligi-
zinskich t. j. Ligiezinskich, Ligezinskich.

Laguny, legary do ktérych przybija sie podioge. Porow,
nazw. Laguna.

N a. Niema pana na ogrodzie. Na widerach = na oczach, na
widoku. Stojg tak na widerach (buty); jakby kto wsed, to zaraz mo-
ze wzions¢. Gasewo, pow. ptocki. Na zarate. Chowa sie, jak na
zarate, t. . szcze$liwie, zdrowo. Milandéwek, pod Warszawa.

narosci¢ sie. To sie pani kurka naroscita, jajek naniesta.
Naroscita sie jedna (kura) — zniesta trzy (jaja); naroscita sie dru-
ga — zniesta co$ Ctery.

nie rozum, eufemistycznie zam. obted. Jak jg chwyci ten nie-
rozum.

Obiata, nabiat.

ochotowaé¢, mie¢ ochote, che¢. T$n starsy (brat) ochotowat
ubi¢ tego miodsego (brata), a ten miodsy sie jako$ uwinon i ubit
tego starsego.

opojarzyc¢, odsadzi¢ od siebie. Poréw. Prac, filolog. VI, 624.

osiory, grube otreby tatarczane, uzywane do pasienia wie-
przy. Poréwn. A. Brueckner, Prac, filol., VI, 592, i VII, 233, p. w.
jesiory.

Pasnik, pastwisko. Poréw. K. Nitsch, Materyaty, Ill, 276.

piejak, kogut.

plazy¢, skutkowaé, pomagaé (o lekarstwie).

plusk, deszcz, psota. Taki plusk. Porow. Nitsch, Materyaty,
I, 276.

podawac sie w co, Ja sie tam nigdy nie podaje w pokore.

polecieé, polete. Ostawie ksigzki i polete.

posluzisto. Sanie majg by¢ na koncu zrobione tak pos$lu-
zisto. Poréw, z pos$luzia. H. topacinski, Prac, filol.,, V, 963.

przeterty, przetarty. Ocy ma juz przeterte, to juz dosc.
(O dziewczynie, ktéra chodzita do szkoly poczatkowej). Gasewo,
pow. ptocki.
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. przynajesc sig, najes¢ do sytosci. Nie da sie krowie przy-
najesc.

Ractawek = Wioctawek. Gasewo, pow. ptocki.

ren kiet, czlowiek, majacy jaki§ feler w reku, np. majacy
krzywg reke. Wyzwisko.

rozparzeniec. Taki rozparzeniec. O cztowieku, ktéry nie chce
sie przyzna¢ do chiopskiego pochodzenia i udaje szlachcica, dmie sie.

ryntowny, wotowy. Mieso ryntowne. Pordw. K. Nitsch Ma-
teryaty, Ill, 172, 278.

Rusek, Rosyanin. Poréw. K. Nitsch, 1 c. 278.

Sady, nosze do noszenia wody w wiadrach.

Tertak, tartak.

to ten, tota, toto, ten, ta, to. Poréw. Prace filol., V, 915.

topie, topole. Wiatr powywracat topie.

Ubiedrznia, szczyt boku wawozu. Boki wawozu sg to niby
nogi ludzkie. Szczyt kazdego boku wawozu odpowiada temu, co sie
nazywa w nodze biodrem. Ztad przestrzen, przylegajaca do kazdego
wawozowego biodra zwie sie: ubiedrznia. Poréw. H. Topacinski,
Prac, fil., V, 919; K. Nitsch Materjaty, Ill, 281; J. Kartowicz, Stow-

nik gwar polsk. p. w. nabiedrznik, nabiedrek i A. Brueckner, Prac,
fil., VII, 175. Prof. Brueckner stusznie, zdaniem mojem, oponuje
przeciwko twierdzeniu, iz ubiedrznia krewni si¢ etymologicznie z berdem.
ula¢ ogien, zalaé, zagasi¢ ogien. Udato mu sie ula¢ ogien
(w czasie pozaru). Ulej ognia (zalej ogien pod kottem woda).
uskromnic sie, mniej bra¢, oszczedza¢ czego$, Jezeli powie,
zeby sie uskromni¢, to sie muse uskromnic.

Wiedzie¢, nie wiadu. Nie wiadu skad sie wziagt. Pordw,
wiaduch, Prac. fil. V, 603, 806 i ani wiadu, Prac. fil. V, 615.

wieznie, wiezienie. Posed do wieznia. Siedziat w tern
wiezniu.

Zebuc sie, zezu¢ sie. Pordw. K. Nitsch Materyaty, Ill. 282;
zobu¢ sie (Podhale), Prac, fil., V, 963; stowac. zobuti, Sbornik slo-
venskych narodnich piesni, povesti... Vyd. Matica Slovenska, T. II.
zesz. |, Turczanski $w. Marcin, 1874, 31.

zgrezy, osad. Z ust osoby, urodzonej w Warszawie. Porow.
Prac, fil., VI, 627.

ze der, zdart. Nie chodze, bobym zeder buty.

zjezdny. Kikét to jest miastecko nieduze, ale takie zjezdne,
jak Bielsk. Tam rdzne drogi do niego sie schodza.
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Zt6dz. Taka ztodz padata. Grad z deszczem, ktory spadajac
na ziemie, marznie. Poréw. Pracki, Prac, fil., VI, 275. Wedtug danych,
z¥0dzig nazywa sie cienka skorupka lodowa, ktora, gdy mr6z nagle
chwyci po odwilzy, pokrywa pnie i gatezie drzew. Porow, sadz =
puszysty szron, osiadajacy na galeziach drzew.

zubréwka, pierwsza Otreba z zyta.

* % *

Dopet. od kontrolny (kontroler), kapitalista i organista brzmi:
kontrolnego, kapitalistego, organistego. Idz do pana kontrolnego. Ten
dom pasuje dla kapitalistego. Dzisiejsy nocy organistego okradli.

W rozkazniku zachowata sie strp. koncowka i, np. chodzi,
podzi, wezmi. Poréw. A. Brueckner, Dzieje jezyka polsk. 68 i 127;
Prac, fil., V, 41, 397, 572; K. Nitsch, Materyaty, 111, 41.

Staropolszczyzng traci  wyrazenie: on wzion ode mnie an-
tatka pana Emilowego. Odpowiada ono strp. zwrotom w rodzaju:
stowo pana Jezusowo, jaco ne s pana Maczkowim wedzenim, pana
hinczkowi gednacze i t. d.

* % *

Sinowite, wiatrem podszyte. (O lekkiem odzieniu).

Obuc¢ kogo w ciasne buty. Natozy¢ komu kajdany.

Kto niema miedzi, placi tern, na czem siedzi.

Ko o $wieto nie stoi, aby wiliji nimiat, t. zn.,, mozna koniem
robi¢ i w Swieto, byle tylko byt napasiony. )

Chazer nie chazer, aby sie zyd nazer. Chazer = Swinia.
(Z ust zyda).

Tak pofatali, jak dzladoskg sukmane.

Trudno wota wodzi¢, jak sam nie chce chodzié.

Jak kucharka z gtodu zdycha, to ji w kobyli teb dzwonig.

Bierz chuda, co ci sie uda.

Krew wypije, a dziurki nie zrobi, to zn. przebiegly to cztowiek.

Jak jesien, to brzuch jak kieszen. Milanéwek, pod Warszawa.

Kto kogo nie urodzi, to mu nie dogodzi.

Ztym, jakby mie z taicucha spuscit.

Ta kam mocna, jak komar na koniu.

Przyjdzie chory do swej pory.

Za siebie rubla rzuci, a przed sobg znajdzie, t. zn. szczeSliwy
to cziowiek.

Gdziez on ma rozum? Tam, gdzie kura jaje.
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Z dzieé¢mi, to tak: gon, a nie dogon; wymierz, a nie uderz;
bij, a nie zabij, jak to nie pomoze, dopiero karz.

Jaki tez to ten mdj dzieciak nicpotem: nowiusienkie portki
usylam ze starego miecha — juz poder.

Dziewcyna sie napracowala, ludzie sie do$¢ pazuréw nao-
rzasali (na mag o sierocie).

Ja wole w sasiedzctwie sasiada, niz za granicg brata.

St. Ciszewsk i
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RECENZYE | SPRAWOZDANIA.

Badania przedhistoryczne w Rosyi.

OnncaHie apxeonorHHecKnxi> paoKonoKi. h coSpama jrpeBHOCTeft
npoAeccopa 7. 3. Cauokbacosa. (Tpyau MocKOBCKaro KoMHTeTa no
ycTpoHCTBY "lepmroBCKaro apx. ctisna). — Moskwa 1908. 4°. str. 271. z 77 ii.

Na zjezdzie archeologicznym w Czernihowie w 1908 r. przediozyt
prof. D. Samokwasow wyniki swoich badarn przedhistorycznych, dokona-
nych w latach 1871—1891, zebrane w powyzej przytoczonej publikacyi.
Wydawnictwo to obejmuje systematyczne opracowanie dziennikéw badan,
tudziez po czesci pobiezny opis zbioréw, oddanych na wilasno$¢ przez
prof. Samokwasowa Ces. historycznemu Muzeum w Moskwie. Razem
z wielkim zbiorem, stanowigcym owoce badan prof Samokwasowa, do-
staty sie do wspomnianego muzeum i wszelkie zapiski, dzienniki, rysunki
i fotografie odnoszace sie do tychze, oczekujgce gruntownego obrobie-
nia i wydania. Praca tg zajat sie tez sam ofiarodawca, przeznaczajac na
uporzadkowanie i skatalogowanie kolekcyi caly rok czasu, po uptywie
ktérego wydat w druku katalog rzeczowy, z wylgczeniem opisu przed-
miotéw i dziennikéw wykopalisk. Wytaczong partye opracowania badan
i zbioréw, objg¢ miata publikacya, zaopatrzona w kilkadziesiat tablic
i rysunkéw w tekscie, ktorej koszta pokryé miat komitet urzgdzajgcy
Zjazd w Czernihowie. Z powodu jednak licznych, zwigzanych z tern
trudnosci, zamiar nie przyszedt do skutku, a zrealizowana zostata tyl o
czes$¢ jego w postaci niniejszego wydawnictwa, posiadajgcego me wiele
ilustracyi w tekscie. Okoliczno$¢ ta zmniejsza niezmiernie warto$¢ pracy,
ktorej tekst nie zupetnie wedlug wymogow Scistej nauki podany, z ko-
niecznosci wymaga objasnien przy pomocy liczniejszych rysunkéw i fo-
tografii, lub przez autopsye wykopalisk, ktérych liczby porzadkowe przy-
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tacza autor stale w obszernej swej publikacyi. Podobne jednak ko-
rzystanie z cennego zreszta dzieta prof. Samokwasowa mozliwe jest
jedynie dla ludzi, przebywajgcych na miejscu, bedac natomiast utrud-
nione, a czestokro¢ i wprost niemozliwe dla uczonych, pragnacych
oprze¢ sie na niem samem, jako na materyale poréwnawczym. Wogoéle
za$ pojmowaniu wartosci i przeznaczenia pracy prof. Samokwasowa, jako
zestawienia pewnej sumy spostrzezen i opracowanego materyatu, zdat-
nego samego dla siebie do syntezy lub poréwnania, stoi zbyt wiele na
przeszkodzie.

Za dwadziesScia lat badan archeologicznych, prowadzonych wytacz-
nie prawie na terytoryum dzisiejszej Rosyi potudniowej (Ukrainy), zebra¢
zdotat prof. Samokwasow mnéstwo obserwacyi i materyatu, uprawniajgce
go — w zestawieniu z dostarczonym przez innych badaczy — poniekad
do pewnego rodzaju konstrukcyjnego zestawienia i oglednej syntezy.
| nie dziw tez, iz prof. D. Samokwasow, twérca chronologii prehistoryi
rosyjskiej i autor wielu prac systematycznych, pokusit sie o zaprowadze-
nie pewnego tadu i porzadku w chaosie prehistoryi rosyjskiej, ktora
ledwie, iz zaczyna wychodzi¢ z stadyum samego gromadzenia materya-
téw. Kwestya tylko, czy system jego jest bez zarzutu i czy rzeczywiscie
w ramach jego pomiesci¢ sie da wiekszos¢ dotychczasowych w tej dzie-
dzinie spostrzezen. O ile jednak wnosi¢ mozna, chocby z tej tylko
pracy prof. Samokwasowa, to zbyt wiele faktéw z prehistoryi zbadanego
przezen terytoryum usuwa sie z pod jego klasyfikacyi, lub tez catkowi-
cie nie znajduje w niej pomieszczenia, stanowigc przeciez zjawiska cze-
stokro¢ bardzo doniostego znaczenia w rozwoju kultury przedhistorycz-
nej Rosyi potudniowej. Jesli n. p. wszystkie mogily i cmentarzyska neo-
lityczne wydzieli¢ zechcemy w grupe ,,epoki cymmeryjskiej“ to na
czem zasadza¢ sie bedzie wowczas stosunek miedzy osadami i grobo-
wiskami kultury naczyn malowanych (t. zw. przedmykenskiej), a odpo-
wiednimi zabytkami typu odmiennego, kultury naczyn niemalowanych,
rowniez epoki neolitycznej ?

O ile dzisiejszy stan badan kultury archaiczno-mykenskiej w do-
rzeczu Dniestra i Dniepra wnosi¢ pozwala, to kultura ta naczyn malo-
wanych odegrala role intruza na tle kultury neolitycznej kraju, nie ma-
jac nic wspélnego z jej przeszioscig, ani pOzniejszym rozwojem; okazata
sie nagle u konca neolitu i nie goszczac zbyt dlugo nad Dniestrem
i Dnieprem, porzucita wnet te strony, usuwajgc sie na potudnie. Gdyby
sprawa ta tak sie rzeczywiscie miata, to o ile usprawiedliwione bytoby
rozszerzanie pojecia ,cymme ryjskie“, takze i na tego rodzaju za-
bytki? W przeciwnym za$ razie, t. zn. kiedy kulture te i jej zabytki wy-
taczymy z ,epoki cymmeryjskiej“, nasuwa sie kwestya co do wartosci
tego terminu, ktory nie oznaczajac etnicznej odrebnosci, zastepowaé ma
tylko, ogolnie i wszedzie przyjety termin — neolit, neolityczny.

Co sie wiec tyczy kultury naczyn malowanych, to nie ma dla niej
naleznego miejsca w obrebie ,epoki cymmeryjskiej“. Nie lepiej jednak
przedstawia sie sprawa i z innemi grupami (typami) kultury neolitycznej,
charakterystycznej odmiennymi zwyczajami pogrzebowymi, wcisnietymi
mimoto bezwzglednie w ramy systemu prof. Samokwasowa. Kulture na-
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czyn malowanych wyeliminowat on z swojej klasyfikacyi, ostabiajgc tern
oczywiscie trwatos¢ jej i wszechstronnos¢; z drugiej jednak strony wia-
czajgc w nig, najwidoczniej odmienne rozmaite mogity i grobowiska,
uczynit z niej jedynie schemat pozbawiony wymagan stawianych przez
Scista nauke, ktdra przyjmuje fakta takie, jakimi one sg, a nie jakimiby
je widzie¢ chciata. Mozliwe, iz mimoto podziat prof. Samokwasowa okaze
sie pOzniej racyonalny, ale jak obecnie, to zbyt wiele nastrecza on wat-
pliwosci, azeby sie mozna bylo zgodzi¢ nan bez zastrzezenia. Na razie
jest on przedwczesny i zbyt stabo poparty argumentami, zaczerpnietymi
z badan archeologicznych. Doktadne rozpatrzenie i rozgrupowanie po-
szczegolnych typow i kategoryi kulturalnych, oswietlonych w wzajemnych
stosunkach do siebie (genetycznych czy chronologicznych), bedzie do-
piero w stanie wyjasni¢ wiele kwestyi niejasnych i spornych obecnie.
W takim stanie nauki, kwestye podobne zostang same przez sie rozwiag-
zane, nie potrzebujgc zastosowywania zbyt ograniczonej klasyfikacyi,
opierajacej sie na wiadomosciach zdobytych przez historye. Zadaniem
prehistoryi nie jest przeciez cel, jaki wytkneta sobie historya, ale prze-
dewszystkiem zajmuje sie ona badaniem rozwoju kultury przedhistorycznej
bez wzgledu na jej pionieréw, jako takich. Prehistorya naginana dla celow
historyi nie moze wyda¢ zadawalajacych wynikéw, a owszem spaczong
tylko zostaje przez nia, tracgc z przed oka naistotniejsze swoje zadanie.

Zastosowanie, badz cobadz historycznego terminu ,cymmeryjski®,
rozumiane byé moze w kilku znaczeniach. Jezeli termin ten oznaczac
ma wspolnos¢ etniczng danej kategoryi objawoéw kulturalnych, to war-
tos¢ jego jest chybiona, chociazby ze wzgledu na wspomniana (najpra-
wdopodobniej) odrebng etnicznie kulture naczyn malowanych, stano-
wigcg osobny typ w catoksztaicie kultury neolitycznej Rosyi potudnio-
wej. Nie wykluczone jest zas, ze po doktadniejszem rozpatrzeniu i zba-
daniu kultury neolitu, wylaczy¢ bedzie nalezato i wiecej podobnych od-
rebnych typoéw kulturalnych, rozwijajgcych sie kiedy$s mniej lub wiecej
samoistnie, na terytoryum Rosyi potudniowej. Ewentualnos$¢ za$ taka
réwnoznaczng bytaby z upadkiem systemu prof. Samokwasowa, ktéry ze
swego stanowiska historyka, narzuca prehistoryi wiezy nauk historycz-
nych. Gdybysmy za$ pod mianem Cymmréw rozumieli narody, zamiesz-
kujace Rosye potudniowg 'do zajecia tejze przez Scytébw — Skolotow
i stosownie do tego kulture przed-scytyjska nazwali cymmeryjska, to
w takim razie miano to przypasc¢by powinno w udziale jedynie pewnej
grupie, a nie catosci, wykazujacej najwyrazniej odrebne wiasciwosci, nie
dajgce sie podciggna¢ pod jedng miare. W takim za$ razie nie naleza-
toby miana tego rozszerzaé¢ na cato$¢ pewnej epoki i witasciwej jej kul-
tury, a ograniczy¢ wypadtoby je jedynie na pewng $cisle oznaczonag
grupe, czy kategorye. | takie jedynie stanowisko miatoby pewng racye
za sobg, nie mowigc juz o tern, iz dla prehistoryi jest wcale obojetnem,
czy pewien typ kultury wtasciwym byt temu lub innemn narodowi; pre-
historya bowiem konstatuje jedynie odrebnosci kulturalne, a nie etniczne,
zostawiajgc ustalanie tych ostatnich historyi i naukom jej pokrewnym.
O ilebysmy zatem zostawi¢ chcieli termin ,cymmeryjski“, to jedynie sub
conditione, iz nie odnositby sie on do catoksztattu kultury neolitu, lecz
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w ostatecznym razie oznaczat jedynie pewien, Scisle okreslony typ,
réwnoznaczny n. p. z nazwa; kultura archaiczno-mykenska, kultura gro-
béw skrzynkowych lub t. p. Dla catoksztattu kultury, mianowanej obec-
nie cymmeryjska, najodpowiedniejszy przeciez bylby — jak zresztg wsze-
dzie indziej — termin; neolit — epoka kamienia gtadzonego. Dopiero
dane poddzialy tej epoki, nazwacby mozna stosownie do pewnych wia-
Sciwosci i cech charakterystycznych. W ten sposob uniknetoby sie nie-
uzasadnionego zastepowania jednej niewiadomej inng nie mniej niejasna,
majaca pewne tylko pozory czego$ znajomego, a wprowadzajacej w isto-
cie zbyteczne nieporozumienia.

Najdawniejsza epoke przedhistoryczng ochrzczono mianem ,cym-
meryjskiej“, opierajac sie na wiadomosciach starozytnych poetéw, histo-
rykéw i geograféw greckich, ktérzy mieszkancow ziemi, lezacej miedzy
Donem i Dunajcem nad morzem Czarnem, nazywali Cymmeryjczykami.
W VII. w. prz. Chr. przechodzg ziemie te w posiadanie Scytow, od kto-
rych tez nazwe dostata druga, nastepna epoka przedhistoryczna Rosyi
potudniowej. Termin — ,epoka scytyjska“, nie o wiele odpowiedniej
okresla dany stopien kultury przedhistorycznej, jak i termin ,cymme-
ryjski“, a owszem bardziej moze utrudnia odpowiednie sklasyfikowanie
réwniez wielu odrebnych typéw i kategoryi, objetych wcale bezpod-
stawnie ogdélnem mianem ,scytyjskich®. Podobnie ma sie sprawa i z resztg
nazw klasyfikacyjnych, ktore przyjete od historyi i na gwait imputowane
prehistoryi, nie koniecznie zdajg sie odpowiada¢ przywigzanym do nich
nadziejom. Zaprzeczy¢ sie wprawdzie nie da, iz terminy te nie sg sa-
memi pustemi nazwami, ale w kazdym razie najwidoczniejszem jest, iz
zbyt schematycznie i szablonowo zastosowane sg one w terminologii
prehistorycznej Rosyi potudniowej. Najwazniejszym ich defektem jest,
iz majgc pretensye do jak najwszechstronniejszego zastosowywania, zbyt
czesto nie sa w stanie odpowiadac tresci pod nie wlozonej. Czynig one
wrazenie reguly, ktéra wiecej posiada wyjatkdéw niz prawidtowosci.

Poniewaz jednak tego rodzaju systematyka uzyskata na razie pra-
wo obywatelstwa w prehistoryi Rosyi potudniowej, wiec nie od rzeczy be-
dzie zaznajomi¢ sie z nig blizej tern bardziej, iz dla czytelnika polskiego
nie znang jest ona z zadnej pracy polskiej. Jak juz wyzej wspomnie-
lismy, najdawniejszy okres w prehistoryi Ukrainy nosi nazwe cymmeryj-
skiego, od narodu, zamieszkujacego (wedlug autoréow greckich) w naj-
pierwotniejszych czasach wybrzeze Morza Czarnego. Groby tego okresu
réznig sie od grobéw nastepujacych epok gtéwnie tern, iz nie mieszczg
w sobie broni i narzedzi z zelaza, a wykazujg tylko wyroby z gliny,
kosci, kamienia i miedzi: pochodzg one z czasow, kiedy dawnym mie-
szkancom tej ziemi nie znany byt jeszcze uzytek zelaza. Mogity takie
(t. zn. neolityczne) trafiajg sie w licznych miejscowosciach Rosyi catemi
cmentarzyskami

Ogdélnem prawidtem w tej epoce bylo grzebanie zmarlych; tra-
fiajg sie jednak i cialopalenia w dwodch postaciach: przepalonych
drewnianych zrebéw i urn ciatopalnych. Groby z resztkami pochowa-
nych zmarlych odznaczajg sie rozmaitoscig konstrukcyi; mieszczg sie
albo wprost pod réwng powierzchnia, albo tez pod kurhanami i w kur-
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hanach w nasypie. Jamy grobowe wykopane w calcu, sa najczesciej
ksztattu prostokata, chociaz trafiajg sie i okragte, trapezowe, a nawet
trojkatne; wytozone i nakryte sg one czesto drzewem, a w kamienistych
okolicach ptytami kamiennemi, chociaz znane sg i wykopane w ziemi
i nig wprost przesypane. Szkielety znajdowane w tych grobach zwro-
cone sg gtowami w rozmaite strony nie tylko w cmentarzyskach réznych
miejscowosci, ale i w jednej mogile, a nawet w jednym wielogrobowym
kurhanie; utozone za$ sa one w grobach na wznak, na boku, siedzgco,
z skurczonemi kotficzynami, z wyciaggnietemi na wprost nogami, a skur-
czonemi rekami, lub tez i na odwrét. Obok wyrobéw z gliny, kosci,
kamienia i miedzi, nierzadko znajduje sie i ciemno malinowego koloru
farbe, ktérg pomalowane sa tez kosci szkieletu, zwlaszcza czaszki a nie-
raz i cate szkielety. Gdzie na farbe te natrafia sie w wiekszej obfitosci
tam zawsze kosci lepiej sg zakonserwowane, niz w odpowiednich gro-
bach z niemalowanemi resztkami zmartych. W grobach epok nastepu-
jacych, wiasciwosci wymienione nie wystepuja catkowicie, a okazuja sie
jedynie wyjatkowo, jako archaiczny przezytek dawniejszych wiekéw
minionych.

Te wiasciwosci charakteryzujg groby epoki cymmeryjskiej, pod
ktérg prof. Samokwasow rozumie czasy do przyjscia z Azyi plemion
Scytow-Skolotow, ktorzy wedtug relacyi Herodota, wyparli z terytoryum
nadczarnomorskiego plemiona Cymmréw, zaktadajagc miedzy dolnym bie-
giem Donu i Dunaju, potezne wiladztwo scytyjskie, Herodot odnosi
zajscie to na czasy krola scytyjskiego Madiasa, lydyjskiego Ardisa i me-
dyjskiego Kiaksaresa. a wiec na drugg potowe VII. w. prz. Chr. W chwili
przybycia do Europy, stali Scytowie na jednym stopniu kultury z Massa-
getami, jednoplemieficami swoimi i sgsiadami; nie znali uzytku zelaza
i srebra, a sporzadzali bron i narzedzia z bronzu. Do VII. w. wiec przed
Chr. wigcznie, znajdowali sie Scytowie na stopniu kultury bronzowej,
Cymmerowie za$ tych czasow, wedtug Zrédet historycznych, nie utrzymy-
wali zadnych stosunkéw z ludami obcymi, skiadajagc w ofierze bogom
swoim wszystkich cudzoziemcéw, ktorzy pojawili sie w ich stronach, od
czego tez Morze Czarne nosito nadwczas nazwe ,,niegoscinnego“. Na
podstawie za$ archeologicznych danych, wiadome jest, iz Cymmrowie
do przybycia Scytéw nie znali uzytku metali, postugujac sie jedynie ka-
mieniem, koscia, gling i drzewem. Do przybycia wiec Scytow do Europy,
stali oni wylgcznie na stopniu kultury neolitycznej. Dopiero z koricem
VIII. w. prz. Chr. pojawiajg sie na wybrzezach Morza Czarnego kolonie
greckie i wtedy to przybiera ono nazwe ,,goscinnego®. Z kolonistami
greckimi dostaje sie zelazo na wybrzeza pontyjskie i stad w rezultacie
zdobywajg znajomos$¢ jego mieszkarnicy starozytnej Scytyi.

Okazanie sie mogit scytyjsko-sarmackiej epoki na terytoryum dzi-
siejszej Rosyi potudniowej, przypada na przybycie do Europy plemienia
Scytow-Skolotéw i na pozostanie na dawnych ziemiach Cymmeryjczykow
dwdch wihadztw — scytyjskiego i sarmackiego, rozgraniczonych rzeka
Donem. O zajsciu tern zostawit Herodot nastepujace wiadomosci, nad-
zwyczaj doniostej wagi dla rosyjskiej archeologii i historyi. Zestawia-
jac podania o pochodzeniu Scytéw (IV. c. 5—10), powiada Herodot;
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Jstnieje jeszcze inne podanie, ktéremu daje najwiekszg wiare,
a ktore brzmi nastepujaco: Kiedy Scytowie — koczownicy, mieszkajacy
w Azyi, wyparci zostali w wojnie z Massagetami, przeszli przez rzeke
Araxes do kraju cymmeryjskiego. Odzie bowiem obecnie przebywajg
Scytowie, dawniej byt kraj Cymeryjczykéw. Kiedy Scytowie na nich na-
padli, ztozyli oni rade, poniewaz ogromne wojsko im zagrazalo. Zdania
ich byly rozmaite i obie partye silnie sie przy nich opieraly, a jednak
najlepszy byt projekt krélow. Lud mianowicie utrzymywal, iz najlepiej
bedzie wyemigrowa¢ nie narazajgc sie przewazajagcym sitom ; krélowie
za$ sadzili, ze walczy¢ nalezy na $mier¢ i zycie o kraj rodzinny. Tak
wiec ani lud krélowi, ani krolowie ludowi nie chcieli ustgpi¢ i czes¢ pe-
wna postanowita bez dobycia miecza wywedrowac i kraj nieprzyjacielowi
zostawic; krélowie jednak uznali za stosowne poledz raczej w swej ojczyz-
nie i zging¢, niz ucieka¢ z ludem, ktéremu przedstawiali, jak dobrze mu
bylo i jakie zta go oczekuja, kiedy umknie z kraju swego. Odmienne te
przekonania wywotaty spory, a poniewaz doréwnywali sobie liczba, wiec
wszczeli walke miedzy sobg samymi. | nar6d cymmeryjski pochowat
wszystkich, ktorych sam usmiercit, nad rzeka Tyres, a grob ich i teraz
jeszcze mozna oglada¢; potem opuscili kraj. Woéwczas przyszli Scytowie
i zajeli opuszczone ziemie. Do teraz jeszcze istnieje w Scytyi zamek
cymmeryjski, trakt cymmeryjski, a takze obszar zw. cymmeryjskim, tu-
dziez t. zw. Bosfor cymmeryjski. Pewnem zatem jest, iz Cymmeryjczycy
uciekli przed Scytami do Azyi i usadowili sie na pélwyspie, gdzie lezy
dzisiaj miasto greckie Sinope; takze o Scytach wiemy, iz gonigc tychze,
wpadli do Medyi i stracili droge. Cymmeryjczycy bowiem uciekali ciggle
wzdluz morza, a Scytowie $cigali ich, majgc Kaukaz po prawej rece,
dopdki nie wpadli do Medyi, kierujgc sie wprost do wnetrza kraju*.
(IV. c. 11.12).

W innem miejscu podaje Herodot dokladnie czas i towarzyszace
temu okolicznosci.

Kiedy krél medyjski Kiaksares, oblega¢ miat miasto Ninos ,wyru-
szyta przeciwko niemu ogromna armia scytyjska. Dowddca jej byt krol
Madias, syn Prototiasa. Wpadli oni do Azyi, poniewaz gonili uciekajg-
cych Cymmeryjczykéw, ktérych wypedzili z Europy, dostajgc sie w ten
spos6b do Medyi. Od jeziora Meockiego do rzeki Phasis i do Kolchow,
wynosi droga dla dzielnego czlowieka trzydziesci dni marszu, z Kolchidy
za$ do Medyi nie jest juz wiele, bo jeden tylko jest pomiedzy tern na-
réd Saspejrow; majagc tych za sobag, dostaje sie wnet do Medyi. Nie
z tej jednak strony wypadli Scytowie, lecz wybrali o wiele diuzszg dro-
ge z goéry, majgc gory Kaukazu po rece prawej. Tam starli sie Medo-
wie ze scytami, zostali pokonani i stracili panowanie, a Scytowie zajeli
calaAzye... Panami w Azyi byli okoto dwadzieScia o$m lat, a napadami
swymi i grabieza spustoszyli w 'zystko i zniszczyli; oprocz tego, iz z kaz-
dego podwiadnego kraju wybierali ustanowionag daning, napadali Scyto-
wie na wszystkich dokota, grabigc co tylko kto posiadat“. (I. 103 6).

Legendarne podanie o poscigu CymmeryjczykOw przez Scytow,
ktérzy przy tej sposobnosci wpadli do Medyi i Assyryi, jest o tyle nie-
prawdopodobne, iz powodem tego byto catkiem co innego, niz talj drobna
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przyczyna, za jakgby uwazac nalezato sciganie dobrowolnie usuwajgcego sie
ludu. Ekspansya panstwa assyryjskiego naciskajgcego na t. zw. Kaspia-
de i Tanaide, a wiec obszary zajmowane przez Scytéw, wywotlata tak
energiczne przeciwdziatanie ze strony Scytow, jacy w rezultacie zostali
na czas pewien panami Azyi. Nieprawdopodobng jest réwniez relacya
Herodota, utrzymujgcego, iz Scytowie wpadli do kraju Cymmeryjczykow
od wschodu, od strony rzeki Araksu (Wotga), a Cymmeryjczycy skiero-
wali sie na wschod i przeprawili sie do Azyi pobrzezem Morza Czarnego,
majac Kaukaz z lewej strony i bedac sciganymi przez Scytow, ktorzy
znow zostawili gory kaukaskie z prawej strony. Wszystko to jest nie-
prawdopodobne i niemozliwe. Jezeli bowiem Cymmeryjczycy rzeczywiscie
uciekali ku wschodowi, to fizyczng niemozliwoscig byto dla nich urato-
wac sie ucieczkg w dot pobrzeza Morza Czarnego (jak to przypuszczat
Herodot), poniewaz trakt ten jest bardzo ucigzliwy az do samej Kolchidy
i wprost nieprzystepny, nawet dla os6b nielicznych.

Juz Strabo wyrazit sie o Cymmeryjczykach, iz podania o nich s3g
przewaznie nieprawdziwe, a niektére tylko majg pewna racye za soba.
Faktem za$ zdaje sie by¢, iz czes¢ Cymmeryjczykéw przeniosta sie do
Malej Azyi, cze$¢ zas do Germanii, skad po kilku wiekach pod nazwa
Cymbréw napadta na posiadtosci rzymskie. Wyniki badan archeologicz-
nych wykazujg dalej, iz Cymmeryjczycy nie zabrali sie wszyscy z swoich
dawnych siedzib, a usuneli sie w czesci pod naporem nowej ludnosci
wiecej na potnoc, gdzie nadal mieli swoich kréléw, chowajgc zmartych
podobnie jak w pierwotnej swej ojczyznie. Obok barwionych szkieletéw
kladli nie tylko wyroby swoje z gliny, kosci, kamienia i miedzi, lecz
niekiedy i bronzowe, przyniesione przez Scytow z dawnej ich ojczyzny
azyatyckiej, a takze wyroby z ziota, srebra, zelaza, szklai terrakoty, sta-
nowigce wojenng zdobycz Scytéw, zabrang w Assyryi.

Obszar zajety przez Scytow rozposcierat sie, wedtlug Herodota,
od rzeki Istru (Dunaj) do Borystenu (Dniepr), wynoszac w tym kierunku
10 dni drogi i tylez od Borystenu do Meotydy. Terytoryum Krélestwa
ich dzielilo sie na dzielnice, a ludno$¢ na poszczeg6lne plemiona. Z za-
chodniej strony Dniepru u dolnego biegu rzeki Hypanisa (Boh) pierwszy
kraj od morza zajmowali Kallipidzi, powyzej nich Alazanowie, nad tymi
Scytowie-rolnicy, a wreszcie nad nimi Neurowie, nad ktérymi od pétnocy
byta pustynia. Ze wschodniej strony Dniepra, pierwszy od morza kraj
zajmowali Scytowie-oracze, przezwani przez Grekéw Borystenitami, a sa-
mi zwacy sie Olbiopolitami. Zaludniali oni obszar, rozposcierajgcy sie
ku wschodowi do rz. Pantykapei, na trzy dni, do poétnocy za$ wzdtuz
biegu Dniepra, na jedenascie dni drogi; nad nimi rozciggata sie pusty-
nia, za ktérg mieszkali Androfagowie (ludozercy) ,naréd osobny, nie
Scytyjski“. Na wschdd od Borystenitdéw, za rz. Pantikapeja, przebywali
Scytowie-nomadzi, dzielnica ktérych ciagta sie na 14 dni drogi, do rzeki
Gerra, za jakg znéw rozlegat sie kraj Scytéw krolewskich, siegajgcy od
potudnia Taurydy, osad handlowych nad Meotyda i w czesci rz. Tanais
(Don); na poétnoc od nich mieszkali Malanchlenowie ,nardd osobny, nie
scytyjski*.
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Z wyjatkiem Grekéw, zyjacych na poétnocnem wybrzezu Morza
Czarnego, uznawaty wszystkie ludy wladztwa scytyjskiego, jednego na-
czelnego kréla, oddawaty cze$¢ tym samym bogom, mowity tym samym
jezykiem i tworzyly panstwo, ktérem rzadzili Scytowie krélewscy, uwa-
zajagcy wszystkich innych wspotplemiencéw za swoich poddanych Kazdy
szczep scytyjski miat swego miejscowego kréla, podlegtego krélowi Scy-
tow krélewskich, ktérzy dzierzyli prym w calem panstwie.

Istnienie opisanego przez Herodota panstwa scytyjskiego wynosito
okoto 250 lat, od drugiej potowy VII. w. do poczatku IV. w. prz Chr-
(399 r.) kiedy to — wedtlug Troga Pompejusa — Filip Macedonski zdo-
byt je, wykorzystujac wasnie krélow miejscowych. Pobit on wojska scy-
tyjskie i przesiedlit do Macedonii 20 tysiecy, wzietych do niewoli w Scy-
tyi krélewskiej, niewiast i dzieci. W ten sposob konczy sie scytyjska,
a zaczyna sie sarmacka epoka w dziejach Rosyi potudniowej.

Zwyczajng forme mogit scytyjskich przedstawia kurhan, pokrywa-
jacy wykopana w ziemi, jame grobowa, rozmaitej wielkosci, z jednym
dwoma i wigcej szkieletami. W wielukurhanowych cmentarzyskach tra-
fiajg sie najczesciej wertykalne prostokatne jamy grobowe, obwiedzione
z bokéw drewnianym zrebem i nakryte z wierzchu takimze pomostem,
zasypanym nasypem kurhanowym. W miejscowosciach, obfitujgcych
w kamien i na stepach, zastgpiona jest drewniana konstrukcya kamien-
nemi piytami, a nasyp kurhanu wzmocniony czestokro¢ warstwami bryt
kamiennych. W tychze cmantarzyskach trafiajg sie i wiekszych rozmia-
réw kurhany z drewnianymi, a niekiedy i kamiennymi grobowcami,
ksztaltu komnat. W stepowych okolicach natrafiono u podnéza kurha-
noéw jamy wertykalne, prowadzace niekiedy do katakumbowych pomie-
szczen rozmaitego ksztattu, wykonanych w poktadach gliny, na rozmai-
tych glebokosciach od powierzchni, oddzielone od wej$¢ drewnianemi
albo kamiennemi zastawkami. Pod wiekszemi kurhanami zdarzajg sie
i liczniejsze grobowce, z ktérych jeden gtéwny, centralny, zawiera resztki
zmartego, nad ktéremi usypano kurhan, a w innych zlozone sg zwioki
jego otoczenia, stug, koni i zwierzat domowych. Niekiedy w kurhanach,
usypanych nad grobami wykopanymi na powierzchni ziemi, trafiajg sie
ziemne, drewniane i kamienne groby, pomieszczone w samym nasypie.

Przy poréwnaniu budowy grobéw cymmeryjskich z budowag scy-
tyjskich, wystepuja nastepujace réznice. W wielugrobowych kurhanach
epoki cymmeryjskiej, trafia sie czesto na ztozenie zwilok w nasypie kur-
hanéw, na powierzchni gruntu i w wykopanych w ziemi jamach grobo-
wych, bez odznak izolacyi zwlok od czarnoziemu, w ktérym miesci sie
grobowiec. W kurhanach za$ epoki scytyjskiej, przychodzi tego rodzaju
budowa grobéw, w ktérej jasno uwidocznia sie chec izolowania ciata
zmartego od otaczajgcej ziemi i wody, mogacej przez nig przedostac sie
do grobu. Nawet w najmniejszych kurhanach tej epoki, jama grobowa
przykryta jest doktadnie drewnianym pomostem, opierajacym sie konca-
mi na utworzonym dokota grobu wystepie otaczajgcej ziemi

Na zawarto$¢ mogit krolestwa Scytow, w wyzej wymienionych gra-
nicach geograficznych, skfadajg sie — wedlug prof. Samokwasowa —
rozmaite wyroby trzech typow: scytyjskiego, greckiego i assyryjskiego.
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Wyroby typu scytyjskiego stanowia nietrafiane w mogitach epoki cym-
meryjskiej i w mogitach greckich i assyryjskich VI. w. prz. Chr., a czesto
natomiast w kurhanach Rosyi potudniowej znajdowane wyroby z prostej
gliny, kosci, bronzu, srebra i zlota, w postaci glinianych naczyn, pance-
rzy z koscianych tusek, koscianych i bronzowych grotéw, branzowych
nozy, mieczy, wedzidet, srebrnych i ztotych ozdéb, obrgczek i sygnetéw,
oraz naczyn bronzowych. Przedmioty tego rodzaju przyniesli Scytowie
po czesci z Azyi, po czesci za$ wyrabiali je juz w krélestwie scytyjskiem,
czestokro¢ wedtug wzorow greckich i assyryjskich.

Wyroby typu greckiego stanowig po czesci importowane z Grecyi,
a w czesci wykonywane w czarnomorskich koloniach przez mistrzéw
greckich réznorodne przedmioty, tatwe do odrdznienia przez porowna-
nie ich z wyrobami grobéw greckich, datowanych najczesciej monetami,
ktére mieli zwyczaj wkiada¢ Grecy zmartym do ust dla zaptace-
nia przewoznego do Hadesu. Mndéstwo wyrobow mistrzéw greckich byto
rowniez specyaluie wytwarzanych do potrzeb i upodoban Scytéw, jak
np. naczynia i blachy z wyobrazeniem Scytow z wszelkimi przynalezno-
Sciami uzbrojenia, strojéow i réznych scen z domowego i wojennego
ich zycia.

Réznorodne i liczne wyroby typu assyryjskiego. tagcznie z wytwo-
rami wszystkich narodéw, wchodzacych w skfad ludnosci panstwa Assy-
ryjskiego w VII. w. prz. Chr., trafiajg sie bardzo czesto w mogitach scy-
tyjskich VI. — V. w. prz. Chr., stanowiac gtéwne ich bogactwo, przynie-
sione z Assyryi a ziozone w grobach, ktore wilasnie dla tego prawie
zawsze odkrywa sie juz rozgrabione i splagdrowane w czasach nawet bar-
dzo odlegtych

Dowodu na twierdzenie prof. Samokwasowa co do udziatu kultury
assyryiskiej w rozwoju kultury Scytyi, dostarczy¢ beda mogty badania,
przedsiewziete na starozytnem cmentarzysku kurhanowem kréloéw scy-
tyjskich, ktérych chowano na osobnem terytoryum cmentarnem, w krai-
nie Gerrhos t. j. nad dzisiejszg rzeka Sulg. Na razie zbadaé¢ zdotano
z powodu kosztow olbrzymich ledwie dwie mogily, a reszty nawet nie
tykano, odktadajgc doktadniejsze badania na po6zniej.

O grobach tych krélewskich, wspomina obszerniej Herodot, kt6-
remu tez archeologia zawdziecza doktadny ceremoniat pogrzebowy, od-
prawiany po $mierci kazdorazowego krola scytyjskiego. ,Groby kro-
lewskie — powiada Herodot — znajdujg sie w krainie Gerrhos. W oko-
licy, gdzie najdalej dotrze¢ mozna Dnieprem, kopig, kiedy umrze im
krél, wielkg czworoboczng jame w ziemi. Po ukonczeniu jej biorg zwtoki
(powlekajac uprzednio cialo woskiem i wypetniajgc safranen, wonnos-
ciami i ziarnkami opichu i anyzu rozciety i wyczyszczony brzuch, ze-
szyty potem z powrotem), i wiozg je do innego plemienia. Ci, do ktérych
przywieziono tak zwioki, czynig to samo co i Scytowie krolewscy; od-
cinajg sobie mianowicie kawatek ucha, strzyga zupetnie wtosy, nadcinajg
ramie dookota, ranig czoto i nos i przebijaja lewa reke strzalg. Stad
przewoza wozem zwioki kréla do innego ludu swego panswa, a ci, do
ktorych naprzéd przybyli ida za nimi. Kiedy juz ze zwtokami byli u wszy-
stkich ludéw, stajg w koncu u Gerréw, najodleglejszego plemienia
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kraju, u ktérego sa tez groby krélewskie. Tu skladaja zmartego do gro-
bu na podsciétke z lisci, wtykaja po obu bokach zwiok lance do ziemi,
ktadg na to belki a wszystko to pokrywaja rogoza z gatazek wierzbo-
wych. W pozostatej wielkiej, pustej reszcie grobu, dusza i zakopujg jedng
z natoznic krolewskich, a takze podczaszego, kucharza, stajennego, stu-
zacego przybocznego, herolda i konie, a przedewszystkiem pierworodne
z innego gatunku zwierzat, tudziez ztote puchary; srebra i bronzu nieu-
zywajg krolowie scytyjscy. Po tern usypujg wszyscy na wyscigi wielki
kurhan, starajgc sie uczyni¢ go mozliwie najwyzszym... W ten sposob
chowajg Scytowie swoich krélow. W razie $mierci zwyczajnego Scyty,
jada najblizsi krewni na wozie do przyjaciot, ktérzy przyjmujg ich i go-
szczg, zastawiajgc zmartemu wszystko to co i zywym. Zwyklych ludzi
obwozg w ten sposob dni 40, a potem dopiero chowajg. Po pogrzebie
oczyszczajg sie...” (IV. c. 71—73).

Upadek panstwa scytyjskiego datuje sie od chwili pogromu wojsk
tegoz przez Filipa Macedonskiego, ktory w 399 r. prz. Chr. pobit kréla
Scytow Ateja. Ostabienie potegi Scytow krolewskich wykorzystali Sar-
maci, zajmujacy obszar miedzy Donem, Wotga i pétnocnym Kaukazem:
~Plemie Sarmatéw... spustoszylo znaczng cze$¢ Scytyi, i mordujac wszy-
stkich, zamienito wiekszg czes¢ ich kraju w pustynie“ powiada Diodor
sycylijski (Il. 43). Rezultatem zajecia kraju Scytéw krélewskich byto po-
wstanie nowego wiadztwa Sarmackiego, miedzy Dnieprem i Donem.
Roéwnoczes$nie w kraju bytego krola istryjskiego, sprzymierzenca Filipa
Macedonskiego w wojnie z krélem Atejem, powstato nowe krélestwo
pod wiadzg plemienia Gotow. Aleksander Macedonski wyprawit sie na
kraj ten i granice panstwa swego rozciaggnat az po Dunaj. Po $mierci
jego krél Lyzymach usitowat przejs¢ za Dunaj, ale pobity zostat przez
kréla Dromicheta, za ktérego nastepcy Burwistwa, potega Gotow zagra-
za¢ poczeta nawet Rzymianom. Od tego czasu bierze poczatek stulet-
nia walka krélestwa Getéw z Rzymianami, ktérzy w rezultacie zamienili
je za panowania Trajana w prowincye Dacye; tym historycznym momen-
tem konczy sie sarmacki, a zaczyna sie nowy okres stowiansko-rosski
w dziejach starozytnych ludéw Rosyi.

Dzieje wschodniego panstwa sarmackiego, lezacego miedzy Dnie-
prem, Wolga, Morzem Kaspijskiem i péinocnym Kaukazem S$cisle zwia-
zane z Bosforem cymmeryjskim i jego politycznem centrem Pantyka-
peja, zatlozong w 511 r. a od 480 r. stanowigcg rezydencye kréléw Bos-
forskich, w przymierzu z ktérymi stali Scyto-Sarmaci. Miedzy tymi, naj-
liczniejszym i najpotezniejszym byt lud Roksolan albo Rossolan. Po po-
konaniu Scytéw przez Filipa, ziemie tych zajeli ich jednoplemiency, mo-
wigcy tym samym jezykiem, a zwani przez Grekéw Sauromatami, przez
Rzymian za$ Sarmatami. Na terytoryum scytyjskiem powstaja zatem dwa
nowe wiadztwa; jedno, zajete przez koczownicze ludy sarmackie, stojace
pod panowaniem Rossolan — Aorséw — Ross6w na wschdd od Dniepra
i drugie, na zachod od Dniepra, z osiadlemi plemionami scyto-sarmac-
kiemi pod wiladzg ludu, zwanego u Grekéw Getami, a u Rzymian
Dakami,
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Wedtug relacyi historycznych, zjawity sie liczne druzyny Rossolan,
w L w. prz. Chr. na zachodzie, idgc z pomocag jednoplemiericom swym
w walce z Rzymianami, ktorzy koniecznie ujarzmié¢ chcieli bitny lud Da-
kéw. W tym czasie pojawia sie tez poraz pierwszy zamiana nazwy Ros-
jolan na Aorséw  Rossow, dla oznaczenia druzyn sarmackich, wcho-
dzacych w sktad wojsk krolestwa bosforskiego. Celem zwiekszenia sit
swoich przeciwko Rzymianom, krolowie Getow (Dakéw), osadzali na
ziemiach swych plemiona sarmackie, zyjgce do tego czasu na terytoryum
krélestwa Bosforu. Nowi ci osiedleficy przyjmowali nazwiska wedtug
nowych miejsc osiedlenia, — nazywajgc sie Bastarnami, Jazygami, Bu-
jami, Metenaspami i t. p.

Juliusz Cezar zgromadzit ogromng armie przeciwko Dakom, ale
Smier¢ przeszkodzita mu w wyprawie, ktorg podjat tez August, pobija-
jac dw: krotnie bitnych mieszkancéw naddunajskich. Za Domicyana
szczescie zaczeto sprzyja¢ krolowi Dakéw Decebalowi, zwyciezonemu
ednak ostatecznie przez armie Trajana, ktOry ze zdobytych krajéw utwo-
rzyt nowag prowincye, Dacye. Ludnos¢ jej wyemigrowata w wielkiej cze-,
Sci za poétnocne granice kraju, o czem wspominajg starozytni autorowie
a takze — wedtug prof. Samokwasowa — najdawniejsza kronika ruska
Nestora, wedtug ktérej podbicie dawnej praojczyzny Stowian przez
Wotochoéw, bylo przyczynag przesiedlania sie przodkéw Polakéw i Rusi-
néw w okolice Wisty i Dniepru z jego doptywami. Pod Wotochami ro-
zumie Nestor bez watpienia Rzymian, jak pod ziemig wotoskg rozumie
Italie. Emigranci z krélestwa dako-getyjskiego osiedlili sie na obszarach
Sredniego Dniepra nad porohami, w dorzeczu rzek Rosi, Suty, Psta i
Worskli, gdzie potaczyli sie z pokrewnymi ludami Rossolan i utworzyli
panstwo Scytdw  Sarmatow — Rosséw, praojczyzne narodéw jezyka
ruskiego.

Za czasOw panowania Scytow, zwyczajem praktykowanym byto
chowanie zmartych nie palonych na stosie, p6zniej za$ za krélestwa
dackiego przyjat sie obrzed ciatopalenia, podobnie jak u Grekéw, Rzy-
mian i Trakéw. Religia i obrzedy pogrzebowe Scytébw, opisane przez
Herodota, istnialy i nadal catkiem lub nie wiele tylko zmienione, a roé-
wnolegle z tern przyjmowaly sie zwyczaje przyniesione przez Dakow —
Getéw z ich ojczyzny naddunajskiej, gdzie wplywy rzymskie i greckie
zostawi¢ musialy Slady dziatania. Z tych tez powodoéw znajdujemy obec-
nie na ziemiach dawniej przez Getéw zamieszkatych, tyle monet rzym-
skich i innych zabytkéw, wskazujgcych na wplywy Romy.

W VIIl. w. po Chr. nacisk wywierany przez plemiona scytyjsko-
sarmackie, zwane w Zzrodtach historycznych Kozarami, wywotat przesie-
dlenie sie ludnosci z praojczyzny ruskiej na lesiste pobrzeza rzek, gdzie
w IX. i X. w. wymienia kronikarz ruski siedziby plemion ruskich scy-
tyjsko-sarmackiego pochodzenia, rozdzielonych terytoryalnie i politycz-
nie, ale méwigcych jednym jezykiem, wyznajacych jedna religie i posia-
dajacych jedno wspélne prawo, przyniesione z wspdlnej prasiedziby.

Za zabytki wiekoéw istnienia oddzielnych ksiestw ruskich uwazaé
nalezy mogity, datowane monetami i innymi wyrobami sztuki arabskiej,
bizantynskiej i germanskiej. Pod panowaniem pierwszych ksigzat kijow-
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skich z rodu Ruryka, plemiona ruskie tgcza sie razem, w X. w. przyj-
mujg religie chrzescijanska i zamieniajg dawny poganski obrzed chowa-
nia na chrzescijanski zwyczaj grzebania zmartych.

Umyslnie obszerniej nieco rozpisaliSmy sie o systematyce prehi-
storyi, ktéra oparta na relacyach pisarzy starozytnych, a wiec na wiado-
mosciach historycznych, wyjasni¢ sie stara przebieg rozwoju kultury
przedhistorycznej Rosyi potudniowej. Na wstepie zaznaczyliSmy jak nie-
odpowiednig jest metoda, przyjeta w dzisiejszej prehistoryi rosyjskiej,
naginajgcej wszelkie przez archeologie zdobyte wiadomosci, do tych rela-
cyi historycznych zbyt czesto zupetnie nie jasnych i mato prawdopo-
dobnych, ale niemniej uwazaliSmy za wskazane zaznajomi¢ czytelni-
kéw polskich z obecnym stanem wynikdéw prehistoryi rosyjskiej, ktorej
jednym z najpowazniejszych przedstawicieli jest wkasnie prof. D. Samo-
kwasow. Przez zestawienie rezultatébw badan prehistorycznych i wiado-
mosci zaczerpnietych z historyi, usituje prof. Samokwasow razem z wie-
lu innymi archeologami - historykami, rozwigza¢ zagadke pochodze-
nia i przeksztatcenia sie starozytnej ludnosci Rosyi, ktoérej tgcznosé
z dzisiejszg ludnoscig przedstawia sobie w wyzej podany sposob. Nie
mozna catkowicie sprzeciwia¢ sie podobnym pogladom, ale w kazdym
razie zauwazy¢ nalezy, iz wyniki badan archeologicznych tak ujete, jak
to widzimy u prof. Samokwasowa, bynajmniej nie uprawniajg jeszcze do
tak daleko idgcych wnioskéw, bezsprzecznie przedwczesnych jeszcze
i zbyt stabo argumentowanych. Wida¢ to najlepiej na ,epoce cymme,
ryjskiej“ i na prébie wyjasnienia genezy stowianskiego spoteczenstwa
rosyjskiego z elementéw scytyjsko-sarmacko-getyjskich.

B. Janusz.

Karl Rhamm. Ethnographische Beitrage zur germanisch-slawischen
Altertumskunde. — Zweite Abteilung, zweiter Teil. Germanische Alter-
timer aus der slawisch-finnischen Urheimat. Erstes Buch. Die altsla-
wische Wohnung. Braunschweig 1910. X i 431 str.

Autor przedstawia typ uczonego, w Niemczech rzadki. Czlowiek
prywatny, nie dbajgcy o zadne tytuty czy posady, poswiecit zycie i Srodki
badaniu realidw germanskich i stowianskich, szczegdlnie budynkéw
i sprzetéw wiejskich i catej uprawy rolnej. Obchodzi catemi latami pie-
szo Niemcy i czesci Stowianszczyzny zachodniej, Czechy, Styrye, Karyntye,
docierajgc do Wegier i Chorwacyi. Pisywat dawniej luzne artykuly po
czasopismach jak Globus i i.; wkoncu przystgpit do ogtaszania wielkich
dziel, naktadem wlasnym. Pod ogélinym tytutem ,Etnographische Bei-
traege itd.“, wydat w r. 1905 ,Die Grosshufen der Nordgermanen“ a wr.
1908 ,Urzeitliche Bauernhéfe im germanisch-slawischen Waldgebiet®, tom
olbrzymi o niemal 1200 stronicach, gdzie wprawdzie gtéwnie rozprawia
o germanskich sadybach i ich rozwoju, ale i stosunki stowianskie, szcze-
gélniej stowienskie, szeroko uwzglednia. Swiezo wydat nowy tom, po-
Swiecony wylacznie chacie stowianskiej i o nim tu pomoéwimy.

Literature ruska, polska itd., zna autor wybornie; Kolberg, Wista,
Moraczewski, Czartoryski, Kartowicz i. i., ich wszystkich cytuje ciagle;
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nie znat tylko Glogera, Budownictwo drzewne w dawnej Polsce, i Mo-
ktowskiego, Sztuke Ludowa. Niestety jednak, kraje wschodnie zna juz
tylko z ksiazek; wieki chor..ba nie dozwolity mu naocznego poznania
stosunkdéw, co sie nieraz na pracy jego odbito. Praca to bardzo ciekawa,
bardzo pouczajgca, szczeg6lnie wobec ubdstwa dotychczasowej literatury
etnograficznej; na catej wielkiej Rusi przedmiotu tego umiejetnie nikt do-
tychczas nie tknat, sa chyba luzne opisy i szczego6ly, bardzo niedostate-
czne; dla wielkich objawéw brak nieraz wiadomosci zupetnie. Poleca-
my wiec ksigzke Rhamma, pierwsza tego rodzaju, bo tgczaca wszystkie
typy chaty stowianskiej, sprowadzajaca je do pierwowzoru i wykrywajaca
tegoz pochodzenie, gorgco uwadze naszych etnografow.

Inne pytanie, czy wywody Rhamma sg zawsze trafne i stuszne ?
Zdaje mi sie, ze z géry wpadt na manowce, wychodzac z zapatrywania,
jakoby chata wielkoruska typ pierwotny stowianski najwierniej zachowata,
i to chata pdtnocna, nowogrodzka. Jabym szukat go raczej w zapadtych
katach Biatorusi, na Polesiu wotynskiem, na Podlasiu i Mazowszu; prze-
ciez Ru$ potnocna, nowogrodzka, w kraju zasobnym w drzewo, w Kli-
macie bardzo surowym, moze nawet za przyktadem obcym (szwedzkim,
w najszerszem stowa tego znaczeniu), oddalita sie znacznie od typu
pierwotnego, wytworzyta osobng, bogatg niemal architekture, co sie od
naszych chat kurnych catkiem odstrzelita. To, mojem zdaniem, jeden btad
zasadniczy dzieta; drugi to zanadto wielka waga, jakg autor sfowom,
nazwom, szczeg6lnie pozyczonym, nadaje, i mniej szcze$liwe pomysty
etymologiczne, na ktérych wywody swe opiera. Wedle niego cate odnosne
stownictwo, ruskie i nasze, to pozyczki z germanskiego, nordyjskiego
a temu stanowczo przeczymy. Zeby nasza faznia i brog, ruska
bania (faznia), czutan (komora), pot (w izbie), byly pozyczkami
z nordyjskich nazw dla fazni, badstofa langarhus, z nordyj-
skiego kylna, kolng, pal Ir, z niemieckiego pa rc (berg) uwazam wrecz
za niemozliwe; bania, taznia, brog, pot, sg wyrazy prastowianskie
(zeby bania z bain, balneum, poszta, co wszyscy lingwisci twierdza,
jest wierutng bajka, jak to na innem miejscu wywiodtem, gdzie i o ta-
zni rozprawiatem); nieobjasniony dotad czutan mogtbym zestawié
z naszem czutac¢ (ciutac), coby dla schowku znakomicie sie godzito
(ale moze to jakas pozyczka wschodnia, tylko skad?). Natomiast dwie inne
pozyczki autor trafnie odgadt, ruskie gotbiec dla przegrodki w izbie
i sotnysz (na pétnocy; tyle co czutan na potudniu), poszty istotnie
z nordyjskiego golfr i svefnhus lecz oba wyrazy naleza wylacznie
do pdinocy stowianskiej. Czy ruski owin suszarnia, z O fen poszedt,
o tern wolno bardzo watpi¢; nasze Slemie nic z szetomem (hel-
mem) niema wspolnego. ) ) ] . o

Najwiekszy nacisk ktadzie autor na izbe, iz dbe, i wywodzi z istby
Istba z niem. stu ba, nordyjskiego stufa, stofa, oznaczata niegdy$
faznie (étuve), po6zniej izbe na Rusi i calg chate); to przejscie znaczenia
powtarza si¢ odwiecznie w nordyjskiem, wiec twierdzi Rhamm, ze z nordyj-
skiego do stowianskiego cata stufa sie dostata, gdyz przeczy, jakoby iz ba
pierwotnie taznie oznaczala, chociaz t. zw. Nestor wyraznie o isttbku
— fazienka (w opowiadaniu o zemscie Olgi nad Drzewiananii) wspomina
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Abraham Jakubowicz za Otofia Wielkiego o itba jako tazni stowian-
skiej mowi. Wywéd Rhamma niczego nie dowodzi: nazwy mieszkalne
zmieniajg w ciggu wiekdéw znaczenie stale; czego wszystkiego nie ozna-
czajg np. trzem lub chyza, od piwnicy do alkierza na pigtrze albo
kleci. Ciggte przesuwanie sie znaczen tych nazw mieszkalnych jest ich
cechg charakterystycznag i nic na tern opiera¢ nie mozna. Oto np. pala-
tium, nam dzi$ patacem sie zdaje, lecz wezmy opis domku szlacheckiego
z r. 1419 (Teki Pawinskiego VII. Warszawa 1905, t. j. ksiegi sadowe brzesko-
kujawskie wydanie J. Kochanowskiego, nr. 840, str. 90) a znajdziemy
tam: ,item Mikel debet recipere de edificacione stubam novam, palla-
cium, (chyba salka?) kaminatam et stabularium (stajnie), excepta stuba
parva‘; w opisie Wawelu Dlugoszowym czytatamy wyraznie: ,arx saxo
imposita et in coronae modum mdris, palatiis, turribus caeterisque
propugnaculis emunita®, ale tutaj pala ti um, wtasciwie p alitiurn, tylko
palisade, palowanie oznacza. Stad sie ttumaczy i czeska nazwa (catkiem
wyjatkowa zresztg), patac dla podniesienia w izbie do spania (niby rodzaj
wyrka, co Rhamm mylnie z Werck, str. 177, nota, ttumaczy), t. j. ruskie
polati (co taksamo do pataty sie stosuje, jak patac do patacu),
opisane na str. 179 i najmylniej, dla zgody z ruskim potati, z praro-
dziny stowianiskiej wywodzony. Stowianie nie spali na potach, pofatach,
jak Rhamm przypuszcza, lecz na ziemi (na stomie) pokotem lezeli; wy-
raznie zaswiadczyt to o starych Polakach Diugosz.

Jak nazwe izby (izdbica oznacza poprostu pale w XV. wieku),
tak samo pozyczyli Stowianie od Germanow nazwe chyzu czy chyzy
albo chyszy (z hus, haus), ale z tej pozyczki (nierbwnie pewniejszej,
niz poprzednia), autor niczego wywies¢ nie potrafit: taksamo wiec i na
pozyczce izby niczego opiera¢ nie moz a. Pozyczyli je Stowianie, kiedy
u nich pozyczki germanskie w prawieku poptacaly, kiedy np. nawet na-
zwe mleka (wszelkie proby najnowsze Dr. Tenko, odratowa¢ mleko
dla stowianszczyzny, uwazam za catkiem nieudate), przyjeli — bez naj-
mniejszej potrzeby. Owszem, bogata terminologia stowiariska rodzima:
dom, dwaor, trzem fco bynajmniej nie jest pozyczkg z greek. Fere-
mnon, jak Rhamm i. i. przypuszczajg — przeciez to termin prastowian-
ski, polski itd.); chrom, (chram); kle¢; piec (co nie nasladuje
niemieckiego Backofen); drzwi i ich czesSci; wrota; sien a przede-
wszystkiem i k g szta (serbska ku ¢ a, ruska k uc z a), zgodna z pomorska
kacing (nasi ,modernisci“ zrobili z tego nigdy nie istniejacg gon-
ty ne, czy niby pobitg gontami?), dowodza wymownie, ze sie Sto-
wianin bez izdby i chyzu $mialoby obej$¢ potrafit; pozyczki te byty
zbedne i niczego nie dowodza, jak tyle innych germanskich pozyczek,
u nas szczegolniej (szuka¢, musiec¢, dyszel zamiast rodzimego o ja
itd.), co tylko poufalo$¢, zblizenie z Germanami, ale nie brak samych
poje¢ stwierdzajg; jak w XV wieku dyszel, taksamo w prawieku izbe
przejeto, t. j. nazwe tylko, nie rzecz samg znang od dawna.

Mimo zasadniczej réznicy miedzy naszymi poglagdami uznaje w ca-
tej pelni wysoka warto$¢ rzeczowych wywodow autorskich; co on
0 konstrukcyi np. dachu albo o przemianach, jakie typ chaty stowianskiej
na potudniu wobec zmienionych nieco warunkéw klimatycznych i wzo-

— 180 —



Recenzye i sprawozdania

row rzymskich doswiadczyt, i o tylu innych szczeg6tach po raz pierw-
szy gruntownie i umiejetnie rozprawia — ktoz sie kiedy o to troszczyt?
Wiec catkiem odiogiem lezaca dziedzina etnograficzna doczeka sie na-
koniec uprawy systematycznej, zebranie i usystematyzowanie surowego
materyatu, to najwazniejsza zastuga autorska. Jak trafnie ujat np. zasad-
nicza réznice domu stowianskiego a germanskiego: w germanskim pto-
neto otwarte ognisko, niezbedne dla celéw obrzedowych (podawaniem
przez ogien ptonacy Swiecono przeciez napoje). Dla Stowian réwnie chara-
kterystyczny byt piec natomiast. Druga cecha chaty stowianskiej, od-
rozniajgca jg zawsze i wszedzie od kazdej innej: nigdy nie wchodzi sie
do izby wprost z dworu; wchodzi sie zawsze do sieni a z sieni dopiero
do izby, siefr jest prastowianska, integralng czescia chaty (uzywam
umyslnie tego obcego terminu, co u nas przynajmniej w jezyku ksigz-
kowym, inne wyrugowat a co znowu niczego nie dowodzi).

O bogactwie materyatéw i uwag najrozmaitszych autorskich trudno
tu da¢ wyczerpujace przedstawienie ; wobec tego podwdjnie zatowac na-
lezf, ze nie dodat autor do tego tomu, co przy drugim uczynit, regestru-
Najobszerniej i najobficiej uwzglednit stosunki ruskie (znajdziemy nawet
ciekawe uwagi o kolbiagach, ogniszczaninie, gridzi itp.); krociej zbywat
stosunki czeskie, polskie i i., gdzie nieraz walczyt i z brakiem mate-
ryatu; liczne ilustracye i plany ufatwiajg niefachowemu czytelnikowi zro-
zumienie. Wiec jezeli etymologiczne wnioski autorskie bywajg nieraz
wcale kruche, to wywody jego o rzeczach samych, filologom a nawet
stownikarzom zupetnie obcych, na tym pilniejsza zastuzyty uwage, np.
co on przeciw lingwistom (Mehringerowi, Sztrekelowi), o pierwotnem
znaczeniu sochy prawi i i. Zyczylbym ksigzce sprawozdawcy facho-
wego, coby jej strone rzeczowg trafnie ocenit; sam odniostem sie do
niej tylko ze stanowiska filologicznego, wiec jednostronnego. Dodatkowo
nadmieniam, ze w drugim tomie z r. 1908 jest réwniez wiele materyatu
stowianskiego, mniej jednak z naszych rzeczy (por. doktadne wzmianki
0 naszych lamusach, str. 40 i 258, 259: stodole, 312,328 i czesciej,
stot ma byé réwniez pozyczka niemiecka i dowodzi¢, ze Stuhl pier-
wotnie zadnych poreczy itd. nie miat i stuzyt tylko stawianiu mis, i i.)-
Mysli przewodnie tomu z r. 1910 miesci juz tom z r. 1908; juz tu ,za-
chowat dom rosyjski ze wszystkich budowli stowiarnskich prarodziny naj-
wiecej $ladéw starozytnosci (str. 216), bo ,u Rosyan zachowaty sie naj-
znaczniej wzory germanskie w budowlach* (str. 409). Liczne stronice
(856—871) poswiecono chacie stowienskiej. .

Aleksander Briickner.

Witold Klinger. Ziwotnoje wanticznom isowremie-
nnom sujewierii (Zwierze w przesagdach starozytnych i spotczes-
nych). Kijéw 1911 (z lzwiestii uniwersyteckich), str. 352.

Czytelnikom ,,Ludu” imie i prace autora dobrze sg znane. Wybitng
jego specyalnoscig jest taczenie systematyczne folkloru czy mitu staro-
zytnego i nowoczesnego. Kazdy folklorysta wprawdzie uwzglednia mity,
podania, przesady klasyczne, ale przygodnie, raczej i przypadkowo,
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z grubsza i powierzchownie, dopetniajac tylko tu i 6wdzie materyat
gtébwny, wspéitczesny, wzmiankami i paralelami starozytnemi; Klinger na-
tomiast wychodzi stale od starozytnosci samej, zbiera i bada najniklejsze
Slady jej tradycyi (jak Mannhardt niegdys), i dopiero potem zestawia
i oSwietla fakty nowoczesne. Metode te zaleca juz to, ze przynajmniej
w wierzeniach i przesgdach ludéw europejskich wkilad Swiata starozy-
tnego, pozyczki od niego, przezytki starozytnego pogladu, sg o wiele
liczniejsze i glebsze, niz sie zazwyczaj przypuszcza.

Nowa praca najobszerniejsza, na jaka sie autor dotad zdobyt,
kroczy tymi samymi, wyprébowanymi torami. Gtéwne jej zadanie, nie
catos¢ przesgddw o zwierzetach, lecz ta ich strona, ktéra sie¢ odnosi do roli
zwierzecia w animizmie pierwotnym, do zwierzecia — duszy; dusza czto-
wiecza, wychodzgc z ciata, we $nie, przy Smierci przybiera widzialng
posta¢ zwierzeca, owadu, ptaka, jaszczurki czy weza, wilka nawet i in-
nych czworonogich i cechy, jakie to zwierze odznaczajg, stosunek jego
do cztowieka wrogi albo dodatni, sity jego wieszcze i lecznicze, strzezenie
skarbéw i t. d., to sg cechy wspoélne zwierzeciu i duszy — upiorowi. Jest
to szerokie i gruntowne przystosowanie teoryi Wundta (Seelenthier) do
nieskonczonej niemal ilosci podan i przesadéw starozytnych i nowocze-
snych, a nieraz bardzo szczesliwe, bardzo trafne ich ttumaczenie.

We wstepie daje autor poglad na stanowisko Iludu wobec zwie-
rzecia, bardzo odmienne od naszego; dalej na zasady naukowe, dawne
i nowe, co niestusznie w roli zwierzgt w przesgadach upatrywaly jakies
symbole czy alegorye, i przyjmuje teorye Wundta, wykazujgc jakiemi wspol-
nemi cechami obdarzat strach zabobonny $wiat upioréw, duchéw i dusz
a Swiat zwierzecy, ktOre ze zwierzat i dlaczego, jako gtéwne wcielenia
dusz upatrywano, W czteru nastepnych czesciach przechodzi po kolei
wszystkich gtéwnych przedstawicieli zwierzecia —duszy. Najpierw szuka
ich w paristwie nadpowietrznem (wiatr, zywiotem duszy) miedzy ptactwem,
jako to orty, wrony, sowy, bocian, gotab, dzieciot; juz tu, dla szybkosci
ruchéw, wcigga mojem zdaniem, nie bardzo fortunnie i ‘jelenia
i konia, dalej nietoperza, motyla, pszczote. Nastepnie szuka ich miedzy zie-
mioptazami ziemia, mieszkanie dusz), jak jaszczurki i weze, tasica, mysz,
szczur i kret, zaba i mréwka; zwracam uwage na wytlumaczenie podania
Popielowego czyli r6znych ,wiezy mysich®* (str. 197 i n.); autor odrzuca
catkiem niezdarne ttumaczenie mityczne (storice wyrusza i tepi ludzi),
i madiZzejsze nieco alegoryczne (za gtéd, spowodowany przez myszy, od-
powiada $miercia wiasng panujacy), a widzi w myszach z ciat stryjow
Popielowych wychodzacych, poprostu ich dusze, mszczace sie krzywdy
doznanej. W czesci trzeciej wylicza autor zwierzeta nocne, (noc, czas po-
jawiania sie dusz), wychodzace noca na zer, wilka, niedzwiedzia i lwa, dalej
psa i kota, na str. 221 i n rozprawia o likantropii (wilkotakach) i odrzuca
dawniejsze préby objasnienia tego przesadu. Pierwotne wybrazenie o du-
szy, wcielajacej sie czasowo i w wilka, spowodowato dalsze nowotwory
mityczne, podania o zupetnych przemianach w wilka i opowiadania o cza-
rownikach — wilkotkach albo nawet i o calych ludach, Neurach i Arka-
dach, i znanej ich likantropii. Godzimy sie zupetnie na taki podktad mysli
czy twoérczosci mitycznej, lecz on sam bynajmniej nie wystarcza; musiata
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przystapi¢ i jakas inna, bezposrednia przyczyna, bo dlaczegéz tylko
o Neurach wiasnie, nie o Melanchlenach np., opowiada Herodot te
bajke? U psa ktadzie autor stusznie, za Roscherem, gtéwny nacisk na
pozeranie trupéw, chciwos¢ krwi, wycie nocne, jako na cechy, tgczace go
ze Swiatem zagrobowym i z upiorami. W czesci ostatniej wyjasnia sie
zwigzek dusz z ogniem i potworami (smokami i t. p.), ziejacymi °£liem’
zwigzek na jaki dotychczas nie zwracano uwagi, jak w krwi i w oddechu
odgadywano siedzibe czy funkcye duszy, tak i w cieple, zwigzanem z ogniem
iSwiattem, stad pojecie np. duszy-gwiazdy, duszy-ogniablednego; ro-
meteusz wykrada ogien u niebian, aby ozywi¢ mm cialo gline (czy ka-
mien) ; stad tez wyjasnia sie rola ognia w panstwie zagrobowem (me dla
kary i meki, ani dla oczyszczenia); z duszg-ogmem staje sie i mie-
szkanie dusz miejscem ognistem. Z tern fgczy autor, mojem zdaniem nie-
trafnie role koguta (ptaka i Swiatta) i kury jako zwierzat — dusz; nale-
zalo je uwzgledni¢ raczej w pierwszej. Uwagi og6lne i liczne dodatki konczg
ciekaw&_ ksigzke. o By - - -

ieraz chcialoby sie ja uzupetic; np. przy omawianiu wieszczego
znaczenia konia brak najciekawszych wiadomosci stowianskich (zacho-
dnich) o wieszczych koniach Swietowita i i.; przy duszy-wezu przy-
pomniatbym ustep z Mahabharaty, jak dusza umierajgcego Baladewy
w postaci weza wychodzi i t. p. Szczegdélnie ze Sredniowiecznych zrédet
moznaby ciekawe fakty przytacza¢, np. o ,formae aprorum! jako phyla-
kteria (amulety) u Aestiow Tacytowych, o wieprzu wieszczym u ! hiet-
mara i t. d. Pozyczki ze Swiata klasycznego odgrywaja jeszcze wigksza
role, niz to z uwag autorskich wyptywa; przekonaliSmy sie z prac prof.
Rostafinskiego, jak dalece przesady ludowe © roslinach zawisty od prze-
sadéw starozytnych. | w innych razach (np. w podaniu o Popielu), mamy
raczej motyw wedrowny niz oryginalny. Rézni¢ sie mozna i w szczeg6-
tach wykiadu ; nie nalezy zapominaé, ze rola zwierzat w przesadach , po-
daniach nie polega tylko na ich substytucyi niby duszy czlowieczej, ze
zwierzeta wystepujg i zupetnie od niej niezaleznie, czego np. kult nie-
dzwiedzia u najrozmaitszych narodéw dowodzi, co nic a nic z duszg czy
upiorami niema wspolnego ; zwierzeta, to¢ to pierwotni wtadcy lesni i czesc
zabobonna, jakg sie im oddaje, nie zawsze z ammizmem czy totemizmem
sie taczy U Grekéw przemiany w zwierzeta nie dowodzg bynajmniej
wiary w zwierze-dusze, lecz wynikaly ze $cisle antropomorficznego
pogladu greckiego, co i w pajaku czy stowiku i t. d., cztowieka sie do-
szukiwal, co bogéw i calg przyrode systematycznie ucztowieczat. Mimo
takich zastrzezen witamy ksiazke p. Klingera jako cenny nabytek nauki,
bogaty nietylko w materyat, lecz wnoszacy jasnos¢ i jednolitoS¢ w pog g
na zjawiska, opierajgce sie dotad wszelkim uogoélnieniom i rozumowaniom;
nalezy poréwna¢ wywody dawniejsze, Gruppego, Roschera, Hertza, Lieb-
rechta i i aby ich dowolno$¢ i brak uzasadnienia wobec ttumaczen
p Klingera rozpoznaé: a i z Wundtem polemizuje nieraz trafnie nasz
autor, chociaz mysl przewodnig od niego zaczerpnat, uzupetnia nieraz
go i poprawia jego wywody, np. pojecie duszy-gadu me rozwineto
sie bynajmniej z duszy-robaka, jak Wundt twierdzit, lecz powstato sa-
morzutnie; o duszy-ogniu Wundt ani wspomniat i t. d. Tu znajdzie
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czytelnik objasnienie owych na pierwszy rzut oka tak dziwacznych prze-
sgdow o bocianach, co dzieci z zamorza przynosza, o trawie rozrywa-
wajgcej kamienie i zamki, znanej tylko ptakom (krukowi, dzieciotowi i i.)
i t. d. Autor rozporzadza bardzo obfitym i starannym doborem Zzrddet, ale
wykluczytbym z niego Veckenstedta podania tuzyckie, jako niemal podo-
bnej wartosci co i jego zmudzkie, t. j. z fantazyi i nieporozumienia po-
wstate; przeciez Czerny a choéby Schulenberg lepiej go zastgpia.

Ustep o Baladewie z szesnastej ksiegi Mahabharaty, jako jeden
z najciekawszych i najwazniejszych przykladéw duszy-weza, przytaczam
dodatkowo obszerniej, poniewaz streszczenie jego w ksigzce p. Langego
(str. 341) mylne; Krszna szuka na pobojowisku brata Baladewy ,ten siedziat
wpozycyi jogi (pustelniczej), i oto godzina jego $mierci nadeszta a w tej
godzinie z jego ust wysunat sie biaty waz [jak z ust $pigcego krdla
Guntrama, Klinger str. 167], spieszac ku oceanowi [mylnie u p. Langego
ciaggnac go ku oceanowi], gdzie inne najstynniejsze weze — demony
uroczyscie go powitaty*. Jest to powtarzam, najcenniejszy i (najdawniej-
szy) dokument wiary w weza-dusze, bo najwymowniejszy.

A. Bruckner.

Ernst Seefried-Gulgowski. Von einem, unbekannten Volke in
Deutschland. Mit einem Geleitwort von Prof. H. Sohnrey. Berlin 1911,
str. 228.

Po pracach (nieco powierzchownych) Tetznera zbogacita sie lite-
ratura niemiecka nowem, calkiem popularnem, bogato ilustrowanem
dzietkiem o Kaszubach, ich zyciu i trybie, napisanem przez nauczyciela
ludowego, p. Gulgowskiego, rozwijajagcego wraz z zonag wcale doniostg
czynno$¢ w ,Sanddorf* nad jeziorem wdzydzkiem. Stronice, na ktérych
p. Gulgowska opowiada, jak sie jej udato wskrzesi¢ zupetie juz za-
marly przemyst domowy, jak urzgdzita szkétke wyszywali, tkactwa i ko-
szykarstwa wedle dawnych wzoréw kaszubskich, co wszystko osiggneta
w krétkim czasie, sg dla nas przynajmniej najciekawsze z calej ksigzki;
z nich mozna sie nauczy¢ wielu rzeczy i polecilibySmy je gorgco uwa-
dze tych wszystkich, co u nas czego$ podobnego sie jeli; stosowala sie
zresztag pani G. do wzoréw szwedzkich (,przyjaciot roboét recznych®).
Réwniez uwagi godne sg nawotywania i wskazéwki (za wzorami szwedz-
kimi znowu) co do urzadzania muzedéw wiejskich i prowincyonalnych,
jak mozna malymi $rodkami zachowa¢ od zagtady dawne sprzety i t. d.
zaciekawi¢ i budzi¢ do wspoétdziatania nawet najobojetniejszych albo
wrecz niechetnych.

Po kilku ogélnikowych uwagach o ludzie i kraju, opisuje autor
domowstwa kaszubskie (z licznemi zdjeciami) i sprzety, uprawe roli (ob-
szernie o dozynkach) i rybotostwo. Wesele, chrzciny, zabawy dziecinne,
zajecia domowe (tu wtrgcono sprawozdanie o przemysle domowym) do-
mowy ubior ludowy (dzi§ zupetnie nowym, fabrycznym zastgpiony),
krotko, ale wystarczajgco omawia. Nastepne rozdzialy poswiecit poje-
ciom kaszubskim o przyrodzie otaczajgcej, o Swiecie roslinnym i zwie-
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rzecym, o duchach i upiorach. Woypetnione dalsze rozdziaty kwe-
styami, jak medycyna Iudowa, zycie w gminie, rzecz o kosciol-
kach i krzyzach przydroznych, o pogrzebie i stypie, o zyciu za-
grobowem; ciekawa ksigzke popularna, z zajeciem sie czyta, dla
widocznej sympatyi, jaka p. nauczyciel ku ludowi zywi (mimo
gorliwie zaznaczanych antypolskich tendencyi), dla widocznej zazytosci,
spoufalenia sie, z ludem i krajem. Silny, uswiadomiony zupetnie patryo-
tyzm lokalny przebija z kazdej stronicy. Nie gardzi autor prébkami ka-
szubskich $piewek ludowych, przystéw, zagadek i t. d., przytaczanych
i w oryginale; daje liczne melodye, opisuje obszernie zabawy i t. d. —
czytelnika polskiego uderza tyle ryséw, znanych ze wsi polskiej, ze
czuje, iz stgpa po ziemi polskiej. i .

Znalismy autora z kilku przyczynkéw, ogtoszonych w czasopiSmie
wydawanem przez niemieckie towarzystwo dla folkloru kaszubskiego.
Bardzo ciekawe sg wstepne uwagi prof. Sohnreya, bronigcego towarzy-
stwa, Dr. Lorentza (redaktora owego czasopisma), p. Gulgowskiego
i jego muzeum wiejskie, przeciw posadzaniom i jezeli nie jawnym na-
pasciom, to widocznej niecheci, jakag Ostmarkenverein ku tym przebty-
skom autonomicznym zywi, uznajgc w nich jezeli nie niebezpieczenstwo
dla dzieta germanizacyjnego, to przynajmniej tegoz opéznienie. Dostaje
sie przytem r Gryfowi dr. Majkowskiego.

Hefftner P., Ursprung und Bedeutung der Ortsnamen im Stadt-
und Landkreise Breslau. Mit einem Stadtplan und einer Kreiskarte.
Breslau, F. Hirt. 1910.

Z zywem zadowoleniem stwierdzi¢ mozna w ostatnich latach wzma-
gajace sie w coraz szerszych kotach zajecie i rozumienie wielkiego zna-
czenia etymologii nazw miejscowosci w dzielnicy $laskiej. W pismach
codziennych i peryodycznych pojawiaja sie od czasu do czasu krotsze
lub obszerniejsze przyczynki, prébujace rozwigzaé trudne czesto zadanie
wytlumaczenia tresci i znaczenia stowianskich i niemieckich nazw miej-
scowosci Slaska, a chociaz pomiedzy niemi nie zbywa tez, co prawda,
na takich objasnieniach, ktorym, jako dyletanckim prébom parafialnych
patryotbw mimo gorgcego zapatu, wartosci naukowej odmowié nalezy,
albo tez ktére rzekomo samodzielne wyniki, w rzeczy samej za$ przez
dawniejszych zastuzonych badaczy juz rozwigzane zagadki, powszechnie
uznane prawdy, tylko w zmienionej nieco szacie podajg, jest wszakze
w tej jezykowej dziedzinie wogdle znaczny postep widoczny.

Postep taki z wszelkg pewnoscig oznacza powyzej wymieniona
rozprawa Hefftnera, ktora, wyloniwszy sie z pracy szczuptych rozmia-
réw, w programie szkolnym umieszczonej, rozwineta sie obecnie w spore
dzietko o 190 stronicach; wyttumaczono obszernie i szczeg6towo tak p o-
chodzenie, jako i znaczenie nazw miejscowosci w miej-
skim i wiejskim powiecie Wroctawskim.

Z mrowcza iscie skrzetnoscig zebrat w niem autor z wszystkich
dostepnych Zrodet obfity materyal, poréwnat go, umiejetnie zestawit i,
postepujac  zreszta wyprébowanymi torami, pod wzgledem etymologi-
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cznym wytlumaczyt. A jako szczegélng zalete dzieta owego uzna¢ wy-
pada, ze objasnienia te obejmuja wszystkie, tak stowianskie jak nie-
mieckie , nazwy miejscowosci wymienionego obwodu geograficznego
i w licznych razach sg trafne i przekonywujgce.

Jezeli mimo to w przer6znych szczegétach znaczniejsze pomyiki
i bledy oczywiste pozwolimy sobie tutaj wytkng¢, to nie majg one by-
najmniej na celu ujecia wartosci pracy, cennej w swej catosci, lecz wy-
nikajg jedynie ze wzgledu na ety mon, t j. na prawde, doktadnos¢
i stusznos¢.

Gtéwnie zapewne cudzoziemskiem pochodzeniem autora ttuma-
czy¢ nalezy, jezeli on nieraz przy braku stanowczosci sadu t. zw h o-
monimii, t j. réwnemu albo tylko podobnemu brzmieniu pierwiast-
kéw jezykowych, znaczeniem zupetnie pomiedzy sobg sie roznig-
cych, zbyt obszerng rola w swych objasnieniach od-
grywac¢ pozwala. Postugajac sie takg metodg badania, utrudnit tylko
istotne zrozumienie rzeczy, a siebie samego nieraz na krete i bledne
wywiodt manowce.

W nastepnych uwagach ograniczymy sie z umystu tylko wykaza-
niem wazniejszych szczegoétow.

Zweihof, zwane w dokumentach z r. 1295 kelzovo, 1300
kelchovo, nic nie ma wspoélnego ani z rzeczownikiem Kkielich,
Trinkgeféass, kelch, ani tez z starostowiariskim rzeczownikiem stownym
kluczanye, Trauer; nazwe te wywodzi¢ nalezy od stowianskiego
pierwiastku k ul, polsk. Kiet, dopein, kia, Spitzzahn, Pferdezahn,
Hauer, ki el ec, w liczbie mnogiej kie lee, Hakenzahn.

Sarafke, 1204 Siravina, H. odnosi do polskiego rzeczownika
z6raw, Kranich, albo do Z&rawina, Moosbeere, i objasnia owa na-
zwe jako ,Kranichbach® albo ,Moosbeerbach®, Tlumaczenie takie, juz
o ile starodawnej nazwy Siravina dotyczy, bardzo watpliwe, odrzucic¢
trzeba wzgledem nowszej formy stanowczo jako bledne w zestawieniu
z wyrazem zoraw. Sarofke jest oczywiscie nazwa ztozong z przy-
imkaza, post, tran s, hinter, jenseits, i zdrobnialego rzeczownika
rowek, dopeli, rowka, kleinen Graben, Bachlein, i oznaczata pier-
wotnie tylko ,grunta, taki, za rowkiem potozone“. Dzisiejsza forma
jest skoszlawieniem prawdziwej w ustach niemieckich.

Zadng miarg zgodzi¢ sie takze nie mozna na wywod stowianskiego
rzeczownika ch ram, Swigtynia, Kirche, od pierwiastku tego samego co
stowo chraniti, po polsku chroni¢, uchronié¢, ani tez na zesta-
wienie jego z nazwg miejscowosci Claven cranst, w dokumentach
z r. 1327 Chranstow, Cransto de sancta Clara, 1630 G ros s-
Kranst, 1651 Clarenkranss, 1736 Cranst, lub z nazwg Ma-
rieneranst, w dokumentach z r. 1250 Cranstava, 1259, 1291
Cranstawa, 1293 Cranstova, 1353,1360 Cran stow, Cransto
debeatavirgine, Kranstow dominorum sanete Marie,
1630 Klein-Kranst, 1651 Margen kra ns, 1667 Margenkran t,
ani tez wreszcie z nazwg wsi Chronstan, w powiecie Opolskim.
Réwniez i Damroth (Die alteren Ortsnamen Schlesiens, Bytom 1896,
str. 165) objasnia ostatnia nazwe Chronstan w formie ,,Chron stY,
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witasciwie Chrosty, 1295 Chranstowi cz“, catkiem dowolnie, jakoby
powstata z rzeczownika polskiego chrost, w liczbie mnogiej chro-
sty, Gestripp, dirres Reisig. Wszystkim bowiem tym tlumaczeniom
stoi jako nieprzeparta przeszkoda w drodze przy kazdej przytoczonej
nazwie stale pojawiajgce sie brzmienie nosowe an albo on (=- g). Mil-
czeniem zbywac tej nosowki przenigdy nie mozna, poniewaz ona wia-
Snie wskazuje nieodzowng droge do wysledzenia istotnego pochodzenia
owej nazwy. Bez najmniejszej watpliwosci bowiem ttumaczy¢ jg nalezy
witasciwie jako przymiotnik dzierzawczy, utworzony od imienia osobo-
wego chrzaszcz, ktére na Slasku polskim do dzisiaj bardzo czesto
sie spotyka. Odpowiednie imie pospolite brzmi po starostowiansku
chrasztb, po potabsku chranst, po polsku chrzgszcz, chra-
baszcz, scarabaens, Kéfer, Maikéfer, chrgst, rodzaj bezskrzy-
dinej szaranczy.

Zresztg dla uspokojenia sumienia etymologicznego nie zawadzi-
foby moze przy tej sposobnosci potragci¢ jeszcze o inny, podobnie
brzmigcy wyraz stowianski chren st po polsku chrzesé, w formie
zdrobniatej chrzestka, chrzgstka, cartilago, knorpel.

Przy objasnieniu nazwy miejscowosci Zweibrodt, brzmigcej
w r 1352 Czeseraw, 1360 Czeserow, 1409 Zeserau, H. odnosi
ja zrazu z wielkg stanowczoscig do starostowianskiego imienia pospoli-
tego osizik z polsk. czyzyk, acanthis, fringillaspinus,
Zeisig, to znowu faczy ja ,dla btednej pisowni imion whkasnych” z nie-
mniejsza pewnoscig z polskiem imieniem pospolitem cis, taxus, Ei-
benbaum. Jednakze w obydwu razach zbyt milczeniem charakterystyczng
spolgloske r; por. Zieserwitz, w powiecie Sredzkim, 1217 Scize-
ronici, 1348 Cezarovicz. Stusznie domysla¢ sie mozna, ze wszyst-
kie te nazwy powstaty z rzeczownika czeskiego tesarz, za tym wzo-
rem i w polskim jezyku dawniej uzywanego w znaczeniu ciesla, przy-
naleznego do pierwiastku stowianskiego tes, polsk. ciosac¢, ciesac¢>
ciesla.

Takze wywdd etymologiczny nazwy miejscowosci Tschanchel-
witz, w dokumentach z r. 1252 Czuchalitz 1326 Zuchaliz, 1329
Schukalycz, 1352 Schukelicz, 1735 Tschankelwitz 1750
Tschenchelwitz, ktora, powstawszy .prawdopodobnie* z formy
patronomicznej imienia osobowego, utworzonej od polskiego , szukat
(= er suchte) w znaczeniu ,Sucher”, w formie ,Szuka licz" ozna-
cza¢ ma ,potomkéw ,Szukata“ (Sucher) i ich siedzibe*, a tern mniej'
jeszcze znowu ,z wiekszem uprawnieniem® podany drugi rodowéd owej
nazwy miejscowosci od polskiego przymiotnika zuchwaty, audax, ver-
wegen, kihn zdotajg w jakikolwiek sposéb sumiennego etymologa zadowo-
lic. Nazwa rzeczona wywodzi sie z pewnoscig od imienia pospolitego so-
kot falco, accipiter, falco palum barius, Falke, ktore we wszyst-
kich jezykach stowiariskich brzmi nieodmiennie Por. nazwy miejscowo-
&ci na Slasku: Zuckelnick w powiecie Strzygowskim, Sue klan
w powiecie Niemodlinskim, po polsku Sokolniki. Zucklauw po-
wiecie Olesnickim, po polsku Sokotowice, i tak sie tez niezawodnie
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Tschauchelwitz ongi zwato; Z6cklau w powiecie Kozuchowskim,
po polsku Sokotowo.

Zupetnie chybione i catkiem dowolne jest objasnienie nazwy
miejscowosci Zimpel, zwanej w r. 1288 Zemplin, 1351 Czympelin,
skoro H. kusi sie o nie az w czworaki spos6b, niezdecydowany, czy
wywodzi¢ jg: 1. od polskiego rzeczownika cymbat(l), Tonwerkzeug,
Schallbecken; einfaltiger Mensch; 2. od starogérnoniemieckiego zi m-
par, budulec, dom, Bauholz, Haus; 3. od Sredniogérnoniemieckiego
z i mp fern, ptaka¢, wy¢, rycze¢, weinen, heulen, i na dobitek, w myl-
nem przypuszczeniu, ze spotgloska p nie jest organiczng i dopiero po-
Zniej swawolnie wsunieta; 4. od rzeczownika starostowianskiego ze mi
lja, (w tejze formie istniejgcego w jez. stowienskim, serbskim i ro-
syjskim) po polsku ziemia, terra, Erde, Land. Rzeczona nazwa
miejscowosci jest w istocie prawdziwie stowianska, tylko tlumaczy¢ ja
nalezy w nastepujacy sposob :

Dzisiejsza nazwa miejscowosci ,,Zimpel“ w postaci bnrdzo ska-
zonej, jest forma zlozona, z starodawnego przyimka sa, z ktérego
z biegiem wiekéw powstaly se, ze, oraz s, z, w znaczeniu cum, mit,
i z rzeczownika ogdlnie stowianiskiego poi je, po polsku pole, ager
Feld, Acker, w postaci za$ pierwotnej, nienaruszonej brzmi: Sg pole»
Sgpolno, Sepolno, w znaczeniu: rola mieszana, grunta mieszane,
potaczone, pole obszerne, z kilku mni jszych zlozone. Por nazwy miej-
scowosci: Zimpel w powiecie Rotenburskim, po wendyjsku Zim-
plow; Zempelkoww powiecie Ztotowskim, po polsku S em pol-
no; Zempin w powiecie Szczecinskim; Zemplin, miasto stoteczne
i nazwa komitatu wegierskiego.

Analogiczne twory w polskim jezyku sa: Satok, Santok,
w Galicyi; imie pospolite satok, santok, zilozone z saised,
sied, w znaczeniu: razem z kim, obok kogo$ siedzacy; sgsie k, rze-
czownik ztozony z sg i siek, pochodzacego od pierwiastku sek (por.
stowo siec), po niemiecku Banze; sarzyca, dzisiaj zwyczajnie sa-
zyca, wyraz zlozony z sg i rez, mieszanka, zyto z pszenicg pomie-
szane; su krwica, w dyalektach sukrowica, wyraz ztozony z sag
i k re w, wznaczeniu krew z ropg pomieszana, otok; susp ic a, rzeczownik
ztozony z sg i pierwiastku su p, w znaczeniu zyta z plewami pomieszanego.

Nieszczegolnie powiodto sie takze amorowi z objasnieniem imie-
nia osobowego rieciech, podanem pod nazwa miejscowosci Se-
schwitz, ktéra z owego imienia istotnie powstata. Imie owo utwo-
rzyto sie wprawdzie z pierwiastka stowianskiego sjeti (seti, z ktérego
powstato stowo sjetiti (setiti) w znaczeniu pamietac¢,- memi-
nisse, gedenken, jednakze druga cze$¢ imienia owego nie pochodzi,
jak autor twierdzi, od osnowy tjezzi, skad polskie cieszyc¢, po-
cieszac¢, gaudere, consolari, erfreuen, trosten, lecz jest czy-
stym przyrostkiem stowiariskim j e h u. Imie Sieciech zatem nie zna-
czy. .pocieszajace, mite wspomnienie®, lecz ,pamietajacy, pomny*, lub
W pamieci pozostajacy, tkwigcy*. Dzisiejsza wiec nazwa miejscowosci
Seschwitz, w dokumentach z r. 1338 Zeschicz, 1360 Zessi-
chicz, 1480, 1530 Seschitz, Sesschitz, Ze chicz, 1610,
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Saschwitz, 1795 Se chsw itz. brzmie¢ musiata pierwotnie po polsku
Siecieszyce. Por. polskie nazwy miejscowosci: Sieciechow o,
Sieciechowice; czesk. Setje h ovice.

Z powyzszych wywodéw wynika tez, ze Damroth (w przytoczonem
dziele str. 88) nazwe Sechswitz jeszcze daleko btedniej ttumaczy; wywo-
dzi ja bowiem od polskiego imienia osobowego Zdzistaw, zmysla-
jac takim sposobem jak najdowolniej nazwe miejscowosci Z dz i esice,
zupetnie nieznang i nieprawdopodobna.

O stowianskiem pochodzeniu nazwy miejscowosci W an gern,
w dokumentach z r. 1305 Wanger, 1309 Wangir, Wangyr, Wan-
ge rn, ani chwili powatpiewa¢ nie mozna. Jak za$ ttumaczy¢ jag jako
.powstalg wedlug dochowanych starodawnych waryantow z réwng stu-
sznoscig z starogornoniemieckiego pierwiastku wang“  ani sposob zro-
zumieé, tern mniej jeszcze z tak osobiiwem dowodzeniem, ze ,imie oso-
bowe Wysa deWangotho zachodzi jeden raz tylko w Regestach $lg-
skich z r. 1259

Zupetnie niefortunne sag takze objasnienia, podane nietylko do
nazwy miejscowosci lrrschnocke, ktéra, skoszlawiona z urojonego
w rzeczy samej rzeczownika polskiego rznak (= zniwak?!) w zna-
czeniu ,Schnitter", zeniec, zniwiarz, ma w zwigzku Scistym po-
zostawac z polskim rzeczownikiem r znaé¢, albo z rzeczownikami rez,
ziarno, i pierwotnie rzekomo brzmie¢ mogta Rznakow w znaczeniu
,Ort der Schnitter”, lecz i do miana miejscowosci, ktore, przytoczone
pod r. 1254 w dokumencie jako Pretiwonono Preciwonono, pdzniej
wszakze razem z samg miejscowosciga w mroku wiekéw dtugich prze-
padio; utworzy¢ sie zas podobno miato z ztozenia z polskiego przy-
imka przed, ante, vor, i z imienia osobowego Iwan (1!) z zakon-
czeniem przymiotnikowem owo. Czemu nie siegnat autor przy obja-
Snieniu tej nazwy wiasnie do tuz na samym torze lezacej odnos$nej
osnowy proti, po polsku przeciw, przeciwko, contra, gegen,
po czesku proti, protivo, protivu, protiv? Klucz do tej je-
zykowej zagadki kryje sie istotnie w tej, a nie w innej osnowie.
W zagadnieniach etymologicznych czesto bardzo zawitych woli przyznaé
sie do przykrego wprawdzie nieraz, lecz w szczerosci swej nieupokarza-

jacego non liquet. S. Drzazdzynski.

J. Talko-Hryncewicz. Materyaly do etnologii i antropologii lu-
déw Azyi Srodkowej. Mongotowie, Buriaci i Tungusi. Krakéw. Nakia-
dem Akademii Umiejetnosci. 1910. 96 str.

Prof. J. Talko-Hryncewicz, wyktadajgcy obecnie antropologie na
Uniwersytecie Jagielloriskim, bawit przez 16 lat w krainie zabajkalskiej
i zebrat tam przy swej nadzwyczajnej pracowito$ci ogromny materyat,
dotyczacy dwoch ludéw, stanowiacych podstawowy typ rasy mongol-
skiej: Mongoto-Chatehaséw, zamieszkujacych Srodkowa Azye i Buria-
tow, zamieszkujacych Daurye (obwdd zabajkalski). Wplyw tych szcze-
poéw kulturalny i rasowy silnie oddzialtywa zaréwno na najbardziej po-
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sunietych na poétnoc Jakutéw, tak tez i na Tunguséw. Tym ostatnim
autor poswiecit tez swa uwage, badajgc kilka oaz, gdzie sie zacho-
wali Tungusi wyparci ze swej pierwotnej siedziby (od Jenisieja az do
Amuru), porozrzucani po catej wschodniej Syberyi i stopniowo wymie-
rajgcy. Jest to dla antropologa szczep bardzo ciekawy nietylko w obec
jego zanikania, ale i z powodu specyalnych cech, pozostatych od czaséw
ubiegtych, ktére spowodowaty nawet nazwe u otoczenia: ,Szlachta Sy-
beryjska“, ,Francuzi Poélnocy". Tungusi prawie wytacznie zajmujg sie
mysliwstwem, majg charakter rycerski i odrdzniajg sie tern bardzo od
ospatych Mongotéw i Buriatow.

Nie duza ksigzeczka prof. T. K. jest streszczeniem jego olbrzymiej
monografii, postanej jeszcze w 1901 r. do Moskwy do Twa Mitosnikow
Przyrody, ktére za nig dalo mu premium i ztoty medal imienia Raze-
wietowa. a Two Geograficzne w Petersburgu za dzieto to w potgczeniu
z innemi pracami odznaczylo naszego znanego rodaka najwigeksza na-
groda — wielkim ztotym medalem. Druk calej pracy podjety bedzie przez
Petersburskg Akademie Nauk.

lle czasu i sit ta monumentalna praca potrzebowata, wskazuje ta
okolicznos¢, ze na wyliczanie dat pomiaréw i przepisywanie poswiecita
zacna i niestrudzona towarzyszka zycia i podrézy prof. T. H., jego mal-
zonka pani Krystyna Talko - Hryncewiczowa wraz z jedna swa przyja-
ciotka 3 i pot lata.

Poniewaz prof. T. Fl. pracowal uprzednio i nad antropologig bli-
skich nam terytorybw — Litwy i Rusi, moégt wiec zebrany w Azyi mate-
ryat poréwna¢ z danemi dotyczacemi tego, co nas najwiecej obchodzi.
Autorowi wydaje sie mianowicie, ze Litwini, totysze i Bialorusini ze
swym bardziej jasnym typem i krétkogtowoscig przechodzacg w Srednio-
glowos€, o bardziej wydtuzonych waskich twarzach, waskich czotach
i potylicach, zblizaja sie do typu Finnéw Zachodnich Natomiast potu-
dniowi Ukraincy a moze w czesci i Polacy o typie nieco ciemniejszym,
znaczniejsza krotkogtowoscig, o twarzach i potylicach bardziej szerokich
zdaja sie mie¢ pewne cechy mongolskie. Objasnienia trzebaby szukac
w wedréwkach Mongotéw, ktére szty potludniem wspéiczesnej Rosyi az
pod Krakow. Fiordy tatarskie niejednokrotnie przechodzity przez Ukraine,
wdzierajac sie do Polski. Litwini i Biatorusini od tych inwazyi byli wie-
cej swobodni i zachowali czysciej swe cechy. Czaszki odnajdywane
w starych mogitach Krywiczan, ktorzy sg protoplastami wspétczesnych
Biatorusinbw, niczem sie nie réznig od dzisiejszych biatorusinskich.
Pierwiastek finski mozna zauwazy¢ w tej samej proporcyi.

Zajmujgca ksigzeczka prof. T. H. jest cennym nabytkiem dla na-
szej literatury antropologicznej i etnologicznej, w ktorej dziat prac ory-
ginalnych jest niezmiernie biedny.

Zakopane. Bron. Pitsudski.

Ignacy Radlinski. Apokryfy judaistyczno-chrzesciariskie w pol-
skich przerébkach. Warszawa. Skiad gt. w ksieg. E. Wende i Ska. (T. Hiz
i Turkuh.J 1911.8° str. 107 + 3 nlb. Cena ! Rb. (Stowo wstepne. |. Krzy-
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sztofa Pussmana: Historyja bardzo cudna o stworzeniu nieba i ziemi.
Il. Postepek prawa czartowskiego przeciw narodowi ludzkiemu 1ll. Hi-
storya o chwalebuem Zmartwychwstaniu Panskiem. V. Apokryfy judai-
styczno-chrzes$cianskie. Postscriptum. Uzupehienia).

Zjawienia sie ksigzki niniejszej nie mozna uwaza¢ jako jakie$
plus w nowej literaturze, chocby dlatego, ze nie przynosi nic nowego,
bo jest formalnym przedrukiem rozprawki tegoz autora p. t. ,Trzy ksia-
zeczki polskie z XVI. stulecia“ ') chocby z tego powodu, ze wyniki, do
jakich autor dochodzi dla naukowego badacza sg prawie bezwartoSciowe,
mimo pretensyi autora w tym kierunku. Ma bowiem charakter dorywczy i pseu-
donaukowy a dla badacza apokryféw stanie sie bezpotrzebnym balastem
przy obowigzkowem badaniu odpowiedniej literatury. Przez swéj chao-
tyczny sposéb pisania nie przyczyni sie nawet do ogdélnego dobrego
poinformowania w tym przedmiocie. Przedewszystkiem razi juz wodnisty
wstep?), zajmujacy *5 calej ksigzki. Na scharakteryzowanie apokryfu
i jego trojakiego charakteru (proroczego, biograficzno-historycznego,
polemiczno apologetyczno-dogmatycznego), na skreslenie waznosci ich
dla historyka i etnologa starczyloby zupetnie z 5 stron. Autor jednak
zupetnie  mechanicznie wtraca tu pochwaty dla topacinskiego,
i innych, utyskiwania nad losem swoich apokryféw3). Rozwodnienie
i operowanie frazesami powoduje czesto btedne twierdzenia wypowie-
dziane w formie kategorycznej, jak np: ,Apokryfy staly sie zro-
dtem podan ludéw europejskich” (str. 9) lub zdanie o powstawaniu lite-
ratur apokryficznych narodowych ,Powstawaty za$ jedna od drugiej ni e-
za leznie, gdyz wszystkie czerpaly z jednego zrodia tres¢ swa samo-
dzielnie* (str. 11), przyczem sam autor pozostaje z sobg w sprzeczno-
Sci, gdyz w r. IV. nie jest pewnym, czy Pussman wprost ttumaczyt ,Dzieje
Adama i Ewy“. Nie trzeba zresztg udowadnia¢, ze Zachodnia i Wscho-
dnia Stowianszczyzna z odmiennych rgk, wiec niesamodzielnie
wierzenia swe czerpaly. Wihasciwa i lwia czes¢ pracy (R. I.—lIl,) polega
na tern, ze autor streszcza dzietka, wydane w bibliotece pisarzéw poi.
A. U. tomiki X., XXII. i XXV. przytaczajgc obficie wyjatki bez paginacyi
i numeracyi wierszy. Rozdziat IV. pracy obraca sie w ogélnikach, po-
wtarza miejscami mysli ze Wstepu. Autor wymieniwszy apokryfy do Moj-
zesza Genezis (R. .—V.) t. zw. Mata Genezis czyli Ksiege Jubileuszéw
i ,Dzieje Adama i Ewy“ (Apokalipsa Mojzesza) twierdzi kategorycznie
(str. 81), ze ksigzeczka Pussmana ,jest tylko ttumaczeniem* tej ksigzki,
nie popartszy tego nawet przyktadami. Podobnie sie rzecz ma z druga
tudziez trzeciag ksigzeczka, bo mimo przytoczenia przektadu apokryficznej
Ewangelii $w. Nikodema, dobrego jako illustracya, nie mamy zadnych

') Biblioteka naukowa IV. 1905 Il. poétrocze str. 18—41, 49—72,
94—116.

2) Poréwnaj n. p. powtarzanie sie na str. 3—4 | 12 — 15

3) Str. 16-23.
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odpowiednich tez co do stosunku pokrewienstwa. Szkoda tez, ze autor
nie uwzglednia w tym kierunku najnowszej literatury, choéby pracy O.
Dahnhardfa ,Natursagen“ zawierajgcej w I. i Il tomie podania odno
Snie starego i nowego testamentu z uzupetnieniami A. Fischera. (,Lud"
1909. IV.). O myslach w postscriptum zawartych, ze lit. apokr. polska
w. XVI. ma swobodniejszy charakter, niz arjanska w. XVII., jako zbyt
ogollnych nie mam co moéwi¢. Calos¢ pracy nasuwa mysl, ze praca nau-
kowa obliczona na fatwe rozejScie sie miedzy publicznoscig, czesto
chybia celu.

Lwow.

K- Sochaniewicz.

Omyiki druku.

str. 101 w. 14 z gory zamiast O. Zielinskiego czytaj T. Zielinskiego

, 101 , 15 " " Crustusa N Crusiusa
» 101 , 16 " " autentyczng " antyczna
, 101 , 7 z dotu , rudis indigestague. m. indigestaeeue. m.

DRUK UKONCZONO 10. STYCZNIA 1912 R.
ODPOWIEDZIALNY ZA REDAKCYE: ADAM FISCHER.
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Wydawnictwa
Towarzystwa Ludoznawczego we Lwowie.

Cena K. h.

Cza{)a Stanistaw. Szopka krakowska. Krakow 1905 . ‘
Chybinski A dr. O metodach zbierania piesni ludowych
Lwow 1908 . . . : . :
Daszynska-Golifnska Zofia dr. Badania nad alkoholizmem
w Galicyi zachodniej. Lwow 1902. ‘ ‘ S
Dobrzy cki ‘St. dr. prof. , Ludowos¢* w Sobdtce Kochanowskiego
Fischer Adam. Piosennik ludowy Por?bowwza. Lwow, 1909 .

— Uzupetnienia Dahnhardta. Lwéw, 1910 _ _ _

— Watek odkwitajacej gatezi. Lwow, 1909 _  _

— Do watku odkwitajacej gatezi. Lwow, 1910

— Okruchy ludoznawcze, Lwow' 1911 ‘ S
Gawetek Franc. Palma, jajko i éml?us w praktykach wielka-

nocnych ludu polskiego. "Lwow 1911 . . , .
Gawronski Rawita Fr. Szczedréwki z powiatu doébromil-
skiego. Lwow 1899 . . . - - - -
GommeG. L. Folkor. Podrecznik dla zajmujacych sie ludo-
znawstwem. Lwow 1901. Cena ksiegarska 2K., dla cztonkéw
G onet Szymon._Spiewki z okolic Andrychowa. Lwow, 1909 .
Gustawicz Bronistaw' O ludzie podduklanskim. Lwow 1901.
— O 2\/¥X/c_zajach Swietomarcinskich. Lwow, 1910. . .
Kllngleggg itold. Do wplywow starozytnosci na folklor. Lwow
Kosinski Wiad., Widowiska Swigteczne w Makowie, Kalwaryi
Zebrzydowskiej. Lwow 1911 o
Kréek Franciszek dr. Pisanki w_Galicyi. Lwow 1908

—  Sobotka w Galicyi. Lwow 1898 - - -

Maczewski P. Konik zwierzyniecki w Troi (Wyspianski Achilleis).
Lwow 1909~ T

Mtynek Ludwik. Uwagi nad pieSniami ludu wielickiego.
Lwow 1900 . — — - —

— _Zabavyki sierskich pasterzy. Lwow 1902. Cz. 1—2. . .
Pamietnik Zjazdu etnograficznego we Lwowie. Lwow
Piesni nabozne na caty rok koscielny (5 zeszytow) . .
Porebowicz Edward. "Berta z duzenii stopami i Rycerz z ta-

bedziem. Lwow 1909. ‘ ‘ B . S
Rechowicz Kazimierz. Sztuka budowania z drzewa w okolicy

Skolego. Lwow 1911 . . .
Schneider Jézef. Z kraju_hucutéw. Lwow 1899 . .
Schneider Stanistaw Dr. Krol wezow. Lwow, 1910 .
Udziela Seweg/n. O strojach, budowlach, sprzetach i naczy-

niach w_Sadeczyznie. Krakow 1905 . . . .
Wasylewski Stanistaw. Piesn o zotnierzu tutaczu. Lwow 1910
Witort Jan. Filozofia pierwotna. (Animizm). Lwoéw 1900 .

—  Zarys prawa zwyczajowego ludu litewskiego

1—
120
50
—40
—'60
—70
—40
—40

—'80

—-80

—'50

—'50
80

Nieliczne, pozostate komplety ,,Ludu“ (16 tomdw) w cenie
160 K. za egzemplarz, pojedyncze zeszyty nadkompletowe, dla

cztonkdéw Towarzystwa ludoznawczego po | K.

Do nabycia w Administracyi Towarzystwa (Adam

Fischer, Lwow, Ossolineum).



pesuldieeone domouemu i szkolnemu uJyehouJaniu mio-
eUiezv?, era? dal®emu Kksztalceniu nauczycielstwa-

Wychodzi rok XVI, we Lwowie z koricem kazdego miesigca
w objetosci dwoch arkuszy druku (32 stronic).

DODATEK NAUKOWY

~WIEDZA | PRACA"

wychodzi razem z ,RODZINA i SZKOLA"

poswiecony popularyzowaniu wiedzy ogélnej, w objetosci
jednego arkusza druku (16 stronic).

WARUNKI PRENUMERATY:

Przy zamawianiu wprost z administracyi i uiszczeniu przedptaty
z gory, przynajmniej za pot roku, kosztuje ,RODZINA i SZKOLA® z do-
datkiem naukowym WIEDZA i PRACA w Austryi: rocznie 6 K., potro-
cznie 3 K. 40 h. Przy zamawianiu przez ksiegarnie lub placeniu prenu-
meraty pozniej, a wiec nie réwnoczesnie z zamoéwieniem, przedplata
wynosi: rocznie 7 K., poétocznie 4 K.

W innych krajach: rocznie 8 Mk. — 9 frank. — 4 Rb. — 2 dok;
potrocznie 450 Mk. - 5 frank. — 2'40 Rb. — 1’40 doi.

.RODZINE i SZKOLE" z dodatkiem naukowym ,WIEDZA i PRA-
CA" poleca galicyjska c. k. Rada szkolna krajowa we Lwowie, reskry-
ptem z dnia 21. marca 1904 1 10.299 do bibliotek nauczycielskich szkol-
nych i okregowych w Galicyi.

Dziennik urzedovvg/ galic. c¢. k. Rady szkolnej krajowej Nr. 8. z d.
30. marca 1904 r. str. 162.

sRODZINE i SZKOLE" z dodatkiem naukowym ,WIEDZA i PRA-
CA" polecajg rowniez: S$laska c. k. Rada szkolna krajowa w Opawie,
reskryptem z dnia 22. marca 1908 I. 2.162 do bibliotek nauczycielskich
wszystkich szkoét polskich na Slgsku, a bukowinska c. k. Rada szkolna
krajowa w Czerniowcach, reskryptem z 27. pazdziernika 1908 L. 8.407 do
bibliotek nauczycielskich szkét polskich, wzglednie szkét z klasami
polskiemi na Bukowinie.

.RODZINE i SZKOLE ' z hodatkiem naukowym ,WIEDZA i PRA-
CA" odznaczono listem pochwalnym na wystawie® przyrodniczo-lekar-
skiej i higienicznej we Lwowie w r. 1907, oraz na wystawach ,Dziecko*
w Wilnie | higienicznej w Lublinie w r. 1908.

[ v, LWOW 1910, —— -
.,RODZINE, i SZKOLE" z dodatkiem naukowym ,WIEDZA i PRA-
CA* zamawia¢ mozna kazdego czasu w Administracyi, oraz przez
wszystkie ksiegarnie w kraju i zagranica. — Prenumerata liczy sie od
1. stycznia lub od 1. lipca do konca roku. Zeszytéw juz wydanych dostar-
czamy od Nr. 1

Redakcya i Administracya we Lwowie, (Galicya) przy ul. Szeptyc-
kich L 74 (Gmach ,Sokota“ 11-go).




Kilka stow wyjasnienia
od Redakcyi Kwartalnika Etnograficznego ,,Lud“

Czytelnicy naszego czasopisma zauwazyli juz to chyba za-
pewne od dtuzszego czasu, ze Kwartalnik Etnograficzny »Lud«
wychodzit z ciggiem, statem opOznieniem. Tak | zeszyt za rok
1911 wyszedt w maju 1911 r., zeszyt lI—Ill w styczniu 1912 r.,
a zeszyt IV z r. 1911 dopiero z koncem sierpnia 1912 r.
Chroniczne op6znienia sg wiec zbyt wielkie i czeste, by przejsé
nad niemi do porzadku dziennego, by przyczyny ich nie wyja-
$ni¢ coram publico, przed calem spoteczenstwem polskiem
a w szczegoOlnosci przed tymi, ktérzy dotagd wydawnictwo
»Ludu« popierali.

Nie widzimy potrzeby, by ukrywa¢ dtuzej przyczyne nie-
normalnego toku w wydawaniu naszego pisma tern wiecej, ze
zwracamy sie zarazem do opinii publicznej z prosbg o pomoc
w ciezkiem potozeniu. Ubywajg bowiem zastepy starych na-
szych protektorow, a brak zupetnie nowych; Towarzystwo lu-
doznawcze pobiera zbyt mate subwencye, a liczba prenumera-
torébw nie wystarczy chocby na czeSciowe pokrycie kosztow
wydawnictwa; nie mozna sie wiec dziwié, ze rocznik 1911 zdo-
tato sie wyda¢ dopiero w sierpniu 1912 r. a rocznik 1912 be-
dzie mozna wyda¢ dopiero z poczatkiem r. 1913.

Nie potrzeba chyba udowadnia¢ waznosci pracy naszej,
dazacej do wszechstronnego poznania, opisania i objasnienia
wiasciwosci ludu polskiego, a nie posadzi tez nas chyba nikt
0 jednostronne zaSlepienie, gdy oSmielimy sie twierdzi¢, ze przed
innemi naukami nalezy sie nam jak najrychlejsze poparcie, po-
niewaz przedmiot badan etnograficznych z kazdym dniem coraz



bardziej zanika i trzeba wytezy¢ wszystkie sity, by resztki ging-
cych dawnych strojow ludowych, zwyczajow, przesagdow, podan,
piesni etc. zanotowac i tak od zupetnej wyratowac zagtady.

Czasopismo Etnograficzne »Lud«, jako organ Iwowskiego
Towarzystwa ludoznawczego, w pierwszej linii jest do dziatal-
nosci tej powotane, ale nie bedzie w stanie rozpocza¢ akcyi
pozytecznej, jak dlugo zwigzane ma rece z powodu braku
srodkéw materyalnych i jak dtugo nie oswobodzi go z trudnego
potozenia czyto hojna, ofiarna dtonn zamozniejszych jednostek
czy tez zbiorowa akcya spoteczenstwa przez gromadne przy-
stepowanie do Towarzystwa Ludoznawczego i jednanie mu
cztonkéw i przyjaciot w kotach jak najszerszych.

Wierzymy, ze odezwa nasza zyska u spoteczenstwa odpo-
wiedni postuch, ze nie dozwoli ono, by Kwartalnik Etnografi-
czny »Lud«, zatozony przez $. p. prof. Antoniego Kaline i roz-
poczynajacy z dniem 1. stycznia 1913 r. dziewietnasty rok
istnienia, musiat upas¢; inaczej potomnos¢ nie wyrazitaby sie
chyba dodatnio o takiem spofeczenstwie, ktére z dziwng obo-
jetnoScig patrzyto na zatrate wielkich mysli i nie udzielito po-
parcia pracy Towarzystwa Ludoznawczego, nie tylko Scisle
naukowej, ale i obywatelskiej, bo gtoszacej poznanie i uko-
chanie ziemi ojczystej i polskiego ludu.

Lwow, we wrzesniu 1912 r.

Redakcya
Kwartalnika Etnograficznego
,,Lad®.



SZYMON MATUSIAK.

Wieszczba i zZreb.

Wiara w mozno$¢ zbadania zakrytej przed cztowiekiem woli
bogoéw juzto za posrednictwem ludzi, przez bogdéw natchnio-
nych, juzto za posrednictwem zwierzat bogom mitych lub tylko
w blizkim z nimi zostajgcych stosunku, juzto zapomocg 0SO-
bnych znakéw, przez bogdéw w danej chwili zestanych, data
powdd u wszystkich ludéw do wytworzenia sie wieszczbiarstwa
w najrozmaitszych formach i do powstania z czasem wieszczow
zawodowych, tudziez instytucyi wieszczych, choé, rzecz natu-
ralna, nigdy nie brakto przygodnych obok tego wieszczéw
i przygodnego wieszczenia przez ludzi, do tego nieukwalifiko-
wanych. Zawodowymi, ukwalifikowanymi wieszczami byli z da-
wna kaptani, a Swigtynie bogdéw, ktorym stuzyli, miejscami i in-
stytucyami wrézby, ktore nazywamy wyroczniami. U Grekow
i Rzymian doszto wieszczbiarstwo do wielkiego znaczenia i od-
grywato w zyciu prywatnem i publicznem wazng, niemal decy-
dujaca role, bo nie godzito sie pod grozg niepowodzenia i kary
za nieposzanowanie wyrokéw bozych niczego takiego przedsie-
bra¢, czegoby nie zyczyli sobie bogowie, wiec tez przed ka-
zdym wazniejszym krokiem o wole bogéw zapytywano i do
niej sie stosowano.

Nie znamy pracy naukowej, ktoraby dawata obraz wieszcz-
biarstwa stowianskiego, cho¢ nie brak do takiej pracy zrodet,
jakich dostarczy¢é moga wzmianki historyczne i filologia sto-
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wianska z etnologig, tudziez stan rzeczy u pokrewnych ludéw a-
ryjskich. Nie moze i artykut niniejszy pracy takiej zastgpi¢ i nie
jest to jego celem, gdyz zamiarem naszym jest rozjasni¢ tylko
jeden szczegdt naszego wieszczbiarstwa, a mianowicie: skad
przyszto do tego, ze |0 s zowie sie w staropolszczyznie, a i u
innych Stowian podzisdzien Zzreb, ogoélnie za$ powiedzie¢
0 wieszczbiarstwie jedynie to, co z tern pytaniem w bezposred
nim zostaje zwigzku.

Jak Grecy i Rzymianie, mieli i stowianscy przodkowie
nasi zawodowych wieszczbiarzy, kaptanow, tudziez Swigtynie,
w ktérych udzielano wyroczni. Wiemy to z calg pewnoscig na
podstawie zrédet historycznych, ktéremi odnosnie do zacho-
dniej Stowianszczyzny sa przedewszystkiem zapiski kronikarzy
niemieckich, patrzacych jeszcze wasnemi oczyma na poganskich
Stowian miedzy Odra a taba: jak kronikarza Thietmara, réwiesnika
Chrobrego, jak Adama bremenskiego z czaséw Bolestawa Smia-
tego, jak Helmolda i Saxona Gramatyka, obu z XII wieku, tu-
dziez zywoty Ottona bamberskiego, apostota Pomorza, przyja-
ciela Krzywoustego z tegoz wieku. Czyta sie w tych zrodtach
niejednokrotnie, czasem nawet do$¢ szczegétowo o wydawaniu
wieszczbiarskich wyrokéw w Szczecinie, Retrze i Arkonie, przy
Swigtyniach, przez kaptanéw, we wszystkich wazniejszych spra-
wach, a przedewszystkiem w sprawach pokoju i wojny, przez
co wplyw kaptanow, wydajacych te wyroki, jest, jak u Grekow
i Rzymian, ogromny: ,Krél u nich (u Stowian) — powiada
Helmold — w poréwnaniu z kaptanem mato znaczy, ten bo-
wiem (tj. kaptan), bada odpowiedzi i wypadek losow. Kaptan
zalezy od skinienia loséw, krol zas i lud od jego woli“ ).

A jak tez w rodzinnym jezyku nazywano tych tak potez-
nych narodowych kierownikéw, niewatpliwie wielce pozyte-
cznych, o ile Swiattem rozumu, doswiadczeniem i biegtoscig
w sprawach publicznych, tudziez rzetelng mitoscig kraju i na-
rodu gérowali nad innymi — i jak tez zwala sie ta ich sztuka,
ktora podtug zdania Helmolda nimi kierowata, a oni krolem
i narodem?

Zrédba historyczne, pisane w obcym jezyku i przez ludzi
obcych, nie mogag oczywiscie da¢ na to pytanie odpowiedzi, ale

") Helmolda Kronika Stowianska (tlomaczenie Jana Paptorsklego,
Warszawa, 1862), str. 254.
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na szczescie przychodzg nam z pomocg jezykoznawstwo i etno-
logia, o ile naturalnie moga. O Kalchasie, stynnym wieszczu
greckim, rozpowiada Homer, ze wiedziat, co kryje w sobie
terazniejszos¢, przysztos¢ i przesztos¢ *), a to samo pojecie
tkwi w naszych wyrazach: wieszcz, wieszczba, wieszczyé, zwia-
stun, zwiastowaé, gdyz pochodza tak samo, jak powiedziec,
powie$¢, powiastka od tego samego rdzenia, co wiem, wie-
dzie¢. Wieszcz (= starostow. v e stu), wyraz wspolny wszyst-
kim jezykom stowianskim, to pierwotnie przymiotnik i dla-
tego u ludu naszego dzisiaj wieszczy, na rodzaj zenski
wieszcza, a zatem ,wiedzacy, wiedzaca”, nazwany wiec od
tej wiedzy, jakg miat w rzeczach, dla zwyczajnego cziowieka
zakrytych, oczywiscie terazniejszych, przesztych i przysztych
i takie tez znaczenie ma ten wyraz jeszcze w jezyku starosto-
wianskim, w ktérym nasz wieszcz zowie sie yestbcr, a zatem
wyrazem od tamtego (ve$tb ,peritus, gnarus“) pochodnym.
Z tej przyczyny wieszcz zowie sie w jezyku cerkiewnym takze
vedun ,wiedzacy"®. Wieszcz jednakze nietylko te wiedze
miat, ale takze zapytany wydawat o niej orzeczenia, sady czyli
po dawnemu roki, a pozniej wyroki, skad znowu wyro-
cznia, wyraz, oznaczajgcy tak samo wyrok, wieszczbe, jak
i miejsce, w ktorem wyroki takie czyli wieszczby wydaja. Rok
i wyrok majg sie tak do siebie, jak tego samego pochodzenia
i znaczenia stowa rzec (powiedzie€) i wy rz e ¢ (wypowiedziec):
to jakby powiedzenie i wypowiedzenie. Jako wyraz techniczny
na oznaczenie tego, co odpowiedziata zapytana wyrocznia, usta-
lit sie z czasem, juz zdaje sie w epoce prastowianskiej, wyraz
naro k dostownie ,napowiedzenie" ,nakaz“, ze to a to sig
stanie, lub ze to a to powinno lub musi sie sta¢, a zatem ,rok,
wyrok (fa¢. sententia), wieszczba, los (ta¢. sors, fortuna)“, ktére
to znaczenia tego wyrazu przechowaly jeszcze zabytki jezyka
starostowianskiego 3). W zabytkach jezyka starocerkiewnego
uzywa sie w znaczeniu wieszcza takze wyraz kobbnikwe,
a w znaczeniu n aro ku wyraz kobbd), lecz o tym wyrazie,
jak i 0 naroku jeszcze nizej pomoOwimy. Zapytywano wie-

") lliada, I. 69: "Os fiSei ra « eévra, ra « eaadfieva Trpd «' ebvra.
2) Fr. Miklosich. Gramm. 1I. 141.

3) Fr. Miklosich. Lexiconpalaeo-slovenico-graeco-latinum.

4) Fr. Miklosich. Lexicon etc.
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szcza przedewszystkiem o to, co miatlo nastgpi¢, o przysztosc,
wiec zadaniem jego gtéwnem byto w kazdym danym wypad-
ku przepowiedzie¢ czyli po dawnemu przerzec przysztosé
i stadto zwat sie on takze prorok, tj. przepowiadajacy, gdyz
pro ma w tym wyrazie to samo znaczenie, cO prze w wy-
razie przewidzie¢ lub przepowiedzie¢, a rok jest tutaj starozy-
tnym przymiotnikiem od rzeczownika rok, przymiotnikiem,
ktéry dzisiaj brzmiatby roki, w catosci proroki (jak jedno-
oki, dwureki) lub rokowy w znaczeniu ,,powiadajgcy” 1). Taki
wieszcz mogt takze kogos$, lub co$ urzec czyli rzuci¢ na ko-
go$ lub na co$ urok, a rowniez rzucony przez kogos$ urok
zarzec czyli zamo6wi¢ i zte usungC. Przy urzekaniu i zama-
wianiu czynit rézne znaki czyli, jak wtedy méwiono czary,
a wiec czarowat, skad go tez czarownikiem, czaro-
dziejem nazywano. Dzisiaj obok zamawia¢ mowimy takze
zazegnywac; nic dziwnego, gdyz zegnac poszto z niemieckiego
segnen (to za$ z tacinskiego signum ,znak“), co pierwo-
tnie znaczy ,robi¢ znaki“. Zamiast wyrazu czara uzywano
w tern samem znaczeniu takze wyrazu lik, inaczej lek, przez ktory
rozumiano pierwotnie, jak wskazuje litewskie licus ,,znak*, znak
wogdle tak namalowany, jak i rzniety (karb)?), wiec tez tak | i-

) Gdyby wyraz prorok nie byl pierwotnie przymiotnikiem, ozna-
czatby ,przepowiednie“, a nie ,proroka“

3) Od lik ,znak, rys*“ poszto lice, rzeczownik nijaki (zbiorowy)
jak ziele, zboze, dostownie ,znaki, rysy, ksztalt, postac“. Stad lice
sgdowe ,znaki, $lady zbrodni — corpus delicti“ Stad takze lice
Jtwarz®, pierwotnie ,rysy twarzy*. Lice czyli $lady robiono np., gdy komus
wytyczano wtasnos¢, posiadtosé: sypano wtedy kopce, kopano rowy i samg
granica czyniono droge, ktdra obchodzono, az jg udeptano lub ujezdzano.
Od tych znakdéw czyli sladéw granicznych nazywano i same posiadtosci
Sladami, od obchodzenia ich obesciami, po ta¢.. ambitus, dzi-
siaj u ludu obejscie, obyscie), od ujezdzania ujazdami (Poréw. Dr.
Fr. Bujak Studya, str. 318—391).

Przestrzen takg opatrywaé¢ znakami, Sladami, drogami, czyli jednem
stowem licami znaczylo jg *ulica¢ (ulicac, jak ujezdzaé, ubieraé, upie-
ksza¢, umiata¢ itp.). Czasownik ten z biegiem czasu zaginat, jak zaginagt
tego samego pochodzenia czasownik d olicac¢ ,probare” tj. znakami do-
wodzi¢ lub rzeczownik dolicenie ,probatio”, uzywane jeszcze w wieku
XV. (Nehring. Kaz. Gniez. Rozprawy Akad. Umiej. XXV. 99.), ale ze byt,
dowodem rzeczownik ulica, ktéry od tego wlasnie czasownika ufor-
mowany. Poniewaz ostatecznym celem wszelkich lic (Sladow), jakie przy
wytyczaniu robiono, byto zrobi¢ droge (ujazd), wiec *u licac¢ przybrato
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czy¢, jak i leczyc€ znaczy pierwotnie nie to, co dzisiaj, lecz
tyle, co czarowac, a wiec ,robi¢ znaki“, potem dopiero
~zamawiac”, dzisiejsze ,czarowac“. To tez lek i oznaczajg
jeszcze w staropolszczyznie tyle, co dzisiejsze ,,czary" *). | nic
dziwnego, gdyz leczenie pierwotne polegalo na zazegnywaniu
t. j. robieniu pewnych znakéw i zamawianiu, z czem dopiero
taczono takze pewne Srodki lekarskie, majgce stuzy¢ ku uzdro-
wieniu chorej czesci ciata lub calego cziowieka. Z czasem te
srodki stawaty sie coraz wiecej rzecza gtdwng, a tamto wszystko
odpadato i lek ,znak“ przybierat z czasem coraz wiecej zna-
czenie ,Srodka leczniczego“, leczyé za$ znaczenie dzisiejszego
»leczenia“, nie zazegnywania. Jak sie moéwi pisa¢ i spisa¢, kresli¢
i skreslic, tak mowiono obok liczy¢, leczy¢, takze *sliczyé,

z czasem znaczenie ,robi¢ droge“, skad nastepnie urosto poczucie, ja-
koby *ulica¢ poszto od wyrazu ulica ,droga“ i taki tez rzeczownik
i w tem znaczeniu uformowano, gdyz jak obok bierac¢ byla biera,
obok tapa mamy tapa¢, obok tata mamy tata¢, obok chlapa
mamy chlapac itp., tak i wtedy obok ulica¢ catkiem naturalnym spo-
sobem musiata sie pojawi¢ ulica. Poniewaz form na -ica, jak: sio-
strzyca, dziewica, palica i t. d. uzywano wtedy jako zdrobnienia w sto-
sunku do form: siostra, dziewa, pata, wiec obok formy ulica,zdrobniatej
w poczuciu jezyka, poczefa sie pojawia¢ niezdrobniata *u ta, skad znowu
ros. uto czka, zautok i nasz zautlek. Wywodzi¢ ulice od ula,
jak to niektérzy czynia, nie uchodzi, gdyz, jak poucza zreb i Zzrebica,
pryszcz i pryszczyca, wieszcz i wieszczyca itp. ulica oznaczataby nie
droge lecz u | rodzaju zenskiego.

Jezeli wytyczanie posiadtosci nastepowato wsréd lasow, wtedy
ulicanie zaczynalo sie od czynienia lic na drzewach, zwanych pézniegj
ciosnami (Zob. Ksiega czerska pod r. 1418 str. 195), poczem caly pas
drzew miedzy ciosnami (ktére czyniono paralelnie naprzeciw siebie na
szeroko$¢ drogi, majacej wzdluz granicy powstaé) wycinano, czynigc do-
kota posiadtosci miejsce wolne, inaczej pole. Taka droge wycieta wsrod
lasu wzdtuz granic posiadtosci uczyni¢ znaczyto jg opoli€. Od tego obre-
bywania czyli osiekania posiadtosci zwano je obrebami (dzi$ u ludu
obragb) lub osiekami, a od opolania — opolami. Rubiez ,gra-
nica“ jest wyrazem ruskim, po naszemu brzmiatoby to rgbiez i jak
ta etymologia wskazuje, pozostaje z tem witasnie w zwigzku, o czem mo-
wimy. Opole jest wiec naszem zdaniem pierwotnie to samo, co $lad,
ujazd, obrab, obescie, takze zreb, biera itp., 0 czem jeszcze nizej pomo-
wimy. Wszystko to nie miato Scisle oznaczonej wielkosci, mogto obejmo-
wac kilka, kilkanascie, kilkadziesigt morgow, czes¢ osady lub catg osade,
a nawet calg prowincye, bo to zalezatlo od rozmiaréw posiadtosci, jakg
kto$ zajat, otrzymat lub posiadat.

) Rozprawy Akad. Umiejetnosci w Krakowie. XXV. 290.
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*sleczy¢, skad znowu poszty wyrazy slika, slik i *slek
Stad w jezyku stoweniskim wyraz slika ,,obraz* ,, malowido®
a pierwotnie ,to, co skreslone, namalowane*. Poniewaz podiug
naszego poczucia estetycznego to, co piekne, dziata na nas, jak
uroki, jak czary, inaczej liki, leki i sliki, sleki, wiec tez w prze-
no$ni uroczy, dawniej i dzisiaj jeszcze u ludu ,urzekajgcy*,
u nas zas$ ,,piekny*; wiec tez czarujacy (czarowny) pierwotnie
i dzisiaj jeszcze ,czynigcy czary®, ale takze ,piekny*, skad
znowu czar ,tyle, co urok® a jedno i drugie takze w zna-
czeniu ,,piekna“. A tak samo byto zapewne ze slikiem i ste-
kiem, skad tez u nas zdaje sie Sliczny ,piekny“, pierwotnie
»Czarujacy”, a u Czechdéw sieczna ,panna“, a wiasciwie
»piekna®, dawniej ,,czarujgca‘“. Rachunki zapisywano zapomocag
czynienia na kiju likow, lekoéw, ktore pdzniej poczeto nazy-
wacé takze karbami, stad wyrazy te przybierajag znaczenie ra
chunkowe (,,na moj karb“, ,,na jego karb“): stad liczyc¢ ,ro-
bi¢ liki“ przybiera znaczenie dzisiejszego ,liczenia“, skad ,,bez
liku“, ,liczba® i t. d.; stad i w dawniejszym jezyku rosyjskim
leka, lek, znaczy ,liczenie, rachunek*l).

To samo znaczenie, co wieszcz, miat niezawodnie wyraz
wit, w formie zenskiej wital), wyraz uformowany, zdaje sie,
od czasownika wic¢ z domyslnem roki (wyroki), tj. wypowia-
da¢ orzeczenia boskie w wyroczniach i ludzkie w sadach przy
procesach. Stad w jezyku starostowianskim vitij (obok vetij),
oznacza rzecznika, méwece, pierwotnie zapewne sgdowego. To
wicie rokow, ktorego ostatnie echa odbijajg sie jeszcze w sta-
rodawnem sadownictwie polskiem (poréw, rok zawity ,rok
zapowiedziany*), a z czem w zwigzku pozostaje zapewne wy-
raz wit i wita, ma moze starodawny, giebszy podkiad reli-
gijny, w co jednakze tutaj niepodobna sie zapuszczaci).

Inaczej nieco ma sie rzecz z wrdzem, wrlzeniem, wr0
zbg i wr0Ozbita. Wszystko to pochodzi od wyrazu wrog
ze znaczeniem pierwotnem ,nieprzyjaciel“, po facinie in i-

') Fr. Miklosich Vergl. Gramm. der slav. Sprachen, |. 138. Czaro-
wanie i leczenie wywodzg takze inaczej, anizeli jak tu przedstawiono,
ale zbija¢ tych wywodéw nie bedziemy.

3) Wila, jak w it, oznacza osobe meska, podobnie jak wojewoda,
starosta, Zawisza, trzeba jednakze doda¢, ze zwyczajnie forma wita
oznaczata ,wieszczke*.

3) Pochodzenie wita ttomacza takze inaczej.
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micus, hostis, skad tez takze poszia wspominana cze-
sto w statutach mazowieckich (z wieku XV.) wrdézbal), do-
stownie ,,ztowroga nieprzyjazn®, dla ktorej unikniecia mezo-
bdjca uchodzit niekiedy zagranice i dopiero po publicznym za-
pozwie stawiat sie w sadzie. O tej to wrézbie w Prawach
ksiazat mazowieckich z r. 1450 czytamy. ,A gdy tym
obyczajem doswiadczy a oczysci sie (od winy mezobojstwa),
tegdy bedzie sprawiedliw a (od) przerzeczonych win i od nie-
przyjazni, ktéra rzeczona jest wrozbg“ (str. 5a)... ,,0d
pomsty krwie, jaz (ktora) rzeczona jest po polsku wrézba
rozdrzeszon ma byé“ (str. 13 b). Ot6z tego samego po-
chodzenia etymologicznego, co ta statutowa, prawnicza wro6zba,
jest takze wrdzba w znaczeniu ,wieszczby“, wrozba, ze tak
powiemy, wieszczbiarska, tylko nie w prostej linii, a i historya
jej znaczeniowa nieco odmienna: tamta poszta od rzeczownika
wrog w znaczeniu ,nieprzyjaciel”, ta zas od przymiotnika,
uformowanego od tego rzeczownika, od przymiotnika, ktéry
niegdy$ na rodzaj meski brzmiat takze wr 6 g, dzisiaj za$ brzmi
wrogi i znaczyt ,,ztowrézacy*, skad po dzisdzieh ,,ztowrogi“,
A jak znowu przymiotnik wrog przyszedt do tego znaczenia,
nie trudno wiedziec.

Oprocz wieszczby, wynikajacej z wiedzy wewnetrznej,
a pochodzacej z daru (natchnienia) bogéw, znali nasi przodko-
wie, podobnie jak Grecy i Rzymianie, wieszczbe ze znakow
zewnetrznych, zsylanych przez bogow, jak wieszczbe ze znakdéw

niebieskich (btyskawic, grzmotow, gwiazd); z jakosci i ilosci
lecacych ptakéw i ich glosow; ze zwierzat czworonoznych (np.
przypadkowo spotkanych: wilk, zajac, lis) — i wrézbe te, do

ktorej zalicza sie i rzucanie losow, szczegdblniej uprawiali.
Same za$ te rozne znaki, z ktérych wr6zono, zapowiadaty po-
dtug wiary naszych przodkéw, podobnie jak u Grekéw i Rzy-
mian, juzto pomysInos$¢, juzto nieszczescie i z tego tez powodu
dzielity sie na dobre, inaczej pomysine, przyjazne, tudziez
na zte, inaczej niepomysine, nieprzyjazne, lub wrogie.
Z czasem wiasnie ten ostatni wyraz stal sie technicznym
na oznaczenie znakéw niepomysinych, nieprzyjaznych. Kiedy

) Nie wrécba — jak to niektdrzy chcieli! Zob. Starozytno-
nosci polskie (Poznan 1852), t. Il. 744.
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wiec rzucony zreb (los) wypadt niepomysinie, tj. wrozyt zie,
moéwito sie, ze ,,zreb jest wrog® (dzisiaj powiedziatoby sie, ze
»Zreb jest wrogi“) tj. ze Zreb przepowiada zte czyli jednem sto-
wem ,,wrozy“, Tym sposobem przymiotnik wrdog, w po-
Zniejszej polszczyznie wrogi w znaczeniu ,,nieprzyjazny“, przy-
brat z czasem znaczenie ,,przepowiadajacy zle, wieszczacy zie“,
inaczej ,,ztowieszczy*, a tak samo i czasownik, od niego po-
chodzacy wrozy¢ (jak od peltny mamy peinié, tak od
wrogi mamy wrdOzyc¢) znaczenie ,zle wieszczy¢“, skad na-
stepnie i wrdoz, wrdéza, wrozka, wrozba, ale wszystko
to uzywa sie pierwotnie — nalezy to sobie dobrze uprzyto-
mnié¢— jedynie i wytgcznie w znaczeniu ,,wrézenia ztego“. Z cza-
sem dopiero wyraz ten, poniewaz znaczyl, tak samo, jak wi e-
szczba, przepowiadanie, poczat sie uzywac¢ (moze dopiero wcza-
sach chrzescijanskich) tak samo jak wieszczba, o wszelkiem
przepowiadaniu bez wzgledu na to, czy znaki zapowiadaty co$
pomyslnego, przyjaznego, czy tez nieprzyjaznego, wrogiego.
Odtad wyrazy wieszczba i wr6zba, wieszczy€ i wrdzy¢ nakryty sie
zupetlnie pod wzgledem znaczenia czyli staty sie synonimami,
podczas gdy dawniej tylko ztowieszczy¢ bylo synonimem
wrozenia — i teraz tez dopiero uformowat sie wyraz zto-
wrogi na wzor wyrazu ztowieszczy, podczas gdy da-
wniej juz nieztozony wyraz wrogi byt synonimem wyrazu zto
zonego ztowieszczy.

Jako naoczny swiadek dawnych czaséw, kiedy jeszcze uzy-
wano wyrazenia ,,znak wrog“ w znaczeniu ,,znak ztowrdzacy*,
a potem krocej samego wrog z domyslnem znak, tudziez wy-
razenia ,,narok wrog“ w znaczeniu ,zly wyrok lub sad
bozy, zly los, przeznaczenie nieszczesne®, a potem samego
,»Wrog“ z domysinem narok — przechowat sie w staropolszczy-
Znie juz tylko rzeczownikowo uzywany wyraz wrog w obu
tych znaczeniach az prawie do samego konca XVIII wieku, jak
sie o tern fatwo przekona¢ chocby ze Stownika Lindego.
Zebrowski np. w tlomaczeniu Przeobrazern Owidyusza po-
wiada: ,,Puhacz brzydki, wrog (,,omen®) ludziom nieszczesli-
wym rzewny“. ,,Gdzie wrog (,,fatum, los*) nas wlecze—pisze
w Pharsalii Chroscinski — Bezpieczna cnota moze is¢ swobo-
dnie“, a Wactaw Potocki w swych Jovialitales powiada:
»Trudno wieczne zahamowaé¢ wrogi“ (,,losy, przeznaczenie®).
Nawet jeszcze w Monitorze warszawskim (r. 1764—84)
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czytamy: ,,Mitos¢ sama pod czas ulega¢ musi potedze wrogu
(.losu*) ztosliwego*
Ze wieszcz, wit i wrdz byli niegdy$ nietylko wieszczami, ale
i kaptanami, mozna poniekad pozna¢ i z niecheci, jakag chrzesci-
janstwo otoczyto te imiona, szczegOlniej wieszcza i wile.
Zrobiono z nich najpierw czarownikéw w tern ujemnem,
chrzescijanskiem znaczeniu, w jakiem uzywa sie tego wyrazu
w wiekach $rednich na oznaczenie kaptandéw poganskich, z dja-
btami nadrabiajgcych. Wiec tez w jezyku stowenskim wvescec
nietylko wrdz, ale i czarownik, a vesca czarownica, a podo-
bnie po serbsku i chorwacku vjestac znaczy czarownik, vj e-
§tica czarownica. To samo stato sie z witem. Po stowensku,
serbsku i chorwacku vilenik znaczy czarownik a vilenica
czarownica. U Serbow vijes$tica takze tyle, co jedza, ktora
pozera dzieci. Gdy rodzicom stynnego Wuka Stefana Karadzica
umieraty dzieci, sadzili, ze sprawka to vjestic, aby wiec no-
wonarodzonego chiopca zabezpieczy¢ od przedwczesnej smierci,
nadali mu imie Vuka tj. wilka (wilk po serbsku v u k), gdyz
wilka podtug wierze serbskich nie moze tkng¢ zadna czaro-
whnica ) Podobnie catlkiem napietnowano wieszcza i wita u nas.
U Wielkopolan wieszcz zowie sie wieszczy, a tak samo
u Kaszubow, u ktérych jest takze wieszczo iwieszczeca:
tamto upidr rodzaju meskiego, to zenskiego. Wieszczy podiug
Wielkopolan rodzi sie z zebami, ,wie za zycia o wszystkiem
i dlatego zowie sie wieszczym®. Po $mierci wychodzi z grobu
,,D0 krew w nim zyje*, wychodzi na wieze koscielng i podtug
jednych dzwoni, a podiug drugich tylko straszliwie krzyczy,
wymieniajgc imiona réznych ludzi. Jak za$ daleko jego dzwo-
nienie lub krzyki stycha¢, ludzie musza umierac®. A w kaszub-
skim Jasku z Kniej i rozpowiadajg przadki
O wieszczym, chtéren i na tamtym Swiece
Miru nie naloz, wrocet w swoje strone,
WIloz do koscota, wszescie wzruszet zwone.
A jak dalece glos jech doszed z wiezy,
Wszede smertelno zaraza se szerzy 3).
Podlug wyobrazenn ludu nadrabskiego (w Galicyi) wie-
szczyce sg wystannikami piekla, nachodza spigcych i parzg

*) Wista, VI. 20.
2) Kolberg O. Poznanskie VII. 33—34.
3) Jasiek z Knieji, str. 3—4.
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ich swym piekielnym oddechem, czyhajg szczegllniej na mate
dzieci, zeby je odmieni¢ 1). Wita identyfikujg niekiedy w Wiel-
kopolsce z wieszczym i wyobrazajg go sobie roznie. Méwia, ze
to straszydto wysokie w tej postaci, jak pita, glowe ma atoli
zupetnie ludzka, twarz starca zgrzybiatego z dtuga, z6ttg broda.
Podtug niektorych pokutuje w drzewie, gdy sie takie drzewo
pali, wit piszczy i dlatego drzewo takie zowie sie ,witem* lub
»Kwikiem*2). U Czechéw vilnik to rozpustnik, a vil nice
kobieta publiczna; u nas w staropolszczyZznie wita znaczy to
samo, co glupiec, szaleniec, blazen, kretacz, a stad witac¢ lub
w ifowac kreciél). Z dawnych czaséw zostat tez i szata-
wita (pierwotnie *s zato w it a, dostownie ,,prawigcy szalen-
stwa®) oznacza podzisdzien cziowieka wichrowatego, postrze-
lonego, szalonego, gtupca 4).

Jakkolwiek rézni byli wieszczowie i rozne mieli sposoby
wrozenia i decydowania w sprawach niepewnych, dwa jednak
sposoby wrdzenia bylty u Stowian wiekami najbardziej utwier-
dzone i najczesciej uzywane, a to wrdzenie zapomoca konia
i losu.

Kon u dawnych Stowian uchodzit za zwierze poswiecone
najwyzszemu bogu, ktdry, podobnie jak u Grekéw Zeus a u Rzy-
mian Jupiter, byt zarazem najwyzszym str6zem ojczyzny, a W Woj-
nie najwyzszym, jakkolwiek niewidzialnym wodzem wojsk oj-
czystych. Przy kazdej wiekszej $Swigtyni chowano tez na ustugi
tego boga na koszt publiczny konia, ktérego uzywano zarazem
do wrdzenia. Przybierano go wtedy we wspaniatg uzde i po
ztociste siodlo, bo wtedy jakoby sam bdg najwyzszy odbywat
na nim przejazdzke. Uzda ta i siodto razem z ogromnym mie-
czem w drogocennej pochwie spoczywato zresztg u stop posagu
boga w S$wiatyni, gdyz bog czasem — jak to wszystko ze szcze-
gotami opowiada Saxo Gramatyk — wyjezdzat nocami dla opa-
trzenia granic panstwa i wracat dopiero nad ranem, a wtedy
zastawano Swietego konia okrytego piang i kurzawa, jakby po
jakiej wyprawie wojennej.

Najdawniejsza, o ile nam wiadomo, wzmiankg o wrdzeniu
zapomocag konia u Stowian w Retrze podaje Thietmar, ktdry

‘) Swietek Jan. Lud nadrabski. 477.
2) Kolberg O. Poznanskie VII. 30—33.
3) Stownik Lindego.

4) Stownik Lindego.
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powiada, ze kon ten uchodzi ,,za Swietos¢”, ze kiedy zapomoca
niego wrdza, prowadzg go ,z korng ustuznoscig“ przez dwie
dzidy skrzyzowane, a wbite w ziemie zelaznymi grotami. Ten
sam kronikarz stwierdza na tern samem miejscu, ze obok tego
wrédzg zapomocg loséw i dopiero gdy obiedwie wrozby jednako
wypadng, uwazajg wrdzbe za pomysing 1). Szczeg6towiej mdwiag
0 tej sprawie zywoty Ottona bamberskiego, Helmold i Saxo
Gramatyk. Roku 1124 przybyt Otto bamberski w swej apostol-
skiej podrozy, podjetej na prosby Krzywoustego, do Szczecina
i zastat tutaj cztery Swigtynie poganskie: jedng bardzo wspa-
niatg, trzy po$ledniejsze, a przy kazdej kaptana. Przy jednej
z nich chowat sie kon kosztem publicznym, ,koniem Trzy-
glowa“ zwany, ,,ogromny, wypasiony, masci czarnej, nadzwy-
czaj bystry“. ,Przez calutedki rok nic nie robit i takiej byt
Swietosci, ze nikt nie byt godny sigs¢ na niego, a miat w je-
dnym z owych czterech kaptandéw najgorliwszego opiekuna .
Ten przechowywat w swej Swiatyni takze jego ,,ztocone i po-
srebrzane siodto*, ktére na niego wkiadano, ilekro¢ chciano
zasiegna¢ wieszczby, gdy zamierzano wyprawe wojenna. Wie-
szczba tak sie odbywata: ,,Kladto sie na ziemi dziewieé widczni
obok siebie, na tokie¢ jedna od drugiej. Potem kaptan, ktéry
sie opiekowat koniem, prowadzit osiodtanego i okietznanego,
trzymajac u wedzidta, przez owe widcznie tam i nazad po trzy-
kroé. Jezeli kon nie naruszyt widczni nogami, uwazali to za
dobry znak i $miato wyruszali w pole, w razie przeciwnym
zostawali w domu. Otdz ten rodzaj wieszczby i inne dokonywane
zapomocg drewnianych loso w... udato sie wreszcie bisku-
powi usungé“?). Tak o tych rzeczach rozpowiada zywociarz Her-
bord (zaczat pisaé 1158, umart 1168), tak samo, choé krocej, inni
jak Ebbo (f 1163), a szczeg6lniej mnich z Prieflingen (pisat
przed 1163), ktéry z Herbordem zgadza sie i co do tej wiado-
mosci, ze po wieszczbie za posrednictwem konia uciekano sie
do wieszczby za posrednictwem loséw 3). Helmold o wieszcze-
niu za posrednictwem konia nie wspomina, ale czesto mowi
o losach jwyroczniach, dawanych w takich miejsco-
wosciach, o ktorych wiemy skadinad, ze tam chowano Swietego

*) Bielowski Monumenta 1. 278.
2) Bielowski. Monnmenta, II. 93—95.
3) Bielowski. Monumenta Il. 135—136.

203



Szymon Matusiak

konia i zapomocg niego wieszczono. Dotyczy to np. Swiatyni
w Retrze u Ryadurdw, tudziez S$wiagtyni w Arkonie u Ranow
czyli Rugijczykéw. O Retrze méwiliSmy juz wyzej na podstawie
Thietmara i wiemy, ze tam wr6zono zapomocg konia i losow.
Oto6z ,,Ryadurowie lub Tolenczanie — powiada Helmold — z po-
wodu swego najstarozytniejszego miasta i swej najstynniejszej
Swigtyni, w ktorej wida¢ posag Radegosta, nad innymi panowac
chcieli, przypisujagc sobie szczegdlny zaszczyt pierwszenstwa dla
tego, ze ich czesto odwiedzajg wszystkie ludy stowianskie dla
odebrania wyrokow (od bozyszcza) i dla corocznego przy-
noszenia ofiar® 1). ,,Swantewit — powiada na innem miejscu
tenze Helmold — bdg ziemi Rugian, pomiedzy wszystkimi bo-
gami Stowian najprzedniejsze miejsce zajgt, on bowiem zwy-
ciestwami wiecej jasniat i wyroczniami byt od innych
dzielniejszy“ 2). Na innem znowu miejscu rozpowiada tenze kro-
nikarz wogole o Stowianach: ,Na stuzbe im (bogom, o ktérych
poprzednio mowit) poswieceni byli kaptani, przynoszono im
ofiary i rozmaitg cze$¢ regilijng im wyrzadzano. Kaptan podiug
wskazania losOw przeznaczat uroczystosci, jakie na czes¢ tych
bogéw odprawiano i wtedy schodzili sie ludzie z zonami i dzie-
émi i bogom swoim skiadali ofiary z wotéw i owiec a wielu
i z ludzi chrzedcijan, tych bowiem krew, jak ttomaczyli, szcze-
g6lniej podoba sie bogom“. ..Corocznie zabijaja mu (Swante-
witowi) jednego chrzescijanina, na ktérego los padnie” 3).
Wazniejsze jeszcze i dokfadniejsze wiadomosci o wrdzeniu
za pomocg konia i loséw podaje Saxo Gramatyk. ,,Utrzymywali —
powiada on o Ranach — kosztem publicznym konia masci biatej,
ktoremu wyrwa¢ wios z grzywy lub ogona byto ciezkiem prze-
winieniem. Tylko kaptanowi wolno go byto karmic¢ i dosiadac,
bo si¢ obawiano, zeby przez czeste uzycie swietoSC nie powsze-
dniata. Na nim, podtug mniemania Rugijczykéw, walczyt Swie-
towit przeciwko nieprzyjaciolom swej wiary, na dowdd czego
przytaczano okoliczno$¢, ze nieraz rano zastawano w stajni
konia okrytego piang i kurzawa, jakby wrécit z wyprawy wo-
jennej, przebiegtszy ogromne przestrzenie. | wrdzby dokony-
wano za posrednictwem tego konia a to w taki spos6b: Gdy

) Helmold 1 c. 58—59.
2) Helmold L c. 254.
3) Helmold 1. e. 126.
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sie zanosito na wojne z jakim krajem, stawiali kaptani przed
Swigtynig trzy rzedy dzid w réwnej odlegtosci, wbiwszy je gro-
tami w ziemie i skrzyzowawszy ze sobg. Po modlitwie widdt
kaptan z westybulu konia, przybranego zupetnie jakby do jazdy
ku rzedom dzid. | jezeli rzeczone rzedy przestepowat kon wpierw
noga prawa, nie lewa, wrozono, ze to znak dobry do prowa-
dzenia wojny, jezeli za$ lewg lub raz prawa, porzucano mysl
0 wyprawie wojennej. A nie wpierw ogfaszano wyprawe za
pewna, az trzy po sobie nastepujgce pochody konia wypadty
pomyslinie..." ’)

»,Udajac sie nawet do jakich$ zaje¢, ze spotkania sie z ja-
kiem$ zwierzeciem wyciggali wrézbe. Jezeli byta pomysina, spie-
szyli zwawo do zamierzonej pracy, jezeli niepomysina, wracali
do domu...““3

.l wieszczba z losOdw nie byta im obca. Trzy patyki
drewniane, z jednej strony biate, z drugiej czarne rzucali
zamiast losébw na podotek, przyczem biata strona oznaczata
wrbézbe pomysing, czarna niepomysing...“3)

»,Kobietom nawet nie byla obca ta sztuka (sztuka wro-
zenia). Siedzac mianowicie przy ognisku, kreslity bez namystu
linie w popiele. Jezeli potem naliczyly parzystg liczbe kresek,
wrozyty pomysIinosc, jezeli nieparzysta, niepomys$inos$c” 4).

Wobec przytoczonych $wiadectw historycznych, ktérych
prawdziwo$¢ nie moze ulegaé zadnej watpliwosci, wrdzenie
u Stowian zapomocg konia i loséw uchodzi¢ musi za pe-
wnik ponad wszelkg watpliwo$¢ stwierdzony.

Odpowiedzmy teraz na pytanie, jak tez poganscy przod-
kowie nasi nazywali konia i los: czytak samo, jak my teraz,
czy tez inaczej?

Co do losu — ze od niego odpowiedZ zaczniemy — to
kazdy wie, ze to wyraz niemiecki, ktory, jak to zauwazyt prof.
Bujak w swych cennych Studyach nad osadnictwem
Matopolski, przyszedt do nas wraz z osadnikami niemie-

') Saxonis Grammatici Gesta Danorum (wyd. Alfr. Holdera. Strass-
burg 1886) str. 567.

2 Saxo Gram. 1 c. 567,

3) Saxo Gram. L c. ¢67.

4) Saxo Gram. 1 c. 576.
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ckimi dopiero koto XIV wiekut), poganscy zatem przodkowie
nasi musieli po swojemu nazywac los inaczej: pytanie zatem,
jak ta swojska nazwa u nas brzmiata?

Najdawniejsze zabytki piSmiennictwa naszego, pisane po
polsku, pochodzag niestety dopiero z w. XIV., kiedy w jezyku
naszym mamy juz niemiecki los®, dawniejsze za$ pisane sg
po tacinie, wiec zdawaloby sie, Ze na powyzsze pytanie nie
znajdziemy w piSmiennictwie naszem odpowiedzi. Na szczescie
tak nie jest.

Od niepamietnych czaséw znany jest zwyczaj dzielenia
ziemi i innych przedmiotdw pomiedzy interesowanych zapo-
mocg losu. Dzieje sie to juz w odleglych czasach u ludéw
wschodnich,jak Swiadczy Bibliaj), to samo widzimy u Grekow
i Rzymian, a potem nawet w wiekach $rednich na Zachodzie
i u nas. Po facinie los zowie sie, jak wiadomo, so rs, a w prze-
no$nem znaczeniu wyraz ten oznacza takze i to, co kto$ przy
podziale zapomocg losu otrzyma, a wiec przy podziale ziemi
sors zowie sie takze ten kawat ziemi nieokres$lonej przestrzeni,
ktory komus przypadt losem czyto jako czionkowi rodziny ze
spadku, czyto jako koloniscie z ziemi kolonizowanej. W tern
znaczeniu uzywa sie¢ sors w wiekach $rednich na Zachodzie
i u nas w dawnych zabytkach facinskich i nie wiedzielibysmy
zgota, jak to przodkowie nasi wyrazali po polsku, gdyby nie ta
okoliczno$¢, ze pisarze nasi tacinscy majg niekiedy zwyczaj obja-
$nia¢ wyrazy facinskie polskimi, skutkiem czego dowiadujemy
sie niekiedy, jak sie co nazywato wspoéiczesnie nietylko po ta-
cinie, ale i po polsku. Wypadek ten zaszedt i co do wyrazu
sors, a to po pierwszy raz, o ile ham wiadomo, w dokumen-
cie z r. 1270. W dokumencie tym Bolestaw Wstydliwy nadaje
dziedzicom Dubia znaczny obszar ziemi z prawem lokowania
obcych i polskich osadnikéw, tudziez uwalnia ich dziedzine
w Dubiu, oraz kupione za srebro od ksigzecego ztotnika tres
sortes que srebe wvulgariter dicuntur, scilicet

*) Dr. Fr. Bujak. Studya nad osadnictwem Matopolski. (Rozprawy
wydz histor. Akad. Umiej, t. XXII) str. 338.

2) Zob. Psatterz floryanski w wydaniu Nehringa, str. 200.

3) ,Mowit jest Pan ku Mojzeszowi, rzekac: Przykaz synom lzrael-
skim a powiedz im: Gdyz wnidziecie w ziemie kanaanskg, a ku imieniu
wam losem sie dostanie, tymi to miedzami sie dokona. Biblia krol.
Zofii 127 a.
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Bolechowski, Crisanowski et Woynowski, quas
Gregorius, aurifaber adiudicatas.. obtinuitl),
Mowa wiec tutaj wyraznie o trzech losach ziemi, ktére w mo-
wie pospolitej 't. j. polskiej) zowig sie srebe, mianowicie Bo-
lechowski, Krzyzanowski i Wojnowski, przysadzone w procesie
ztotnikowi Grzegorzowi. Mial zatem sors i nazwe swojska,
polska ktérg wyraznie wymieniono, bylibysmy tylko w kiopocie,
jak wymieniong nazwe przeczytaé, gdyby nie to, ze znamy ja
tak z naszych pozniejszych zrédet historycznych, jak o tern
mozna sie przekona¢ chocby ze Stownika Lindego, jak i z in-
nych jezykéw stowianskich, w ktorych zyje podzisdzien. Napo-
tykamy ten wyraz juz w jezyku starostowianskim i to w dwu
postaciach: w postaci zrebi, i zrebij (oba rzeczowniki ro-
dzaju meskiego), z ktoérych pierwsza brzmiataby dzisiaj po pol-
sku w pierwszym przypadku zreb, w drugim zreba, w li-
czbie mnogiej w | przypadku zreby, druga zas w ! przyp.
I p. zreb' (z miekkiem b na koncu), w drugim Zzrebia,
awlm w! przyp. zrebie (podobnie jak gotab, jastrzgb —
golebia, jastrzebca — gotebie, jastrzebie). Po tej uwadze juz
kazdy sam wie, jak glose srebe odczyta¢. Z tekstu wynika,
ze to liczba mnoga rzeczownika meskiego, jak $wiadcza dodane
przymiotniki w rodzaju meskim: Bolechowski, Krzyzanowski,
Wojnowski. Dzisiaj wiec brzmiatby ten wyraz Zreb (z miekkiem
b na koncu), w drugim przyp. zZrebig, a w liczbie mnogiej
zrebie, czyli ze mamy tu do czynienia z tg formg wyrazu,
ktora po starostowiansku brzmi zrebij. | ta tez forma prze-
chowuje sie u nas az do ostatnich czasow. Tak ta forma brzmia-
taby u nas dzisiaj, ale w staropolskim jezyku, kiedy dzisiejsze
zrebie brzmi zrzebie, a dzisiejsza Sroda brzmi S§rzoda
powinno by¢ i jest rzeczywiscie zrzeb, nie zreb, jak poucza
Stownik Lindego. Glose wiec z r. 1270, wyzej przytoczong, na-
lezy czyta¢ w brzmieniu staropolskiem zrzebie, co jak juz
wskazalisSmy, jest formg przypadku pierwszego liczby mnogiej
od rzeczownika meskiego, brzmigcego po staropolsku w 1 przyp.
L p. zrzeb (w drugim zrzeb ia), a w dzisiejszej polszczyznie
zreb (w 2 p. L p. zrebig). Co do znaczenia wyrazu, to juz
w jezyku starostowianskim oznacza on los, ten zwyczajny los,
ktéry sie miota, a ktory sie miota takze przy podziale, gdyz

') Dr. Fr. Bujak. Studya 1 c. 361.
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w jezyku tym znajdujemy takze wyraz zrebodajanije, ktory
oznacza rozdzielanie zapomocg losu: distributio, quae
fit so rte, jak objasnia Miklosich w swym Stowniku jezyka
starostowianskiego’). W znaczeniu losu zwyczajnego, tudziez
zte] i dobrej doli (fortuna) zyje ten wyraz jeszcze dzisiaj prawie
we wszystkich jezykach stowianskich. U nas miat on niegdys$ takze
znaczenie losu, ale od pierwszej chwili, jak go w roku 1270 na-
potykamy, az do ostatnich czaséw zachowuje juz tylko znaczenie
pewnej przestrzeni ziemi, mniejszej lub wiekszej, nigdy Scisle
nieokreslonej. W tern znaczeniu zna go dokument z 1270 r.,
w tern znaczeniu znaja go VVolumina legum, w tern zna-
czeniu méwi o nim X. Zaborowski w swej Geometryi
i w tern znaczeniu uzywat go w zywej mowie jeszcze w wieku
XIX. lud wielkopolski w wojewddztwie Sieradzkiem na granicy
$laskiej w miasteczku Baranowie, nazywajac role zrebczami
i dzielgc je na zrebcze, potzrebcze i potpodizrebceze,
t. j. na rolki, potrolki i potpotrolkid), a zrebcze (liczba
mnoga od *zrebcz(y) -a -e) jest pierwotnie, jak nizej zoba-
czymy, przymiotnikiem, od Zrebiec, Zrebiec za$ takiem sa-
mem zdrobnieniem od Zreb, jak chiopiec od chtop. Znaczenie
wiekszego lub mniejszego kawata ziemi jest oczywiscie pdzniej-
sze od znaczenia losu, gdyz tamto z tego dopiero wynikio, co
zresztg stwierdza znaczenie tego wyrazu w jezyku starostowian-
skim i w innych stowianskich, a z czego wynika, ze wyraz ten
juz w epoce prastowianskiej uzywat sie w znaczeniu losu. Ale
czy to znaczenie, cho¢ tak dawne, jest znaczeniem jego pier-
wotnem ?

Pytanie to wiaze sie $ciSle z pytaniem, jakiej nazwy uzy-
wali przodkowie nasi poganscy na oznaczenie konia, tg wiec
sprawg zaja¢ sie nam teraz wypada.

Wyraz kon znany jest wszystkim jezykom stowianskim,
ale, jak niebawem zobaczymy, wyraz to w tych jezykach obcy,
nabytek kultury zachodniej. Zamiast niego uzywata Stowian-
szczyzna na oznaczenie tego zwierzecia od wieku wiekdw swego
specyficznie wyrazu, zaczerpnietego jeszcze z praaryjskiego
skarbca, wyrazu, ktoéry potad jeszcze w roznych postaciach zyje
we wszystkich jezykach stowianskich, w postaciach, jak Zrebiec,

") Fr. Miklosich. Lexicon palaeo-slovenicograeco-latinum.
2) Dr. Fr. Bujak. Studya. 1 c. 367.

208 —



Wieszczba i zreb

zrebie, Zrebica, zrébek, po staropolsku zrzebiec, zrzebie, zrze-
bica, zrzébek. Wszystko to formy zdrobniate od niezdrobniatej
*2reb, po staropolsku *zrzeb, ktorej historya jezykéw sto-
wianskich juz nie zapamietata, o ktérej jednak istnieniu w cza-
sach przedhistorycznych nie moze byé watpliwosci, gdyz bez nigj
istniejgce dzisiaj formy nie dadzg sie zgota pomysle¢. Kazdy,
najmarniejszy nawet filolog, a nawet niefilolog wie, ze Zrebiec
poszto od Zreb, jak chiopiec od chiop; ze Zrebica poszta od
Zreb, jak wieszczyca od wieszcz; ze zrobek poszedt od zrob
(=zrz6b =zreb), jak ztobek od zt6b; ze forma Zrebie opiera sie¢ na
formie *zreb, jak wilcze na formie wilk. W formie niezdrobnia-
tej, pierwotnej, brzmiat tedy wyraz, o ktéry chodzi, *z re b (drugi
przyp. |. p. zreba i t d) — i ten to whasnie wyraz jest pra-
starg, rdzennie stowianska i wylgcznie stowianskg nazwg konia.
Prastowianie wieszczyli tedy nie zapomocg konia, lecz zapo-
mocg zreba i co zreb powiedziat, to bylo Swiete.

Ale jezeli tak, to dziwnie to sie jako$ skiada, ze w Pra-
stowianszczyznie i los nazywa sie zrebi kon takze, nasuwa
sie skutkiem tego pytanie, czy przypadkiem niema jakiego zwia-
zku pomiedzy tymi wyrazami?

Co do samej materyalnej strony obydwu wyrazéw, to
trzeba stwierdzi¢, ze one od najdawniejszych czaséw az do
chwili obecnej we wszystkich jezykach stowianiskich niczem sie
od siebie nie réznia, ze w jednym i drugim wyrazie pierwszym
dzwiekiem jest pierwotnie z, drugim r, trzecim e (= starosto-
wianskie ), a czwartym b, Zze zatem oba wyrazy sa najzupet-
niej identyczne ). Rdznica miedzy nimi zachodzi wiec tylko co
do znaczenia, stoja bowiem naprzeciwko siebie: kon i los. Nie
moze to jednak jeszcze dowodzi¢ ich nieidentycznosci, wiemy
bowiem z doswiadczenia, ze jeden i ten sam wyraz przybiera
z biegiem czasu najrozmaitsze znaczenia. U ludu n. p, wyraz
baba, babka uzywa sie nietylko w znaczeniu matki ojca lub
matki, ale takze w znaczeniu kobiety zameznej (,,szto kilka bab®),
w znaczeniu zony (,,moja baba®), w znaczeniu akuszerki, w zna-

"} Jezeli wyraz *zreb ,kon“ ulegt w jakim jezyku stowiariskim
z biegiem czasu jakim zmianom, to takie same zmiany zachodzg i w wy-
razie zreb ,los“. W czeskim jezyku np. mamy hrebec ,zrebiec” h re-
bice ,Zrebica“ i t. d., wiec tez tutaj mamy i hreb ,los“. Po serbo-
chorw. méwi sie zdrebe ,zrebie“, zdrebica ,zrebica“, wiec tutaj
moéwi sie takze zdreb ,los" i zdrebati ,,losowac”.
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czeniu kowadetka do klepania kosy, w znaczeniu wreszcie bai-
wana ze stomy lub szmat do =zatykania pieca albo komina.
A i 0w sors facinski, o ktérym byla mowa, oznacza: a) nie-
tylko samg rzecz, zapomocag ktdérej sie losuje (patyki, kostki
itp.), ale takze b) to, co sie komu losem dostaje (cze$¢, udzial);
¢) to, co wyrocznia ogtasza: rok, wyrok, narok, wieszczbe;
d) wyrocznie tj. miejsce, w ktorem wydawano roki, wyroki, na-
roki, wieszczby; e) dole i niedole ludzkg (,,Ot taka moja dola!
Ot, taki modj los*“!). Zawsze jednak w takich razach zachodzi
pomiedzy poszczeg6lnemu znaczeniami danego wyrazu jaki$
zwigzek psychiczny i logiczny, ktory identycznosci wyrazu takze
pod wzgledem znaczenia dowodzi. Poniewaz sOrs w znaczeniu
losu (kostka, ktérg sie rzuca) i sors w znaczeniach przytoczo-
nych brzmig jednako, a ideowy zwigzek tych znaczeri zupetnie
zrozumialy, nikomu nie przychodzi na mysl bra¢ tych wyrazéw
za odrebne wyrazy. Pytanie wiec, czy i miedzy wyrazami zreb ze
znaczeniem konia i ze znaczeniem losu nie byto niegdys$ takiej
ideowej tacznosci, ktoraby identycznos¢ tego wyrazu w obu tych
znaczeniach stwierdzata?

WykazalisSmy juz wyzej na podstawie historycznej, ze przod-
kowie nasi w czasach poganskich wrozyli zapomocg konia, t. j.
zreba, zastandbwmy sie wiec teraz nad tern, jakie skutki po-
ciggng¢ to musialo za soba ze wzgledu na znaczenie wyrazu
zreb?

Przedewszystkiem musiat wyraz zreb przybra¢ znaczenie
roku, wyroku, naroku, wieszczby, wyroczni (wyroku, wro6zby),
bo¢ rzecz catkiem naturalna, ze obok wyrazen: narok (wyrok
bozy) zapowiada szczescie, narok jest pomysiny, narok wzbra-
nia tego przedsiewziecia, narok dokonat takiego a takiego po-
dziatu i t. d. musiaty takze, jezeli to wszystko dziato sie zapo-
mocg zreba, powstac takie wyrazenia, jak: zreb zapowiada szcze-
Scie, zreb jest pomysiny, ZzZreb wzbrania tego przedsiewziecia,
zreb dokonat takiego a takiego podziatu i t. d., a skutkiem ta-
kich wyrazen wyraz Zreb przybieral znaczenie wyrazow: rok,
wyrok, narok, wieszczba i t. d. i musiat z czasem takze i w tern
znaczeniu sie ustali¢. Czyjas zta lub dobra dola to podiug wy-
obrazen naszych przodkéw poganskich zty lub dobry narok
(rok, wyrok...) czyli, jak dzisiaj powiadamy, zty lub dobry los.
Poniewaz za$ zreb przybrat znaczenie naroku (roku, wyroku...),
wiec rzecz naturalna, ze obok wyrazen: taki moj narok, (rok,
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wyrok...) lub po dzisiejszemu: taka moja dola, taki moj los!
musiaty sie pojawic¢: taki moj Zreb! — skutkiem czego wyraz
Zreb poczat sie ustala¢ i wreszcie musiat sie ustali¢ w znacze-
niu doli i niedoli ludzkiej, ztego Iub dobrego losu ludzkiego
(po tac. sors, fortuna). Zamiast rozpowiada¢ dtugiemi stowy :
to jest ten kawat pola, ktory otrzymatem z naroku (roku, wy-
roku... bozego); to jest ten kawat pola, ktory otrzymat mdj
brat z naroku; to jest ten kawal pola, ktory otrzymata moja
siostra z naroku; méwito sie krdétko: to narok moj, to narok
brata, to narok siostry. | stadto wiasnie poszto, ze i w czasach
chrzescijanskich jeszcze wyraz narok oznacza u nas kawat
ziemi (nieokre$lonej przestrzeni), otrzymany w spadku czy
przy kolonizacyi, terytoryum czyje$, a ci, co na takich naro-
kach siedza, zowig sie naro cznikami'). Od takich to tery-
toryoéw, zwanych narokami, poszty i miejscowosci tej nazwy,
jak np. nieistniejace juz obecnie dwie wsie w pow. kaliskim 2).
Poniewaz za$ Zreb, jak to juz zaznaczyliSmy wyzej, przybrat zna-
czenie naroku, wiec zamiast wyrazen: to méj narok, to narok
brata — poczeto uzywac zwrotow: to moj Zreb, to Zreb brata, to
siostry zreb, skutkiem czego wyraz Zreb poczat sie uzywac takze,
jak narok, w znaczeniu kawata ziemi, otrzymanego w spadku czy
przy kolonizacyi zapomocag roku, wyroku, naroku, tj. orzecze-
nia, czyli sadu bozego. Ten sad bozy czyli narok wydawano
juzto na podstawie wrdzby zapomocg konia, juzto zapomocy
losu, juzto w inny sposob, to tez i naroki te podiug tego nie-
zawodnie od siebie wyrdézniano Narok, wydany na podstawie
wrOzby zapomocg zreba, czyli konski, musiat zatem zwaé sie
narok zrebi, a z czasem krotko zrebi z domyslnem narok,
narok za$, wydany zapomocg zrebca, jak to juz zauwazyli-

) W kodeksie dypl. poi. wyd. Ryszczewskiego i Muczkowskiego
czytamy: pod r. 1242: de terra ad viginti aratra magna, que narok
a vulgo dicitur. 1ll 435. Pod r. 1254: ad beneficium wratislauie, vulgariter
naroch dictum. 1ll 29. Pod r. 1228: Cuncti insuper alias villas hominum
meorum, qui lingua polonica narochnici dicuntur. 1ll. 15. W Theinera
Vetera Monumenta pod r. 1135: Dominus vero WIladislaus Narocinco-
nes castrorum suorum Nochal, Usche, Charuchéw, Dreden... pacifice
possidebit.

Ze u Czechéw sredniowiecznych narok oznacza takze sad bo-
zy, to rzecz calkiem naturalna, gdyz, jak juz zaznaczyliSmy wyzej, na-
rok to wyrok, to sad bozy. Zob. takze dra Bujaka Studya. 1 c. 273.

) Zob. Stownik Geograficzny.
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Smy wyzej, narok zrebczy. | tak tez rzeczywiscie niegdy$ byto,
co tatwo pojmiemy, skoro tylko wyrazenia zrebi, zrebczy
wypowiemy w brzmieniu staropolskiem i starostowianskiem
Forma Zrebi bedzie brzmie¢ w staropolszczyznie zrze b' (z miek-
kiem b na koncu), drugi przypadek zrzebia, a w | przyp. 1L mn.
Zrzebie, a wiec tak, jak wyraz ten brzmi istotnie w staropolszczy-
znie ; forma za$ zrebczy bedzie brzmie¢ w staropolszczyznie
*z rzebcz, od czego zrebczaz domysinem rola, jak to nizej zo-
baczymy. W jezyku starostowianskim zamiast naszego zreb' spo-
dziewamy sie formy zrébij i takg tez forme, jak juz wiemy,
mamy w tym jezyku istotnie i w tern samem znaczeniu, cO
Zrebi, a nic dziwnego, ze zrebn» i zrebij i polski Zreb' (Zrebig)
oznaczajg to samo, bo czy sie powiedziato: Zreb tak kaze,
czy zreb(i) lub zrebcz(y) z domysinem narok tak kaze, to na
jedno wychodzito: zreb, Zreb' i *zrebcz staty sie zatem synoni-
mami, a skutkiem tego tak zreb, jak zreb' i *zrebcz miat zna-
czenie naroku, a wiec takze i kawata ziemi odziedziczonej czy
otrzymanej przy kolonizacyi. Tak przy podziale otrzymany na-
rok czy zreb’, *zrebcz to inaczej po staropolsku dziall), dzielnica?),
ktorg mogt by¢ kawat lub kawatek przestrzeni w jakiej$ osa-
dzie, cala osada ze swem terytoryum lub nawet cata prowincya
(przy podziatach pomiedzy dzieci ksigzece). Schodzi sie wiec
niekiedy narok i Zzreb w staropolszczyznie z dziatem, dziel-
nica, $ladem, ujazdem lub opolem 3).

Od chwili, jak wyrazy Zreb' i *zrebcz staly sie rzeczo-
wnikami w znaczeniu ,,los*, przymiotniki od nich brzmiaty
znowu zZrebi a-e i zrebczy -a-ei odtad pole, pocho-
dzace z losu, Zrebig, zwato sie pole zZrebie, a rola, pocho-
dzaca z podziatu losem, zrebczem, rola zrebcza, z czasem
za$ samo zre bie z domysinem pole, jak to mamy w pézniej-
szej polszczyznie (zob. Stownik Lindego) i samo zrebcza
z domysinem rola, jak to mamy w wielkopolskiem Baranowie,
gdzie role mieszczanskie dzielg sie na zrebcze, potzrebcze
i potpotzrebcze, jak o tern wspomnieliSmy juz wyzej.

Jezeli sobie teraz uprzytomnimy, ze naroki wydaje sie ro-
wnoczesnie, jak to juz zaznaczyliSmy, nie tylko zapomocg zreba,

") Ksiega czerska (wyd. Lubomirskiego) str. 185.

2) Ksiega czerska st. 289.

3) Zobacz znaczenie tych wyrazéw w Studyach prof. Bujaka.

»Z zrzebiow albo Sladéw po szesci groszyl. Vol. Leg. 2672 (1732).
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ale takze zapomocg losu, a los ten, jak o tern nizej bedzie
mowa, zowie sie biera, to rzecz naturalna, ze biera, podobnie
jak tacinski s o rs, bedzie oznaczata: a) nietylko rzucony patyk
albo kostke, ale takze b) narok (rok, wyrok); c) dole i nie-
dole ludzka; d) czes$¢, dziat, udziat, przez los otrzymany —
i we wszystkich tych znaczeniach bedzie identyczng z wyrazem
narok i zreb, bo¢ czy sie powiedziato: taki mdj narok, czy
taki moj zreb, czy taka moja biera, to na jedno wychodzito.

Rozumiano tylko pierwotnie, kiedy kto$ powiedziat: taki
jego zreb, ze to narok, ktory mu wywrdzyt Zreb, a kiedy kto$
powiedziat, ze taka jego biera, ze to narok, ktory mu wywro-
zyla biera. Ale czy tak czy owak powstata wrozba, zawsze to
byt narok, sad bozy,los, to byto rzeczg gtéwng i na nig wyla-
cznie byla zwrocona cata uwaga, wiec tez z czasem tak do
zreba, jak do biery, to zasadnicze znaczenie przywrzato, skut-
kiem czego obydwa wyrazy jedno i to samo przybraty znacze-
nie, a wiec losu, naroku, doli i niedoli ludzkiej i t. d. Zreb
zdawna wazniejsza w tern wszystkiem odgrywat role, z powodu
czego i wyraz giebiej wryt sie w pamie¢ i wzigt przewage nad
wyrazem bierg (nad obydwoma zapanowat z czasem niemiecki
los), ktory tez zaledwo przeszedt do dziejéw naszego jezyka.
Z drugiej znowu strony, gdy zaprzestano wr6zy¢ zapomocg
zreba, a wrézono dalej zapomoca biery (losu), gdy zamiast wy-
razu zreb w znaczeniu konia poczeto uzywa¢ wyltgcznie formy
Zrebiec, a potem wyrazu kon, zaprzestawano rozumieé, ze zreb
to kon, a skutkiem tego wyraz zreb pozostawat tylko przy zna-
czeniu naroku, wieszczby, kawata ziemi, losu, biery i wreszcie
w tern znaczeniu musiat sie ustalic.

Na dowdd za$, jak tatwo wyrazy jedne zajmujg role dru-
gich i stajg sie ich synonimami, niech nam jeszcze bedzie wolno
powiedzie¢ stéw kilka o wyrazie czesc¢ i dola, o tych dwu
wilasnie, a nie innych dlatego, ze zarazem rozjasnig jeszcze le-
piej sprawe, o ktérg nam chodzi.

Wyraz czesc¢ prastowianski, wspolny podzisdzien wszyst-
kim jezykom stowianskim w tern ogélnem znaczeniu, w jakiem
go codziennie uzywamy. Jestto zarazem pierwotne jego znacze-
nie, ktore odrazu tern dokiadniej zrozumiemy, skoro tylko zwa-
zymy, ze najblizszym jego krewniakiem to wyraz kes ') U ludu

') Dr. E. Berneker. 1 c.
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naszego ma jednak wyraz cze$¢ nie tylko to ogolne znaczenie,
ktére tkwi w lacinskim wyrazie pars, ale takze to osobliwe,
ktére po tacinie wyraza sie stowami: pars hereditaria
lub sOrs. IJ ludu naszego oznacza wiec czesC takze to, co
kazde z dzieci otrzymuje w spadku po rodzicach. Méwi tez tu-
taj ojciec, ze kazdemu z dzieci oznaczyt w testamencie czesc¢
lub starszy brat, ze kazde z rodzenstwa otrzymato swojg czesc¢
albo tez, ze siostra lub brat ma jeszcze u niego swg czesc.
A jak dzisiaj jeszcze u ludu, tak miata sie niegdy$ ta sprawa
w catym naszym narodzie ') i u wszystkich Stowian. Dlaczego
taka czeSC¢ nazywano po facinie sors, juz wiemy i wiemy
takze, ze to u nas nazywato sie zreb, tj. los, gdyz czesci
te oznaczano czestokro¢ zapomocg losu czyli po naszemu zre-
bia. Poniewaz Zreb oznaczatl u Stowian czestokro¢ to samo,
co czesc¢, wiec tez wyrazy te w tych wypadkach (kiedy byta
mowa 0 czeSciach spadkowych lub wogdle o podziale losem)
stawaly sie synonimami, skutkiem czego jeden musiat sie uzy-
waé w miejsce drugiego w tern samem znaczeniu. W znaczeniu
sors, fortuna jezyk nasz wyrazu czes$c€ juz nie zapamietat
ale w jezyku butgarskim podzisdzien wyraz czest oznacza
nie tylko pars, ale takze ,los, szczescie, pomysinosc”, a tak
samo ma sie rzecz w jez. serbskim i kroackim; nie brakowato
zresztg niegdy$ tego znaczenia wyrazowi temu w zadnym jezyku
stowianskim, jak z dalszego naszego wywodu kazdy sie prze-
kona.

Jak po niemiecku méwi sie Teil iteilen, po polsku
dziat i dzieli¢, tak moéwito sie niegdy$ u Stowian czesc
i *czescic, tj. ,dzieli¢ na czesci“, a jak obok niedokonanych
czynnosci: kresli¢, pisa¢, prosi¢ i t. d. uzywamy takze dokona-
nych: skresli¢, spisa¢, sprosi¢; tak obok niedokonanego wyrazu
*cze$cic uzywaliSmy dokonanego *s-czescic¢ (po rosyjsku
do dzisdnia pisze sie sczastje nie szczastje ,szczescie®)
W znaczeniu ,,podzieli¢ na czesci“, skad tez dzisiejsze szcze-
Sci€. Poniewaz pierwotnie czasownik szczesci¢ oznacza
»dzieli¢ na czeSci“, wiec tez i powstaty stad rzeczownik *szczesé
szczescie oznaczat pierwotnie to samo, co czesSC spadkowa,
co dziat, co Zreb, a potem dopiero tak samo, jak czesé, tyle co

") Zob. np. Statut wislicki w polskim przektadzie z r. 1460, 19 b,
21 b, 27 b, lub Ksiege czerska 230, 233.
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»pomysInosé, fortuna, los szczescie*. Komu bogowie udzielili
czyli szczescili cos swym narokiem (wyrokiem, losem), ten
miat co$, miat czes¢, miat szczescie ,dziat, a takze ,,po-
mys$Inos¢, miat ,los“, miat ,,Zzreb*; komu bogowie nie udzielili,
nie szczescili nic, nie udzielili losem nic, ten nie miat
»dziatu“, nie miat ,,czesci®, nie miat ,,szczescia®, nie miat ,,losu”,
nie miat ,,Zrebig“, nie miat ,,pomys$Iinosci. Jak sie mowito
i mowi dziat i udziat, tak méwito sie czes¢ i *u czesc
Stad nasze dawne uczescicl) ,bra¢ w czem$ udziat“ i ucze-
stnik, ktéory w dawnych naszych pomnikach prawnych ozna-
cza biorgcego udziat przy podziale spadku?). Samego wyrazu
*u czesSC juz dzieje naszego jezyka nie pamietaja, ale zyje on
dotagd w jezyku rosyjskim, w ktorym brzmi uczast' i ozna-
cza nie tylko tyle, co ,dziat, udzial, cze$¢ spadkowa“, ale takze
»l0s, dole* | nic w tern dziwnego, gdyz uczast byto syno-
nimem czesci, szczescia, zrebig. U Czechow wyraz
uczast' (=pol. *uczes€) oznacza podzisdzien ,.los, dole a jest
tutaj naturalnie i §tésti (=pol. szczescie) i sfastny (=pol.
szczesny) it d.

Zupetnie tak samo ma sie rzecz z dolg i niedola.
Etymologia stwierdzita mianowicie z calg pewnoscig i sta-
nowczoscig, ze wyraz ten oznacza pierwotnie to samo, co czesc¢
dziat i to pierwotnie niespadkowy, p6zniej dopiero spadkowy
i wogdle podziatowy, a z tego dopiero wywineto sie w sposob
wyzej wskazany dzisiejsze znaczenie doli i niedoli. Po ro-
syjsku dzisiaj jeszcze wyraz dola oznacza ,,czes¢, udziat”
a obok tego ,,szczescie, los, doie“ po litewsku dalis
dzi$ jeszcze to ,,cze$¢" zwykia i ,,cze$¢ spadkowa“, a w staro-
indyjskim datam to ,kawatek, cze$¢, potowa“d).

Tego samego pochodzenia, co dola sg wyrazy, dzi$ jeszcze
uzywane, jak zdota¢, po dotac i starozytny dote ga ,zda-
tny* (poréw, nie-dotega). Podstawg ich, jak i doli wyraz
*d o + pierwotnie ,,cze$¢, dziat“, potem ,los, szczescie, pomysl-
nos¢“, a dalej ,szczedcie, talent do czegos“ (porow, zmujdzkie
talentas ,,szczescie” kupcow, szewcow i t. d. Sylwestrowicz. Po-
dania zmujdzkie, 1. 36—40). Stad do teg a pierwotnie ,,majacy do

) Zob. Stownik Lindego.
2) Zob. Ksiege ziemi czerskiej XXXIX—XL.
3) Dr. E. Berneker. L c.
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czegos$ szczescie®, potem ,,zdatny*; stad takze zdolny, udolny
z ta samg historyg znaczeniowsa; stad réwniez zdotac, po-
dotac¢ czemu.

Za ,los, szczescie, pomyslinos¢“ par excellence ucho-
dzito ,,zwyciestwo®, wiec tez wyraz *d o4, dola i to miat nie-
gdy$ znaczenie, jak $Swiadczy starostowianski czasownik od o-
leti w znaczeniu ,,zwycieza¢*“. *Dot, do ! a pierwotnie ,,czesc,
dziat“, potem ,los, szczeScie®, wreszcie ,zwyciestwo“ przypo-
mina zywo przez swg historye znaczeniowg wyzej wzmianko-
wane irlandzkie cob w znaczeniu ,zwyciestwo®, dawniej za$
,10s, szczescie“, a pierwotnie ,,kon“ czyli ,,zreb*.

Oto, jak naszem zdaniem przyszto do tego, ze u Stowian
wyraz zreb oznaczat nietylko konia, ale takze los i to wszystko,
co tacinski sors, ze zatem wyraz zreb ,kon“ i wyraz zreb
,,10s* to jeden i ten sam wyraz.

| rzecz godna najwyzszej uwagi, ze wywod ten, oparty na
historyi, ktora u Stowian stwierdza stanowczo wrdzenie zapo-
mocg zreba (konia) i na identycznosci materyalnej i znaczenio-
wej tak wyrazu zreb w znaczeniu konia, jak i wyrazu Zreb
W znaczeniu sors, znajduje jak najsilniejsze poparcie w tern,
ze wyraz zreb, dopoki jeszcze miat obadwa powyzsze znacze-
nia, jest ttomaczony na jezyk facinski nietylko zapomocag wy-
razu sors, ale takze zapomocg wyrazow, ktére oznaczajg konia.

Przyktadéw na stwierdzenie, ze nasz wyraz Zreb odda-
wano przez facinski wyraz sors, nie potrzebujemy przytaczac,
gdyz to fakt, historykom powszechnie znany, a ciekawi cale
mnoéstwo przykladow tego rodzaju mogag znales¢ w dotyczacym
ustepie dzieta prof. Bujaka przez nas wyzej zacytowanego (Stu-
dya), zajmiemy sie wiec tylko sprawa tlomaczenia wyrazu Zzreb
zapomocg wyrazOw, ktore oznaczajg konia.

Poczciwi nasi Kaszubi uzywajg powszechnie wyrazu kawel,
ktéry oznacza los i kawat ziemi, a kawlowac oznacza u nich
losowac J). Te same wyrazy napotykamy takze ws$rdd ludnosci
niemeckiej, ale do tej pory tylko tam, gdzie niegdy$ mieszkali
Stowianie, a mianowicie na Pomorzu od Kaszubéw na zachéd
az do rzeki Odry i za Odrg, na Rugii, w Brandenburgii i Sa-
ksonii. Wszedzie tutaj wyraz kowvel, kawel, kevel, kaffel

"} Kartowicz J. Stownik gwar polskich. X. Pobtocki. Stownik ka-
szubski. Dr. Nadmorski. Kaszubi i Kociewie, str. 28—29.
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lub takze kabell), oznacza los i kawat ziemi, zwiaszcza lo-
sem nadanej, a kowle (n>, kaweln losowaé. Poniewaz wy-
raz ten utrzymuje sie wylgcznie na ziemiach pierwotnie sto-
wianskich, wiec musiat on by¢ w jakis szczegoélniejszy sposéb
z niemi zwigzany, bo wprawdzie znajdujemy go w tern samem
znaczeniu i w staroszwedzkim jezyku, a nawet w Holandyi
i dawnej Szkocyi, w tej ostatniej w znaczeniu naroku, wieszczby?),
ale rzecz az nadto widoczna, ze w tych stronach jest on przy-
btedg z wybrzezy nadbattyckich, z ziem niegdy$ stowianskich,
ktére, jak wiadomo, dochodzity pierwotnie az do okolic dzi-
siejszego Hamburga.

Co to za wyraz i skad sie wzigl? Dr. Nadmorski myslat,
ze to wyraz stowianski kawvat, ktory w gwarach kaszubskich
brzmi kawetl i kawveld). Ale na to trzeba powiedzieé: 1) ze
nasz kawal ma wprawdzie znaczenie kawata wogdle, a wiec
i pola, ale nie oznacza losu i wieszczby, ktore to ostatnie zna-
czenie jest Scisle zwigzane z kaw!e m niemiecko-stowianskim;
2) ze nasz kawat brzmi po kaszubsku kawel, kawel, ale drugi
przypadek od tego rzeczownika jest kawatla, kawata; trzeci ka-
watowi, kawatowi i t. d., gdy tymczasem niemiecko-stowianski
kawel brzmi w drugim przypadku i dalszych: kawla, kawlowi
i t. d., co wskazuje, ze jezeli to ten sam wyraz, to musiato
z nim zaj$¢ co$ takiego, coby dopiero nalezato wytlomaczyc;
3) ze wyrazu kawatl précz czeskiego i naszego nie znaja zgota
inne jezyki stowianskie (do jezyka ruskiego dostat sie zape-
wne z gwar lud. polskich 4), z czego wynika, ze to jakis przy-
bteda, przybteda tern bardziej, ze etymologicznie nie mozna go
na podstawie jezykéw stowianskich wyttomaczy¢. Zdanie dra
Nadmorskiego nie da sie tedy naukowo podtrzymac i trzeba
sie za innem objasnieniem rzeczy ogladnag.

* Kartowicz J. Stownik obcych wyrazéw. Knopp J. Fremden-
sprachliches im hinterpommerschen Platt, str. 24. Weis ker O. Slavische
Sprachreste aus dem Havellande str 21. Grimm J. Deut. Wérterbuch.

2) Grimm J. I. c.

3) Dr. Nadmorski 1 c. 28—29.

f) Po rusku (rusinsku) brzmi wyraz ten kawatok i kowetok,
z czego wynika, ze w gwarach ludowych polskich, z ktérych przeszedt
do ruszczyzny, brzmiat nie tylko kawat, kawate k, ale takze k ow e t,
kowetek. Poréw, niem. Kowel.
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Przedewszystkiem trzeba zaznaczy¢, ze i germanskim wy-
raz ten takze nie jest i to z tych samych powodow, dla ktorych
za stowianski nie mozna go poczytywac. Ze niemieckim nie
jest, wskazuje juz i to, ze w tych samych dyalektach niemie-
ckich brzmi dwojako: kabel i kawek Niemieckim ten wy-
raz nie jest, a przeciez tylko tam sie pojawia, gdzie stwier-
dzone sg bezposrednio wptywy niemieckie; Niemcy musieli go
wiec posiada¢ jako wyraz przyswojony, a przyswojony z Za-
chodu, gdyz Wschdd poza Kaszuby w tej formie zgota go nie
zna. A skoro tak, to jestesmy w domu: dzisiejsza forma nie-
miecka: kabel, kawel musiata brzmie¢ w staroniemiecczyznie,
jak to germanistom dobrze wiadomo, kabat, kawat, podobnie
jak dzisiejsze: Hagel, Spiegel, Adel, Vogel i t. d. brzmi w sta-
roniemczyznie hagal, spiagal, adal, fogal, a Staroniem, kabat,
kawal nie moze by¢ nic innego, jak Sredniowieczno-tacinskie
caballus, cavallus, wyraz, ktory, jak wiadomo, oznaczat
konia, skad galhckie caballos, irland. cabal!, wioskie c a-
vallo, francuskie chewval it. d. w tern samem znaczeniu, skad
takze wioskie cavalliere (rycerz) i nasz kawaler. W faci-
nie sredniowiecznej pisano ten wyraz ze spotgtoska b, ale ze w je-
zykach romanskich brzmi on to z v, to z b, wiec i facinnicy Sre-
dniowieczni w ten dwojaki sposob wyraz ten wymawiali i w tej
dwojakiej formie do jezykdw nowozytnych przeniesli. Wiedzac,
ze kabel, kawel to caballus, cavallus ,bkon“ rozu-
miemy odrazu wszystko. Stowianie, jak juz wiemy, nazywali
konia Zreb, a zarazem los, wieszczbe, narok i kawaly ziemi,
ktore sie komu$ dostaty losem w spadku, czy przy kolonizacyi.
Gdy zatem na ziemiach stowianskich stanety koscioty i kla-
sztory chrzescijanskie, a z nimi zawital jezyk tacinski i koloni-
zacya niemiecka, ttomaczono stowianski wyraz zreb przez
facinski caballus, cavallus, a poniewaz stowianski zreb
oznaczat nie tylko konia, ale i los i kawaty ziemi, wiec tez i te
facinskie wyrazy to samo oznacza¢ zaczety. W ustach koloni-
stow niemieckich zmienity sie te wyrazy, ulegajgc prawom ich
jezyka, najpierw (w staroniemczyznie) na kabat, kawat, na-
stepnie za$ (w Sredniej niemczyznie) na kabel, kawel Zna-
czenie konia musialo z tych wyrazéw znikngé¢, gdyz w rodzi-
mych jezykach ustality sie na oznaczenie tego zwierzecia inne
nazwy, a pozosta¢ mogto i rzeczywiscie zostalo tylko znacze-
nie: los, wieszczba, kawat pola i t. d. W ustach stowianskich
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brzmiaty te wyrazy *kabat, kawat i gdzie dalszych wptywow
germanskich nie byto zbyt silnych, tam brzmienie dawne zo-
stato: stad polski i czeski kawat, pierwotnie ,los, kawat ziemi,
otrzymany losem®, nastepnie i ,kawal w ogole, kawat czego-
kolwiek”, Forma kawat byta w mowie (zapewne pod wpty-
wem wioszczyzny) powszechniejsza od formy *ka bat i ustalita
sie na zawsze, a tamta poszta w zapomnienie. Oznaczat wyraz
ten pierwotnie u nas i u Czechéw takze konia i los, ale gdy
na oznaczenie tego zwierzecia i losu ustality sie inne wyrazy, jak
los i kon, znaczenia tamte z kawata wypadty. Kaszubski kawel
(2gi przyp. kawla) jest tedy rzeczywiscie, jak przypuszczat dr. Nad-
morski, tym samym wyrazem, co polski kawat (2gi przyp. k a-
w a ta), ale dostat sie on do Kaszubdw przez usta niemieckie —
i pozniej. Gdy wyraz ten do Kaszubow zawitat, tacinsko-staronie-
miecko-polsko kaszubski wyraz kawat, kawet (kawata) miat juz
znaczenie dzisiejsze i w tern znaczeniu u Kaszubdw sie utrzymuje,
podczas gdy wyraz kawe! (kaw!a) naodwiecznych stosunkach
zaodrzanskich Stowian, jak kawvat, wyrosty i stamtad z koloni-
stami niemieckimi lecz znacznie po6zniej od tamtego na Kaszuby
przybyly ma znaczenie takie, jakie ze sobg przyniést. Dostata
sie i do nas ta pdzniejsza forma niemiecka tego wyrazu w po-
staci kowel i brzmiata *kowet, jak Swiadczy ruski wyraz
kowetok ,kawalek*, przez nas zapewne na Ru$ zaniesiony,
ale sie dilugo u nas nie utrzymata, skoro dzisiaj, o ile wiemy,
jezyk polski juz jej nie posiada.

Oto jeden fakt przettomaczenia stowianskiego zreba na
jezyk tacinski, fakt z czasu stosunkowo niezbyt dawnego, skoro
wyraz kawat znajduje sie tylko w jezyku naszym i czeskim (nie
wliczajagc ruszczyzny). Ale jest jeszcze inne ttdmaczenie zreba
na tenze jezyk, ttdbmaczenie znacznie wcze$niejsze, co juz stad
wynika, ze go nie brak w zadnym jezyku stowianskim.

tacina $redniowieczna zowie konia nie tylko caba 1l us,
cavallus ale takze cabo l). | ten to wiasnie wyraz jeszcze
przed wyrazem caballus, cavailus znalazt sie u Niemcow, na-
stepnie takze u nas i wogole u Stowian. O dawnosci przyswo-
jenia sobie tego wyrazu z taciny Sredniowiecznej (gminnej) przez
Niemcow Swiadczy wymownie to, ze ma na sobie $lady prawa

>) Du Cange. Glossarium mediae et infimae latinitatis. A. Walde
Lateinisches, etymologisches Wérterbuch.
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gtosowego jezykdw germanskich, tak zwanego L autverschie-
bung, ktérego to prawa, polegajacego na odpowiedniej prze-
mianie spotgtosek, w tym wypadku na przemianie poczatko-
wego ¢ (k) na h (ch) niema ani $ladu na wyrazie kabel, ka-
wek Stadto w jezyku angielskim mamy hap, nie kap ,,przy-
padek*; w jezyku staroislandzkim h ap p nie kapp ,szczescie”,
w norweskim heppen nie keppen ,szczesliwy, pomysiny*
w jezyku finskim, h e p o (hevon) ,,kon*, w starszej formie heb o
»kobyta“, hevonen ,ogier* ’);, w gwarach polskich chaba
»stary kon, kobyta““®; est. hobbo ,,kon“ fryz, hoppa ,kon*
szwedz. hoppa ,,kon*, dun. hoppe ,kon“ angl. hobby , kon3).
Poniewaz w wyrazach przyswojonych z obcego jezyka prawa
gtosowe jezyka przyswajajgcego nie zawsze dziatajg bezwzglednied)*
(porow. Staroniem, koufon i chouffon (kaufen) z fac. ca u po;
kiricha i chirihha z gr. ky ri a ke (Kirche); kruzi i chruzi (Kreuz)
z tac. crux it d), wiec tez w staroniemczyznie wyraz, o kto-
rym mowa, mogt sie pojawi¢ takze z k poczatkowem i brzmiec:

kabo, kabe, kab, kob, a z przyrostkiem — ila (zdro-
bniajagcym zapewne i zmieniajgcym rzeczowniki meskie na
zenskie, jak nasz przyrostek — ica: dziewa —dziewica, wie-

szcz — wieszczyca) — *kabila, *ko b il af). Jakoz w dyalekcie
szwabskim mamy podzisdzien kob w znaczeniu ,,Gaul“, w dol-
nomiem. kobei ,kobyta*“6); w jezyku irlandzkim, dokad wy-
raz ten dostat sie niezawodnie za posrednictwem germanskiem,
cob ,zwyciestwo“ 7). A jezyki stowianskie wskazujg to samo

') Dr. E. Berneker. Slav. etymolog. Wérterbuch, pod wyrazami
kobyta i kobi.

2) J. Kartowicz. Stownik wyrazéw obcych.

3) J. Grimm. Gesch. d. deut. Spr. (Leipzig 1848) I. 30.

*) Poréwnaj zresztg kafig, Srednioniem. kavje. a Staroniem,
che via z ludowego taé. *cavia, ogolnie taé. cavea i t. p. Eried.
Kluge. Etym. Wrtbch.

f) Fried. Kluge. Nominale Stammbildungslehre, 26 . 28.

6) Dr. E. Berneker 1 c. pod wyrazami , kobyta“.

Samogtoska 0 w kobei objasnia sie, jak w kob, jak w kowel
a przemiana ila na el jak przemiana il, ila w wyrazach: Distel, Sichel,
Beutel, Flegel itd., ktére w Staroniem, brzmig: distila, sihhila, eihhila,
butil, flegil.

7) Za przyswojeniem z germ. zdaje sie przemawia¢ samogt. 0 w tym
wyrazie, ktéry po irland. powinien brzmie¢ cab, skoro po gali, mamy
caballos, po irland, ca ball. Poréw, ang. ho ppy ,kon“
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Poniewaz w dawniejszej epoce jezyki stowianskie, przyswajajgc
sobie obce wyrazy, zamieniajg zrodtostowe a na ol), wiec po-
mijajac koncéwki, wyraz ten powinien brzmie¢ w jezykach sto-
wianskich ko b.

Jakoz mamy we wszystkich jezykach stowianskich wyraz
kobyta ze znaczeniem dzisiejszem; wyraz koba w znacze-
niu ,kobyka" w jezyku serbochorwackim?); w tymze jezyku
wyraz koba i kob (2-gi przyp. kobi)3) ze znaczeniem ,znak
pomysiny, zte lub dobre przeczucie, spotkanie*; w jezyku staro-
czeskim wyraz k o ba ,,pomysInos¢‘ i pokobiti se ,poszcze-
sci¢ sie”; w jezyku butgarskim wyraz prokob’avam ,prze-
t owiadam“ zwlaszcza co$ ziego; w jezyku starocerkiewnym
wyraz kobi ze znaczeniem ,wieszczba“, wyraz kob uniki,
»wieszcz*; w jezyku daw. rosyjskim ko b ,wieszczba, omen,
brany z lotu ptakow lub spotkania®; w jezyku starostowianskim
wyraz kob t (f) w znaczeniu ,fortuna“ (los). W jezyku tym
jest takze wyraz kobi. w znaczeniu ,,ducha opiekuriczego“, ale
wyraz ten nie jest identycznym z tamtym i niestusznie go z nim
mieszaja. Wyraz kobi- w znaczeniu ,losu, wieszczby* to pier-
wotnie przymiotnik, uformowany od rzeczownika ko b (a) ,,kon“,
przymiotnik, przy ktérym domysliwano sie, jak przy zrebij,
zreb' wyrazu narok; kobt zas w znaczeniu ,,duch opiekun-
czy“ to takze przymiotnik ale od wyrazu ko ba (niem. Kobe)
w znaczeniu ,,chata“ z domysinym wyrazem duch. Kobi. w zna-
czeniu ,duch opiekunczy“ jest wiec to samo, co niem. K o-
bo!ld (=kobhold ,przyjazny chacie, domowi“)4), to dzisiejszy
ruski ,,domowyk, domownyk*“s), ,.chatnik’ domowyj““6) polski
»Chowaniec“, u Mazuréw pruskich kobold i t. p.

Moznaby takze przypusci¢, ze wyraz facinski ca bo dostat
sie do jezykow stowianskich wprost z faciny Sredniowiecznej,
ale przypuszczenie to nie przemawia do naszego przekonania,
gdyz w takim razie, pomijajagc rézne inne wzgledy, ktdére za

) Por6bw, ocet = acetum, pop = papa, komora — camera, ko-
leda — calendae, kociet — got. katilas etc.

2) Filipowi¢ J. Dzepni Rjeénik.

3) W dawniejszym jezyku chorw. wyraz kob (kobi) jest takze me-
skiego rodzaju. Zob. E. Berneker 1 c.

4) Fried. Kluge. Etym. Wrtbch.

5) Wista. V. 503.

6) Lud. 11. 213
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posrednictwem niemieckiem przemawiajg, nie tatwo wyttdma-
czy¢, jakim eposobem, dlaczego i w jakiem znaczeniu stworzyta
sie forma kobyta, kiedy przyrostek -yta w jezykach sto-
wianskich jest bardzo rzadkim, a moze i obcym (oprocz ko-
byty maja go w jezyku starostowianskim tylko dwa wyrazy nieja-
snego pochodzenia), w zakresie nazw zwierzecych zupetnie nie-
znanym 1).

Jak za$ przyszto do tego, ze wyraz, ktéry pierwotnie
oznacza konia, w jezykach stowianskich, a poniekad i german-
skich (w ostatnich trzeba przypuscié wptywy stowianskie2)3przy-
brat znaczenie ,losu, wrdzby, naroku, przypadku, ztego lub
dobrego przeczucia, szczescia, zwyciestwa, ztej lub dobrej doli*
i t. p., nie trzeba chyba wyjasnia¢ po tern wszystkiem, co$my
juz wyzej w sprawie tej wypowiedzieli, a ze ze zrédtostowu
ko b- przez dodanie przyrostka z, a wiec z formy ko b -j- 1
juz na niwie stowianskiej powstat wyraz kon, pouczat juz
przed nami wielki znawca filologii stowianskiej Fr. Miklosich s).

Jezeli bezposrednio przed zz, n stanie spotgtoska b, to na
mocy praw glosowych stowianskich musi dla ulatwienia wy-
mowy albo znikna¢, albo tez upodobni¢ sie do 1z, z, zamienia-

") Fr. Miklosich. Qram. II. 113 przytacza tylko starostow.: motyka
(onus), mogyta (mogita) i kobyla.

2) Z Germanii Tacyta (¢ 10) wiadomo, ze i Germanowie takze
z koni wrozyli. ,Jestto osobliwoscig tego ludu (Germandéw) — powiada
Tacyt — ze za posrednictwem koni szukajg wieszczb i wskazan bozych.
Chowajg takie kosztem publicznym w tychze (wyzej wzmiankowanych,
Swietych) gajach i dabrowach, biatego koloru, nietkniete zadng praca na
ustugi ludzkie. Zaprzegajg je do Swietego wozu, a kaptan i krol lub
najznamienitszy z ludu idzie za wozem i uwaza na ich rzenie i parska-
nie““. Moznaby tedy nie przypuszcza¢ w tym wzgledzie wplywow stowian-
skich, lecz przyja¢, ze jak u Stowian, tak i u Germandéw wyraz kon
oznaczat nietylko konia, ale i wrozbe, narok, los, kawat pola etc., a sku-
tkiem tego, gdy potem przyszly facinskie wyrazenia na oznaczenie tego
zwierzecia, przybraly te same znaczenia, jednak w takim razie trzebaby
wykaza¢, ze byl czysto germanski wyraz, oznaczajgcy konia, a takze
wrozbe, los, kawat pola etc. jak stowianski zreb, tudziez, ze wrdzenie
zapomocg konia przechowywato sie u Niemcow w takiej mierze, jak
u Stowian az do ostatnich czaséw poganstwa. Tego wszystkiego jednakze
brak, a samo $wiadectwo Tacyta nie wystarcza juz dlatego, ze za odlegte.
Wiadomo przytem, ze ludy germanskie, jak $wiadczy przyktad kréla
dunskiego Swena, zasiegaly wieszczby u zreba arkoriskiego, nawet je-
szcze w czasach chrzescijanskich.

) Fr. Miklosich. Vergl. Gram, der slav. Sprachen, . 65, Il. 121.
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jac sie na m. | stadto wiasnie wyraz kon brzmi w jezykach
stowianskich nie tylko tak, ale takze komo A, jak dzisiaj je-
szcze u Czechéw, a niegdy$ takze u Rosyan, Rusindéw, u nas,
czego pamiatkg w naszym jezyku dawnym komonik ,jez-
dziec* i dotagd uzywane wyrazenia, jak i§¢ komonikiem
(konno, bez bagazy), wysta¢ komonik (jazde sama, bez ba-
gazy) 1}.

*) Przyrostek n, n w formacyi wyrazéw stowianskich jest zjawi-
skiem zwyczajnem. Jak od pierwiastkow, konczacych sie na samogtoske:
pty-, sty- (poréw, sty-ch), czy-, mamy: pty - n (skad ptyngé = *ptyn-ng-¢),
sty-n (skad styngé = *slyn-na-¢), czy-n; tak od pierwiastkbw spoigto-
skowych: gib-, kap-,sied it p.mamy:*gin=gib-n (skad ging¢=
*gin-nac),*kan = kap-n (skad staropolskie kang¢ w znaczeniu ,ka-
pnac¢“ — *kan-ngc), sien = sied-n, pierwotnie miejsce przebywania,
siedzenia, potem mieszkanie, izba, wreszcie znaczenie dzisiejsze i t. d.
Forma kon, wytworzona z kob + n, nie moze wiec zadziwia¢, a ze
istotnie tak powstata, Swiadczy forma komon, w ktérej m mogto po-
wsta¢ tylko z b przez upodobnienie do n (poréwnaj stowenskie: dr o-
mn e = drobne, dromenca = drobnca (Miklosich Gramm. 1 346) i na
sze gwarowe dremni == drobny. J. Kartowicz. Stownik wyrazéw ob-
cych). Mielismy wiec k omn (= kob-n), a z tego dopiero powstato ko-
m oA na wzor: cison, lizon, gryzon i t. p.

Co do etymologii wyrazu tacinskiego cabo, caballus, caval-
lus, to ona zupehie jasna. Poczatek rzeczy daje rzeczownik ta¢. cava
(sc. terra), pochodzacy od przymiotnika cavus (takze co vus, skad
covum) ,wydrgzony, prézny“ a znaczacy to samo, co cavea ,jama,
jaskinia®“, Jaskinie takie stuzyly niegdy$ za mieszkania nietylko zwierze-
tom, ale i ludziom, skad potem w dyalektach rzymskich i jezykach ro-
manskich uzywanie tego wyrazu w znaczeniu nedznego mieszkania ludz-
kiego, wiesniaczego a wiec w znaczeniu ,chaty, chatupy“ (poréw, wioskie
ca pan na, francuskie cabane w tern wilasnie znaczeniu). Jak od ca-
put,glowa“, coxa ,biodro“ bucea ,geba“, fabuta ,bajka“ centuria itd.,
formowali tacinnicy rzeczowniki meskie: capito (onis) ,odznaczajgcy
sie glowa, gtowacz“, coxo ,o0 niezwyklych biodrach, biodro n“
buceo ,gebacz*, fabuto ,bajarz*, centurio ,centuryon* (zob. Brugmann.
Grundriss. 11. 330—331), tak od *c a b a ,chata wiesniacza, chatupa*“ uformo-
wali rzeczownik cabo w znaczeniu ,nalezacy do chaty, odznaczajgcy sie
chatg,krétko : wiesniak®, w odniesieniu za$ do koma ,kon wiesniaczy, kon-
wiesniak“, zupetie tak, jak jest u nas kon ,walach, szekler, litwak. an-
glik, arab“ i t. p. Oznacza tez pierwotnie cabo, caballus, cavallus, jak
Swiadczg zrédta, konia chtopskiego, lichego, a nie wogodle konia. Stad
tez i greckie rajiattus, ktére poszto z faciny, uzywalo sie w znaczeniu
epyaTtjs imros. Zupetnie tak samo uczynili pdézniej Wiosi, formujgc od
rzeczownika stall a ,stajnia“ wyraz stall one (odpowiadajacy najzu-
petniej facinskiemu stall o) w znaczeniu ,kon stajenny*.
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Przyktad wiec znowu jak facinski wyraz ¢ ab o, oznacza-
jacy konia, dostat sie przez Niemcy do nas i zajmujgc role wy-

Jak od geminus ,blizniak® formowali tacinnicy gemillus
(---gemin-lus) ,blizniak”; odsuinus ,swinski“ suillus (=suin-lus)
LSwinski“; od cuna ,kotyska“, culla (=cun-la) ,kotyska“; od puer
»chtopiec” pu e 1l a (=puer-la) ,,dziewczyna“ (zob. Brugmann II. 193), tak od
‘cabana, cavana (cavana we wioszczyznie ,,wydrazenie w brzegu mor-
skim®, gdzie sie zatrzymujg drobne statki wodne) ,,chata, chatupa“ ufor-
mowali caballus (=caban-lus) i cavallus (=cavan-lus)
w tern samem znaczeniu, co cabo, pierwotnie ,kon wiesniaczy, nedzny
kon“, wreszcie ,,kon“ wogdle.

A byla jeszcze inna formacya od wyrazu cava na oznaczenie
konia. Jak od ‘cabana, cavana, taki od cava w znaczeniu ,chata“
moga by¢ formowane wyrazy zapomocg przyrostka -lus, -la: wiec tez
juz w facinie klasycznej mamy caulus (=cav-lus) ,Eingang in die
Gebarmutter”, wiasciwie ,dziura“, tudziez caula (=cavla) ,otwor,
dziura, obora, stajnia“. Jednakze grupa av zamienia sie w jezyku tacin-
skim pod pewnymi warunkami nie tylko na au, jak to widzimy w for-
mach caulus, caula, ale takze na u (zob. Brugmann. Grundriss. |. 53
i 153) — i stadto obok caulus mamy w tacinie klasycznej takze c u-
lus ,,Arsch”, a wiasciwie ,,dziura“, skad znowu wioskie culo tego sa-
mego znaczenia. W gminnej facinie poczatkowe c tego wyrazu zmieniato
sie na g, jak Swiadczy wioskie gabbia (=lud. ta¢. *gabia — *cavia — ca-
vea) ,klatka“, gabinetto (zdrob. od ‘gabina—*“cabina) ,,gabinet“, a mo-
wiono moze i “gavallo z&m. caballo, skoro w dyalektach czeskich mamy
gaval ,kawat“, tak za$ zapewne byto i w dyalektach niemieckich, skoro
u Litwinbw mamy gabala, u totyszow gabals ,kawalek, udziat, oko-
lica“, a co zapewne zaczerpnieto z gwar niemieckich.

Oto6z jezeli od formy cava (uzywanej w facinie klasycznej w zna-
czeniu ,,jama, jaskinia“) w znaczeniu ,.chata wiesniacza, chatupa“ utwo-
rzymy wyraz culus (=caulus = cavlus) na ten sam sposéb, jak caval-
lus (=cavan-lus), caballus (=caban-lus) od cavana, cabana ,chata wie-
$niacza, chatupa“: to wyraz culus, w gminnej tacinie *gulus powinien
oznacza¢ to samo, co caballus, cavallus, tj. nedznego, wiesniaczego ko-
nia. W tern znaczeniu Zzrédta tacinskie ani formy culus ani gulus,
o ile wiem, nie wykazuja, ale ze byla, dowodem niemczyzna, w ktérej
Gaul, jak wiadomo, to ,elendes Pferd”, a Gaul ten w wieku XIV i XV
brzmi Gul (zob. Fried. Kluge. Etymolog. Worterbch). Ale wyraz cava
oznaczat takze, jak Swiadczy facinski caula (=cav-la) ,stajnie, obore®,
wiec culus, gulus musiat wyraza¢ takze tyle, co ,stajenny, domowy,
swojski“, a skutkiem tego oznacza¢ w réznych stronach takze wotu,
wieprza etc. Ze tak istotnie bylo, dowdd na to ten, ze wyraz niem. Gul
napotyka sie takze w znaczeniu rdéznych zwierzat rodzaju meskiego,
w szczeg6lnosdci za$ w znaczeniu ,wieprza“ (zob. Fried. Kluge 1. c). Co
wiec oznacza znany z folklorystyki germanskiej Gulfest (Julfest), przy
ktérym zabijano wieprza, teraz jasno azdy widzi i pojmuje, jak btedne
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razu stowianskiego zreb, poczat oznacza¢ to samo, co on,
tj. nietylko konia, ale takze narok, wieszczbe, kawat ziemi itd.
O wyrazie kob w znaczeniu ,losu“ poméwimy jeszcze nizej.

sg wszelkie inne etymologie tego wyrazu. Mylny tez naszem zdaniem
jest takze wywod etymologiczny wyrazéw cabo, caballus i stowian-
skiego kon, podany przez dra A. Bohaca (Listy filologické XXX111 106).

Podlug nas taczy sie z tg materyg takze wyraz kobieta, o kto6-
rym w ostatnich czasach tyle sie narozprawiano, tudziez, jak mi sie zdaje,
wyrazy Hexe i Jagababa, wiec jeszcze o tern stow kilka.

Wyraz kobieta, jezeli jest obcym, to naszem zdaniem najpewniej
witoskim: *cabiella (porow. sa kieta=whl sacchetta od sacco
.worek, sakiewka“), a *cabiettato, jak wiadomo, zdrobnienie od
*cabia (poréw, donna i donnetta, serva i servetta, femina i feminetta
it p) *cabia zas$ to lud. ta¢. *cabia = *cavia = cavea ,jama, dziura‘:
*cab i etta wiec to w odniesieniu do kobiety ,dziura, cztonek wstydliwy
kobiecy“, a w przenosni pogardliwe nazwanie kobiety, niczem zresztg
sie nie odznaczaczajgcej, ,kobiety gtupiej, btaznicy‘, w szczegélnosci zas
,rozpustnicy” (poréw, nasze pi.da na oznaczenie gtupiej kobiety lub
ch.j na oznaczenie glupiego mezczyzny). W jednem i drugiem znacze-
niu bylo to nazwanie dla niewiast ublizajace, grubianskie i to przyczyna,
dlaczego z kulturg we Wioszech zaginelo, uzywane zresztg otwarcie za-
pewne tylko w niekulturalnych kotach, jak nasze, wyzej przytoczone dwa
wyrazy i nigdy nie pisane, a i u nas dtugie czasy w ksigzkach unikane,
za obrazliwe dla kobiety uchodzito i dopiero w w. XVI11, gdy catkowicie
zagineta pamie¢ pierwotnego jego znaczenia, na salony sie dostato. Te-
go samego pochodzenia jest takze podiug nas wyraz niemiecki Kebse
,Konkubine*, powstaty z formy wioskiej *cabiessa, ktéra znowu jest
formacya zenska od meskiej *cabio .rozpustnik“ (poréw, maestro
maestressa, profeta i profetessa, duce i duchesse itp.).

MieliSmy wiec niegdy$ we Wioszech wyraz *cabia w znaczeniu
»dziury, glupiej baby, btaznicy, rozpustnicy“ i *cabio (cabio uformowato
sie obok *c ab ia na wzor figlia i figlio, maestra i maestro, monaca i mo-
flaco, cavalla i cavallo i t. p.) ,rozpustnik?

Ze tak bylo, dowodem tego w naszym jezyku wyraz kiep, ktory,
jak Swiadczy wymownie jego postaé, przyszedt do nas przez Niemcy.
Witoski bowiem wyraz *cabia, dostawszy sie do Niemiec, musiat na
mocy praw jezyka niemieckiego przybraé¢ brzmienie kebe, pOznigj
ke b (poréw. *cabiessa i Kebese, Kebse), skad wtasnie poszedt, jak sie
nam zdaje, nasz kiep i kiepski. Dzisiaj oznacza to u nas cztowieka
~glupiego, btazenskiego“, lecz niegdy$ znaczenie to bylo nieco inne.
Otworzywszy Lindego, przekonamy sie, ze dawniej wyraz ten ozna-
czat: a) ,wstydliwy cztonek niewiesci“ (Potocki W. w Jovialitates
powiada: ,Miedzy kolany u niewiasty kiep*, a na innem miejscu: ,We
Whioszech zelaznym blachem maz pieknej zony kiep kryje przed
gachem®); b) ,kobiete i mezczyzne bfazna, kpa“ (U tegoz pisarza w temze
dziele: ,Jak to moze kiep (kobieta) we kpa odmieni¢ cziowieka®).
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Tym sposobem stwierdziliSmy, jak sie nam wydaje, identy-
cznos$¢ wyrazu zreb w znaczeniu ,,kon* z wyrazem zreb w zna-

Jan Kochanowski zna takze wyraz Kiepstwo, oznaczajacy tyle co dzi-
siejsze_kpiny, ale w znaczeniu nieco odmiennem, bo wstydliwem.

Ze wyraz Kiep przyszedt do nas z Niemiec, a Niemcy mieli go
z Wioch, widzi teraz, jak mi sie zdaje kazdy, kto rozwazy przytoczone
wyzej fakta.

Francuski wyraz ca g e ,,klatka®, (niemniej wt. g a ggia— gabbia=
*gabia = *cabia = *cavia = cavea; port, caiola ,klatka“) wskazuje
ze wyraz *cabia = *cavia — cavea przybierat w pewnych gwarach
ludowej taciny brzmienie *caggia wtem samem znaczeniu. Gdyby wyraz
ten dostat sie niegdy$ do ludéw germanskich to dzisiaj mogliby$smy mie¢
tutaj: Hag i Hecke. Jakoz mamy jedno i drugie w znaczeniu naszej
»zZagrody“, pierwotnie zatem ,chaty, chaty z gospodarstwem®, skad
znaczenia ,Umfriedung, Umzaunung, Gehege, Weideplatz“, Jezeli na-
sze przypuszczenie trafne (zwracamy uwage, ze to tylko nasze przy-
puszczenie, bo niemieccy uczeni wyrazy Hag i Hecke uwazajg za czy-
sto germanskie), to mamy tu do czynienia z wyrazem *caggia w znacze-
niu ,chaty, zagrody wiesniaczej“ it. d., jak zaznaczyliSmy wyzej. Ale
wyrazu *caggia *caggiessa, *caggietta i*caggiettessa uzy-
wano we Wioszech, jak sie nam zdaje, takze w takiem znaczeniu po-
gardliwem o kobiecie, w jakiem wyrazu cabia *cabiessa *cabietta
— a i w tern takze znaczeniu, jak sie nam zdaje, wyraz ten dostat sie
do ludéw germarnskich. ! w ten wiasnie spos6b ttomaczymy sobie angiel-
skie hag (=*caggia) ,,czarownica“, tudziez niem. H e x e ,,czarownica*,
wyraz, ktéry w Sredniowiecznej niemczyznie brzmi hecse (=*caggiessa),
a takze haghetisse, haegtesse, hagzisa itp. (= *caggiettessa).

Ze ,blaznice, rozpustnice* zidentyfikowano z ,,czarownicami“, dzi-
wi¢ sie nie bedziemy, skoro tylko zwazymy, ze wszedzie czarownice
uchodzg za kobiety zfej konduity z powodu obcowania z dyabtami i od-
bywania z nimi nocnych, tajemnych baléw i praktyk. Stad tez wzmianko-
wany wyzej vilenik u Serbokroatéw i Stowencéw oznacza czarownika,
vile ni ca ,,czarownice”, u Czechéw natomiast vilnik to ,rozpustnik”
avilnice ,rozpustnica®

Czarownicom przypisywano zdawna zjadanie miesa ludzkiego, zwta-
szcza dzieci (zapewne to echo posadzen o dokonywanie przez czaro-
wnice ofiar z ludzi, jak za czaséw poganskich), wiec tez i ,,heksy“ nie-
mieckie te majg whasnos¢, a z niemi takze nasza Jaga-baba, czeska
Jezi-bab a ruska Jazibaba lub Jazia itp. Wszystkie te nazwy
poszty naszem zdaniem z dawnych wyrazen niemieckich *haguw i p,
‘h agesweib (jak Kebsweib),z czego stowianskie: *h ag o bab a, a da-
lej: Jagobaba, Jaga-baba (poréw, haftowany i jaftowany, hapetyk i jape-
tyk, haptyka i japtyka itp.), tudziez przymiotnikowo-rzeczownikowa for-
ma; Jazibaba, Jezibaba, a takze Jaza i Jazia pierwotnie z do-
mysinem baba. Poniewaz Jezibaby posadzane o zjadanie ciat ludzkich,
wiec powstaty nowotwory, jak *Jeza (dajmy nato u Czechdw),*J edza
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czeniu ,los, kawat ziemi“ it. d.’). Ale jezeli tak, to stgd wynika,
ze na oznaczenie losu musieliSmy mie¢ niegdy$ inny wyraz
(inne wyrazy), gdyz Zreb to pierwotnie ,,kon“ | tak tez byto
niezawodnie. Znamy nawet jeden taki wyraz polski, ktory z da-
wna stuzyt na oznaczenie losu, a wyrazem tym biera, w zdrob-
nieniu bierka.

Na widownie historyczng wystepuje on u nas, o ile wiem,
dopiero w XVI wieku?, ale ze poczatkiem swoim siega czasow
znacznie dawniejszych, przemawia za tern wiele okolicznosci,
0 ktérych niebawem poméwimy.

U pisarzy wieku XVI. i XVIl. ma on znaczenie losu, ktory sie
rzuca, tudziez losuw znaczeniu doli i niedoli, jaka kogo$ spotyka.
»Neptun zeglowaniem wiadnie — czytamy w ttomaczeniu Ho-
racyusza Petrycego — ! jak chce, tak bierka padnie”. ,Kto
wie, jak biera padnie — powiada wAdagiach Rysifski 3).
Bardzo czesto uzywa tego wyrazu Wactaw Potocki w réznych
swych dzietach. ,,Bi¢ sie chcesz koniecznie — powiada w Arge-
nidzie — a nuz opak bierka padnie“. A w temze dziele na
innem miejscu: ,,Zawsze niepewna takiej elekcyi bier a“ Pier-
wotne znaczenie wyrazu, jak kazdy sam widzi, to ,branie®
z czego wynika, ze los u nas zostat tak nazwany od brania go
po rzuceniu celem odczytania woli bogdw 4). Znaczenie to scho-
dzi sie zupetnie ze znaczeniem wyrazu niemieckiego les en,
ktéry pierwotnie znaczy, jak wiadomo, ,braé, zbiera¢“, a zna-
czenie jego dzisiejsze poszto wiasnie, jak dowodzg uczeni nie-
mieccy, od wrdzenia z loséw podnoszonych (zbieranych). Za-
chodzi tez nawet pytanie, czy nasza biera, bierka nie jest tto-
maczeniem z niemieckiego. Alé przypuszczenie takie fatwiej po-

(u nas), skad znowu dalsze nowotwory, jak starocerkiewne Jeza i na-
sza Jedza. | nic podtug nas stuszniejszego, jak zdanie Hermanna
(Deut. Mythologie 60): ,,Die meisten Bestandteile von dem, was wir volks-
timlichen Hexenglauben nennen, scheinen romanischen oder durch die
romanische Welt vermittelten orientalischen Ursprunges zu sein“.

*) Jest wprawdzie takze opinia, jakoby zreb byt wyrazem tego
samego pochodzenia, co rzezba, rzaz, raz, ale to opinia, jak sie nam
wydaje, mylna, mylna tak ze stanowiska historycznego, jak i lingwisty-
cznego. Sprawozdanie Akad, umiej, wydz. fil. styczen 1904.

2) Zob. Stownik Lindego.

3) Stownik Lindego.

4) Od brania wywodzi ten wyraz i prof. Berneker w swym Slav.
etymolog. Wrthch.
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wzigC, anizeli uzasadni¢. Bo¢ gdyby los zwal sie po niemie-
cku Lese (poréw, np. Weinl!lese), wtedy biera, bierka bytaby
jego ttomaczeniem, tymczasem los zowie sie po niemiecku Los,
a tego wyrazu, nie majgcego zresztg nic wspdlnego z wyrazem
Lesel) nikt nie mogt ttomaczy¢ na polszczyzne przez biera,
bierka. Prawda, ze !esen znaczy zbiera¢ i czyta¢ i ze to zbie-
ranie i czytanie ma zwigzek ze zbieraniem i odczytywaniem lo-
sow, ale zwigzek ten wykazali uczeni niemieccy dopiero w wieku
XIX, wiedzie¢ wiec tego w XVI przodkowie nasi nie mogli,
a gdyby nawet wiedzieli, toby i tak niemieckiego losu przez
wyraz biera, bierka ttomaczy¢ nie mogli, gdyz wyraz ten nigdy
tego znaczenia nie miat i nie ma, a wyraz lesen nie tylko
w wieku XVI, ale w ogdle w czasach historycznych z wrdze-
niem i losami nie miat juz u Niemcéw, o ile nam wiadomo,
zgota zadnego zwigzku. Jezeliby wiec mogta tutaj by¢ mowa
0 jakiem$ ttomaczeniu, to trzebaby przypusci¢, ze to nastgpito
jeszcze wtedy, kiedy Niemcy byli poganami i los nazywali Lese.
W takim razie miataby nasza biera i tak sedziwg przeszto$¢ za
sobg, ale przypuszczenie to na wielce stabych statoby nogach,
bo najpierw niema zgota zadnego dowodu, zeby los zwat sie
u Niemcoéw Lese?), a powtdre, na takiej stajac podstawie, mo-
glibySmy przypusci¢, ze i Rzymianie uczyli sie od Niemcow
albo tez Niemcy od Rzymian wrdzenia z loséw, gdyz tacinski
wyraz legere ma pono takze zwigzek z wrOzeniem i znaczy
czytac, po niemiecku lesen, co przeciez wydaje sie by¢ nie-
dorzecznos$ciag. Przypusci¢ raczej nalezy, ze te same manipula-
cye z losami u roznych ludow wywotaty zupetnie niezawisle te
same pojecia o rzeczy i takie same pod wzgledem znaczenia
wyrazy. Z tych przyczyn uwazamy wyraz biera na oznaczenie
losu za samodzielny wytwor stowianski, a zwiaszcza polski,
gdyz posiada go nietylko jezyk nasz literacki, ale i ludowy,
ten ostatni do chwili obecnej i to tak dobrze nad Rabg pod
Karpatami, jak i w Kujawach ku Battykowi. U ludu nadrab-
skiego mianowicie istnieje podzisdzien gra, zwana ,,birki lub

*) Zob. Fr. Kluge. Deut. Etym. Wrtbch.

2) Moznaby wprawdzie przypusci¢, ze nie wyraz Lese, ale lesen
»ZbieraC i objasnia¢, czyta¢ losy“ przettomaczyliSmy sobie przez brac,
skad potem juz samodzielnie uformowaliSmy sobie rzeczownik biera,
bierka, ale w takim razie, wydaje sie nam, mielibySmy dzisiaj, jak Niemcy
lesen, tak my bra¢ w znaczeniu czytac, a tego niema.
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kury“, gra zapomocag grochu piechotnego, Kktéry sie rzuca
i chwyta, jak losy. Birki dzielg sie na kury i popa, zwanego
inaczej ciupem lub kogutem; kury od popéw musza sie
odroznia¢ kolorem!l). Birka, nie bierka, bo w gwarze tej
e przed r brzmi jak Z: stad takze wybirki, wirzba i t. p. Ude-
rza nas i to, ze bierki te, jak przed wiekami na Rugii sg r6zno-
kolorowe. Na Kujawach znowu (koto Gluszyna i Sadlna) gry-
wajg dzieci ,w blirki“ podrzucajac pewna ilos¢ kamykow
w gore i chwytajac?). Tutaj blirki, nie birki, ani bierki, gdyz
tutaj, jak nad Raba, e przed r brzmi, jak z a nadto po b przed
miekka samogtoskg pojawia sie Z co zresztg nic dziw nego, gdyz
to jest wiasciwoscia naszego jezyka i wszystkich stowianskich.
Stad Elblgg zamiast Elbigg (niem. Elbing = Albing), Lublin
zam. Lubin; stad grobla, kropla it. d., zamiast grobia, kropig. Ale
bierki, losy stowianskie, nie tylko byly opatrzone znakami koloro-
wymi, jakby mozna wnioskowaé ze wzmianki, przytoczonej juz wy-
zej z Saxona Gramatyka i z birki nadrabskiej; rosyjski wyraz
birki, ktéry dzisiaj oznacza kij z karbami, takze same karby, a nie-
gdy$ niezawodnie oznaczat, jak u nas, los, Swiadczy wymownie,
ze na losach stowianskich nie tylko byly malowane znaki, ale
i rzniete. Z powodu karbdéw, jakie byly na bierkach, Rosyanie
przez podobienstwo kazdy kij z karbami a i same karby poczeli
nazywac bierka, inaczej kij z karbami i karby nie bytyby do
tej nazwy przyszly.

Jak za$ Zreb oznaczat nie tylko los, ale takze kawat ziemi,
otrzymany losem ze spadku lub przy kolonizacyi, tak tez rzecz
ma sie i z bierg, bierkg. Tego znaczenia biery, bierki dokumenta
nie przekazujg (moze dlatego, zeSmy tych dokumentéw dotad
niezbyt wiele zbadali), ale ze i to znaczenie biera, bierka nie-
gdys istotnie miata, Swiadczg wymownie dotad nazwy miejscowe
jak Biery, ws, w skoczowskim na Slasku austr.; jak Bierna
(przymiotnik od biera z domys$lnem niwa, dzielnica ,,niwa, dziel-
nica, pochodzaca z podziatlu zapomoca biery*), ws. w bielskim;
jak Birki, ws. w czehrynskim; jak B ircza (niegdys przymio-
tnik od birka z domysinym rzeczownikiem dzielnica, tj.
dziat) m. w dobromilskim; jak Birczuki (ludzie osiedleni na

") Swietek Jan. Lud nadrabski 643—644.
2) Kolberg O. Kujawy 1. 228.
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birkach, dziatach, jak Polesiuki, ludzie z Polesia, Pinszczuki, lu-
dzie z Pinszczyzny i t. d.), ws. w ihumeAskim — i t. d.l).

Jak podnoszono czyli brano rzucone zreby lub biery i od-
czytywano, tak tez brano czyli podnoszono rzucone kobie
od chwili, jak wyraz kob' wszedt w uzywanie w znaczeniu
Zrebig i biery, tj. losu. Ale czy wyraz ko b mial i to takze
znaczenie? Wynika to juz ze stosunku, jaki naszem zdaniem za-
chodzit pomiedzy tym wyrazem, a wyrazem zreb, 0 czem juz
wyzej byta mowa, ale nie brak i innych wskazéwek, ktore za
tern przemawiaja.

Poczciwi Stowency majg w swym jezyku czasownik ko-
brati (Isza osoba 1 p. ko b ram) w znaczeniu ,,rzuca¢ kostki“,
a pierwotnie zapewne ,losowac*, tudziez rzeczownik meski ko-
ber (2 gi przyp. 1. p. kobra) i zenski kobra w znaczeniu
»Kkostka®, a pierwotnie zapewne ,,los*. Prof. Berneker twierdziJ),
ze Stowency przyswoili sobie ten wyraz ze $rednioniemczyzny,
w ktorej kobern, kovern znaczy ,wirfeln. Zkobern
zrobili — zdaniem jego — Stowency kobraé¢, od kobra¢ za$
poszty wyrazy kober i kobra. Pozory przemawiajg za tern,
ale rzeczywistos¢ moze by¢ inna. Przedewszystkiem trzeba zapytac¢
skad $rednioniemczyzna do tego wyrazu przyszia, zapytaC tern
bardziej, ze dwoistos¢ formy kobern i kovern w tym sa-
mym dyalekcie wskazuje, ze to wyraz w niemczyznie przyswo-
jony, a za przyswojeniem przemawia wymownie i to, ze wyraz
to, ktory niemieckiej etymologii nie ma, czyli ze na podstawie
dyalektéw germanskich nie mozna go etymologicznie w dosta-
tecznej mierze objasni¢. Skoro za$ wyraz to niemczyznie pier-
wotnie obcy, to pytanie, skad go niemczyzna wzieta, a pytanie
to nasuwa odrazu mys$l nastepujaca:

Zamiast dzisiejszego ,,losowac, ciggna¢ los“ moéwili Sto-
wianie, a w szczegoélnosci Polacy ,zreb bra¢“, od chwili zas,
jak wyraz kob' poczat zajmowaé miejsce wyrazu Zreb, po-
czeto naturalnie mowi¢ ,,kob' brac*, z czego znowu catkiem
naturalnym sposobem musiata z biegiem czasu powsta¢ zbitka
kobrac, czasownik w znaczeniu ,,losowania, ciggnienia losow,
rzucania loséw lub kostek*, od ktorego to znowu czasownika
mogty sie uformowac rzeczowniki: zefAski ko biera (2-gi przyp.

") Nazwy miejscowe czerpatem ze Stownika geograficznego.
2) Dr. E. Berneker. Slav. etym. Wrthch. 534.
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kobiery) i meski kobier (2-gi przyp. kobiera) gdyz po-
czatkowo czasownik ko brac¢ odmieniat sie w czasie terazniej-
szym niewatpliwie: kobiere, kobierzesz i t. d. ,losuje, losujesz”
lub kobieram, kobierasz (poréw, zbieram, zbierasz itd.)..
Gdy jednak pod wptywem bezokolicznika ko brac¢, poczeto
méwi¢ kobram, kobrasz it d, jak to dzisiaj mowia Sto-
wency, formy rzeczownikowe zen. kobra, kobry, kobrze
i t. d. zamiast dawniejszych: kobiera, kobiery, kobie-
rze i t d., tudziez meskie: kobier, kobra, kobru (ko-
browi) i t. d. zamiast dawniejszych: kobier, kobiera, ko-
bieru (kobierowi) staty sie rzecza nieunikniong. Z kobier
zrobili niemcy kober, kover ,kostka, los*, a z tego ko-
bern, kovern ,wirfeln, losen* — i historya wyrazéw k o-
bern, kovern staje sie catkiem jasna i zrozumiata. Stwierdzi¢
tego niezbitymi faktami niestety nie moge; na dowdd moge
tylko przytoczy¢ szereg nazw miejscowych, ktore, jak mi sie
zdaje, za tern przemawiaja, zeSmy niegdy$ wyraz kobra, ko-
bier w znaczeniu ,losu” znali i to tak w tej pézniejszej formie
(kobra — kobry etc., kobier — kobra etc.), jak i dawniejszej
(kobiera — kobiery etc., kobier — kobiera etc.); i ze znano go
takze, moze przez nas, a moze jako wiasny wyraz na Rusi
i Litwie. Oto niektére z tych nazw:

1) Kobier, ws. w pow. pszczynskim, a ko bier = zreb
= biera = narok, ,dziat, dzielnica, pochodzaca w podziatu
losem*,

2) Kobierne, ws w nowominskim. Pierwotnie przy-
miotnik (kobierny-a-e od kobier, kobiera) z domys$inem pole,
miejsce, a wiec dzial, ktéry otrzymano losem.

3) Kobierno (starsza forma zamiast Kobie rne), ws.
w krotoszyriskim.

4) Kobierno, folw. w kaliskim.

5) Kobiernice, ws. w bialskim nad Solg, Od ko-
biery poszta ko bierna sc. niwa, ,niwa nadana losem*
od czego rzeczownik kobiernica (jak od prawa lub lewa
sc. reka — prawica i lewica) ,,niwka kobierg nadana®, od tego
zas 1L m. kobiernice ,niwki, kobierg nadane*

6) Kobierzyce, ws. w raciborskim. Kobierzyca zdro-
bnienie od kobiera, jak dziewica od dziewa, a wiec ,,niwka
kobierg nadana“, a Kobierzyce ,niwki kobierg nadane.,
jak zrebcze ,,niwy zrebczetn nadane*.
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7) Kobierzyn: a) ws. w wielickim; b) ws. w tarno-
wskim; c¢) dobra rycerskie w starogardzkim na Kaszubach. Ko-
bierzyn pierwotnie przymiotnik od kobiera, jak matczyn (-a -0),
ciotczyn (-a -0) i t. p. od matka, ciotka, z domysinem na rok
dziat, kawat ziemi nadany kobiera.

8) Kobrowce, ws. w lidzkim. Jak borowiec ,.czio-
wiek zamieszkaly w borach®, lasowiec ,cziowiek, osiadty
w lasach®, tak kobrowiec ,cziowiek, osiadly na kobrach
(kobierach), akobrowce ,ludzie, osiedleni na kobrach*,
tj. dziatach, losem, kobrg rozdanych.

9) Kobrzyniec, dwie wsie (Stary i Nowy) w rypin-
skim. *K obrzyn = kobierzyn ,dziat kobrg nadany, k o-
brzyniec za$ od kobrzyn ,miejsce, gdzie byly kobry
tj. dziaty losem nadane jak lipiniec, debowiec, jasieniec i t. d.
»miejsce, gdzie byty lipy, deby, jesiony (jasiony)*.

10) Kobryn albo Kobryny przysiotek Lubelli w pow.
zotkiewskim. Nazwa ruska (rusinska) = poi. *Kobrzyn.

11) Kobry nie¢, folw. w stuckim. Nazwa ruska (rusin-
ska) = poi. Kobrzyniec.

12) Kobrynowo, ws. w zwinogrodzkim. Od wyrazu
kobryn = zreb, biera, narok ,dzial, kawat ziemi“ poszedt
przymiotnik kobrynow -a -0 z domyslnem pole ,pole,
pochodzace z kobrynu, z dzialu zapomocg kobiery); stad i Ko-
brynowa Hrebla, tamze lezgca.

13) Kobry A, m. w wojewddztwie brzesko-litewskiem,
znane juz w r. 1286. Nazwa pierwotnie niezawodnie ruska (ru-
sinska) — poi. *Kobrzyn. Pierwotnie to przymiotnik (dzisiaj
po polsku brzmiatoby to kobrzyni -a-e) z domys$inem dziat,
zreb, narok, kawat ziemi, pochodzacy z nadania kobrg®
a wiec dziat narokowy, tyle, co kobierna, kobierno, ko-
farynowo. Podobnie jak obok kobryn mamy kobryn,
tak obok zreb mamy zreb’, obok kowet mamy kowel Stad
zapewne: a) Kowtaki trzy wsie w wilenskim, tj. ludzie na
kowtach ,kawatach”, losem rodzdzielonych osiedli; forma-
cya taka sama, jak chlopak, wiatrak, Litwak, Rusak, Prusak,
Slazak i t. d.; b) Kowel, miasto wotyniskie (pierwotnie przy-
miotnik od kowet z domysSlnem narok — dzial, kawat
ziemi, nadany kowlem, a wiec ,,dziat narokowy*); ¢) Kowlu-
ny, ws. w szawelskim (formacya ruska od Kowvel, jak ruskie
brechun, krykun. #tyzun, #*asun, pustun, wiszczun itp., a wiec
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»ludzie na kowlach, na dziatach osiedleni*; d) Kowliszki,
zas¢. w trockim, tyle, co ,kawatki“

14) Kobryn, rzeczka koto Obuchowa na Ukrainie, tego
samego znaczenia i pochodzenia nazwa ruska, co Kobryn
poprzednio objasniony (pod 13). Rzeczka otrzymala nazwe
oczywiscie od zaginionej nad nig miejscowosci tegoz imienia ‘).

Na losach stowianskich, jak juz wspomnielismy kilkakrotnie,
byty znaki: czary, liki, karby. Ot6z rzucone losy brano i na te
znaki uwazano (patrzano) czyli znaki te czytano, bo to wia-
$nie jest pierwotne znaczenie wyrazu czysc¢, czytac?d3 Po-
niewaz za$ czytanie to (patrzenie i spostrzeganie) polegato nie-
jednokrotnie na policzeniu znakéw, celem stwierdzenia, czy
liczba wypadnie parzysta, czy nieparzysta, a i znaki na kijach
do rachowania takze miarkowano, aby je policzyé, wiec tez
czyta¢ ma dawniej takze znaczenie liczenia. Dlatego to staro-
stow. czbtg znaczy ,,rachuje®, czislo ,liczba“, dlatego staropol.
poczytac¢ kogo za co znaczy policzy¢ go zaco; dlatego goral-
skie pocyta¢ owce znaczy dzisiaj jeszcze ,,policzy¢ owce" ).
Stadto i staropolski poczet pewna liczba ludzi, a takze
rachunek, dlatego t6 jeszcze dzisiaj pisze sie i moéwi: ,,pro-
sze mi wyptaci¢ takg a takg kwote na poczet kwoty mi na-
leznej*.

W Kkoncu niech mi jeszcze bedzie wolno podziekowaé naj-
serdeczniej p. Janowi Koczwarze, nauczycielowi gimnazyalnemu,
ktory przy pracy niniejszej byt mi wielce pomocny, czyniac nie-
jednokrotnie podtug mych wskazowek poszukiwania leksykalne
po dzietach, ktérych nie mogtem mie¢ pod reka.

1) Moznaby takze przypuszczaé, ze nazwy ruskie Kobryn, Ko-
bry nowo polegajg na imieniu Kobryn (=starostow. *Kobrym>), ale
0 takiem imieniu nic nie wiemy, a nazwy miejscowe, jak Kobryn, Ko-
bryniec, Kobrowiec, Kobrzyniec itd. stanowczo przeciw takiemu
przypuszczeniu przemawiaja.

Przytoczone nazwy miejscowe czerpatem ze Stownika geogra-
ficznego.

2) Dr. Berneker L c.

3) Sprawozdanie Komisyi jezykowej Akad. Umiej, w Krakowie,
t. 1. 369.
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Uzupeknienie.
(do str. 233).

1. Tego samego etymologicznego pochodzenia, co wieszcz,
sg wiedzmy, po rusku wid'my, u naszego ludu widz m yl)
pierwotnie tyle, co wieszczki, dzisiaj prawie to samo, co cza-
rownice.

Wroz i wrozka wrlzg jeszcze podzisdzien tak naszemu
ludowi, jak i ruskiemu, a zarazem lecza i czarujg).

2. Odwieczny narok, uzywany podzisdzien u Chorwa-
tbw w znaczeniu ,szczescie, dola“, zyje jeszcze i u nas do tej
pory w mazurskiej mowie naszych miedzyrzeckich bojarow
(szlachty wiesniaczej). ,Ta baba — powiadajg tam — to na to
przyjscie (na ten przyktad) modli sie tylko z na rok u“ co
dzisiaj znaczy ,z pozoru“, lecz niegdy$ musiato znaczy¢ ,z musu,
z koniecznosci , a wiec ,nie z witasnej pobudki, nieszczerze,
pozornie , z czego wynika, ze ta mazurska zagonowa szlachta
znata niegdy$ n aro k w znaczeniu ,nakaz, mus, koniecznos$c¢“3).

Urok zowie sie w Kieleckiem takze urzek. Odczynia
sie tam urzeki nastepujgcem zamoéwieniem: ,Swieta Zochfia
trzy coérecki miata: jedna pracka, druga swacka, a trzecia po
Swiecie chodzita, urzeki odcyniala. Odcyhze panienecko,
i temu ctowiekowi grzesnemu (jezeli sie odczynia bydleciu —
.bydleciu rogatemu ). Jesli§ chiopski urzek, wlizze pod ca-
pke; jeslis panski (oczywiscie ma by¢: ,panienski“, tj. dziew-
czecy) urzek, wlizze pod warkoc; jeslis kobiecy urzek
wlizze pod chustke“. Poczem guslarz odmawia trzy razy ,Zdro-
was Marya““4)5 .

W Wielkopolsce urok zowie sie takze przy roks®).

3. Obok witdéw i witek ludzkich, ziemskich byli nie-
zawodnie wito wie nadziemscy, boscy i wity, boginie — i to
naszem zdaniem te same, ktore specyalnemi imionami zowig
sie w czasach historycznych i prawie do chwili obecnej u Sto-
wencéw i Chorwatow Roje ni ce, w ruskich zrodlach Roéza-
nice (co po polsku brzmialoby Rodzenice), gdyz byly to

') Zbiér wiadomosci do antropologii krajowej. 111. 30, 33.

2) Zbior wiadomosci do antropologii krajowej. 111 50. Kolberg O.
Przemyskie. 236, 237.

) X. A. Pleszczynski. Bojarzy miedzyrzeccy. 48.

“) Zbiér wiadomosci do antropologii kraj. 111. 51.

5) Zbior wiadomosci do antrop. kraj. . 22.
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opiekunki rodzenia; a takze u Czechéw Sudicky, u tu-
zyczan Sudiczke, u Stowencow Sojenice, u Chorwatow
Sujenice, u Serbéw Sudnice, u Bulgarow Suzdenice
(co po polsku brzmiatoby: Sedziczki, Sadnie e, Sadze-
ni c e), gdyz one to naznaczaty nowonarodzonemu dziecku bieg
zycia, przyszte losy, wydawaly o jego przysztosci sady; stad
tez zowia sie u Bulgarow takze Nartcznice, u Rusow
Udjelnice (co po polsku brzmiatoby Narocznice, Udziel-
nice) od narokdéw, udzialdw tj. losdw, przeznaczen,
doli, ktéra od ich postanowien zalezatax).

4. Wyrazu ulica nie brak w tern samem znaczeniu, co
u nas, w zadnym jezyku stowianskim, z czego wynika, ze to
wyraz u Stowian bardzo stary, moze prastowianski i niepodo-
bna go wywodzi¢ od tatarskiego utusa (czes¢ obozu), jak
i od ula.

Na oznaczenie drogi, ulicy mieli Stowianie wiele innych
wyrazow. W jezyku starostowianskim to samo znaczenie, co
ulica, ma np. wyraz stfegna, ciekawy bardzo przez to, ze,
jak ulica, oznacza pierwotnie znak, slad, co jeszcze najwy-
razniej stwierdza jezyk staropolski, w ktérym Sciegno ozna-
cza ,trop, slad" (trop, S$lad zwierzat, ludzi it d.). To tez je-
szcze u Twardowskiego czytamy: ,Niech sie ustraszg przeszie
interregna, Mokre krwig polska, pokazujagc sciegna“. A stad
takze poszto i wyrazenie nasze ludowe do Zgna w znacze-
niu ,,do szczetu“, a pierwotnie ,,do znaku“, gdyz wyrazenie to
powstato z dawniejszego do $¢gn a (=do sciegna). W zwigzku
z tym wyrazem jest i nasz Scieg, i starostowianski steg
Lvexillum® (sztandar), a wiasciwie ,,znak“; w zwigzku z tern na-
sza Sciezka i wyrazenie nasciezaj, na rosciez (=na
rozéciez); w zwigzku z tern i Scigac (pierwotnie ,,i$¢ za Sla-
dem* jak §ladowa¢, przesladowac, znaczylo pierwo-
tnie ,,is¢ za Sladami“?®), a takze poscig i wyscigi. A wszak
to i $!lad przyszedt w staropolszczyznie do oznaczenia posiadto-
sci (nieoznaczonej pierwotnie wielkosci), ze koto tych posia-
dtosci czyniono slady, lice tj. znaki, a w $lad za tymi zna-
kami ulice, ujazdy, drogi.

) Zob. Dr. H. Machat. Nakres slov. bajeslovi. 76.
2) To pierwotne znaczenie wyrazu Sladowac zachowuje lud
nasz do tej pory: $laduje sie tutaj ztodzieja, wilka, dzika i t. d.
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Mielismy i my niegdys, jak majg Czesi podzisdzien, wy-
raz cesta w znaczeniu ,droga“ ,ulica“, wyraz oznaczajacy
pierwotnie, jak tor, droge utartgl). Stadto znowu ukrainskie
netry ,miejsca niedostepne”, a wiasciwie miejsca, do ktorych
niema utartych drég, lub gdzie dotrzec¢ trudno?).

5. Obragbh, inaczej obreb, oznacza dzisiaj u ludu na-
szego to samo, co plac, przejety od kolonistow niemieckich,
a wiec siedlisko poszczegélnego gospodarza, miejsce, zajete
przez jego budynki wraz z oborg, gumnem, sadem, ogrodem,
wylgczajac jednakze nalezgce do niego pola, #agki i lasy 3). To
znaczenie obrebu jest pozne, ustalito sie dopiero w czasach
indywidualnej matej wiasnosci, i to tam, gdzie siedliska po-
szczegolnych wiascicieli byly gdzieindziej, a gdzieindziej ich
posiadtosci gospodarskie (pola, tgki). W czasach wspdlnot ro-
dowych i kolonizowania obszaréw musiat obrgb obejmowac
calg posiadtos¢ rodowa i caty obszar oddany do zuzytkowania
kolonistom, skoro mamy tyle miejscowosci (wsi zwiaszcza),
zwanych Obrab, Obreb, Obrebek i t. p.4) Nie brak ta-
kze miejscowosci, zwanych Opole (mamy znane miasto na
Slasku Gérnym, wsie w péw. radyminskim, feczyckim, puttu-
skim, siedleckim, wtodawskim)5) lub Osiek, tych ostatnich zwia-
szcza jest cate mnéstwo we wszystkich czesciach dawnej Pol-
ski (w pow, btonskim, gostyrskim, towickim, kolskim, bedzin-
skim, olkuskim, sedomierskim i t. d.)6), ale juz nigdzie dzisiaj,
o ile mi wiadomo, nie uzywa sie wyrazu opole Ilub osiek
w znaczeniu placu lub obrebu, w tern znaczeniu, w jakiem go
lud nasz uzywa. Wida¢, ze wyrazy te wyszly z uzycia, nim
przyszta indywidualna wiasnos¢ ziemska na mniejszg skale.

Wyragbane wzdiuz granic obrebu, osieku, opola drzewa
sktadano niezawodnie ws$réd drzew po stronie zewnetrznej,
ktorg opatrywano niekiedy zapewne takze rowem i walem,
skutkiem czego posiadtos¢ byla zabezpieczona tak przed nie-

*) Dr. Berneker 1. c.

2) Zbidér wiadomosci do antropologii krajowej. lll. 110. ,Utikaj na
oczerety, na lisa, na botota, na n e try“ (Zaméwienie choroby).

3) Tak sie rzecz ma np. w moich rodzinnych stronach (pow. tar-
nobrzeski).

4) Zob. Stownik geograficzny.

b) Zob. Stownik geograficzny.

“) Zob. Stownik geograficzny.
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bezpiecznemi, dzikiemi zwierzetami, jak i przed nieprzyjacielem.
Jezeli zasieczono w ten sposdb i drogi, wiodace do po-
siadtosci, powstawat z niej zasiek i stagdto znowu miejsco-
wosci, cho¢ niezbyt liczne tego nazwania'). Wiadomo, ze
zasiekami zwano u nas i obozy wojenne, w ten sposOb ubez-
pieczone, ale tych nie mamy w tej chwili na mysli.

Jest takze wiele miejscowosci, zwanych Ujazd 33z czego
widaé, ze wyraz ten w czasach dawnych miat to samo zna-
czenie, co opole, obreb, osiek. Miejsce, objete ujazdem w sto-
sunku do posiadtosci, nim nieobjetych, zwato sie u jazd owo
z domys$inym wyrazem miejsce (dzisiaj mowitoby sie uja-
zdowe sc. miejsce), las za$ lub grunt ujazdem objety,
zwat sie ujazdow sc. las lub grunt (dzisiaj zwatby sie
ujazd o wy) a stad znowu wiele miejscowosci zwanych U ja-
zdo wo, Ujazdow ‘). Mamy takze miejscowosci, zwane Sia-
dow o, Siadowvl), powstate w ten sam sposéb, z czego wy-
nika, ze ujazd, slad staly niegdys na réwni z osiekiem, obre-
bem, opolem.

Ale slad, podobnie jak obreb, doczekat sie czasow,
kiedy wiasno$¢ indywidualna stanowita nieraz taki obszar, jak
tan albo i mniej, tak, ze jedna i ta sama miejscowos$¢ poczeta
obejmowa¢ po kilka i kilkanascie obrebéw lub Sladow, skut-
kiem czego nie brak tez i takich miejscowosci, ktére sie zowig
Obreby i Sladys?5), podobnie, jak sg miejscowosci zwane
Biery, Birki, Kobryny it p.

Z czasem wyrazenia, jak obreb, osiek, opole, ujazd, Slad
ustality sie na oznaczenie posiadtosci wogdle, a bez wzgledu
na jej wielkos¢, gdyz takie obreby, osieki, opola, ujazdy, Slady
bylty z dawna nieréwnej objetosci i bez wzgledu na to, czy
byly obrgbane, osieczone, opolone, opatrzone ujazdami lub
Sladami, czy tez nie, gdyz z czasem powstaly i takie wiasno-
Sci, ktore obejmowaty wiele osiekéw, obrebow i t. d., a nie
byly jako catos¢ jedna osieczone, obrgbane i t. d. Czyja wiec
posiadtos¢ obejmowata wiele poszczegélnych obrebow, osie-
kow, opol, ujazdow, Sladow, tego posiadtos¢ czyli obrab, osiek,

*) Zob. Stownik geograficzny.
) Zob. Stownik geograficzny.
3) Zob. Stownik geograficzny.
*) Zob. Stownik geograficzny.
B) Zob. Stownik geograficzny.
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opole, ujazd, $lad moégt obejmowaé ogromng przestrzen t). Gdy
za$ przyszto do podzialu majetnosci, np. pomiedzy spadko-
biercow i kto$ otrzymat z dzielonej wiasnosci narok, Zzreb,
biere, kobre, kawat, kowet i t. d., obejmujacy jedng tylko miej-
scowos$¢, jego narok, zreb, biera, kobra, kawat, kowet i t. d.
rownat sie zwyczajnemu obrebowi, osiekowi, opolu, ujazdowi,
Sladowi, obejmujacemu jedng miejscowose; kto za$ przy takiem
podziale otrzymat wiasnos$¢, obejmujacag kilka lub kilkanascie
miejscowosci, a wiec kilka obrebéw, osiekow, opél, ujazdow,
tego narok, zreb, biera, kobra i t. d. mogta dochodzi¢ do nie-
zwyktych rozmiaréw. A przeciwnie — gdy przyszly czasy malej
wilasnosci i w spadku otrzymat ktos tylko jeden fan, a nawet
pot lub mniej, wtedy jego narok, Zzreb, biera, kobra i t. d.
tylko takich byta rozmiarow i taki tez byt jego obrgb, osiek,
opole, ujazd, $lad. Ale tych czas6w doczekat sie juz tylko
obragb, jak to juz zauwazyliSmy wyzej, a i Slad, ktory
w Wielkopolsce dotrwat do ostatnich czaséw, juz to na ozna-
czenie fanu, juzto kawatka gruntu nieoznaczonej blizej wiel-
kosci 3.

Oto przyczyna, dla ktérej nasze naroki, zrebie, opola,
ujazdy, Slady i t. d. co do swej objetosci tak wielkg w zroé-
diach historycznych przedstawiajg rozmaitos¢. Historycy nasi
tatwo ocenig, ile na calg te sprawe moje wywody rzucajg
Swiatta.

6. Z wywodami o0 znaczeniu wyrazbw czesc¢ i dola
nalezy potaczy¢ rzecz o znaczeniu wyrazu bog, ktérego histo-
rya catkiem podobna, a bardzo ciekawa i pouczajgca. Znacze-
nie dzisiejsze tego wyrazu nie jest bynajmiej pierwotnem, jak
0 tern pouczajg juz same jezyki stowianskie.

U Stowencow obok znaczenia dzisiejszego ma wyraz ten
znaczenie ,losu, doli“, o tym bowiem, na kogo los nietaskawy,
powiadajg tutaj, ze ,zlega boga vziva“, ze ,zazywa zlej doli“
a na tuzycach gérnych zboze znaczy ,,szczescie, pomysIinosé*,
Poniewaz wyraz zboze powstat z wyrazu *zbdég (u Stowencow
nawet taki wyraz istnieje), a wyraz ten uformowat sie pod
wplywem czasownika *zbozy¢ w znaczeniu ,,szczesci¢”, wiec

) Stad tez ujezd (= poi. ujazd) oznacza sie dzisiaj w jezyku
rosyjskim powiat.

2) Kolberg O. w Zbiorze wiadomosci do antropologii krajowej.
1 23i 28
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trzeba przypusci¢, ze wyraz bdég oznaczat niegdys nie tylko
»los, dole“, ale takze ,pomysin 0s¢, szczescie“, zupelnie tak
samo, jak wyraz cze$¢ i szczeScie w jezykach stowianskich.
Whnioskowac dalej z tego mozna, ze wyraz bog oznaczat nie*
gdys takze to samo, co cze$¢, szczescie, tj. dzial, udziat, ktory
kto$ otrzymal przy podziale losem, a *bozy¢, *zbozy¢ tyle, co
pierwotnie *czesci¢ i szczesci¢, tj. dzielic i podzieli¢, udzieli¢
losem. Taki dziat stanowit majetnos¢, bogactwo obdarowanego,
wiec tez u Czech6éw i u nas w staropolszczyznie zboze ozna-
cza ,,majetno$¢, bogactwo“, a u nas takze tyle, co dzisiaj,
zboze, gdyz produkty w zbozu stanowity podstawe majetnosci
rolnika, jak u pasterza bydto, skad znowu na tuzycach Dol-
nych zboze oznacza ,,bydto“.

Od wyrazu bdg w znaczeniu ,,majetnos$¢, bogactwo" (pier-
wotnie ,dzial*) poszedt przymiotnik bogaty w znaczeniu
dzisiejszem, tudziez przymiotnik *bdg — boga — bogo (dzisiaj
brzmiatoby to bogi — a — e), skagd znowu u-bogi (« zna-
czy tutaj tyle, co nie), co dostownie znaczy ,niebogaty, nie-
zamozny*“, a wiec ,biedny“ a nadto nieboga (rodzaj zenski
od przymiotnika; *nieb6g — nieboga — niebogo) dostownie
»biedna“ i rzeczownik nieboszczyk (=niebozczyk) pierwo-
tnie ,,biedny*, wreszcie nieborak (pierwotnie: nieb oz o0k)
pierwotnie ,biedny, a wiec ,nieszczesliwy*

Fakta te, catkiem widoczne z jezykéw stowianskich, znaj-
dujg jak najzupetniejsze potwierdzenie w jezykach pokrewnych,
dawniejszych i dzisiejszych. Naukowo stwierdzono mianowicie
ponad wszelkg watpliwos¢, ze wyraz bdg pozostaje w najsci-
Slejszym, etymologicznym zwigzku ze staroindyjskim wyrazem
bhajati ,przydziela”, z wyrazem bhagas ,przydzielajacy,
pan“, a takze ,,mienie, dobro, szczescie*, w awescie z wyrazem
baga — ,dzial, udzial, los, pomysInos¢, szczescie”, a takze
,»B0g*“, w staroperskim jezyku z wyrazem baga — w znacze-
niu ,,pan“ i ,,Bég“.

Poczatek wszystkiemu daje tedy czasownik *bhajami
»dziele*, skad potem dziat, udziat dany losem, potem los,
szczescie, tudziez ten, .co losem daje ludziom dziaty, udzialy,
szczescie — pan nad panami — Bdg.

7. Z domniemanym przez nas wyrazem *kobra w zna-

') Dr. E. Berneker 1 c.
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czeniu ,los“ nie ma nic wspolnego znana z historyi naturalnej
nasza kobra w znaczeniu ,kamienn wezowy“‘l), tudziez sto-
wenska kobranka, rodzaj zmii. Kobra ta i uformowana od
niej kobranka to na niwie jezykdéw romanskich powstate skro-
cenie wyrazu facinskiego colubra ,waz“ jak poucza jezyk
portugalski, w ktéorym cobra w znaczeniu ,weza“ uzywa
sie do dzi$§ dnia 2).

Pomiedzy nazwami miejscowemi, jak Ko bier, Ko bier-
no, Kobierzyn i t. d. nie wymieniliSmy nazwy Kobier-
niki, gdyz niema ona z niemi nic wspoOlnego. Kobierniki to
w dawniejszej polszczyznie ludzie, wyrabiajacy kobierce i stad
tego rodzaju nazwy miejscowe powstaty zupetnie tak samo, jak
t agiewniki (ludzie co wyrabiali tagwie), jak Ko rab niki
(ludzie wyrabiajagcy korabie), jak Ptowce (ptywacy, zeglarze,
tyle, co pOzniejsze z niemczyzny wziete flisy. Po starostow.
ptowych ,zeglarz”“ i t. d.j).

8. Obok hap ,przypadek* mamy w jezyku angielskim
takze wyraz happy ,szczesSliwy“ (,It is customary to wish
ones friends a merry Christmas and a hap py New-year®).
Dlaczego zas kon zowie sie po angielsku hob by, a przypadek
hap, cho¢ to ma by¢ ten sam wyraz, wyjasnienie znajdujemy
w tern, ze nie sg to wyrazy w jezyku angielskim z jednego
czasu i z jednego pochodzace zrodia, cho¢ sg wspollnego po-
chodzenia etymologicznego: hap taczy sie ze staroislandzkim
happ, a hobby z dunskim hoppe. Poréwnaj zreszta szwab-
skie kob ,kon“ i finskie hepo ,kon“ totyskie kiawijtia
»kobytka“ 4) jest niewatpliwie germanskiego pochodzenia i po-
wstala z germanskiej formy h e w — (Litwini zwykli obce h=ch
wymawia¢, jak k, gdyz nie majg w swym jezyku dzwieku ch,
a samogtoske e wymawiajg niekiedy jak id).

9. Napotykany w gwarach polskich wyraz guta w zna-
czeniu ,,wol* 5), jest niezawodnie tym samym wyrazem, co nie-
miecki G aul brzmigcy w dawnej niemczyznie G u ! a ozna-
czajacy niekiedy takze ,,wotu*.

"} Zob. Stownik Lindego.

2) W. Meyer-Libke. Einfihrung in das Studium der romanischen
Sprachwissenschaft. 114.

3) Z Potowcami niema ta nazwa nic wspdlnego

4) Weryho Wiad. Podania fotewskie. 44.

B) Zbior wiadomosci do antropologii krajowej. |. 67.
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10. Wioski wyraz *cabiella, z czego w ustach polskich
podiug naszego zdania powstata kobieta, przybyt do nas z Wioch,
podobnie jak kiep, ale nie przez Niemcy, jak kiep, tylko
wprost i to moze dopiero z dworem krolowej Bony, a jezeli
wczesniej, to zapewne z pierwszymi humanistami za czaséw
Kazimierza Jagielloniczyka. To bezposrednie przyswojenie w cza-
sie stosunkowo dos$¢ poznym jest przyczyng, ze tego wyrazu
nie napotykamy zresztqg w zadnym innym jezyku stowianskim,
a jezeli jest, jak n. p. w jezyku ruskim, to przyswojony z pol-
szczyzny ; do Czech mogt by¢ zaniesiony przez naszych dwo-
rzan juz w XVI wieku, kiedy to na tronie czeskim zasiadali Ja-
giellonowie, kiedy to miedzy Polskg a Czechami byly tak Sciste
i ozywione stosunki.

11. W domniemanym wyrazie ludowej #aciny *caggia
(=lud. taé. *cabia, *gabia, *gavia, *cavia, skad klasyczne cavea,
wiloskie gabbia, hiszp. gavia, portugal, gavea, niem. Ké&fig itd.)
oznaczylem przez ggi dla braku odpowiedniej czcionki ten
dzwiek spotgtoskowy, z ktorego w jezyku francuskim z: cage,
a we wiloszczyznie d-z: gaggia.

12. Co sie tyczy Jedzy, to przypuszczenie nasze, Wwyzej
wypowiedziane, ze na formacye tego wyrazu w jezykach sto-
wianskich wptyneto wyobrazenie o zjadaniu przez czarownice
Jagobaby miesa ludzkiego, stwierd za wymownie czeska nazwa
Jedzy, a mianowicie Jedu-baba i Jezinka. Pierwsza na-
zwa moOwi sama za siebie, a drugg rozumie takze kazdy, kto
wie, ze nasze staropolskie jedza (jadto, jedzenie) brzmiato
po staroczesku jeza, jiza; Jezinka wiec brzmiataby po pol-
sku Jedzynka. Poniewaz czeskiemu e odpowiada w polszczyznie
czestokro¢ e (porOw, czeskie : ehrest, vezen i t. p. = poi. chrzest,
wiezien), a czeskiemu z odpowiada poi. dz (poréwn. czeskie
jedza), wiec czeskg nazwe *Jeza, Jezinka mozna byto przekreci¢
na polska Jedza, Jedzynka co tez mamy, a niewatpliwie droga
przez Czechy przyszly do nas powiesci o tych Jaga-babach,
Jazi-babach, Jezi-babach.
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STANISLAW CISZEWSKI.

Trepanowanie i skrobanie w celach
leczniczych czaszek na Kaukazie.

Ciezka operacye, polegajaca na robieniu otworéw w skle-
pieniu czaszki, wykonywano juz w czasach bardzo odlegtych.
Dochowato sie sporo trepanowanych czaszek z epoki przedhi-
storycznej. Trepanowali juz czaszki zawodowi lekarze za czasow
Hippokratesa. Dzisiaj, rzecz prosta, podejmujg sie tego nie-
bezpiecznego rekoczynu jedynie wyszkoleni chirurdzy, lubo nie-
mal do ostatnich dni przedsiebraty takze i wykonywaly po bar-
barzynsku te operacye niektére ludy nizszej kultury.

Zawodowi chirurdzy wspotczesni postugujg sie do trepa-
nowania czaszek roznemi udoskonalonemu narzedziami. Gtéwna
atoli przy tej operacyi role odgrywa narzedzie, odpowiadajgce
ideowo $widrowi. Ztad i samo trepanowanie moznaby nazwa¢
Swidrowaniem, wierceniem.

Sciéle biorac takie tylko wiasnie robienie w czaszce otwo-
réw Swidrem jest naprawde trepanacya.

Od czasu atoli, gdy Broca w r. 1868 nazwat przez ana-
logie czaszkg trepanowang takg czaszke, ktéra, w rzeczy samej,
trepanowang nie byla, poczeli antropologowie, za jego przy-
ktadem, nazywaé czaszkami trepanowanemi wszelkie wogole
czaszki z otworami w sklepieniu czaszkowem, bez wzgledu na
to, w jaki sposéb otwory te w kosci powstaly.
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Lekarze trepanujg i trepanowali czaszki w celach leczni-
czych. W jakim atoli celu przedsiebrat operacye te cztowiek
przedhistoryczny? O odpowiedz na to pytanie pokusit sie nie-
dawno Profesor F. Luschan, )

Zbadanie trzydziestu przeszto trepanowanych czaszek lu-
déw pierwotnych dawniej i wspotczesnie zyjacych, doprowadzito
go przedewszystkiem do wniosku, iz wszystkie te ludy trepano-
waly i trepanujg czaszki nie tak, jak to zwykli czyni¢ chirurdzy
w Swiecie cywilizowanym. Barbarzynska metoda trepanowania
polegata i polega nie na wierceniu, lecz na skrobaniu
kosci. Tak, a nie inaczej, trepanowane sg czaszki, nalezace do
przedhistorycznych mieszkancow Francyi potudniowej i wysp
Kanaryjskich, do dawnych Peruwianczykéw, jako tez do wspot-
czesnych Melanezyjczykow i niektérych innych jeszcze luddw.
Brzegi otworéw, porobionych we wszystkich prawie tych cza-
szkach, dowodzg wygladem swym niezbicie, ze operacya po-
wiodta sie w zupetnosci i kos$¢ sie zagoita. W jednym, jedynym
tylko przypadku, zabieg, jak sie zdaje, nie udat sie i nastgpita
Smier¢.

Ogledziny pokaznej, bo az 52 czaszki liczacej seryi czaszek
przedhistorycznych z wysp Kanaryjskich, daty znéw Profesorowi
Luschanowi mozno$¢ stwierdzenia innego, bardzo waznego faktu
naukowego.

Po wylaczeniu z tych 52 czaszek trzech czaszek trepano-
wanych, okazato sig, ze 20 tylko zaledwo z pozostatej reszty
jest zupetnie gtadkich, na 29 za$ innych znajdujg sie mniej, lub
wiecej giebokie, dobrze zagojone blizny. Blizny te sg rozmaite.
Jedne przedstawiajg sie tak, iz robig wrazenie Sladéw po roz-
poczetej, ale niedoprowadzonej do konca trepanacyi. Inne sa nie-
zawodnie natury traumatycznej Sa tez wreszcie i takie, ktérych
pochodzenie jest ciemne.

Otoz, zrézniczkowawszy doktadnie wszystkie te blizny,
mniema Prof. Luschan, iz znaczna ich cze$¢ zawdziecza po-
wstanie swe jakim$ celowo przedsiebranym zabiegom chirur-
gicznym.

") Lieber eine Schadelsammlung von den Canarischen Inseln, Lipsk,
1896 str. 8—10, 33. Odbitka z dzieta H. Meyera p.t. Tenerife, Lipsk, 1896
str. 285 i nast.
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Tyle udato sie osiagna¢ przez zbadanie samych czaszek. Ale
to dopiero potowa zadania. Wecigz nierozwigzanem pozostaje
jeszcze nadal pytanie, do czego zmierzat cztowiek przedhisto-
ryczny, trepanujgc czaszke, lub wykonywujgc na sklepieniu cza-
szkowem takie jakie$ chirurgiczne operacye, ktére pozostawiaty
po sobie na powierzchni czaszki gtebokie blizny?

Zdaniem Prof. Luschana, na Kktore chetnie zgodzi sie
kazdy, jedyng droga, ktéra prowadzi do znalezienia jakiej takiej
odpowiedzi na te ciekawe pytania, jest zwrdcenie sie po nig
do wspditczesnie zyjacych ludéw pierwotnych. Trafiajg sie bowiem
miedzy tymi ludami takie ludy, ktore badZto trepanujg czaszki
dotad, badz tez trepanowaly je do bardzo niedawna.

Zapoczatkowywujac poszukiwania w tym wiasnie, nowym,
przez siebie wskazanym, kierunku, streszcza Prof. Luschan 1)
w swej pracy dane, zebrane o trepanacyi czaszek przez dwdch
francuskich lekarzy kolonialnych w Algierze, w prowincyi Kon-
stantynie. Wedtug relacyi tych lekarzy,?) niektére plemionka
kabylskie, zamieszkujgce Konstantyne, uciekaly sie do trepano-
wania czaszek jeszcze w latach sze$édziesigtych ubiegtego stu-
lecia. Trepanowano tam czaszki z réznych powodéw. W razie
strzaskania kosci. Przy innego rodzaju nadwerezeniach sklepienia
czaszki. W celu zapobiezenia ciezkim bolom gtowy. W choro-
bach kosci.

Ale bywaty i inne jeszcze przypadki, w ktorych takze przed-
siebrano trepanacye czaszek. O jednym wspomina A. Paris.
Dwdch Kabylow wszczeto kiotnig, a nastepnie bdjke. W kilka
dni pbZniej jeden z tych Kabylow, ktéry zadnego ciezszego
obrazenia czaszki bynajmniej nie poniost, poddat sie jednak
trepanacyi czaszki, azeby wymusi¢ tym sposobem na swym prze-
ciwniku odszkodowanie za ciezkie obrazenie ciata. L. T. Martin
zapewnia znowu, iz widziat na wiasne oczy ludzi, ktorzy sie
poddawali trepanacyi czaszki po pieé, a nawet po sze$¢ razy
W Zyciu.

') str. 35-37.

) Podaje tu za Prof. L. tytuty prac obydwdch tych badaczy, ponie-
waz sg one nadzwyczaj rzadkie i mato znane L. T. Martin, La trépana-
tion du créane, telle quelle est pratiquée par les Kabyles de I'Aures,
Montpellier, 1867; A- Paris, De la trépanation céphalique, pratiquée
par les médicins indigenes de I'Aouress (Constantin). Gaztmédic-
de VAl gérie, 1868.
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Dokonywat zazwyczaj operacyi domorosty, kabylski lekarz,
co$ posredniego pomiedzy lekarzem, a szamanem, t. zw. thebibe,
w ktérego rodzinie sztuka trepanowania przechodzita zwykle
z ojca na syna. Operatora takiego, zaréwno jak i pacyenta, pod-
dajacego sie trepanacyi czaszki, otaczali Kabylowie czcig, grani-
czacg niemal z czcig religijna.

Rozpoczynata sie operacya od cie¢ na skorze w ksztalcie
krzyza. Udostepniat sobie tym sposobem operator pole opera-
cyjne. Wzigwszy potem pomiedzy dionie narzedzie, podobne do
naszego szydta, a wiec takie, ktore zbyt gteboko wejs¢ w kos¢
nie mogto, robit niem w czaszce szereg otwordw, wiercac jeden
przy drugim dookota tego kawatka kosci, ktory miat by¢ z cza-
szki usuniety.

Konczyt w ten spos6b rozpoczetg operacye rozmaicie.
Jesli otwory, porobione w czaszce szydiem, zrobione byty dos¢
gesto, wylupywat wowczas obwiercony kawatek kosci rozmai-
tego rodzaju dtétkami, topatkowatego ksztattu elewatorami, za-
krzywionemi haczykami i t. p. narzedziami. W przeciwnym razie
postugiwat sie prostemi, lub zakrzywionemi pitkami.

Po usunieciu kawatka kosci, oczyszczat operator starannie
brzegi rany, wygtadzat je, poczem naktadat na rane opatrunek,
sktadajacy sie zwykle z masta i pokarmu kobiecego. Jaki byt
procent S$miertelnosSci przy tego rodzaju operacyach, lekarze
francuscy nie mowig. Powiadajg tylko, ze gdy sie ktdéra z nich
nie udata i pacyent przyptacit operacye $miercig, pocieszano sie
stowy: ,, Tak mu wida¢ byto sgdzone. Umartby byt i tak, chocby
sie nie byt poddawat trepanacyi® Tyle Prof. Luschan o trepano-
waniu czaszek u Berberdw.

Przechodze teraz do paru $wiadectw etnograficznych, ktére
mnie sie udato odszukaé, a z ktérych wynika, iz skrobanie i tre-
panowanie czaszek praktykowato sie tez do niedawna jeszcze na
Kaukazie.

Opowiada o tern dwukrotnie M. Grabowski. Raz *) w pracy,
skreslonej w maju 1868 r., a dotyczacej wszystkich wogdle ple-
mion czeczenskich, zamieszkujacych w r. 1865 gorzysta czes¢

1) pKOHOMHHecKiH u flOMautHiS omtb adweneii FopcKaro yiacTita Hh-
rytueBCHaro OKpyra. CdopirtiK-L CB#iiHiii 0 KaBKa3Citnx'f, rop-
naxT>, Tyflis, 1870, 111, artykut 5, str. 24—25.
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dawnego inguskiego okregu ") drugi raz 2) wrozprawie, traktu-
jacej specyalnie o inguszach, a datowanej dnia 26-go grudnia
1876 roku.

U wszystkich plemion czeczenskich, w czasie gdy Grabo-
wski miat sposobno$¢ je obserwowac, byta jeszcze na porzadku
dziennym pomsta krwawa i istniaty rdzne sposoby godzenia sie
wrdzdujacych zsobg stron. Zdarzaty sie tez czesto bojki na Kije.
Te atoli, o ile ktorys z zapasnikow nie otrzymat w czasie walki
razu w gltowe, nie pociggaty za sobg powazniejszych nastepstw
prawnych i o catem zajsciu rychto zapominano. Inny obrot
przybierata sprawa dopiero wtedy, skoro jeden z walczacych
uderzony zostat przez drugiego kijem, lub kamieniem, w gtowe.
Na razie, jezeli uderzenie byto stabe, nie zbyt boleSne i nie po-
zostawito po sobie zadnego $ladu, i wtedy nawet, gdy chodzito
o glowe, konczyto sie wszystko na niczem. Puszczano obelge
w niepamie¢. Szka ona w zapomnienie na rok, nawet na diuzszy
jeszcze przecigg czasu. Niech, sie jednak kiedykolwiek pozniej
zdarzyto, ze cztowiek, uderzony kijem, lub kamieniem, w gtowe,
cierpie¢ poczat bdle gtowy, nie watpit on ani chwili, iz sg one
nastepstwem owego, zadanego mu w gtowe razu i pozywat zaraz
sprawce swoich cierpien przed sad.

Przysadzenie, lub nieprzysadzenie w takich razach przez
sad odszkodowania zalezato w zupetnosci od orzeczenia rzeczo-
znawcoOw. Funkcye rzeczoznawcOw spetniali lekarze. Byli to,
oczywiscie, domorosli, kaukazcy lekarze. Ci to lekarze, zdariszy
powodowi skdre z gtowy, badali mu czaszke i orzekali, czy zo-
stata uszkodzong, czy tez nie. Wowczas, gdy orzekali, iz czaszka
jest uszkodzona, twierdzili, iz widzg w czaszce szpary (pekniecia).

»,By¢ moze, powiada Grabowski, ze ta metoda przeprowa-
dzania dowodu prawdy wyda sie niejednemu dzikg i nieprawdopo-

* W roku 1865 okreg inguski sktadat sie z szeSciu terytoryow.
Z wawozu, ktorym przeptywa rzeka Arm-chi (Kistynka), zamieszkatego
przez Dzerachowcéw i Kistynicow. Z terytoryum, lezacego nad rzeka
Assg, zamieszkatego przez Galgajewcow i Coryncéw. Z terytoryum, le-
zacego nad rzeka Gechi, zamieszkatego przez Akincow i z terytoryum,
lezacego nad rzekag Fortangiem, zamieszkatego przez Meredzyncow. W r.
1866. Akincy i Meredzyncy wytgczeni zostali z okregu inguskiego, a przy-
faczeni do okregu argunskiego.

2) lHryniH, nxe Hi3Hb i oOwuaii, Céop huki Cri.,rtEniS o
KaB i;as ro pnax'K, Tyflis. 1876, 1X, art. 2.
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dobng. A jednak, metoda ta, chociaz dzi$juz nie jest stosowana,
(pisat w r. 1868) byta jednak przez lud, ktory opisuja, do nie-
dawna stosowana. Znam osobiscie kilkunastu gorali, ktorzy,
wytoczywszy przed sad sprawe o razy, zadane kijem w glowe,
poddawali sie takiej ekspertyzie, ogladatem ich glowy, ktdre
nosza na sobie Slady przebytej operacyi.”

Wedtug zwyczaju, przy ekspertyzie tego rodzaju, musieli
by¢ obecni muHowie, nalezacy do autu, a nadto Kkilkanastu
wiarogodnych $wiadkéw ze strony pozwanego. Skoro Swiadko-
wie sie zeszli, przystepowat domorosty lekarz do operacyi.
Ujawszy w reke zwykty kindzat, rozcinat nim powodowi na
cztery czeSci skére na glowie i odwracat ja. Jesli bezposrednio
pod skérg nie wida¢ byto na czaszce zadnych uszkodzen, za-
bierat sie wowczas lekarz do skrobania wskazanego przez po-
woda, bolgcego miejsca,, Skoro i takie skrobanie nic nie ujaw-
nito, nasuwat najspokojniej zdartg skore na czaszke i zeszywat
ja, muHa za$ i obecni $wiadkowie, na podstawie orzeczenia le-
karza-rzeczoznawcy i zgodnie ze swem uznaniem, wyrokowali,
ze skarga powoda byfa nieusprawiedliwiong | ze pozbawia go
sie na przysztos¢ prawa dochodzenia jakiegokolwiek odszko-
dowania. Wyrok ten zadawalat zwykle powoda w zupetnosci
i nie zdarzato sie, aby kiedykolwiek poOzniej wszczynat jeszcze
powtornie sprawe.

W takich razach, gdy ogledziny lekarskie wykazaty isto-
tnie jakie$ uszkodzenie czaszki, wycinat Operator uszkodzone
czesci kosci, sad za$ skazywat winowajce na zaptacenie ustano-
wionej przez zwyczaj grzywny, ktorg ten bez zadnego szemra-
nia placit. Goérale zapewniali Grabowskiego, ze operacya tego
rodzaju wcale nie jest trudng, a jest zawsze dla chorego z po-
zytkiem Usuwa chorobe. ,lle w tern prawdy, powiada nasz
autor, nie wiem. Upewniam tylko, ze nie przypominam sobie
ani o jednym takim przypadku, w ktorymby kto$, poddawszy
sie podobnej operacyi, skarzyt sie pozniej na bol glowy. A jednak,
z tg glowa jego, jak to juz powyzej zaznaczytem, nie robit sobie
lekarz-ekspert zbyt wielkich ceremonii®.

| druga, poOzniejsza relacya Grabowskiego, dotyczaca spe-
cyalnie Inguszow, wazng jest bardzo, dowiadujemy sie z niej wielu
bowiem szczegdtow, pominietych przez autoraw pierwszej pracy.

Przedewszystkiem co do samego przebiegu operacyi J).

J) CoopiMR-i, 1X. 89—90.
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Domorosty lekarz-ekspert, zwyktym, tylko nieco zakrzywionym
nozem,- przecinat powodowi skdére na czaszce w tern miejscu
gdzie zostat zadany raz. Jezeli na sklepieniu czaszki znalazt
ciemne pietna, bedace oznaka psucia sie kosci, wyskrobywat
je zaraz nozem. Wyskrobywanie i wycinanie psujgcej sie kosci
miato tez miejsce i wtedy, gdy ekspert stwierdzit pekniecie
czaszki. Usungwszy prochniejgce kawatki kosci, badat domo-
rosty chirurg, czy zostata, lub tez nie zostata naruszona twarda
opona moOzgowa, t. zw. przez Inguszow ,druga miekka kosc¢*
i komunikowat o tern, co znalazt, sedziom, azeby ci mogli do
ktadnie okresli¢ wysoko$¢ odszkodowania za rang. Konczyta
sie cata operacya zaszyciem rozcietej skory.

Jako zabieg leczniczy, takie wyskrobywanie i wycinanie
z czaszki kawatkow prochniejgcej kosci stosowane byto przez
domorostych inguskich chirurgdbw nie tylko na sprawach sa-
dowych, lecz i wogdle przy leczeniu wszelkich ran, zadanych
w glowe, a operowany pacyent wytrzymywat zawsze operacye
ze zdumiewajgcym wprost stoicyzmem. ,,Widywatem tez nieraz
dodaje jeszcze Grabowski, u Inguszéw takie rany, co do kto-
rych, zdawato sie nie ulega¢ zadnej watpliwosci, ze muszag byc
Smiertelne. Nasi lekarze skazali juz rannego na Smieré. A je-
dnak, ludzi tych, ku niemalemu memu zdziwieniu, spotkatem
pdzniej zupetnie wyleczonych®.

W roku 1874 dokonywanie sadowo-lekarskiej ekspertyzy
czaszki byto juz Inguszom przez wihadze rosyjskie wzbronione.
Leczenia jednak ran, zadanych w glowe, chirurgom ich nie
wzbraniano. Musieli tylko otrzymywa¢ nato kazdorazowo ze-
zwolenie od okregowego, rosyjskiego lekarza. Jezeli za$ pacyent
domorostego takiego chirurga pozywat nastepnie osobe, ktora
go okaleczyta, przed sad, to sad, chcac powzig¢ wiadomosé
0 jakosci rany powoda, musiat juz poprzestawa¢ na opinii do-
morostego lekarza, ktéry go miat w kuracyi, lub tez zadowo-
li¢ sie Swiadectwem lekarza rosyjskiego.

Jak to wyraZnie zaznacza Grabowski ’), inguska ekspertyza
sadowo-lekarska czaszki pozostawata w jaknajscilejszym zwigzku
Z panujacym jeszcze za czasoOw Grabowskiego wsrod Inguszow
obyczajem pomsty krwawej. Lekarz ekspert musiat doktadnie
okres$li¢ jako$¢ zadanej rany, poniewaz od tego zalezata wyso-

* 1 c. str. 83.
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ko$¢ majgcego by¢ za nig przysadzonego powodowi odszko-
dowania.

Inguskie prawo zwyczajowe rozrozniato kilka rodzajow
ran: 1) rany na sklepieniu czaszki, czyli ,,na czesci czaszki, przy-
krytej zwykle papachg“ (czapka baranig), 2) rany twarzy, uszu
i odstonietej czesci szyi ; 3) rany tutowia 4) rany rak; 5) rany
nég. Nas tutaj interesujg wylacznie rany glowy. Otoz, za rany,
zadane w glowe, przewidywato prawo zwyczajowe inguskie ta-
kie odszkodowania:

1) Lekkie rozciecie skdéry na czaszce, bez obrazenia ko-
éci, uchodzito winowajcy ptazem. Nie ptacit za to nic. Obo-
wigzany byt tylko wyprawi¢ uczte pojednania, skfadajaca sie
z barana i kotta wodki.

2) Za skaleczenie, potgczone z zadrasnigeciem kosci czaszki
czyli za rane, ktora ,musi by¢ wyczyszczona nozem przez chi-"
rurga® — nalezalo sie od winowajcy — trzy cielne krowy.
Procz tego: uczta pojednania, sktadajaca sie z barana i czte-
rech kottow wadki.

3) Za strzaskanie czaszki ,az do drugiej, miekkiej kosci*
to znaczy: za strzaskanie czaszki, siegajace twardej opony
mobzgowej — pie¢ cielnych krow. Procz tego : uczta pojedna-
nia, sktadajgca sie z wielkiego barana i szesciu, lub tez tylko
czterech kottow wodki.

4) Za strzaskanie czaszki, potgczone z przecieciem oby-
dwoch opon moézgowych, twardej i pajeczej, czyli, czyli jak sie
wyrazali Ingusi, za strzaskanie czaszki ,az do moézgu, cho¢ go
jeszcze nie widac* — o$m cielnych kréw. Oprocz tego : uczta
pojednania, skfadajaca sie z wielkiego barana, jagniecia i szesciu
kottdw waodki.

5) Za strzaskanie czaszki, potgczone z przecieciem wszyst-
kich trzech opon mdzgowych, czyli takie strzaskanie czaszki
, Kiedy to zaraz widaé mdzg“ — a) dziesie¢ cielnych krow
i tak zw. ust-deri, t j. byk i kawatek bawetnianej materyi,
wartajacej 3 ruble, albo: b) dwanascie cielnych krow bez za-
dnych innych dodatkdéw, wyjawszy nieidacg w rachube uczte
pojednania, skiadajaca sie z jednego wielkiego barana, jednego
matego barana i szeSciu kottow wodki.

Odszkodowanie za rany, zadane w gtowe kobiecie, byto
takie same zupetnie, jak i za rany, zadane w gtowe mezczyZnie
z tg jedynie roznicg, ze zarowno krowy, jak i wszystko inne,
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stanowigce odszkodowanie, musiato by¢ wowczas najprzedniej-
szego gatunku i ze poszkodowana otrzymywata nadto jeszcze cos-
kolwiek z kobiecej odziezy. Jezeli atoli, czy to podczas leczenia
rany, czy tez w czasie ekspertyzy sadowo-lekarskiej, wypadto
zgoli¢ rannej cze$¢ wiosdéw, w takim razie za te poniesiong
przez nig strate, niezaleznie od zwykiego odszkodowania, otrzy-
mata jeszcze jedng cielng krowe wiecej.

Po wydaniu przez sagd wyroku, ptacit pozwany powodowi
przypadajagce mu za rane odszkodowanie, poczem nastepowato
uroczyste pojednanie sie stron, potgczone z bardzo ciekawemi
obrzedami, o ktorych nie moge sie tu jednak rozwodzi¢. Roz-
wiodtem sie tylko troche o wysoko$ci ptaconego ongi u Ingu-
szOw za rany, zadane w glowe, odszkodowania, a to dlatego,
azeby wyszto na jaw, jak dokladnie obznajomieni byli z anato-
mig gtowy.

Jeszcze prostszemi narzedziami, bo najzwyklejszym widrem
obsydjanowym, ostrym rekinim zebem, lub kawatkiem ostrej
muszli trepanujg do dzi$ dnia w celach leczniczych i profylak-
tycznych, i to z pomySinym w wiekszosci przypadkow skutkiem,
czaszki Melanezyjczycy. Rozpisuje sie o tern obszernie w po-
Smiertnej Swej pracy R. Parkinson!), do ktorej, interesujacych
sie tg sprawa, odsytam.

*) Dreissig Jahre in der Siidsee, Stuttgart, 1911, 108—114.
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Najnowsze przyczynkKi
do polskiej mapografii etniczno-jezykowej.

Nie posiadamy dotychczas mapy rozsiedlenia ludnosci pol-
skiej na jej obszarze etnograficznym i na ziemiach sasie-
dnich, ktére wchodzity w sktad dawnej Rzeczypospolitej. Od
czasow Szafarzyka, ktory lat temu siedemdziesigt, wytknat szcze-
gotowo, choé niezbyt Scisle, granice polskiego obszaru etno-
graficznego 1), az do chwili biezacej przedmiot ten bardziej zaj-
mowat cudzoziemcdéw niz nas samych. To tez, pomimo powta-
rzajacych sie od czasu do czasu nawotywan (np. p. A. Parcze-
wskiego, prof. R. Zawilirskiego) nasza etnografia nie zdobyta
sie nawet na prace taka, jakg jest jedyny dotychczas atlas etnogra-
ficzny prowincyi dawnej Rzeczypospolitej d’Erkerta?), bardzo
zresztg niedoktadny i lichy, sporzgdzony przez Rosyanina. W re-
zultacie w rozmaitych atlasach cudzoziemskich i na mapach,
ukfadanych przez cudzoziemcoéw, polski obszar etnograficzny
figuruje w takiej postaci, jakg mu zechcieli nadac ludzie, czesto
do nas wrogo usposobieni. Mato tego, fatszywe przedstawienie
naszego obszaru etnograficznego wkradto sie i do wydawnictw
polskich, np. do atlaséw, uzywanych w szkotach galicyjskich.

*) P. Szafarzik. Slovansky narodopis. Praga. 1842.

2) d’Erkert R. Atlas etnographique des provinces habitées en tota-
lité ou en partie par les Polonais. Petersbourg. 1863.
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W obec tego utozenie Scisle naukowej, krytycznie opraco-
wanej a duzej mapy rozsiedlenia ludnosci polskiej staje sie
sprawg coraz pilniejsza, zwlaszcza, ze etnografowie cudzoziem-
scy coraz czesciej, ze sie tak wyraze, gospodarujg na naszym
obszarze narodowo$ciowym, a przynajmniej na jego Krajach.

Niestety, brak nam jeszcze materyatdw, wystarczajacych do
spetnienia tego zadania. Istniejg bardzo powazne luki, ktore do-
piero skrzetne badania poszczegélnych etnograféw zapetnié po-
trafig. BadZ co badz jednak w ciggu ostatnich lat paru ukazat
sie caly szereg prac, zblizajagcych chwile, kiedy sporzadzenie
nietylko mapy, ale nawet atlasu rozsiedlenia ludnosci polskiej,
stanie sie zadaniem wykonalnem.

Otéz chciatbym zwroci¢ uwage na te przyczynki, ktorymi
sie nasza literatura etnograficzna i, zwlaszcza, mapografia w osta-
tnich czasach wzbogacita. Zregestrowanie bowiem tych prac
tern wybitniej uwydatni luki, o ktorych zapetnienie staraC sie
powinna etnografia polska.

Tak rozmiarami, jak i wielkim zasobem pracy wiozonej,
na pierwszy plan wysuwa sie monografia dra J6zefa Buzka
»,Rozsiedlenie ludnosci Galicyi wedlug wyznania i jezyka“. (Wia-
domosci statystyczne o stosunkach krajowych, wydawane przez
krajowe biuro statystyczne. T. XXI zeszyt Il. Lwow, 1909).
Dzieto to zostato zaopatrzone w dwie znacznych rozmiaréw
mapy, uwidoczniajagce wyniki dociekan autora, postugujacego
sie danemi spisu ludnosci z r. 1900. Po wstepie, kreslagcym
dzieje dotychczasowych usitowarn przedstawienia mapografi-
cznego stosunkéw narodowosciowych Galicyi i objasniajacym
metodologiczng strone dzieta dra Buzka, mamy charakterystyke
rozsiedlenia poszczegélnych wyznan i narodowosci Galicyi we-
dtug terytoryoéw etnograficznych. Cze$¢ ta dzieta dra Buzka zaj-
muje okoto 140 stron i rozpada sie na szereg rozdziatdw, po-
Swieconych poszczeg6lnym zagadnieniom. Tak w rozdziale pier-
wszym dr. Buzek ustala granice miedzy zwartemi siedzibami
ludno$ci polskiej i ruskiej. Poniewaz z porOwnania spiséw z r.
1880, 1890 i 1900 wynika, ze dane co do jezyka towarzyskiego
ludnosci ulegajg w licznych gminach na pograniczu jezykowem
od spisu do spisu zmianom, przeto dr. Buzek okre$la granice
zwartych siedzib ludnosci polskiej i ruskiej na podstawie dat
statystyki wyznaniowej. Jednocze$nie podaje, jakim zmianom
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by ta granica ulegta, gdybySmy za podstawe wzieli statystyke
jezykowsg z r. 1900.

Otéz wedtug danych dra Buzka granica miedzy zwartem
terytoryum ludnosci polskiej a zwartym obszarem ludnosci ru-
skiej, rozpoczyna sie na granicy wegierskiej tam, gdzie dziat
wod miedzy doptywami Popradu—tomnicg i Wierzchomlg —
przypiera do samego Popradu, tworzacego tutaj granice Wegier
i Galicyi, a konczy sie na granicy rosyjskiej tam, gdzie potok
Ztotoryszka (doptyw Sanu) wstepuje na terytoryum austryackie.
Od owego punktu poczatkowego idzie granica wyznaniowa na-
przdd przez powiat nowosgdecki w kierunku pdtnocnym, przy
wsi Krélowa ruska w powiecie grybowskim zwraca sie¢ jednak
na wschod i zatrzymuje ten kierunek az do gmin Odrzechowa
i Pielnik w powiecie sanockim, nastepnie zwraca sie na potno-
cny wschod, przerzyna powiaty: sanocki, brzozowski, przemy-
ski i jarostawski i dochodzi do Radymna, gdzie zmienia swoj
kierunek na pdtnocno-zachodni, ktéry zatrzymuje az do Zioto-
ryszki. Calg te granice dr. Buzek charakteryzuje szczeg6towo,
poréwnujac dane statystyki wyznaniowej z danemi jezykowemi.
W rozdziale drugim rozpatrzone jest rozsiedlenie poszczegdl-
nych wyznan i narodowos$ci na zwartym obszarze szczepu pol-
skiego. Rozdziat trzeci daje ten sam obraz w stosunku do ob-
szaru ruskiego z Galicyi zachodniej, czwarty — w Galicyi wscho-
dniej, przyczem rozsiedlenie sie ludnosci polskiej na Rusi pod-
dane zostato drobiazgowemu rozpatrzeniu wedtug poszczegol-
nych smug i wysp. Cze$¢ druga dzieta dra Buzka zawiera obraz
rozsiedlenia poszczeg6lnych wyznan i narodowosci Galicyi we-
diug terytoryéw administracyjnych. Reszte dzieta wypetniajg
tablice statystyczne.

W pracy dra Buzka pozyskaliSmy tak szczegGtowy obraz
stosunkéw wyznaniowo-narodowosciowych Galicyi, o jakim za-
dna inna z dzielnic i prowincyi polskich ani marzy¢ nie moze.
Dr. Buzek miat bowiem do rozporzadzenia caly aparat (wraz
z $rodkami materyalnymi) jedynego polskiego biura statysty-
cznego. Umozliwito mu to wykonanie przedsiewziecia, zakrojo-
nego na szerszg skale i wyczerpujgcego przedmiot. Obraz sto-
sunkow narodowosciowych Galicyi, przedstawiony przez dra
Buzka, odpowiada $cisle danym spisu ludnosci, na ktorych zo-
stat oparty. Czy jednak te dane najzupetniej SciSle odpowiadajg
rzeczywistosci, tego niepodobna twierdzi¢ z calg stanowczosScia,
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albowiem spisy ludnosci, jak wiadomo, nie s przeprowadzone
przez etnografow, ani tez przez zywioly apolityczne. To tez za-
daniem objektywnych badaczy naukowych jest skontrolowanie
wnioskéw dra Buzka i tych danych spisu, na ktorych sie
opiera, przez autopsye. Tego wymagataby konieczno$¢ wyswie-
tlenia prawdy objektywnej zwiaszcza na pograniczu jezykowem.

Probe takiego skontrolowania danych spisu przeprowadzit
p. Wincenty Badura w dzietku ,,Ludno$¢ polska pow. ancu-
ckiego i przeworskiego pod wzgledem o$wiatowym i kultural-
nym“, Lwoéw 1908, co prawda na matym skrawku pogranicza
polsko-ruskiego. Wedtug spisu urzedowego w powiecie fancu-
ckim i przeworskim istniejg dwie miejscowosci, w ktorych je-
zyk ruski ma by¢ w uzyciu i wéréd ludnosci nie grecko-kato-
lickiej, mianowicie Debno i Tarnawka. W tej kwestyi pisze
p. Badura: ,Urzedowy materyat stanowczo jest fatszywy, co
osobiscie stwierdzitem. Nadwyzke na korzy$¢ jezyka ruskiego
mogli tam bowiem wykaza¢ katolicy obrzadku facinskiego, wia-
Sciwie za$ malzenstwa mieszane. Otdéz zadatem sobie ten trud,
ze zwiedzitem we wsi Tarnawce wszystkie bez wyjatku rodziny
rzymsko-katolickiego wyznania i mieszane, i przekonatem sie,
ze wsrod pierwszych po rusku nikt nie umie, wéroéd drugich za$
matzonkowie grecko-katolickiego wyznania i ich dzieci bardzo
kiepsko potrafig po rusku odmoéwic pacierz i 10 przykazan. Co
wiecej, z katolikow obrzadku greckiego mato kto umie po
rusku*

Zanim doczekamy sie analogicznych sprostowan czy tez
potwierdzen z innych okolic, dane spisu powszechnego pozo-
stang jedynym materyatem, na ktérym mozna oprze¢ informa-
cye 0 wzajemnem ustosunkowaniu sie Polakéw i Rusindw na
terytoryum galicyjskiem. Na nim oparta jest mapka prof. Zawi-
li nski ego, zalgczona do pracy ,,Polacy a Rusini w Galicyi
w $wietle statystyki urzedowej* (,,Swiat Stowiariski* 1907, nr. 35).
Na nim opiera sie i p. J. Spett, ktory wydat w r. 1910 duza:
»-Mape rozsiedlenia ludnosci polskiej w Galicyi“ z dodatkiem
statystycznym w postaci oddzielnej broszury.

P. Spett, pragngc nada¢ swej mapie jak najwiekszg przej-
rzysto$¢, uzyt w tym celu catej skali koloréw, oznaczajac tery-
torya z ludnoscig polskg powyzej 75% kolorem czerwonym,
terytoryum z ludnosdcig polska od 50 do 74% — kolorem mo-
drym, od 33 do 49% — zielonym, od 20 do 32% — ciemno-
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zoltym i wreszcie terytoryum, w ktorych ludnos$¢ polska nie do-
chodzi 20°/ jasnozéttym. Mapa p. Spetta, jakkolwiek o po-
towe mniejsza od map dra Buzka, z dostateczng wyrazistoscig
odzwierciedla wzajemne ustosunkowanie zywiotu polskiego i ru-
skiego w Galicyi. To tez nalezy jg uzna¢ za bardzo cenny na-
bytek naszej ubogiej mapografii etnicznej.

Galicya tedy pozyskata niemal réwnoczesnie az trzy mapy
etnograficzne, oparte na wynikach spisu ludnosci z roku 1910.
Niestety, zadna inna z prowincyi dawnej Rzeczypospolitej, nie
moze sie pochwali¢ opracowaniami analogicznemi, cho¢ potrzeba
ich daje sie bardzo dotkliwie odczuwaé, jak to wida¢ najlepiej
na przykiadzie t. zw. Chetmszczyzny.

Rzadowy projekt wyodrebnienia z granic Krolestwa Pol-
skiego terytoryum polskiego z przylegtosciami jako wrzekomo
»rosyjskiego” wysungt na porzadek dzienny sprawe skiadu
etnograficznego ludnosci wschodnich kresow gub. Siedleckigj
i Lubelskiej. | kiedy ze strony rosyjskiej wysuwano argumenty za
»rosyjskoscia“ Chetmszczyzny, mysmy nie mogli twierdzeniom
strony przeciwnej przeciwstawi¢ wiasnych opracowan etnografi-
cznych. Cenne prace pp. Dziewulskiego i Wiercienskiego ope-
rujg wyitgcznie materyatem statystyki wyznaniowej, gdy zwolen-
nicy wyodrebnienia Chetmszczyzny wystapili z powazng pracg
W. A. Francewa, opierajacg sie na danych statystyki wyznanio-
wej i jezykowej a zaopatrzong w szczeg6towe mapy. Jak-
kolwiek p. St. Dziewulski wykazat calg tendencyjnos¢ elaboratu
prof. uniwersytetu warszawskiego, opierajacego sie na jnfor-
macyach duchowienstwa prawostawnego*), niemniej jednakze
nie posiadamy takiej polskiej mapy zagrozonych oderwaniem
miejscowosci, jaka by sie nadawata do zdemaskowania falszow
map Francewa. Dopiero kiedy sprawa Chetmszczyzny zostala
w Dumie petersburskiej tak dobrze jak rozstrzygnieta, otrzyma-
liSmy pierwszg mape jezykowa, nie catej zresztg Chetmszczyzny,
lecz tylko potudniowej, lubelskiej jej czesé.

Jest nig ,,Mapa jezyka domowego domowego ludnosci
chrzescijanskiej wschodniej czesci gub. lubelskiej, jaka ma by¢
wydzielong do projektowanej guberni chetmskiej* p. Henryka
Wiercienskiego. Warszawa, 1910. Na mapie tej wszystkie

') Stefan Dziewulski: Statystyka projektu rzadowego o wyodre-
bnieniu Chetmszczyzny w Swietle krytyki. Warszawa, 1910.
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miejscowosci  zostaty oznaczone roznobarwnemi kotkami —
czerwonemi o ludno$ci wytacznie polskiej, r6zowemi o wiekszo-
Sci polskiej, fioletowemi nawpotpolskie i ruskie, liliowe o wie-
kszosci ruskiej, niebieskiemi ruskie, wreszcie zottemi — niemie-
ckie. Obraz miejscowych stosunkéw jezykowych, jak rowniez
znacznej przewagi jezyka polskiego jest wyrazny. Niestety, mapa
p. Wiercienskiego nie zostata zaopatrzona w zaden komentarz,
to tez nie wiemy zupelnie na czem opierat sie autor mapy,
nadajac tej czy innej miejscowosci odpowiednia barwe. Wpra-
wdzie w artykule swym, drukowanym w ,Kuryerze Warsza-
wskim“ 1), p. H. W. twierdzi, ze zbierat materyat ,,ofiarnoscig
czasu i trudéw prywatnych jednostek, rozrzuconych po réznych
zakatkach gubernii, $wiadomych stosunkOw miejscowych, znaja-
cych lud i jego przynalezyto$¢ jezykowag“, wolelibySmy jednak
posiada¢ nieco Scislejsze informacye, dodane do mapy. W Kka-
zdym razie wdzieczno$¢ nalezy sie p. Wiercienskiemu za podjetg
przezen prace. Mozna sie tez spodziewac, ze uzupeilni on ig
mapa siedleckiej czesci projektowanej Chetmszczyzny. Mielibysmy
w takim razie zupelnie opracowane pogranicze polsko-ruskie od
granicy wegierskiej az do powiatu biatostockiego w Grodzien-
skiem. Bo ostatnie czasy przyniosty nam tez mapke, doktadnie
ilustrujgcg stosunki etnograficzne pow. bielskiego gub. Gro-
dzienskiej.

Dodana ona zostata do monografii p. Ludwika Czar-
kowskiego ,Powiat bielski gub. Grodzienskiej. Zarys ludo-
znawczy" (Rocznik ,, Towarzystwa Przyjaciot Nauk®, Wilno, 1907).
P. Czarkowski wymienia w swej pracy wszystkie wsie, zamie-
szkane przez drobng szlachte wyznania rzymsko-katolickiego
narodowosci polskiej, nastepnie wsie, zamieszkane przez wio-
Scian Polakéw, dalej wsie wioscianskie, zaludnione wspélnie
przez Mazuréw i Rusindw, wreszcie wsie z ludnoscig wioscian-
skg. Jakkolwiek p. Czarkowski wydat swg prace w r. 1907, to
jednak dane jego pochodzg z lat dawniejszych, wobec czego
znaczny ruch parcelacyjny, rozwijajacy sie w ostanich czasach
na zbadanem przezen terytoryum, zostat tylko w czesci uwzgle-
dniony. Chcac przeto mie¢ doktadne pojecie o dzisiejszem usto-
sunkowaniu sie zywiotu polskiego i ruskiego na ziemi bielskiej
nalezatoby poczyni¢ odpowiednie poszukiwania na miejscu.

) Nr. z dnia 17. 1ll, 1911 r.
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Plon pracy p. Czarkowskiego zostat zuzytkowany w no-
wem wydaniu ,,Etnograficzno-statystycznego zarysu liczebnosci
i rozsiedlenia ludnosci polskiej, E. Czynskiego (Warszawa,
1909), mianowicie przy ukiadaniu ,,Mapy granicy etnograficznej
polsko-litewskiej w gub. Suwalskiej i polsko-biato- i mato-ru-
skiej w powiecie bielskim gub. Grodzienskiej“. Niestety, wyda-
wcy tej mapy nie umieli wytkna¢ granicy etnograficznej w dwoch
innych powiatach polsko-ruskich Grodzienszczyzny, oczywiscie
z powodu braku materyatéw odpowiednich. Bo tez istotnie je-
dynem Zrodiem poznania ustosunkowania sie wzajemnego zy-
wiotéw etniczno jezykowych w powiatach biatostockim i sokol-
skim jest praca Jaroszewicza w ,,Athenaeum® wileniskiem z r.
1848-go 1).

Wzmiankowana mapa p. Czynskiego zawiera natomiast pierw-
sze u nas dokladne przedstawienie granicy jezykowej polsko-lite-
wskiej, oparte na — objektywnej, trzeba to przyznaé — pracy
rosyjskiej E. Woltera ,Spiski nasielennych miast Suwatkskoj
gub.” (Petersburg, 1901).

Jesli sie teraz zwrdcimy ku zachodnim potaciom naszego
obszaru jezykowego, to bedziemy musieli stwierdzi¢ prawie zu-
pelny brak w ostatnich czasach takich opracowan i map, jakie
zdobylismy dla naszego wschodu. Jesli wymienimy drobng prace
dra F. Lorenca (Niemca) p. t. ,,Obszar mowy kaszubskiej.
(,,Gryf* 1909 r. z. IV) i zwrécimy uwage na luzne przyczynki,
zawarte w licznych pracach dyalektologicznych prof. K. Nitscha,
to na tern bedziemy musieli zamkng¢ podsumowanie catego na-
szego dobytku w tej dziedzinie w latach ostatnich, f wielkie
niemieckie mapy P. Langhansa?) po dawnemu sg tu jedynem
powaznem zrédtem wiadomosci o stosunkach narodowoscio-
wych prowincyi polskich zaboru pruskiego.

Natomiast otrzymaliSmy warto$ciowe prace, dotyczace na-
szych kresow potudniowo zachodnich i potudniowych. W ob-
szernej monografii ,,Dyalekty polskie na Slgsku“ (Materyaty
i prace komisyi jezykowej, t. IV) prof. K- Nitsch ustalit osta-

') J. Jaroszewicz. Materyaly do statystyki i etnografii gub. gro-
dzienskiej. Athenaeum, Wilno 1848, VI.

2) ,Nationalitdtenkarte der Provinz Ostpreussen. Gotha, 1907;
»Nationalitditen und Ansiedelungskarte von Westpreussen und Posen,
Gotha, 1907; ,,Nationalitatenkarte der Provinz Schlesien”, Gotha, 1906.
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Najnowsze przyczynki do polskiej mapografi etniczno-jezykowej

tecznie granice jezykowa polsko-czeska na Slagsku  P. Edmund
Kotodziejczyk zebrat i przedstawit wyniki dotychczasowych ba-
dan, dotyczacych Polakéw wegierskich. Jego praca ,,Ludno$é
polska na Goérnych Wegrzech* (,,Swiat Stowiarski *, 1910 i w od-
dzielnem wydaniu), zaopatrzona w trzy mapy, obrazujgce roz-
siedlenie Polakéw w péitnocnych zupanstwach Wegier, zawiera
tez wyczerpujacg bibliografie przedmiotu. Jako podrecznik do
dalszych badan tego zapomnianego kata polskiego obszaru
narodowosciowego broszura p. Kotodziejczyka moze oddaé
znaczne ustugi, mapy za$ jego ufatwig oryentowanie sie na te-
rytoryum, tak nam dotychczas obcem, cho¢ narodowosciowo
blizkiem.

Wymienione powyzej prace wyczerpujg catkowicie nasz do-
robek z dziedziny mapografii etniczno-jezykowej obszaru pol-
skiego w ciggu ostatniego pieciolecia. Niestety, jest on jeszcze
zbyt szczupty i etnografia polska ma jeszcze sporo luk do wy-
petnienia, zanim stanie sie mozliwem utozenie doktadnej, Scistej,
prawdziwie naukowej mapy rozsiedlenia ludnosci polskiej.

*) Popularnie wyniki swych badar przedstawit w artykule ,,Polsko
czeska granica jezykowa“ (,Swiat Stowianski®, 1907, IlI).
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Samur.

Dochowat sie przywilej z roku 1251, ktorym Kazimierz,
ksigze teczycki i kujawski, uwalnia poddanych kapituty Kkate-
dralnej krakowskiej z dobr Gropy od daniny, zwanej narza-
zem, a wynoszacej czternascie prosigt i szes¢ samur. Wspo-
mina o tern F. Piekosinskil), nie ttumaczy atoli wcale, co pod
owemi szescioma samur nalezy rozumieé. A tymczasem i rzecz
sama i wyraz bardzo sa ciekawe, chodzi bowiem o jedng z naj-
starszych moze pozyczek naszych ze wschodu.

Samur jest wyrazem tureckim. Nazywa sie tak po ture-
cku sobdél. Wynika przeto z tresci przywileju, ze poddani kapi-
tuty katedralnej krakowskiej skiadali ksieciu danine w postaci
szeSciu soboli, a wyrazajac sie Scislej, w postaci szesciu sobo-
lich skérek. Na miejscu skorek takich zdoby¢ oczywiscie nie
mogli. Azeby uisci¢ daning, musieli wiec chyba nabywac skorki
sobole od wschodnich jakich handlarzy, co jest jednym dowo-
dem wiecej istnienia u nas w Sredniowieczu ozywionych sto-
sunkéw handlowych ze wschodem i przejmowania ztamtad juz
woweczas niektorych czesci stroju wschodniego. W czasach po-
Zniejszych praktykowato sie to, jak wiadomo, na daleko szer-
szg jeszcze skale.

') Ludnos$¢ wiesniacza w Polsce w dobie Piastowskiej, Krakow
1896, 38.
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Przywozono do Polski bardzo duzo futer sobolich w wieku
XVI z Moskwy 1), a zarowno w wieku XVI, jak i XVII stanowit
sobol nieodtgczng czesé wielkopanskiego polskiego stroju. ,,Sont
somptueux en leurs habits“, pisze Beauplan?), charakteryzujac
arystokracye polska, ,,portant des fourreures de grand prix,
dont i'en ay vue de martre zibline qui excedoient la valeur de
deux mil escus, enrichis de gros boutons d’or garnis de rubis,
d’esmeraude, de diamants et autres pierres précieuses®...

Udzielito sie nam wiec zamitowanie do soboli ze Wschodu.
Na wschodzie bowiem, naprzyktad wTurcyi 3)4 hoszenie soboli,
jako jednego z futer najkosztowniejszych, z dawien dawna sta-
nowito przywilej rozmaitych dygnitarzy, a wiec wezyréw, boga-
tych baszow i t. p. Sulejman wielki, w drodze taski, zezwolit
na noszenie sobolich kotpakdéw dragomanom i lekarzom chrze-
Scijanskiego pochodzenia, co jednakze Mahomet Il zni6st, obda-
rzajgc natomiast tym samym przywilejem tragarzy, noszacych
lektyki postéw zagranicznych. W czarnych sobolich kotpakach
wystepuja tez bohaterowie tureckiej epiki ludowejl), a za ich
przyktadem nosi na glowie kotpak soboli krolewicz Marko ),
najpopularniejszy z bohateréw epicznych potudnia stowianskiego,
a noszag go tez i junacy, opiewani w piesniach ludowych but-
garskich 6). Bohaterowie ,,bylin* wielkoruskich?) pozwalajg so-
bie nawet na kaftany, podbijane sobolami.

) A. Gwagnin, Kronika S&rmacyey europskiey, Krakéw, 1611,
Opis ks. Moskiewskiego, 3,

2) Description de I'Ukraine, wyd. A. Golicyna, Paryz, 1861, 182.

3) K. White, Hausliches Leben und Sitten der Tirken, wyd. A. Reu-
mont'a, Berlin, 1845, 1l, 95—96, 100.

4) W. Radtéw, Proben der Volkslitteratur der Tirkischen Stdmme
Sldsibiriens, Petersburg, 1868, I, 374; co do tureckiego, nakrycia gtowy,
zwanego kotpakiem, ob. jeszcze H. Vambery, Die primitiwe Cultur des
Turko-Tatarischen Volkes, Lipsk, 1879, 84.

6) A navukoh samur na obrve. St. Popowi¢, Crnogorske gusle,
Biatogrod, 1858, 113.

6) Typu en Ha rmaBa camypb KannaKB. C6opHHKf> otv 6'fclirap-
ckh napomni! nicHH. Kn. 1. CnSparn,: C.Hb. T. H3". TL Ca660Bi> ul. CeM-
KOBt, Sofia, 1884, 122; M. Bonczew, CoopHHiri, otb 6'wirapcKH napoRHH
iibchh, Warna, 1884, 29, 38, 73, 77 i t. d.

") Ha HnbionieHBKi cMypa, Ba$TaHi>. I. Kiriejewskij, H4chh, Mo-
skwa, 1868, I, 16; OftHH-bh cnypi Ka$Tain> Ha mh4 bo cto pyonefi,
tamze, 26, 27.
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Ale nie tylko u Stowian jest sobdl od dawna ulubionem
futrem moznych. Zna go juz i nosi w wiekach S$rednich caly
europejski Zachdd. W epice starofrancuskiej czesto trafiajg sie
wzmianki o sobolu (sable, sebelin, sebeline)l) i rdéznych
czesciach odziezy, podbitych, lub obtozonych sobolem futrem?).

Bardzo tez wysoko ceniono czarne sobole w Sredniowie-
cznych Niemczech3). Wedtug piesni o Nibelungach sobolami
obramowang by¢ miata czapka mysliwska Zygfrydad). Jeszcze
wczesniej znane byty sobole w Skandynawiib). Byto to jednak
futro ogromnie drogie. Nosili je wiec tylko ludzie bogaci i tylko
przy Swigtecznych szatach, ktére nie byty, nota bene, podbijane,
lecz tylko obkfadane sobolami.

Stanistaw Ciszewski.

,»3in po grijehu.”

Potudnie stowianskie jest klasyczng ziemig najrozmaitszych
pokrewieAstw urojonych. Wzorowane one sg na pokrewien-
stwie naturalnem, pod ktore sie je tez zwykle podprowadza. Ze
sie je jednak pod ten pierwowzor tylko podprowadza, ale
z nim badZz co badZ absolutnie nie utozsamia, niepodobna sie
wiec obej$¢ bez specyalnych termindw, ktoreby, w razie po-
trzeby, umozliwiaty doktadne odréznienie stosunku, zachodza-
cego pomiedzy pewnemi osobami raz z racyi pokrewienstwa
naturalnego, drugi raz znowu z racyi pokrewienstwa fikcyjne-
go. Posiadajg tez Stowianie potudniowi a mianowicie Serbo-
wie i Chorwaci, terminéw takich sporo.

Syn, naprzykiad, rodzony, w przeciwstawieniu do syna
przysposobionego, zwie sie niekiedy u Serbow: Sin po grijehu.

Y M. Winter, Kleidung und Putz der Frau nach den altfranzosi-
schen chansons de geste, Marburg, 1886, 29.

2) ,paile de sable“, ,,mantel sebelin“, ,pels sabelines”, ,,mantel de
sebelin fourre®, ,orles de sebeline“. F. Bangart, Die Tiere im altfranzo-
sischen Epos. Marburg, 1885, 193.

3) O. Hartung, Die deutschen Alterthumer des Nibelungenliedes u.
der Kudrun, Coéthen, 1894, 355; porow. K. Weinhold, Die deutschen Frauen
in dem Mittelalter, Wieden, 18822, 11, 257.

) Hartung, tamze, 356.

5 K. Weinhold, Altnordisches Leben, Berlin, 1856, 159.
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Moéwi wiec ojciec o swym rodzonym synu: ,On je moj po
grijehu sin, ale go meni sad valja slusati“ (T. Mareti¢, Nasa
narodna. epika, Zagrzeb, 1909. 194, przyp.l) ,,O Stojane, moj
po grijehu sine!* (B. Bogiszi¢. Zbornik sadasnjih pravnich obi-
caja u juznih Slovena, Zagrzeb, 1874, 207). o

W przeciwstawieniu do rodzonego ojca, ojciec przybrany
jest znéw dla swego przysposobionego syna bezgrzesznym
ojcem*, ,Roditelj moj bezgrjesni®, odzywa sie o przybranym
ojcu w paru swych listach z r. 1523 Skenderbeg (Maretic,
tamze). ,,Poocime, bez grijehu babo!“ wota adoptowany syn
na przybranego ojca w piesni ludowej. (Bogiszi¢, tamze).

Istnieje takze i ,,brat bez grijeha® ale znaczenie tego osta-
tniego terminu niezupetnie jest jasne. Hercegowincy uskocy, pi-
sze jeden z korespondentow Bogiszi¢a (Zbornik, 8), chroniac
sie przed uciskiem tureckim do Czarnogérza, zatozyli tu w Dol-
nej Moraczy wie$, zwang dzisiaj: Uskoci ,,pa kad godj bi koji
na novo usko€io i k prvim dobjezao, postao bi drug dru-
zevni, iii brat bez grijeha“ Prawdopodobnie chodzi tu
0 pobratyma. o ) ) o

Prof. T. Mareti¢, idagc za F. Mikloszicem, sktania sie do
przypuszczenia, ze w ,sinu po grijehu“ widzie¢ nalezy remini-
scencye pogladéw sekciarskich Bogomitow, ktorzy odrzucali
malzenstwo, jako zwigzek grzeszny. Mnie przypuszczenie to nie
Wydan sie trafnem, a dlaczego, postaram sie wyjasnic.

Zyje w Indyach plemie Chammaréw (A. van Gennep, Les
rites de passage, Paryz, 1911, 54). Przyjete jest u nich, iz bez-
dzietni ojcowie przysposabiajg za synow obce dzieci. Odbywa
sie to z wielkag uroczystoscig. Schodzg sie wszyscy wspélro-
dowcy adoptujacego i w ich obecnosci, rodzony ojciec maja-
cego by¢ adoptowanym chiopca, odzywa sie don w te stowa:
,»Bytes dotad moim synem ,,pogrijehu* (pap*) par une action

*) Co do pap i dharm ob. J. Jolly, Grundriss der Indo-Arischen
Philologie u. Altertumskunde. Recht u. Sitte, Strasburg, 1896, 115, Sa to
pogua bardzo obszerne. Pap odpowiada jednocze$nie i polinezyjskiemu
tabu i fc. nefas i naszemu 3rzech0W|, niegodziwosci a zarazem inie-
czystosci rytualnej. Natomiast dharm odpowiada znowu polinezyjskiemu
noa, greek. Qc¢/us, tc. fas, nasz_emu:.giodzysm, _po prawdzie,” zboznie
itd. Te dwa pojecia sg kamieniami wegielnymi catej etyki ?I@HNOIHEJ, do
tych dwoch bowiem mianownikéw sprowadzaja sie wszystkie czynnosci
ludzkie, ludy za$ pierwotne dzielag w ten sposob nietylko wszystkie
czynnosci i postepki ludzkie, ale nawet wszystkie istoty i rzeczy. Wszystko,
co istnieje, co jest, lub co sie dzieje, moze by¢ tylko albo tab u, to zn.

nietykalne, niedozwolone, niegodziwe, niecne, albo n o a, t. zn. tykalne,
dozwolone, godziwe, zacn .
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mauvaise), obecnie zostajesz synem takiego a takiego na pod-
stawie czynnosci zboznej (dharm par une action sainte). Na-
stepnie, obecni wspotrodowcy obsypuja chtopca ryzem, przy-
brany za$ jego ojciec wyprawia na czes¢ gosci uczte.

Juz samo istnienie ,sina po grijehu* w Indyach przeczy,
zdaniem mojem, temu, azeby u Serbéw zwaé tak poczeto ro-
dzonego syna dopiero pod wpltywem nauk sekty Bogomitdw.
A sg inne jeszcze fakty, ktOre sprzeciwiajg sie temu takze.

Stowo brat hair znaczy po irlandzku: brat, a stowo
siuir — siostra. Ale bratem (brathair) i siostrg (siuir) wspot-
czesny wiesniak irlandzki zwie tylko braci i siostry zakonne,
czyli mnichéw i mniszki, a wiec, wedtug terminologii serbskiej,
braci i siostry ,,po duhu® Istotnych, rodzonych braci i istotne,
rodzone siostry, nazywa zupetnie inaczej, a mianowicie: brata
rodzonego — dearbhrathair, siostre rodzong deirbh-
shiur. W pierwszej czesci obydwoch tych ziozen tkwi wy-
raz. derbsicher, gewis, obydwa za$ te terminy sg bar-
dzo stare, Sg one, zdaniem H. Zimmera Zeitschrift f. deutsch.
Alterth. u. deutsch. Litter.,, 1882, XXXII, 310) starsze, od naj-
starozytniejszych rekopiséw irlandzkich, gdyz juz w tych reko-
pisach ,,germane compar® oddaje sie przez: derbrathir,
a corka rodzona Conchobara zwie sie: derbsiur.

Mamy wiec drugi dowdd, ze nie zadne wpltywy uboczne,
lecz po prostu potrzeba zrozniczkowania dwoch analogicznych
ale nie identycznych stosunkow pokrewienstwa daje pochop do
kreowania odpowiednich, na oznaczenie tych stosunkéw stuza-
cych, termindw.

Roéwniez, co sie tyczy samego pogladu, jakoby obcowanie
cielesne mezczyzny z kobietg (bo o to tu przeciez chodzi) byto
czynnoscig grzeszna, plugawa, nieczysta, to predzej jest to od-
wieczny poglad ludu serbskiego, anizeli bogomilska naleciatos¢.
Nie ma przeciez na to zadnego dowodu, iz lud serbski przyjat
ten poglad od Bogomitdéw, faktem natomiast jest, ze procz
Serboéw, pogladowi takiemu hotdujg i inne jeszcze ludy.

W Melanezyi (R. Parkinson, Dreissig Jahre in der Sudsee,
Stuttgart, 1911, 179—180) stosunek piciowy mezczyzny z ko-
bieta, bez wzgledu na to, czy sg oni mezem i zong, czy nie,
uchodzi za akt plugawy, kalajacy jednag i drugg strone, spluga-
wiajacy nawet mimowolnych $wiadkéw owego aktu. Matzonko-
wie, ktérzy obcowali z sobg cielesnie, muszg natychmiast, ka-

— 263 —



Opisy i notatki

zde z osobna, poddawac sie ceremonii oczyszczenia. Poucza
sie 0 tym obowiazku kazdego, zenigcego sie miodzienca i ka-
zdg, wychodzacg za maz dziewczyne. Miodziericow informujg
mezczyzni, dziewczeta — kobiety.

Kabardyniec (A. P. Ippolitow, COopmawb OBtaesiS 0 kbb-
Ka3CKBXTb ropuazT., Tyflis, 1868, I, 10) spalitby sie ze wstydu,
gdyby go kto podpatrzyt, jak wchodzi, lub wychodzi z sypialni
swej zony. Nawet mezowie, pozostajacy w zwiazkach matzen-
skich po dwadziescia, po trzydziesci lat, nigdy nie nawiedzajg
potowic swych inaczej, tylko ukradkiem, troskliwe dajgc bacze-
nie, aby ich kto czasem nie widziat. | w Swanecyi (CSopmiKt
MaTep. flaa onncan. MbicTHOCTefi n oneaiem. KaBKa3a, Tyflis,
1890, X, 70—71) uchodzi obcowanie cielesne meza z zona za
akt plugawy. Aktem plugawym bylo ono takze w oczach staro-
zytnych Grekéw. (F. G. Schoemann, Griechrsche Alterthumer
Berlin, 1871, 113, 366).

Wszystko wiec przemawia za tern, ze i u ludu serbskiego,
poglad, o ktorym mowa, zrodzit sie wcale nie pod wpltywem
nauk Bogomitdéw, lecz powstat zupetnie samorzutnie. Poniewaz
za$ plugastwem byt sam akt plodzenia, wiec plugawem, grze-
sznem musiato takze by¢ z koniecznosci i to, co dzieki temu
plugawemu aktowi powstawato. Plugastwu zawdzieczajacy zycie
syn byt synem ,po grijehu*. Synem ,po duhu“, w przeciw-
stawieniu do syna ,po grijehu”, byl natomiast taki syn, kto-
rego sie pozyskiwato inng droga, droga zbozna, t. ]. przez przy-
sposobienie obcego dziecka, co, zaréwno u Serbow, jak i gdzie-
indziej, odbywa sie zwykle z zachowaniem réznych obrzeddw,
podnoszacych akt przysposobienia do godnosci, aktu uroczy-
stego, Swietego. . .

Stan. Ciszewski.

Dziat etnografii

na Xll zjezdzie rosyjskich przyrodnikéw i lekarzy w Mo
skwie (grudzien 1909 — styczen 1910).

(Wedtug sprawozdan rosyjskich pism).

Wobec poruszonej przez p. Stotyhwo sprawy zjazdu etno
grafow polskich nabiera szczegolniejszego znaczenia zjazd ro
syjskich etnograféw, ktérzy na Xll zjezdzie przyrodnikow i le
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karzy po raz pierwszy utworzyli samodzielng podsekcye etno-
grafii, uprzednio potaczong ze wspolng sekcya geografii, antro-
pologii i etnografii.

Prezes podsekcyi prof. W. Miller wskazat w swej wste-
pnej mowie na rezultaty pracy rosyjskiej etnografii za ostatnie
dziesieciolecie : potworzyto sie nie mato naukowych towarzystw,
poswieconych wprost lub posrednio etnografii, powiekszyta sie
ilos¢ prowincyonalnych zjazdéw archeologicznych, ktére wig-
czyty do swych programéw i etnografie; spotykano ja na ro-
zmaitych wystawach, nawet na rolniczych. Praca muzealna zna-
cznie sie rozszerzyla, powiekszyla sie tez ilos¢ wydawnictw
z materyatami i badaniami etnograficznemu Caly ogrom tej
pracy idzie naprzod prawie bez pomocy rzadowej sitami etno-
grafow i zamitowania. Uwazajac taki stan rzeczy za nienor-
malny, zastuzony profesor moskiewskiego Uniwersytetu uwaza
ze i w Rosyi na wzoOr Zachodniej Europy etnografia powinna
otrzymac¢ opieke rzadu, jak moralng tak i materyalng i mie¢
za kierownikéw profesoréw specyalnych katedr w tej dziedzinie
wiedzy.

Nastepnie S. Kotlarewski poswiecit caly referat nieda-
wno zmartemu naszemu rodakowi L. Gumplowiczowi i jego
zastugom w etnografii, wskazujac na znaczenie jego prac dla
wyjasnienia kwestyi walki ras i pochodzenia panstwa, a ro6-
wniez dla zpopularyzowania ws$rod prawnikéw i mezdéw stanu
prac etnologéw, szczegoélniej za$ tak trudnego do zrozumienia
Bastiana.

W. Bogoraz dat referat o ,Psychologii szamanizmu
u ludéw potnocno-wschodniej Azyi“, na podstawie wiasnych
spostrzezen wsrdd CzukczOw zrobionych podczas wielkiej etno-
logicznej wyprawy Jesuppe’a z ramienia New-Yorkskiego Mu-
zeum Historyi Naturalnej.

A. Maksimow miat wyklad o ,,Wspodtczesnym stanie
etnografii i jej postepach®. Zdaniem prelegenta zamiast uprze-
dnich szerokich uogoélnien w etnografii wysuwajg sie obecnie
na czoto prace wiecej specyalnego charakteru o poszczegol-
nych grupach etnicznych, ktorych detalicznem badaniem zaj-
mujg sie ludzie specyalnie do tego celu przygotowani. Ame-
ryka przoduje w tym nowym kierunku, lecz i Zachodnia Eu-
ropa wkracza na te droge, uznajagc jg dla rozszerzenia naszej
wiedzy za najwlasciwszg. Dzieki temu etnografia coraz wiecej
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zbliza sie do nauk Scistych i tworzy fgcznik miedzy naukami
przyrodniczemi i spotecznemi.

L. Sternberg wyliczat potrzeby rosyjskiej etnografii
i postawit nastepujace zadania: 1) trzeba zorganizowac spe-
cyalne biuro, ktéreby zjednoczylo etnografow rosyjskich i dato
system pracom etnograficznym w Rosyi za pomocg zjazdow
specyalistow. 2) Trzeba rozpoczaé starania 0 a) utworzenie eta-
towej katedry etnografii przy historyczno-filozoficznych fakulte-
tach wszystkich uniwersytetow; b) wprowadzenie na tych fa-
kultetach wyktadow jezykéw uralo-altajskich w zwigzku z ogol-
nem jezykoznawstwem; c) urzadzenie we wszystkich miastach
uniwersyteckich  muzeéw o0golnej etnografii; d) stworzenie
kapitatu dla pomocy etnografom opracowujgcym swoje zbiory
i materyaty. Obecnie bowiem brak takiego specyalnego fundu-
szu zmusza nie jednego badacza do zwlekania z ogtoszeniem
rezultatbw swojej podrézy lub wycieczki, a nieraz przyczynia
sie do zupetnego ich zaginiecia.

Prof. W. Miller odczytat swdj referat ,Etnograficzne
znaczenie kaukazkiego jezykoznawstwa w dobie obecnej .
Wskazawszy na wielojezykowos¢ Kaukazu, prelegent dat krotki
zarys klasyfikacyi Scisle ,,kaukazkich“ jezykdw, t. |. trzech grup:
potudniowej (kartwelskiej), wschodnio-gérskiej (lezginskiej) i za-
chodnio-gdrskiej (abchazko czerkieskiegj), i podkreslit te postepy,
ktére zrobiono w ostatnich latach w poznaniu tych jezykéw
gtownie dzieki pracom prof. Marsa i p. Dirra. Zainteresowanie
sie jezykoznawstwem kaukazkiem w $wiecie naukowym Zacho-
dniej Europy zwiekszyto sie gtownie dzieki postepom asyryo-
logii, ktora odkryta w starozytnym S$wiecie przedniej Azyi kilka
jezykow z pismiennictwem klinowe m. W nich za$,
wedtug najnowszych badan, odnajdujg bliskie pokrewienstwo
z jezykami kaukazkimi.

Prof. W. Bartold podzielit sie swymi pogladami o ,,Po-
chodzeniu Kajtakow (w Dagiestanie), i wyliczyt dowody wska-
zujace, ze narodowo$¢ Kajtakdéw utworzyka sie juz po najsciu
Mongotéw i pierwszy raz wzmianke o nich spotkat w reko-
pisach z konca XIV wieku. Co za$ do miejscowych podan o po-
chodzeniu kajtakskich wiadcow od arabskiego emira Chamzy
i 0 pochodzeniu tytutu ich — ucmijew — od arabskiego ,,ismi
(tytutowany od stowa ,ism“ imig), nazywa je prelegent
pozniejszymi domystami.
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Dr. N. Kiritow w prelekcyi ,,Préba nowej systematyza-
cyi niektorych elementéw etnografii“ dochodzi do wniosku ko-
niecznosci klasyfikacyi talizmanéw, amuletow i metody rozré-
zniania i leczenia chordb, wiaczajac i religijno-obrzedowsa strone.
Dla objasnienia swej mysli p. Kiritow proponuje teorye pierwo-
tnych zywiotéw, zbudowang na idei wzajemnego oddziatywania
dwoéch poczatkowych sit: meskiej i kobiecej z ich symbolami:
fallusem i lingag. Gdy otrzymam od p. Kiritowa, mego osobi-
stego przyjaciela z Dalekiego Wschodu obiecang mi broszure
o tej ciekawej teoryi, postaram sie zapozna¢ z nig czytelnikdw
»Ludu“ blizej.

Chciatbym bardzo, by to krétkie sprawozdanie z prac
zjazdu naszych kolegbw byto bodZcem do wystapienia na pro-
ponowanym zjezdzie etnograféw polskich z niemniej ciekawymi
I waznymi referatami.

Bron. Pitsudski.

W sprawie zjazdu etnograféw polskich.

W lipcu b. r. odbyt sie w Krakowie XI zjazd lekarzy
i przyrodnikdw polskich, na ktorym miedzy innymi dziatami
miano uwzgledni¢ etnografie, jako jedng ze sktadowych czesci
antropologii w najszerszem tego stowa znaczeniu. Czy i co mia-
nowicie byto zrobione dla ozywienia tego dziatu, Scisle nie
wiem. Widoczne byto na zjezdzie jedno. Etnografia byta tak
stabo reprezentowana, ze prawie nie istniata tam zupetnie. Co
do mnie, to po powrocie z Zachodniej Europy na wiosne
otrzymalem propozycye od prezesa podsekcyi antropologii
(przydzielonej do sekcyi zoologiczno-anatomicznej) prof. J. Tal-
ko-Hryncewicza uczestniczenia na zjezdzie; zgtositem wiec krotki
referat o ,Tradzie i sposobach leczenia jego u Gilakdw i in-
nych ludéw Dalekiego Wschodu“. W programie prac zjazdu
byl obiecany jeszcze inny referat z zakresu etnografii p. S.
Udzieli: Zmora. Jednak w ostatniej chwili p. Udziela cofnat go
i faktycznie etnografie ku wielkiemu swemu zdumieniu repre-
zentowatem ja jeden. Wobec takiej niespodzianki czujac za sobg
zbyt mato praw mowienia w imieniu polskich etnografow,
wsrdd ktérych jestem zaledwie od paru lat, przemilczatem, gdy
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podniosta sie dyskusya nad projektem p. K. Stotyhwy z War-
szawy 0 utworzeniu na nastepnych zjazdach specyalnej samo-
dzielnej sekcyi antropologiczno-etnograficznej. Projekt upadt
Watpie jednak, czy stuszne byly motywa, ktore miedzy innymi
wskazywano. Ot0z zaznaczano, ze mamy brak ludzi pracujacych
w tych dziedzinach wiedzy i ze mnozenie liczby sekcyi przy
stabej frekwencyi ich jest bezcelowem. Przypuszczzm, ze inne
przyczyny dziataty i wplynely na tak razaco stabg reprezenta-
cye etnografii na ostatnim zjeZdzie przyrodnikéw polskich. Z je-
dnej strony prawdopodobnie organizacya przygotowawcza mu-
siatla mie¢ powazne braki. Z drugiej, nalezy domyslac sie, iz
ogromna ilo$¢ etnograféw polskich odczuwa wigkszg tgcznosé
z filologami, historykami, prawnikami niz z przyrodnikami, po-
mimo, iz im dalej, tern silniej etnografia wchodzi na droge
Scistych badan, korzystajac z metod nauk przyrodniczych i cze-
sto nosi nazwe historyi naturalnej szczepdw i ludéw.

Czy mylnym jest pod tym wzgledem mo¢j domyst, lub nie,
uwazatbym za niezbedng rzecz i bardzo bedaca na czasie, by
wszyscy pracownicy nad ludoznawstwem okredlili jasno swe
stanowisko co do przysztych zjazdéw przyrodnikéw polskich.
Rezultatem za$ takiego lub innego stanowiska w tej kwestyi
bytoby: albo zgtoszenia odnos$nych referatdbw i poparcie bar-
dzo racyonalnej propozycyi pana Stotyhwy, albo zupetnie unie-
zaleznienie sie od zjazdéw przyrodnikow i rozpoczecie szeregu
0golIno polskich zjazdow etnograféw, moze najlepiej w takim
razie, w polgczeniu z antropologami, archeologami i pracujg-
cymi nad pomyslnie rozszerzajgcem sie u nas krajoznawstwem.
Zjazd taki byt nawet pare lat temu omawiany przez grono oséb
z p. B. Wystouchem na czele, ktérzy z wielkim zapatem krza-
tali sie koto zorganizowania niestety niedosztej do skutku wy-
stawy etnograficznej we Lwowie. Moze mysl taka powstata
i przedtem u niejednego z etnograféw polskich; tego nie wiem,
ale bylo by dziwnem, gdyby byto odwrotnie.

A wielki czas na zrealizowanie planu zjazdu, zapoznania
sie i porozumienia wszystkich badaczéw Polakéw, interesuja-
cych sie nauka, ktorg — o ile dotyczy wiasnego tery-
toryum $miato mozna nazwa¢ — jedng z najwiecej patryoty-
cznych; a wiec tak odpowiadajgcg obecnej chwili i rosnacej
pieknej mitosci do tego, co jest nasze — polskie, chociazby
w niem duzo bylo smutnego i potrzebujgcego udoskonalenia.
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Wszak tyle mieliby$my sobie do powiedzenia czy to w ogdl-
nych kwestyach etnografii i historyi pierwotnej kultury, Ilub
w zakresie specyalnych badan przeprowadzonych na tym lub
owym odrebnym terenie Polski, w sgsiednich z nig krajach lub
nawet wsrod dalekich od nas grup etnicznych, ktére poznac
udato sie Polakowi dzieki kaprysowi losu. Nasuwajg sie mi
i inne wazne chociaz i bardziej praktycznego charakteru kwe-
stye, potrzebujgce wspolnego omdwienia i szerszej akcyi: n. p.
podtrzymywanie i dgzenie do rozwiniecia interesujgcych wyda-
wnictw antropol. - etnograficznych, jak Materyaty antr. archeol.
i etnograf, wydawane przez komisye Antropologiczng Akademi
Umiejetnosci i ,,Lud*; wydanie Scistej mapy etnograficznej
z rozsiedleniem Polakow; tworzenie i racyonalne prowadzenie
Muzedw antropologiczno-etnograficznych; utworzenie chocby je-
dnego w Polsce Muzeum ogélnej etnografii (na wzér Museum
fir Volkerkunde powstajacych w roznych miastach zachodnie
Europy i Ameryki); potrzeba wprowadzenia wyktadéw o etno-
grafii w wielu szkotach $rednich i wyzszych, chociazby w ta-
kich specyalnych jak n. p. Dublainska rolnicza Akademia, Szkotfa
lesna, znany Zaktad dla panien hr. Zamojskiej w Zakopanemi
ktoére przygotowujg uczacych sie do przysziej pracy na wsi,
wérod ludu ; wykorzystanie sit, obecnie dla nas gingcych, tych
Polakéw, ktorzy czy to przymusowo, czy to dobrowolnie za-
mieszkujg w roznych obcych nam czeSciach i zakatkach $wiata;
podtrzymanie strojow, ornamentyki i wyrobéw ludowych;
wprowadzenie motywow swojskich do zabawek i poczatkowego
nauczania; rozpoczecie systematycznych badan nad naszymi ro-
dakami osiadtymi na stale na obczyZnie, tak w imie interesu
naukowego, jak i w przeSwiadczeniu, iz takie badanie jest
zdolne podtrzymac zacierane przez obcg Kkuiture poczucie swo
jej narodowosci; i t. p.

Uwazatbym za najwiecej stosowng rzecz, by redakcya ,,Lu-
du“ zwrdcita sie do swych abonentéw, jak tez i do wszystkich
osob, ktore sie etnografig interesujg z ankietg, ktéra by
samg kwestye zjazdu etnograféw zasadniczo rozstrzygneta,
wzglednie wybrata odpowiedni czas dla niego.

Bronistaw Pitsudski.

269



Opisy i notatki

Sprostowanie do str. 259.

Nie wiedzac, ze samura (t. j. samotnica, pojedynka)
zwie sie u nas miejscami (np. w Reniowie, pow. Zborowski,
ustnie od p. T. Sucharda) maciora od dzikéw, ulegtem ztudze-
niu i w szczeropolskim tym wyrazie domyslatem sie najmestusz-
niej pozyczki tureckiej. W jezykach: serbskim, butgarskim
i rosyjskim wyraz samur jest istotnie pozyczka turecka
i znaczy: sobdl. Nasza S amura nie pozostaje atoli z tym
tureckim wyrazem w zadnym zwigzku.

Stanistaw Ciszewski.



RECENZYE | SPRAWOZDANIA.

Wiktor Czarnecki: Gogolewo. ,Wie$ ilustrowana“ 1911, miesigc
czerwiec, str. 24—28.

Czytelnikom ,,Ludu“ znane jest zapewne wychodzace w Warszawie
od r. 1910.,, w zesz. mies., pismo p. t. ,Wie$ ilustrowana“, redag. przez
Kazimierza Laskowskiego. Cel pisma bardzo szlachetny:

»Znajdziecie w niej Czytelnicy i szczeg6towe monografie majatkow,
stad, obor i wyczerpujace artykuty spotecznej wagi, i echa zycia towa-
rzyskiego i prac rolnika oddZwiegki, bedzie i ptug i kosa, i kon i strzelba
i piosenka rzewna i rym krotochwilny i to ,,nasze“ w stowie i obrazku!* *)
Czy sie jednak nadzieje, poktadane przez p. L, spehity, trudno orzec;
zdaje sie, ze nie, Po sumiennem przegladnieciu pomieszczonych artyku-
téw, doznaje sie juzto pewnego niesmaku, juzto pewnego rozcza-
rowania i zwatpienia, czy wiara w mierzenie ,,sity na zamiary“® jest wy-
starczajagca, czy nie zawiedzie. Musimy z przykroscig oswiadczy¢, ze panu
Laskowskiemu zupetny brak pomocniczych sit fachowych, ze artykuty
pojawiajace sie tu, jako pisane przez dyletantow, grzeszg czestokro¢ bra-
kiem znajomosci juz nie tylko samego przedmiotu, o ktérym autor roz-
prawia, lecz nawet ogélnych wynikéw i badan naukowych, stanowigcych
elementarne podstawy danej rzeczy. Do takich zaliczam zatytutowang

‘) Zob. zesz. I. ,,\Wsi ilustrowanej“, styczeri 1910. Warszawa.
2) Stowa uzyte przez Redaktora.
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w nagtowku prace p. W. Czarneckiego, ktdry w swych wywodach posu-
nat sie wprost do $miesznosci, prace, ktéra nieobeznanych z przedmio-
tem moze sprowadzi¢ na bezdroza.

Artykut p. W. Cz. moznaby réwnie dobrze zatytutowac¢ ,,Raj na PiA-
szczyznie®, lub,, Troja w Polsce*, obydwa bowiem przedmioty wiecej zajmuja
miejsca, niz sam opis Gogolewa. Ale zacznijmy od poczatku. Rozmitowany
w Gogolewie przedstawia nam autor najpierw jego historye, jak w ciggu
wiekdw przechodzac z rak do rak, dostato sie ,,na poczatku XIX. w. w po-
siadanie Antoniego Czarneckiego, krajczego koronnego, syna Jana Anto-
niego Czarneckiego, kasztelana bractawskiego, hrabiego na Lubieszowie
i Pilawie, ktory swego czasu z Humieckim korzystny dla Rzeczypospo-
litej traktat z Tatarami nad Paliowem Jeziorem zawart“, podkresla Swietng
gospodarke pierwszych dziedzicéw, ktorzy tak dobrze rzadzili, ze nawet
zwrocili na siebie uwage wihadz pruskich, cieszac sie ich uznaniem,
a w koncu unosi sie nad obecnym stanem Gogolewa, (ktérego sam jest
wiascicielem), stojagcym dzisiaj ,,na wysokim stopniu kultury rolne) .
Wiadomosci o G. konczy autor wyliczeniem 6 alei zdobigcych park,
z ktorych kazda wysadzona jest innego rodzaju drzewami. Po tych krét-
kich uwagach przechodzi p. Cz. do wiasciwego, powiedzmy, tematu, do
prehistoryi Polski i tu juz popuszcza wodze swej fantazyi, ile tylko
mozna. Najpierw pessymistyczne uwagi na temat krdtkosci pamieci ludz-
kiej, ktéra nam nawet nie raczyta przechowa¢ imion tych ludzi, kté-
rzy ,sypali grody i stawiali kamienie“. ,Wspomnienia, jakie sie dotych-
czas”w dalszych krajach zachowaly*, zawdzieczamy jedynie ,,druzynom
szlacheckiej, dynastycznego pochodzenia miodziezy, ktéra wychodzac
z kraju roznosita po catym Swiecie pamie¢ o tern, co sie w kraju
ojczystym dziato“. (Zapewne i autor w przysztosci powiekszy ich grono!)

Wielkg wdzieczno$¢ winni$my Szanownemu Autorowi za uznanie
naszego kraju ,,matecznikiem cywilizacyi i kultury, jako wyptywéw ide
monarchicznej i panstwowej, ktére w nim wynalezione i przeprowadzone
zostaty, a wszystkie bajeczne, mityczne i mitologiczne pojecia ludéw
do niego sie zciggajg (sic!) i sg dziejami jego w pra-czasach .

Jakze wielkie dla nas szczescie by¢ takimi wybrancami losu. Lecz
nieporéwnanie wigkszym zaszczytem obdarza nas pan Czarnecki przeno-
szac kotyske rodzaju ludzkiego do nas. Pozwdlmy mu moéwi¢ za siebie
»~Pra-Polska — stowa p. Cz. — kraj lezacy miedzy Czarnem morzem
a Baittykiem, nosi na sobie prastare i praSwiete znamie typograficzne Raju,
doktadnie opisanego w Pismie Swietem. Rzeka Prype¢ plynie do jeziora
zalewajagcego blota Pinskie, a z nich wyptywajg figuratywme cztery rzeki
rajskie, tworzac na obliczu ziemi znamige czwororamiennego krzyza, Wista
przez Narew i Bug, Niemen, Dniestr i Boh. Obietnica Odkupienia dang
zostata obok tego znamienia, dlatego znak ten jest od samego poczatku
znamieniem tej obietnicy i tu mamy wyttdmaczenie zagadnienia, ktorem
hrabia de Mortillet koriczy swa rozprawe o znaku krzyza w praczasach .

Wyraznie boi sie autor wypowiedzie¢ swe twierdzenie, lecz kilka
wierszy nizej zwierza sie z tern, co mysli. ,,U Zrodet Pissy pod Rajgro-
dem znajdowat sie grod poganski jeszcze, zwany Raj. Z tego, ze do tych
miejsc przywigzywano takie znaczenie (kiedy?!), wnioskowa¢ mozna, ze
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ludzie, ktdérzy tam osiadali, byli pierwotnie w posiadaniu obietnicy Od-
kupienia i tradycyi biblijnej“. (1) ,,Te wielkie wypadki, ktére nam podaje
Pismo Swiete, majace tak olbrzymie znaczenie dla catej ludzkosci, mu-
siaty przecie koniecznie pozostawi¢ po sobie jakie$ $lady, i to nie mate.
W jakiem poszanowaniu byto znamie czteroramiennego krzyza, dowodzi
to, ze wszystkie przedmioty, ktére to znamie okazuja, noszg nazwy do
tego znamienia sie $ciggajace”. (Jaki zwigzek z poprzedniem zdaniem,
trudno orzec!). Dalej, opiewa twierdzenie autora, jak nastepuje: ,Jak
orzech, sie¢ pajecza, konczyny drzew, jak w Swierku i debu, zroste ga-
tezie buku, jak o kazdem Romowe, piast kota u woza (!) bogow, ktory
ma tylko 4 sprychy i t. d. Wzmianka o wozie przypomina mi, ze za da-
leko zajezdzam, by by¢ zrozumianym, wiec wracam do grodzisk i kamieni®,
(,zy sie duzo dowiedziate$ cierpliwy czytelniku?!).

Dziwne zaiste wyobrazenia ma autor o wznoszeniu grodzisk i ich
pochodzeniu. Tu juz t3gczy z sobg rzeczy bez zadnego, mozna powie-
dzie¢, zwigzku, ot poprostu chce koniecznie wypowiedzie¢ to, co czytat,
lub o czem kiedys$ styszat, nie pytajac, czy to, o czem moéwi, da sie
z sobg pogodzi¢, czy nie. Mniejsza o to, papier cierpliwy.

Przechodzimy teraz do drug ej czesci, nie mniej ciekawej od po-
przedniej, do Troi w Polsce. ,W wczesnych wiekach S$rednich — stowa
autora — zwigzek pomiedzy naszym krajem, a podaniami mitycznemi
starozytnych byt bardzo dobrze znanym. Zwano Polske prawdziwg Troja.
Jezeli tu byta prawdziwa Troja, a Schliemanowski zawigzek woéd w ma-
tej Azyi byt tylko wtororzednem zjawiskiem, to¢ tu powinni sie da¢ od-
nalez¢ bohaterowie Trojanscy, ktérych nazwy do dzi$ dnia nie sg wyttu-
maczone, i ktérych znaczenie juz starozytnym byto niezrozumiate.
Wezmy n. p. Achillesa. Pieta (!) jego strzeze dotychczas naszego
Dniepru. Ze tam za czaséw Herodota méwiono po polsku, tego dowo-
dzi forma antakes, czyli sandaczy. Forma ruska bytaby: udakes. Rowniez
homonimia zachodzaca pomiedzy nazwg $niegu i pierza u Scytéw, od-
najduje sie w naszem pZrz¢ i finskiej nazwie $niegu, pzr<?, nie za$ w sto-
wianskiej formie®,

.Herodot wspomina, ze przyladek po lewej stronie ujscia dniepro-
wego, majacy ksztatt nogi ludzkiej, nazywa sie pietg Achillesa, i ze ztam-
tad (!) mozna widzie¢ jego bieg. Jezeli ta pieta stawna do dzi$ dnia wy-
staje z kapieli, to moze matka Tet-yda, czyli dziewica wezowa, inaczej
Echidng zwana, o synu zapomniata, i on dotad w Dnieprze lezy, ktéry
przez to samo staje sie Styksem, rzekg umartych. Juz kilkanascie lat
temu twierdzitem, ze grecka nazwa Borysthenesu jest zgreczeniem, ao-
wolnem przekreceniem nazwy Beres-sinni, pamieci i drogi pogrzebdw,
poniewaz po tej rzece sptawiano ciata zmartych dynastéw do wspdlnego
cmentarza pod Mohilowem. Ot6z Achilles jest zsreczeniem innej formy
tego samego pojecia. Ach! Achi! jest wykrzyknikiem zalu, ktéry p6zniej
przeszedt z rzeki na weza, a lew jest homonimem pomiedzy zwierzem,
a wy-lewem, ujsciem rzeki.(Risum teneatis, amici!). la homonimia wspom-
niana zachodzi takze i w semickich jezykach i w Egipcie, ale jej miejsce
rodowe znajduje sie na przeciwlegtem wybrzezu battyckiem. lam zatoka
kuronska wyobraza paszcze Iwa, recte wilka bo¢ obie bestye noszg
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w jezykach te samag nazwe. Welfowie noszg nazwe wilka, ale godiem ich
jest lew. Do zatoki kuronskiej wpada rzeka zalu, Eri-dan starozytnych,
do ktérego wpadta i w nim utoneta koza Erech-teusza, dziejg, wiadcy,
boga Erech, Arach, czyli Wolgi. Waz w potaczeniu z lwem znajduje sie
w mitycznej figurze lwa z ogonem weza. Juz dawniej stwierdzitem, ze
bogaci i wytworni Feakowie mieszkali nad wybrzezem bursztynowem,
trudnigc sie handlem bursztynu, ktéry byt pierwotng przyczyna bogactwa
i kultury. Tu dziatat Prometeusz, ktérego zrozumie¢ tylko mozna, porow-
nujac jego imie z nasza formg Przemyst. (Cierpliwosci!). Jezeli wiec tu
mieszkali Feakowie, to i tu przechadzata sie piekna Nausikaa. Imie jej
jest wyrazem orficznej figury iwa, weza i kozy. Bo naw oznacza ciato
zmartego; A jest onomatopeg picia i oznacza wode, rzeke, w wielu miej-
scowosciach. Sika, cyka, cyga oznacza koze, ktérej morda jest podobna
do glowy cykady, owadu cykajacego, ktéry kozie swego onomatopoe-
tycznego imienia ustgpit.

W rytualnym pepie, w pra-sziomie, gogolewskiej przodownicy
kryje sie takze znamie czwororamiennego krzyza w kole, zawigzku wod
rajskich (11). Ztaczy¢ z tern naszego Piasta i Rzepiche, za daleko by nas
zaprowadzito*.

Wszystko ma swoj koniec, wiec i rozprawa pana Wiktora Czarne-
ckiego skonczy¢ sie musiata: ,Koniec zawotajmy*. Zdaje mi sie, ze do-
dawac jeszcze do tego jakies komentarze, bytoby rzecza zbyteczng. Je-
zyk i styl razg swa niepoprawnoscig. — Tak sie przedstawia,, Gogolewo*.

Krakow. Fr. Gawetek.

T. Held. Bajki murzynéw afrykanskich. Zebrata T. Held,
przetozyta Jadwiga Bornsteinowa. Warszawa, 1911. Skfad gtowny w ksie-
garni G. Centnerschwera i Ski, 1911. 8. str. 39 + 1 nlb.

Jest to bardzo skapy, ale dajgcy dobre pojecie zbiorek, a raczej
wybor bajek, majacy znaczenie bardziej pogladowe dla poznania umy-
stowosci ludéw Afryki, nizli Scisle naukowe. Ciekawy o tyle, ze nastre-
cza mimo to kilka ciekawszych analogiif)- Nie usitujgc przedmiotu
w zupetnosci wyczerpa¢, zaznacze tylko to, co mi sie bezposre-
dnio przy lekturze wymienionej ksigzeczki nasuneto. Przedtem kilka
uwag ogolnych: brak tu naogét zaznaczenia miejscowosci, z ktorych
okolic bajki pochodza; wiec trudno okresli¢ ich pochodzenie, zwlaszcza
w poczatkowych, ktére sg moze z calego zbioru najciekawsze?). Reszta

') Podaje tytuly oznaczajgc je liczbami poczatkowemi dla tatwiej-
szego powotywania sie: 1. Koza, lew i waz. 2. Zajgc i zo6tw. 3. Dlaczego
lew i lampart uciekajg przed hyeng? 4. Trzy stowa. 5. Dumny motyl.
6. Jak ty mnie, tak ja tobie. 7. Zajgc i malpa. 8. Dlaczego zajac nie ma
ogona? 9. Niewdzieczno$¢ ukarana. 10. Bajka Zuluséw o hyenie. 11. Bo-
cian i ropuchy. 12. Kto wiele szuka, ten wszczyna wiele hatasu. 13. Wodz
i ptak. 13. Opowiadanie z wybrzeza Sierra Leone.

2) 1-9, 11
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pochodzi z kraju Zuluséwl), Beczuanéw?) i Sierra Leone3). Bajki zwie-
rzece sg tu najliczniej reprezentowaned). Reszta to sg opowiadania, ktore
Scisle pod nazwe bajki nie podpadaja, cho¢ sie organicznie z niemi {3-
czg5). Opowiadanie beczuanskie (12) i z wybrzeza Sierra Leone (14)
przedstawia nam typ stosunkowo mato zbadany opowiadar rosngcych
(rozmnoznyeh, kumulacyjnych). Opowiadanie p. t. Trzy stowal) jest
anegdotg na temat ukarania skapca.

Zakres Swiata zwierzat, objety bajkami, nie do$¢ wielki i nie od-
biega bardzo od ogdlnie znanych, ma jednak pewne zabarwienie lokalne.
Sa to: Lew (1, 3), lampart (3), hyena (3, 9, 10), ston (9), matpa (6, 7,
14), wot (9), koza (1), zajac (2, 7, 8), z6tw (2), waz (1), kameleon (6),
ptak tajemniczy (13), bocian (11), ropuchy (11), jastrzab (14), motyl (5),
biate mrowki (14). Najciekawszg w tym wzgledzie jest tu hyena: spetnia
role psa i lisa w analogicznych bajkach znanych ze Swiata klasycznego).
Bajka Zuluséw o hyenie (10) jest analogiczng do bajki ezopowej o psie
niosacym mieso przez rzeke9). Role lisa spetnia hyena w bajce p. t. Nie-
wdzieczno$¢ ukarana (9). Cze$¢ pierwsza opowiadania jest analogiczna
do bajki ,Lis i koziet“, znanej réwniez w bajkach Ezopowychl0) z tg ro-
znica, ze zamiast kozta i lisa, wystepuje wol i hyena : czes¢ druga obejmuje
kare za niewdziecznosc a sedzig jest ston. Nienawis¢, jaka otaczajg hyene
inne zwierzeta, jakto wida¢ z bajki ,,Dlaczego lew i lampart uciekaja przed
hyeng?“ (3) przypomina lisa ze $redniowiecznej fabulistyki (lis i wilk,
hyena i lampart), ktéra otrzymata charakter alegorycznyll). Niestety ma-
teryat tych trzech bajek jest skapy, aby postawi¢ jakie$s konkretniejsze
wnioski. Wolno jednakze zywi¢ przypuszczenie, ze okoto hyeny krazy
wielka ilos¢ bajek, ze wzgledu na jej ztosliwe instynkta: zte bowiem jest

)13—14, 3) 10, 3) 12, 4 14, 1-3, 5-11, 5) 13, 4,12, 6) 14. Zob. G. L.
Gomme, Folklor, (wyd. poi. w thum. W. Szukiewicza) str. 121/2 ) 4.

8) Ide tu za przyktadem Witolda Klingera. (Witold Klinger. Ziwo-
tnoje w anticznom i sowrerniennom sujewierii. Kijow 1911. R. A. Bruck-
ner, Lud. T. XVII. z I i lIL).

9 Phaedri Augusti Liberti Fabulae Aesopicae. ed. Luc. Mueller.
Lipsiae (Teubner) 1890 p. 3. Lib. I. Fab. IV. Canis per fluvium carnem
ferens. Bajka ta znana bardzo dobrze byfa i w $redniowieczu. Zob. Ge-
org Thiele. Der Lateinische Asop des Romulus und die Prosafassun-
gen des Phadrus. Heidelberg 1910 VI. (Der habgierige Hund) str. 22—23.
Przektad wierszem tej bajki u Minasowicza. (Bajki i przypowiesci, tudziez
Bajki nowe Ignacego Krasickiego z przydaniem bajek z r6znych autorow.
Warszawa 1815 str. 129).

10) Phaedri etc. op. cit. p. 36 Lib. IV. fab. 9. Vulpes et caper.

“) Zob. G. Groéber. Grundriss der Romanischen Philologie. Strass-
burg 1902. II. Band ! Abteilung str. 899—903. (Allegorische Fuchsdichtung).
Nawiasowo dodaje, ze poglady co do genezy poematu Gothego ,,Reineke
Fuchs“ (Erlauterungen zu Meisterwerken der deutschen Literatur von
Dr. Alb. Zipper. Reclams Universal-Bibliothek Nr. 4199) wobec wzmian-
kowanej pracy Thiele'go ,,Der lateinische Asop.“ muszg uledz rewizyi.
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zwykla osig bajek, zwiaszcza u ludéw pierwotnych. Bajka ,,Dlaczego zajac
nie ma ogona (8) nalezy swym charakterem wybitnie do bajek, ktorych
badaniem specyalnie zajmuje sie Dahnhardt. Francuskie podanie tgczy
brak wzglednie utrate ogona z historyg o potopie i arkg Noegol).

Tutaj: w dniu stworzenia deszcz miat padac; zajac z obawy przed
deszczem nie mogt péjs¢ na rozdziat ogondw. Inne zwierzeta mimo
prosby zajgca podczas rozdawania ogonéw o0 nim zapomniaty?). Bajka
0 dumnym motylu i gasienicy (5) jest dosy¢ rozpowszechnionald)' Znana
powolno$¢ z6twia, kazagca mu dla kontrastu odbywac¢ wyscigi badZz mie-
dzy sobg badz z innemi zwierzetamid). Bajka murzynska (2) o wyscigu za-
jaca i zo6twiab), przedstawia odmiane znanego motywu: zOtw ustawia na
mecie swoje dzieci i tym podstepem zwycieza. Bajka pt. koza, lew i waz(l)
thumaczy w jaki spos6b przyszta koza na ustugi cztowiekal) — o tyle
ciekawa, ze sg tu usuniete motywy nadprzyrodzone (wptyw bdstwa).
Wskazan bytoby wiecej n. p. ztosliwos¢ matpy, lecz te sytuacye sg zu-
petnie zlokalizowane, a z drugiej strony ramy recenzyi nie pozwalajg na
szersze traktowanie przedmiotu. Chodzi tu bowiem o wskazanie analogii,
jedynie dla charakterystyki, gdyz materyat jest za szczuply dla tego ro-
dzaju studyow.

Nakoniec jedna og6lna uwaga co do przektadu. Za wielki
btad musi sie tlumaczce poczyta¢ to, iz nie podata z jakiego
jezyka ttumaczyta bajki, a nastepnie, ze nie podata tytutu ory-
ginalnego zbioru, co musi sie spotka¢ z bezwarunkowem potepieniem.
Podpisanemu trudno wobec tego wypowiedzie¢ jakikolwiek sad o wartosci
thumaczenia i materyatu, tak dalece, iz cokolwiek powiedziat w swych
uwagach, jest tylko oparte na wierze w wierno$¢ tekstow. Zbiory tego
rodzaju, jesli majg byC przeznaczone dla lektury (belles-lettres), a majg
rzetelny punkt oparcia, czyli dajg teksty autentyczne, moga by¢ spozytko-
wane dla celéw naukowych, jesli sg artystycznemi przerébkami moga
stuzy¢ przy Scistej kontroli do tych celéw z zachowaniem nalezytych
Srodkéw ostroznosci. Dlatego S$cisto$¢ bibliograficzna zwtaszcza u nas
wobec optakanych stosunkéw wydawniczych (nie mozemy jednej i tej
samej rzeczy kilkakrotnie wydawac) jest koniecznie pozadana, a autora
nic nie kosztuje, bo wystarczy tu napisanie 10 wierszy.

Lwoéw. K Sochaniewicz.

") Oskar Dahnhardt ,,Natursagen“ B. L ,Sagen zum alten Testa-
ment®, Leipzig und Berlin 1907 str 278.

3) Z podan o stworzeniu zwierzat brak ogona wytlumaczony jest
u kozy. Dahnhardt 1 c. 153.

3) Odmiang jej jest ,Motyl i slimak" (Zob. Bajki i przypowiesci
op. cit. str. 128) autorstwa (przektadu?) J U. Niemcewicza.

1) Zob. Bajki i przypowiesci op. cit. str. 13. XI. Dwa zotwie.

5 Znana w literaturze matoruskiej (drukowana w czytance na
111 klase szkodt galicyjskich. Zaja¢ i czerepaha).

«) Koza i lew — bardzo czesto sie z sobg spotykajg w bajkach. Mo-
menty: Duma Iwa i chytro$¢ kozy.
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S. p. GRZEGORZ SMOLSKI.
(* 1844 t 1911).

Cicho, niemal niespostrzezenie zeszta do grobu jedna
z najciekawszych postaci polskiej kolonii we Wiedniu. Zeszia
cicho i bez rozglosu, jak cichg byla praca catego zycia tego
cztowieka, znanego szeroko w kotach dziennikarskich Wiednia,
wsrod ktérych byt Nestorem. Dziennikarzem bowiem byt prze-
dewszystkiem §. p. zmarty. Lat niemal 40 przebyt we Wiedniu,
a z gorg Cwier¢ wieku grat role badz co badZ niepo$lednia
i nieostatnig. Cate zycie stat na posterunku publicysty polskiego
we Wiedniu i pierwszy na niem stangt. Wprowadzit on w na-
szem polskiem zyciu umystowem i politycznem rzecz nowa
i nieznang przedtem — state informowanie spoteczenstwa
o tern, co sie dziato w centrali monarchii austryacko-wegier-
skiej. Dzi§ wydaje sie to nam rzeczg zwyklty — i dzi§ wy-
datby sie nam brak tej instytucyi absurdem; woéwczas byto
to rzeczag nieznang. Ta karta z jego dziatalnosci zapewni mu
poczestne miejsce w dziejach polskiego dziennikarstwa ona
stanowi wiasciwie Iwig czes¢ dorobku zyciowego. Obok nigj
jadnieje inna skromniejsza i mniej rozgto$na; to praca nau-
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kowa, rozsypana gtdwnie na tamach czasopism naukowych
0 charakterze krajo- i historyczno-ludoznawczym. Jesli nie
mozna do niej przylozy¢ zbyt wielkiej miary — nie winna
temu praca autora — bo cechowata go wielka pilnosé; nie
przeszedt wiasciwych i glebszych studyow i byt w tym zakre-
sie niemal autodydaktg: jednakze przejawia si¢ w nich polska
idea i duch, tacznie ze szczerem umitowaniem dotykanych
probleméw. Bilansu dorobku jego dokona potomos$é, ktora be-
dzie z jego pracy korzystata i ona mu miejsce nalezyte w hie-
rarchii pracownikow wyznaczy. A chocby imie jego fala zapo-
mnienia pokryta — cze$¢ jego pamieci, bo pracowat ,ku po-
zytkowi pospolitemu“*wed’rug sit swoich.*

*

S.p. Grzegorz Smodlski urodzit sie w r. 1844,
Szkoty ukonczyt w roku 1868. Pochodzit z rodziny szlachec-
kiej, zamoznej, po rodzicach odziedziczyt znaczny majgtek.
Losy miodoSci przeszty zwyktym torem ziotej miodziezy.
strwonit majatek i zostat bez grosza. W tej drodze ku wykole-
jeniu obrat zawod pidra i zasiadt do stolika dziennikarskiego.
W nowym zawodzie pomogly mu wiele dawne stosunki ary-
stokratyczne i rozliczne koligacye. Osiadt zrazu w Czerniow-
cach. Wyrobit sobie do$¢ odpowiednie stosunki dla zakresu
swej pracy. Mimo przesztoSci prozniaka | utracyusza, zyskat
wybitne stanowisko w $lizkim zawodzie dziennikarskim dzieki
niezwyktej pracowitosci, uczciwosci i rzetelnosci. Rychto porzuca
wyrobione stosunki i przenosi sie do Wiednia, gdzie jako dwu-
dziesto-kilkuletni mitodzieniec zaczyna wydawaé ,,Korespon-
dencye wiedenskg“l), ktora byta poprzedniczkg polskiego do-
datku do obecnej ..Polnische Post. We Wiedniu osiadt juz
na state i w swej osobie na dlugie lata zogniskowat zrodio
informacyi dla wszystkich pism polskich. Dzigki za$ oszczed-
nosci i pracowitosci zebrat nawet z ciernistej (na owe czasy)
niwy dziennikarskiej droga zupetnie uczciwg pokazny fundusz
na starosc¢

Otaczato go materyalne i moralne powodzenie. Tajemnica
tego lezata w tern, ze dzieki niezwykiej energii i oryentacyi

9 Nekrologi mylnie podawaty przybycie do Wiednia w r. 1873. Mu-
siat tam by¢ co najmniej juz w r. 1871. skoro w r. 1872. wydaje czaso-

pismo autografowane p. t. Korespondencya wiedenska, Zob. Estr. Bibl.
pol. XIX w. T. VII. str. 145.
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potrafit by¢ wspotpracownikiem, korespondentem i informato-
rem kilkunastu pism réwnocze$nie, a dzieki Scistosci, sumien-
nosci i szybkosci informacyi zyskat nalezng marke w kotach
fachowych ; zarazem za$ wyrobit sobie nalezyte stosunki u naszych
statystow w Kole polskiem i zasilat pisma wszystkich gtéwnych
ognisk zycia polskiego: Krakdw, Lwow, Poznan, Warszawe.
O jego stosunkach a nawet zastugach parlamentarnych $wiadczy
szczeg6t nadestany z Wiednia przez Ad. H.J. redakeyi ,,Swiata“?)
podnoszacy i jemu przypisujacy zastuge podniesienia w zaborze
austryackim sprawy S$lazkiej. Opracowat wniosek i sprowadzit
do Wiednia deputacye Slaska ze $p. Ciencialg na czele — a na-
stepnie przez odpowiedniego posta podat sprawe przed forum
parlamentu. (Bylo to w rok po okupacyi Bosni i Hercogo-
winy).
y)Umys’rowoéé §. p. zmartego, jesli chodzi o zalety pidra, nie
przedstawiata talentu literackiego, zamykajgcego logike mysli
w estetyczng szate stowa. Stad jego proby literackie nie przedsta-
wiajg wiekszej wartosci. Z tern wszystkiem pierwotnie byt on jedy-
nym i pierwszym na terenie Wiednia, a po nim dopiero nadeszta dzi-
siejsza falanga pracownikéw, ktorzy za cel sobie postawili infor-
mowanie spoteczenstwa polskiego o sprawach wiedenskich. On byt
tworcy tej instytucyi. SzczegGty tego, co na tern polu zdziatat,
doktadnie oswietli¢, nalezy juz do historyi dziennikarstwa i nie tu
o nich miejsce pisaC. Podkresle, ze w nich tetnita idea polska,
ta idea, ktdéra znalazta swoje zwierciadto w artykutach infor-
macyjno-politycznych, znalazta swdj harmonijny akord w do-
ciekaniach naukowych etnograficzno-etnologicznych na prze-
strzeniach ziem polskich lub pokrewnych narodéw stowianskich,
ktdre cechuje wybitny kult dla przesztosci (Pamiatki polskie i Po
lacy we Wiedniu 1886 i t. d) Studya te uczynity zen posta¢ popu-
larng, znang pod imieniem ,,Grzegorza z Wiednia®. Kult naro-
dowy byt gtownem znamieniem jego postaci i dziatalnosci. Nie
byto uroczystosci, zjazdu, wiecu narodowego lub stowianskiego, na
ktorymby Smdlskiego zabrakto. Smolski byt przytem dzielnym po-
dréznikiem, majacym rozliczne stosunki. Znat doskonale wiele
miast europejskich. Napisat pierwszy polski przewodnik po Wie-
dniu i po zachodnich kolejach galicyjskich3). Podrdze swoje
odbywat gtownie jako dziennikarz i byt jednym z najdzie!

2) Swiat, (czasopismo tygodniowe) 1911. Nr. 50. str. 25.
3) Zob. Bibliografie.
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niejszych  korespondentow wyjazdowych. Na obchodzie kon-
stytucyi 3-go maja w Zurychu (1891. r.) reprezentowat piec
pism Podczas stynnego procesu J. |. Kraszewskiego wobec
Rzeszy niemieckiej w Lipsku informowat pism 17. Mimo
tylu rozbieznych zaje¢ byt cztowiekiem ogromnie towarzyskim.
Cechowata go w obejsciu obok wytwornych form towarzyskich,
skromno$¢ harmonizujgca sie z poczuciem wiasnej wartosci.
Jak kazda indywidualno$¢ o wyraznych konturach, miat pewne
wiasciwosci, ktore nalezatoby sklasyfikowaC jako dziwactwa.
Nie byty to przeciez dziwactwa szkodliwe dla innychd). Jako
naoczny $wiadek zycia politycznego w parlamencie i Kole pol-
skiem, znat wszystkie wybitne osobistosci dziataczy i wszystkie
fazy rozwoju polskiej mysli parlamentarnej. Przed jego oczyma
przesunety sie postacie: Dunajewskiego, Jaworskiego, Abraha-
mowicza, Zaleskiego, Dzieduszyckiego i wielu innych. Nikt nie
miat tylu zywych dokumentéw wspomnien z ostatniego 40-lecia
zycia areny parlamentarnej. On jeden mogtby by¢ pamietnika-
rzem tych czaséw i tych ludzi. Od szeregu tez lat zapowiadat,
ze napisze pamietniki, w ktérych zebrane przez sie dokumenta
i wspomnienia zuzytkuje. Czy zamiaru tego dokonat, dotych-
czas nie wiadomo Jest wieksze prawdopodobienstwo, ze nie,
gdyz zbyt byt czynnym do ostatnich chwil zycia by, mimo
uporczywej paroletniej choroby, zaprzesta¢ pracy i na starosc¢
W zaciszu notowaC wspomnienia.

O dziatalnosci naukowej da najlepszy poglad nizej po-
dana bibliografia. )

Rozsypana po czasopismach i dziennikach (Lud, Swiat
Stowianski, Biblioteka warszawska, Ziemia, Nowa Reforma,
Kraj it d.) tatwo sie uchyla z pod oka. Sg to obok rozlicz-
nych spostrzezen z podrozy, studya lingwistyczne (z zakresu
onomastyki miejscowosci), archeologii, materyaty folklorysty-
czne, prébne syntezy ujecia pewnych zagadnien i sprawozda-
nia. Punkt ciezkosci nalezy potozy¢ na pogtebienie znajomosci
dzisiejszych kreséw stowianskich, co jest $p. zmartego zastuga.

Z Towarzystwem ludoznawczem 1{gczyly go
stosunki od lat przeszto 10 W grono cztonk6éw wstapit w r 19025).
W tymze roku pomiescit pierwszg prace w Ludzies).

*) Korespondencya Wiedenska R. IV. Nr. 50. (1911).

5 Zob. Lad t. VIII. str. 112.

6) T. VIII. str. 275—316. ,,Ze zbioru podan, opowiesci i basni ka-
szubskich®,
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Od tego czasu stale zywo interesowat sie pracg Towa-
rzystwa ludoznawczego

W r. 1905 przyjechat specyalnie do Lwowa na Zjazd To-
warzystwa Ludoznawczego i wygtosit 2 odczyty:7)! ,,Spostrze-
zenia i uwagi z podrézy na Pomorzu i wyspie Rujnie* (d. 10. VI.
1905). II. ,Slady stowiarskie w krainach dawnej Recyi i Winde-
licyi“. (d. 11. VI. 1905). Ostatnig prace z wymienionych pomiescit
jeszcze w tym samym roku w Ludzies).

Obszerne sprawozdanie z tego zjazdu pomiescit rowno-
czeSnie w Nowej Reformie®).

Pracowito$¢ towarzyszyta mu do ostatnich chwil zycia.
Tuz przed $miercia postat artykut do Swiata Stowiariskiego
p. t. ,Szczatki stowianskie w Bawaryi i przylegtych krajach*
ktory wskutek tego ukazatl sie jako rzecz posmiertnall). Zycia
dokonat dnia 4. grudnia 1911 r. we Wiedniu w 68 roku zycia.

Wspomnienia pozgonne, godniejsze uwagi, pomiescity na-
stepujace czasopisma:

,.Polnische Post™ VI. Jahr. (1911). Nr. 50 zeszyt z 13. gru-
dnia. ,,Korespondencya Wiedenska" R. VI. (1911.) Nr. 50. z 13.
grudnia. ,.Biblioteka Warszawska" 1912. styczen R. 72. Z. 853.
str. 193—194. ,,Gazeta Poranna" (Lwow) 1912 5/XII. Nr. 413.
str. 2. ,,Wiek Nowy" Nr. 3122 z 5/XII. 1911. str. 7. (Drobia-
zgi). ,,Swiat Stowianski" R. VII. (1911.) Tom Il str. 430. (Kro-
nika). ,,Ziemia" R. ll. (1911.) str. 815. (Z zatobnej Karty). ,, Swiat"
pismo tygodniowe jllustrowane R. VI. (1911.) Nr. 50. str. 24.
(z portretem) p. t. ,,Zgon zastuzonego dziennikarza”.

BIBLIOGRAFIA.

Spuscizna duchowa po $. p. G. Smolskim jest ilosciowo
obfita rozsypana po czasopismach nie da sie dokkadnie i wy-

’) Zob. Lud t. XI. str. 417—420. ,,Referaty na zjezdzie Tow. Lu-
doznawczego we Lwowie w dniach 10. i 11. czerwca 1905.“

s) Lud t. XI. (1905) str. 355—370. p. t. Slady stowianskie na zie-
miach dawnej Recyi, Windelicyi (Nowa teorya lechicka). Uw: Atakowat
ja na zjezdzie Dr. Fr. Kréek. Zob. Lud XI. str. 417—420.

») G. Smolski. Zjazd ludoznawcow we Lwowie. Nowa Reforma
1905. Nr. 134.

i0) Ob. Swiat Stowianski R. VIII. (1912) styczen, 19 —48, luty
100-113.
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czerpujaco zebra¢ Stad nizej podane zapiski bibliograficzne po-
dajg mozliwie najdoktadniej rzeczy najwazniejsze. Gdy sie znaj-
da braki, usprawiedliwig autora ci, ktorzy czynigc podobne ze-
stawienia, wiedza, na jakie sie tu natrafia trudnosci.

1862.

Ostatnie dziewosteby. Komedya w 1- akcie oryginalnie napisana.
Lwow. Z drukarni E. Winiarza. 1862. Wydanie bezimienne 1)-

1872.

Korespondencja Wiedenska (Czasopismo autografowane wydawane
3 razy w tydziern od wrzeSnia 1872 r.)2); dzi$ jego kontynuacya nie-
jako sg: ,,Polnische Post* (wychodzi od roku 1906) i ,,Korespondencya
Wiedenska“ (wychodzi od r. 1908).

1882.
Z Lubiany. ,,Kuryer warszawski“ 1882. Nr. 184, 187, 191, 192.
1883.
Korespondencya z Iryestu. (O Slowiencach). ,,Kraj* 1883. Nr. 30, s. 7.
1885.

Potozenie parlamentarne w Austryi przed wyborami i po wyborach.
Ateneum (warsz.) 1885. (Sierpien str. 309—334).

Nekrolog pisarza tuzyckiego Jana Ernesta Smolera. ,Kraj 1885.
Nr. 14, 15.

Kromieryz, opis geograficzny i zjazdu. ,,Kuryer warszawski“ 1885.
Nr. 230, 231, 233-238.

1886.

Wieden i jego okolice oraz podr6z Dunajem z Passau przez Lipc,
Wiedenn do Budapesztu i treSciwy przeglad znaczniejszych miejsc kapie-
lowych, przewodnik illustr. z 28 ryc. i najnowszym planem Wiednia. —
Wiedenr P. Steiner. Druk Mechatorzystow, w 16-ce, str. 122 z ogtosze-
niami. Opr. 1 zi.

Pamiatki polskie i Polacy we Wiedniu. Wieden, nakt. Zgody, druk
Mechatorzystow 1886. w 16-ce, str. 28 z ryc. w tekscie. 30 ct.

Zycie Wiedenskie, szkicowat z natury Grzegorz Smolski. Wieden,
nakt. Zgody, druk Mechatorzystow. 1886, w 16-ce, str. 25 z illustracyami
w tekScie. 40 ct.

1891.

Sprawozdanie z krajowej jubileuszowej wystawy w Pradze. Druk,
p. t- ,,Przechadzka po wystawie®. ,,Dziennik poznanski“ 1891. Nr. 115—117,

) Przypisano G. Smolskiemu. Zob. Biblioteka Ossolinskich.
L. Inwent. 85.102.

3) Zob. K. Estreicher. Bibliogr. poi. XIX w. T. VII. str. 145, Upadto
w jaki$ czas.
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120, 122, 123, 133, 136, 138 i ,,Nowa Reforma“ 1891, nr. 111—113, 117,120,
125, 126, 128, 130, 133.

1893.

Przewodnik jllustrowany po c. k. austryjackich kolejach panstwo-
wych, wedle wskazéwek c. k. generalnej dyrekcyi austr. kolei panstwo-
wych, zredagowat i napisat O. Smdlski. Zeszyt 28. Wieden, nakt. i druk
Zaktadu Steyrermiihledt. W. Kinast. 1893, w 8-ce waskiej str. 104 z 2 ma-
pami i rycinami w tekscie. 60 h..

(Krakéw-Sucha; Sucha—Zywiec—Zwardon; Skawina—Os$wiecim).

Z Karyntyi. ,,Nowa Reforma“ 1893, nr. 202.

Ze Slowaczvzny. ,,Kraj* 1893, nr. 31, 34.

Stowianie korgtanscy. ,,Kraj*“ 1893, nr. 40.

Z Karyntyi. (Opis Celowca). ,,Dziennik poznanski®“. 1893, nr. 203.

1894.

Przewodnik illastrowany po c. k. austryjackich kolejach . . .j. w.
zeszyt 29. Wieden, nakt. i druk . . +j. w. 1894. w 8-ce waskiej z 1 mapg
i 24 rycinami w tekscie. 60 hal.

(Krakow—1 arnéw; Krakdw—Wieliczka; Tarnow—Stroze; Stroze—
Nowy Sgcz; Nowy Sgcz—Muszyna—Krynica—Ortow; Sucha—Nowy Saczl).

Nadto Helfert ,,Eine Geschichtsfdbel™ (Sprawa Bolestawa Smiatego
i bpa. Stanistawa) por, G. Smolski ,,Kraj* 1394. Nr. 35. (Bibliografia L.
Finkla, Nr. 25029).

Rozmowa z miodoczeskim postem Gustawem Eimern. ,Kraj* 1894,
nr. 9.

1895.

Illustrierter Fuhrer auf den k. k. oesterreichischen Staatsbahnen,
Heft 29. Wien A. W. Kiinast, 1895, w 8-ce 60 h.2)

Wieden i jego okolice oraz podr6z. . .j. w. nowe wydanie (tytu-
towe). Wieden, nakt. wydawcy druk. Dom Habernal, 1895, w 16-ce, str.
106 z ryc. w tekscie i | planem. Opr. 1 zir.

1896.
Gréb Bolestawa Smiatego w Ossyachu. ,,Przeglad powszechny* 1896.
Styczens). . o .
Z notatnika podréznego. Ziemia kujawska. ,Kraj" 1896. Nr. 45,
1897, Nr. 2—13.

1897.
Edward Jetinek. ,Kraj“ 1897, I. Nr. 7.

i) T. s. wydanie niemieckie zobacz r. 1895.

-) Zob. wydanie polskie, r. 1894. Jest to przekiad autora

') Toz Dz. poznan.* 1890 Nr. 193, 200. ,Kraj* 1890 Nr. 38. (Zob.
Bibl. Finkla 25035).
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1898.

Wieden i jego okolice '), oraz podréz Dunajem z Passau p zez
Linc, Wiedenn do Budapesztu, przewodnik jllustrowany, nowe wyd. Wie-
den G. Smolski i Sp., druk Vergoniego i Sp. 1898, w 16-ce, str. 112 i [ nlb.
z rycinami, planem Wiednia i ogtoszeniami. Opr. 2'40 K.

1900.

Z wycieczki na Mazowsze. ,Wista“ 1900. T. XIV. (str. 113—130,
284—298, 385-398).

1901.

Kolo polskie w $wietle liczb. Krakdw. Naktadem redakcyi ,,Gtosu
Narodu“, druk. W. Korneckiego. 1901, w 16-ce, str. 16.

Wieden i jego okolice . 1 .j. w.¥)2Nowe wydanie. Wieden nakt.
autora, druk Vergoniego i Sp. 1901, w 16-ce str. 112 i 1 nlb., z ogtosze-
niami opr. 2 K. 40 h.

O Kaszubach nadlebianskich. ,Wista“ 1901. T. XV. str. 153 172
i 321-341.

Wojna czesko-polska. ,,Wedrowiec* 1901, s. 738, 758, 778, 797, 818.

Zjazd dziennikarzy stowianskich w Dubrowniku. ,,Wedrowiec* 1901,
s. 329, 345, 372, 385.

Rec. ,,Kuryer warszawski“ 1901. Nr. 53. z artykutu G. Smdlskiego
»Z podrézy na Pomorze* (w ,,Wedrowcu®).

Polacy i Czesi w ksiestwie Cieszyniskiem. Tygodn. illustr. 1901. 11,
s. 698, 718. Nr. 36, 37.

Wsrod Kaszubow. ,,Tygodnik jllustrowany” 1901. Nr. 37

1902.

Ze zbioru podan, opowiesci i basni kaszubskich. (Materyaty). ,,Lud*
T. VIII (1902), str. 275-316.

Ostatni mohikanie polscy. (O Kaszubach). ,,Biblioteka warszawska“,
1902. T. I str. 419-448. T. 1L str. 126-161.

1903.

Ludek miniaturowy w Galicyi (Karaici). ,,Gazeta polska“ (maj 1903).
Rec. ,,Kuryer warszawski* 1903 Nr. 141.

1904.

Odwiedziny u Maurycego Jokaya. Wspomnienia z r. 1898 3). Prze-
wodnik naukowy i literacki (dod. mies, do ,,Gazety torunskiej“. Torun,
1904. Nr. 7).

Na ziemi Choddéw. ,Nowa Reforma“ 1904, nr. 208, str. 2.

Z kresoéw galicyjskich, zagrozonych germanizacya. ,,Ognisko“ 1904.
Zesz. 9.

>) ob. r. 1886 i 1895.

2) zob. R. 1898. . . .

3) Rzecz napisana z powodu zgonu znakomitego pisarza wegier-
skiego.
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1905.
Lueger w Kotomyi. Opowie$¢ wesota, zaczerpnieta ze stosunkéw
galicyjskich przez . . . Dodatek niedzielny do ,,Dziennika Poznanskiego“

Nr. 138. 8-ka, str. 109. Poznan 1905 i osobno nakt. ksieg. sw. Wojciecha.

Rec. H. Galie. ,,Ksigzka", R. V. str. 499—500.

Stare druki stowiariskie w Rzeznie (Ratyzbona). , Swiat Stowiariski®
R. 1 (1905), T. Il str. 18-24).

Czesi we Wiedniu i dolnych Rakuzach. ,Swiat Stowianski“ (1905
R. I T. Il str. 120-125.

Slady stowianskie na ziemiach dawnej Recyi i Windelicyi. (Nowa
teorya lechicka) ’), ,,Lud“ T. XI (1905) str. 335—370.

Z wycieczki do opactwa Sw. Floryana. (Wzmianki o psatterzu flo-
ryanskim) ,,Nowa Reforma“ 1905, Nr. 96.

Zjazd ludoznawcow polskich, we Lwowie. ,Nowa Reforma®, 1905.
Nr. 134.

O pomorskich podaniach dziejowych. (Bib ioteka warszawska, 1905.
T. IV. str. 543-565).

Kongres stowianskich dziennikarzy (Volosko-Opatyja) ,,Dziennik
Poznanski®“ 1905 1 nr. 113, 114, 116.

Z wycieczki do Bawaryi. ,,Nowa Reforma* 1905. Nr. 79, str. 1—2.

Nieco o Stowiencach. ,,Dziennik poznanski“ 19J5 1. Nr. 117.

1906.

Slady stowiariskie na ziemiach dawnej Recyi i Windelicyi. (Nowa
teorya lechicka). Odb. z ,Ludu“ B. m. ir. w. (Krakéw, druk Uniwers.
Jag. 1906). 8° str. 16%).2

Hana i Hanacy. . Swiat Stowianski“ R. 1. 1906. T. II. str 429—4373,

Nil w Polsce, krotochwilne wspomnienia dziejowe. ,,Nowa Reforma“
1906. Nr. 293.

(Artykut 0 Muzeum narodowem w Rapperswylu), ,,Nowa Reforma“
1906. Nr. 170. )

Pamiatki Kosciuszkowskie. (Dom Kosciuszki w Solothurn). ,,Swiat”
pismo tygodniowe, ilustr. Warsz. 1906. Nr. 49

Ognisko polskich protestantow na Bukowinie. ,,Biblioteka warsza-
wska“ 1906, T. IV. str. 559—569.

Polacy na Bukowinie. ,,Nowa Reforma“ 1906. Nr. 234. str. 1—2.

Slady Stowiarniskie 1 1 1j. w. Pamietnik zjazdu etnogr. polsk. Kra-
kéw 1906.

Kongres stowianskich dziennikarzy (Wegierskie Hradisztie). ,,Dzien-
nik poznanski* 1905, 1. nr. 206, 209, 211.

Stadem Stowiarszczyzny. (Z podrézy po Gornej Austryi, po ziemi
solnogrodzkiej — Innsbruck, Berno Szwajcarskie). ,,Dziennik poznanski“
1906, II. nr. 172, 176, 178.

) Odb. zob. r. 1906. Byt to referat na zjeZdzie Tow. Ludoznaw-
czego We LWOWIE w dniach 10 i 11 czerwca 1905. Ob. blizej w zyciorysie

Zab.
3) A(r)tykui ten stat sie punktem wyjscia dla pbzniejszej pracy innego

autora T. K... ,,Z literatury hanackiej”. (;,Swiat Stow.“ 1910, str. 290—294).
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totysze. ,,Nowa Reforma“ 1906. Nr. 7, 8.
U Risticza. Opowiadanie wecale nie tragiczne. (Dodatek do dzien-
nika poznanskiego, 1906, str. 64).

1907.

Recenzye dziet: R. F. KaindPa p. t. ,,Geschichte der Deutschen in
den Karpathenlandern. Erster Band. Geschichte der Deutschen in Gali-
zien bis 1772“ Gotha 1907 > ,,Lud“. T. XIII. 1911, str. 58-66 i dr. Zofii
Daszynskiej-Golinskiej: Ujscie Solne. Przyczynki historyczno-statysty-
czne do dziejow nadwislanskiego miasteczka. (Bibl. warszawska 1907,
t. 111, str. 577—586). o o _

Z dziejow osadnictwa niemieckiego w Galicyi. ,,Kuryer Iwowski
1907. Nr. ?

Grody Kraka-Krakowy. [,,Kresy* (1907) nr. 22—24].

1908.
Odgtosy ze Stowaczyzny. ,Swiat Stowianski, R. IV. 1908. T. Il

Morawska wystawa w Kromieryzu. ,Swiat Stowianski“, R. IV. 1908.
T. ., str. 931-934. ‘ . ‘

Niemcy w Galicyi. ,,Biblioteka warszawska . 1908. [I., 17 i n. i 33i n.J

U najwiekszego poety stowackiego (Hwiezdostawa). Odgtos z gor
orawskich. ,,Kraj* petersburski 1908, nr. 187.

Rec. ksigzki dr. K. Ostaszewskiego-Baranskiego ,,Z morawskiej
ziemi“ (notatki). Lwow 1908,8-ka, str. 215. Drukow. ,,Kraj* pet. 1908, nr. 263.

Nieco o Polakach na Wegrzech. (Obejmuje czasy od XII-XIX. w.)
»Kuryer Iwowski“ 1908. Nr. 379, 382, 384, 386, 388.

1909.

Ludnos¢ polska we wschodnich i Srodkowych zupanstwach gérnych
Wegier. ,Swiat Stowianski“ R. V. 1909. T. 1L, str. 107—124,

Polszczyzna na gornych Wegrzech i stosunki polsko-stowackie.
,.Bibl. warsz.”“ 1909. T. Ill. s. 520—541.

1910.

Kolonie i stosunki niemieckie w Galicyi. Krakoéw, nakt. ,,Strazy
Polskiej*. G. Gebethner i Sp., druk. Zwigzkowa 1910, mata 8-ka, str. 72.
h. & O polskiem czasopi$miennictwie najstarszej doby. Krakoéw. Ksieg.
Spotki Wyd. Pol. Druk. ? (1910) 8-ka, str. 34. K. 2.

Orawa i jej ludno$¢ polska. ,,Przewodnik naukowy i literacki®,
1910, str. 27-40, 117—132, 216-232, 331-334) i odbh. Krakéw, ksieg. Sp.
wydawn. poi. 8-ka.

] %) Jest to stynna ksigzka, ktorej prof. O. Balzer niedawno poswie-
cit osobng rozprawe drukowang w ,,Kwartalniku historycznym , R. XXV.
(1911) str. 428—454, gdzie szczegolnie atakuje wywody Kaindla odnosnie
do kwestgi lokacyi na prawie niemieckiem.

2) Przytacza liczne wyjatki z piosenek.
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Ludnos$¢ pierwotna czterech krajow ,,czysto-niemieckich® (Austrya
Dolna i Gérna, Solnogréd, Przedorlansko). ,Swiat Stowianski“ R. VI.
(1911) T. I. str. 8—27 i odb. Krakdéw, Spotka wydawn. Pol., druk. W. Kor-
neckiego i K. Wojnara (1910). 8-ka, str. 20. K. P50.

Lud polski na gérnych Wegrzech. ,,Ziemia“ R. L 1910 (st. 57—58,
74-75, 85-86, 106-108, 134-135, 170-171, 181-183, 197-199).

Stownictwo naukowe i gwary ludowe. ,Ziemia“, R. 1 1910 (str.
502-503, 522 523, 533-535).

1911,

Zagadki i famigtowki gorali polskich w Tatrach i Beskidach. ,,Lud“,
T. XVI. (1911) s. 77-96 >).

Z podrézy na Pomorze. ,Ziemia“, R. 1l 1911 z 2L illustracyami,
(562-565, 572—573, 595-597, 605-607, 620-623, 644-647, 657-660,
668-671, 691—693, 706-708, 722—723, 740—742, 749-751, 771-774).

Gwara tatrzanska i jej piSmiennictwo. (Odbitka z ,,Biblioteki War-
szawskiej* 1911, str. 49). Cena K. 120.

1912.
Szczatki stowiariskie w Bawaryi i w przylegtych krajach. (,,Swiat
Stowianski, R. VIII. 1912. T. I, str. 19-48, 100-113).

Polszczyzna na Gornych Wegrzech. ,,Biblioteka warszawska®. R. 72,
1912. T. L str. 326-361.

Nakoniec musze ztozy¢ serdeczne podziekowanie dr. T. E.
Modelskiemu za taskawe udzielenie niektérych cennych wska-

zowek.
Lwow. Kazimierz Sochaniewi.cz.

Odczyt dra Bolestawa Ortowskiego w Paryzu. W czwartek dnia
4-po stycznia 1912 r. wygtosit w Bibliotece Polskiej (Stacya naukowa
polska w Paryzu Akademii Umiejetnosci w Krakowie) dr. Bolestaw
Ortowski odczyt pt. Wiedza o bajce (Z zagadnien poréwnawczej
historyi motywéw literackich), o nastepujacej tresci:

Z romantycznej ludomanii rodzi sie folk-lore, biorgcy swa naukowg
metode od badan archeologicznych. Daje on poczatek dyscyplinom dzi$
ustalonym, jak etnologia, zasila antropologie i etnografie. Z wiasciwego
folkloru czeka jeszcze wiasciwie na syntetyczne opracowanie produ-
kcya literacka ludowa, jakkolwiek nig zajmowano sie nieraz, dorywczo
raczej, ze stanowiska historyi literatury. W tym zakresie nalezy oddzieli¢
mytografie, ktorej zadaniem okreslenie rasowej tworczosci germanskiej,
romanskiej, stowianskiej. Najmniej ustalone sg sposoby badania legend
i bajek i poglady na te rodzaje tworczosci. Prelegent przedstawit teorye
0 poczatku legendy od starozytnych do nowszych Creuzera, Steinthala i i.
Przeszedt nastepnie do najnowszych hypotez, omawiajgc obszerniej tom,
poswiecony twdrczosci legendowej w Wundta ,,VVoOlkerpsycho-

>) Sg to materyaty, ktére autor spozytkowat w swej pracy p. t.
Gwara tatrzanska.
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logi e“. W. wychodzi od jednostki psychicznej tworzacej, wysuwa po-
budki uczuciowe: strach i nadzieja, pozadanie, nienawis¢ i mito$¢, jako
tworcze w genezie bajki. Zdaniem W. cztowiek pierwotny nie zna zwig-
zku przyczynowosci, ktéry tak wazng role odgrywa w teoryach intele-
ktualistycznych. Tworczos¢ cztowieka pierwotnego jest bezinteresowng
nie chodzi mu o praktyczny poglad na zycie i na Swiat. Stad tez W. wy-
wodzi, ze bajka jest pierwszg w tancuchu genetycznym forma twoérczosci
legendowej, za nig idzie saga, legenda, dopiero potem wytania sie myt,
graniczacy z religig ) Dr. O. poddat krytyce poglad W., wskazujac, ze
polega on na falszywem zatozeniu, ze psychologia cztowieka pierwo-
tnego odpowiada psychologii dziecka. Dzikus i bambino nowozytne za-
rowno chetnie stuchajg bajek, dzikus nie kilopocze sie o potrzeby zy-
ciowe, nie jest pograzony w walce o byt z przyrodg i z innoplemiericami!
Zbyt to Rousseau'wskie i Chateaubriand’owskie wyobrazenie cztowieka
pierwotnego.

Pojecie kauzalnosci zapewne wytwarzat sobie cztowiek pierwotny
codziennem, bolesnem doswiadczeniem nauczony. Dla W. argumentem
dalszym za pierwotnoscig i uprzednioscig bajki jest fakt, ze dzicy podroé-
znikom opowiadajg najczesciej bajki, nigdy za$ myty. Zdaniem p. O. wcale
to tezy W. nie popiera, oczywiscie, ze Swietych legend i mytéw nie
spieszg wyjawiaC natretnemu cudzoziemcowi.

Reakcya socyologiczna i utylitarna przeciw teoryom Wundta, po-
jawita sie we Francyi pod postacig ksigzki Van Gennep’a ,,La forma-
tion des legendes” (1910), ksigzki nieco chaotycznej i niezupetnie
samodzielnej. G. wskazuje na cel uzytkowy tworczosci literackiej, ktora
jest funkcyg spoteczna, dostarczenie wskazan moralnych jej celem, nie
zabawa. Dla Gennepa ten sam motyw moze by¢ legendg lub bajkg lub
mytem, zaleznie od warunkéw umystowych, wsrod ktorych przybiera
forme.

W dalszym ciggu odczytu p. O. przeszedt do Kklasyfikacyi myto-
grafii i sprawy migracyi watkow, wyjasniajac teorye aryjska, antropolo-
giczng i oryentalng. Omoéwit rezultaty badan prof. Bédiera, ograniczaja-
cych znacznie wyniki poprzednich systeméw przez wskazania, ze kazdy
kraj moze by¢ ojczyzng watkdéw powiesciowych.

Ze stanowiska metodyki nauk i klasyfikacyi okreslat nastepnie
granice miedzy folklorem a historyg literatury. Stykajg sie zwlaszcza na
terenie t. zw. poréwnawczej historyi watkéw powiesciowych. Doniosto$¢
tych badan dla filologicznej egzegetyki tekstow ilustrowat kilku przykia-
dami z cyklu Okragtego Stotu, ktérego jest zamitowanym badaczem.

Poradnik teatréw i choréow wioscianskich. Na czele ,,Poradnika“
za miesigce czerwiec-lipiec ogtosit Zarzad gtéwny ,Zwigzku teatrow
i chéréw wioscianskich“ odezwe, w ktorej wzywa polskg uczgca sie
mitodziez do organizowania w czasie wakacyi teatrow i chéréw wio-
Scianskich, zwiaszcza na zagrozonych narodowo kresach. Na czes$¢ lite-
racky ,,Poradnika“ skfada sie obraz sceniczny w 3 odstonach p. t. ,,Dla

’L_Obszerniej rozwiniete jest to rozumowanie w artykule Wundta,
w Archiv fir Religionswissenschaft® 1908 s. 200 i nast.
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dobrego sumienia“ znanej w dziedzinie twdrczosci dla ludu autorki p.
Maryi Bruchnalskiej, oraz dyalog Ferdynanda Kurasia
p. t. ,,Polonia“, do ktérego to dyalogu oryginalng dekoracye zaprojekto-
wat prof Janczyk. W dalszym ciagu porusza Dr. Koli er szereg za-
gadnien, dotyczacych twérczosci dla ludu. P. Stry charski omawia
»~Przedstawienia dramatu klasycznego przez miodziez szkot Srednich®,
a p. Adam P igtek podaje praktyczne wskazania niezbedne przy or-
ganizowaniu druzyn teatralnych. W ,,Przegladzie sztuk do grania“ znaj-
dujemy recenzye piora p. j. M. Dr. Kollera, E. Zwilling-tozin-
skiego i innych. Catosci zeszytu dopetniajg odpowiedzi komisyi lite-
rackiej, korespondencye, wiadomosci z pism i ksigzek, wreszcie kronika.

Rozporzadzenie c¢. k. Afinisterstwa Rob6t Publicznych z dnia
1. sierpnia 1911 L, 492 XXI. a), w sprawie zachowania rodzimych stro-
jow ludowych. Odbitka z ,,Dziennika Urzedowego“ Nr. 24. z r. 1911. L.
14.541/1V.

Rodzime stroje ludowe znikajg zwolna z widowni. Celem zachowa-
nia tych uroczych oryginalnych ubioréw, nalezy szuka¢ $rodkéw i spo-
sobow, ktoreby ten zanik powstrzymatly lub przynajmniej opOznity.
W tym wzgledzie pewnych skutkéw spodziewac sie mozna po zarzadze-
niach dydaktycznych, one to bowiem na pokrewnem polu rodzimego bu-
downictwa, zaleconego pieczy szkdét przemystu budowlanego, okazaty
juz swa zywotnos¢,

Te zarzadzenia dydaktyczne majgq zdgza¢ wytgcznie do tego, aby
ludnos¢ wioscianska nabywata tych zrecznosci, a zwiaszcza tych tech-
nik, jakie przy wykonywaniu tradycyjnych strojow wiejskich majg zasto-
sowanie, z jakichkolwiek jednak powodow wyszty z uzycia, lub w nie-
dostatecznej tylko mierze bywajg stosowane. Zwazywszy doniostos¢ ta-
kiej akcyi z jednej, a mozliwos¢ jej niepowodzenia z drugiej strony,
musiatoby sie tego rodzaju czasowe kursy naukowe urzgdza¢ oczywiscie
z wszelkg oglednoscia, a przeto tylko w razie niewatpliwej rekojmi,
co do ich zupetnie prawidtowego przeprowadzenia w mys$l nastepuja-
cych zasad:

1. Naczelng ma by¢ zasada, ze celem kazdego kursu moze by¢
tylko zachowanie istniejgcych strojow w danej postaci, ze stanowczem
i bezwarunkowem wykluczeniem zmian; najmniejsze bowiem przeisto-
czenie pociggatoby juz za sobg niewatpliwie zmiane i zatarcie charakte-
rystycznego, z wihasciwosciami klimatu, ziemi, pracy zawodowej, sposobu
zycia i zabiegliwosci domowej Scisle zwigzanego pietna kazdego stroju,
co sprzeciwiatoby sie wrecz ostatecznemu celowi dziatania.

2. Nauka na kursach ma przeto ogranicza¢ sie wytacznie do upra-
wiania technicznych zrecznosci (rysunkéw kroju, technik wykariczania,
od$wiezania i naprawiania) i do wskazOwek o zastosowaniu materyatow,
wiasciwych danemu strojowi ludowemu.

3. Wabec tego, chodzi tu tylko o takg forme, jaka w odnosnej
miejscowosci jest lub byta przyjeta, wzorami zas mogg by¢ jedynie wzo-
rowe okazy z muzedw lub zbioréw prywatnych.

4. Nauke nalezy powierza¢ tylko sitom nauczycielskim, dajacym
wszelkg rekojmie nalezytego zrozumienia og6lnej tendencyi kursu, oraz
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Scistego, z powyzszemi zasadami zgodnego postepowania przy udziela-
niu nauki. Nabyte drogg wiasciwej nauki uzdolnienie do spetniania przy-
toczonych zadan majg odnosne sity nauczycielskie okaza¢ przez wy-
konanie prac wzorowych, uznanych jako takie z kompetentnej strony
fachowej.

5. Kursy nalezy urzadza¢ w gtéwnych siedzibach pewnego obszaru
strojow ludowych, aby tym sposobem zainteresowa¢ niemi catg ludnosc.

Podstawg do utozenia programu szczegétowego majg by¢ badania
i uktady na miejscu. Czas trwania kursu ma by¢ zastosowany do obra-
nego zadania nauki i nie powinien by¢ za krotki.

Précz tego zaleca sie co pewien czas powtarzanie kursow, prze-
waznie bowiem tylko w razie czestszego oddziatywania mozna spodzie-
wac sie skutku.

Najodpowiedniejsza porg do odbywania kursow beda, ze wzgledu
na prace rolnicze wioscian, miesigce zimowe; przy ustanawianiu godzin
nauki nalezy stara¢ sie o to, aby uczestnikdw ile moznosci nie odrywac
od ich najpilniejszych zaje¢ zawodowych.

6. Ubogim uczestnikom nalezy dostarcza¢ potrzebnych przyboréw
i materyatow.

Wszystkie wyroby wykonane na kursie stajg sie wlasnoscig ucze-
stnikéw.

* *
*

Do przeprowadzenia tej akcyi powotane sg muzea przemystu arty-
stycznego, instytuty popierania przemystu, seminarya dla nauczycielek
zenskich szkot przemystowych, zenskie szkoly przemystowe i krajowe
zwigzki turystyczne.

W celu pomys$inego rozwigzania poruszonej kwestyi zwraca sie
c. k. Ministerstwo Rob6t Publicznych do wymienionych instytucyi i zwig-
zkoéw z zacheta, aby sprawe kurséw, majacych przyczyni¢ sie do zacho-
wania ubioréow ludowych rozwazaly, a w danym razie kursy takie urza-
dzaly. Jest wiec rzecza pozadang, aby wszystkie czynniki, ktérym na
powodzeniu tej sprawy zalezy, taczyly sie do wspolnej dziatalnosci przy
urzadzaniu kurséw w poszczeg6lnych obszarach krajowych, przyzywajac
do obrad w tym wzgledzie uczonych znawcow sztuki i nauczycieli od-
dziatow artystycznych w panstwowych szkotach przemystowych.

Dla poparcia odno$nych urzadzen kursowych oznajmia c. k. Mini-
sterstwo Robét Publicznych, iz w mys$l rozporzadzenia swego z 26.
stycznia 1909 L 262 Pr. (Dziennik centralny dla spraw szkolnictwa prze-
mystowego, tom XXVIII. str. 358)") gotowe jest w miare $rodkéw udzie-
la¢ urzadzajgcym kursy czynnikom zasitkow do wysokosci jednej trze-
ciej kosztow.

Zawiadomienia wstepne o zamiarze urzedzenia kursu, wzglednie
prosby o zasitki tudziez sprawozdania o kursach odbytych, przedstawia-
wiajace doktadnie i szczegotowo zasadnicze kwestye sprawy, nalezy
przedktada¢ bezposrednio c. k. Ministerstwu kobét Publicznych.

") Wyciag z tego rozporzadzenia jest do nabycia w c. k. Naktadzie
ksigzek szkolnych w Wiedniu za cene 4 h od egzemplarza.

— 290 —



Kronika etnograficzna

Wysnute z doswiadczenia, a zamierzonemu celowi odpowiadajace
whnioski i propozycye powita ¢. k. Ministerstwo z wdziecznoscia.

Szkoty przemystowe zenskie, tudziez seminarya dla kandydatek na
nauczycielki w tych szkotach, mogg w inny jeszcze sposéb przyczyni¢
sie do zachowania kobiecych strojow ludowych, uwzgledniajac te sprawe
w sposOb wihasciwy przy nauce szkolnej.

W tej mierze wypadnie seminaryom nauczycielskim ograniczy¢
sie do omawiania kobiecych strojow ludowych w ogdlnosci przy pomocy
obrazéw $wietlnych i szkicowania, gdy natomiast szkoty przemystowe
zenskie, w ktérych siedzibie lub w poblizu istnieje uwagi godny stréj
chtopski, na ten stroj wiasnie przy nauczaniu miatyby zwraca¢ szcze-
g6lng uwage

Zawsze jednak nalezy postepowaé weditug przytoczonych na wste-
pie wskazdwek.

Z c. k. Rady szkolnej krajowej.
We Lwowie, dnia 15. wrze$nia 1911.

Za c¢. k. Namiestnika
Dembowski.
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Sprawy Towarzystwa.

PRZYCHOD :

TYTUL

Reszta kasowa z r. 1909.

Whpisowe i wkiadki cztonkow,
oraz prenumerata - - - -

Subwencye:

1. Rady kr. st. m. Lwowa .

2. Sejmu Krajowego . .
3. Ministerstwa o$wiaty .

Dochéd z wydawnictw Towarz.
Odsetki

Pozyczka z Funduszu Zelazn.

Przebiezne

KOMISYA REWIZYJINA :

Bolestaw Lewicki.

BILANS KASOWY

Szczeg6towo
Kor.

300
500
800

Mieczystaw Kiersz.

Karol Badecki.

— 204 —

h.

63

89

29
59
49
13

02

Sprawy Towarzystwa.

ZA ROK 1910,

TYTUL

Woydatki administracyjne:
1. koszta lokalu i obstugi .
2. portorya i drobne wydatki
3. podatek ekwiwalentowy .

Wydatki na czasop. ,,Lud":
1. druk, papier, brosz, i klisze
2. honorarya autorskie .
3. ekspedycya..................

Wydatki na wydawnictwa Tow.
Wydatki na biblioteke
Przebiezne

Reszta kasowazdn. 311X11. 1910

We Lwowie, dnia 31. grudnia 1910.

Jozef Pelczarski m. p.
skarbnik.
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Szczegbtowo

ROZCHOD:

h.

16

03
52
80
14
37

02



Sprawy Towarzystwa.

STAN CZYNNY :

L. p. TYTUL

i Reszta kasowa z d. 31 XII. 1910

1. W gotdwee ..o
2. W poczt. Kasie oszcz.

1L Fundusz zelazny:

1. W pocztow. Kasie oszcz.
wkfadka zaklad...............
2. naksigz. wkt. B.Z.Nr. 3338
3. na ksigz wkt. T. W. K.
Nr. 10104.......ccceveenee.

1l Zalegte nalezytosci czynne:;

1. Zalegte wkiadki cztonkow
2., nalezyt. wksieg. .

BILANS MAJATKOWY

Szczegbtowo Razem
Kor. h. Kor. h.

114 37
162 35 267 72
100
45 34
4 45 149 79
300 —
100 400

826 51

KOMISYA REWIZYJINA:

Bolestaw Lewicki.

Mieczystaw Kiersz.

Karol Badecki.

296 —

L.

Sprawy Towarzystwa.

Z KONCEM ROKU 1910.

D. TYTUL

L Zalegte nalezyt. za druk ,,Ludu”
1. Whkiadki pobrane na lata nast.

11l Nadwyzka stanu czynnego, jako
czysty majatek "Towarz.:

W zalegtych nalezyt. czynnych

We Lwowie, dnia 31. grudnia 1910.

Jozef Pelczarski m. p.

skarbnik.
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STAN BIERNY:
Szczegotowo Razem
Kor. h. Kor. h.

730
48
48 51
826 51



Sprawy Towarzystwa.

PRELIMINARZ DOCHODOW

WYDATKI:

Wynikto$¢
TYTUL z roku 1910
Kor. h.

L Wydatki administracyjne:
1. koszta lokalu i obstugi . 432 —
2. portorya i drobne wyd. . 68 94
3. podatek ekwiwalentowy . 3 22
4. druk odezw zaproszen itd. — —
II. Wydatki na czasop. ,,Ludu“ . 2406 03
i ” ,» Wydawnictwa Tow. 102 52
V. Zwrot pozyczki do Fund. zel. — —
V. Wydatki na biblioteke . . . 8 80
VI. Rdznica zapasowkasow. 1909(10 6 75
3.028 26
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Preliminuje sie

na rok 1911

Kor.

432
120

50
2.400
150
498
100

3.750

h.

Sprawy Towarzystwa.

I WYDATKOW NA ROK 1911.

POKRYCIE;
Wyniktos¢  Preliminuje sie
L p. TYTUL z roku 1910 na rok 1911
Kor. h. Kor. h.
L prenumer. o g2 89 1000
I SUDWENCYE....oooooeooreeeeereern, 1.600
m Dochdd z wydawnictw Tow. . 313 29 300
IV.  OdSetKi....ccoooromrreirerrie 1359 10
v.  Pozyczka z funduszu Zelazn. . 148 49
vl  Spodziewany niedob. wr. 1911%) 2440 49
3.028 26 3.750 49

*) Wykazany niedobér moze by¢ pokryty subwencyami, jezeli zo-
stang przyznane.
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Spis nadestanych czasopism | ksigzek.

Abhandlungen d. Naturhistorischen Gesellschaft zu Nirnberg. XVIIlI Band
Il Heft, XIX Band, H. I-111.

Appalachia, Vol. XII, nr. 3.

Appalachian Montain Club, Register for. 1911—1912.

Archivles Suisses des traditions populaires, XV année, livr. 1—4, XVI
ivr, 1—2.

Atti della Reale Academia dei Lincei, Classe di scienze fisiche, matema-
tiche e naturali, Anno CCCV1Il — 1911, Vol. XX, 1”sem. fasc. 1—12,
2n sent. fasc. 1—12, Vol. XXI, 1° sem. fasc. 1—11,

Rendiconto dell' adunnaza solenne. Anno 1911, vol. II.

Augustaitis Franciszek. Pierwiastki litewskie we wczesnym romantyzmie
polskim. Krakéow 1911.

Baggelay F. T. Some Notes on Roman Architecture. Wash. 1910.

Balfour H. The Origin of West African Crossbows. Wash. 1911.

Bell Eleonor Yorke. The Republic of Panama and its people. Wash,
1910.

Berichte (ber die Verhandl. d. kgl. S&chsichen Gesellschaft d. Wissen-
schaften zu Leipzig. 1910, h. X—XI, 1911, h. 1—X, 1912, h. I—II.

Hessische Blaetter fur Volkskunde. Bd. X, h. 1—3.

Bolletino della Societa Africana d' Italia. Anno XXX, fasc. 3—12.

Boyd Al. From the Niger, by lake chad, to the Nile. Wash. 19i0.

Bulletin de P Académie imperiale des sciences de St. Pétersbourg. 1911,
Nr. 9-16, 1912, Nr. 1-9.

Bulletins et mémoires de la Société d anthropologie de Paris 1909.
Nr. 6.

Bureau of American Ethnology. Bulletin 27, 30, 37, 40, 44, 43, 45, 47,
50, 51.

Casopis Macicy Serbskeje 1911, L. LXV, ZeS. I—II.

Casopis pro modernf filologii, R. I, seS. 3—4, R. II. se$. 1 -3.

Casopis Moravského Musea Zemskeho, R. XI &. 2, XII i. 1.

Casopis Musea Kralostvi Ceského, 1911, sv. 111, 1912 sv. I,

Zprava 0 Museu Kralostvi Ceského, 1911, sv. Ill, 1912 sv. Il.

Casopis musealnej slovenskej spolocnosti. R. XIV i. 2—4, XV &. 1.
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Casopis Spoleénosti Pratel Starozitnosti Cesk”ch v Praze, XIX (1911),

62— XX 6 12,

Casopis Vlasten. Spolku Muzejniho v Olomouci, R. XXVIII (1911) ¢. 2—4,
XXIX (1912) ¢. L

Dziennik Kijowski. 1911 Styczen — Grudzien, 1912 Styczen - Czerwiec.

Fewkes J. Walter. The Cave dwellings of the old and new worlds.
Wash. 1911.

Danmarks Folkeminder. Nr. 7.

Fornvannen, Meddelanden fran K. Vitterhets historie och antikvitets
Akademien, 1910, Argengen 5.

Finnisch-ugrische Forschungen, B. IX, h. 1—3, X, h. 13, XI, h. 1—2.

Grunwald Max dr. Bericht Gber die Gruppe ,Hygiene der Juden“ in der
Internationalen Hygiene-Ausstellung. Dresden 1911.

Gryf, 1911, Nr. 3-12, 1912, Nr. 1-6.

Hupka Stanistaw. Przyczynek do metodyczno-naukowej strony badan
stanu i rozwoju wspotczesnej wsi polskiej w Galicyi Zachodniej.
Krakéw 1912.

Izwiestija Imp. Gieogr. obszczestwa. T. 45, 1909, wyp. 11, T. 46, r. 1910,
wyp. VI—X, T. 47, wyp. VL.

Izwiestija otdielienija russk. jazyka i stow. Imp. Akad. T. XV, kn. 4,
T. XVI, kn. 1-3.

Uniwersyteckija lzwiestija. 1911 r. Nr. 3—12, 1912 r. Nr. 1—5.

Jahrbuch d. Bukowiner Landesmuseums, XVII—XVIII Jhg.

XIV Jahresbericht d. Vereins f. sachsische Volkskunde auf d. Jahr 1911

The Journal of Geography published by the Tokyo Geographical Society.
Vol. XXIII, Nr. 265 — 276.

The Journal of the Manchester Geographical Society. Vol. XXVI, Part.
H-111.

Katatog wystawki XIV archeologiczesgago zjezda w gor. Czernigowi 1908.

Zabawna Knjiznica, XXIII zw.

Knezowa Knjiznica, XVIII zw.

Hrvadka Knjiznica, V (1911).

Kotodziejczyk E. Ludno$¢ polska na gérnych Wegrzech. Krakéw 1910.

Korrespondenzblatt d. Vereins fiir siebenbirgische Landeskunde. Jhg.
XXIV, Nr. 10, XXV, Nr. 1-4.

Lencewicz St. Charakterystyka antropologiczna ludnosci Smarzewic.
Warsz. 1911.

Letopis Matice Slovenske, za I. 1911.

Ljetopis jugoslavenske Akademije znanosti i umjetnosti, 25 sv. za god 1910.

Popis publikacyje jugoslavenske Akademije znanosti i umjetnosti, od

1867 do DIL

Cesky Lid, R. XX, cis. 8—10. XXI, i. 1—8.

Listy filologicke, R. 38 ses. IlI—VI, r. 39 seS. 1-IV.

Man a monthly record of anthropological science. Vol. XI, Nr. 5-12,
XII, Nr. 1-7.

Materyaty do ukrainsko-russkoji etnologji, T. X-

Menzinger Janez dr. Izbrani Spisi, L

Miesiecznik koscielny. 1911 Luty — Grudzien, 1912 Styczen — LIpIeC
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Mitteilungen zur jidischen Volkskunde, XIV Jhg. 3—4 h., XV Jhg. 1—2 h.

Mitteilungen d. schlesischen Gesellschaft f. Volkskunde Bd. XIHI—XIV,

Mitteilungen Nalurhist. Gesellschaft zu Nirnberg. 1908, Nr. 2—5, 1909
Nr. 1.

Niederlausitzer Mitteilungen, 1X B. 5—8 h.

Mitteilungen d. Ukrainischen Gesellschaft d. Wissenschaften in Kiew
kn. IX.

Rodopski Napriedyk. VIII, kn. 7—10, IX, kn. [—VI.

Niederle L. Geographical and statistical view of the contemporary Slav,
peoples. Wash. 1911,

Pamjati 1. W. Gogola- Sbornik izd. Impier. Uniwersytetom Sw. Wiady-
mira. Kiew, 1911.

Pokorny J. The Origin of druidism, Wash. 1911.

Pravek. R. VI, C. 5-6, VIl €. 1-4, VIII C. 1—2.

Slovansky Prehled. XllII, ¢. 7-10, XIV, c¢. 1-8.

Proceedings of the American Academy of Arts and Sciences, Vol. XLV1,
Nr. 10-24, vol. XLV1l nr. 1—21.

Przeglad polski, r. 1911 Luty — Grudzien, 1912 Styczen — Maj.

Przeglad polsko-amerykanski, Rocznik II, zeszyt | (Styczen — Marzec).

Przewodnik o$wiatowy r. 1912, nr. 1—13.

Przewodnik po wystawie ludoznawczej kaszubsko-pomorskiej w Koscie-
rzynie, 1911 r.

University of California Publications in American Archeology and Ethno-
logy, vol. IX, Nr. 2-3, X, 1-3.

Report on the progress and condition of the U. S. National Museum for
the year 1910—1911.

Revue d' ethnographie et de sociologie 1911, Nr. 1 8, 1912 Nr. 1—4.

Ripley William. The European Population of the United States. Wash.
1910.

Rocznik Towarzystwa Przyjaciot Nauk w Przemys$lu. T. 1 (1909—1911).

Rocznik Towarzystwa Przyjaciot Nauk w Wilnie. T. IV. (1910).

Roczniki Tow. Przyjaciot Nauk poznariskiego. T. XXXVI—XXXVII.

Rodzina i szkota, 1911 zesz. 1—XII, 1912 zesz. |—IV.

Ruch filozoficzny, R I, Nr. 5—10, R. II, Nr. 1—6.

Rus, r. | zeszyt IlI—IV.

Shornik éeske spolecnosti zemevedne. r. XVII, ses. 1—2.

Sbornik charkowskago Istoriko-filologiczeskago obszczestwa. T. XVII.
Izdan w czest' prof. H. F. Sumcowa.

Sedgwich A. The relation of science to human life. Wash. 1910.

Sezatoarea, Vol. XII, ¢. 1—14.

Sitzungsberichte d. Kgl. Bayerischen Akademie d. Wissenschaften. Phil.-
hist. und philol. KI. Jhg. 1911 Abh. 5—15, 1912, Abh. 1.

Mestanska Skola, R. XIll, C. 9-20, R. X1V, C. 1-21.

Smélski G. Gwara tatrzanska i jej piSmiennictwo. Warsz. 1911.

Slovenski Spomini in Jubileji. | Zwezek.

Sprawozdanie komisyi fizyograficznej, T. 45.

Ziwaja Starina XX (1911) wyp. I—IV.

Za Starou Prahou, Il C. 3—10, Il ¢. 1—3.
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Spis nadestanych czasopism i ksigzek

Stotyhwo K. Przyczynek do historyi antropologii w Polsce. Warsz. 1912.

Stotyhwo K. Sprawozdanie ze stanu i dziatalnosci pracowni antropolo-
gicznej Towarzystwa Naukowego Warszawskiego za r. 1911
Warsz. 1912.

Strekelj K. dr. Slovenske Narodne Pésmi, 14 Snopie.

I ztuka stosowana, 1911, zesz. 15.

Travaux de la Sous-Section TroitzKossawsk - Kiakta. Section du pays
d’Amour de la Société Imperiale Russe de Géographie. T. XII livr.
1—2, XUl livr. L

Trudy Czernigowskoji gub. archiwn. Komisji. Wyp. VII (1908).

Veéstnik Krél ceské spolecnosti nauk, 1911.

Narodopisny Véstnik cesko-slovansky. R. VI, £. 5—10, VII, & 1—86.

Schweizer Volkskunde | Jhg. h. 1—12, Il Jhg. h. 1 5.

32 Volkslieder fur Sopran, Alt, Tenor und Bass gesetzt von Joseph Rei-
ter und Richard Wickenhausser, Wien 1910.

25 Echte Volkslieder fur die hoheren Klassen der Volks- und Burger-
schulen Ausg. von Joseph Reiter. Wien 1911,

Willcocks Will. Mesopotamia: Past, Present nnd Future. Wash. 1910.

Wistnyk charkowskago Istor.-filologiczeskago obszczestwa. Wyp. |.

Zacheta, R. I, Nr. 1—2. o ) . ]

Zahorski. o formach wspoizycia piciowego ze stanowiska socyologi-
cznego. Krakow 1911,

Uczenija Zapiski Imp. Kazanskago Uniwers. 1911, Nr. 4-12,1912 Nr. 1-5.

Zbornik za narodni 2ivot i obi¢aje juznich slavena. Kn. XVI, sv. 1—2.

Zbornik na svetlo daje ,,Matica slovenska®“, XIII. Zvezek.

Etnograficznyj Zbirnyk. T. XXIV.

Nasze Zdroje. Ill, Nr. 12—14:

Zeitschrift d. Vereins f. Volkskunde. Bd. XXI h. 2—4, XXIl h. 1 2.

Zeitschrift f rheinische und westfalische Volkskunde 1911, h. 1V,
1912 h. 1—IL. L £ inl, , ,

Zeitschrift f. oesterreichische Volkskunde. Jhg. 1911, h. 1 6, 1912, |

Ziemia, r. 1911, 1912 do czerwca.

XVII. Zprdwa Kuratoria Prumyslového Musea w Chrudimi za r. 1910.

Vyroéni Zprava Krél. Ceské Spolecnosti Nauk za r. 1911.



poswiecone domowemu i szkolnemu wychowaniu mie-
d?iefy, ora? dal*emu ksztalceniu nauczycielstwa-

Wychodzi rok XVIII, we Lwowie z koncem kazdego miesigca
w objetosci dwdch arkuszy druku (32 stronic).

DODATEK NAUKOWY

~WIEDZA | PRACA’

wychodzi razem z ,RODZINA i SZKOLA"

poswiecony popularyzowaniu wiedzy ogoélnej, w objetosci
jednego arkusza druku (16 stronljc).

WARUNKI PRENUMERATY:

_ Przy zamawianiu wprost z administracyi_i uiszczeniu Erzedp’raty
z gory, przynajmniej za EOI’ roku, kosztuje ,,RODZINA i SZKOLA" z do-
datkiem naukowym WIEDZA i PRACA w Austryi: rocznie 6 K, p6tro-
cznie 3 K. 40 h."Przy zamawianiu przez ksiegarnie lub ptaceniu prenu-
meraty pOzniej, a wiec nie rownoczesnie z zamodwieniem, przedplata
wynosi: rocznie 7 K., potrocznie 4 K.
.. W _innych krajach: rocznie 8 Mk. — 9 frank. — 4 Rb. — 2 doi *
pétrocznie 450 Mk.”— 5 frank. — 240 Rb. P40 doi.

»RODZINE | SZKOLEj; z dodatkiem naukowym ,WIEDZA i PRA-
CA" poleca galicyjska c. k. Rada szkolna_ krajowa we Lwowie, reskry-
ptem z dnia 21. marca 1904 1, 10.299 do bibliotek nauczycielskich szkol-
nych i okregowych w Galicyi.

Dziennik urzedow%/ galic. c. k. Rady szkolnej krajowej Nr. 8. z d.
30. marca 1904 r. str. 162.

»RODZINE i SZKOLE" z dodatkiem naukowym ,WIEDZA i PRA-
CA" polecaja rowniez: $laska c. k. Rada szkolna krajowa w Opawie,
reskryptem” z dnia 22. marca 1908 1 2.162 do bibliotek nauczycielskich
wszystkich szkot polskich na Slasku, a bukowinska c. k. Rada szkolna
k_ra{pwa w Czerniowcach, reskryptem z 27. paZdziernika 1908 L. 8.407 do
bibliotek . nauczycielskich szkét polskich, ‘wzglednie szkdét z klasami
polskiemi na Bukowinie.

~RODZINE i SZKOLE ‘ z hodatkiem naukowym ,WIEDZA i PRA-
CA" odznaczono listem pochwalnym na wystawié przyrodniczo-lekar-
Skl\%_l higienicznej we Lwowie w r. 1907, oraz na wystawach ,,Dziecko*
w Wilnie T higienicznej w Lublinie w r. 1908.

,RODZINE iSZKCLE" z dodatkiem naukowym ,WIEDZA i PRA-
CA“ zamawia¢ mozna kazdego czasu w Administracyi, oraz przez
wszystkie ksiegarnie w kraju i zagranica. — Prenumerata liczy sie od
1. stycznia lub od 1. lipca do korica roku. Zeszytéw juz wydanych dostar-
czamy od Nr. 1

Redakcya i Administracya we Lwowie, (Galicya) przy ul. Szeptyc-
kich 1 74 (Gr¥1ach »Sokota“ IY—go). ( ya) przy Py
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